Wilczynski Albert
OPOWIADANIA

SAD POLUBOWNY.
I
NIEDZIELA.

Dla gospodarza wiejskiego, kazda niedziela jest prawdziwym dniem sagdnym. Wszyscy
moze na $wiecie w ten dzien zazywaja spoczynku, my przeciwnie, doswiadczamy najwigce;j
ktopotéw, przykrosci i umeczenia, ze doprawdy grzech wyznaé; ale kazdy z nas zyczylby
sobie, azeby ta niedziela przynajmniej raz na cztery tygodnie wypadata.

Ot6z to samo kubek w kubek dzialo si¢ i tej niedzieli, od ktorej si¢ opowiadanie
rozpoczyna. Ledwie ze moglem odzia¢ si¢ jako-tako i potkna¢ szklanke herbaty, a juz drzwi
od kancelaryi ani si¢ zamykaja. Co wyjdzie jeden parobek, idzie drugi, za nim mitosiernie
przez drzwi spoglada pasterz, oknem zaziera propinator, a obdarty majster rymarski kaszle
tak gtosno, ze ten kazdego mniej nerwowego odemnie cztowieka, gotowby przywies¢ do
desperacyi. By¢ moze, iz sg ludzie, ktorym czekajace thumy nie robig zadnej dyskrecyi, lecz
przy mojem usposobieniu gorgczkowem, kazda niezata7 twiona sprawa, jak kamien mtynski
cigZy na sercu.

To wszystko nic, gdyby chodzito o gadanie samo; jestem z natury gaduta, i w wolnych
chwilach moge dwie godziny wypytywac zyda arendarza o rézne r6znos$ci nie majace
zadnego zwigzku z interesem; bede mu wyktadal caly system polityczny biezacej epoki,
zmieniat kart¢ europejska—ale przy tych niedzielnych ga- wedkach, wszystko musi si¢
konczy¢ na wyptatach, o ktore zwykle wiejskiemu szlachcicowi nie tatwo.

Namlocito si¢ troche pszenicy lub Zyta, Finkel- sztein zajechat z furmankami zabierac¢ to
zboze, a tu jak na zto$¢ spodobato si¢ Mackowi, Piotrowi, Wojciechowi i tym podobnym
zada¢ ordynaryi. Grgdyby mieli delikatniejsze troche¢ poczucie potrzeb dziedzica, wstrzy-
maliby si¢ jeszcze dni parg— ale gdzie tam od nich takich rzeczy wymagac.

—  Nie mam, wielmozny panie, ani zdZzbta maki, baba nie wie co do garnka wlozy¢—
i trudna rada, nalezy si¢ i trzeba dag...

A z pienigdzmi jeszcze gorzej. Caly tydzien zbierasz zkad mozna na oplate tygodniowa
najemnika, rachujesz, ze ci Pinkelsztein da tyle, propinator tyle, ze wreszcie mozna od Zony,
ktéra ma swoje fundusze z indykow, pozyczy¢ tyle, i1 zdaje si¢, ze wystarczy. Licha tam
wystarczy, jezeli ci, o ktorych zaptaceniu najmniej si¢ myslato, przychodza pierwsi i wolaja:
daj!

Naprzyklad ten gajowy safanduta, pot roku nic nie brat, a gajowi zwykle majg pewne
dochody, o ktorych zdaje im si¢, Ze my nie wiemy; az tu staje ci przy drzwiach i patrzy z
glupowatg ming w twoje oczy.

—  Wielmozny panie, jabym chciat pozwolenstwa jutro na jarmark do miasta...



— Idz, idz—mowie—tylko mi rano las obej$¢ dokota; tam od Zerdkoéw widziatem
przy drodze Scigtych kilka debkow, a pnie kto§ mchem ponakrywat.

— Wielmozny panie, to te furmany, co wozg buraki do cukrowni: jedzie noca,
ztamie mu si¢ co u wo- za, to i drabuje wedle goscinca.

— Czemuz nie pilnujesz?...

I— Boga¢ tam, wielmozny panie, upilnuje! Taki sztuk lasu! Idziesz w t¢ strong, a tam z
drugiego konca styszysz, ze dziobie jaki$ szkodnik; lecisz za glosem, a tu z nowu z tytu:
ciach... ciach...

— Et, m¢j kochany, od tego tez jestes, abys byl wszedzie.

*— Wielmozny panie, czlowiek si¢ nie rozerwie; | i tak juz gule mi powyskakiwaty pod
kolanami z chodzenia—po nocach nie sypiam, a wszystkiemu temu ino wielmozny pan
winien.

— Co, ja ci drzewo kradne w lesie, ja?

— Eh, ta to z przeproszeniem nie o to idzie, ino ze niema zadnego u ludu postuchu.
Co ja zlapie kogo 1 przynios¢ przyodziewek albo siekiere, to wielmozny pan odda wszystko...
1 grosza nie wezmie... a oni tez ta gadaja i mnie odgrazaja: ,,Co ta bedziesz si¢ z ludzmi
ujadal, pan nie chce krzywdy niczyjej."

— Coz cheesz? ptacza, narzekaja, biadaja...

— To ta juz taka chtopska natura, wielmozny panie; oni ta nie majg na to wstydu, 1
juz...

Ma racye, pomyslatem sobie, ale przerébze mi¢ na innego cztowieka. Przyjdzie taka
baba, zacznie prosi¢, molestowaé, ze nie ma czem do gotowania przetraci¢ drzewa, ze w
chatupie bieda, Ze to ostatni raz—i bedzie tak chodzi¢ za mna trop w trop przez par¢ godzin,
a jak



1 to nie pomoze, to dostanie si¢ do zony i1 jg wymeczy. Zaraz protekcja, jak zwyczajnie
kobieta za kobieta— tak, Ze mimo najsolenniejszych postanowien, kazesz jej oddac siekierg.

— JNTo idz, idz, Wincenty, a nie zabatamuc¢ si¢ w miescie.

—  Czegoz stoisz?

— Bo to, wielmozny panie — mowi klaniajac si¢ czapka ku ziemi—jabym chciat co
grosza. Trafia mi si¢ kupic¢ jatowka...

—  Kto kupuje bydle¢ na zimg?

—  Zawsze, wielmozny panie, uzbierato si¢ trochg trawy, a to jatéwka na ocieleniu od
Szymona z Les$nik... I dzieciom cni si¢ bez kapki mleka...

—  Wigc ile cheesz?

— A choéby ze sto ztotych, wielmozny panie.

—  Kiedyz tyla ci si¢ nie nalezy?

— Jato wiem, wielmozny panie, ino mi¢ tez wielmozny pan naprzod zaratuje. Moja
trochg odrobi, a inaczej, to ja si¢ nigdy na krowing nie wspomoge.

I znowu wziat sto ztotych, na ktore nie rachowatem. Jak tu nie da¢, kiedy dobry, spokojny
cztowiek, i lasu pilnuje dobrze.

Spojrze w okno, a gromada najemnikéw zwigksza si¢ coraz bardziej; poobsiadali
sztachety, $mieja si¢, hatasujg—dobrze im swawolié, kiedy maja bra¢ pienigdze! Ale gdyby
im przyszlo placié, tak jak mnie, toby sie lepiej krecili niz ja w tej chwili.

—  Jozefl—krzykne na ustugujacego chlopaka gdzie Kietbinski?  'Jja

— A w spichlerzu, prosz¢ pana, Finkelszteinowi mierzy pszenicg.



—  Biegnij, niech daje rachunek robocizny, kupiec poczeka troche.

Jakoz za chwile prowadza si¢ oba z kupcem; mdj Kietbinski, widzg, okropnie czego$
zirytowany, Finkel- sztein rowniez giestykuluje rekami i gtowa tak, ze mu dtugie pejsy na
nos zlatuja: ekonom trzesie kluczami i spluwa raz po razu.

—  Wielmozny panie—mowi juz w progu — Z tym Finkelszteinem rady sobie da¢ nie
moge.

—  (Coz takiego?

—  Pszenica mu mokra, stechta, nie czyszczona.

—  Pewnie cena spadta?—pytam kupca.

—  Nu, spadta czy nie spadla, ja, wielmozny panie, nie jestem taki jak drudzy, ale jak
bra¢ gnoj?

—  Co znowu, gnoj! Moj panie kupiec, sam ogladatem wczoraj przy mtynkowaniu,
pszenica fadna jak na ten rok.

—  Niech wielmozny pan teraz zobaczy, jak to tadna?

I wysypuje mi z chustki od nosa na biorko probke pszenicy.

— A to co? zrosnigte; a to co? kakol; a to nie stoktos, co? Niech wielmozny pan
wezmie w r¢ke—no, woda cieknie.

— Jazawsze wielmoznemu panu méwig, ze najlepiej sprzedawaé¢ w miescie z fury—
odzywa si¢ ekonom.

«— Panu ekonomowi to najlepiej—przerywa zyd— bo jest korcowe, co? bo si¢ namierzy
na duzg ¢wier¢.

—  Lzecie Finkelszteinie —odpowiada czerwienigc si¢ Kietbinski.— Tylko to u was
tak zawsze; jak zboze ptaci, to wszystko dobrze, tadnie, pigknie, a jak tylko ceny klapna, to
wszystko zle, niech dziedzic traci.

A. Wilczynski.—Tora IV. 6



—  Jakto? — pyta z calg naturalno$cig Finkel- sztein—to kupiec ma traci¢, co?

—  Dlaczeg6zby i kupiec nie miat traci¢ — przerywam—jezeli zawsze zarabia,
niechze czasem i traci.

—  Z przeproszeniem wielmoznego pana, to z cze-. goby kupiec zyt? Kupiec musi
zarobi¢.

— Ajaco?

—  Nu, wielmozny pan, to jest dziedzic, ma wsiéw, a biedny zyd, to ino zawsze zyd.

Oto taka jest filozofia zydowska, i nikt go nie przekona, Ze powinno by¢ inaczej: on
potrzebuje zarobi¢, choc¢by si¢ $wiat mial przewroci¢ do gory nogami, bo on na to kupiec,
zeby zarabiat.

Podtug mnie 1 Kietbinskiego, pszenicy nic zarzuci¢ nie byto mozna, ale zyd si¢ upierat
przy swojem. Nastagpita ktotnia, ja si¢ unositem, zyd krzyczatl coraz glosniej, a ekonom
stereotypowo powtarzatl: ,,ze najlepiej zboze na rynku sprzedawac."

— Antosiu! — odzywa si¢ zona, pokazujac glowe z poza drzwi jadalnego pokoju—
po6jdzno tu, duszko.

Pospieszylem na wezwanie.

—  MJj drogi, prosze cig, nie krzyczcie tak, ciotka i Marynia jeszcze $pia.

—  Wszak juz dziesiata.

—  One przywykty w miescie spa¢ dlugo, a przez $ciang wszystko tam stycha¢... jako$
to nie delikatnie z naszej strony.

—  Dobrze, dobrze — odpowiadam wracajgc do kancelaryi jeszcze bardziej
zirytowany tem, ze nawet we wtasnym domu krzycze¢ nie mogg, kiedy chce.

Sprawa z Finkelszteinem nie zalatwilaby si¢ tak predko. Gdyby nie czekata przed oknami
gromada



ludzi, a ja nie potrzebowat dla nich piejiiedzy, ktore zyd miat obowigzek dzi§ mi doptaci¢ —
wyrzucitbym kupca, podtug naszego zwyczaju, za drzwi i sprawa skonczona; ale kiedy
cztowiek ma n6z na gardle, to musi zrzuci¢ pychg z serca i1 parlamentowac, musi znie$¢ to i
owo, a jak teraz, doda¢ na pig¢dziesigciu korcach bezptatnie cztery. I takie mamy zyski z
gospodarstwa, my obdzierani po hotelach obywatele z tytutu tych wsi naszych i
obywatelstwal...

Pozbywszy si¢ w ten sposob zyda, mowi¢ do Kiel- binskiego:

—  No, daj ze pan raz ten rachunek.

—  Wielmozny panie — rzecze drapiac si¢ po gtowie moj ekonom — kiedy jakas
bestya ukradta mi okulary...

—  Wigc nie ma wykazu?

— A nie ma! ale sg regestra, to ja moze co dojde. Pamigtam, potozylem je na oknie
pozawczoraj wieczor, i nikt inny, tylko ten stary mtynarz...

To mowiace, z wielka powaga roztozyl na stole wysunigty i zababrang atramentem ksigge
robocizny, gesie pioro umaczat w katamarzu i wielkiemi literami wypisal na oddzielnym
arkuszu: Numero 1.

—  Kto tam pierwszy?

Naraz ruszylo si¢ bab kilkanascie...

«— Motyczanka—mowi¢ do ekonoma.

— W poniedzialek dzien, we wtorek dwojgiem, we $rode...

—  Alerazem ile?

—  Razem bedzie sze$¢ dni.

—  Osiem!— zawotata Motyczanka — bytam caty tydzien sama, a dwa dni z
chlopakiem.



— U mnie stoi sze$¢, wielmozny panie...

—  Ale 0ém, niech ludzie powiedza—oponuje energicznie kobieta i przywoluje
swiadkow, ktorzy obok niej kopali.

— Jakze u licha pan zapisujesz?

— Wielmozny panie, moze i byta z tym chtopakiem, bo to w takiej gromadzie, gdzie
cztowiekowi dojrze¢; azeby jeszcze ta bestya nie ukradta mi okularow.

—  Prosze pana—szepczemi do ucha Jozef lokaj— pani kazata prosie, zeby pan nie
wpuszczal tyle ludzi do pokoju, bo podloge na nic zawalaja.

—  IdzZ do kata!—krzykng¢ na chtopaka.

—  Alez, mo6j Antosiu—odzywa si¢ ze drzwi moja jejmos¢ — dopiero wczoraj
kazatam wyczysci¢. — Czyz oni nie mogg sta¢ w sieni?

—  No, wysuncie si¢, wysuncie...

Stojacy przy drzwiach, cofngli si¢ w tyl.

—  MJj panie Kielbinski, ty jestes do niczego!... Zadnego tadu, zadnego porzadku, co
si¢ to znaczy? Jakze ja moge ptacic, nie wiedzac co si¢ komu nalezy?...

—  Niechno ja dostan¢ do moich rak tego szelme¢ mtynarza, to mu kosci pogruchocze
za te okulary...

Trzeba byto zawota¢ gumiennego, i tak dopiero z pamigci przypominali sobie obadwayj,
ile kazdego dnia byto ludzi u kopania. Robotnicy si¢ sprzeczali ze wigCej, oni nic nie
wiedzieli, i pokazato si¢, ze zaptacitem czterdziesci kilka ztotych nad to, co byto w regestrach
1 zapisane. jgH

—  Antosiul—wota zné6w zona—chcemy jechaé do
kos$ciota, a juz czas.

— To jedzcie; niech Jozef pobiegnie do Francisz



ka, zeby zatozyt do powozu; jak widzisz, ja nie moge: jestem zajety.

—  Jakzez my same kobiety pojedziemy... Ja si¢ boje, a ciotka przy kazdem
nachyleniu si¢ zaraz chce wysiadac...

—  Trudna rada, jednak ja musze¢ pokonczy¢ rachunki.

—  Przepraszam cig, nie gniewaj si¢, duszko; nie wypada cioci tak zaniedbywac: jest
naszym gosciem...

—  Dajciez mi $wiety pokoj, nie krgpujciez mig¢ tak ciggle...

—  (Gdziez my ci¢ krgpujemy; nie dos¢, ze caty tydzien Bozy nie siedzisz w domu, ze
nigdy ci¢ na obiad w swoim czasie sprowadzi¢ nie mozna, ale jeszcze w niedziele do kosciota
trudno ci¢ wyciggnaé. Nie, Antosiu, musisz jechac...

—  Pojade, pojade, niech zaprzegaja; ubierajcie si¢, ja zaraz bede gotow.

—  Tjatez jeszcze chciatem obrachowac si¢ z wielmoznym panem — mowi stojacy od
rana majster rymarski.

—  Czy juz pokonczone reparacye?

—  Pokonczone—odpowiada Kielbinski.

—  Ale gdzieztam pokonczone'—co miatem skory, to wyrobitem.

—  Wigc przyjdz majster po obiedzie.

—: Kiedy, wielmozny panie, chciatem Zonie co zanie$¢ do domu, i trzebaby skore kupié
do krecenia na surowiec...

—  Coz, panie Kielbinski, dalibog, ty nic nie wiesz, co si¢ dzieje na folwarku? Musimy
raz ten nieporzadek zakonczyc¢. Jak Boga kocham, pan tu jeste$ jak



malowany... Nie mam czasu teraz na rachunek—masz majster 50 ztotych, kup co trzeba, wez
dla siebie dziesi¢¢ ztotych z tego i dasz mi rachunek...

—  Wielmozny panie, ja juz nie wytrzymam przy tej maltretacyi mego ,,honoru"—
rzecze ekonom.

—  Wiasnie ja chcialbym, zeby$ pan nie wytrzymat i poszedt sobie raz do licha...

—  Wielmozny pan uwziat si¢ na mnie, a to wszystkiemu winien ten mtynarz, co mi
Sciagnal okulary.

—  Antosiu, Antosiu!

—  Zarazidg...

—  Prosba do ciebie, wielka prosba — mowi zona cisze;...

—  No, méwze predko!

—  Cos$ ty taki zly dzisiaj, Antosiu!... Fe, wstydz sie, i dla zony trzeba mie¢ troszeczke
wzgledow.—Zdaje sig, ze co$ wigcej jestem warta od Mackow, Jaskow i tym podobnych.

—  No, no, przepraszam ci¢, Emilko—jestem czegos rozdrazniony, zmeczony...

—  Biedny ty jeste$, moj kochany Antolku — rzecze, gltaszczac mi¢ swoja raczka po
twarzy. — Chodzi o to, zebys$ zaprosit do nas na obiad dzisiaj Czerwinskiego.

— Byl przeciez pozawczoraj u nas.

—  Co ci to szkodzi, m6j Antolku: — ciocia sobie koniecznie zyczy, data mi to
pozna¢... Mnie to” jako$ nie wypada go prosi¢, mysleliby zZe go ciggniemy do Maryni.

—  Bo tak jest!—odrzekne predko.—Co wy, u licha, widzicie takiego w tym
Czerwinskim... Dragal, nudny, zarozumiaty...



— Eh, ty zawsze kazdemu jakas tatke przypia¢ musisz! Moze to nic z tego nie bedzie, ale
wiesz, cioci bardzo si¢ podobat... "Wiec tak sobie od niechcenia powiedz mu stéwko... Prosze
cig¢, badz dla niego grzecznym, zréb to, jezeli mi¢ kochasz...

Na takie zaklecie jakze tu odmowi¢ Zzonie, zwtaszcza, jezeli ta zona tadnie prosi, a jeszcze
tadniej spoglada ci w oczy 1 glaszcze aksamitng ragczka po twarzy? Oztowiek nie z kamienia
przecie.

Zajechala siarczysScie czworka przed ganek. Franciszek moj, byt to stangret amator, a dla
honoru domu i zadania szyku obywatelskiego tak umiat podcina¢ batem rumaki, ze
wsiadajacy do powozu nie mogli znalez¢ kilku sekund czasu, zeby pow6z nie robil naprzéd i
w tyt nieustannych ewolucyi. Z wielka obawg i zegnaniem si¢ jakby na §mier¢, potrafitem
usadzi¢ moje damy, a sam dla wszelkiego bezpieczenstwa usiadlem na kozle.

Skorzystajmy z czasu naszej podrdzy do kosciota aby powiedzie¢ pare stow o ciotce
mojej zony i jej dwudziestoletniej coreczce pannie Maryni. Nie pdjdzie to nam tak gtadko, bo
niechno si¢ nachyli troche powo6z, niechno zatoczy si¢ blizko rowu, juz ze srodka odzywaja
si¢ strwozone glosy: ach, och, ich! a reka mojej Zzony szarpie mi¢ za pote surduta.

Oto6z ciotka, pani referendarzowa, ma lat pewnie czterdziesci kilka; dzi$ jeszcze $lady
picknosci wida¢ na mitej i delikatnej twarzy. Na przekor wszystkim ciotkom jest nadzwyczaj
dobra, tagodna, gniewac¢ si¢ nie umie, a kiedy juz przyjdzie do tego, najgka si¢, najaka,
rozptacze 1 'dostanie bicia serca. Zycie jej uptyngto szcze§liwie; nie znata nigdy biedy ani
wiekszego zmartwienia. Krecac si¢ w domowem kotku, pieszczona,



adorowana, spedzita spokojnie te dwadziescia szes¢ lat matzenskiego pozycia, i dopiero w
tym czasie przyszty na nig ktopoty... Jedng corke wydata za maz za urzgdnika w Warszawie...
Razem z zigciem przybyl jej jeden wiecej ustuzny i ugrzeczniony przyjaciel — zostala
Marynia jeszcze, a ta Marynia doszta do lat dwudziestu, i nikt, literalnie nikt na seryo nie
myslat o pozyskaniu wzgledoéw i serca dosy¢ posaznej nawet panienki. Biedna dziewczyna
nie mato z tego powodu zniosta wyrzutow: ,,A, jestes niezgrabna, bez zycia, bez uczucia, bez
powabu..." kazda suknia zle na niej lezata, uczesanie byto cudackie, chdd niezreczny.

— A lez, moja mamo, ja nie bede inna, tylko tak, jak mi¢ Bog stworzyt...

—  To tez jedyna odpowiedz twoja, gdy matka dobrze radzi. Czego6z ten stanik nosisz
tak pod szyje jak jaki mundur wojskowy? Moze jeszcze i brode schowasz?...

—  Mameczko, nigdy nie lubi¢ wycietych sukien.

—  Nie méwie, zeby wycieta zupelnie, ale tak troche, kwadracik. I kolnierzyk lepiej si¢
dobierze 1 tak jakos...

— A, to juz poczekam, jak si¢ podstarzeje wiecej... Widzi mameczka, tego wabika
trzeba zachowac na pdznie;...

— Niegodziwa jestes... Z tobg zawsze taka rozmowa! Widze, inne panienki wygladaja
po ludzku.— U ciebie na przodzie ta suknia jako$ odskakuje, wygladasz jak mezatka...
Mowig tyle razy wez gorset... kupitam francuzki...

Lecz Marynia tylko si¢ $§miata z takich uwag



matki, co nie przeszkadzato wszakze do dalszych na* rzekan...

Co niedziela bywaty w domu panstwa referenda- rzo6w tygodniowe zebrania... Biedna
Marynia cierpiata podczas takowych prawdziwie meki czyscowe... Nie mogla si¢ ruszyc,
zeby matka nie wodzila za nig okiem; nie mogta stowa powiedzie¢, zeby potem nie nastgpita
reprymenda za kazdy glo$niejszy $miech albo ruch nie- salonowy.

— Ty nie p6jdziesz nigdy za maz, Maryniu!

—  Tonie pojdg...

—  Otdz wstydzi¢ si¢ powinna$ takiej mowy. Ja nie wiem, co si¢ z dzisiejsza
generacya dzieje... MOwi sobie najspokojniej, ze nie pojdzie... Jakto mozna, zeby dziewczyna
w twoim wieku byta tyle oboje¢tna? No, ma si¢ rozumie¢, ze przy takiem usposobieniu, kto
si¢ w tobie zakocha?...

Co karnawat pani referendarzowej zdawato si¢, ze Maryni juz kto si¢ oswiadczy. W tej
nadziei kupowata na wyprawe jaka$ sztuke ptotna, cos z bielizny stotowej—to jakie$
naczynie kuchenne... Szanowny matzonek miat polecenie uczeszczania na wszelkie licytacye
kosztownosci, gdzie tanio mozna kupi¢ wcale gustowne precyoza..i "Wszystko to szylo si¢ w
domu, znaczyto wielkiem gotyckiem M. W. z figlasami, uktadato niepra- ne w komodzie, a
mimo to konkurenta nie byto.

W miarg przybywajacych lat Maryni, pomnazaty si¢ potrawy na kolacyi przy
tygodniowych zebraniach. Uniwersalna poledwica z wloskim makaronem dostawata do
towarzystwa jakas leguminke; referendarz wywlekat nawet buteleczki dawnego wina z
piwnicy, mtodziez jadta z ogromnym apetytem, spijata wino, palita



cygara, tanczyta do rana samego, 1 ucalowawszy raczki szanownej gospodyni — wracata do
domu, nie unoszac w swem sercu zadnych wyrazistszych wspomnien o coérce gospodarza,
procz, ze wyborng nalewa herbate...

Ile razy przyjechaliSmy z zong do Warszawy i byliSmy na takim wieczorku, styszatem, ze
rozmowa kobiet toczyta sie tylko okoto mozebnych aspirantow do rgczki Maryni. Kochana
ciocia miata w zapasie zawsze dwdch albo trzech starajacych si¢ niby, i z calem prze-
konaniem oczekiwata ich wizyty w inne dnie procz niedzieli. Mnie do tych narad nie
przypuszczano; ,,on si¢ tylko wysmieje" mowita ciocia, wigc tez na to konto przes§ladowatem
Maryni¢ przy obiedzie, co uwazatem, robito przyjemnos$¢ pani referendarzowe;.

—  Ten Bednarski co$ bardzo si¢ krecit koto pani wezoraj...

—  On tyle o mnie mysli, co o swojej kamizelce.

— A przepraszam; w kontredansie co$ zagladat pani bardzo w oczy, a przy
balansach, pamigta pani, robit tak czulg mine...

—  Prawda, i pan to zauwazyle$? — wtracata rozpromieniona ciotka — bardzo
przyzwoity chtopaczek; trochg zanadto wesoty, ale w towarzystwie to uchodzi.

—  Wypil zawiele wina — mowi Marynia, $miejac si¢ z tych nadziei matki—i w tem
caty sekret tych czutosci...

— Ty zawsze musisz oponowac!

—  Alez zakochany, mameczko, szalenie zakochany, kiedy mama tak chce...

— Niegodziwa jestes! — odpowiada referendarzo- wa, a trzeba wiedzie¢, ze ten
wyraz ,,niegodziwy" Iw



,hiegodziwa", byl catym 1 najcigzszym juz w ustach jej wyrzutem, ktorego bardzo czesto
uzywata.

Marynia skonczyta lat dwadziescia, bywata juz na wiekszych zebraniach karnawatowych,
dwa razy w resursie kupieckiej, w teatrze w lozach pierwszego pigtra na kazdej nowej sztuce;
jezdzita do Karlsbadu, z rodzicami byta tydzien w Paryzu, wycigcie sukni z kwadratowego
rozmiaru przeszto juz w klinowate, a owego aspiranta jak nie byto tak nie byto. Panig
referendarzowg opuszczaty juz sity, codzien musiata chodzi¢ na wszelkie spacery, nie
darowata zadnemu koncertowi—az wreszcie... dostata nie zigcia, ale palpi- taCyi serca ze
zmartwienia...

Tymczasem Marynia nic sobie nie robila z tych udreczen matki. Bylo to dobre,
flegmatycznego usposobienia dziewczatko, nieb rzydka, blondynka, o wielkich wyrazistych
oczach, ale bez zadnej a zadnej pre- tensyi. W domu rodzicow bylo jej dobrze, serce drze-
mato widocznie, nigdy si¢ nie nudzila, nie szukata rozrywek; fortepian, ksigzka, ro botki
kobiece wyczerpywaly jej wszelki wolny czas od zabaw i innych zaje¢ po za domem.

Z latami gorgczkowa niespokojnos¢ pani refe- rendarzowej o przyszto$¢ corki rosta w
postepie geometrycznym. Na tym punkcie dostata jakby malenkiej manii; zona moja, ktora ja
nadzwyczajnie kochala, podzielajac te utrapienia, perswadowata jak mogla, uspokajata,
radzila, 1 ona jedna potrafita chwilowo ukoi¢ obawy ciotki. Pod poz orem odpoczynku i uzy-
cia §wiezego powietrza, namowita ja do wyjazdu na wies; doktor, znajomy nasz i
wtajemniczony we wszystkie sekreta domowe, formalnie zalecit wyjazd z Warsza-



wy, 1 skutkiem tego od dwoch tygodni mieliSmy cioci¢ w goscinie.

Migdzy uczeszczajacymi do naszego domu byt mtody Czerwinski, dzierzawca wiasnie
tego majatku, gdzie jechaliSmy do kos$ciota.

Wiadomo, ze kawalerya obywatelska dla panien przybywajacych z wielkiego miasta stara
si¢ by¢ nadzwyczaj grzeczng i uprzedzajaca, aby nie postawi¢ si¢ nizej od mlodziezy
warszawskiej, wigc tez i mdj Czerwinsio, peten zarozumialos$ci o sobie, od pierwszego
poznania si¢ z panig referendarzowg roztoczyt przed niemi caty zasob swych podbojowych
zdolnosci, i tak nadskakiwat mamie, zabawiat Marynie, ze od razu uznata go ciotka za
urzedowego konkurenta do reki Maryni.

—  Alez, ciociu — mowig <— to okropnie pusta gtowa!

—  Wocale przyjemny chtopiec.

»— Szataputa!

—  Chciales, zeby wszyscy byli tacy sensaci jak ty. On mi si¢ bardzo podobat:
ugrzeczniony, salonowy mtodzieniec...

—  Co on za obywatel! Po catych tygodniach nie zajrzy do gospodarstwa, jezdzi po
wizytach tylko w sasiedztwa, albo przesiaduje cale dnie we dworze dziedzica swojego,
rysujac desenie dla pani Wietrzy- ckiej...

—  MJj kochany A ntosiu — przerwie zona — dar- f mo si¢ nie sprzeczaj; przyjemny i
wesoty chtopiec, moze si¢ podobac kobietom... Tobie si¢ zdaje, ze kazdy na wsi powinien tak
jak ty siedzie¢ po catych dniach



w owczarni, ujadac si¢ ze shuzba, albo si¢ widczy¢ po polach: prawda ciociu?

— Prawda—mo6wi referendarzowa, catujagc Emilke—dzigkuje ci, ze mojego faworyta
bierzesz w obrong.

Ha! kiedy tak, pomyslatem, to rébcie co chcecie!

0 cudzych gustach trudno dysputowac, tem mniej o gustach kobiet, ktore podobno wiecej
sg niedocieczone niz pogody jesienne. Widzimy to i wzruszamy nieraz ramionami, patrzac na
rézne sympatye 1 antypatye kobiece. Rozumna, dowcipna, jak aniot pieckna, zakochuje si¢ w
niedoltedze, ktory trzech zliczy¢ nie potrafi,

1 unosi si¢ nad jego powierzchownos$cia, rozumem, powaga, charakterem—a dalibog, tam
tego wszystkiego nie ma... Juzto szalaputy, utracyusze, hulaki, najwigksze szczgscie maja do
kobiet; czy dlatego, ze ktamig dobrze o swych szlachetnych uczuciach — moze by¢; wszelkie
kadzidto odurza, a kobiety sg tak nerwowe...

Cos za wiele si¢ rozgadali$my, a tu juz nasz powoz zajezdza przed brame koscielnego
cmentarza. M6j Franciszek jak si¢ zamachnal, aby trzasna¢ z bicza, tak az czapke zrzucit mi z
glowy, a inni stangreci $mieja * jego zgrabnosci.

Spdznilismy sie cokolwiek, juz byto po kazaniu. Ja tam wprawdzie nie zatowatem tego,
bo z gory mogtbym opowiedzie¢ calg tres¢ znang mi z przesztego roku. Nasz proboszcz nie
zadaje sobie wiele pracy z kazaniem; kupit sobie raz ksigzke, rozprut ja w kawatki, i po kolei,
od Nowego Roku poczawszy, bierze arkusz za arkuszem, wktada go do kajetu i od deski do
deski odczytuje kazanie. Do tego poprawia si¢ ciagle przekrgcajac wyrazenia, bo ma lat
przeszto o$mdziesiat, a okulary kupit przed pietnastu laty, 1 dotad ich nie zmienit.



Moje kobiety nie mogty si¢ juz przecisng¢ do wielkiego ottarza, musiaty poprzesta¢ na
tawce blizej kruchty kos$cielnej mi§dzy ludem wiejskim. Uwazalem, ze pokora taka zwrécita
powszechne uwage sasiadek ulokowanych blizej Pana Boga, za co potem robiono mi bardzo
przykre wymowki. Y
N



NASZ PROBOSZCZ.

Honorowe miejsce w opisie moich sgsiadow nalezy si¢ proboszczowi. Jako typ ksigdza
dawnej daty, ktory osobiscie widzial Napoleona pierwszego a ksigcia Jozefa przyjmowat na
probostwie w Radzyminie, nasz proboszcz zastuguje na blizsze zapoznanie. Zkad pochodzit,
z jakiej familii, ile miat lat, trudno bylo si¢ dowiedzie¢. Czasami tylko przy pogadance na
odpuscie, przytaczajac rozmaite zdarzenia swego zycia, wygadat si¢ od niechcenia, ze za
mtodu stugiwal po domach wielkich panow na Litwie, ze w osmset dwunastym roku bawit
si¢ wojaczka, ze nie wiedzial gdzie jego familia, i Ze po $mierci proboszcza w Radzyminie,
przy ktorym odbywat jeszcze za austryackich czaséw swoj wikaryat, otrzymat w darze szes¢
tysiecy ztotych, ktore oddat ojcu dzisiejszego kolatora na lokacye bez procentu, z obo-
wigzkiem, aby ten na $w. Michal wyprawiat odpust we dworze.

Od lat czterdziestu pigciu siedziat na probostwie tutejszem, uprawiajac trzydziesci
morgow piaszczystego gruntu. Jak zyt, Z czego zyl, nikt nie wiedziat; nie przyjmowat
bowiem nikogo, a mtodsza od niego o lat



kilka gospodyni, obdarzona byta taka ghuchota, Zze niepodobna byto z nig dojs¢ do tadu w
rozmowie.

Wysoki, barczysty, ksigdz Sosnowski, trzymat si¢ jeszcze prosto, szedt $miato i
zamaszysto, a fagodna twarz jego z bialg jak mleko czupryng i trochg figlarnie
przymruzonemi oczyma, wyrazata fagodng dobrodu- szno$¢ i pozorng jakoby tatwowiernos¢.
Zapomniany przez konsystorz, za to uwielbiany przez wtoscian, ksigdz Sosnowski zakopat
si¢ w swej parafii, odwykt od $wiata i ludzi, troche zdziczat, powierzchownie si¢ zaniedbat,
doprowadzajac potrzeby Judzkie do minimum. W lecie tylko do ko$ciota ubierat si¢ w
sutanne, ktoérej koloru czarnego tylko domysla¢ si¢ wypadato, zwyczajnie bowiem chodzit w
szarej plociennej rewerendzie i stomianym prostej roboty kapeluszu. W zimie totub barani
pokryty suknem i czapka rogatywka niezmiernej wysokosci, znang byta calej okolicy. Jedyny
paradny stroj stanowita prune- lowa $wiecgca sutanna, w ktdrg si¢ w razie potrzeby ubierat
zimg czy latem, bez wzgledu, Ze wyrost z niej do tego stopnia, iz srodkowa czg$¢ na brzuchu,
na ¢wier¢ tokcia si¢ nie schodzita.

Raz na rok jezdzil do miasteczka z indykami na sprzedaz, za ktére kupowat barytke wina
i wracal tego samego dnia wieczorem do domu. Inne potrzeby zaspokajaty si¢ na miejscu u
arendarza, nawet przemycang tabake, ktorg pasyami lubil, dostarczat mu pod wielkim
sekretem Berko. Proboszcz nie kupowat na raz jak otéwek funtowy, a i z tem w obawie
wykrycia kontrabandy miat zanadto ktopotow.

Przesztego roku przyjechat do mnie na wakacye brat zony, uczen gimnazyum, amator konnej

jazdy.



Po catych wiec dniach zajezdzal mi konie, robigc dalekie wycieczki.

— Stuchaj-no Jasiu — mowie jednego dnia — jedziesz do Wietrzy¢, to prosze cig,
wstap do proboszcza i pro§ go o wydanie metryki, na ktora daje notatke.

Janek pojechal, a ze mial na sobie mundurek szkolny, proboszczowi stojacemu w oknie,
gdy ten z ulicy zakrecit ku plebanii, zdato sie, ze jedzie straznik akcyzny.

Przekonany byt, ze to do niego na rewizye, 1 ze nieszczesliwa tabaka zagraniczna moze
wielkie za sobg pociggnac¢ nieszczescie.

Jas§ uwiazat konia u plotu i zblizat si¢ do plebanii—drzwi zamknigte. Stuka, puka, wola—
nikt si¢ nie odzywa, a ze rowniez widziat ksigdza w oknie, przypuszcza szturm coraz
energiczniej. Po kwadransie moze, styszy pewien szelest w sieni, odsuwa si¢ rygiel, a prze-
straszony proboszcz mowi:

— Przepraszam, wielmozny strazniku... nie styszatem stukania.

— Szwagier kazat si¢ ktania¢ ksiedzu proboszczowi...

— Niechze wielmozny straznik be¢dzie taskaw do pokoju — powtarza swoje
proboszcz, nie patrzac si¢ na Jasia, ktorego jednak znat bardzo dobrze...

W pokoju za to uderzyt chtopca niezwykty zapach tabaki. Proboszcz bowiem wysypat
caty funt i pomieszat z piaskiem...

— Co tu u ksiedza proboszcza tak czu¢ tabake?— pyta chlopiec u proga—trzeba
otworzy¢ okno...

— Wielmozny strazniku, to nie tabaka... tego...

A. Wilczynski.—Tora 17. 7



sumituje si¢ starowina, rozdeptujac nogami 6w piasek pomieszany z tabaka i otwierajac
machinalnie okno...

— Alez ja nie straznik—przerywa Janek. —Coz- to ksigdz proboszcz mi¢ nie
poznaje?... Jestem Jan Kaweczynski.

— Prawda, ze ty Jas... a bodajze ci¢! jakiego ty mie¢ strachu nabawit i co gorsza
Jakiej szkody narobit!... A ja zobaczywszy na komu czlowieka w mundurze, mys$latem, ze to
rewizya... Widzisz, sg zli ludzie, mogli donies¢. A bodajze cig!...

I zaczal zbiera¢ 0w piasek z tabaka na papier” i narzekac i zalowac, Ze sobie takg szkode
wyrzadzit...

—  Ale dzigkowa¢ Bogu, ze$ ty nie straznik, sia- dajze... siadajze...

Sasiedni ksigza nie bardzo lubili Sosnowskiego, a 1 on tez nie wdawat si¢ z nimi. Czasem
juz, gdy go bardzo proszono, pojechal na odpust, lub na pogrzeb jaki; lecz na kazde;j
uroczystosci tego rodzaju musiat albo powiedzieé, albo zrobi¢ co$ takiego, Ze to nie zache-
calo do dalszych zaproszen.

Umarta Zona naszego wdjta gminy... Biedaczysko, cho¢ bez zadnych zasobdw, chcial jej
wyprawi¢ ile moznos$ci suty pogrzeb, i zaprosit kilku ksi¢zy. Pomigdzy tymi byt nasz
Sosnowski. Nabozenstwo si¢ skonczyto ze wszystkiemi ceremoniami, wojt zaprosit ksigzy 1
gosci na obiad, i czem mogt czestowat, zapraszat, dzigkujac ze Izami za t¢ ustuge sasiedzka.

—  Przy pozegnaniu wsunat do rak proboszcza trzyrublowy papierek... Ksiadz
poczuwszy co$ w reku, skoczyt jak oparzony wyrzucajac na stot pienigdze. *

—  (Coz ty sobie myslisz, ze my swoje modlitwy tak4 drogo sprzedajemy? Jak zyje,
jeszczem takiej sumy



brat od nikogo. Ty biedaku, nie dos¢, ze stracile$ cnotliwg matzonke, nie dos¢, ze nas
nakarmile$ i napoite$ po hrabsku, to jeszcze miatbys ptaci¢... Schowaj to na butynki dla
dzieci... Trzebaby na to zyda, a nie kaptana Jezusowego, zeby bra¢ cos$ od ciebie... Schowaj,
mowig, i badz zdrow, nie martw si¢ robaku o to...

Ma si¢ rozumie¢, ze po takiem publicznem przemowieniu, inni odmoéwili réwniez
przyjecia honoraryum, a stary siadajac do swej jednokonki §miat si¢ serdecznie:

— A co, zajechalem was panowie bracia, zajechatem, he?

I rzeczywiscie trudno bylo szukaé u cztowieka wigkszej bezinteresownosci. Chrzciny
kosztowaty trzy grosze, Slub dziesi¢¢, pogrzeb dziesi¢¢, a mowa pogrzebowa pie¢, literalnie
mowig, pig¢ groszy. O dziesigciny ani od chtopoéw, ani od dwordéw nigdy si¢ nie upominat...

—  Dzieki Bogu, nie potrzebuje— mowil, gdy kto z nas dla ceremonii wspomniat o
zalegtosciach.

Co do owych mow pogrzebowych za pie¢ groszy, to te najmniej mu robity subiekceyi.
Miat napisane z dawien dawna dwie: jedn¢ dla wloScian, drugg dla ksiedza proboszcza w
Radzyminie, po ktérym owe szes¢ tysiecy ztotych odziedziczyl, i te mowy stuzyly mu przez
cale lat czterdziesci pie¢, az do dnia dzisiejszego. Przy zamowieniu zapisywat sobie tylko
imi¢ zmarlego, i te we wszystkich miejscach manuskryptu poprawiat. Z czasem nie byto juz
gdzie umieszczaé tych zmian, wigc przyczepiaty si¢ karteczki na tych wierszach, Macieja
przykrywata Anna, Ann¢ Barbara czy Jacenty, jak tam wypadato.

Dawniej kajeta tych mow byly porzadnie zszyte, mialy oktadki, ale po wielu latach
uzycia, oktadki sie



podarty, a papier tak si¢ roztazil, ze niepodobna byto tych ¢wiartek zgromadzi¢ razem i
zeszy¢. Naszego proboszcza nic to nie martwito; gdzie si¢ zeszyt otworzyl, tam zaczynat
czyta¢ mowe pogrzebow3 i1 czytat jg dopoty, dopoki nie uczut znuzenia, lub nie przypomniat
sobie, ze wrocit do tego miejsca, od ktérego rozpoczat czytanie. Ma si¢ rozumied,
przemoéwienia takiego nikt nie rozumiat; chlopi ptakali, jegomos¢ czytal pozegnania od
zmarlego dla calej rodziny — blizszej i dalszej, wychwalajac bogobojne zycie nieboszczyka,
jego czystos$¢ zywota i szczodrobliwos$¢, jezeli mowa tyczyla si¢ nastepcy proboszcza z
Kadzymina.

—  Moje dziateczki — konczyt juz swojemi stowami—wszyscy$my po $Smierci rowni
przed Panem Bogiem, a zatem zmowcie za dusze¢ Ignacego trzy razy wieczne odpoczywanie.
Amen.

Obowigzki swoje wypelniat z najwigksza skrupulatno$cia, zadnego pospiechu, zadnych
opuszczen; Glos miat dono$ny cho¢ drzacy, 1 jego ,,Ite missa est" ze wszystkiemi dlugo
rozciggni¢temi modulacyami, znane bylo na catg okolice. Konserwatysta zakamienialy, nie
mogt si¢ zgodzi¢ na zmiane nuty $piewanych piesni w koSciele.

— Hej, hej... ty nowy panie organisto — wotat z kosciota podnoszac reke ku
chorowi— co to asan wygrywasz, j akies kozaki czy co, w domu bozym? U nas tak si¢
$piewa!

I zaczynat po dawnemu piesh nabozna, a cata ludnos$¢ powtarzata za nim...

Po odczytanem kazaniu, w ktorem jako z epoki
rewolucyi francuzkiej pochodzagcem, musiata by¢ wzmian



ka o heretyku "Wolterze, robit swoje uwagi, karcit obyczaje parafian w tym guscie:

— A coscie-to tam za chalupa Szymka Pazdyki postawili, jaka$ szubienice, he? (byta to
mowa o hustawce); nie boicie wy si¢ kary Pana Boga, zeby takie bezecenstwa stawiac!
Zamiast jeden, drugi i trzeci prozniaku i$¢ na nieszpory, od$piewac rézaniec, to ty bedziesz
grzeszne cialo kotysal? A stysze, 1 kobiety tam taza... czy to nie wstyd, obraza Boska.
Zburzy¢ mi to zaraz!

A taki byl postuch, ze owg szubienice tego samego dnia rozwalono.

Najwickszem zmartwieniem proboszcza byt odpust na §wigty Michat. Sute przyjecia we
dworze kolatora i solenizanta dnia tego, sprowadzaty mnostwo poboznych i wyzszych
dygnitarzy koscielnych. Przy nabozenstwie jeszcze pot biedy— ale gdy przyszto jecha¢ do
dworu na obiad, biedny pleban nie wiedzial co z sobg robi¢. Generalne Zyczenia sktadane
solenizantowi konczyly si¢ zawsze po fortunie: ,,.korong¢ niebieskg daj Panie Boze, daj Panie
Boze..." A gdy zaczeto wznosi¢ toasty, staruszek nie mogt si¢ od dwoch przynajmniej wy-
moéwic i te dobijaty go zupetnie. Stawat si¢ gadatliwym, ploth niestworzone rzeczy w tonie i
wyrazeniach draznigcych panskie uszy, a jeszcze bardziej obecnych pan na obiedzie.

Mtoda i pretensyonalna pani kolatorka musiata si¢ rumieni¢ za swego proboszcza, ale na
to nie byto rady; ksigdza nie wypadato pomijaé przy zaproszeniu, zwlaszcza, ze owe szes¢
tysigcy zostawaty na lokacyi u dziedzica bez zadnego procentu.



Rok temu, nowy dziekan, nieznajacy jeszcze oryginalnosci ksiedza Sosnowskiego,
zjeclial na' odpust z zamiarem urzadzenia Towarzystwa wstrzemiezliwosci. Zobaczywszy tak
zaniedbanego i ubogiego staruszka, nie uwazat za rzecz potrzebng obznajomic go ze swojemi
in- tencyami, ale po nabozenstwie wszedlszy na ambong, w goracych stowach zachecat lud
do wyrzeczenia si¢ wodki na zawsze, Skonczyl; ludzie ptakali, bijac si¢ w piersi, 1 zdawato
si¢, mowa dziekana trafita do ich serc i przekonania —zatem urzadzenie Towarzystwa byto
zapewnione. Tymczasem wysluchawszy tego wszystkiego, nasz proboszcz gramoli si¢ na
ambong i rzecze do parafian:

— Moje dziateczki! Nie frasujcie si¢ bardzo kazaniem wielmoznego ksi¢dza dziekana;
wy nie jestescie pijakami, ja was lepiej znam... Nie wyrzekajcie si¢ wodki, bobyscie nie
dotrzymali przysiegi i jeszcze gorzej potem zgrzeszyli. Pijcie, moje dziateczki, tylko si¢ nie *
upijajcie... Dla was kieliszek jeden lub dwa jest positkiem, a czasami lekarstwem. Ja sam,
pamietam, w dwunastym roku, kiedySmy wérdd zimy caty tydzien ukrywali si¢ po lasach, to
tylko chlebem i wodka ratowalismy si¢ od glodu i zamarzniecia. Gdyby nie ta wodka, chmara
ludu wygingtaby jak bydleta jakie bez Swigtej spowiedzi, a tak Pan Bog nas wyratowal. Oto
widzicie, moje dziateczki, ze wodka biednemu chtopu niekiedy i potrzebna do zdrowia i
zycia. Pijcie wiec, jakeScie pijali, tylko mato 1 skromnie, tylko si¢ nie upijajcie... Tyle wam
mialem powiedzie¢, moje dziateczki.

Dziekan podobno strasznie si¢ zirytowat 1 obrazit ta protestacya, oburzyta si¢ niby i
parafialna inteligen- cya, cho6 w duszy myslac o propinacyi swojej, podziela



ta zdanie proboszcza. "Wie¢c zalagodzili jako$ t¢ sprawe, do zapisywan nie przyszlo, a ksigdz
Sosnowski powtarzat zawsze swoje: ,, Wielmozny dziekanie, chtop si¢ bez wodki nie
obejdzie."”

Wypadek ten jednak zrobit pewna sensacye i przy obiedzie byl przedmiotem
powszechnej rozmowy. Po spetieniu pierwszego toastu, jak zwykle rozwigzaly sie usta
naszemu proboszczowi.

—  Ja, prosz¢ asana — mowi do swego zwierzchnika, czestujgc go tabakag—nie jestem
z tej modnej szkoty tegoczesnej, ja nie umiem po francuzku. Za moich czasow takich
zapisywan si¢ 1 wyrzekan wodki ludzie nie znali, a zyli po Bogu; co méwilem o dwunastym
roku, to swieta prawda: kozacy pladrowali po wsiach, trzeba byto ucieka¢ do lasow...

— A fe, proboszczu, kto to mowi o uciekaniu — przerywa wesoto gospodyni, aby
zwroci¢ rozmowe na inny przedmiot. — Ja jestem kobietg, ale nie rozumiem...

— 0Oy, zrozumiatabys, jasnie wielmozna pani kola- torko. zrozumiataby§ —
odpowiada z u§miechem politowania proboszcz — gdyby jasnie pani, tak jak mnie, kozaki
skorg obili... uciekatabys jeszcze lepiej ode mnie...

Panig kolatorke oblal rumieniec, panowie zatykali usta, aby nie parskng¢ §miechem,
ksigza udali ze nie stysza, a gospodarz wniost zdrowie szanownego duchowienstwa.

Jednak pani Michatowa dtugo nie mogta strawi¢ owego przyrownania, ale poradzze tu co
ze starcem osmdziesiecioletnim i do tego proboszczem, uzywajacym powszechnego
szacunku w okolicy... Myslata i przemy- sliwata, w jaki sposob uchroni¢ jasnie wielmozne
sgsiadki na drugi rok od takich argumentacyj proboszcza,



1 w koncu zdawalo jej sie, ze wynalazta. Pod pozorem ciasnoty w sali jadalnej, kazata nakry¢
w drugim pokoju oddzielny stolik, zaprosita tam swego brata i proboszcza i sama usiadla z
nimi do obiadu.

Staruszek z pokorng i dobrotliwg ming przyjat t¢ zmiane, jadt z apetytem, pit bardzo
mato, zachowujac si¢ przy stole z najwieksza powaga. Gospodyni nie szczgdzita mu swych
nadskakiwan, podawata potrawy, wigzata mu serwete, namawiata, zachgcata, nalewata kieli-
szki — stowem, okazywata mu najwyzsze uszanowanie.

Obiad si¢ skonczyl, goscie przeszli do innych pokojow, ksiadz podzigkowal, 1 biorac
udziat w rozmowie pandw, najmniejszem stowkiem nie dat pozna¢, zeby go takie postapienie
gospodyni mogto obrazi¢.

W nastepnag niedzielg, jak zwykle po nabozenstwie uformowata si¢ gromadka obywateli
na cmentarzu koscielnym dla gawedki i udzielenia sobie tygodniowych nowosci. Bylto kilka
kobiet, a migdzy niemi wesota ko- latorka. Nadszedt proboszcz, przywitat wszystkich z
usmiechnigta twarzg i wmieszat si¢ do rozmowy.

— A witamy kochanego proboszcza, witamy; jakze zdrowie dziadunia? — pyta pani
Michatowa.

—  Jazdrow, jasnie wielmozna pani—odpowiada, klaniajac si¢ pokornie staruszek —
po takim wspaniatym odpuscie cztowiek nie tak predko zachoruje...

—  Zadowolony proboszcz z odpustu, co?

—  Aijak jeszcze, dzigki tasce i hojnosci jasnie- wielmoznych panstwa... Ale na co to
takie zbytki, na co? Nie warto si¢ tyle ekspensowac 1 tyle ktopota¢, aby ludzie zjedli, a potem
jeszcze obgadywali...

—  Mowig co, proboszczu? — pyta zywo.



—  Et, nie warto i powtarza¢, jasnie wielmozna kolatorko... zwyczajnie jak ludzie,
gdzie im to dogodzisz.*

—  Prosze jegomosci, powiedz, umieram z niecierpliwosci... I c6z méwig?

— Co6z moga méwic, jak nie glupstwa— odpowiada usmiechnigty proboszcz,
czestujgc tabaka zgromadzonych dokota obywateli. — Mnie to tam wszystko jedno; ja stary
prostak, i czy tu, czytam, to wszystko dobrze... ale drudzy to zjedza, wypija, a potem ostrza
jezyki. Wierz mi, jasnie pani, nie warto dla tych ksiezy wyprawia¢ takie wspaniate odpusty...
nie warto...

m— Kochany proboszczu, chcesz mie, widzg, zameczy¢... Powiedzze raz, co mowig?

— No, kiedy jasnie pani chce, to powiem: mowia, ze ta pani Wietrzycka... ale to nie
ja mowig, bron Boze... *

— Co6z pani Wietrzycka?

— Ze ta pani Wietrzycka musi by¢ bez zadnego wychowania... ale to jeszcze gorzej
moéwili... kiedy mogtla starego swojego proboszcza nie wpuscic do sali jadalnej, a posadzita
go z soba w jakim$ karmniku... Ot6z widzi jasnie wielmozna kotat orka, co to za zte jezyki;
warto ich prosi¢, co? warto karmic?... Taki ta $wiat teraz...



II.
PAN KOLATOR.

Kolatorem u nas byta tylko firma noszgca to nazwisko, w rzeczy za$ samej pani
Michalowa Wietrzycka jest dla okolicy i m¢zem i zona.

Spojrzyjmy tylko na zaspang i obrzekta twarz niemtodego juz cztowieka, w rude;j, zle
zatozonej peruce, z poteznym brzuszkiem, na cienkich n6zkach — ot6z to ma by¢ kolator i
dziedzic Wielkich Wietrzy¢, Matych Wietrzy¢ 1 Wiaterkow z przyleglo$ciami i przynalezyto-
$ciami. A jednakze tak jest, to on w swej wlasnej osobie, ubranej w popielaty, poplamiony od
gory do dotu 1 dobrze na niego ciasny garniturek. Tak, to ten sam; syn wielkiego ojca,
niegdys posta na sejm warszawski, doktor prawa i administracyi.

Poczciwym z ko$ciami, a dumnym ze swego rozumu i pochodzenia jest pan Michat,
liczacy obecnie lat sze§¢dziesigt — istny obywatelski niedotgega. Pospolite nosi nazwisko, ale
zawsze znajdziesz je na kazdej karcie historyi, we wszystkich herbarzach, a jezeli i temu nie
wierzysz, to szereg zamaszystych portretow, rozwieszony po $Scianach sali jadalnej, przekona
cie, ze sa tam niektorzy z patkami w rgku i obwieszeni orderami, a mig- dzy kobietami tego
rodu jedna prababka z mitrg ksi



7ecq... ,,Ale byta gluchoniemg" — dodaje figlarna kolator ka, gdy pan Michat zwraca uwage
na jej ksiazece pochodzenie.

Swietej pamieci poset umiat chodzi¢ koto fortuny; zostawit dzieciom szesnascie wsi i
lasu, panie, ale to jakiego lasu—szes¢ tysigcy morgdw! Po $mierci jego podzielita si¢
majatkiem familia, a pan Michal, jako najstarszy, osiadt w gtownej rezydencyi, starym
modrzewiowym dworze, z dachem o dwoch kondygnacyach i z czterema murowanemi
stupami przed gankiem.

Ale c6z na naszym bozym $wiecie moze by¢ trwalego? Pan Michat, jako prawnik, z
poczatku zaczat urzedowaé¢ w Warszawie, w nadziei, ze odziedziczy kiedy$ poselskie krzesto
po ojcu. I wszystko szto dobrze; lecz skoro zachciato mu si¢ nawraca¢ zydow, ktorym w
protokotach kazat si¢ podpisywac krzyzem swietym, gdy sejm zwinigto... upadta nadzieja
przyszto$ci pana Michata.

W Wielkich Wietrzycach powitano dziedzica ilu- minacys, spalono czterdziesci beczek
smoty — pan Michal wydawszy wspaniatg uczte sasiadom i poddanym, przyrzekt, ze
ojczystego gniazda nie opusci, a odda si¢ pracy obywatelskiej. Jakoz przez lat dziesigc
majatek jego urdst w dwodjnasob, nie w morgi, to prawda, ale w nomenklatury. Co parg lat
przybywatla kolonia niemiecka na gruntach po wycigtym lesie, i tym sposobem powstat
Michalow, Heleno w, Katy, Rozdroze i inne.

Poki zyta pani postowa, pan Michat nie pomyslat o ozenieniu; lecz gdy na tozu $§mierci
wymogla ta matro- na przyrzeczenie jego, ze si¢ w ciggu roku ozeni, postanowit dotrzymac
tego stowa, 1 w pigédziesigtym roku zycia poszuka¢ dozgonnej towarzyszki.



Otoczyl si¢ mtodzieza, pan Michal, jezdzit po okolicy na wszystkie tancujace
uroczystosci i szukal... Ale mimo takiej przesztosci, ksigzecego rodu i tylu wsi, fi- glarne
panienki uciekaty od jego tysiny. Sprawit pe- ruczk¢ — i to nie pomoglo; miat tega czworke
siwo* szow — panny nie chcialy ich oglada¢, a za to pokazywaty sobie z chichotem okragty
brzuszek pana Michata, ktory, niestety, powiekszal si¢ coraz bardziej.

Desperacya brala naszego kandydata; oznaczony termin roczny si¢ zblizal, a on jeszcze
nie byt zdecydowany. Stowo si¢ dato — powtarzat sobie — musi by¢ zona.

W jednym z odleglejszych dworéw przyjmowana go bardzo goscinnie. Dwie corki
gospodarstwa juz dawno byty na wydaniu, a procz tego bawita tam jeszcze trzecia, daleka
krewna, panienka sierota, bez posagu, lecz ze wszystkich najtadniejsza i nadzwyczaj wesota.
Konkury pana Michata i kazdy przyjazd jego dawaly powod do tysigca uciech trzpiotowatym
panienkom, ktoére pan Michat jako dowod oczywistej dla siebie sympa- tyi przyjmowat.
Zwolennik starych obyczajow, postanowil prosi¢ o reke najstarszej corki, i w tym celu ubra-
wszy si¢ we frak, pewnego wieczora zajechat szumnie przed dwor w Pokrzywach.

Panny zobaczyty go oknem i domyslily sie celu tej wizyty. Smiechu i chichotow byto
podostatkiem, lec2 pan Michat wierny swoim postanowieniom wystapit do papy z oracya.
Zawolano najstarsza Elzbietk¢ do kan* celaryi ojca, za nig z ciekawosci pobiegly i pozostac.
dwie swawolnice...

— Elzuniu — wymoéwil z powagg ojciec P* Michat o$wiadczyt si¢ o twoje reke...



Pan Michat ktaniajac si¢ z catg lekkoscig pigcdziesigcioletniego kawalera, zdgzat juz do
ucalowania raczek panienki. Elzunia jednak chowa je za siebie i rzecze z powaga, Ze nie
czuje si¢ godng tego zaszczytu.

Pan Michat nie traci miny i z kolei zapytuje Ja- dwinig:

—  To moze pani?

— A, panie Michale — rzecze, ukrywajac $miech Jadwinia — takiej zmiennosci jego
serca wcalem si¢ nie spodziewata!

—  Boja obie panie jednakowo lubi¢ — odrzekt niezmieszany konkurent.

—  Alejanie moge! — Cozby to byl za maz z pana, ktorego serce jest takiej
obszernosci.

—  To moze pani? — pyta, zwracajac si¢ do siostry Helenki.

Panna milczata zaklopotana...

—  Odpowiedz-ze, Helenko — wtraca gospodarz domu.

—  Japrzyjmuje — odrzekta Helena wbrew oczekiwaniu wszystkich.

—  Kiedy pani przyjmuje, to zgoda! — wota uradowany pan Michat, catujac raczki
ptonacej dziewczyny. — Nie bdj si¢ pani, ja nie taki stary, jak si¢ wydaje, 1 bede panig kochat
do $mierci...

Ot6z tym sposobem ozenit si¢ pan Michat — sprowadzit zone¢ z wielka pompa do
modrzewiowego dworu i rad byt, ze danemu stowu zado$¢ uczynit.

Rozegzaltowana Helenka, ktorej dostatki pana Michatla obiecywaty wygodny byt i
niezaleznos$¢, w pierwszym roku pozycia, jak dobra corka, otaczata niezwykla troskliwoscia
starego matzonka. Siedzieli na wsi we



dwoje, czytywali ksigzki, prowadzali si¢ na spacery po polach i lasach, i tylko dla ceremonii
kiedyniekiedyy w z6ttej, na skrzypiacych resorach bombie, odwiedzali sgsiedztwo.

Po roku takiego nowicyatu, skoro pani Michatowa poczuta wtasne sity, nastapita ogdlna
zmiana w pozyciu i urzgdzeniu domu w Wielkich Wietrzycach. Pan Michat codziennie
wyjezdzat do lasu z siekierg do cecho™ wania drzewa—sosny padaty jak ktosy, a gotdéwka
ptyneta jak woda na oporzadzenie domu, na przyjecie gosci i inne drobnostki, niezbedne w
zyciu porzgdnego obywatelstwa.

Zawojowany pan Michat podpisywat kwity i re- wersa, a ze lubit towarzystwo 1
buteleczke, wiec powoli, powoli, zycie takie zmienito si¢ w natég do tego stopnia, ze bez
kilku lampeczek wina juz obej$¢ mu si¢ byto niepodobna.

W trzy lata przybyly dwie nowe kolonie po wycietym lesie, ktore od imienia dwojga ich
dzieci nazwano: Jozefin i Magdusin...

Pani Michatowa zupehie si¢ wyemancypowata; jezdzila konno, palita papierosy, grata w
karty, a pan Michat drzemigc nad kolebka dzieci, §piewat im ré6zne mazurskie piosenki...

Nareszcie 1 zazdro$¢ matzenska'zajrzata do jego duszy; spostrzegt, ze jego Helenka
zanadto si¢ przyjazni j z mtédymi paniczami: zaczat si¢ blizej przypatrywac j swoim
dzieciom, i zdalo mu sie, Zze wcale do niego nie podobne... |

— Prosze ci¢, Helenko — moéwit raz, trzymaja na kolanach Magdusi¢ — proszg cie,
dlaczego ona * niebieskie oczy, kiedy ja i ty mamy czarne? -



—  Eh, jeszcze zczernieja — mowila $miejac si¢ pani Helena—mate dzieci to zawsze
maja kolor 6cz nieokreslony...

— Ale spojrzyjno—ona ma blado niebieskie...

—  Ito by¢ moze, bo czgsto dzieci wyradzaja si¢ w dziadka, babke, albo prababke.
Wierz mi, pan Tadeusz taki uczony, toz samo powiada... Spojrzyjno na portret ksi¢zny
babki—ma oczy niebieskie... nawet Ma- gdusia duzo z niej zarywa...

Pan Michat spojrzal na portret, spojrzal na corke i rzeczywiscie dostrzegt wielkiego
podobienstwa — uspokoit si¢ zatem, lecz postanowit nie odstgpowac zony na krok, 1
wszedzie musiat by¢ przy nie;j...

—  Michale, duszko, alez ty nudny jeste$ z ta twoja zazdro$cia. Ludzie si¢ $miej3..

—  Strzezonego Pan Bég strzeze! — odpowiedziat Smiejac si¢ filuternie pan Michat, 1
przysuwat sobie fotel do krzesta, na ktérem siedziala grajaca w karty matzonka.

Wspotgrajacych réwniez dobierat maz sam, zwykle obywateli statecznych, ktorych o
romansowe inten- cye wzglgdem pani Heleny posadzac juz bylo niepodobna. Ulegly we
wszystkiem Zonie, na tym punkcie upierat si¢ do ostatka i gotow byl zrobi¢ formalng awan-
ture, gdyby inaczej sig¢ stato.

Pociesznem tez bylo patrze¢, jak biedny pan Michal przyzwyczajony i$¢ spac o
dziewiatej z wieczora> walczyt na swoim fotelu z Morfeuszem. Pani co chwila wstawata z
krzesta, stwarzajac sobie r6zne potrzeby do , zatatwienia w innych pokojach — maz czekat, a
jezeli oczekiwanie wydawato si¢ zadlugie, wlokt sie sam na odszukanie matzonki. Nad
ranem, gdy pan Michat dat



&a wygrane ospatosci, figlarna kobieta usadzata innego partnera na swoje miejsce, a
zazdrosny maz, przebudzajac si¢ kiedy niekiedy, dotykat si¢ reka sasiedniego krzesta, i
znowu zasypiat w przekonaniu, ze strzezonego Pan Bog strzeze.

Takim byt pan kolator w chwili naszego opowiadania, z tg tylko zmiang, Ze juz rozpit si¢
na dobre, 1 ze nie mogac dac sobie rady z gospodarstwem, wypuscit caty majatek w
dzierzawe panu Czerwinskiemu.

Gdyby nie zyczliwos¢ i delikatne wzgledy pani, dzierzawca nie wytrzymalby z nim 1
tygodnia. Nie majac zadnego zajecia, bo i sosen do cechowania w lesie zabraklo, stary
kolator widczyt si¢ po calych dniach po gumnie i polach, gderajac i krytykujac na kazdym
kroku gospodarstwo dzierzawcy.

— Z torbami pojdzie, daje¢ szlacheckie moje stowo! Kto widzial, kto styszat ora¢ nie w
zagony — bedzie on tu mial dyabta a nie zyto... zobaczymy... Od zniwa ptaci po dwa ztote i
daje wodke... Jak Wietrzyce Wietrzycami, nie placito si¢ wiecej jak czterdziesci groszy, bez
wodki, 1 ludzie szli...

Nigdy nie ogladat pan kolator z taka staranno$cig swoich budowli jak teraz. Niechno si¢
urwala gdzie zawiasa u drzwi, pan Michat zirytowany siadat przy biurku i wielkiemi literami
pisat odezwe do dzierzawcy, ze mu rujnuje budynki. Wiatr zdart czupryng strzechy na
stodole, zabrakto zerdzi w ogrodzeniu — posytat reklamacyg. Lecz najgorsza sprawa byta z
trzoda chlewng i kurami dzierzawcy, ktore jako niepi§mienne, nie mogty czyta¢ kontraktu
dzierzawnego, a tein samem strzedz si¢ terytoryow od dzierzawy wytaczonych..



Uzbrojony batem, pan Michat zaczajat si¢ przy furtce od dziedzinca i czekat, rychto
pokaze si¢ krzaka- jacy ryj we drzwiach.

— Attunie wolno! a tu nie wolno! — krzyczat smagajac batem z catg zapalczywoscia
natretne stworzenia.

— Kaz zamyka¢ furtke—wotata $miejgc si¢ zona.

—  Nie bedg zamykal, a one tu chodzi¢ nie powinny!

—  Michale, zmihyj si¢, glowa mig¢ juz boli od tego kwiku!

—  Jaich oduczg... musze ich raz oduczyc¢!...

Ale wiadomy jest upor tego rodzaju stworzen; pan Michal ¢wiczyl, a swoja drogg za pot
godziny szty na dziedziniec, i nosami swemi probowaty oraé¢ po klombie...

Nad kurami w ogrodzie, ktore z niezmierng rozkoszg rozgrzebywaty zasiane rzodkiewka
grzadki, mial dozor Stasko postugujacy w pokojach. Za danym sygnatem, skoro czubata
rzesza pokazata si¢ na grzadkach, pan Michat wydawat okrzyk: ,,A sio, kury, ha!" i
nastgpowata gonitwa ku folwarkowi. — Krzyki gonigcych, gdakanie kur, szczekanie kundli,
powtarzaty si¢ rowniez kilka razy na dzien, a pan Michat oblany potem, trz¢sacy si¢ od
gniewu wracat do pokoju, stylizowal arkuszowy protest i opieczetowawszy go herbowa
pieczgcia, stal do oficyny.

Nareszcie zmarzta ziemia i nieprzyjaciele pana Michata nie mogli juz przynosi¢ szkody
trawnikom dziedzinca i grzadkom ogrodu. Pan Michat jednak nie zamknat ksiggi protestow, i
od samego rana pilnowat stroza rabigcego drzewo dla dworu.

A. Wilczynski—Tom IV. 8



— Gdziez takie ktody wejda do pieca? rab krétsze! Coz to za drzewo? mokre jak
woda... ja tego nie przyjmg... Niech sam takiem pali, a mnie powinien da¢ suche... rozumiesz!

Stroz kiwal gtowa 1 rabat dale;...

— Ani mi si¢ waz nosi¢ to do pokoju!

Stroz ustuchat 1 nie nosit. W pokojach zimno, obiadu niema przy czem ugotowac, dzieci
leza w tozkach; przybiega zona, prosi, perswaduje, kucharz z despera- cyi zabiera si¢ sam do
noszenia. Pan Michat rozrzuca mu naraczko, zaciera rece, a pisze protest i posyta do
dzierzawcy.

— Niech zamarzne, a takiego gnoju nie wezme!

— Michale, widzisz, ten cztowiek traci na dzierzawie, nic mu si¢ w tym roku nie
urodzito, miej ze sumienie.

— To niech stucha, skoro mu starsi i do§wiad- czensi radzg. Méwilem: nie psuj
zagonow, nie orz gleboko na Rybniku... dobgdziesz calizny, owies przepadnie... Ale to
uczony gospodarz z Marymontu, drwit sobie z gadan starego 1 walit skiby jak ptachty... Ma
teraz owies, ma!

—  Pamigtasz Michale, za ciebie orali dobrze, a tak samo nie byto?

— To co innego, zty rok... Zreszta pal go kaci, niech orze jak chce, a tylko niech daje
suche drzewo... "W kontrakcie stoi napisane jak wot: ,,suche drzewo na opat dziedzicowi" i
basta!

Otoz krzyzowe mgki przechodzit biedny dzierzawca przy takiej dobroczynnej
interwencyi pana Michata. Z poczatku irytowat si¢ ciagle, pare razy przyszto do



ostrego przemowienia si¢, ale pozniej oswoil si¢ z gderaniem starego i z jego protestow nic
sobie nie robit.

Czy z interesu, czy z prostej litosci pani dziedziczka wzigta mtodego chtopca w opieke, a
opieka nie musiata byo ciezka dla posesora, skoro pan Czerwinski wszystkie wolne chwile od
gospodarstwa przesiadywal we dworze, czytywat gltosno ksigzki pani Michatowej, rysowat
desenie do haftu, jezdzit z nimi na wizyty, i zaniedbywat te domy, w ktérych panstwo
Wietrzyccy nie bywali.



PAN SEDZIA OLOWINSKI.

Tytut swoj sedziego zawdzigcza wypelnieniu raz jeden postugi obywatelskiej na sadzie
polubownym. Pan Michat tytutowat si¢ postowiczem, a zatem i sgsiad Oto- winski z Czarnej
musiat mie¢ jaki$ tytut, ktorego sobie pani Amelia koniecznie zyczyta. Pierwszy proboszcz
zatytutowat go sedzig, 1 honor ten jako$ de facto wszedt w uzycie powszechne.

Dla nas wszystkich Czarna, ktéra byla wtasnoscig pani Amelii, jest sobie zwyczajng
podlaska wioszczyng z zimnemi, piaszczystemi i kamienistemi gruntami; — dwor...
niezgrabnie przerobionym czworobokiem z przybudowka kuchni i jadalnego pokoju; ogrod...
kepa olszyny z kilkunastu drzewami owocowemi. Ale w oczach panstwa Otowinskich Czarna
to perta Podlasia, prawdziwe zlote jabtko; dwor—maty lecz bardzo wygodny patacyk,
(prawda, zapomniatem doda¢, ze miat jeden pokoik goscinny na gorze, niby baszte jaka) kepa
olszyny..* park angielski z labiryntem.

Panstwo Otowifiscy na wszystko co swoje spogladali zawsze przez ré6zowe okulary. Na
pozor szczgsb- wi ludzie, nie mogli juz nikomu i niczego zazdro$c%



W ustach pana sedziego siedziat zawsze dwuw iersz Kochanowskiego, ktory z czasow
szkolnych zapamigtat:
Ten pan> zdaniem mojem, Kt6 przestat na swojem.

Sam s¢dzia mogt mie¢ okoto lat czterdziestu, nosit przystrzyzong brode, wasy jak wiecha,
mowit wolno 1 z precyzya, a wielu utrzymywato i zona jego nawet to przyznawala, ze ja mam
wiele podobienstwa do niego.

—  Rzeczywiscie— moéwita pewnego razu—jak pandéw razem widze, gotowam si¢
pomyli¢ i pana wzigé za me¢za.

— A jak jesteSmy oddzielnie?—spytatem na probe pani Amelii.

—  Powiem panu wtenczas, jak si¢ zdarzy ten wypadek—odrzekta z figlarnem
spojrzeniem.—Obecnie nie moge przewidzie¢, jakbym si¢ znalazta.

Jakkolwiek podobienstwo to ze wzgledu na panig Ameli¢ mogloby mi pochlebiaé, to
jednak nie moge przysta¢ nan bezwarunkowo. Nie roszczg¢ sobie preten- syi uchodzi¢ za
przystojnego, jednak ten nos, prawdziwy nos tukana, jakim si¢ odznacza twarz pana s¢dzie-
go, stoi na przeszkodzie.

—  Jakto?— wotam z desperacya — ja mam miec tak wielki nos, ja mam by¢ podobny
do Otowinskiego!

A jednak musiato co$ by¢ prawdy w tem poréwnaniu, skoro jednego razu zdarzyta mi si¢
z tego tytutu zabawna scena w sgsiedniem miasteczku.

"Wyjezdzalem juz z miasta porobiwszy sprawunki, gdy na jednej z bocznych ulic
wybiega jaki$ zyd z do



mostwa 1 giestykuluje gwattownie i krzyczy, aby si¢ zatrzymac. Kaze stangc.

— Jasnie panie (na Podlasiu wszyscy dziedzice dobr sg jasni) co bedzie z moim
rzepakiem?

Kie siej¢ nigdy rzepaku, zyda nie znam, widocznie bierze mi¢ za kogo innego. A ze
styszatem co$ od mojego pachciarza, iz Otowinski sprzedat dwom kupcom jeden i ten sam
rzepak, przyszta mi ochota pozartowac z kupca.

— Jest rzepak, przyjezdzaj i zabieraj...

— Wiele jest, wiele?

— Co$ siedm korcy—mowie na chybit trafit...

— Jakto siedm, kiedy ja zaptacit za trzydziesci!

— Moze jest 1 wiecej, nie pamigtam, ale trzydziestu nie bedzie.

— Ny, z przeproszeniem jasnie pana — ja styszatl co jasnie pan sprzedat ten rzepak
Mozlowi, co on go wziat 1 z mojemi workami?...

— Nieprawda, zles styszat... rzepak jest.

— Jakto jest?—mowi zyd glosniej — kiedy ja go widziat u Mozla i moje znaczone
worki... Kto tak.robi, jasnie panie?

Mysleg sobie: zZle—sprawa przybiera drazliwy charakter, tembardziej, Zze i matzonka kupca
zbliza si¢ do bryczki, i inni ciekawi zydkowie z przed doméw nadstawiajg ucha.

— Moj panie kupiec, ty si¢ mylisz—rzekne, chcac mu pomytke wyttomaczy¢, ale
zirytowany syn Izraela nie da mi przyjs¢ do stowa.

— Kto si¢ mili... jasnie pan si¢ mili... co to jest?

— Czy to tak porzadne obywatel robi? — dodaje zona, ktadac mi reke z ktebkiem
bawelny na kolana.



—  Zakog6z ty mig¢ bierzesz?

— Ny, za kogo, za kogo? za obywatel, ktory mi sprzedat rzepak i wziagt odemnie
kierbel... Ny, co bev dzie teraz?

—  Niech pan zaraz odda pieniadze... Co to jest, rozbojstwo... Trzydziesci rublow! A
nie, to ja zaskarze do sad... to jest oszustwo!— wota energiczniej zydowka i nie odstepuje od
bryczki.

—  Shuchajno kupiec, ty mi¢ bierzesz za kogo innego, ja wiem o tej sprawie; ty
myslisz, ze ja Otowinski, prawda?

— Ny, tak jest... pamig¢ta pan, jak ja byl z moja zong w Czarny po wielgienocy...

—  Otdz ja nie jestem Otowinski... ja jestem ten a ten z Kosowa.

—  Moze brat?

— 1 to nie—tylko méwia, Ze jestem do niego podobny... Ale daje ci stowo, ja nie
Otowinski, spytaj mojego furmana...

Zydzi odstapiwszy nieco od bryczki, zaczeli mi si¢ uwaznie przypatrywaé. Po
zdziwionych spojrzeniach i zdekoncertowanej minie, tatwo byto odgadna¢, ze nie mogli si¢
zorjentowac, czy ja to jestem ja, czy nie ja...

—  Jestem z Kosowa...

—  Morze byé — przemowit zyd — przepraszam... mnie si¢ zdawalo...

—  Franciszku, jedz!-—zawotam na furmana, a gdy juz konie ruszyty parg krokow—
moéwie do zdumionego kupca: — Co tam, odbierzesz sobie rzepak na przyszty rok...



— To on! — krzykneli naraz biegnac z a bryczkg. Awa! to oni., myszygenl...

I machali rekoma i wymyslali, gdy ja ledwo mogtem si¢ utrzymac na bryczce od $miechu.

Pomimo takich wypadkéw sprzedazy rzepaku i1 innych tego rodzaju figlow
gospodarskich, pan Otowinski bardzo czesto wspominat o lezacych w biurku listach
zastawnych, 1 na seryo zasi¢gal mojej rady, czyby si¢ nie dalo korzystniej gdzie zbywajace
fundusze ulokowac.

Pani Amelia jest sobie mtodg jeszcze, lat trzydziesci, nie wigcej majaca, brunetka.
Pelnych ksztaltow, ktore ile moznosci sukniami z przejrzystej materyi okrywa jako czystej
krwi warszawianka, swym haczykowatym nieco nosem przypomina palgce picknosci Wscho-
dnie. Rzeczywiscie czarne jej wielkie oczy pala... a przynajmniej cheialyby pali¢ kazdego
zblizajacego si¢ do niej Smiertelnika. Nieograniczona ch¢¢ panowania nad wszystkimi 1
wszystkiem, cechuje kazdy czyn i stowo tej kobiety...

W domu ich znajduje si¢ potrosze pretensyi do wielkiego tonu, do znajomosci §wiata, do
ostatniej mody,—a wszystko pokryte wyrafinowang, ze stanu funduszoéw wyplywajacg
oszczednos$cig. Stusznie powiedziata pani Michatowa, Ze urzadzenie domu w Czarnej, jest
Miniaturg zamoznosci i komfortu. Wszyscy widzg t¢ $mie* szng pretensyonalno$é, procz
samych wilascicieli. swojg wielko$¢ biorg na seryo, a do zaprzeczenia, tak | w zywe oczy, nikt
nie czuje odwagi. o NJ

Zreszta, bedziemy w przyszta niedzielg¢ w Czarnej na imieninach pani domu, od ktérych
zapewne, mimo catej niechgci wymoéwié sie nie bedzie mozna.



Y.
PRZED KOSCIOLEM.

Nabozenstwo si¢ skonczyto; inteligencya wiejska znalazla si¢ na cmentarzu.

—  Antosiu — szepneta mi zona zaraz na progu koSciota — pros Czerwinskiego
natychmiast, bo go albo Michatowa, albo Otowinska zabierze do siebie.

m— A c6z to za szcze$liwy czlowiek — powiedziatem sobie, odbywajac czaty przed
drzwiami kosciota — wszyscy go tapia, rozrywaja... Prawda, kawaler, jedyny kawaler w
okolicy...

Nie zwazajac, ze pan s¢dzia szedt tuz za naszym bohaterem, trzymajac si¢ prawie jego
poty zakietki, schwycitem go pod reke wprzod, nim sedzia mogt z¢j$o ze schodow.

—  Panie Adamie — rzekne, odprowadzajac go na bok — mam wielkie nieszczesScie...

—  No, coz takiego?

—  Ten gniady zrebak, znasz go pan?

—  Cobz nie mam znaé, z bialg strzatka na czole.

—  "Wlasnie ten zachorowal mi dzisiaj na gardto, Ze boj¢ si¢, czy to nie nosacizna...

—  Dzien dobry panom! — wota s¢dzia, gonigc za



— A, dzien dobry, dzien dobry... Musisz pan po- jecha¢ ze mng z kos$ciota — moéwie
dalej do mtodego agronoma — pan jeden tylko mozesz mnie zaspokoic...

— Ale pani Michatowa na obiad...

— Zjesz z nami obiadek.... No,-no, panie Adamie, nie odmawiaj sasiedzkiej ustugi...
Szkoda konia, rasowy... Panstwo Wietrzyccy majg pana codzien...

— Panie Czerwinski — rzecze natarczywie s¢dzia — zona moja liczy dzi$ na pana,
czekamy z obiadkiem.

— Bardzo przepraszam — moéwig do sedziego — wiasnie pan Adam jedzie z nami.

— Rzeczywiscie, przykro mi, ale dzi$ juz stuzy¢ panstwu nie moge; bardzo
przepraszam — dodaje, $ciskajac reke sedziemu.

— Et... szkoda... beda pierogi z wisniami i ze $§mietang, umys$lnie sama Amelka je
przyrzadzata.

— Chyba si¢ zamartwi¢ — odpowiada sedziemu mtody cztowiek. — Kon chory u
pana Antoniego... Ale wydzieliny z nosa jeszcze nie zielone?

— Przyznam sie, nie uwazatem.

— To wazna rzecz, prosze pana, wydzieliny...

Weterynarya jest najstabsza strong pana Czerwinskiego;- wiedzialem o tem i liczytem, ze
choroba konia bedzie skuteczniejszym argumentem niz sam obiad.

Przyblizyliémy si¢ do grona pan, ktorym dyplomatycznej rozmowy mogltby
najwprawniejszy ambasador pozazdrosci¢. Ma si¢ rozumie¢, ze ciocia z Marynig byly
przedmiotem naj skrupulatniej szych ogledzin pa® Amelii. Pani Michatowa, ktérg znow
stroje najmniej * obchodzity, wydobyta papierosy, poczestowalta mezczy”



1 bez ceremonii zartowata z me¢za, ktory nieustannie naglit j3 do odjazdu...

—  Poczekajze, niech si¢ wygadam... ot, jeste$s spocony, usiadz pod drzewem.

—  To usne — odpowiada matzonek.

—  Nic nie szkodzi, ja ci¢ obudze, jak trzeba bedzie jecha¢. Panie Adamie — mowi do
Czerwinskiego — pan z nami na obiad.

— Nie, pani, przepraszam bardzo, musz¢ by¢ w..

— €06z znowu? ja na to nie pozwolg...

—  Przyrzeklem — sumituje si¢ biedaczysko, odsuwajac si¢ na bok z panig Michatowa
1 przektadajac jej dalsze thumaczenie sttumionym gltosem. Lecz pan Michatl wciska si¢
migdzy szepczacych.

Z drugiej strony znowu pan sedzia usprawiedliwia si¢ przed zong z nieudanej misyi...
Pani si¢ dgsa, on rozktada rekami, wzrusza ramionami, pokazujac na mnie.

—  Antosiu, kaz zajezdza¢ — mowi Zona, a ciszej pyta: *— c6z?

—  Pojedzie — odpowiadam — zmyslitem bajke¢ o chorym koniu.

—  Woecale niepotrzebnie, wyglada to na podstepne tapanie, trzeba bylo poprostu
zaprosic.

— A nie uwazasz, jak na niego poluj3...

—  Tem bardziej! Marynia wiedzialaby, ze dla niej porzuca inne towarzystwo, a tak
dla konia...

Dogodzze tu kobietom; ja mys$lalem, ze zrobilem co$ najlepszego, ze zaproszenie udato
mi si¢ oblec takg dyplomatyczng zrgcznoscia, a tymczasem Zle.

—  Spodziewam si¢ — przemowita pani Olowin-



ska, zegnajac nasze damy — Ze panie zrobig nam t¢ task¢ na przyszta niedziele.

— Nie wiem, bardzoby$smy rade — odpowie ciocia, jakajac si¢ — ale to podobno u
panstwa wieksze zebranie z tancami, a watpig, czy Marynia wzi¢ta z sobg strdj odpowiedni.

—  Zawsze si¢ znajdzie dla panienki jaka$ toaleta na wieczorek... zreszta ja wpadne do
panstwa' w ciggu tygodnia, to uradzimy, obejrzymy...

—  Mamy tu nawet genialnego krawca we wsi. Jukiel wybornie zna si¢ na strojach
kobiecych — dodaje pani Michatowa.

—  Fe, ktézby tam udawat si¢ do Jukla! — przerywa, machajac parasolka sedzina.

— A wszakze te¢ barezowa sukni¢" robit pani, i wcale niezle... Popatrzcie panie, wcale
niezle... Popatrzcie panie, wcale niezle zrobiona — moéwi wesolo pani Michatowa.

Sedzina okropnie si¢ zaptonita, bo wiasnie przed chwilg upewniata moj¢ zone, ze wczoraj
przystano jej z Warszawy od Wiodkowskiego te suknig...

— To jest... ogladat... my$latam, ale widzac, Ze zepsutby materyal, wolatam postac¢
do Warszawy...

—  Czego pani chce by¢ skromng — dodaje z do- broduszno-wesotg ming pani
Michatowa — widziatam u niego przedwczoraj jeszcze... Kto robi, niech robi, aby dobrze!

—  Moze poprawiatl — ratuje moja Zpna.

—  Slicznie zrobiona! — dorzuca Marynia.

— Czego to wypiera¢ sig—rzeknie z powaga I P°" woli s¢dzia — Zona moja skrajala,
data dyspozycyfr" i tego nie mozna jej ujaé, ze ma gust...



Pani sedzina udata ze jest zaj¢ta rozmowa z Czerwinskim, lecz po btysku jej oczu widaé
byto, ze w drodze odpowie maz za nieproszong interwencyg, a pani Michalowa przy
sposobnosci réwniez dostanie za swoje...

Powozy nadjechaty, zacz¢liSmy wsiada¢, i na tem si¢ skonczyto cmentarne posiedzenie.
Pan Adam co$ zanadto grzecznie podawat reke moim damom, za co otrzymat nieznaczna
pogrozke palcem do swojej kawalerskiej bryczki.

—  Proszg¢ aspana dobrodzieja — odezwat si¢ pan Michat — kiedy ja dostan¢ moje
zyto? .

—  Jutro juz kaz¢ mtécic...

—  Bo, proszg panstwa, styszanaz to rzecz, zeby dziedzic nie miatl chleba?

—  Michale, co. ty pleciesz?

— Jak Boga kocham, tak niema... Wczoraj musiata zona posyta¢ do pachciarza...

—  Michale, widocznie jeste$ $piacy!.. Nie stuchaj pan — rzecze dziedziczka, ciggnac
meza za poty surduta — ja juz sama wiem, co mam w spizarni.

Bryczka ruszyta z nami, a zirytowany pan Michat jeszcze przektadat co$ Zonie, zapewne
przekonywujac o braku maki na chleb... » Tym tedy sposobem i trzeci mgz mogt sie
spodziewac¢ porzadnej od polowicy swej w drodze reprymendy...

Najlepiej teraz, majac obok siebie Adasia Czerwinskiego, opisaé,wam, jak wyglada.

Z miny i czupryny tegi chtopak; sredniego wzrostu, blondyn, z porastajaca delikatnie
brodka i wdzigcznie zakreconemi wasikami, ubrany z szykiem, cho¢ nieco krzyczaco, mogt
si¢ podobac z powierzchownosci kobietom. Co6z z tego, kiedy w glowie okropne pustki; ca-



ty zasob jego rozmowy ogranicza si¢ do nauk, ktore mu w Instytucie rolniczym w
Marymoncie naktadziono; z tych jednak wyszczegolnia weterynarye, do ktorej m,
osobliwszg predylekcye.

Cala droge rozmawialiSmy o chorobie mojego konia. Na zapytanie jego o objawach
choroby, odpowia- datem, co mi tylko na mysl przyszto... Pan Adam si¢ zapalat,
przypuszczajac coraz to nowsza dolegliwos$¢, tak, ze nim dojechali$my do domu, kon miat
juz nosacizng, zapalenie pluc, zapalenie watroby, ochwaty i1 zdaje si¢, cho¢ tego nie byt
pewnym moj doktor... ze i kolowa-
cizng...



KONKURY.

Moje kobiety zobaczywszy Czerwinskiego w wytg- cznem swojem posiadaniu, nie
wiedzialy, co z nim zrobi¢. Ciocia dostata rumiencoOw, moja zona zacierata raczki z radosci, a
biedna ofiara, Marynia, wzruszata tylko ramionami, spogladajac na mnie znaczaco. Silita si¢
by¢ grzeczng i uprzejma, nie czujac do konkurenta najmniejszej sympatyi.

Zdawalo sig¢, ze grunt jest 'jak mozna najlepiej przygotowany i ze mtodej parze nie
przeszkadza nic do wynurzen sercowych.

Przy obiedzie posadzono ich. obok siebie. Czerwinski sadzi si¢ na dowcipy, przy kazdej
potrawie targuje si¢ formalnie, aby wszyscy przed nim brali, a skoro tylko krzgknie pani
referendarzowa, juz chwyta karafke z woda, aby jej szklanke napetnic.

Gdyby nie ciocia, ktéra nie spuszczata oczu z siedzacej naprzeciwko pary, by¢ moze,
przysztoby do jakich§ komplimentéw sasiedzkich, ale dozor taki widocznie krepowat pana
Adama— gawedka przerywata si¢ co chwila i ja, przymuszany btagalnem spojrzeniem Emi-
lii, musialem co chwila, jak to mowig, nowa beczke otwieraé.



Czerwinski probowat zawigzac hieroglificzng rozmowe, ustawiaja¢ wyrazy z kulek
chlebowych; widziatem z daleka, utozyt stowo ,.kocham," lecz Marynia z cala naturalno$cia
zapewniata* Zze nie moze go odczytac.'

— Trzeba pomysle¢ troszeczke — mowi Adam.

— Kiedy ja nie lubi¢ mysle¢ — odpowiada panna.

— Alez lubisz, moje serce, lubisz!—wtraca matka.

— Mameczko, nawet nie umiem myslec...

— Styszanez to rzeczy! *— odzywa si¢ juz ziryto-J wana ciotka — Maryniu, wstydz
sie, gdziez znajdziesz cztowieka, ktoryby nie myslal?...

— Wiasnie i ja naleze do tych, co nie lubig mysle¢ — odzywa si¢ Czerwinski seryo.
— Prosz¢ mi wierzy¢, jeszcze ani jednej szarady w zyciu nie odgadiem. Juz od dziecinstwa
nalezatem do ludzi matomyslacych, a w Marymoncie zawsze mowit mi profesor matematyki:
,» 1y, Czerwinski, to najlepiej zebys$ nigdy nic nie myslat." I ustuchatem go, bo to cztowiek
bardzo uczony.

— A jak pan jeste$ sam? — pyta figlarnie Marynia.

— To réwniez nic nie mysle. Prosze pani, na co si¢ zda myslenie? Mysl to ,,nic,"
prawda? a z niczego trudno co$ wy mysle¢. Myslac, to tylko nabija sobie cztowiek glowe
fantazyami, z ktorych idg zgryzoty, niepokoje, zawody... Ja sobie lubi¢ zy¢ spokojnie; mam
co wyda¢: wydaje, a nie mam: to si¢ musi obejs$¢. Cata filozofia moja: dtugéw nie robi¢;
najgorsza rzecz, jak si® j wlezie w te dhugi...

— Szczesliwy$§ pan — przerywam.

— Nie mogg narzeka¢; dzicki Bogu, dlugow nie j mam, ludzie mi¢ lubia, stuzba si¢
boi, zdrowie 1 humo nigdy mi¢ nie opuszczaja...



— Zawotany gospodarz z pana! — rzecze ciotka i szepce ciszej do mnie: —
porzadny cztowiek, dtugdéw nie robi; mdj maz uwielbia takich...

— Wigc pan nikogo nie kocha, do niczego si¢ nie przywigzuje? — wtraca Marynia.

—  Ale gdzieztam, prosze pani, pasyami lubi¢ konie i psy... Nie chwalac si¢, moja
czworka dobrana jak nie mozna lepiej... Uwazala pani t¢ z lewej strony kasztankg¢ ze strzatka
na czole... cacko, prawdziwe cacko... Ze si¢ znam na koniach, tego mi nikt nie zaprzeczy;
prawda, panie Antoni?

—  Prawda.

— A pies znowu, to najwierniejszy stroz i przyjaciel cztowieka: nie przekupi go
niczem. Moj Kastor to taki pojetny, ze niech spojrze, a on juz rozumie moj¢ mysl...

—  Wszak pan nie myslisz nigdy?—rzecze Marynia.

— A, tak znowu nie jest. Ja myslatem o myslach poetycznych, o marzeniach... Co
innego znowu mysli o obiedzie naprzyktad, o spaniu, o zaptaceniu podatkow... tu juz musze
myslec.

Szczeéciem, Ze skonczyt si¢ ten nudny obiad i Zona zaproponowata spacer do ogrodu.

— A ten kon chory? — pyta Czerwinski.

—  Dobrze, dobrze; kaze go przyprowadzi¢ przed ganek.

Panie usiadty na krzestach przed domem, Franciszek przyprowadzil pacyenta.
Czerwinskiemu zaiskrzyly si¢ oczy — znalazt si¢ w swoim zywiole. Zakasawszy rekawy
tuzurka, z calg fantazya znawcy obmacat i szyje, i uszy, i boki konia, zajrzat mu do nosa,
Scisnat za gardto i kon kichnat.

A. Wilczynski. —Tom IV. 9



_ A co?—pyta z tryumfem spogladajac ku damom—chcecie panie, zeby jeszcze raz
kichnat?

— Dobrze, niech kichnie—odpowiada zona.

I znowu $cisnat gardto zrebaka, i znowu toz samo kichnigcie.

— Ten kon, kochany panie, jest mocno chory/ zotzuje, w podejrzany sposob
zotzuje! Ciepte oktady pod szczgka, zawtoke na karku, obrok precz, otreby pszenne z siarka,
nakadzanie... inaczej Zle...

— Alez ja nie widze potrzeby zawtoki.

— Darujesz pan, ale na punkcie znajomosci choréb zwierzecych nikt mig¢ nie
przekona. Tylko spojrzg wiem, co mu jest... Pozwolisz pan, zrobi¢ mu zawlokg.,. Czem
predzej tem lepiej.

To méwige wydobywa z kieszeni pugilares z instrumentami weterynarskiemi, kobiety
zaslaniajg oczy, a ja energicznym 'protestem ratuj¢ biedne zwierze od takiej operacyi. Kon
rzeczywiscie byt zdrowiutenki jak ryba, dla ceremonii kazatem go przyprowadzi¢, wigc
odmawiam, proszg, zaklinam, i ledwie przeledwie potrafitem uchroni¢ jego skore od
amatorskiej kuracyi.

Poszlismy do ogrodu; ciocia i zona umyslnie puscity naprzod mtoda parg, mnie dano
znak, aby im 0 przeszkadza¢. Chodzili wiec z uliczki w uliczke, p® Adam gestykulowat
Zywo, pokazujac na dioni. jaM cigcia, jestem przekonany, ze mowit o przyrzadzaniu zawtoki;
lecz, ze Marynia $miala si¢ do$¢ naturato a cioci serce rosto z tak wesolej gawedki,
mniezate”i palita ciekawos$¢ podstuchania tej rozmowy. C6z, P J mi¢ nie puszczaly kobiety.

— Nie przeszkadzaj im — szepneta zona ** ||j ze mam zamiar zblizy¢ si¢ do mtodych —
cioa%li



zyczy, zeby si¢ porozumieli... Jakze mys$lisz—pyta glo§niej—mamy jecha¢ czy nie do
Czarnej na te imieniny?

—  Jechad, jecha¢, tam zawsze mozna si¢ ubawic, patrzac na pretensye Otowinskich.

—  Ina panig sedzing—mowi Zona.

—  Inapanig sedzing... oczy ma palace.

—  Co$ do wronich podobne.

—  Przyjemna to wida¢ kobieta—wtraca ciotka— ona mi si¢ podobata...

—  Megzczyznom si¢ réwniez podoba; mdj Anto§ nawet, gdy na niego nie patrzg, takie
stodkie miny jej robi...

—  Alez, co znowu!

—  Nie boj sig, ja niby nie patrze a widz¢ dobrze; nadskakujesz, kochanku,
nadskakujesz... Bo widzi ciocia, on to gustuje w takiej korpulencyi, zeby to i tu byto i tu
bylo... Nie wypieraj si¢, Don Zuanie jakis... Ja wiem, tyby$ tam codzien jezdzit...

—  Niech i tak bedzie, ale na ten raz chciatbym, zeby i ciocia poznata nasze sasiedztwa
1 Marynia si¢ rozerwie...

—  Tylko jakze z tg suknig, Emilko?... W co ona si¢ ubierze?...

—  Ma czarng barezowa...

—  Jako$ na wieczor w czarnej nie wypada.

—  To moze w popielatej?...

—  Predzej juz w popielate;... tylko trzebaby stanik przerobi¢, doda¢ ubranie ze
wstazek...

—  Mam zurnale, damy jaka$ wodg... ogarnirujemy raz czy dwa razy u dotu...

Skoro na plac rozmowy weszty suknie, wiedziatem, Ze moje panie nietylko o mnie, ale o
catym bozym swie



cie gotowe zapomnie¢,—a ze mtoda para zajeta tawke do- tykajacgparkanu inspektowego,
nieznacznie tedy wymykam si¢ od rozprawiajgcych pan moich, i boczng furtkg dostaj¢ do
inspektow. Stapajac ostroznie miedzy grzadkami, cichutko podsuwam si¢ do tego miejsca,
gdzie z drugiej strony siedzi romansujaca para. Brzydko to jest, prawda, nawet moze bardzo
brzydko, podstuchiwa¢ cudze rozmowy, a szczeg6lniej kochankéw; ale trudno sie zaprzed,
ciekawos¢ przemogta skruputy honoru, wigc przycupnawszy na ziemi, nadstawiam ucha.

9

— Zeby nie poznal profesor, przebieram si¢ inaczej; ktade eleganckie buty z
wysokiemi cholewami, cate ze skory lakierowane;j... Nie chwalge si¢, prosze pani, ale
wygladaty jakby je kto w oliwie umaczat... nikt nie miat takich.

— Prawda, Ze musialy $wietnie wyglada¢c—przerywa Marynia.

— Trudno opowiedzie¢ dzisiaj, jaki to byt efekt; co rusze noga, to zdaje si¢ ptomien
idzie za mng... naturalnie, profesor mi¢ nie poznat.

— I egzamen przyjat?

— Musiat przyjac... Potem zdawatem jeszcze raz z agronomii za innego kolegg...
dostal piatke... A po egzaminach jaka mieliSmy bibe u J6zi na Dhugiej ulicy, to az strach!
Kociel, ale to potkorcowy kociel postawito si¢ na stole, do niego dziesie¢ butelek araku, dzie-
sig¢ butelek wina, gtowe cukru i to si¢ wszystko zapala to, troche¢ wody potem si¢ dolato, i
mowi¢ pani,
jaki to
byl poncz?!... Odpi¢ si¢ nie byto mozna...

Tu nastgpita pauza w rozmowie kochankow, aj doznatem bolesnego zawodu
podstuchujac bohatersW



opowiadan pana Czerwinskiego z tawy szkolnej, ktore juz kilka razy przedtem styszatem.

Maryni¢ bolat palec u r¢ki, aby go nie zazigbid wzigta z pokoju mutke tumakowa i
obecnie bawita si¢ nig przesuwajac z jednej reki do drugie;.

—  Czy to jest futro gronostajow? — pyta konkurent glaszczac rgka delikatny wlos
zargkawka.

—  Nie, to sg tumaki.

—  Proszg pani, czy to drogie futro tych tuma- kow?...

—  Nie powiem panu, bo to ojciec mi kupit gdysmy byli w "Wroctawiu, dat podobno
trzydziesci talarow.

—  Zaraz sobie myslatem, ze musi by6 drogie, Ze zagraniczne. U nas tumaki si¢ nie
znajduja.

—  Owszem, podobno sg to krajowe kuny...

—  Doprawdy, nie styszalem o kunach?... moze byo, Ze sg gdzie... pani Michalowa ma
co$ podobnego, tylko, znacznie wicksza jej mufka...

—  Teraz nie modne juz wielkie mufki!...

— A pani mulka si¢ nie pierzy? — pyta naiwnie konkurent.

—  Coto znaczy?

—  To jest, czy nie wytazi puch przez podszewke?

— O, nie, zobacz pan.

—  Prawda, bo pani Michatowej to ciagle si¢ pierzy...

— A bodajze si¢, twoj mozg kiedy ,,wypierzyl"— pomyslatem sobie wystuchawszy
tej rozmowy i zatujac mojej niewygodnej pozycyi.

—  Coz panowie robicie na wsi podczas zimy?— pyta znéw po niejakim odpoczynku
Marynia.

—  Caly dzien przy gospodarstwie...



*— Musi by¢ nudno?

— Nie, prosz¢ pani; zajrzy si¢ par¢ razy do stodotly, gdzie mtoca, zajrzy si¢ do obory, do
stajni, i zejdzie tak do obiadu. Na wsi, prosze¢ pani, jest ciggta praca, ciezka praca... Po
obiedzie przedrzymie si¢ troche...

—  Fe, panie, kto to sypia' po obiedzie! a c6z wieczor?

— Wieczér si¢ czyta... i to, powiem pani, dopiero ja tu wprowadzitem ten zwyczaj...
Namowitem panig Michatowe i zaprenumerowalismy wspoélnie ksigzki z Siedlec, Daleko
posytaé, to prawda, opetane cztery mile, ale dla nauki trzeba co$ robic...

m— [ cOz panstwo czytacie?

— Tylko same zagraniczne rzeczy...

— Powiesci?...

—  Ma si¢ rozumie¢, ze powiesci, ale historyczne... Nasi pisarze, to przyznam si¢
pani, tak nudnie pisza, ze szkoda czasu. Opisuja mi jakas$ wies, ksiedza starego, czesto 1
chlopdw... a my to wszystko lepiej od nich znamy. Co innego takie dzieto jak ,,Barbara
Ubryk" albo ,,Tajemnice dworu Madryckiego:" czytata pani t¢ ,,Izabelg?..."

—  Nie, nie czytatam...

—  Alez to grzech, prosz¢ pani... Ja, co nigdy nie mysle juz z zasady, to jak si¢ dorwe
,»1zabeli," jednym tchem... A calg noc to mi stoi przed oczyma ten Prim, Olozaga, Serrano i
inni spiskowcy... Wystaw sobie pani, w jakims$ starym zamku schadzka: po jednemu
przychodzg sprzysiezeni w maskach, w ogromnych ptaszczach... nic... milcza. A tu krzyz na
stole w lochu, 1 przysiegaj. Wtosy staja na gtowie, jak sie to



czyta... Strach pomysle¢, jakie tam zaklecia... ,,zeby si¢ uziemia zapadta podemng, zeby mi
robak serce stoczyl," co$ jeszcze gorzej...

— A powazniejszych rzeczy nie czytacie panstwo? cos z literatury, z nauk
przyrodniczych...

—  Jato wszystko umiem; w Marymoncie do ostatecznego egzaminu mieliSmy co$
dwadziescia siedm przedmiotow, byta tam i zoologia i chemia i historya r6zna—z kazdego
mam piatke w patencie...

—  Pani Michatowa czy to przyjemna osoba?...

— O, bardzo przyjemna... tylko jak czytamy co$ takiego czutego, zaraz ptacze...

— A pan Michal?

— Pan Michat, to sobie stary zazdrosnik, powiedziawszy prawde; ciggle mu si¢
zdaje, ze ja si¢ kocham "w jego zonie.

—  Moze to i prawda! Wszyscy mowia.

—  Juzipani styszata o tem?...

—  Ijeszcze o kims$ wigce;...

—  Cha, cha, cha, pewnie o s¢dzinie z Czarne;.

«— Tak, co$ naksztatt tego...

—  Hm... przyznam si¢ pani, bo czegdz si¢ mam napieraé, ze one rzeczywiscie
zakochane we mnie... Widzg ja to, ale ja...

—  Pan jeste$ nieczuty...

— Jak tu by¢ czutym, kiedy te panie... jakby to powiedzie¢ otwarcie, takie, takie...
no... kompletne parafianki. Cztowiek przecie ma i jakie takie wyksztalcenie, i szyk inny, jak
pani uwaza, i bywato si¢ tu i tam... zwiedzito si¢ kawat $wiata... Trzeba pani wiedzie¢, Ze
bylem czas jaki§ w Poznaniu, 1 we Wroctawiu pod Ggsig statem co$ trzy dni... A to, prosze
pani, czysto sobie wiejskie ga-



seczki. Cata rozmowa o stugach, o strojach niby, bo> 1 o tem nie majg wyobrazenia... A jak
wszystko wygadaja, to plotki, same plotki: ta powiedziata to, ta na. panig znowu to...

—  Zaluje pana, ze$ sie dostal w tak nieszcze$liwa, okolice...

—  Rzeczywiscie, prosz¢ pani, jestem tu nie na, swojem miejscu, w niewlasciwej
strefie. Jak pani widzi, nie jestem zarozumialy o sobie, ale przyzna pani rowniez, ze ghupi
Znowu nie jestem... i znam co$ lepszego... Wiele mozna mi zarzucié, ale przynajmniej szyk
mam, tego mi nikt nie zaprzeczy... wi¢c jakze si¢ tu zachowa¢ w takich domach! Co innego
pani siostra... a, to warszawianka, calg ggba warszawianka. I pan Antoni, uczony cztowiek,
cho¢ nie gospodarz... jak idzie o jaka$ rade, zaraz do mnie. Naprzyktad dzi$ z tym koniem...
przepaditby gdyby nie ja... I on troch¢ zarozumiaty na swoja nauke, ale przyznaje, ze i drudzy
co$ warci... Bedzie pani na imieninach w Czarnej? — pyta po chwili.

—  Nie wiem, jak mama zdecyduje.

— A, niech pani bedzie... Zobaczy pani, jak ja bed¢ dyrygowal mazurem... Mam
swoje wlasne figury, bezemnie radyby sobie nie dali... Widzi pani, ze wcale, nie jestem
zarozumialy... ale co$ przecie wymysle... jezeli pani bedzie, to prosze panig do pierwszego
kontre- dansa i do wszystkich mazurow...

—  Dziekuje panu bardzo, tancze Zle, i nie jestem wielkg amatorka tancow...

—  Ijatoz samo, tylko robi¢ wyjatki; jak z kim/ i gdzie... Zobaczy pani, nasze damy
pekac beda z zazdroscei.



— Jak widzg, pan jeste$ niebezpiecznym i ztosliwym! Jak mozna krwawi¢ serca tych
pan, ktére mu sprzyjaja...

Nie moglem dojrze¢ tryumfalnej miny, jakg musiat zrobi¢ moj konkurent, styszac
dobroduszne Zarty panienki; musialem domysle¢ si¢ jej z odpowiedzi.

— Trudna rada, prosze¢ pani, niech raz si¢ dowiedza, ze moje gusta wyzej si¢gaja...
kazdy cztowiek, nawet tyle niezarozumiaty jak ja, ma przeciez poczucie wlasnej wartosci.
Jezeli spas¢, to juz z dobrego konia.

-— Moze juz pdjdziemy do mamy?...

—  Czy znudzitem panig? — pyta wstajac z tawki 1 postepujac obok Maryni.

*— Bron Boze, ubawitam sig, jak nie pamigtam.

— A widzi pani, ze i na wsi mozna znalez¢ mtodziez, ktora warszawskiej nie ustapi:
prawda? "Wyjatki sa, ale sa...

Nie styszatem juz dalszej odpowiedzi Maryni, zreszta, to co napisatem, sadz¢ ze
wystarczy do ocenienia warto$ci naszego bohatera.

Do pdznej nocy zabawial rozmowa swoja Czerwinski moje damy, 1 ani sposdb zmusi¢ go
do odjazdu. Widzg, ciocia ziewa, Marynia wzdycha, zonie mojej oczy si¢ kleja ze znuzenia
— on tego wszystkiego nie dostrzega i siedzi jak naje¢ty. Rozpowiedzial nam przygody swo-
jego zycia, poczawszy od szoéstego roku, az do dnia wczorajszego— poznaliSmy i ocenili
kuracye wszystkich jego koni, jakie mial i ma, dowiedzieliSmy si¢, Ze pija zimng kawe¢ rano,
a goraca herbate wieczor — i to bez cukru, ze jest zwolennikiem hydropatyi, ze lubi stucha¢
rady wszystkich, a robi po swojemu, Ze nie jest wcale zarozumiatym, cho¢ dobrze zna swoja
wartosc.



Nareszcie zaczat si¢ zegnac¢, wziat kapelusz do reki, lecz tu przypomniat sobie jeszcze
zajmujacg anegdote i t¢ nam opowiedzial. W przedpokoju zatrzymata go nowina o awanturze
pana Michata z wojtem gminy, w ganku zapowiedziat przyjazd swoj na wtorek, aby si¢
dowiedzie¢ o zdrowiu konia i dopiero na stopniu bryczki zakonczyt te przyjemna dla mnie
wizyte, a z bramy jeszcze krzyknat cos$ o lekarstwie dla konia, czego juz nie dostyszatem.

—  Spodziewam sig, ze ciocia zadowolona ze mnie? m—spytalem wracajac do pokoju.

Za cala odpowiedz rozpromieniona ciotunia pocatowata kilkakro¢ moje czoto.

— Jakze, Maryniu, doszto do czego?

— Och, doszto— odpowiedziata Smiejac si¢ wesoto—dowiedziatam si¢, ze mufka
pani Michatowej bardzo si¢ pierzy.

— Bo tez i ty, moja droga, jeste$ dla niego tak oboj¢tng jak 16d— rzecze matka. —
Tak, albo nie, i na tem konczy si¢ twoja rozmowa. Wstyd mi tylko robisz, pomysli sobie, ze
tak ci¢ wychowatam... Naprzyktad z tem mys$leniem, powiedziata$, Ze nic nie myslisz.

—  Naprawdg, ja bardzo mato myslg...

—  Coz ty jestes, idyotka, czy co?

—  Nie podoba mi si¢ ten pan =— odpowiada juz zniecierpliwiona corka — i nie mam
checi prowadzenia z nim rozmowy.

— C6z mu mozesz zarzuci¢? Emilko, powiedz ty sama—pyta zwracajac si¢ do
zony— czy on jest tak Zle, Ze rozmawia¢ z nim nie warto?

—  Dobry chlopiec, grzeczny...



—  Moze by¢ najlepszy, ale nie czuje do niego zadnej sympatyi i dlatego
niepotrzebnie sobie panstwo robicie subiekcye...

—  Otoz taka zwyczajnie odpowiedz kochanej coreczki. Ja si¢ staram, robi¢ co moge,
Emilka powie ci, ile si¢ naptacze, widzac twoje¢ obojetnosé...

—  Prosze cioci—wtragcam— nie widze tu wielkiego nieszczescia, przyjdzie czas i na
Marynig, zakocha sig...

— Na mitos¢ boska, kiedyz ten czas przyjdzie!... Méwigc miedzy nami, skonczyta
dwadziescia dwa. "Wszystkim powiadam, ze dopiero dwadziescia, ale nie dtugo bedzie
dwadziescia 1 trzy... — konczy znizonym glosem.

—  Zostang starg panna... przeciez to nie zbrodnia, i — Niegodziwa jestes!—zawota
ciotka na pot zpta*
czem. — Ot6z, jaka wdzigcznos¢ za wszystkie moje po* §wiecenia...

I ciotka rozptakata si¢ na prawde, z placzem poruszylo si¢ serce... stabo, niedobrze...
wody... octu... do t6zka... i calutenka noc musieliSmy dozorowac chorej, bo ataki sercowe ze
wszystkiemi szykanami tkan, nerwowego $miechu i tym podobnych symptomatow, powta-
rzaly si¢ do samego rana.

Naturalnie, Marynia si¢ takze rozptakata, zona si¢ rozptakala— nastgpity przeproszenia,
obietnice, wyrzuty, calowania, potem zamknigcie okiennic i sen do drugiej po potudniu.

Zal mi sie zrobilo tej biednej dziewczyny, ktorg dla uspokojenia nerwowo-rozstrojonej
ciotki, chciano poswigci¢ balwanowi; postanowitlem pogadac z zong aby jako$ wplynyla na
cioci¢ referendarzowe i namowita do



taktownego odwrotu. Ale jejmo$¢ moja zle przyjeta podobng interwencye.

— Rzecz utozona, moéj drogi, ciocia powiada ze to ostatnia jej stawka, 1 gdyby si¢ nie
udata, ona ten cios zyciem przyplaci. Prosz¢ ci¢, nie mieszaj si¢, nie znasz kobiet; dzi$ nie
chca, a jutro beda przepadaé za tym samym... mowig ci, nigdy nie wierz kobietom.

— Sliczna rada...

—  Bo one same nie wiedza, jakiemi bedg jutro...

—  Ito ty utrzymujesz, ty, kobieta zona?

—  Jestem otwarta z tobg, mowi¢ co mysle; inne si¢ maskuja z pretensyi; dziewigé
dziesigtych czuto$ci okazywanych przez kobiety jest fatszem... wierz mi.

—  Wigc i Marynia?

— Marynia jest uparta i kobieta. Dlatego, Zze chcg, to ona nie chce, a niechby$my jej
wzbraniali widywania si¢ z Czerwinskim, zar¢czam ci, bytaby zakochana...

— Ha, moze to i prawda—pomyslatem sobie—jednak ja musze ratowac biedna
Maryni¢; wy macie swoje plany, poprobuje ja swoich—zobaczymy...



| MI ENINY,

Na trzy dni przed owg niedziela, nie moglem znalez¢ sposobnej chwili, aby trzy minuty
pomoéwic z zong. Wszystkie pokoje, a szczeg6lniej stoly zatozone byty po- prutemi sukniami,
nad ktoremi radzily moje panie, gtuche na wszystko, co si¢ koto nich dzieje. Stangret Fran-
ciszek nie zsiadat z konia, przywozac i odwozac z miasteczka rozmaite sprawunki.

Wigksza czegs¢ kobiet jest skapa z natury, moje liczyly si¢ do tej kategoryi ze wszystkiemi
oznakami tej wady czy tez zalety. Same byly w miasteczku, zrewidowaty wszystkie sklepy
zydowskie, nakupity wstazek, tiulow, guzikow, koronek i tym podobnych tachmanéw bez
liku, a pokazato si¢ w rezultacie, ze wszystkiego zamato.

—  Franciszku, jedz! Stuchaj, co mowig.

—  Stucham, prosz¢ pani.

—  Po¢jdziesz do Berkowej i niech ci da ¢wier¢ lokcia tej popielatej wstazki, ktoragsmy
wczoraj kupowaty.

—  Niechze wezmie juz tokie¢ — wtracam, ustyszawszy ¢wier¢ tokcia.

—  Proszg cig, nie przeszkadzaj—mowi zona, i dalej do Franciszka:—IJezeli nie bedzie
chciata da¢ ¢wier¢,



to wez pottorej ¢wierci; masz tu kawatek na probke. To jedno. Dalej, niech ci da muslinu na
podszycie spodnicy jedwabne;j... Ciociu, ile bedzie potrzeba? szeso tokci wystarczy?

— Na co muslinu? — rzecze Marynia — i tak suknia bedzie dobrze wygladac,
materya do$¢ sztywna.

— Ale gdzieztam, nic nie odstaje... trzeba koniecznie muslinu, tylko nie wiem ile
tokci; mozeby zmierzy¢?

— Wez dwa tokcie wigcej, taki tani materyat, ho podobno pigtnascie groszy tokiec.

— Tak, wez wiecej — powtarza zona — u was tylko wez, a jak przyjdzie bra¢ od
ciebie, to si¢ krzywisz.

— No, juz o dwa lokcie muslinu nie bede si¢ krzywit.

— Na co brag¢, kiedy nie potrzeba. Ciociu, sze$o tokci bedzie dosy¢, prawda?

—  Moze i bedzie: to idzie w kliny...

— Wigc szes¢ tokei bialego muslinu; ona wie, jakiego potrzeba pod suknig, takiego
sztywnego, w kratki.

Franciszek kiwa gtowa na znak Ze rozumie.

—  Ponsowej wstazki, Emilko...

— Ach, prawda, ponsowej wstazki szerokiej; ale to juz nie u Berkowej, ale u Itli;
wiesz, tam koto zajazdu.

—  Wiem.

—  llez ciocia chce tej wstazki?

— Trzy ¢wierci tokcia bedzie dosy¢, bo to na pot kokardy.

— Mameczko, nie wystarczy...

— Wigc niech mu przypusci na dwa cale. Rozumiesz: trzy ¢wierci i dwa cale —
mowi zona. —f Cozto jeszcze wiecej?



—  Aksamitki — odpowiada Marynia,

—  Prawda, aksamitki czarnej waziutkiej, ot takiej na pot palca, dwanascie tokci.

—  Nacoz tyle? — przerywa ciotka — o$m bedzie dosyo.

—  Malo, proszg cioci; obszy6 dwa razy rekawy...

—  Wez dziesigC...

—  Mowig ci, zaduzo.

—  Niech bedzie o$m... pamigtaj: oSm.

—  Proszg pani, kucharz prosi o masto do kotletow — rzecze Maryska, stajac przy
drzwiach.

Ale ktoby tam wtedy stuchat o masle; interpela- cya Maryski przeszia bez odpowiedzi.

—  Jedwabiu popielatego, tylko cienkiego; pamigtaj Franciszku, nie takiego jakes to
raz przywiozt... cieniutkiego, za pie¢ groszy...

—  (Gdziez on to wszystko spamigta! — wtragcam niesSmiato — napiszciez mu na
kartce...

—  Tylko pan nie przeszkadzaj — mruknie moja Emilka — jeszcze mamy tyle rozumu
1 wiemy, ze trzeba napisaé: napiszemy i bez twojej rady...

—  Jedwab' znajdziesz u Kopiowej w rynku; sama wczoraj bratam; tylko niech ci da
moteczek wigkszy, ba ona lubi oszukac.

—  Jasi¢ tam nie dam, prosz¢ pani — rzecze z zaufaniem w swoj¢ madros¢
Franciszek.

—  Co6z wigcej?

—  @Grlasy na form¢ — méwi Marynia.

—  Szkoda glasy, chyba, zeby z tej formy potem da¢ podszewke pod stanik. Dobrze,
wigc glasy popielatej potczwarta tokcia.

—  Czegoz ty tu stoisz, Maryska!—Kkrzyknie, wpa-



dajac do pokoju zaczerwieniony kucharz — postalem ci¢ po masto, kotlety mi si¢ palg...

Maryska za cata odpowiedz pokazata tylko gtowa na pania.

— Prosze wielmoznej pani, masta potrzebujg...

— Niech kucharz poczeka...

—  Patelnia si¢ przepali...

—  Mowig, ze czekac, to czekac...

—  Alez, serce moje, ja czekam na owe kotlety od godziny, mam jecha¢ na folwark...

—  Uwziales$ si¢ na mnie dzisiaj — rzecze z gniewem matzonka. — Jak codzien my
czekamy po parg¢ godzin na ciebie, to nic... a jak raz przyjdzie ci poczekaé¢ minutke, to zaraz
awantury robisz...

—  Daj klucze, Emilko —mowi Marynia —ja p6j-, de i wydam masto.

*— Nie mozesz, bo mi tu jeste$ potrzebna.

— To ja pojde — dodaje, podnoszac si¢ z krzesta ciocia referendarzowa.

— Ciocia nie znajdzie... Albo on to nie moze poczekac; Macki i Bartki nie zatesknia
za nim; zreszta, jak mu pilno, niech sam idzie... Masz klucze, idz, daj... Tylko, Mateuszu,
pamicetaj nie bra¢ mi duzo... tyzka dosy¢... 1 z tej faski co stoi pod oknem, z tej co zaczeta...

Kucharz, Maryska i ja z pekiem kluczy wyniesliSmy si¢ tedy z wielka pociechg radcow.
Masto wydatem, wstapitem do ogrodu, obszedtem pasieke, przywigzatem do pali szes¢
szczepkow, ktore wiatr odwigzal, 1 wrociwszy do pokoju, zastatem jeszcze Franciszka w tej
samej postawie, z otwartemi usty i wigzkg probek w rece. Przed nim staty wszystkie trzy
kobiety 1 kta



dty mu w glowe, i powtarzaly te same dyspozycye o sprawunki.

—  Napisatyscie juz kartke? — pytam.

—  Albo co?

—  Chciatem i ja dopisa¢, zeby mi przywiozt paczke tytoniu.

—  Eh! m¢j drogi, daj ze mu pokdj i nie zawracaj glowy. Jutro pojedzie ekonom do
Garwolina, to kazesz kupic.

— Nie wystarczy mi do jutra...

—  Wielkie rzeczy, jak ci raz nie wystarczy; przeciez nie umrzesz z tego...

—  Juzja, wielmozny panie, wezme od Berka — odzywa si¢ z litosci nade mna,
Franciszek.

— Jak tam chcesz — dodaje zona—tylko pamigtaj, zebys$ mi si¢ dobrze spisat; jak
wrocisz, a przywieziesz wszystko jak moéwitam, dostaniesz ode mnie wodki, a panienka
uszyje tadny czepeczek dla twojej dziewczyny...

Franciszek sktonit si¢ zadowolony, nasunat czapke czempredzej, widocznie bojac sie,
zeby mu naktadzione informacye z gtowy nie wywietrzaly, skoczyl na konia i kopnat si¢ na
gldwna droge.

—  Maryska, Maryska! — stysz¢ glos zony — biegnij i zawr6¢ Franciszka.

Szczesciem, ze byto juz daleko i postaniec nie mogt dostysze¢.

—  Juz nie mogtam si¢ go dowota¢, prosze pani.

—  Bo jeste$ niezdara — rzecze Emilka z iryta- cyg — nim si¢ ty ruszysz z miejsca,
nim drzwi otworzysz, to onby juz do Paryza dojechat... Bedzie musiat
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jecha¢ znéw jutro—mowi do ciotki—bez sznurka si¢ nie obejdzie, czemze sukni¢ objac¢ u
dotu?

Ciocia i Marynia potwierdzity te¢ watpliwosc¢ 1 po- y kazato si¢ wreszcie, ze mnostwo
jeszcze bedzie nowych sprawunkow, o ktdrych zapomniano.

Jak powiedziatem, przez owe trzy dni, caty nasz dom byl zrewoltowany; krajaty,
przymierzaly, zdejmowaty—i znowu krajaly. Pokojowka, zona ekonoma, moje trzy panie,
szyty od rana do pdznej nocy i zachodzita wielka obawa, czy skonczg na niedziele wieczor.

— Ciekawa jestem, jakg Michatowa bedzie miata sukni¢? — odzywa si¢ Emilka —
bo co do sedzinej to wiem juz...

—  Jakaz, jakgz?—ypyta ciocia.

— Z cigzkiej materyi czarnej w rzucik z kwiatow... ale to nie nowa. Wujenka z
Warszawy darowala jej przesztego roku t¢ suknie, ona chowala, i teraz przerobili z krawcem
zydem... Wiem, ekonomowa widziala u krawca... ma by¢ wycigta tak... Jestem przekonana,
powie, ze ja sprowadzita od Kunkéw z Warszawy... no, zobaczycie... Ale ta Michalowa, ta
Michatowa...

— Moze Anto$ wie?—wtraca ciocia.

— Co, on?—rzecze $miejac si¢ Emilka—on nigdy nie wie, jaka ja mam suknig.

— Przepraszam cig, jak co tadnego, to i ja dostrzege...

— Chyba u innych. Wie ciocia, jemu to tak jest oboj¢tnem, czy jego zona brzydko
czy tadnie wyglada, ze chybabym przyszta zupetnie bez ubrania, toby dopiero zwrocit
uwage... Dobry, kochajacy — mowi dalej, glaszczac mie po twarzy i catujac w czoto — ale
obojetny...



—  Przesadzasz, Emilko—rzeknie w obronie mojej ciotka—no, przypatrz si¢ Antosiu,
jak ci si¢ podoba ta popielata Maryni?... Maryniu, przyniesno swoja suknig.

Marynia pobiegta do drugiego pokoju i podnoszac wysoko co$ zmigtego okropnie,
obracata w palcach przed mojemi oczyma.

— O, bardzo tadna, bardzo tadna...

—  To podpigcie jakze?

— Sadzg, ze si¢ to wyprostuje, jak si¢ ubierzesz?

—  Jakto wyprostuje?

—  Przeciez takiej podpigtej nie wlozysz?

—  Alez to festony... taka moda teraz...

m— Na milo$¢ boska, gdziez to ma by¢ tadnie; tu spicte, tam spiete, tu cos wisi...

—  Toszarfa...

—  Widazi ciocia, to jest jego gust taki... Dajcie mu pokoj... Pokaz mu ciocia jakiego
barana z czarnym nosem, bedzie si¢ unosit, co to za sliczne stworzenie, jakie to ma fatdy na
szyi, jaka to welna... Ale o sukniach naszych nie ma pojecia...

—  Pod tym wzgledem przyznaje Ci gust niepospolity, wiem, Ze jeste$ artystka...

—  To malo, moj panie... malo... powiniene$ si¢ zachwycac...

— Jak si¢ raz zachwycilem, moja droga, tak juz nie moge wyjs$¢ z tego zachwytu...

»— Filut—dodata zona, klepigc mi¢ po ramieniu— pamigtaj, bedziesz zatowat, jak si¢ kto
we mnie zakocha...

—  Byle nie Czerwinski...

Marynia u$miechneta si¢ wdzigcznie, a ciocia zrobita ming obrazonej za tak nietaktowne
wyrazenie si¢



moje, za co potem dostatem od zony repremendg, abym si¢ rachowat ze stowami...

Miatem zwyczaj po potudniu zdrzemna¢ si¢ jakie pot godzinki, lecz w te niedziele i tego
mi nie pozwolono. Kochana Emilka wystroiwszy swoje panie, zapragneta rozciggnac¢ swoje
rzady i do mojej toalety.

— Spodziewam si¢ ze wlozysz frak?

—  Naco? zawsze jezdzitem w tuzurku...

— A, nie mozna, wt6z frak; nie dla mnie, ale dla cioci, jako$ nie wypada.

Wydobylem tedy jeszcze §lubny 6w frak z krotkie- mi i szerokiemi szosami, cokolwiek
teraz zaciasny, ale zapewnita Emilka, ze to nie szkodzi. Kazano mi ostrzydz brodg,
wypomadowa¢ wasy; dano bialg kamizelke i biatg krawatke—znalazt si¢ jaki$ stary kapelusz
sktadany, jasne rekawiczki, a w kieszeni fraka umiescita zona batystowg chustke mocno
naperfumowang.

— Tak przynajmniej wygladasz do ludzi podobny— rzecze stawiajac mi¢ przed
lustrem. — Wam na wsi zdaje si¢, ze mozecie wcale si¢ nie ubieraé... Niech ciocia popatrzy,
wcale co innego.

—  Zobaczysz—odpowiadam Emilce—narobisz sobie biedy... Sedzina si¢ zakocha we
mnie i bedzie Zle...

—  No, no, moj kochany, tylko ty jej nie nadskakuj bardzo i nie réb czutych oczu, to
ona ci¢ nie zacCzepi.

Franciszek juz cztery razy objechat dokota dziedziniec, bo koniey, usta¢ na miejscu nie
mogly, a moje panie nie byly gotowe.

—  Waziglas pudetko z pudrem?—pyta ciotka.

—  Nie... zaraz, zaraz...

— A szpilki macie?



— Antosiu, schowajno ten papierek ze szpilkami, -wez i te rekawiczki drugie... nie
mam kieszeni w sukni.

—  Toi moje—dodaje Marynia.

Bralem to wszystko pakujac po kieszeniach i czekalem przed gankiem. Nareszcie zaczeto
si¢ tadowanie. Ani sposob, we trzy do powozu zmiesci¢ si¢ nie mogg. Pozaktadaly suknie,
spigty ogony, zsuwajg si¢ ku sobie, dwie siadty, dla Maryni na przodzie zabrakto miejsca!

—  "Widzisz, Antosiu, nie méwitam ci, gdy$ kupowal powoz, ze zamaly bedzie.

—  Rychlo wczas robisz wymowke...

— Ty nigdy nie postuchasz, jak zona radzi... ,,Bedzie ci¢zko na konie," u was to tylko
te konie... teraz jakze Marynia wsigdzie?

Jednakze musiata biedna wsigs$¢ z wielkiem skrzywieniem si¢ ciotki, ze suknia na nic si¢
pogniecie.

— Juz wigcej si¢ nie zemnie jak zmigta — mowie czepiajac si¢ Franciszka na kozle.

—  Dobrze ci zartowaé, mdj drogi, a szkoda naszej pracy...

Wigcej bylo obawy, niz szkody. Jakos bez tych zapowiedzianych strat i wymigcia,
dojechalis$my szczgsliwie do Czarnej, gdzie usmiechniety sedzia z catg ga- lanterya
powysadzatl moje damy, a pani z przedpokoju zabrala je w swojg opieke.

Przyjechalismy do$¢ wcezesnie, z czego skorzystata gospodyni, oprowadzajac nas po
wszystkich pokojach i pokazujac caly zasob domowej zamozno$ci. Poczawszy od mebli w
saloniku, szli$my kolejno, niby zwiedzajacy muzeum, a pani jak cicerone rozpowiadata
historye kazdego sprzetu. Kwiaty w wazonach byly arcy-rzadko- *$oig botaniczng;
wprawdzie, potowa z nich nie miata li



Sci, ale dlatego, ze byty pochodzenia afrykanskiego, a w Afryce wtasnie w tej porze zima
panuje.

—  Milutki salonik, prawda?—pyta gospodyni.

— Bardzo milutki—odpowiadamy chérem.

A ten milutki salonik, to byla sobie, zwyczajna, nizka, o matych okienkach stancyjka,
ktorej Sciany sterczace belki wyklejono papierem, a uginajaca si¢ pod nogami prosta podtoge
na czerwono pomalowano. Na $cianach przybite poteczki, na ktoérych ustawione swiece,
reprezentowaty kandelabry. Fortepian, cienkie i dlugie brzakadto, pochodzit ze stawnej
fabryki Brendla, o ktorej nikt nigdy nie styszal— biurko czarno bejcowane z klapg otwierang
ku dotowi bylo antykiem, a w tem biurku tyle klejnotéw familijnych pani sedziny, ktoresmy
kolejno podziwia¢ musieli, ze niech si¢ schowa skarbiec drezdenski. Nawet zapasy srebra i
ztota w monetach r6znej narodowosci, mieliSmy szczescie podziwiac.

Pani nie omingta szaf z sukniami, pokazata zapas bielizny, srebra stotowe, trzy potcie
stoniny i dwa wielkie sadta w spizarni. Kazano mi sprawdzi¢ wagg fasek napetnionych
mastem, wachaliSmy kapuste w beczkach, a wszystko to byly arcydzieta, §wiadczace o
zamozno$ci domu, rzadno$ci gospodyni i trosce gospodarza. Nawet litografia,
przedstawiajaca $mier¢ ksigcia Jozefa w nurtach Elstery, miata historyczng warto$¢ — ojciec
pani s¢dziny przywio6zt jg z Lipska, jako oficer stuzacy w wielkiej armii.

— Juz-to moja Amelka ma gust— wtracat kiedy niekiedy pan s¢dzia, zamykajac
pochdd.

— Kobieta, jakich mato—dodaje.

— Jakich nie ma, panie! — konczy tapiac mi¢ z*



poty fraka przy przej$ciu schodkow z jednego pokoju do drugiego,

—  Ostroznie, sgsiedzie, tu schodek, a drzwi troche zaniskie... Nasi przodkowie pod
tym wzgledem nie mieli wyobrazenia o wygodach 1 komforcie... Ale pamigtka... zmienia¢ nie
wypada... droga pamiatka!

Lokaj ma si¢ rozumie¢ byt w rejtfraku czekoladowego koloru i w takichze kamaszach,
pokojowki po wiejsku ubrane, bo to stréj malowniczo-narodowy.

Powoli zjezdza¢ si¢ zaczeli inni s¢siedzi, nasze panie usadzono na pierwszem miejscu na
kanapie—byty one tego dnia szczegolniej adorowane i uwzgledniane jako nowosc¢ z
Warszawy.

Z przybyciem pan“Michalowej rozpoczat si¢ przeglad sukien.

— A, nie powiedziatam pani—szepnie ona do ucha mojej Emilki—ze to stara suknia.
Kto dzi$ uzywa ina- teryi kwiecistej?... Patrz pani, ogon jaki malenki... biedny ten ogonek,
nie wystarczyto... A ta gatagzka kaliny we wlosach... to mi gust, naktas¢ sob ie korali z kaliny.
A ta georginia na piersiach!...

—  Przyznam si¢ pani—mowita biorgc mi¢ pod reke sedzina—tej Michalowej zdaje
si¢, ze ma lat szesnascie... Spojrzyjno pan, suknia biata muslinowa, a ta szarfa niebieska
przez plecy... Wyborna sobie, moj drogi panie; zobacz, czy niema z tytu orderu... wyglada
jakby wstega §wietego Andrzeja drugiej klasy...

—  Nie zaprzeczysz pan, ze moja zona wystrojona po krdlewsku, co? — rzecze sedzia
wskazujac gtowa na panig Amelie.—Jeszcze ujdzie kobieta... gust ma... cho¢ ten gust dyablo
kosztuje; wystaw sobie, sze$¢set zlotych wyciagneta mi na t¢ suknig...



—  Nie wiedzialem, ze$ s¢dzia tak hojny... Rok cigzki!

— Musiatem, ruszyto si¢ zapasow troche zesztorocznych, cho¢ i na ten rok nie
narzekam; pszenica daje dwa korce i trzy ¢wierci z oktadem, rzepak mig ratuje bardzo...

Wiedziatem, jak go ratuje, ale to w sasiedztwie nie wypada kogo$ kompromitowac,
udatem, ze wierze.

Procz znajomych nam, pojawit si¢ pan Chytkow- ski z zong, poczciwy, thusciutki
szlachetka, odgrywajacy role dowcipnisia w okolicy. Mial szczegdlniejszy dar na sladowa nia
glosu zwierzat i ptakow, pial jak prawdziwy kogut, tak, ze inne koguty odzywaty si¢ we wsi
na jego hasto. Przyjechat pomocnik naczelnika powiatu z zong i siostrg-—kuzynek gospodyni
z Warszawy, autor dramatyczny, figura wielce dystyngowana, przy ktorym jako$ moj
Czerwinski dos¢ blado wygladat; wreszcie uczony sgsi ad Tadeusz, mtody kawaler, cztonek
korespondent w ielu pism rolniczych, ktdérego rozmowa obracata si¢ za wszo okoto czasow
historycznych siedmnaste- go wieku.

Kiedy juz zdawalo sig, Ze sala zapelniona w komplecie, przyprowadzono dwoje dzieci
sedziostwa z po- winszowaniami zwinietemi w tragbke i ponsowemi wstgzkami przewigzane.
Starsza coreczka z ojcowskim nosem i zezowatem spojrzeniem, zrobiwszy zgrabny dyg,
wyrecytowa ta po francusku powinszowanie, natomiast mtodszy chtopak zacigwszy sie przy
pierwszym wierszu, zaczynat kilka razy od poczatku, dochodzit do tego samego miejsca i
dalej ani rusz... | podpowiadano i Popychano dzieciaka—nic nie pomogto. ,,Kazda jutrzenka'
wschodzacego stonica" i na tem koniec.



Po deklamacyi gra na fortepianie, gra bez nadziei ukonczenia...

Wszyscy$my ucalowali z kolei koncertantk¢ — ojciec zaczat wygtasza¢ pochwaty o
niezrownanych zdolno$ciach swoich dzieci; juz juz gotowata si¢ nowa de- klamacya poematu
Racina, gdy szczgsciem podano herbate, zydowska muzyka ucigta marsza w przedpokoju, a
gromada stangretow poczeta pali¢ z biczow przed oknami. Zaczely si¢ tance, starszych
zasadzono do gry w karty. Ja zostalem w rezerwie zaliczony do tancujacych.

Moj Czerwinski teraz dopiero pokazal, co umie: wykrecal, ale jak wykrecal Marynig i w
prawo i w lewo i naprzod i w tyl, ze biedna dziewczyna spogladata tylko zatosnie czekajac
konca tych artystycznych ewo- lucyi.

Do kolacyi wszystko byto w porzadku; ciocia nadzwyczaj byta zadowolona z zabawy,
Czerwinski nie odstgpowal Maryni. Emilke trzesli wszyscy po kolei, a pan Michat zagladajac
zbyt czesto do bufetu, juz nie mégl rozpoznaé swej zony migdzy tanczacemi.

Kolacya rowniez przeszta jako tako; napilismy si¢ wodki zwanej ciarkowka, domowego
wynalazku pana sedziego, jedliSmy indyka z apetytem i bezpiecznie, bo czterech drabow
gospodarskich powiewajac gateziami z topoli nad naszemi glowami, energicznie odpedzato
roje much cisngcych si¢ do ust jedzacych.

Wszystko szto dobrze; lody 1 znowu tance — az ognisty mazur z figurami pomyshu
Czerwinskiego zachwiat calg zabawe. Zachciato mu si¢ tanczy¢ z Marynig w pierwsza pare, a
tymczasem sgsiad korespon



dent, jako tanczacy, z me¢zatka, panig Michatowa, réwniez do dyrekcyi mazurem roscit sobie
prawo.

— Nie ustgpuj pan! — szepneta mu pani Michatowa.

— I ja nie ustgpig!—krzyknal Czerwinski ciggnac za soba Marynig. ¢

Tanczyli wiec razem. Ten zaproponowat inng, figure, Czerwinski inng—nastata
sprzeczka, chaos tanczacych, i od stow do stow glosna i do$o nieprzyzwoita kldtnia.

— Ja tancze z panem! — odzywa si¢ gospodyni chwytajac mi¢ za reke. — Prosze,
zaczynajmy, spor bedzie zagodzony.

Lecz ja miatem inng dame, a Zona daje mi znak, aby nie tanczyo.

— Pan si¢ namys$lasz?—pyta obrazona gospodyni, puszczajac moja reke.

— Tancze z panig Chytkowska..!

— Bardzo grzecznie ze strony pana, bardzo grzecznie — rzecze z iskrzacym
wzrokiem oddalajac si¢ w strong¢ sprzeczajacych si¢ pandow.

— Kto tu ubliza mojej zonie!—zawota pokazujac si¢ we drzwiach pan Michat.

— Michale, mdj drogi, nie mieszaj si¢! — szepcze kolatorka, starajac si¢
wyprowadzi¢ go z salonu.

Lecz pan Michat nadzwyczaj drazliwy o honor swego imienia, ustgpi¢ nie chciat. Sasiad
korespondent wkrotce objasnit go, o co chodzito, gniew pana Michata stawat si¢
glosniejszym.

— Co Wasan myslisz! — rzecze przystepujac ao Czerwinskiego i bioragc go za klape
fraka—ze tu o kury idzie, co? Moja Zona jest tu pierwsza i basta!



—  Zapozwoleniem, panie Michale — moéwi z powagg, wciskajac si¢ migdzy nich
sedzia.—W naszym domu wszyscy sg pierwsi...

— Kto to sgsiadowi powiedziat, he? Na Otowin- skich jeszcze wréble nie Swistaty,
kiedy Wietrzycki juz byt z JagieHta... Helenko, gdzie on to byt z Jagietta?

— Michale, daj pokdj!

— Janie dam pokoju, dopdki moje nazwisko beda obraza¢. Helenko tancz w
pierwsza parg... Wietrzy cki nie ustepuje nikomu... A ten, ten jaki$ tam Czerwinski Smie,
mosci dobrodzieju... kto wasan jestes?... Dzierzawca mdj, nic wigcej...

—  Panie Michale!—-wota zaperzony agronom— prosze si¢ nie zapominac, jestem
dzierzawca, to place.

—  Dzierzawca a ekonom to wszystko jedno! Jak zechce, to jutro fora ze dwora...

—  Nie tggie wino dates sgsiedzie—modwi do stojacego obok mnie gospodarza
Chytkowski — a tak si¢ popili.

—  Natrzy ruble garniec, jak Boga kocham!

—  Chyba dwa garnce za te pieniadze.

—  No, no... ty umiesz tylko drwi¢ ze wszystkiego...

Widzac na co si¢ zanosi, kobiety moje wyniosty
si¢ cichaczem do dalszych pokoi, a tymczasem gwar wzmagat si¢ coraz bardziej. Pan Michat
nie dat sobie stowa powiedzie¢, Zona btagata i zaklinala, sedzia si¢ gniewal, pani Amelia
mowita nawet impertynencye...

—  Moja zona tu pierwsza i basta! Wypedzg jutro hotysza ze wsi... Co on mi tu bedzie
burmistrzowal. A kto temu winien, jak nie ty — rzecze zwracajac si¢ do zony. — Pan
Czerwinski, panie Teodorze, do pana



Teodora... masz teraz swojego Teodora!... Po glowie gotow ci skakac.

—  Czy to si¢ godzi? — szepce Michatowej Czerwinski — pani mi¢ gubisz...

—  Ja, c6zja tu winna?...

—  Kazala$ pani nie ustepowac.

—  Iteraz nie ustgpie... Dlaczegdz pan si¢ zapominasz? zapredko wywietrzaly
przysieggi...

—  Alez prosta grzecznos¢...

—  Znam si¢ na tej grzecznosci... Niewdzigczny.., bo zeby to jeszcze co... ale blade,
wymokte...

—  Jak panig szanuje... Serce bije spokojnie.

—  Nie szukaj pan wybiegow!... Wiem, chcesz si¢ pan zenic.

— A gdybym rzeczywiscie chcial si¢ zeni¢, c6z w tem dziwnego?

—  Tak, tak...—mowi przeciagle pani Michatowa, przeszywajac go swemi buremi
oczyma. — Juz tak... A ja panu méwig¢: nic z tego nie bedzie...

—  Jakiem prawem mozesz pani zabronic?...

—  Prawem kobiety, ktorg pan oszukates...

—  Przypomnij sobie pani list, ktory$ mi oddata przed swoja staboscia... Co pani
napisatas?

—  Tos$ go pan czytal?... Picknych rzeczy si¢ dowiaduje! Date$ pan stowo honoru, Ze
go nie rozpiecze- tujesz, chyba w razie mojej Smierci; zwrocites zapieczgtowany! Wszystko
migdzy nami skonczone! Ztamate§ mi pan zycie, zdradzile§ mnie, ale ja jestem kobieta, ktora
mscic si¢ potrafi... Pamietaj pan, od dzisiaj migdzy nami wojnal

—  Niech bedzie wojna! — odrzekt zirytowany Czerwinski.



—  Bede sie msci¢ do ostatniej chwili zycia.

—  Nie bojg si¢ zemsty — odpowiada, zwracajac oczy ku tej stronie, gdzie moje panie
siedziaty.

—  Michale! — rzecze, biorac pod reke meza pani Wietrzycka — jedziemy...

Ale goscinny pan sedzia nie chciat na to pozwoli¢. Przyniesiono nowy zapas wina, pan
Michal wypit jeszcze jedno zdrowie — muzyka zagrata wiwat, potem drugie, potem trzecie, i
jakos gniew jego topniat powoli, cho¢ do mazura juz nie przyszio.

—  Panie Czerwinski — zaczepia go w drugim po” koju gospodyni — przyjedz pan do
nas jutro... Mam z panem do pomoéwienia.

—  Dobrze, pani — odpowiada zaktopotany chtopiec.

—  Ostrzegatam pana, ostroznie z Michatowa..* A co, nie sprawdzito si¢?... Wiem,
wiem i domyslam sig...

—  Szalona kobieta...

—  Nie, tylko zakochana...

—  Kto ja o to prosit...

— Nie trzeba byto dawa¢ nadziei... Radzitam... masz pan skutki bardzo przyjemne. I
mys$lisz pan, ze to koniec? Kobiety z takiem wychowaniem sa zawsze kulg u nogi mtodego
mezczyzny... Cheg jeszcze jakos sklei¢ zabawe... panie Teodorze, prosze, otrzas si¢, zrob mi
te grzecznosc.

— Juz nie mam checi tanczenia.

—  Nawet z panng Marya... Przyjemna dziewczyna, ale to zimne jak Niemka... To nie
dla jego serca..% Znowu ostrzegam... prosze o jutrze nie zapomniec.

Mozna bylo przewidzie¢, ze mimo nowych transportow wina, mimo zachg¢can gospodyni,
tance odzywic



si¢ nie moga, 1 przesiedziawszy jeszcze z godzing, wrocilismy do domu z zawiedzionemi
nadziejami.

Przed samym wyjazdem doswiadczyliSmy niezwyklej goscinno$ci ze strony syna panstwa
Otowinskich... Schowat gdzies wtoczkowe chusteczki moich pan, i mi, mo wszelkich prosb,
grozb 1 narzekan rodzicow, oddac ich nie chciat.

— To hultaj! goscinny bedzie kiedy$ obywatel! — zawyrokowat ojciec.

— Ale proszg¢ pana, kaz mu pan odda¢; damy nie majg czem glowy okryo...

— No, no, Jasieczku, powiedz gdzie$ schowat, to niegrzecznie — mowi ojciec,
glaszczac go po glowie.

—  Kiedy nie powiem, kiedy nie powiem — odpowiadal, kotyszac si¢ na krzesle.

I rzeczywiscie nie powiedzial, az pani sedzina musiata pozyczy¢ swego kaptura i1 chustki,
i dopiero zdotalismy si¢ wydoby¢ z goscinnego i uprzejmego domu panstwa Otowinskich.



NARADY.

Na drugi dzien jeszcze moje kobiety spaty w najlepsze, a tylko Emilka z bélem gtowy
krzatata si¢ koto gospodarstwa, gdy zobaczytem przez okno zataczajaca si¢ przed ganek zottg
bombe pana Michata, ciaggniong przez dwie ostrokosciste szkapy. Z bomby, patrze, gramoli
si¢ pan Michat w leciutkim ptaszczyku, zaczepia gtowg o wierzch budy, peruka zostaje w
powozie, a powozacy chtopak szuka zguby migdzy papierami lezagcemi na dnie powozu...
Wychodze przed ganek.

—  Szanownemu sgsiadowi... Witam... witam!

— A dajze, ty niezdaro, t¢ peruke.

—  Kiedy niema, prosz¢ jasnie pana...

—  Co to niema, dopiero co zleciala... szukaj predko... przepraszam sgsiada, padam do
nozek...

Zblizam si¢ i ja do powozu, szukamy razem, od- pigwszy fartuchy—rzeczywiscie niema
peruki.

— Jak na kogo zaczng si¢ sypac nieszczescia, to si¢ juz sypig bez rachunku — rzecze
zaambarasowany kolator, zastaniajac reka tysine.

m— W16z sasiad czapke, pdjdziemy do mojej kance- laryi; on znajdzie peruke, to
przyniesie panu; kobiety jeszcze $pia...



Pan Michat ucalowawszy mie po trzykro¢ w oba policzki, i nie nakrywajac glowy, jakby
inny cztowiek z golutenka czaszka wchodzi do pokoju.

— Jacu$! — wota przeze drzwi — papiery moje!.,. Kochany sasiedzie, jestem caty w
ogniu...

— Siadajze pan, prosze, co si¢ to stato? czy pani zachorowata? czy jakie
nieszczgscie?...

— Gdziez wigcej? — mowi, odbierajac od Jacusia ogromng teke z papierami.

—  Rozlecialy sig, prosz¢ jasnie pana, ze ich zebra¢ nie mogg, a i tej czapki z wlosow
niema...

Zirytowany wybiega sam przed ganek, gramoli sig do powozu i arkusz po arkuszu
wydobywa z roznych za- katkow. Go to ma znaczy¢, mysle sobie, widzac, ze Jacus zebrat juz
cate nargczko papierow...

—  Nies do pokoju!-—Xkrzyknie pan Michat. — Oto widzi sasiad, jaki u mnie
porzadek; jest wszystko, tu najmniejszego $wistka nie powinno zabraknac¢.

— O c6z to idzie?— pytam, sadzajac go w fotelu.

— Chce wykurzy¢ dzierzawce i basta!

—  Kogo? Czerwinskiego?

—  Jego samego.

—| Céz si¢ wiec stalo?

—  Zebym chciat sasiadowi wszystkie jego awantury opowiedzie¢, musiatbym trzy
dni 1 trzy nocy gada¢... Ale tu jest czarno na biatem — dodaje, pukajac palcem w papiery. —
Ten mtokos, z pozwoleniem, przyprowadzit mi¢ do ostatniej pasyi; majatek zrujnowany,
pol& nie obsiane, budowle si¢ wala... Towarzystwo nie optacone, ogrodzenia znikaja... i
jeszcze w dodatku chce mi§ spali¢! *)*n*HH

—  Na mito$¢ boskg — rzekne — zkadze to wszyst-



XVX
ko tak nagle wyszto na jaw? Drugi rok siedzi w Wie- trzycach i nie styszatem tych skarg.

—  Taki rozbojnik, bo to poprostu rozbdjnik, panie, w jeden miesigc wigcej zrobi
szkody, niz inny w lat dziesig¢. Ja jestem cztowiek spokojny, awantur nie lubig, a do tego
jeszcze Helenka, jak sgsiad wie, anielskiego serca kobieta, ciggle mi perswadowata tego... daj
pokoj... porzadny chlopiec... "Wigc patrzylo si¢ przez szpary... ot tak... Ale nareszcie i ona si¢
przekonata: ,,Michale, miates$ racye, ten cztowiek nas gubi, trzeba si¢ go pozby¢ koniecznie."
Aha, powiadam, stan¢to na mo- jem... Pozwoélze mi teraz dziata¢ po swojemu. Siadam tedy
dzi$ rano i pisze, aby si¢ wyniost dobrg zgoda... A on, czytaj sgsiad, co $miat mi
odpowiedzie¢ — moéwi, wydobywajac pomiety list z bocznej kieszeni — prosze, przeczytaj...
Okropnosci!... mnie dziedzicowi, mnie Wie- trzyckiemu...

Biorg list do reki 1 czytam:

— »Szanowny Panie!"

—  Masz sgsiad — przerywa — ,,szanowny panie." Ten chtystek mnie, jakby jakiego
pisarczyka, tytutuje: szanowny panie... mnie, "Wietrzyckiego!

—  ,,Bazgranina jego" — czytam dalej — ,,nie ma sensu..."

—  No, widzisz sgsiad, bazgranina, nie ma sensu... powiedz sam, nie mogg dyabli bra¢
czlowieka, co?

—  Moga — odpowiadam.

— ,,Na mocy kontraktu trzymam w posesyi Wie- trzyce, i dopdki nie uptynie termin,
sg moja wlasnoscig. Prosze wige pana uwolni¢ mi¢ od podobnych imperty- nencyj.., Z
naleznym szacunkiem Czerwinski."

—  Zwaryowal, czy co? I c6z sgsiad?

A. Wilczynski.—Tom IV. 11



— Wyglada niegrzecznie, ale to zalezy od tego, jak mu pan napisates.

— Ja napisatem bardzo grzecznie: Wielmozny mos$ci dobrodzieju, a na koncu:
unizony stuga et caete* ra... Sama Helenka powiada, ze grzecznie napisatem. Ot6z ja do
kochanego sgsiada po radg...

r— Stucham, co pan myslisz robi¢?

—  Mysle go wypedzi¢ na cztery wiatry i basta!

— Do czego to prowadzi taka zawzigtos¢? Pan si¢ uniostes, on si¢ uniost; ludzka
rzecz ktocié sie, ludzka rzecz godzié!., najlepiej zgoda...

— Predzej mi tu, tu — rzecze, pokazujac palcem na dtoni — wlosy wyrosna, nizeli ja
temu, jakiemus, podam swa reke... Dojadt mi do zywego...juz go tu mam— konczy,
pokazujac na gardto.—Bazgranina... szanowny panie... bez sensu! Dam ja ci, bratku,
szanownego panal!

— Gdziez kontrakt dzierzawy? «— pytam.

—  Mam tu ten szpargal — mowi, dobywajac z teki zeszyt papieru. — Ale co mi tam
znaczy jaki$ kontrakt, jakie$ prawo, ja wigcej niz prawo, ja magister prawa...

Tymczasem przerzucitem 6w kontrakt, sporzadzony formalnie przed notaryuszem,
zabezpieczony w Kypo- tece... Czerwinski zaliczyt znaczng sume z gory, ktora w ciggu lat
szesciu strgcac si¢ ma z czynszu dzierzawnego.

—  Jatu zupetnie co innego widz¢ — odzywam si¢ po chwili do sapigcego szlachcica
— prawa jego dobrze ubezpieczone, i bez procesu nic mu sasiad nie zrobisz...

— Ani bede pytal, mosci dobrodzieju, a wyrzuce-

— Moze si¢ nie dac!

— Zobaczymy!—krzyknie, przyskakujac do mnie



z zaci$nietemi piesciami "Wietrzycki. — Zawotam ludzi ze wsi, ja wojt gminy, kaze¢ i
wyrzuca, het precz za dziesiatg granice... A potem niech mi¢ procesuje rozbojnik...

— W takim razie —rzekn¢ obrazony — po co pan sgsiad przyjezdzasz do mnie po
rade... Rob jak cheesz, a mnie daj pokdj!... Laskawy sasiedzie, méwmy o czem innem...
Moze sgsiad pozwoli kawy, czy herbaty?

Nie odpowiada nic pan Michat, a tylko chodzi po pokoju zasapany i macha r¢ka i zaciska
zeby.

—  Jakze si¢ ma pani po wczorajszym balu?

—  Bodaj ten bal przepadt!

— Coz, staba?... prawda, tanczyla zawiele.

—  Powiadasz sgsiad — rzecze, zatrzymujac si¢ przede mng — ze nie moge go
wyrzucic¢?

— Naturalnie!

"Wiec mam go cierpie¢, co? Wiec mam znosi¢ te wszystkie jego dogryzki, ja,
Wietrzycki? Wigc mojej zonie ma robi¢ impertynencye, jak wczoraj... a ja nic...

—  Wyzwij go sgsiad na pojedynek!

—  Et, zartuj zdréw, sasiedzie, a we mnie oto wszystko sie trzesie. Jakichze
doczekali$my si¢ czaséw, he? Ja dziedzic, i nie moge rozporzadza¢ moja whasnoscia... koniec
Swiata si¢ zbliza... Moga ci plu¢ w oczy, moga pisa¢ ze$ glupi, a ty nic... Jezeli taska,
wypitbym kieliszek wodki — konczy, zwracajac si¢ ku mnie.

Kazatem przynies¢ co zadat.

—  Przeciez tam w kontrakcie nawet stoi na koncu, ze wszelkie spory ma rozstrzygac
tego... sad polubowny...

—  Prawda, stoi... otdz najkrotsza sprawa. Masz pan pretensye, zwotajcie sad
polubowny...



— Do czego to przyszto na Swiecie: ja mam si¢ da¢ sgdzi¢... — rzecze spokojniej.

— A jakze$ pan chciat?

— Tu tyle mam dowodow, zZe nie dotrzymuje kontraktu 1 jeszcze sadzi€... Chwilke
cierpliwosci, taskawy sasiedzie, przeczytam ci...

To mowige, wyj nuje z teki spory zeszyt od poczatku do k onca zapisany, i szukajac po
kieszeniach okularow, drzagcemi rgkoma przewraca karty.

— Oto jest osmdziesigt dwa punkta moich pre- tensyj, méwieg, oSmdziesigt dwa jak
obszyl—wota pukajac palcem w papiery. — Pierwsze: wycial topole przy dworze i spalit...
jak Boga kocham, spalil topolg, ktorg jeszcze moj dziad sadzit.

— Musiata by¢ sucha?

— Choc¢by 1 sucha! A kto jemu pozwolit scina¢ drzewa przy dworze? Drugie: Nie
przecinat toni w lodzie ogrodowej sadzawki i wszystkie ryby wyginety... strata dwa tysiace
ztotych... Trzecie: Pies jego zagryzt jedenascie indyczat... strata dwiescie czterdziesci trzy
ztote 1 groszy dziesiec...

m— Wszystko to dobrze, taskawy panie — przerywam — ja przeciez nie mogg¢ go sadzi¢;
wierzg i jestem przekonany, ze nie dotrzymuje umowy, jednak trzeba zapisac si¢ na sad
polubowny. Pan masz pretensye, on pewnie takze ma pretensye... niech bezstronni osadza...

— Jeszcze czwarty punkt, sasiedzie — mowi dalej czytajac papiery—od roku juz nie
wycierano sadzy w dworze, lada chwila moze nastapi¢ pozar...

— Et, drobnostka, mozesz pan sam kaza¢ to zrobié... koszt niewielki...



—  Co, jabym sobie miat kaza¢ sadze wyciera¢! — krzyknie obrazony pan Michal—
co, ja! dziedzic, Wietrzycki... Paradna rzecz, mo$ci dobrodzieju... czy na to puscitem w
dzierzawe¢ majatek, zebym sobie sadzg wycieral!

Widzg, ze tu z panem Michalem nie dojd¢ do konca. Wypiwszy jeden kieliszek, pozwolit
sobie drugi, a z nim przybylo ferworu w czytaniu punktéw preten- syi do dzierzawcy... Ja nie
stucham wecale, a on czyta, i czytanie popiera dokumentami takiemi, jak protokoty
sporzadzone w urzedzie gminnym, ktérego wojtem jest sam pan Michat...

—  Dajmy temu pokdj, panie Michale—rzekng po chwili—ja chciatbym
tylkojwiedzie¢, czego pan sobie zyczysz? jezeli sadu, gotow jestem mu stuzyc¢... Nie widze
innego srodka rozwiktania tej sprawy... Poszlijcie po notaryusza, zapiszcie si¢ na kompromis,
wybierzcie s¢dziow i zdajcie si¢ na ich sumienie i rozum... czy tak?...

—  Byloby to po obywatelsku, ani stowa — rzecze ktadac z widocznym zalem papiery
do teki — i bardzo, bardzo prosz¢ kochanego sgsiada na mojego arbitra, ktade jednak
warunek, zeby kontrakt byl rozwigzany, i zeby go wigecej moje oczy nie widziaty w
Wietrzycach.

—  Tak znowu trudno przesadzaé "sprawg¢ naprzéd—odzywam si¢ z powaga—
zobaczymy rozpoznawszy wazno$¢ pretensyj... Tu tylko zwroce uwagge sgsiada, ze o ile
widzg¢ z kontraktu, on poczynil znaczne nadptaty, i czy na wypadek rozwigzania umowy
bedziesz pan przygotowany wyplaci¢ mu jego naleznosc?...

— Ja, Jemu?—pyta zdziwiony kolator—moje stuszne pretensye wynosza tyle,
zedobrzeby byto, aby mogt z dusza wyjs$¢ z Wietrzy€... To na dziesiatki tysiecy



oszacowane te szkody, dziesigtki tysiecy... Nie miatem czasu doda¢ wszystkich stronic, ale
kalkuluj¢ sobie, ze begdzie przeszlo czterdziesci tysiecy..,

— Kiedy tak, to wezwa¢ go na sad polubowny i rzecz skonczona.

— Jeste$ moj przyjaciel, szanowny sgsiedzie!— zawota $ciskajac mi¢ w objeciach.
— Ot, taka rade lubig... He, he, zebym mu si¢ nie dobrat do surducika.,. bo jak obliczam,
wszystkie jego inwentarze i koniki szpaki, i wozeczek, het pdjdzie na pretensye... Wigc jade,
pisz¢ wezwanie na sad, posytam po notaryusza i.., Niech ci Bog da zdrowie za dobrg radg...
Helenka si¢ ucieszy... cho¢ mowita: nie jedz do Antoniego, on bedzie trzymat za
Czerwinskim... Ale ja wiem, co kto wart, mosci dobrodzieju...

Przywotano znéw Jacusia i zaczeto si¢ tadowanie papieréw do powozu. Znalazta si¢
nawet peruka, ktora byta w czapce, wiec uszczesliwiony pan Michal, obca- lowawszy mi¢ na
wszystkie boki, pojechatl sobie do Wietrzy¢...

Przy $niadaniu rozpowiedzialem moim paniom catg awanture, wynikla skutkiem
wczorajszego balu, a gdy przyszio do tego, ze przyjalem role arbitra ze strony Wietrzyckich,
ciocia i zona zrobity bardzo kwas$na mine.

— Przyznam ci si¢, Antosiu—rzekta Emilka—nic a nic nie masz w sobie
dyplomacyi.

— W czem?—pytam.

— Nie wypadato ci przyjmowa¢ wyboru pana Wietrzyckiego, wiedzac o stosunkach,
jakie nas acz$ z Czerwinskim.

— Czyz on mig prosit o to?



—  Trzeba byto poczekaé, czy nie bedzie prosit. A tak gotow twoja deklaracye uwazac
za rodzaj jakiej$ nieprzychylnosci z naszej strony.

—  "Wszak procz mnie, bedg tam 1 inni, i rola sedziego polubownego nie jest rola
adwokata strony, ktora go wybiera.

—  Zawsze to jednak—odzywa si¢ z chtodng ming ciocia referendarzowa — troche
niepolitycznie. Widocznie tego pana Wietrzyckiego wystata zona umyslnie tak rano, zeby
ubiedz Czerwinskiego. Biedny chtopiec...

—  Anto$ to zawsze gotowy zado$¢ uczynié¢ kazdej prosbie. Moj drogi, nic nie
kombinujesz...

—  Na mito$¢ boska, pozwdlciez mi cho¢ w tem mie¢ jakas wolg; dyplomatycznie,
niepolitycznie... ja biore rzeczy jak sg i jezeli mi¢ kto prosi o obywatelska ustuge, nie
odmawiam.

Panie zamilkty z ming okropnie powazna, jedna tylko Marynia u§miechneta si¢
nieznacznie, w duszy tym zwrotem zadowolona.

W pot godziny moze, pokazuje si¢ bryczka pana Czerwinskiego przed gankiem, 1 widze,
rozpoczyna si¢ takie same wyladowywanie papierow.

—  To ci los — pomyslatem sobie — by¢ niby porazanym obywatelem w okolicy...
dzigkuje za takie zaufanie...

—  Jak Boga kocham, taskawy sasiedzie — moéwi wchodzac do pokoju Czerwinski—
ani sposob wytrzymac¢ dluzej z tym waryatem Wietrzyckim! Proszg, czytajno pan, jaki list
odebratem dzi$ od niego... To waryat, czysty waryat...

—  Wiem, wiem, bo on tu byt przed chwila.

—  Ale proszg, czytajno pan.



Wzigtem podany mi arkusz rzeczywiscie zabazgra- ny blado-burym atramentem z
mnostwem zydow i1 mazan. Tytul, prawda ,,Wielmozny Mosci Dobrodzieju," ale tre$¢ nie do
przeczytania... tylko podkreslone wyrazy: ,,wyno$ si¢ pan zaraz, jeste$ niszczycielem gorzej
zyda", jako wielkiemi literami wypisane figurowaly w tej mozajce zygzakow.

— I c6Z pan na to?

— Ghupstwo 1 nic wigcej.,, podmowa pani Micha- towe;...

— Ja wiem, ze to ona; wszystkiego narobit wczorajszy mazur; ale ja, panie, nie
ustapie... jak Boga kocham, przyjdzie do awantury. Wiadomo panu, Ze on jest wojtem gminy,
1 co mi zrobil? obstawit od rana strazg wszystkie moje budowle, wszystkie inwentarze... Zli-
tuj si¢, panie Antoni, radz co ja mam robid, bo jak wpadn¢ w pasya, wypale mu w teb i
kwita!... taki wstyd robie mnie, ktory ich swojemi funduszami i tg dzierzawy postawilem na
nogi, ktory wlaztem w bloto i trace i tracg...

— Macie w kontrakcie zastrzezony sad polubowny—mowie hamujac gniew miodego
cztowieka — wiec zwotajcie jak najpredzej sad, a rzecz si¢ wyjasni. Jedz pan do sedziego do
Czarnej, pro$ go na arbitra, ja bede ze strony Wietrzyckich, a jak nie uda nam si¢ was po-
godzié, przybierzemy trzeciego. Na ten projekt zgodzit si¢ juz Michat... a sadze, panu nie
pozostaje zrobienie innego... Tylko uprzedzam, zapisanie si¢ na sad polubowny zrobié¢
formalnie, posta¢ po notaryusza i w akcie wypisa¢ wszystkie pretensye i kwestye, ktore
macie o * da¢ pod rozsadzenie...



— A bodajze on przepadl ze swojemi Wietrzyca® mi i takg dzierzawa... Czy mi tez
rozum odjelo, kiedy tu szedtem... No, no... ustucham rady panskiej, cho¢ przykro mi, Ze nie
moge szanownego sasiada mie¢ za arbitra.

-— Wszystko to jedno, panie Teodorze... bedziemy sadzi¢ podtug stusznosci...

—  Jatylko zastrzegam sobie, zeby oni wyniesli si¢ z Wietrzy¢, wole im najaé
mieszkanie w miasteczku...

—  Kiedy to nie jest przedmiotem sporu...

—  Inaczej si¢ nie zgodzg... to niech mi zaptacg co mi si¢ nalezy i rozwigza¢ kontrakt...

— Alez moze si¢ panu naleze¢? — pytam ciekawie.

—  Gotowka za nadptaty dotad na rachunek ich zrobione ze dwanascie tysiecy, ale
pretensye wynoszg drugie tyle albo wigcej... Ja tu mam spisane gtowniej- Sze—mowi dale;,
wydobywajac z pliku papieréw spory zeszyt — innych jeszcze nie miatem czasu dodaé... Po-
zwoli pan, przeczytam gldwniejsze, a sam pan osadzi, czy mam racya; primo: za otrucie
dwoch macior siedm - dziesiat rubli.

—  Jakto, otrul panu?—pytam niedowierzajaco.

—  Otrut, rzeczywiscie, bo prosze pana, z rana byty zdrowiutenkie, a ze lazty mu wciaz
na dziedziniec, ktérego umyslnie nie zamykat, wigc zadat im cos, i popotudniu obie padty...

—  Gdziez dowod, ze zadal?

—  Sa $wiadkowie, ze byty zdrowe z rana, widziala dziewka moja, jak pan Michatl
zaczail si¢ przy furtce



1 co$ grzebal w porytym trawniku, widocznie zaktadat trucizne. Potem jak padty juz, to ich
tak wzdeto...

— Dobrze—przerywam—to przedstawisz pan sagdowi, a teraz szkoda czasu...

— Za pozwoleniem, jeszcze jeden punkt: zastrzelit mi psa gonczego Zagraja, ktory
podobno miat zjes¢ dziesiecioro indyczat pani Michatowej. Ale to nieprawda, prosze pana,
moja gospodyni widziata, Ze to zrobit ich pies, kundel prosty, Burek zwany, ktoremu jes¢ nie
daja... a on ztapat dubeltowke i zabit psa niewinnego, za ktérego mi Sliwiniski mtody dawat
konia i trzydzie$ci rubli, stowo honoru daje, tak prawda.

Szczesciem, ze weszta zona 1 przerwata litani¢ tych szkod zabierajgc pana Czerwinskiego
do salonu, ja juz nie poszedlem za nimi, a cala rozmowa ich, jaka nast¢pnie dolatywata
mojego ucha, toczyta si¢ okoto owych krzywd dzierzawcy, ztosliwosci pana Michala, i
odgrozek na panig Michatowa.

*— Co ona sobie mysli? Ja gdybym byl mniej honorowym czlowiekiem, niz jestem,
tobym potrafit j| tak skompromitowaé, ze nie odwazytaby sie wiecej oczow pokazaé w
porzadnem towarzystwie... Dowody mam.,.

Przeczuwatem, jakie tam ciekawe miny robi¢ musza moje panie, zeby si¢ o tej
kompromitacyi dowiedzie¢. U nas mimo wielu zalet i dobrego serca, jest w tem dobrem sercu
jakas$ zylka, ktoéra wobec skandalikow cudzych potrafi zadrze¢ przyjemnie.—Jestto wada,
powie; dziatbym, narodowa, ktora przyswaja sobie powoh 1 dziennikarstwo dla sprawienia
przyjemnosci czytete kom. Szcze$ciem, mimo zr¢cznych podjazdowych py” ciotki, pan
Teodor utrzymac si¢ zdotat na wysokosci



swej honorowej roli, choo to, co juz powiedziat wiele mowito, i nie rgczg, czy pdzniej nie da
si¢ weiagna¢ w putapke ciekawosci kobiece.

Niezwykty ruch plotek sgsiedzkich obiegat przez caty tydzien po okolicy. Miejscowi
arendarze coraz cze$ciej wzywani byli na konferencye do dwordéw, aby si¢ co$ nowego
dowiedzie¢, nawet kwestarzy przyjmowano daleko goscinniej, bo 1 oni mogli z czem si¢ wy-
moéwié;— dosy¢, ze walka w Wietrzycach szta coraz ostrzej. Pan Michatl ze zmartwienia
czesciej zagladat do butelki, pani Michalowa nie ustawata w agitacyi, juz wydzierzawiala
mlyn i propinacye, w nadziei, ze dzierzawa bedzie rozwigzang, szukata ekonoma, a pan Mi-
chatl ogladat w miasteczku konie robocze do kupna, ktorych po wyprowadzeniu si¢
Czerwinskiego bedzie potrzebowat do folwarku.

Pan Teodor z swej strony werbowat swiadkéw w liczbie wloscian nieprzychylnych panu
Wietrzy ckie- mu, ogladat mieszkanie w miasteczku, zapewniajac, ze tu osadzi dziedzica z
familig, ze Wietrzyce beda jego, ze na pigc lat z géry juz zaptacit dzierzawe, ze zatem
panstwo Michalowie muszg zbankrutowac i niezawodnie zbankrutuja.

Czytelnik tatwo sobie wyobrazi, jakie to musiato by¢ mile pozycie dwoch przeciwnikow
przymuszonych caty dzien z okien swojego mieszkania patrze¢ w okna drugiego. Ze stuzby
potworzyly si¢ stronnictwa, plotki rosty w powietrzu, przywigzani domownicy donosili
wszystko, nawet ze pan Czerwinski sypia z odwiedzio- nemi kurkami u strzelby, ze z okna
oficyny sktada si¢ do strzatu ku dworowi, Ze pani Michatowa kazala zabi¢ dwa indyki na
obiad dla sadu, a pan Michat przywiozt



z miasta cale pudetko cygar za dwadziescia ztotych i po catych dniach pisze, rachuje,
dokumenta zszywa, w czem pomagaja mu gorliwie pisarz i nauczyciel gminny.

W niedziele nastepna, agitacya sasiedzka juz wy. raznie odbita si¢ na posiedzeniu
cmentarnem. Panie oddaly sobie uktony ceremonialne, w rozmowie panow znac bylto
przymus; wesotos$¢ i dobry humor z jakiemi opowiadano sobie dawniej tygodniowe
zdarzenia, zastgpita prosta wymiana zapytan o zdrowie. Zona moja obrazita si¢, ze pani
Michatowa wzigwszy mi¢ pod reke, odprowadzita na bok ku lipom, objawiajac zyczenia, po-
dhug ktorych chece mie¢ przyszty wyrok ferowanym; cioci niepodobala si¢ zywa rozmowa
pana Czerwinskiego z panig s¢dzing, ktory zapewne w ten sam sposob przygotowac chciat
usposobienie dla siebie jej me¢za. Pan Adam widocznie byt obojetniejszym dla Maryni, a pani
Michatowa przeszywata jego i sedzing piorunujagcym wzrokiem nienawisci, co znowu
nadzwyczaj bawilo pana Michata.

Ciocia referendarzowa zupetnie upadta na duchu i gdyby nie tyle oséb, z pewnoscia
rozptakalaby si¢ na dobre, i jestem pewny, ze wracajac dostanie w powozie bicia serca. Moja
Emilka, widzialem, juz na ten wypadek miata przygotowany flakonik z wodg kolonska.

Ceremonialne i chtodne posiedzenie przerwat na czasie wychodzacy z ko$ciota znajomy
rejent, przybyly dla sporzadzenia zapisu na sad polubowny. Jest to mezczyzna w §rednim
wieku, z pochodzenia Litwin, znany ze swojej niedot¢znosci jako urzgdnik, a mimo to nigdy
nie zadowolony z honor ary 6w—a jako cztowiek skar piec pierwszej proby.

— Panie Antoni—rzecze, $ciskajac mi reke i V'



ciaggajac kazde stowo z litewska—jezeli nie chcesz dopuscie mojej glodowej $mierci, zapros
mi¢ na obiad.

—  Znajwigkszg przyjemnoscia, 1 owszem...

—  Wystaw pan sobid, przyjechatem tu wczoraj pdzno juz w nocy, a zobaczywszy
$wiatlo na plebanii, zajechatem do proboszcza... W nocy, gdzie szuka¢ zajazdu? do dworu
daleko, inysle sobie, ksigdz Sosnowski mi¢ przenocuje...

—  Aiowszem — odpowiada >— cho¢ panu dobrodziejowi bytoby wygodniej w
zajezdzie. Ale kiedy taka taska, proszg..*

Rozgospodarowatem sig¢, kazalem zdja¢ thumoki, proboszcz nic nie méwi a chodzi po
pokoju i modli, i modli si¢ bez konca. Usiadlem na kanapce i czekam godzing moze,
proboszcz nie mysli konczy¢ modli- twy... mH

—  Szanowny proboszczu — odwazam si¢ w koncu przemowié—nie ma co je$¢ u
was? Wyjechatem o dziesiatej z domu, a na drodze nie byto si¢ gdzie pozywic.

—  Niema nic, wielmozny rejencie, niema...

— A kolacyi ksigdz proboszcz nie jada?

—  Juz zjadlem, wielmozny rejencie — mowi sta- ry—ja kolacye jadam po
kapucynsku, niuch tabaki, jak mi B6g mity, niuch tabaki. Jezeli taska, to stuzg... — 1 podal mi
otwartg tabakierke.

—  Niechno proboszcz nie zartuje—rzekng troche zirytowany—c6z u Pana Boga,
niema kawatka migsa, jaj kilka, herbaty, albo chleba i masta...

—  Niema, niema, jak mi Bog mity, niema... chleba to tam moze znajdzie kawatek
moja stara... Wodki mam troch¢ w barytce pod kanapa...

Poszedt do kuchni tedy 1 przynosi mi nie chleb ale



co$ podobnego do chleba, jaki$§ twardy i czarny suchar... Z pod kanapy wycigga owg barytke
I stawia na stole.

— Alez, proboszczu, noza kawalka, kieliszka, czemze bedg pil?...

— Niema, wielmozny rejencie; ja tak wstawiam do stempla rurke z karty i napije si¢
troche... probuj tak samo, wielmozny rejencie.

Dat mi jaka$ brudng karte, osadzitem i napitem si¢ owej wodki, ktora byta prosta
cuchnaca okowits.,. Ani odetchngé po wypiciu.

— A co, mocna, he?—pyta proboszcz u$miechnigty. — Berek to uczciwy zyd,
prawdziwy zyd, nie chrzci wodki, nie...

Glodny wziatem si¢ do owego chleba, ale przetknaé¢ ani sposob. Jem, zuj¢ w ustach... cos,
mowig panu, tak gorzko stechlego, ze trudno wypowiedzie¢; tymczasem ksigdz sam
przyniost snopek stomy i rozciagnat na podtodze.

— W oberzy, wielmozny rejencie, wszystkiegoby dostat, ale u mnie pustelnika niema
nic.

— A nie dostanie tu gdzie migsa?... to¢ kawatek usmazytaby gospodyni.

— W oberzy — mowi proboszcz.

— Alez procz oberzy u zyda, u tego Berka aren- darza...

— Moze tam i jest u Berka, po szabasie pewnie co zabil, ale gdzie kogo szukac.

— Na mitos¢ boska, jezeli proboszcz nie cheesz, zebym ci z glodu umart, kaz mi
przynies¢ tego migsa, ja sam pojde do kuchni i usmazg...

— Ha, zobacz¢ — odpowiada m— chyba p6jde sam-



Jakoz ubrat si¢ w swoj totub futrzany, nasadzit rogatywke, wziat laske 1 wyszedt...

—  Czekam kwadrans, czekam drugi, czekam godzing, pottorej, a proboszcza niema.
Swieczka mi si¢ dopala, cisza w plebanii, nawet pies nie szczeknie nigdzie, a proboszcz
przepadt. "Wychodzg¢ do sieni, wychodzg przed dom: wszedzie ciemno w oknach, a tylko
koguty pianiem przerywaja cisze¢. Przyznam si¢ panu, zaczalem byd niespokojny o starego...
Ide wiec ze $wieczka do kuchni zbudzi¢ kogo i wysta¢ na poszukiwania; w kuchni tak samo
cisza, niema nikogo. Jednak nadstawiajac ucha, stysze jakie$ chrapanie w kacie... Zblizam
si¢, stoi tapczan, a na tym tapczanie bez zadnej poscieli, ot tak na gotych deskach $pi sobie
moj proboszcz, podtozywszy rogatywke pod glowe...

Wszyscy parskneli $miechem, styszac to opowiadanie. Wiedzielismy, ze proboszcz
znajac skapstwo rejenta, zrobit mu figla, a gtodny gos¢ bezptatnie wprawdzie, lecz z pustym
zotadkiem przepedzit noc w plebanii. Wiasnie nadchodzi i sam ksigdz Sosnowski w
prunelowej sutannie, i jak niewinny baranek u$miecha si¢, przymruzajac oczy.

—  Wielmozny rejencie — méwi do zagniewanego — daruj, ale taki mi¢ sen ogarnal,
ze usiadiszy na tapczanie, przewrdcitem si¢ sam nie wiem kiedy... Juz ja widzg, mosci
dobrodzieju, ze si¢ starzeje... c6z robi¢, od§mdziesiat 1 dwa, tak, tak, i dwa si¢ konczy...

Gdy rejent poszedt do plebanii po swoje pakunki, aby je przenies¢ na moj¢ bryczke,
proboszcz szepce do mnie:

—  Kiedy przesztego roku bytem u niego i potrzebowatem wypisu mego aktu na ten
fundusik, co uloko



wany u jasnie wielmoznego kolatora, to czekatem p6t dnia w kancelaryi, a on si¢ nie spytat
nawet, czy co jadtem... Jak mi Bog mity, czgstowal mi¢ papierosem... A za ten arkusz papieru
kiepsko zapisany kazat sobie zaptacie dwanascie ztotych i groszy trzy, jak mi Bog mity... Nie
miatem tyle, to musialem od zyda w zajezdzie pozyczy¢ cztery ztote... inaczej papieru nie
chciat wydac...

— No, no — rzecze do kltaniajacego mu si¢ z ceremonig rejenta — nie gniewaj si¢ na
mnie, wielmozny rejencie; jak mi Bog mity, jeszczem tych czterech ztotych zydowi w
zajezdzie nie oddat, bo nie mam, Bog widzi... Zkadby si¢ wzigto u biednego stugi bozego...
Ale za to na odpust prosz¢ wielmoznego rejenta, prosze bardzo; jasnie wielmozny kolator
wyprawia §wietne obiady... A mowitem, w oberzy bytoby wygodnie;j...

— Obrzydliwy skapiec! — szepnal mi rejent, spogladajac z gniewem na proboszcza.
— Nie ztapiesz mi§ drugi raz, nie zajade¢ do ciebie!... Ten chleb, ten chleb, kamieniem mi stoi
w zotadku...



IX.
PIERWSZY ZJAZD SADU.

Cale trzy dni rejent spisywat pretensye obydwoch przeciwnikéw, ktore poddawali pod
sad polubowny, a ze czynno$¢ swoje obliczat podlug arkuszy, przeto nie zatowat stempli, 1
spory zeszyt aktu urdst pod jegoredakcya. Czwartego dnia odbywaty si¢ targi o honoraryum;
pan Michal si¢ zzymat, Czerwinski przeklinat swoj¢ dzierzawe na czem $wiat stoi. Przyznaje,
mogli mie¢ racyg, lecz za co ja niewinna istota musiatem znosi¢ tenharmi- der w domu, ich
ktétni, dogadzalem wymaganiom rejenta, ktéry widocznie chceial sobie na mojej kuchni
powetowac gtodd u proboszcza — doprawdy, dotad sobie tego wytlumaczy¢ nie moge...
Widocznie wszystko to szto na rachunek wzigtosci obywatelskiej i zaszczytu rozjemcy,
ktorym mie¢ okolica nasza uraczyta.

Nareszcie musiatem jeszcze swojemi konmi odesta¢ rejenta, a ciotka wystapita z
pretensya, ze zanadto zajmowalem Czerwinskiego interesami, i nie pozwolilem mu
konferowa¢ z Marynia.

—  Co ci bylo tak pilnego nagli¢ z tg sprawg?

—  Prosze cioci, czego6z ten rejent miat tu siedzie¢?

—  Przyjemny cztowiek, doskonale gra w bezika, * t&K, wierz mi, na wsi bez
towarzystwa nudno...

A. Wilczynski—Tom IV. 12



—  Zonie to przyczyniato subiekcyi: ciagle goscie, ciagle obiady...

—  Me trzeba by¢, mdj drogi, takim grymasni- kiem. Emilka nie narzekala, ona
réwniez lubi towarzystwo. | nic dziwnego, wychowana w Warszawie...

—  Moja ciociu — przerywam juz troche zniecierpliwiony — liczycie na tego
Czerwinskiego, a on ani mysli teraz o Maryni; czemu ciocia prozno si¢ tudzi...

«— Zdaje ci si¢... przedwczoraj, zebys$ go byl nie odwotal do tego obrzydliwego aktu...
juz-juz bytby si¢ o§wiadczyt... Nie bgj si¢, ja niby nie stucham ich rozméw, jakie prowadza,
ale wszystko styszg... Jak ciebie kocham, pi¢¢ minut jeszcze dtuzej, bytby upadt na kolana.

Nie byto co argumentowac¢ dalej z ciociag, umilkiem, przyjawszy wing na siebie, bo trudno
przekonywac zaslepionych i uprzedzonych, ze wszystko musi wyj$¢ na to, jak sobie w mysli
utozyli.

— Pamig¢tajze Antosiu — mowila mi zona, kiedym w kilka dni potem wyjezdzat na
pierwsze posiedzenie sadu polubownego — zebys$ sprawe pokierowat bez krzywdy
Czerwinskiego.

*— Alez, moja Emilko, ja nie chc¢ by¢ stronnym; decydowaé musze jak mi sumienie i
obowigzek wskazuja...

—  Doprawdy, dziecinny jeste$, myslac ze ci¢ naktaniam do jakiego$ faworyzowania
Czerwinskiego. Nie, bron Boze; alez przeciez bez nadwer¢zenia swego sumienia mozesz
dziata¢ na pogodzenie zwasnionych.

— Wilasnie to jest moja mysla...

—  No, widzisz, ja tez niczego wigcej nie prosze- tylko jezeli mozna... uwazasz, jezeli
mozna, badz za teo-



zeby Michatowie nie mieszkali w Wietrzycach... Tu juz idzie o Marynig... gdziezby on w tej
oficynie, ktdra, teraz zajmuje, mogt pomiesci¢ zong, gdzie umeblowac... a tak we dworze co
innego... cioci bytoby przykro, a “yujaszek referendarz ogromnieby si¢ krzywil, gdyby jego
corka miata mieszka¢ w jakiej$ tam oficynie, ktora poprostu jest chtopska chatupa.

—  Alez on dotad ani mysli...

—  Wierz mi, ze prawie wszystko skonczone... i Marynia inaczej na niego teraz
patrzy... no, no, nie sprzeczaj si¢, bo na tem si¢ nie znasz... Te posiedzenia rejenta wiele
dopomogty ich zblizeniu, pomyst twdj sprowadzenia go tutaj byt bardzo dobry... zaczynasz
by¢ dyplomata, ty, ty... — dokonczyta, catujac mi¢ na pozegnanie.

Ot6z i zrobity mig rycerzem mimo chg¢ci, a nawet wbrew mojej checi. I gdybym
przypadkiem byt dyplomata, nie minatby mi¢ order w tym wypadku. Tak to juz bywa na
swiecie: jak komu idzie, to nawet niepowodzenie liczy si¢ na karb zastugi. Prawda,
czytelniku— szczesliwa musi by¢ pozycya takiego cztowieka?

W wietrzyckim dworze wszystko przygotowane bylo jakby na jakg wazng uroczystosé
familijna. Ulice wjazdowe na dziedziniec wygracowane i piaskiem posypane, podloga w
ganku wymyta, a pan Michatl w czarnym tuzurku i szerokich spodniach, przyjal mnie otwar-
temi rekoma przy wysiadaniu, nawet ryza peruka po wypomadowaniu pokazata si¢
ciemniejszg. Pani Michatowa roéwniez ubrala si¢ elegancko; szafirowa suknia wytozona
aksamitem, picknie uwydatniala jej zgrabny biust i podnosita z efektem delikatnos¢ cery, jaka
si¢ blondynki odznaczaja.



W pokoju dotykajacym salonu, postawiono stot ziclonem suknem nakryty, na nim
przybory do pisania, akt zapisu na kompromis, kodeks postgpowania sadowego i dwa
ogromne foliaty dowodow, pretensye popierajgcych.

Niedlugo po mnie przyjechat pan s¢dzia Otowin- ski, a za nim jeszcze jeden sasiad,
Chylkowski, znany juz czytelnikowi z imienin w Czarnej. — Czerwinski si¢ nie pokazat,
cho6 widzieliSmy go z okien jadalnego pokoju, jak porzadkowal swoich §wiadkow, ktorych
liczna gromada otaczata oficyne. Swiadkowie znoéw pana Michata skupili sie przy bocznem
wejsciu do dworu, majac na czele zyda, miejscowego arendarza, ktory giestyku- lujac zywo,
wyktadal im zapewne wazno$¢ obowigzkow, jakie na ich osoby zaufanie dziedzica naktadato.

Do towarzystwa naszego przytaczyta si¢ wkrotce pani Euzebia, siostra starsza pana
Michata, kobieta juz w pewnym wicku, wdowa po jakim$ generale, nadzwyczaj gadatliwa
rezonantka, cho¢ jej szeplenigcg rozmowe trudno byto rozumied.

Naturalnie, moéwiliSmy o pogodzie, o siewach jesiennych, o polityce, zyciu towarzyskiem
na wsi i w stolicy przed osSmset trzydziestym rokiem, o chorobie koni, o ospie grasujacej po
wsiach, stowem o wszystkiem, o czem si¢ w wiejskich dworach gawedzi — procz osa dzie
polubownym.

Szczegoblna rzecz, jak nasza wiejska szlachta H dorosta jeszcze do znaczenia ludzi
umiejacych zalatwia interesa, nie przyszia do przekonania, Ze czas to p'° niadz. Zejdziemy sie
dla jakiej$ narady™* a nikt odwagi zacza¢ o tem rozmowy; przeciwnie,, WSZyscy



raja, si¢ unika¢ zaczepiania przedmiotu, dla ktérego§my przyjechali.

Ot6z tak bylo i w Wietrzycach, dopoki nie podano $niadania.

— "W szanowne r¢ce kochanego sedziego!—zawotat pan Michat, zjawiajac si¢ z
butelka wodki w jednej, a dobrych rozmiarow kieliszkiem w drugiej rgce. "Wychyliwszy
swoja porcye, nalat mi szczerze po same brzegi.

—  Zawiele, zawiele — mowig przyjmujac kieliszek.

—  Ale, panie sedzio (no, chwata Bogu, zostalem s¢dzig) to prawdziwa wegierska
Sliwowica... to nie wodka, ale lekarstwo...

Wypitem przeto owe prawdziwe lekarstwo, po mnie wypili inni, przechodzac do
jadalnego pokoju, i czutem, Ze ta §liwowica co$ natarczywie mi chodzi po mézgu.
Przyktadnie zjedliSmy $niadanie o trzech potrawach goracych, procz innych z zimnego migsa
dodatkow, a zapaliwszy cygara, wypadto nieco odpoczac.

—  Przed obiadem juz nie warto zaczyna¢ — odezwata si¢ pani Michatlowa — wiecie
co panowie, zrobmy sobie malenkg puleczke preferansa.

— A, ma si¢ rozumie¢— dodat Otowinski ze swoja flegma—jak si¢ zacznie raz, nie
warto przerywac, lepiej po obiedzie...

—  Szkoda czasu, szkoda— moéwi sasiad Chytkow- ski—ja zawsze do gotowego. — |
nim tych stlow dokonczyt, zielony stolik byt przed nami, karty roztozone, kredki w porzadku,
a pan Michat z gorliwos$cia godna lepszej sprawy, wycierat szczoteczka kredowe $lady da-
whniejszych turniejow.



GraliSmy we czworo; pani Michalowej humor odznaczat si¢ szczegdlnym dowcipem,
sedzia Otowinski palit si¢ jak zwykle, a i mnie szum owej Sliwowicy dodawat niezwyklego
animuszu do hazardu, tak ze w chwil zaproszenia nas do obiadu, kazdy z grajacych mial wig-
cej w puli, niz gdy si¢ gra rozpoczela.

Nie potrzebuje zapewniac, ze obiad byl wyborny, ze pan Michal, ktory zapewne nie
poprzestat na jednym kieliszku §liwowicy, dolewal nam goscinnie wegrzyna po kazdej
potrawie 1 sam z catg skrupulatnoscig wychylat kieliszki, przemawiajac do kazdego podiug
starego zwyczaju: ,,bis repetita placet, omne trinum perfectum" it.p., w ktorych-to
przemowach byl niewyczerpanym.

—  Kawg czarng — mowi pani Michatowa do stuzacego — podasz nam do zielonego
stolika... Prawda, panie s¢dzio, mozemy pic¢ i przegra¢ kilka razy...

— Tak, tak, pani dobrodziejko, szkoda czasu, szkoda — dodaje sgsiad Chytkowski
— catujac ogniscie raczki pani Michatowej. — Ja przepadam za tym prefe- ransem...

—  Alez sad...—mowi¢— trzeba zacza¢, widze ludzie czekaja, Czerwinski si¢
zapewne niecierpliwi...

—  J eszczebym tez miat zwazac na takiego Czerwinskiego—zawota §miejac si¢
ironicznie pan Michat.— Wlasnie dlatego samego grajcie... Niech czeka, 1 niech zna, kto on,
a kto my!...

—  Ludziom datam po kieliszku wodki—rzecze pani domu wracajac z kluczykami —
im wszystko jedno... a Czerwinskiemu kazatam powiedzie¢, ze panowie rozpatruja papiery...
No, kto daje?

Ha, mysle sobie, wasza sprawa, a skoro wam nie pilno, to dlaczeg6z mnie ma by¢ pilno.
Dyspozycye



wydatem juz na jutro ekonomowi, mogg wréci¢ pé6zno do domu... I wzigtem karty do reki;
jak raz, ogromna gra, co$ dziewie¢ bez atu, wigc rozochocony gralem dalej, popijajac czarng
kawe.

Pan Michat siedziat z poczatku przy zonie, kiwal, si¢ i kiwat bronigc si¢ od zasnigcia, co
widzac siostra generatowa, wywota go pod jakim$ pretekstem do drugiego pokoju, gdzie
pewno legt snem sprawiedliwego, bo§my go juz do samego wieczora nie widzieli.

Nie mozna zaprzeczy¢, ze przyjemnag byta pani Michalowa. Co tam o niej mowily nasze
panie, zwykle lubig mowi¢ wigcej niz jest w rzeczywistosci, to mimo to, w jej towarzystwie
wesolo czas schodzit, a szczegdlniej w ten dzien, gdzie moja osoba widocznie byta fawo-
ryzowang. Zebym sie nie bal... przepraszam, chciatem powiedzie¢, gdybym nie pomyslat o
zonie, to przy tem podniesionem kilku kieliszkami wina usposobieniu, gotow bytem wypali¢
jakie ghupstwo... powiedzie¢ cos... bo jakos tak czgsto jej zgrabne i delikatne raczki dotykaty
moich, niby przypadkowo przy rzucaniu kart na stot, to przy radzeniu mi com gra¢ powinien,
to znowu jej buro- popielate oczy ciskaly jakiem szczegolniejszem a przej- mujacem wskros$
spojrzeniem, ze doprawdy, jezelim tego nie zrobil, musz¢ poczyta¢ sobie za osobliwsza moc
charakteru.

Prawde powiedziala Emilka, Ze mezczyzni sg okropnie tatwowierni, tak, przyznaje to—
miala stusznos¢.

Nareszcie, juz przy $wiecach skonczyliSmy owa pulke, pan Michat si¢ wyspat cho¢ nie
wytrzezwit, 1 z wielkg pompa zasiedliSmy przy sedziowskim stole.

— Wypadatoby poprosi¢ pana Czerwinskiego — aadéwie¢ do pani Michatowe;.



—nu Dobrze, poszle po niego...

Jakoz za chwile pokazat si¢ pan Adam widocznie zirytowany catodziennem czekaniem, a
chlopiec ustugujacy ztozyt na stole ogromny foljat papieréw. Pan Michat zaledwie ze kiwnat
mu gtowg, pani znéw usmiechnela si¢ tak znaczaco, jakby mu chciata powiedzie¢: ,,zo-
baczysz jak ci to wyjdzie".

Prosili$my siada¢ naszego klienta i zaczglo si¢ czytanie aktu zapisania si¢ na kompromis,
ktory kilkanascie arkuszy obejmowat.

— Czy panowie nie macie nic do nadmienienia?— pytam z urzedu.

— Ja nic nad to, co tam podatem — odzywa si¢ dzierzawca.

— A ja mam dodac jeszcze sze$¢ punktow preten- Syi—wtraca pan Michat, zblizajac
si¢ z arkuszem papieru do stotu.

— A, juz tego przyja¢ nie mozemy— wtraca Oto- winski.

— Dlaczego?—pyta pani Michatowa.

— Przypomniatem sobie p6zniej po napisaniu aktu—rzecze pan Michal—a to sa
bardzo wazne punkta; oSmdziesiaty piaty: dawat zgnite siano krowom dworskim i dlatego te
krowy porzucily... szkoda na pigciu krowach z wartoscig cielat, czterysta pigédziesiat pig& ,
ztotych groszy o§mnascie... nie, nie, przepraszam, groszy dwadzie$cia o$m.

— Rzeczywiscie, panie Michale, tego juz nie mozna—odzywam si¢ przerywajac
czytanie—poda¢ do protokétu. My nie mamy prawa rozbiera¢ zadnych innyc pretensyj procz
tych, ktore tu sg zamieszczone.



— To ja protestuj¢! — krzyknie pan Michat gtosno — protestuje...

—  "Wigc to ma przepas¢? — rzecze dziedziczka.

—  Mozecie panstwo dochodzie na innej drodze.

—  Tak, tak, na innej drodze — dodaje sedzia — prawo nie pozwala!

Czerwinski siedziat milczacy, lecz widzialem, ze zaciskal zeby z irytacyi.

Ledwiesmy za pomocg artykutow kodeksu mogli wyttumaczy¢ panstwu Wietrzyckim, ze
nie moga z no- wemi pretensyami wystepowac i zawotcwano porzadek rozpoznawania
pretensyj.

— Sadze, ze najprzoéd wezmy kwestye pieni¢zng— odzywam si¢ do sedziego. —
Panie Czerwinski, prosz¢ ztozy¢ rachunek 1 dowody na optacony czynsz i inne wplaty stojace
w zwiazku z dzierzawg dobr.

Czerwinski potozyt papier i zeszyt roznego rodzaju kwitow. Z rachunku okazato sie, ze
za dwa lata zaptacit wszystkie raty w kontrakcie umowione 1 procz tego nadptacit przeszto
dwanascie tysiecy ztotych polskich.

—  To nie moze by¢! — zawota pan Michat — to nieprawda!

m— S3 dowody — moéwi chtodno Czerwinski.

—  Zkadzeby tam tyle si¢ zebralo? — dodaje pani Michalowa, przegladajac rachunek.

—  Mozemy sprawdzi¢ po kolei. Panie sedzio, prosz¢ podkresla¢ sumy w rachunku, ja
bede kontrolowal kwity.

Jakoz przeszlismy wszystkie pozycye; byly tam zalegtosci dawne podatkowe i bankowe,
rozne sktadki gminne, byly wlasnorgczne przekazy pani i pana dlaro-



znych osob, pienigdze brane gotowka, wreszcie asygna- cye zbozowe wzigte od dzierzawcy i
drobne wydatki czynione na koszt dziedzica, jak np. potlowa kosztow na prenumerate gazet i
abonament ksigzek...

—r Ja gazet nie czytuj¢, mdj panie; kto pana prosit o t¢ taske? Tego wydatku nie przyjme
— wola zasapany pan Michat.

—  Wszak pani mi¢ upowaznita? — odpowiada zwracajac si¢ do dziedziczki pan
Teodor.

— Janie przyjmuj¢, mosci dobrodzieju... Goja mam ptacic za jakie$ glhupstwa, he?...
Paradna rzecz, mnie ksigzki... ja ksigzki potrzebuje tylko do 16zka... i to nie zawsze...
Kalendarz mi na to wystarcza. Chciates$ pan jakichs$ tam niedorzecznych romanséw, to sobie
ptac!

—  Mnigjsza o to, te dwanascie rubli wezmge na siebie: prosze pandow odtracic...

Dodali$my wszystkie sumy, wytracili to co si¢ nalezato za dwa lata podtug kontraktu, i
pokazato si¢, ze Czerwinski rzeczywiscie nadptacit przeszto dwanascie tysigcy, to jest
catoroczny prawie czynsz dzierzawny...

Pani Michatowa jako$ posmutniata, a pan Michal na oddzielnym arkuszu wielkiemi
cyframi wypisywat z rachunku Czerwinskiego jakie$ pozy cye, pocit sie, sapat, wzdychat, i
dodawszy te cyfry, rzucit ze ztoscig otowek.

— Co6z znowu, wydaliSmy na swoje potrzeby w tym roku dziesig¢¢ tysigcy... to musi by¢
chyba pomylka, pra- wda, Helenko?

Helenka zblizyta si¢ do stotu i rowniez liczyta, dodawala, mazala, odejmowala, lecz
pokazato sie, ze jest...



— Nie rozumiem, gdzieSmy mogli tyle pieniedzy wydac¢! — mowi do meza —
zyjemy tak skromnie...

—  Wigcej jak skromnie — przerywa Michal.

—  Na wsi, nie ptacac mieszkania, opatu...

-r- Majac ordynaryg, no i ogrod... Ja tez nie wierzg... gdziezby$my tyle pieniedzy wydali,
na co?

—  Jasama nie wiem na co.

— Wszak sg wlasnoreczne kwity panstwa; prosze¢ przejrzeé, nie fatszywe... —
odzywa si¢ z tryumfem Czerwinski.

— Ja przy §wiecy nie moge—rzecze pan Michal— prosz¢ pandw, zostawmy to do
jutra, trzeba przejrze¢ kwity... Procz tego mielismy jeszcze 1 dochod z kolonii i z lasu... eh,
to...

—  Pamigtasz, Michale, splacite§ Lejzora...

—  To pozyczytem od Arona; c6z ty mi takie rzeCzy przypominasz... wiem, co
ptacitem, a co nie...

—  Kupowalismy powoz...

—  Gdziez on jest? Wiesz dobrze, zem go nie wziat, boSmy si¢ zdecydowali, ze
niepotrzebny... zadatek tylko przepadt.

m— Gdzieztam niepotrzebny — przerywa pani Michatlowa — powiedzcie panowie sami,
czy mozna jezdzi¢ taka z6tta bomba, jak nasza?...

—  Et, moja kochana, nieboszka moja matka wigkszg byta panig niz ty, a nie wstydzita
si¢ jezdzi¢ tym powozem i dobrze byto. A wam teraz to wszystko si¢ w glowach przewraca i
masz dziesi¢c€ tysiecy w ciagu roku....no, masz...

—  MJj Michale, proszg cig, nie zapominaj si¢ — rzecze energicznie malzonka —ja
moze co$ lepszego jestem od twojej matki, a przynajmniej nie gorsza. Zawsze



mi tylko wyprowadzasz na plac twoje matke. Coz-to, stracitam ci majatek, czy co? Wstydz
si¢, Michale, przy obcych ludziach by¢ tak niedelikatnym. To tak zawsze bywa, jak si¢
kobieta po$wieci i pojdzie za starego...

— Co, ja stary juz!... — zawotla z furyg pan Michal — gdzie ja stary, co? — konczy,
prostujac si¢ wy- niosle. — Jezeli ja stary, to ty jestes marnotrawna...

—  Michale, zmihyj sig!

— Alez taskawy sasiedzie — mowi sedzia, wdajac si¢ migdzy sprzeczajgcych — daj
ze pokdj...

— Po co ona mowi, Ze ja stary bytem. Ja dzi$, panie dobrodzieju, nie mam jeszcze
szes¢dziesigciu, a wtenczas to moglem nie takg dosta¢ zong... Prosity si¢!... same si¢
napraszaty!,..

Drazliwej natury sprzeczka ta matzenska ciggnetaby si¢ jeszcze dos¢ dlugo, gdyby nie
podano herbaty. Pani Michalowa z zaptakanemi oczyma machinalnie nalewata szklanke za
szklanka, a szanowny malzonek z desperacyi dobrawszy si¢ do karafki z rumem, przez
zapomnienie pewno, lat i lat 6w arak, mieszajac tyzeczka.

— Zegnam panow — odzywa si¢, wstajac z krzesta Czerwinski — i prosze, bardzo
prosze, raczcie przyjechac jutro,- abySmy raz mogli skonczy¢ t¢ przykra sprawg...

— A herbaty si¢ pan nie napijesz?—mruknie pan Michat. “MjflH

— Badz pan spokojny — dorzuca pani Michalowa — mozesz pi¢, bardzo proszg, nie
zatruta...

I podata mu szklanke.

Dzierzawca wymawial si¢ ceremonialnie, lecz



terwencya nasza sklonita go, ze zostat i milczaco pit owg herbate...

Po6zno juz w nocy rozjechalismy si¢ do doméw z ob- cigzonemi zotadkami, nie wiem jak
tam inni, ale co do mnie — ledwo mogtem oddychac.

—  No, i c6z, 1 c6z? — posypaly si¢ pytania moich kobiet, gdym wchodzit do pokoju.

— Nic — odpowiadam — przegratem w preferansa dwa ruble z czems i
dowiedziatem sig¢, ze pan Michat jeszcze nie stary.

— "Wigc takie rezultaty pierwszego posiedzenia?

—  Naturalnie, Ze takie... czy to mato? Wiesz przecie, moja Emilko, Zze w naszych
stronach sagdy polubowne ciggng si¢ calemi tygodniami.

—  Biedny chlopiec, musi znosi¢ takie tortury — wtraca ciotka — z tej zgryzoty nawet
zmizerniat... Jak sadzisz, Antosiu, na czem si¢ to skonczy?...

—  Muszg si¢ pogodzi¢, innej rady niema... 1 jestem pewny, pogodzg si¢... Chce nawet
zaproponowa¢ proboszcza na superarbitra.

—  Masz racyg, to bardzo zacny staruszek; jak chce, to ma zdrowe zdanie... Tylko czy
przyjmie, bo przeczuwam, ze obie strony po wyroku beda mie¢ zal do sedziow.

—  Ale zkad! — odpowiadam Emilce — przeciez majg rozum.

—  No, zobaczysz!



X.
DKUGIE POSIEDZENIE SADU.

Nazajutrz w tym samym porzadku co 1 wczoraj szty nasze czynnos$ci polubowne...
Przyszty na stot pretensye, badanie $wiadkoéw, ogledziny szkdd... lecz mimo catej usilnos$ci
naszej, nie sprawdziliSmy trzeciej czesci pretensyi pana Michata. Moj kolega Otowinski, sta-
nowczo zaprzeczat waznos$ci wszelkim argumentom i $wiadectwom przywodzonym przez
pana Michata.

— Et, panie kochany, banialuki, gdzieby tam Zagraj mogt zjeso jedenascie indyczat!
Znatem tego psa, chodziliSmy nieraz na polowanie z panem Adamem do lasu; bywato,
postrzelisz zajaca, on dogoni za tropem, udusi, potozy si¢ przy zajacu i ani tknie... Szkoda
psa, jak gonit, jak gonil! to niech go kaczki zdepczs... "Wprawdzie nie byt on to co moja
Wista, ale zeby miat zje$¢ indyczki, nie wierze, sasiedzie, nie wierzg...

— Przeciez sa $wiadkowie—przerywa dziedzic.

— Co tam $wiadkowie! Ot, plecie im si¢; gdybym tego psa nie znat, to co innego;
nawet gdybym sam widziat, jak on dusit te indyczki, to tak samobyfl nie uwierzyt. Ja znatem
tego psa jak moja kieszen, méwie sgsiadowi, i on nie mogt zjesod, powiadam, ze fi mogt...



Jedng z najwigkszych trudnosci, jakg mieliSmy w tym dniu do przelamania, byto
wyrazenie w kontrakcie, ze posesor obowigzany dostarcza¢ dworowi ragbanego drzewa na
opal. Pan Michat utrzymywal, ze dzierzawca powinien kaza¢ je nosi¢ strézowi do kuchni 1
pokojow, a Czerwinski, ze ma je tylko kaza¢ zragba¢ w drewutni, a stuzba pana dziedzica
powinna je ztad zabierac...

—  Dostarcza¢ dworowi...—krzyczat pan Wietrzycki podkreslajac te wyrazy
paznogciem na kontrakcie...— Dostarczac... to znaczy przyniesc!

—  Ale facecye—mowi Otowinski—dostarcza¢ znaczy dac, ale nie nosic...

—  Prawda, ze tu jest watpliwo$¢ w wyrazeniu — mowie.

—  Co to znaczy, jak cztowiek nie stucha kursow prawnych—przerywa dziedzic.

;— Hakie tam stuchanie — rzecze obrazony Otowinski—prawo, to jest zdrowy rozum, a
nie jakas tam przy czepka do wyrazu...

— O co wam idzie—przerywam—to drobnostka, nie warto si¢ nad tem rozwodzi¢.

—  Ale zasada, panie, tu idzie o zasadg...

Od stowa do stowa tak si¢ posprzeczali o t¢ zasade, ze jalowe debaty zajety nam przeszto
godzing 1 kazda ze stron utrzymala si¢ przy swem zdaniu.

—  Widzg ja, moi panowie, ze my tu nigdy nie dojdziemy konca... potrzeba wybrac¢
superarbitra. Co, parne s¢dzio, zgadzasz si¢ na proboszcza?

—  Zgoda na proboszcza.

—  Wiec wystosujmy do niego zaproszenie na
jutro.



— Ja si¢ nie zgadzam na ksiedza Sosnowskiego— oponuje pani Michatowa—stary,
niedote¢zny...

Opor pani Michatowej zostal jednak predko pokonany, a zgadzajac si¢ na wybor prosita
gospodyni:

— Ale juz panowie nie odjezdzajcie na noc do domu, jutro raniutko kaze postac po
proboszcza, panom posciele wygodnie; pan Antoni w tym pokoju, pan s¢dzia w jadalnym...
Noc ciemna, pdzno juz... nim jutro przyjedziecie...

—  Japana s¢dziego zabieram do siebie — prosi Czerwinski.

—  Jest racya—dodaje s¢dzia—jeden sedzia u jednego przeciwnika, drugi u drugiego,
tak bedzie sprawiedliwie—zapraszam si¢ do pana...

Bytem zmegczony nie do opisania. Dla sprawdzenia stanu zasiewow chodziliSmy wiele po
polach, zatem przyjalem chetnie propozycye gospodyni, ktora kazata mi usta¢ na wygodnej
sofie w sedziowskim pokoju...

W kilka minut po rozej$ciu si¢ naszego towarzystwa, chociaz jeszcze wieczor nie zapadt,
juz lezalem na owej sofie, rozmyslajac nad dziwactwem charakterow ludzi, ktérzy moga
sobie zy¢ spokojnie i wygodnie, tak z niczego, z jakiej$ drobnostki niewartej funta ktakow,
napy tuja i sobie i drugim tyle klopotdw, umartwien, iry- tacyi. Aby nie ustapié, pokaza¢ na
swojem, zgnie$o przeciwnika... Potrzebnem to byto pani Michatowej robi¢ awanture z tego
mazura; w pierwsza parg czy w druga, nie wszystko to jedno?... Ale ambicya zaraz, obraza;
c6z to on sobie mysli?... | masz teraz pierwszy pare! sprawa moze si¢ zle skonczy¢, interesa
ich pow- ktane, bez dzierzawcy si¢ nie obejda, on rzeczywiscie niedot¢zny, ona lubi
wydawac¢ po pansku. Trafit im



chlopczyna z kapitatem, wyratowat ich z biedy, i zamiast trzymac si¢ go oburacz, bo
rzeczywiscie placi drogo i na nich tylko pracuje... nie, trzeba si¢ por6znic,

0 co?—o mazura... Ej, kobiety, kobiety, czas bytoby wiecej rzadzi¢ si¢ rozsadkiem niz
fantazys...

— A ciekawy jestem, jak si¢ to skonczy—mysle dalej. — Z tej wielkiej obrazy i tonu, nie
wypadnie jak zrzuci¢ pyche z serca, przyznac ze si¢ ghupstwo zrobito,

1 przeprosic...

Takie wigc mysli zaprzataty mi gtowe, odpgdzajac sen, ktoregom potrzebowat... Wieczor
byt ciepty, jeden z tych pigknych zmrokéw jesiennych w naszym kraju; zachod jeszcze ptonat
rumiencem, waziutki sierp ksigzyca na nowiu schylat si¢ juz poza drzewa ogrodu, widziatem
go przez okno naprzeciw mej sofy bedace, widziatem jak prut sobie droge miedzy lis¢mi,
wygladajac czasem przez wolne okienka. Koniki polne strzegotaty pod $ciang, a §wierszcz
domowy gdzies tam z poza pieca odzywatl si¢ samotnie w nadziei, Ze jego ulubiona pospieszy
z odpowiedzig...

Nie mogtem zasnag¢—widocznie sute przyjecie 1 goscinnos¢ pana Michata w dolewaniu
kieliszkoéw wptynety na bezsennos¢... Po chwili jednak przekonatem sig, ze to nie byta jedyna
przeszkoda... Zegar staroswiecki, zegar stojacy w kacie pokoju spa¢ mi nie pozwala. Gdak—
gdak, gdak—gdak... ciggle, monotonnie, jako$ chrapliwie wpada mi do ucha. Przykrywam
glowe, zatykam uszy — gdzietam, zawsze stysze¢ to nieznosne gdak... ktore mi¢ drazni,
przyprowadza do desperacyi. Widocznie, nie usng! Wstaj¢ wigc z zamiarem zatrzymania
zegaru, 1 ogladam to gdakajace arcydzieto.

W poteznej szafie jesionowej, u gory oszklonej,

A. Wilczynski—Tom IV. 13



stoi ten potwor z btyszczacem mosi¢znem obliczem, a obok niego z portretu marsowatej
miny, jaki§ Wietrzy cki tak si¢ patrzy nan ostro, tak liczy z nat¢zong uwaga wszystkie jego
gdakania, ze strach mig¢ bierze przed tym szlachcicem, i nie §miem zblizy¢ si¢ do zegara,
ktérego widocznie od dawnych lat on dozoruje.

— Co mi tam portret szlachcica, niech si¢ patrzy a ja zatrzymam zegar... Spa¢ mi si¢ chce
I kwita!

Zblizam si¢ wigc, aby otworzy¢ drzwiczki 1 wahadto zatrzymaé — szafka zamknieta.
Masz tobie... niema klucza. Szukam u gory, niema, szukam, czy gdzie z boku nie wisi—
niema. A moj szlachcic $mieje si¢ szyderczo, dalibog, spojrze na portret—widocznie si¢
$mieje.

Zirytowany klade si¢ znow na sofe, lecz o spaniu ani marzy¢, gdakanie zegara
przyprowadza mi¢ do pa- syi. Niema rady innej, on nie chce, to ja musz¢ mu ustapi¢. Wstaje
na nowo i wynoszg¢ posciel do obok bedacego jadalnego pokoju. Sofa wygodna stoi pod
oknem, lokuje si¢ wiec na niej, zamykam drzwi, aby nie stysze¢ gdakania, i zadowolony z
tego pomystu, przymykam oczy, aby zasng¢. Juz, juz... zaczynaja po mozgu przechodzié
polsenne majaczenia, gdy wtem zdaje mi sig¢, ze kto§ chodzi w ogrodzie pod moja $ciang.

Podnoszg gtlowe — rzeczywiscie jakas$ posta¢ kobieca leciutko stagpa tam 1 napowrot: to
si¢ zatrzyma przy sztachetach oddzielajacych od dziedzinca, to wraca znowu ku mojemu
oknu i dalej na rog domu. Upiordéw si¢ nie boj¢, w strachy nie wierzg, ale ta postac¢ biata
zaczyna mig¢ interesowac; przyczajony za firankg $ledz¢ oczyma jej miarowe stgpania,
przecieram oczy, i1 z calg odwagg na jaka si¢ zdoby¢ potrafie, odpgdzam cisngce



si¢ mysli, ze to moze by¢ duch pokutujacy ktorejs z pra- pra-babek Wietrzy ckich...

"W kwadrans moze potem, mdj duch wraca od sztachet w towarzystwie juz drugiego
ducha w szarem ubraniu; obserwacya zaczyna by¢ coraz bardziej zajmujaca. Patrze, siadaja
tuz pod mojem oknem na taweczce, ustawionej pod werenda, do ktérej prowadza szklanne
drzwi do mojego pokoju.

— I c62? — pyta znizonym glosem duch bialy — dokad pan myslisz doprowadzi¢ te
komedye?

O mato nie klasnagtem w rece z radosci! Gtos pani Michatowej! Sliczna rzecz, schadzka...
tajemnica... w to mi graj!

— Czyz ja ja prowadz¢?— odpowiada zadgsanym glosem Czerwinski. — Paradne
pytanie... kto wydat wojne?

— "Wiec zawziates si¢ zgubic nas, to jest, chcialam powiedzie¢ mnie...

— Paradna rzecz— moéwi dalej pan Adam — kto zaczat?

\

— Wigc to ja zaczetam, ja? I pan to Smiesz powiedzie¢! Kto mi¢ chciat upokorzy¢,
kto wyprowadziwszy te woskowg lalke do mazura, dat jej pierwszenstwo?.. Panie Adamie,
tak si¢ nie postepuje z kobieta, ktorg si¢ kiedys kochato, a przynajmniej zapewnialo ja o tem
na kleczkach...

— Nie miatem wecale tej mysli...

— Pan nie miates;.. ho, ho, moj panie, znam ci¢ lepiej niz sadzisz!... Chcialtbys si¢
pozby¢ kobiety, ktorg zgubites!... Podobala ci si¢ maska z Warszawy, a moze J°J posag, ktory
zapewne jest na ksigzycu!... Nie zapieraj si¢, znam panskie mysli, czytam je w twoich
zawsty-



dzonych oczach... Jeste$ pan cztowiek uczciwy i szlachetny—wiem o tem, przyznajg¢ ci to,
wigc powiedz tak z reka, na sercu, jak przy spowiedzi §wigtej, nie prawda?

Pan Adam milczatl krgcac si¢ na tawce, ktora przy tych niespokojnych ruchach uderzata o
moja $ciang...

— I c6z, milczysz? wstyd ci przyznac si¢ do winy?

— Ale bo... pani jestes... razaco... tego..

— Niedelikatna, czy zazdrosna?...

—  Rzeczywiscie zazdro$na...

— Bo kocham, rozumiesz, bo kocham z calego serca, z calej duszy, bo kocham
pierwszy i ostatni raz w zyciu, bo kocham i thumig, thumi¢ to uczucie, i chowam go jak
ztodziej, na ktorego caty Swiat czycha, poli- cya strzeze... a czeka szubienica. Pojmujesz
teraz, ze musze by¢ zazdro$na, wigcej niz zazdro$ng, msciwa, krwiozerczg... Ja tulg moj
skarb calg potega nadludzkie;j sity do tych piersi, ja strzege go jak §wietos$¢ jedyna...
Pojmujesz, ze strata tego skarbu — moja $mier¢!

—  Egzaltujesz si¢ pani... przypuszczasz to, czego nie ma... uciekasz przed cieniem...

— Kobieta w takiem potozeniu jak ja, wszystkiego si¢ Ieka... Dla ciebie jest to
egzaltacya, a dla mnie jedyna rozkosz, bo pan dla mnie jeste§ wszystkiem.L Mozesz mnie
zniewazaé, mozesz depta¢ nogami—pozwalam, znios¢ to wszystko z pokorg—ale nie zniose
gdybys mial kocha¢ inng... [ powiedz mi, masz ty serce?... 1 przekonaj mi¢, ze m¢zczyzni
majg serce...

—  Daruj, Heleno, jestem winien... zdawato mi si¢, ze ta Marya podoba mi sig... Ze
wypada si¢ raz ozeni¢, mie¢ swoj dom, swojg rodzing— ciggng mi¢ tam... Mysle sobie, ty
zapomnisz... 1 moze lepiej zebys$ zapomnia



fa, ja nie jestem godzien takiego uczucia... Tak, tak, ja jestem zimny, bez czucia— po prostu
glaz...

— Nie, ty jestes dobry, Adamie—wigcej niz dobry... szlachetny, ale stabego
charakteru i dajesz si¢ lada komu powodowac. Te panie ciggng ci¢,—oprze¢ si¢ nie umiesz...
ale powiedz sam, gdzie znajdziesz serce wiecej dla ciebie oddane, gdzie znajdziesz kobiete
wiecej dla ciebie ulegla, kochajaca... pokorna... Czy ci to nie wystarcza? Czeg6z milczysz?
—powiedz stowo, a wierz mi, bez wahania porzucg ten dom... t¢ starg omszong strzeche, i
pojde, gdzie kazesz...

— Helenko — rzecze po chwili mtodzieniec — ja chyba zwaryuj¢! Jaka moja
przysztos¢, jaka wasza przysztosc!...

— Bez ciebie popadniemy w n¢dze... Nierozwage mtodosci juz ciezko
odpokutowatam przez tych lat dziesigC... Wszak patrzysz na moje zycie i widzisz!... Bedac
sierotg, na tasce krewnych, bez majatku,— zdawalo mi si¢, ze uszczesliwie tego cztowieka...
poswigce si¢... Dziesie¢ lat tych tortur wyczerpato wszystkie moje sity... Wierz mi, dalej nie
mogg, bez ciebie nie mogg... Opuscisz mnie—umrg...

Chwila milczenia i stycha¢ tylko gto$ne tkania kobiety, przeplatane westchnieniami pana
Adama. Mimo usitowan sttumienia tego ptaczu, stawat on si¢ coraz glo$niejszym.

—  Wigc, moja droga— odezwat si¢ pan Adam — skoro nie ma innej rady, idzmy
wiec dalej po tej drodze, na ktdrg zepchngto nas przeznaczenie... Tak by¢ musialo, skoro tak
jest... Podaj r¢ke i przebacz...

—  Wigc pokoj?

—  Pokdj wieczny... Czy nam zle byto?...



Melodramat sie skonczyl—i w sam czas dla podstuchujgcego, bo Scierpniety tokie¢ reki,
na ktorym opieralem si¢ o futryne okna, kazal zmieni¢ pozycye” a pewne techtanie w gardle
zapowiadato glosne kaszlnigcie, ktore mimo catego wstrzymywania, wybuchto tuz za
plecyma rozmawiajacych.

Jak przestraszone ptaszki nocujace na galezi, fruneta z fawki tajemnicza para, a ja nie
majac nic innego do roboty, przeniostem si¢ z poscielg napowrdt do sadowego pokoju.
Pokazuje si¢, ze ta zmiana bylta na czasie, bo w kilka minut potem styszatem lekki skrzyp
drzwiami z przedpokoju do jadalni, widocznie szukano tam kaszlacego $wiadka.

Mimo gdakania zegaru, usngtem wreszcie z tem mitem przekonaniem, ze sedziowska
moja misy¢ zupelne; powodzenie uwienczy.



OSTATNIE POSIEDZENIE SADU.

Zgodzisz si¢ ze mng, czytelniku, ze moglem teraz spa¢ dtugo, spokojnie — bitwa
wygrana! To tez przy $niadaniu inny zupetnie humor od wczorajszego zapanowat w
towarzystwie. Pani Michatowa w $liczniutkim neglizy ku, uwijala si¢ zgrabnie, dogadzajac
ile moznos$ci swym gosciom, i co si¢ rzadko zdarzato, wtasng reka dolewata me¢zowi araku do
herbaty. O sprawie i sagdzie nie byto mowy; nawet pan Michal daleko wzgledniej traktowat
stan zasiewOw wczoraj ogladanych.

—  Wecale ma niezle oziminy; wiecie panstwo, tego si¢ nie spodziewatem; pod
cegielnig pszenica dobra, wcale dobra... 1 zeby mi¢ byt stuchal, jak radzitem bra¢ lekko skiby,
toby 1 zyto na nowinach inaczej powscho- dzito...

— Jak mu nie dopisze par¢ razy — odzywam si¢ na to—be¢dzie on stuchat starszych...

—  Ci nowi gospodarze to okropnie zarozumiali— nic, tylko po swojemu, z ksigzki.
Ani §. p. mdj ojciec, ani ja, dzigki Bogu, nie zagladalismy do ksigzek, a jako$ szto po ludzku.
Nigdy si¢ zboze nie miescito w stodotach, a teraz i gruntow przybyto i nawozy si¢ kladzie, a
na snop coraz gorze;...



Okoto dziesiatej nadjechat proboszcz w prunelowej sutannie. GdySmy mu przedstawili o
co idzie, zlgkt si¢ starowina i ani chciat stysze¢ o prezydowaniu w sadzie polubownym.

— Jak zyje nie sadzilem nikogo, jak mi Bog mity, nie sadzitem. ,,Nie sadzcie, a nie
bedziecie sadzeni..." Czy to tu nie ma tylu innych obywateli i rozumnych i do§wiadczonych?
Gdzie mnie tam staremu ktas¢ palce migdzy drzwi.

"Wzigtem go na strong i przedstawiwszy pokrotce caty stan sprawy, ma si¢ rozumie¢ bez
nocnych komentarzy, prositem, aby dla formy przyjat nasza uchwatle, bo stan interesow pana
Michata jest w tak rozpaczli- wem polozeniu, ze tylko zgoda moze wybrnaé z klopotow.

—  Ha, kiedy tak, to juzci trzeba, niech si¢ dzieje wola boska! Szkoda mi tego
poczciwego kolatora, oj szkoda, wielmozny panie, wszyscy si¢ z nim dzielg...

ZasiedliSmy znowu przy naszym s¢dziowskim stole 1 wytoczyta si¢ akcya...

—  Summa summarum—pyta proboszcz — ile wynoszg pretensye jasnie wielmoznego
kolatora?...

— Czterdziesci jeden tysiecy sto dwadzieScia ztotych.

— Bez szesciu punktow, ktorych sad nie przyjat—dodaje Michat.

—  Attego pana ile?—pyta mig cisze;.

—  Cos$ toz samo tyle—odpowiadam.

—  Wigc jakze?—moOwi glosno.

—  Woypadnie sprawdzi¢, bo juzci¢ moze zawyso- ko taksowatem—rzecze Michat.



—  Jasnie wielmozny kolatorze, c6z to u Pana Boga, szlachcic juz nie ma wiary?—
napisano tyle, to musi by¢ tyle; jasnie wielmoznemu "Wietrzyckiemu przeciez si¢ wierzy.

Panu Michatowi tylko si¢ oczy zaiskrzyty z radosci.

— Ot6z to mi stary nasz rozum! — tak, to lubig¢. ,, Verbum noébileV i dosy¢!

—  Alez te indyczki i ten Zagraj—wtrgca Otowinski—ja powiadam sgdowi, nie mogt
zjes¢... Znatem tego psa jak ztamany szelag; ja mysliwy...

—  Oto, to, to — przerywa ksigdz Sosnowski — wtasnie ten punkt jest mysliwski, a
my wiemy, co znaczg gadania mysliwskie... Ksigz¢ Radziwilt panie kochanku, nie byl sobie
tak jak inny prosty szlachcic, a jak strzelit pestkg z brzoskwini w jelenia, to mu, panie,
wyrosto potem na tbie takie drzewo...

—  Komu, Radziwittowi?—pytam.

— Et, wielmozny pan to tylko podchwytuje za stowka—juzci jeleniowi, bo gdziezby tam
znowu takiemu ksigciu mogto co wyrosnaé procz mitry.

—  Zawsze ten Zagraj nie mogt zje$¢ odrazu jedenastu indyczek—zapewnia s¢dzia.

— A japowiadam, ze zjadl, jak mi Bog mity, zjadt, kiedy wtasnie wielmozny kolator
powiada. —Radziwiltowi nikt nie zaprzeczat i dotad nie zaprzecza o tej brzoskwini, to
dlaczegdzby naszemu jasnie wielmoznemu kolatorowi nie wierzy¢ — i to przecie dobra krew
szlachecka...

—  Niechze bedzie ze zjadl, kiedy tak!— decyduje s¢dzia.



— Jasnie wielmozny kolatorze —r méwi proboszcz zwracajgc si¢ do pana Michata
— kiedyscie mi¢ obrali za prezesa, to ja inaczej nie moge, jak po staremu, na potowe, czy
zgoda?

Pan Michat si¢ zawahal, lecz ksiadz porwat go za reke 1 bijac swoja reka w dton jego, jak
to ma miejsce na targu mi¢dzy wtoscianami, powtarzat ciggle: ,,Na potowe, na potowe!..."

—  Mozesz, Michale — szepneta mu przechodzac obok pani Helena.

— I ja si¢ zgadzam na potowe¢ — rzecze s¢dzia Otowinski, tak, to co innego. Zagraj
mogl zjeso pigé i pot indyczat... tyle mogt, ale nie jedenascie.

—  Niechze bedzie zgoda!—przemowit wzdychajac pan Michal—dla milego
spokoju...

—  Trzeba to napisa¢— rzecze do mnie ksigdz Sosnowski.

Biorg za piéro i umiesciwszy wstep do wyroku, pisze deklaracye pana Wietrzyckiego, ze
pretensye swoje zniza do polowy...

— A niechze jasnie wielmozny kolator podpisze...

Pan Michat przyniost gesie pioro, stalowki bowiem stanowczo potepial, i pewna reka
wypisat swoje imi¢ i nazwisko, jak zwykle zamiast Michal, Micat.

—  No, teraz pdjdzmy do drugiej strony — rzecze proboszcz — z wielmoznym
dzierzawca begdzie nam tatwiej... ja proponujg, wszystko co tu napisano i porachowano, takze
na potowg...

—  Po sprawdzeniu—dodaje Michat z powaga.

— Ja protestuje!—odzywa si¢ sedzia Otowinski— pretensye pana Czerwinskiego sa
rzetelne, a pana Michata byly wygoérowane... on nie moze tyle ustgpic...



— A ja powiadam, ze na polowe—t0 zasada szlachecka i obywatelska... Czerwinscy
takze dobra szlachta*

— Eh! —mowi usmiechajgc si¢ z politowaniem pan Michal machnagwszy r¢ka.

— Juzciz tam nie ma butaw ani mitry, jak u jasnie wielmoznego Wietrzyckiego... to
ZNoOwWu Co innego—

— Szlachcic na zagrodzie, rownym jest wojewodzie...—wtrgca Otowinski.

— Przepraszam—rzecze z tg samg ming politowania "Wietrzycki.

—e Znalem Czerwinskich, dobra szlachta, jak mi Bog mity... karmazyny, czyste
karmazyny; juz samo nazwisko Czerwinski mowi, ze tam jest co$ czerwono-kar-
mazynowego... wiem, wiem, pochodza z Czerwonki. Jedna Czerwonka jest w Ptockiem,
druga na Podlasiu, trzecia...

— Ja zgadzam si¢...—przerywa dzierzawca—ale...

—  Tak, ale—dodaje Otowinski — ale nie na potowg...

— Ale jak sad postanowi—konczy pan Adam.

— Ot6z to mi jest rozum...— rzecze proboszcz. — Jak pan sedzia?—pyta zwracajac
si¢ ku mnie.

— Ja na polowe.

—  Ijanapolowg — dodaje ksigdz.— Zatem wi¢ kszos$¢ gtosow! Proszg pana
sedziego, zapisa¢ to o§wiad czenie do protokotu.

Znowu wiec wypisalem toz samo od Czerwinskie go, ktory bez wahania potozyt swoje
nazwisko z po te znym wykretasem...

— Teraz porachujmy...

»— Za pozwoleniem, a nadptaty?—rzecze s¢dzia.




— O nadptatach niema tu mowy, tylko o pre- tensyach... Co zaptacit pan Czerwinski,
to nie ulega kwestyi...

— Ma si¢ rozumie¢ — dodaje pani Michatowa * to si¢ potracac bedzie z czynszu
dzierzawnego stopniowo...

Dodane cyfry pretensyj pana Adama, wyniosty sume 40,968 zip., czyli wzigwszy polowe
pretensyj panstwa Wietrzyckich i polowg pana Czerwinskiego, wypadto, ze dzierzawca
powinien doptaci¢ dziedzicowi osmdziesiat ztotych polskich i1 juz wszelkie pretensye wzaje-
mne, po dzien dzisiejszy wynikte, zupehie si¢ znosza.

Pan Michat ogromnie byt zdziwiony takim rezultatem obliczenia i widocznie niekontent z
wyroku.

Ale stowo si¢ rzekto...

"W tym wiec sensie zreferowalem catg czynnos$¢ sagdu polubownego i juz mieliSmy
podpisaé, gdy zawiedziony w swoich nadziejach pan Wietrzy cki wystapit z kwestya o
drzewo na opat dworu i 0 wycieranie sadzy...

— To 1ja od mego klienta wnios¢ naleznos¢ za prenumerowanie gazet — odzywa si¢
z powaga sedzia.

Wyjaénili§my proboszczowi, w czem kwestya...

— I ten ma racye i ten ma racye! — rzecze, $miejac si¢ staruszek — to wazna rzecz.

— O zasadg idzie... — mowi pan Michat.

— Naturalnie, o zasadg... To tez fatwe rozsadzenie-. jasnie wielmozny kolator kaze
swoim sluzagcym nosi¢ drzewo z drewutni, a za to wielmozny dzierzawca swoim kosztem
abonowac bedzie gazetg 1 przez swojego shuzacego odsyta¢ do dworu.

— Ja sam zwykle przynoszg...



— A tem bardziej, tem bardzie;j... napisac ta wszystko...

— | sadze — dodaje s¢dzia Otowinski.

—  Na wycieranie sadzy si¢ nie zgodzg... — wota Michat.

—  Musi si¢ zgodzi¢ wielmozny kolator; o wycieranie, z pozwoleniem, takiego
glupstwa idzie... nie mowie, zeby szto o kapitule...

Roz$miali si¢ wszyscy, wyrok zostat podpisany, a zeby nie byto zadnej watpliwosci, obaj
przeciwnicy zaakceptowawszy go wlasnorecznie, uscisngli si¢ po staro- polsku.

W sam czas ukonczyli$my nasz¢ prace, bo wtasnie podano waze do stotu, i pan Michat
pokazat si¢ ze sliwowicg na progu...

Twarz pani Michatowej jasniata prawdziwym tryumfem, co zobaczywszy sedzia kolega,
odezwal si¢ glosno:

—  Panie to tylko umiecie sprowadza¢ burze, a nam zostawiono usuwac to wszystko...

—  Ma sig¢ rozumie¢, z matej chmury... No, prosz¢ taskawych panow, ksieze
proboszczu, nasz Salomonie prawdziwy, rozpocznij pochdd...

— A, jasnie wielmozna kolatorko, ja si¢ ztad nie rusze, to moj pokoik; ja sobie tu z pania
generalowg zasiadg...

—  C6z znowu... nie rébze ksiadz proboszcz cere- monij. Czy jeszcze si¢ gniewasz od
owego odpustu?...

—  Grdziebym ja si¢ potrafit gniewa¢—mowi, przybierajac swoj¢ zwyczajnie naiwng
ming — gdybym tam zasiadt, to znowuby ludzie gadali, a tak niech bedzie po dawnemu.



Zrozumiata gospodyni swg wine, przeprosita staruszka, ucatowawszy jego rece, 1 obiad
przeszedt wesoto przy ciagle podnoszonych zdrowiach, do ktorych dawna piwnica
Wietrzyckich dostarczyta traktamentu.

Nasz prezes, bo juz taki otrzymatl tytul, rozochocit si¢ na dobre, catowatl wszystkich, a
najwiecej kochanego kolatora, ktéry do tych usciskow okazywat pocigg niezmierny.

Po obiedzie przyprowadzono dzieci panstwa Wietrzyckich; starszy chtopiec mogl mie6
lat siedm, Magdu- sia rok najwyze;.

— A to mi zuch chtopak! — zawola ksigdz Sosnowski — patrzcie panstwo, juz mu
ros$nie taki brzuszek, jak jasnie wielmoznemu kolatorowi. A to znowu robactwo... c6z to za
$licznosc—mowi dalej, przenoszac wzrok z dziecka to na pana Michata, to na Czerwinskiego
— wykapany ojciec... ale to wykapany...

Pani Michatowa zajeta wlasnie nalewaniem czarnej kawy, musiata nie stysze¢ tego
porownania, i jezeli zarumienila si¢, to zapewne od pary z imbryka.

—  Po co to dawac tak goraca kawe, Jozefie — rzekta z wymowka do starego lokaja
— sparzytam .sobie reke...

Ale pan Michat za to rozkosznie usmiechniety, rost jakby na drozdzach, stuchajac
pochwat Magdusi, 1 w przystgpie rozczulenia wzigt dziecko z rak piastunki i catlowat 1
calowal bez konca.

—  Grzech, jasnie wielmozny kolatorze, Ze to jeszcze nie chrzczone... grzech, zty
przyktad.

—  Prawda, prawda, trzeba ochrzci¢; moja Helenko, w niedziel¢ beda chrzciny. .

— I ojca chrzestnego juz mamy — dodaje pro



boszcz naiwnie. — Dzisiejszg zgode trzeba utrwalié, tak, tak, zeby nie byto wiecej ktotni i
obrazy boskiej... Wielmozny dzierzawca powinien trzymac... aby zgodnie, aby w mitosci
bozej...

—  Panie Adamie, tego... nie odmowisz tej taski... z panig s¢dzing... Helenko, jakze
ty?...

—  Bardzo prosze pana Czerwinskiego — odpowiada pani Michatowa, zapalajac
papigrosa u $wiecy — pan Adam tak jg lubi...

—  Slicznosci robaczek, ktoby to tego nie lubil — powtarza proboszcz, cmokajac do
dziecka... potem bierze mig¢ pod reke, i odprowadzajac w kat pokoju, szepce: ,,Niech i to
bedzie na potowe."

Parsknatem glos$no z tak dowcipnego konceptu proboszcza, co zobaczywszy pani
Michatowa, przybiegta do mnie i pyta natarczywie, co mi tak $§miesznego powiedziat ksigdz
proboszcz.

—  Pstl — rzecze stary, ktadac palec na ustach.

—  Widzi pani, nie pozwala...

—  Pan musisz powiedzie¢, jestem ciekawa jak kazda kobieta... No, no, panie Antoni,
proszg, powiedz...

— Powiedziatl, ze i mnie zdalby si¢ taki robaczek...

—  Zmyslasz pan! Ja wiem, ze pan zmyslasz... —
zakonczyta, robigc stodka minke.

*

* %

Ot6z w ten sposob zakonczyt sie wielki spor dziedzica z dzierzawca, z ktorego ja
wyszedtem jako tako, uzyskawszy tytut sedziego—ale 1 tytul ten odstgpitbym kazdemu,
ktoby przyjat na siebie reprymend¢ od moich kobiet, jaka mi¢ z powrotem czekata.



— Jestes$ zty polityk — powiedziata mi wrecz Emilka, gdym jej zdat sprawe z catego
toku naszych posiedzen, zamilczajac o nocnej konferencyi. *— Ja gdybym tam byta,
Michatostwo musieliby si¢ wyprowadzi¢ do miasta. A tak, jakze on si¢ moze stara¢ o
Maryni¢? Zamiast tak zrobi¢ jak prositam, albo rozwigza¢ umowg, zeby miat swobodne rece,
toscie go jeszcze bardziej przykuli do tych Wietrzy¢ i zginie tam chiopczyna...

— Alez, moja droga, on zupelnie tego nie zadat!

— To trzeba byto tak pokierowac sprawe, zeby zazadat. Pamigtaj, bedziesz go miat
na sumieniu. Coz teraz powiemy cioci?

— Dajcie wy sobie spokoj z tem malzenstwem, jemu si¢ ani $nito o Maryni... jemu co
innego w glowie...

—  Wiem i to, wiem... cho¢ to jeszcze nie koniec; czekaj, ja pomysle.

Lecz na nic si¢ nie zdaty mys$lenia mojej Emilki; pan Adam przyjechat wprawdzie raz
jeszcze do nas podzigkowac za moj udzial w sadzie polubownym, lecz tak si¢ trzymat
zdaleka od Maryni, ze niepodobna byto watpi¢ o jego obojetnosci.

r— Lepiej si¢ stato, ze zostal w tej dzierzawie — modwita ciocia referendarzowa,
powstrzymujac wybuch ataku nerwowego. — Bede miala pretekst wycofac si¢ z tego
wszystkiego, ze nie ma porzadnego mieszkania. M6j maz nigdyby si¢ nie zgodzit, aby
Marynia zakopata si¢ gdzies tam w chtopskiej chalupie w Wietrzycach i znosita takie
towarzystwo, jak ci panstwo dziedzice.

—  Naturalnie — odpowiadam—ja to zawsze mowitem...

Jednakze mimo tych zapewnian szanownej ciotki,



nie obeszto si¢ w nocy bez spazmatycznych atakow, i1 ptaczu, 1 Smiechu i tym podobnych
dolegliwosci kobiecych. Trzeciego dnia zatem, czujac si¢ wcigz rozner- wowang, wyjechata
pani referendarzowa do Warszawy, a z pobytu na wsi wyniosta tyle, Ze nabawita si¢ choroby
sercowej, z ktorej do dzi$ dnia, mimo Ze Marynia dawno juz poszta za maz, wyleczy¢ si¢ nie
moze.

A. Wilczynski—Tom IV.
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PANI INSPEKTOM.
OBEAZEK.

..My rzadzimy $wiatem, a nami kobiety" — powiedziano kiedys$ bardzo madrze, bo czy
definicya ta szczegolniej dotyczy ludzi rzadzacych $wiatem, czy §wiatkiem, wszystko to
jedno. A ze wszyscy ludzie majg preten- sye do rzadzenia, nic tez dziwnego, ze matzonki
uczonych me¢zow trzymaja si¢ skrupulatnie tej opinii.

Nasza pani inspektorowa gimnazyum nie byta wyjatkiem, a sadze, ze i dzisiejsze zony
uczonych w niczem jej nie ustepuja.

W naturze nie jest to zadnym fenomenem: uczeni mezowie, w wyltysiatych glowach, w
ktorych siedzg zazwyczaj wielkie pomysty, glebokie projekta przysztych odkry¢ naukowych,
ktorym kwadratury kota, perpetuum mobile, kierunek balonow i tyle niezliczonych zastoso-
wan naukowych spaé nie daje — nie majg czasu zajmowac si¢ domem, sukienkami corek,
mantylka Zony i tym podobnemi drobnostkami zycia codziennego. Nic wigc
nadzwyczajnego, ze kazda z malzonek tych uczonych panéw zmuszona jest, od samego
poczatku wprowadza¢ niekonstytucyjne rzady w otoczenie domowe. Od stug



przechodzi do ucznidéw trzymanych na stancyi, od uczniéw do profesorow, jezeli jest,
notabene, inspektorowa, a wreszcie do samego jegomosci w jego urzedowej kancelaryi.

W rok po $lubie, juz uczony maz nie wie jakie ma suknie: zona kupuje mu wszystko, a
zbyteczne wyprzedaje; zona dyryguje w co si¢ ma ubrac, szczegolniej gdy wypadnie iS¢ z
wizytg; zona kaze si¢ goli¢, 1 niechby miat szanowny pedagog stosy ¢wiczen do przejrzenia,
musi je odtozy¢ na bok a wzig¢ si¢ do wykrawywania brzytwa kotletow na twarzy, stosownie
do mody i gustu pani matzonki. Krawat zona mu wigze na szyi, poprawia kotnierz surduta,
ktory profesor zawsze ma do gory zadarty; zona go czesze i najczeSciej przywraca porzadek
guzikom w zapieciu kamizelki.

Profesor nie moze si¢ sp6zni¢ na obiad lub herbate, musi nakrgcaé zegarek co wieczor,
jes¢ wszystko z apetytem, pozwoli¢ na Scieranie kurzu z biurka — a czasem jak brzydka
pogoda, i$¢ do miasta po masto i1 sprowadzi¢ furke mokrego zazwyczaj drzewa.

Nieobecno$¢ zony przez dni kilka, najlepiej daje si¢ uczu¢ profesorowi: biedak chodzi jak
bez gtlowy. W domu nietad, tartas, jakby po popasie Litwinéw na obiad jedna potrawa i to taz
sama dzien po dniu; wszystko gdzie$ pogingto: ani recznika, ani brzytwy, ani pieni¢dzy.
Dzieci chodza rozczochrane, studenci mizernieja, wszystko si¢ thucze, profesor zapomina wy-
ktadow, idzie na lekcyg bez tabakierki—stowem bez mysli 1 pamigci.

Nasza pani inspektorowa byta tego rodzaju pania inspektorowa pod kazdym wzgledem.
Najprzdd matka natura nie odmowila jej powagi, jaka nadaje tusza: cho-



dzita cigzko 1 wynioS$le, miata wzrok przenikliwy, gest reki imponujacy.

Pamigtam, gdy szta do kosciota, wszystko co zylo ustepowato jej miejsca; profesorowie
podawali reke, gdy byta slizgawica, studenci w lot chwytali chustke od nosa, jezeli tej
podobato si¢ upas¢ na ziemig.

Mialem to nieszczescie sta¢ przez lat pie¢ na stan- cyi u pani inspektor owej 1 dzis jeszcze
jak mi si¢ przys$ni, wstaj¢ nadzwyczaj przestraszony. Nie bylo u nas i nie mogto by¢
najmniejszej opozycyi: co dano, trzeba bylo zjes¢, ani mniej ani wigcej. Jadles wiecej, musia-
tes by¢ chory, jadle§ mniej, dostates z domu pewnie przysmaczki: wigc natychmiast
rozpoczyna si¢ rewizya po kieszeniach i kuferkach, zabiera si¢ wszystko co bylo do jedzenia
1 to miato i§¢ dla ubogich. — Zapewne, Ze szto, bosmy juz wigcej naszych wybornych
plackéw 1 bab nie widzieli.

Jezeli rewizya nie przyniosta dotykalnego prze§wiadczenia o braku apetytu, nastgpowata
rewizya pulsu, macanie glowy (woéwczas pukanie jeszcze nie bylo wynalezione) i skutkiem
tego albo sol glauberska, albo emetyk. Byly to dwa kardynalne lekarstwa uzywane przez
panig inspektorowe z calg skrupulatnoscia 1 oglednoscia.

Pani inspektorowa miata précz meza, ktérego w domu zna¢ nie byto, corke i dwoch
synow; jeden juz w uniwersytecie, drugi mi¢edzy nami na tych samych prawach co i my.
Panna J6zefa, pulchniutka szesnastoletnia panienka, z niezwykle dtugiemi rzg¢sami, byta
przedmiotem wzdychan i admiracyi wszystkich studentow, poczawszy od 4-¢j klasy i wyzej.
Co do mnie, przyznam, ze serce moje byto kompletnie opanowane.



Ilez-to rozkosznych marzen przemkneto si¢ po mojej glowie, gdy potozywszy si¢ spa¢ o
dziesiatej, stangta mi przed oczami $wiezutka posta¢ panny Jozety, ktorej bigkitne oczy tak
cickawie umiaty patrze¢ na mnie przy kazdym obiedzie!—"Wszystkie oktadki kajetow moich
na brudno, pokryte byly portretami stomkowego kapelusza i kraciastej z pelerynka salopki
panny Jozefy.

0 twarzy nie pozwalaty mi marzy¢ moje artystyczne zdolno$ci; poprzestatem wigc na
kapeluszu z boku, z pod ktorego twarzy widzie¢ nie mozna byto; a pod nim juz $mielej
rysowalem szyje i salopke¢ nadzwyczaj do oryginalnych podobne.

Ale panna J6zefa trzymana byta w takiem oddaleniu od studentow, mama naznaczyta jej
tak wysokie stanowisko, ze wowczas bytem przekonany, iz chyba jaki ksigze Sigmaringen
moglby otrzymac¢ pozwolenie starania si¢ o jej wzgledy. Wzdychatem wigc 1 milczatem
kryjac rozpacz na dnie serca.

Tak przeszio trzy lata: skonczytem gimnazyum
1 trzeba byto rozstac si¢ z domem pani inspektorowej na zawsze.—Pannie Jozefie, ktora
musiata si¢ domysla¢ moich afektow, prawdziwe 1zy stanely w oczach podczas urzedowego
pozegnania, wiec pocatowawszy pierwszy raz jej pulchng raczke, dalem sobie stowo, ze ona
tylko bedzie mojg zong gdy ukoncze nauki i w wiosce swej osiede. W zapale tych uczuc,
sptakawszy si¢, powierzytem zamiary moje bratu jej Wiadystawowi, ktorego liczytem do
najszczerszych wowczas przyjaciot.

Zaspokojony zupehie, szczgsliwy jako student wypuszczony z tak srogiej kurateli,
pojechatem na dalsze nauki do Warszawy i1 tam w rok niespehna... przyznam si¢ otwarcie
czytelnikom, zapomnialem o pannie Jozefie!



Moj mocny Boze! czyz-to ja pierwszy i ostatni zdrajca tego rodzaju!? Czyz-to niema tysigca
przyktadow podobnych zbrodni co dzien, co godzina, tak z jednej jak z drugiej strony? Ilez 1
sie-to przysiag dawanych na kleczkach, w obec Boga i ludzi zapomina?! Ja, osobi-> §cie nie
dawatem zadnych, a Ze mowilem bratu — to on mogt nie powtorzy¢ ich siostrze, i zapewne
ze nie powtorzyl, bo to byt trzpiot wielki.

Uptyneto znowu lat kilka: z gazet dowiedziatem sig, ze szanowny maz pani
inspektorowej oddat Bogu uczonego ducha, a siostra raz mi w liscie napomkneta, ze pani
inspektorowa wyniosta si¢ gdzie$ daleko od syna bedacego poddéwczas lekarzem powiatu.

Z kolei rzeczy pokochatem si¢ teraz na prawde¢,— dostatem zong brunetke, z czarnemi
oczyma o matych rzgsach, i uszczesliwiony osiadtem na gospodarstwie- w rodzinnej wiosce.
Nie zrobitem wigc zadnej krzywdy pici pieknej wogole; zamiast blondynki wziglem brunet-
ke, 1 jezeli tamtg (czego nie przypuszczam) zrobitem nieszczgsliwa, to druga zapewne tego
mi nie zarzuci.— Jestem dogodniejszym mezem niz pan inspektor! — Zapewne ze szkoda, iz
to szczescie nie dostato si¢ pannie Jozefie—ale to nie moja wina,—tylko przeznaczenia.

Rok temu jestem w Warszawie; na ulicy spotyka mi¢ $redniego wzrostu mezczyzna z
wielka blond broda i spojrzawszy mi w oczy wota: ,,to ty, Tadeuszu!" ,, To tjs Wiadystawie!"
krzykng porywajac go w swoje objecia.

Rzeczywiscie byt to ten sam Wiadystaw, brat panny Jozefy, otwarty i szczery przyjaciel z
tawy
szkolnej. MBI

— Anibym ci¢ poznal... a ja ci¢ poznatem... 0<*
tu robisz? ja na wsi... ja urzeduje... Te 1 tym podobne



pytania i odpowiedzi sypaty si¢ gradem z ust naszych, a przypatrujac si¢ sobie wzajemnie,
wziglismy si¢ pod rece, idac tak ulicg bez celu.

Juz to trzeba przyzna¢, ze owe szkolne wspomnienia maja to do siebie, iz si¢ ich nigdy
nie zapomina. Staram si¢ pozbywac tej niedorzecznej mtodzienczej czutosci, ale co prawda,
to nie grzech: porzadnie zadygotato mi serce, $ciskajgc reke tego chiopaka; co$ nieokreslenie
przyjemnego ogarn¢lo calg osoba, ze mimo to, iz mialem wazny interes do zatatwienia,
szedtem z nim upojony, rozmarzony, a poétgodzinne zwierzenia nasze zapehnity catg luke lat
dziesigciu. W pot godziny bylismy tak, jak przy pozegnaniu, gotowi i$¢ na obiad do pani
inspektorowej.

—  Sadzg, ze odwiedzisz nasz¢ matke? — rzekt mi po chwili, gdy si¢ juz urwat watek
naszych zwierzen.

—  Ach! moj drogi, gotéw jestem natychmiast to uczyni¢: prowadz, Wiadziu, prowadz.

— A panna Jézefa?,.. — zapytalem nie§mialo — czy poszta za maz?

—  Jozia?—odparl, patrzac mi figlarnie w oczy — Jdzia... jest panng Jozefs...

Czutem, ze ten glupi rumieniec, ktorego dotad nie mogtem si¢ pozby¢ w moich
przyzwyczajeniach, podsta- pit mi ku oczom i nicpon szedl wyzej i wyzej, az schowat si¢
gdzies$ pod kapeluszem, a ztamtad wrocil jeszcze ze trzy razy tg sama droga na dot i do gory.

— Jakto? — zapytatem, bo co$ wypadato powiedziec.

—  Tak, Ze nie poszta za maz, cho¢... — 1 znowu spojrzat mi figlarnie w oczy —
gdybys chciat, wielebys jej dopomogt.



— Z catego serca — odrzeklem — tyle mam zyczliwosci dla calego waszego domu,
ze powiedz tylko, a wszystko zrobie, wszystko, co w mojej mocy.

*— Jozia od trzech lat mogtaby p6j$¢ za maz; kocha ja zacny i1 porzadny prowizor
aptekarski; c6z, gdy matka ani chce o nim stysze¢, ani go wprowadzi¢ do nas nie pozwala.

— A to zjakich powodow?

— Najprzdd, z6 Jozia pozwolita sobie bez wiedzy matki odda¢ swe serce komus.
Znasz matke naszg: ani odrobing si¢ nie zmienita. Dla niej my zawsze matemi dzie¢mi
chodzacemi do szkoty; nie chce wiedzieé, ani zna¢ innych stosunkow. Powtore, twierdzi, ze
prowizor aptekarski jest nic, bo nie ma zadnej zasady (jest to jej wyrazenie). Po trzecie, co
najwazniejsza, matka sobie zyczy wydac Jozi¢ za maz tak, aby mogta przy niej mieszkac i
rzadzi¢ wszystkiem; on za§ ma liczng famili¢ 1 o niej pamigta¢ musi. Ale otdz jesteSmy przed
naszem mieszkaniem. Zlituj si¢, Tadziu, poprobuj przekona¢ matke, powiedz ze go znasz,
nazywa si¢ Jan Srednicki, zeby mu przynajmniej pozwolita bywac¢ u nas. Bedzie to stuszne z
twej strony zadosy¢uczynienie, wiesz za co? prawda?

Skinalem tylko gtowa na takie dictum acerbum, 1 mysla uderzyltem si¢ w piersi: ,,moja
wina!" Starajmy si¢ naprawi¢ ghupstwo mtodosci.

Na drugiem pigtrze pani inspektorowa zajmowala trzy schludne pokoiki, i ten sam
porzadek, ta sama wzorowa czysto$¢ panowaly wszedzie. Przywitala mi¢ z niezachwiang
powaga inspektor owej, jakbym powracal ze $wiat do szkoty 1 mial rozpakowywac
studenckie mana- tki. Bialy czepek otaczal rumiang twarz matrony, siwe



kosmyki wtosow, w loczki skrecone, wymykaty sie¢ po bokach, utyta jeszcze wigcej,
aniebieskie okulary, po me¢zu, tagodzity nieco surowy wzrok wybladtych oczu.

—  Tadzio zostanie u nas na obiedzie — rzekta po chwili, wystuchawszy mojego
sprawozdania z tych ubiegtych lat dziesieciu. — Bedzie zupa z piwa, jak zwykle w piatek,
pamigtasz?

— | leniwe pierogi — dodatem.

— Tak — skineta glowg — tylko nie dostaniesz siedmiu jak zwykle, ale pie¢. Od
$mierci nieboszczyka meza mego nic nie zmieniliSmy w trybie naszego zycia; przyszedtes
pozno, juz nie czas dorabia¢ wiecej.

—  "Widze to — odrzeklem, rozpatrujac umeblowanie — przybyty tylko kanarki,
ktorych dawniej pani inspektorowa nie lubita.

—  Prawda; ale, widzisz, przywyktam lat tyle do szczebiotan i nauki chtopcow, ze
nudno mi byto zy¢ wsrod takiej ciszy: ta gromadka ptaszat zastgpuje mi wasze swawolg,
przypomina lata szczgsliwsze... c6z robic!

Wtem weszla panna J6zefa — podaliSmy sobie rece 1 spojrzeli w oczy, a mdj pons twarzy
znow odbyt kilkakrotng od brody do czota pielgrzymke. Teraz jednak musze si¢ przyznac, ze
serce mi zadrgato; panna Jozefa porzadnie si¢ podstarzata. Swiezos¢ jagod znikta, oczy
splowialy, rzgsy, te dtugie rzgsy, nad ktoéremi si¢ kiedy$ tak unositem, jako$ si¢ skrocity, a
kibi¢, musze tu powiedzie¢ otwarcie, zanadto si¢ jak na panne zaokraglita.

—  Gdziez to ja miatem oczy i rozum kochac¢ si¢ kiedy$ w tej kobiecie? —
pomyslatem — co$ tak pospolitego, ten nos gruszko waty, te trzy pigtra brody... Ciekawym
pozna¢ owego prowizora... zawsze kobietom wie



rzy¢ nie mozna..- a niech si¢ tam kochajg, co mi¢ to obchodzi.

Ot6z takie btyskawiczne mysli przebiegaty mi po glowie wobec nudnej, sztywnej i
jednostajnie konwen- cyonalnej rozmowy.

Druty od poniczochy pani inspektor owej, w ktora zdawala si¢ by¢ zaopatrzona, migaty
coraz szybciej, odzywata si¢ wtedy, gdy wypadto jaki drut przemieni¢, a panna Jozefa wydata
mi si¢ zanadto kokietujgca, cho¢ widocznie pragneta okaza¢ rado$¢ z moich odwiedzin.

Przy obiedzie zjadtem calutenki talerz zupy, dostalem jak dawniej ukrajany przez pania
inspektorowe¢ kawatek chleba i rzeczywiscie pi¢¢ pierogéw. Formalnie batem si¢ jeszcze pani
inspektor owej; jadtem jak za dawnych czasow.

Po obiedzie wyszedlem z mamg do saloniku: podano czarng kawe, byla to oznaka, zem
awansowatl na profesora, tych bowiem za dawnych czasoéw spotykat ten zaszczyt.

Wiadystaw si¢ usunagl, mrugnawszy na mnie znaczaco, a ja odchrzaknawszy, zaczatem od
pocatowania raczki pani inspektorowe;.

— Musze o$wiadczy¢ pani — rzeklem — iz serdecznie wdzigczny jestem przypadkowi,
ktory mig tu sprowadzit. Dla domu jej mam tyle przywiazania i wdzigcznos$ci, ze doprawdy, z
cata swoboda mlodziencza cofam si¢ o lat dziesie¢ i radbym i8¢ ztad prosto do klasy... tak mi
tu dobrze... tak...

m— Wierze ci, moj drogi Tadziu — odrzekta, calujac mi¢ w gtowe, i1 jak mi si¢ zdawalo,
tza btysta jej pod okularami. — Mingty te dobre czasy, kochany Tadziu... minety
niepowrotnie... Z tobg mogg pogadac



jak z cztowiekiem; dzieci moje nie udaty mi si¢ tak, jakem sobie zyczyta; obcy maja wigcej
dla mnie wzgledow...

I potozywszy na bok ponczoche, przysuneta si¢ ku mojej stronie.

—  Zleto jest oskarza¢ wtasne dzieci, ale tobie, Tadziu, moge to otwarcie powiedzie¢,
bos byt swiadkiem mej cigzkiej pracy, moich zabiegow i staran, aby to tylko wychowac i
zabezpieczy¢ im przyszioscé...

—  Alez — przerwatem — nie widz¢ nic takiego...

—  Proszg cig, nie przerywaj, kiedy ja mowi¢! — rzekla zwyczajnym inspektorskim
tonem—pozwol, niech dokoncze.

—  Przepraszam i stucham.

—  Najstarszy Leon jest lekarzem powiatu w M. Myslatam, ze przy nim dokoncze
zycia i sprowadzilam si¢ tam po $mierci me¢za. Ale juz' w drugim roku ozenit si¢ bez moje;j
wiedzy 1 zezwolenia, a ty pani matko wynos si¢, 1 pani matka wynie$¢ si¢ musiata.

— Jakto? — spytalem — powiedzial?

—  Eh, nie, do tego jeszcze nie doszto; ale pani synowa nie chciata uzna¢ we mnie
matki pana domu, tylko starg babing, ktora powinna siedzie¢ za parawanem w jadalnym
pokoju 1 klepac¢ pacierze. "Wystaw sobie, jaka to wdzigczno$¢ za moje prace!

I znéw pare tez za§wiecito pod okularami.

—  Jozig cheiatam wydaé za maz przed sze$ciu laty; trafiat si¢ porzadny wdowiec,
obywatel zamozny, nie tak mlody, to prawda, lecz uczciwy i wlasciciel wioski. Myslatam
zndw, ze spoczne przy nich, ze im bede pomoca w gospodarstwie, do ktérego tyle lat
przywyktam. Uparla si¢, ze go nienawidzi, i nie chciata i nie



poszta. Teraz znow poznata jakiego$ subiekta aptekarskiego, wymuskanego mtokosa; widze,
ze wzdycha, ale znowu ja nie chce o tem wiedzie¢. Mato mamy, to * prawda, jednak nam
wystarcza; nie chciata kiedy ja prositam, ja tez znowu teraz...

— Daruje pani inspektorowa—rzektem catujac ja w reke, bo wiedziatem ze to lubi—
ale pani cokolwiek za surowg jeste$ dla panny Jozefy. Jezeli ona znajduje w tem swoje
szczescie...

— Za pozwoleniem twojem, mosci Tadeuszu, kto6z ci¢ to nauczyt szukac szczescia
tylko dla siebie, nie baczac na spokoj tych, ktorzy nam zycie dali i swoje szczescie dla nas
poswiecili.

— Sadze...

*— Co ty mozesz sgdzie— przerwata mi niecierpliwie—mtodzi ludzie powinni tak
sadzié, jak starsi powiedzg. To mnie si¢ juz od moich dzieci nic nie nalezy, co? Czyz na to
ich wychowatam i zrobitam temi czem s3? Och, mdj kochany, jeszcze nie wiesz jak to bola
niepostuszenstwo i1 niewdzigcznos¢!

— Jednakze — moOwi¢ niezrazony — te dzieci sg ludZzmi dzisiaj, 1 oni chcg tak samo
pracowac i wychowywac przyszte pokolenia. Jakiemze prawem pani inspektorowa moze im
zabroni¢ tego, co stanowi porzadek $wiata 1 spoleczenstwa?

— Takiem prawem, mos$ci komunisto, ze ghupstwo zrobitam, idac za maz za
cztowieka bez majatku— zawotata odsuwajac si¢ odemnie — i nie chce, aby one toz samo
robity. Doswiadczenie jednych, .niech bedzie prawem dla drugich. Jestem matka, mam prawo
do moich dzieci, i nie chce 1 nie pozwolg!!

— Alez kodeks, pani... petnoletnos¢...



—  Tak tez i oni potrafig mowie!—wida¢ wszyscy- $cie na jedng forme dzi§ przekuci.

Szczesciem ktos wszedt do przedpokoju, pani in- spektorowa musiata si¢ umitygowad i
przybra¢ zwyczajng postawe 'kobiety powaznej, bo wzieta ponczoche do reki, a btyszczace
druty jakby meteory jakie migaty coraz zywie;j.

Naraz otwierajg si¢ drzwi salonu i mtody, przystojny brunet wchodzi poprzedzony od
Wiadystawa.

—  Moja mameczko — przedstawiam pana Jana Srednickiego, o ktorym nieraz mama
styszata. Jest-to kolega Tadzia, sadz¢ przcto, iz mameczka daruje tym razem, ze jg o tem nie
uprzedzitem.

Z panem Janem przywitali$my si¢ najserdeczniej, jako niby znajomi, pani inspektorowa
spojrzala groznie na syna, a jeszcze grozniej na przybytego, i nie méwigc stowa, wskazata
mu rekg miejsce na krzesetku.

Nastagpita dziwnego rodzaju chwila milczenia. Ja musiatem uzna¢ fakt dokonany:
Srednicki nie wiedziat co z sobg zrobi¢ — ona milczata widocznie zadowolona z tego
potozenia. Jeden tylko Wtadek nie tracit fan- tazyi, widocznie miat plan gotowy, do ktoérego
nie bylo czasu mnie wtajemniczy¢.

—  Kochany Tadeuszu—rzecze powoli—wspomniate$ mi rano (ktamat, czytelniku, nic
mu nie wspominatem) ze w najblizszem mieScie od twego majatku, jest apteka do sprzedania.
Pan Srednicki jako wykwalifikowany w tym zawodzie, pragnatby ja naby¢; czy nie bytbys$ w
moznos$ci da¢ nam jakie do tej sprzedazy objasnienia?

—  Rzeczywiscie—odpowiadam—umart tam aptekarz przed kilku miesigcami (to
prawda, pomyslatem,



ale zkad oni o tem dowiedzie¢ si¢ mogli) 1 styszatem, sukcesorowie chca, si¢ pozbyc tej
apteki wraz z domem, lecz na jakich warunkach, nie wiem.

— Wigc wadpan — wtracita pani inspektorowa zwalniajgc robote ponczochy—
bytby$ w moznosci kupienia apteki?

— Tak, szanowna pani—odrzekt zapytany z calg stodyczg. — Potrafitem zebrac
niejakg kwote gotowki i chciatbym rozpoczaé prace na swoja rgke. Matka moja i Siostry...

— Zapewne tego sobie zycza— przerywa zto$liwie pani inspektorowa — tak licznej
familii daleko tatwiej utrzymac si¢ na prowincyi.

«— Przeciwnie, szanowna pani; matka moja wyjezdza w tym tygodniu do siostry na wies.
Spadto na nig nieszczescie: umarl moj szwagier, a biedna kobieta w zalu i rozpaczy. — Ot6z
wlasnie ta okoliczno$¢ przestrasza mi¢ cokolwiek, ze trudno mi bgdzie w matem miasteczku
urzadzi¢ si¢ i zagospodarowac. Pani inspektorowa, jako styszalem, wzorowa i zawotana pani
domu, zna to najlepiej, iz me¢zczyzni majacy cho¢by malutkg pretensye do uczonosci,
zupehnie na tych rzeczach si¢ nie znaja.

— Prawda, masz pan racye-—odrzekta gospodyni w pot wierzac, w pot nie
wierzgc.—MO9j nieboszczyk maz inspektor, zacna dusza, otwarta gtowa, ale w domu, musze
to wyznaé, byt do niczego... Wtadziu—zwracajac si¢ do syna — co si¢ to robi z Jozia,
dlaczego nie przychodzi?

Jako$ rozgadata si¢ starowina na seryo; przebiegly Wtadzio widocznie znat lepiej matke
niz ona sama,



1 przygotowat scen¢ bardzo zrgcznie—przyznajg, ze bardzo zrgcznie, bo wszystko to skrupito
si¢ na mnie.

Moj Boze, ktoby to przewidziat, ze za t¢ pare stow powiedzianych lekkomyslnie przy
wyjezdzie ze szkot, tak cigzko przyjdzie mi odpokutowaé. Ale dobrze mi tak, méwie sobie,
,hie rzucaj stow na wiatr, mtokosie!"

Nie bedg tu powtarzat przebiegu dalszej rozmowy w saloniku pani inspektorowej, to
tylko pamigtam, ze byta mowa o $licznych owocach w ogrodzie przy aptece w miasteczku, ze
pani inspektorowej amatorce smazenia konfitur, az okulary spadly na t¢ wiadomos$¢. A gdy
przyszta mowa o taniosci cukru, jako w miejscu pogranicznem, zerwala si¢ z kanapy 1 kazata
nam podac¢ butelke wina z pigciu talerzykami réznego rodzaju smazonych przysmaczkow.

Koniec koncow, przy pozegnaniu panna Jozefa gotowa mi¢ byta pocatowac, czegom
sobie wcale nie mogl zyczy¢, a pani inspektorowa raczyta pozwoli¢ Wtadziowi jechaé ze
mng na wie$ dla obejrzenia ogrodu i1 zdania sprawy, czy znajduje si¢ tam takze deren.

—  Wigc, panie Janie— wyrzekta do Srednickiego podajac mu reke—nie obwijajmy w
bawelne; wiem o co idzie; nie bed¢ przeciwna,,, jezeli bedzie apteka, corki nie wydam za
cztowieka nie majgcego zasady: rozumiesz pan!

Nie wiem, czy on to rozumiat tak dalece, jak ja, w godzing p6zniej siedzac w hotelu obok
dwodch moich kolegow.

—  Tadeuszu—rzekt Wtadzio—biorac mig¢ za obie rece—liczytem na ciebie i dzigki
Bogu, nie zawiode sie. Wiem, ze jeste$ zamozny, ze dopomozesz panu Sredni- ckiemu do
kupna tej apteki. Ktadz jakie chcesz wa-



runki, ubezpiecz twoj kapital, zadaj procentéw, ale apteke mie6 musimy. No, no, Tadziu—
moéwil dalej widzac moje zaklopotanie—nie udawaj gorszego jak jestes, podaj reke Jasiowi i
zabieraj nas z sobg... A i dla J6zi nalezy si¢ od ciebie satysfakcya— szepnat biorgc mi¢ na
strong — €O ona biedaczka przecierpiata, czekajac na twoje stowo! a ty?

— Szanowny panie—przystgpil Srednicki— wiem ze to z mej strony nie do darowania;
jednak, gdyby mi nie chodzito o pann¢ Jozefe, Ktora kocham nad zycie, nigdybym si¢ nie
odwazyt w ten sposob zada¢ pomocy od pana. Biedny jestem to prawda, lecz pracowac¢ bede
od $witu do nocy, aby go zaspokoi¢ jak najpredzej. Panie taskawy, to trzy lata juz meki
naszej...

"Wiem, ze mam czysto baranie serce, to prawda, — podatem r¢ke, obiecatem i kupitem
apteke. A jednak pdzniej po ich wyjsciu, o mato zem si¢ nie rozptakat. Wystawcie sobie, Ze
tuz obok mnie lezal maty folwarczek, ktory mi klinem zachodzit wmoj¢ posiadtos¢ i za
kupnem-to tego klinika przyjechatem umyslnie do Warszawy. Trudna rada; uniostem si¢ raz
o$wiadczajac studenckie afekta pannie Jozefie i to za posrednictwem brata, uniostem si¢
drugi raz, aby zapewni¢ szczesScie tej starej egoistce i dwojgu podstarzatym kochankom —
wiec dobrze ci tak niedotego, bedziesz znowu miat dosy¢ umartwienia, gdy twoje owce
sasiad kaze zajmowac, jak przejda na jego terytoryum. Oho! oho! glupstwo si¢ zrobilo...
trzeba byto klin kupié¢! Stary owcarz mdj, jak sie¢ dowie ze powrdcitem zniczem, zmartwi si¢
biedaczysko. Co powiedzie¢ zonie... Nie ma rady, trzeba wygrodzi¢ przegon przez pole z
jakie dziesie¢ staj an i kwita...



Myslatem, ze zdecydowawszy si¢ na t¢ apteke, bede miat spokdj—ale postuchaj dale;,
czytelniku, a przekonasz si¢, ze jeszcze prawnuki pani inspektor owej tulio si¢ bedg pod moje
skrzydta 1 skuba¢ moja kieszen: formalnie ludzie ci wzigli mi¢ w oblezenie!

Nie kupiwszy klina, lecz owszem zabiwszy sobie ze sze$¢ nowych klinéw inspektorskich,
jechatem do domu wiozac pienigdze na apteke 1 dwdch szhfibrukéw warszawskich, ktorzy mi
przez cata droge nie pozwolili namysli¢ si¢ co mam powiedzie¢ owczarzowi o tym przegonie.

Juz-to przyzna¢ musze, ze wiezli z sobg potezny zasdéb dobrego humoru i dowcipu, (nie
dziwig sig¢, ztapalj. dudka, ktéry im kupuje apteke) a moje poczciwe zoni- sko przyjmowata
to 1 karmita, wyznam, troche¢ zanadto grzecznie.

W domu u mnie bawila siostrzenica zony, panna Anna, dobre i mite stworzonko, lecz
jakos bez zycia. Doktorzy dawali jej ching 1 zelazo, to znowu zelazo 1 ching, a swoja droga
byla wattem i ocigzatem dziewczgciem.

Z przybyciem gosci warszawskich, wszystko to jako$ przemingto: moja Anusia, widze
nabiera koloréw, siaduje przed lustrem po dwie godziny, o zelazie ani chce stysze¢, cho¢ trzy
buteleczki jakiego$ fosfatu przywioztem jej z Warszawy. Oczka panience si¢ btyszcza jak u
kotki; chora, a tanczy do potnocy, i zkad si¢ tam sity w niej biorg trudno nam dociec. Z
cichego mego dworu zrobit si¢ dom zajezdny: codzien ogladamy apteke i targujemy; jabym
chciat kupi¢ jak najtaniej—im tez nie pilno wraca¢ do Warszawy — jedzg jak najeci,
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a moja zona bardzo czule $ciska mi¢ co wieczor, dzigkujac za rozrywke z wesotymi gosémi.

Dziwna rzecz; z tej strony spodziewalem si¢ prawdziwej burzy, co si¢ tyczy owego kupna
apteki; tymczasem nadspodziewanie pochwalita moj postepek nazywajac to czynem
szlachetnym. Ma si¢ rozumie¢ nie wspomniatem nic o owej deklaracyi przy wyjezdzie ze
szkol... Dziekuje za taka szlachetnos$¢, ktora mig blisko pigtnascie tysiecy ztotych kosztowata,
i czy je odbiore, to wiclkie pytanie? Dali mi skrypta, opisali si¢, zobowigzali ptaci¢ ratami z
procentem, a koniec koncéw owce nie miaty przegonu.

Jedyna korzy$¢ odniostem z pobytu tych szalaputéw na wsi, ze owczarz w zaden sposob
nie mogt mi¢ zapytac¢ co bedzie z przegonem? Juz to przyznac sobie musz¢, manewrowatem
wybornie: niechno pokaze si¢ barania jego czapka na podworzu, ja odwracam si¢ od okna, a
idac do owczarni bior¢ zawsze Wiadystawa i udaje¢ tak zajetego rozmowa, ze biedny owczarz
nie $mie nam przerywa¢. Smiech mie bierze patrzeé na jego wstrzemiezliwo$é, bo widze jak
siedzi mu na koncu jezyka pytanie: ,,jasnie panie, jakze bedzie z tym przegonem?" a tu nie
daja mu przyjs$¢ do stowa.

Ale... ale... zapomnialem powiedzie¢ najwazniejszej rzeczy: miatem jeszcze trzecia
sroczke we dworze, pann¢ Aleksandre, nauczycielke moich matych bebnow. Ta byta
uosobionem zdrowiem i wesoto$cig. Niczego sobie panienka, moze wigcej niz niczego, ale
jak mowi zona, ja o tem wiedzie¢ nie powinienem. Dalibdg, nie chciatem tego wiedzie¢, a
jednak zobaczyt to Wiadek z wiel- kiem niezadowoleniem Anusi.

Dziewczyna jak iskra ze $wiezemi wisniowemi



— Wm. J—

usteczkami, ze tylko catuj. Wszedzie jej byto petno, tylko nie przy dzieciach. Méwitem to
zonie nieraz, ale ona zatykala mi usta wyrazem: ,,nudziarz jestes" a tymczasem panna
Aleksandra, ktéra, mowiac nawiasowo, byla faworytka zony, trzpiotata si¢ jak nigdy.

— Wiesz ty, Tadziu—rzekta mi raz malzonka— ze pan Wiadystaw i Olesia
sympatyzuja z soba; z tego co$ byd moze.

— Spodziewam si¢, moja duszko, ze juz nie apteka...

— Fe! jestes$ ztosliwy, moj Tadziu, chod wiem, ze inaczej my$lisz. Zrobisz komu
dobrze — a udajesz jakbys tego zalowal... to mi pigknie psud swojg sprawe.

—  Alez moja droga, c6z mi¢ to obchodzi!? Niech sobie sympatyzuja czy nie, tylko
niech mi¢ nie biorg za posrednika do pani inspektor owej. Mowig ci, duszko, nie chce juz
stysze¢ o zadnych romansach... i owszem... i owszem... tylko bezemnie.

Imos$¢ pogrozita mi palcem, kiwneta glowka a w oczach zaswiecilo takie lekcewazenie
moich postanowien, ze naprawde obrazitem si¢ nieco. Oho! moi kochani, juz mig nie
ztapiecie, daje¢ stowo honoru, nie dam si¢ wplatac... przeciez dla Olesi nie mam Zadnego
zadosycuczynienia w zalegtosci, stowo daje, nie mam!

Z ta mysla szedlem do stodoty, gdzie wymtacano resztki pszenicy. Nieszcze$cie chceialo,
ze deszczyk przepadat nieco, i owce staly w owczarni, a owczarz niepostrzezenie zaszedt mie
z tyhu:

m— Jasnie panie — zapytat kiedym jeszcze myslat o rozmowie z zong — jakze bedzie z
tym przegonem dla owiec? Ugory zaoruja, ktoredyz dojdziemy na pastwisko? Z
pozwoleniem jasnie pana, styszatem cos, ze zyd-



ki z miasta zwiezli tam kupcow na Brzozowke.,, moze i kupia, a szkodaby byto...

— Niech kupia, do dyabta!—krzyknatem zawracajac do domu, a za mng brzgczato
gadanie owczarza: ,,kupig, a owce trzeba zmarnowac; oj szkoda takiego stadka, gdzie si¢ to
biedactwo popasie... tu mokradta, tam taki...

"Wpadiem do ganku kompletnie zirytowany, a na to wtasnie wyszedt Wiadystaw z
cygarem w ustach 1 z ming najzupekniejszego szczegsliwcea.

— Tadziu kochany -— wota sadzajac mi¢ na taweczce i ogladajac si¢ na wszystkie
strony—wiesz, ze ta panna Aleksandra to zachwycajaca osdbka.

— Eh! trzpiot, letkiewicz—mowie domyslajac sie
0 co chodzi.

— Dziwna rzecz jak my si¢ na tym punkcie nie zgadzamy. Wystaw sobie, ja
przepadam za trzpiotami
1 dlatego przychodzi mi mysl...

— Moj kochany, na mito$¢ boska, niech ci nie przychodzi — przerywam — panna
Aleksandra jest uboga panienka, a pani inspektorowa innej ci wyszuka zony...

— Ba! jednakze, Tadziu, gdybys chciat...

— Daj ze mi $wiety pokdj, ja niczego nie bede chcial—rzektem dos$¢ opryskliwie.
Mnie w glowie przegon dla owiec, tego to chce a nie moge.

— Styszatem co$§ o tem—mowi z flegma—i wiesz co, zrobmy uktad: ja ci dopomoge
do przegonu, a ty...

Zasmiatem mu si¢ w oczy nie dawszy dokonczy¢, bo jestem pewny, nie wiedziat co to
jest przegon i o co mi chodzito; przeto z najczystszem sumieniem mowig:



—  Zgoda, Wiadystawie; bedzie przegon, bede pomagat ale bez kosztu... tak sobie
zastrzegam, bo daj¢ ci stowo juz nie moge.

—  Aaaal! to co innego, a to co innego! Masz wplyw na matke.

— Toz samo moéwites gdy chodzito o panng Jozefe, a skonczyto sig...

— 7 Jo6zig inna historya;—mowi powaznie—byle$ winien, miale§ pewne obowiazki,
moj kochany.

—  No dobrze, juz dobrze: daje ci stowo, bedzie przegon, bedzie pomoc! Ot, idz do
pan, bo widze¢ panna Aleksandra oglada si¢ za tobg.

Poszedt a ja wsciekalem si¢ ze ztosci. Jakie obowigzki? jaka wina? czy ten cztowiek
oszalal!? No, no, czy mi¢ Bog skaral, zem spotkat tego dyabta na ulicy. Gdyby nie to,
miatbym wioske, owceby z radosci podskakiwaty na bujnem pastwisku, a teraz beczg z gtodu
w owczarni. Niezawodnie o 50 kamieni bedzie mniej welny, stare Tomaszysko si¢ zagryzie, a
ja nie dostane medalu na wystawie.

Nareszcie skonczyto si¢ wszystko: — pojechali. — Z Panem Bogiem! z Panem Bogiem!
Zdawato mi si¢ zem odzyl, Ze pozbywajac si¢ chatasliwych go$ci, dom przyjdzie do
porzadku i bede miat spokdj. Natychmiast tedy id¢ w pole, ogladam wiosenne zasiewy—
niezle po- wschodzity. Groch tylko na mokra role zasiany, co$ rzadki, ale poprawi sig.

Pobiegawszy tak do potudnia, wesoty jak skowronek, a glodny porzadnie, wracam do
domu 1 zastaje "wszystkie moje panie... z nosami na kwinte! Nie dziwitbym si¢ pannie
Aleksandrze, no, bo zapewne co$ mu



sieli sobie powiedzie¢, ale Anusia nie w swoim humorze... ale moja imos$¢ pos¢pna...

Milczaco prawie zjedliSmy obiad, ma si¢ rozumie¢ bez apetytu; bo miejze tu apetyt, jak ci
dwie nimfy wzdychaja, a trzecia ziewa bez ceremonii.

— Tadziulku kochany *— méwi mi zona gdy$my wstali od stotu—bedziesz ty miat
wolne konie w tym tygodniu?

—  Moge mie¢, albo co?

m— Bo widzisz, Anusia chcialaby wréci¢ do matki, a ja znéw radabym zobaczy¢ moich
rodzicow. No, no, nie chmurz si¢ Tadziu, zostawiam ci tu dzieci z panng Aleksandra; w tak
wesolem towarzystwie nie poczujesz mej nieobecnosci. Sam przyznasz, ze tak dawno nie by-
tam u rodzicow...

— Zgoda juz, skoro potrzeba, jednak prosze cig, nie siedz dtugo, bo wiesz, ze bez
ciebie jest mi tak pusto...

—  Nie obawiaj si¢, wroce za dwa tygodnie.
* %

*

Nazajutrz pojechaty, a my z panng Aleksandra zaczeliSmy gra¢ w mruczka. Dawniej,
przyznam si¢, lubitem §wiegotanie tej panienki, — lecz teraz, widzac ja zakochang i
wzdychajaca, nie wiem dlaczego stracitem wszelka dla niej sympatye. Nie mialem, bron
Boze, zadnych zamiardw, ale towarzystwo jej wydawato mi si¢ nudnem, rozmowa bez
zajgcia. Zaczatem tedy zatowac,



1z pozwolilem na wyjazd Zony, tem bardziej, ze trzeba byto kupie zerdzi na wygrodzenie
ptotu migdzy zbozami, a brakto mi furmanek do zwozki.

Nudzitem si¢ okropnie przez te dwa tygodnie, dla zabicia czasu czytatem kalendarze,
sypialem trzy razy na dzien, chodzitem z dzie¢émi w oddalone miejsca dla przechadzki, a
swoja drogg dzien wlokt si¢, jakby kto trzy na jeden zlozyt.

Po wielu oczekiwaniach, pamig¢tam, w sobote przed wieczorem, dostrzegam kurzawe
kurzu na goscincu —mn to zona jedzie!

Nie liczg si¢ do czutych m¢zow, jednak serce zabito mi zywiej i1 z catg gotowos$cia
pobiegtem otworzy¢ brame¢ od dziedzinca.

Patrzg, moja czworka kasztanow ptynie wsrod kurzu jak okret, lejcowa biatondzka tak
pysznie bierze przedniemi nogami, a rozowy kapelusik wychyla si¢ to z jednej to z drugiej
strony drzwiczek.

Nareszcie z calg paradg wtacza si¢ powdz przed ganek i ja moja pieszczotke¢ wynosze¢ na
rekach.

—  Maciejul—odzywam si¢ do stangreta—tylko mi nie wyprzgga¢ zaraz koni... sg
zgrzane... A to kto znowu?—pytam obaczywszy wjezdzajacg bryczke.

—  To, Tadziusiu, pan Wiadystaw z Warszawy!

— A czy go tu dyabli niosg! — pomyslalem straciwszy calg przyjemnos¢, jaka sobie z
powrotu obiecywatem. Masz tobie, zacznie si¢ znow stuzba dla pani inspektor owe;j.

Bedac tak usposobionym, przywitatem do$¢ zimno kochanego kolezkg¢. Na jego miejscu,
kazatbym zawrocic i pojecha¢ dalej, ale $wiat warszawski inaczej to poj-



rouje. Nietylko ze nie zwazal na to, ale si¢ rozgospo- darowat jak u siebie.

Zona tez byla w wybornym humorze, zdawato sie, ze mie zadusi w uéciskach, cho¢ nie
mogge si¢ zaprze¢, zebym tego nie ktadt na karb czego innego. Glupstwo to jest podejrzywac,
jednak bywa tak czasami... nie chce by¢ obtudnikiem... zawsze jeste§my ludzie...

— No, panie Tadeuszu — odzywa si¢ z powagag Witadystaw podajac mi ztozony
arkusz papieru — masz twoj przegon.

Wytrzeszczylem oczy na niego i pytam.

—  Co, c0?

—  No, przegon dla owiec; czytaj, a potem na ciebie kolej.

Rozwijam... rzeczywiscie umowa prywatna kupna i sprzedazy sgsiedniej wioski, ktéra mi
klinem w moje¢ posiadto§¢ wchodzita; umowa zawarta przez ojca mojej zony na imi¢ 1 rzecz
mojej matzonki. — Stary szacunek wyptacit, zadajac tylko procentu pie¢ od sta do $mierci.

Nie byto co watpi¢; imos¢ moja zmowita si¢ z Wladystawem i1 widocznie po to jezdzita
do rodzicéw, aby mi sprawi¢ taka niespodzianke.

— Czemuzescie mi¢ przynajmniej o tem wczesniej nie zawiadomili, cdz ja zrobig¢ z
tylu kopami fat...

— Niewdzigczny jeste$, mdj ty drogi nudziarzu!— powiedziata nieco obrazona
malzonka, lecz to byto powodem, ze musialem uroczyscie dzigkowac i na tem si¢
zakonczyto.



Owczarza kto$ juz przedemng uwiadomit o kupnie, bo jeszcze z pola zawrdcit gromade
na nowe pastwisko.

—  Teraz na ciebie kolej, Tadeuszu — odzywa si¢ po obiedzie Wtadek — kiedy sami
miedzy soba odbyli narade.

—  Mogtbym oponowac o ten wygon, ze to nie ty...

—  Hola, panie, hola! — a kto ci dorgczyt kontrakt?

— NoO, no, nie argumentuj! Juz zgoda, mow co chcesz, dysponuj.

—  Najprzéd, za trzy dni bedziesz tu swiadkiem na moim §lubie...

—  Tam do kata, tak nagle, ale moge by¢. — A matka?

—  Otéz wiasnie o te matke chodzi, i czego od ciebie wymagam, t Musisz z nami
pojecha¢ do Warsza- wy;i te rzecz tak przeprowadzi¢, wiesz... aby matka... juz to twoja w
tem glowa, radz sobie jak chcesz...

—  Nie tak, nie tak, mosci Wtadystawie— mowie powoli. — Ze $lubu nic nie bedzie,
dopoki nie bedzie pozwolenia matki. Tak, tak, o tyle znam pania inspekto- rowg, iz wiem,
zeby wam tego nigdy nie darowata, a gtdéwnie to, zeby nie byta na §lubie.

Spojrzatem na nich... O, zle, stracili miny....

—  Fe! —pomyslatem sobie — pannie jako$ pilno, nawet pilniej jak jemu, bo tezki
stanely w oczach. To nie tadnie; przeciez i ja si¢ zenitem, a moja pieszczocha nie martwita
si¢ odtozeniem terminu wesela... pamigtam, odktadali co$ dwa razy. Ha, teraz wida¢ juz inni
ludzie.



Wiadystaw widocznie nie $miat si¢ odezwac, ze si¢ zgadza—przyznam, nie wypadato mu
Z tem wystapi¢; spogladat wigc na panng, ona na moja zong, a zona znéw na mnie, myslac, ze
si¢ dam przekonac. Ale pozostalem niewzruszony i to sobie za chlube poczytuje...

— Wigc, panstwo kochani, jedziemy jutro wszyscy.

— Jakto i ja? — spytata robigc wielkie oczy O lesia.

— | pani —odrzektem lubujac si¢ tem naiwnem przerazeniem, bo psotnicy tadnie
byto z temi zastra- Szonemi oczami.

— Mo¢j Tadziu—przerywa zona—mozeby...

— Nie, nie, jedziemy, rzecz skonczona, a mnie zostawcie caty ktopot. Mam w Bogu
nadzieje, ze si¢ to dobrze zakonczy. Niech tylko panienka zrobi przed mama taka tadng
minke jak teraz; a recze za powodzenie.

Utozytem sobie maty planik zemsty i ten wykonam.

Ho, ho, panie Wtadystawie, ty§ mnie wyprowadzit w pole z matzenstwem panny Jozefy,
niech ja ci si¢ wywdziecze.

* * *

W trzy dni potem siedzimy w saloniku pani inspe- ktorowej. Szanowna matrona

dowiedziawszy si¢, ze je-



stem z zong, uznata koniecznem zmieni¢ swoje ubranie codzienne.

Wiadek pozostal w przedpokoju, bo tak rozdysponowatem, a moja Olesia widzg, mieni
si¢ co chwila i kreci na krzesle, jakby oczekiwata wyroku §miefci.

—  Proszg tylko — mowig ciszej — nic mi nie zaprzeczaé; co ja powiem, tak by¢ musi
1 tak byto...

Pani inspektorowa wyswiezona wchodzi, zapomniawszy o wszelkiej powadze — i rzuca
mi si¢ na szyj¢, mowiac:

—  Jeste$ nasz dobroczynco, Tadziusiu!

>— Moja zona .. a to przyjacidtka mojej zony — odpowiadam, przedstawiajgc obie
kobiety.

—  Daliboég, $liczny miates$ gust, Tadeuszku!-—wota, §ciskajac z macierzynska
zyczliwo$cig moje zong, a ze to byla kobieta kiedy$ swiatowa, a mojej zony nikt nie
przegada, wigc predko zawigzuje si¢ miedzy niemi poufala i ozywiona rozmowa.

A Wtadek czeka w przedpokoju—ija nic. Wchodzi i panna Jozefa, podajg czekolade — ja
nic. Nareszcie po godzinie moze przysuwam si¢ clo pani inspekto- rowej i pytana:

— Jakze si¢ podobata pani panna Aleksandra?

—  Sliczne dziecko, jak z obrazka.

— A jaka wyksztalcona!

—  Spodziewam sig.

— A jaka dobra... postuszna.,, uprzedzajaca!

—  Cos, swawolniku — moéwi inspektorowa, grozace *i palcem — zanadto si¢ unosisz
nad wdzickami przyjaciotki swej zony, muszg jg ostrzedz...



— "Wie pani... a jednak panna Jozefa znajduje ja podobng zupetnie do synowej pani,
pani Leonoweyj...

— Tylko, prosze ci¢, nie wspominaj mi o tem; mowig ci, jak niebo do ziemi! Dziwi¢
si¢, zkad Jozi przyszto takie porownanie... M6j Boze! — i westchneta sobie przy tych
wyrazach — gdyby ona miata by6 do niej podobna, czegdzbym sobie wigcej zyczy¢ mogta!
Z powierzchownosci, z wejrzenia, z odezwania si¢, zaraz mozna poznac co kto wart.

Krzaknalem po dwakro¢: to byt znak, aby wszedt Wiadystaw.

—  Skoro tak — méwig, prowadzac go za rgke, a z nim i panng Aleksandre — ma
pani inspektorowa synowe podtug zyczenia... Na kolana, panie Wtadystawie, na kolana,
prosi¢ matke o przebaczenie i btogostawienstwo.

«— Jakto? — zawolala, czerwienigc si¢ inspekto" rowa — to jego zona?

-— Tak, pani, to jej synowa — odpowiadam z catg powaga.

I dokazatem swego! Olesia zrobita jeszcze pigkniejsze oczy niz poprzednio na wsi, a
kochany Wtadystaw takg mial pocieszno-glupio-zadziwiong ming, ze gdyby nie rola
powaznego swata, miatem szczerg ochote parskng¢ mu w oczy najserdeczniejszym
$miechem.

m— Ozenil si¢ bez mojej wiedzy?

m— Alez, pani inspektor owo, tu nie o to idzie teraz! Mtodzi klgcza, a dalibog Sliczna i
dobrana para; niechze ich pani inspektorowa pocieszy...

Ale nie tak tatwo dala si¢ starowina uprosi¢. Chodzili$my za nia, brali za rece —
odsuwata si¢, wyry



wala, az wreszcie po dlugich korowodach data si¢ ubtagac.

—  Kiedy sig stato, to niech si¢ stanie! — wyrzekta po chwili namystu, catujac ich
glowy. — Blogostawie was, moje dzieci, z catego serca! Panu Tedeuszowi ufam, i jezeli si¢
zgadzam, to tylko na jego prosbe. Wstawajcie dzieci. Bogu niech bg¢da dzigki, ze mi przybyto
jedno wiece;...

Wstali, ogladajac si¢ na mnie, a ja na to:

— Teraz, pani inspektorowo, prosze si¢ sposobi¢ do wyjazdu z nami na wesele.

—  Co6z to znowu za zarty, Tadeuszu!?

— Nie sg zarty, ale szczera prawda, 1 ja znéw na kolanach prosze o przebaczenie za t¢
mistyfikacye. Jest to narzeczona dopiero, a jak obecnie juz poblogostawiona. Pozwolitem
sobie zartu wzgledem nich. To byla moja mata zemsta. Wiadystaw wie za co! Mysle sobie:
przedstawi¢ odrazu fakt spetniony; bedzie trochg gniewu, bedzie troche zalu, ale koniec
koncow trzeba sie zgodzi€. I dobrze obliczytem, nieprawda?

No, co tam bylo uciechy, o tem nie potrzebuj¢ wspominaé. Kobiety z rado$ci catowaly sie
ze dwie godziny i tym razem szczerze, jestem przekonany.

Wesele jedno i drugie odbyto si¢ razem; aptekarz sprowadzit mamg i zon¢ do miasteczka;
pani inspektorowa gospodaruje zawzigcie, a ja, co prawda, odbieram moj¢ naleznosc¢
regularnie. Jednak nie powiem, zebym nie mial do nich jakiego$ malenkiego zalu.

Drobna to rzecz napozor, jednak nieprzyjemna; po Nowym roku bylem w sasiedztwie 1
widziatem kolen-



de z apteki, ktorg pan Srednicki swoim kupujacym lekarstwa rozsyta. Dostatem i ja stoiczek z
trociczka- mi, ale... wstyd mi si¢ przyznac... sgsiadowi przystal wigkszy. Nie chodzi mi o te
kilka trociczek, bo tych nawet nie uzywam, jednak zdaje mi si¢, zastuzytem na
pierwszenstwo!

KONIEC TOMU CZWARTEGO.
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Bapmasa, 27 Ima 1886 rosa.
Druk Emila Stawskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Kiedy po skonczeniu gimnazyum powrdcitem na wie$ do domu, matka powiedziata do
ojca: ,,Niech sobie chtopczyna troch¢ odpocznie, a potem pomyslimy, co z nim zrobic." Ja tez
odpoczywalem, sposobigc si¢ do przysztego zawodu obywatelskiego, nie watpitem bowiem,
ze ojciec, podobnie jak ojciec Jozia Sulanickiego, wezmie mi jaka. dzierzawe w sasiedztwie 1
zaczne¢ gospodarowaé na siebie. Marzeniem mojem byta podoéwczas para dzielnych
kawalerskich konikow, niekoniecznie rasowych, ale raczych; uprzaz krakowska z
niebieskiemi ptachtami, i z6tta na wysokich kotach amerykanka, na ktorej z furmanem siedzi
si¢ plecami do siebie. Takg amerykanke sprowadzit sobie J6zio Sulanicki z ptockiego, a
stelmach z miasteczka, ktory u nas zawsze wozy reperowat, powiedziat, ze on jak nic taka
samg wyry- chtuje, aby tylko miat suchg jesioning.

Wynagradzajac moja pilnos¢ w naukach, kochana matka ze swoich wtasnych
oszczednos$ci kupita mi w prezencie siodto za dwadzie$cia pigc¢ rubli, siodto jak cacko, ze az
zal bylo ktas¢ je na konia. Ojciec mial mi darowa¢ dubeltowke, o czem pod sekretem
powiedziata mi Kasia, a wuj Stanistaw, stawny mysliwy, przystat mi parg szczeniakdéw
gonczych, ktore wtasng rgka karmitem. Chodzity tez jak kluski za mna, a cho¢ $ciagaty
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bielizne z ptotow i stuzgcej Magdusi podarty cos$ z ubrania, to jednak cieszytem si¢ niemi, bo
to z dobrego miotu i kazdy z nich pojedynczo lepiej goni, niz innych cata sfora.

Wprawdzie ku jesieni wspominat czasami ojciec
0 uniwersytecie lub szkole rolniczej, ciotka Filomena chciata, abym odbywat praktyke u
adwokata, ale byty to sobie gadaniny starych, ktérzyby chcieli koniecznie robie z nas
uczonych. Ja czutem, ze mam dosy¢ juz tej nauki jak na gospodarza, i aby tylko dosta¢
dobrego karbowego, jak naprzyktad jest nim stary nasz Mikotaj, to dam sobie jako$ rade¢ i na
kawalek chleba zapracuje.

Oto6z w ten sposob odpoczywajac, zeszla jesien
1zima, a ze w tym roku bylo dosy¢ zwierza, i ja nabytem dostatecznej wprawy w
strzelaniu—zabitem juz trzy lisy, ktorych wyprawione skorki wisialy w moim pokoju jako
poczatek na przyszta lisiurke. Bawiono si¢ tez ochoczo w okolicy, byty dwa krakowskie
wesela 1 kilka wigkszych zebran, wigc karnawat zszedt dos¢ predko. Na jednym z kuligow
bytem za pana mlodego, i musz¢ sobie przyzna¢, ze dziarsko wygladatlem w krakowskiem
ubraniu, a nawet zrobitem furore, od$piewawszy swojego pomystu krakowiaka, gdzie stato,
ze dziewczyny podobne do leszczyny.

Na wiosne, juz matka konferowata pokryjomu z pachciarzem Jankiem, czyby si¢ nie
udato wzig¢ Biskupic w dzierzawg¢ dla mnie, juz stara Piechocinska grozita mi palcem, ze
Zosi Posterkowskiej gtowe zawracam—gdy zaszta pewna okoliczno$¢ w domu, ktora inaczej
moja przysztoscig pokierowata, a o ktorej czytelnikom opowiem.

l.

Pan Wactaw starat si¢ o siostr¢ moja Kasi¢. Przepraszam romansowych czytelnikow za
tak pospolite imi¢ . bohaterki, ale w tem wina naszego ojca, ktoremu z dziwnego jakiego$
nabezenstwa przyszto do glowy, nadawa¢ dzieciom takie imiona, jakie sobie przyniosa. Tq
droga ojcowskiego uporu mnie si¢ dostat Grzegorz, pomimo zapewnian matki, ze chrzciny te
odchoruje. Jak tam z matkg byto, tego nie wiem, lecz co do nas dzieci, to do dzi§ dnia
czujemy skryty zal do ojca, dlaczego, nas tak lekkomys$lnie tym Grzesiem i Kasig spospoli-
towat.

Wracajac do pana Wactawa, powiem prawdg, Ze te konkury jego do Kasi nie byly
zadnym urzedowym faktem stwierdzone. Ale Ze ciotka Filomena, szafarka Piechocinska, a
nawet matka sama, jak wiadomo osoby w sprawach sercowych kompetentne, utrzymywaty,
ze si¢ najwyrazniej ma do Kasi—zatem musiat si¢ mie¢ naprawde.

W rzeczy samej wszelkie symptomata w takich razach praktykowane sktadaty si¢ jakos
na potwierdze



nie tej opinii. Na kazde §wigta przyjezdzat do nas regularnie z Warszawy, a w tym roku byt
nawet na imieninach mamy. Przyjezdzajac, zawsze cos$ przywozil w prezencie dla Kasi, to
ksiazki elegancko oprawne, z czutemi poezyami, to nuty, to pudetka z pachnidtami, to
jakiego$ szczegolnego pieska, to wreszcie wazoniki pysznych kwiatow, ktore, przez catg
droge musial trzymac¢ w reku—czego oczywiscie nie robitby, nie majac zadnej do Kasi
inklinacyi. Mtodsze rodzenstwo nasze, a naturalnie i ja posrednio, zawsze przejadalisSmy si¢
stodyczami, ktérych widocznie dla konwenansu dostarczal im pan Wactaw. Mimo
dziewietnastu lat moich i nieztych wasikéw wschodzacych mi pod nosem, pasya- mi lubitem
te wszystkie Ignace do zeboéw pomadki. A ze dla dzieci takie rzeczy nie idg na zdrowie,
zatem z najczystszym sumieniem dobieratem si¢ do owych pudelek i jak si¢ dalo, czy
sposobem handlu zamiennego na jakie obrazki, czy przez gre jaka, wytudzatem wigksza
cze$¢ takich takoci.

Z Kasia, o ile ich $ledzitem, a przyznam si¢ §ledzilem z zamilowaniem, pan Wactaw
podobno ze o sentymentach swoich nic nie mowit, chociaz nieustannie zawracat na nig
cczami tak, ze nawet matka $Smiala si¢ czgsto, nazywajac go stonecznikiem. Bywato wybie-
ramy si¢ na przechadzke; juz mdj Wactaw jest obok Kasi, a jak si¢ zagadaja z soba, to pedza,
pedza tak predko przed nami, Ze ciotka Filomena zawsze musi wola¢: ,,A czeg6z tak
lecicie?..." Trzeba siada¢ do stotu; on zawsze tak manewruje, ze znowu jest przy niej, i
przysuwa jej talerze, szasta si¢ z karatka, podnosi serwete, 1 tylko, jak stusznie uwazata
Piechocinska, unika podawania soli, bo ta mitosci nie stuzy. Za to, kiedy
si¢ inni zagadaja o czem, to on niechcacy niby uktada jej z gatek rozne szyfrowane frazesy, i
prosi, aby odczytata. Czy Kasia rozumiala si¢ na nich czy nie—tego juz nie wiem; jednak
musiata si¢ czego$ domyslaé, bo ile razy wsadzitem ciekawg gtow¢ miedzy nich, czerwie-
niata si¢ zaraz jak wisnia 1 r¢kg mach, mach — mieszata wszystko.

Kasia, jak wiele osob utrzymuje, ma by¢ bardzo tadna dziewczynga. Co do mnie, to
powiem prawdg, ze znam daleko tadniejsze; ale Ze wszystkie siostry majg zawsze pretensye
do braci, jakoby na ich pigknos$ciach pozna¢ si¢ nie umieli, wigc ja, pomijajac kwestye urody,
przyznaje Kasi niezmierng dobro¢ serca, znakomite wyksztalcenie 1 wiele innych
drogocennych przymiotéw. Ale z tem wszystkiem jest troch¢ malomdwna, wigcej niesmiata
czy tez skryta 1 na pozor tak obojetna, ze stusznie mama nazywa jg Galatea, od ktérej sam
nawet Pigmalion, niczegoby si¢ nie dowiedzial. Nieraz tylko sami jesteSmy swoi, bo przeciez
pana Wactawa, ktory ja zna od dziecka, za obcego uwazac nie mozna, a ona potrafi wam
siedzie¢ zachmurzona cala godzing i stowa si¢ nie odezwac. Utopi gdzie§ w jedno miejsce
swoje niebieskie oczy, 1 mysli, mysli, Ze strzelaj z armat nad nia, a nic nie ustyszy... Dzigkuje
unizenie za takg osobke!

Matka nasza, ospba nadzwyczaj zywego temperamentu, i taka co to nie lubi nic obwijac
w bawelng, nieraz oburzona jest takiem usposobieniem Kasi. Patrzg, nalewa herbate z samo
waru, 1 tylko rusza ramionami” widzac, ze ta Kasia, mimo najwigkszych wysilen jakiegb ¢
mtodziana, czestuje go urywanemi tak lub nie. . *

— Stuchaj no, Grzesiu—szepce do mnie—ng mi



tos¢ Bozka, idz tez do niej 1 pociagnij za sukni¢, bo zdaje mi sig¢, usnela...

Ja ide, mieszam si¢ jak umiem do rozmowy, ale to jeszcze gorzej wypada. Biedna
dziewczyna zmiarkowawszy, ze jestem wystany od matki, jaka sie, traci przytomnos¢, na
ptacz jej si¢ zbiera i tak fatalnie si¢ czerwieni, ze wyglada jak ptongca pochodnia.

— Boze drogi — mowi matka po wyjezdzie gosci zalamujac rece—co to bedzie z tg
Kasig? Dwadziescia lat skonczyta i zawsze ten sam marmur, nic tylko marmur.

— Daj ze jej pokoj!—odzywa si¢ na to ojciec, powstajac z krzesta—ijuz taka jest...
trudno.

— Alez mgj drogi Janie, taka by¢ nie moze! C6z sobie ludzie pomys$la i o niej i o jej
matce, ze tak ja wychowala. Komuz ona moze si¢ podobac, ktéz to wezmie? No, chyba Pan
Bog skaral mnie za jakie$ niewiadome grzechy! Prosze, btagam, perswaduje—nic.
Darowatabym jeszcze, zeby byta jaka pigknoscia, a my da¢ mogli posag krociowy. Ale to
czerwone jak piwonia, bez najmniejszego zycia, bez wdzigku... Dalibog chyba ona nie jest
kobieta!... I to imi¢ Ka-ta-rzy-na...

— Moja droga mamo— odzywa si¢ z kata przygnebiona siostra—niech mameczka si¢
nie gniewa. Doprawdy jabym chciata by6 inna, ale nie moge. Juz nieraz perswaduje sobie i
postanawiam rozmawia¢ z panami, juz nawet utoz¢ sobie frazesy, a jak przyjdzie odezwac
si¢, to naraz co$ mi¢ tu $cisnie w gardle...

— Rozumiem ja to, rozumiem'—wtraca z gorzkim usmiechem ojciec—i mnie tak
Samao...

— A cozescie wy za ludzie, z kamienia czy co?— moéwi juz reflektujac si¢ matka.—Co
to jest: nie moge?

Kto chce, to wszystko moze; to tylko up6r familii Dote- gowskich i1 nic wigcej. Raz si¢
odwazy¢ 1 ztamac lody nieSmiatosci. Wierz mi Kasiu—dodaje, obejmujac reka szyje
ptaczacej dziewczyny—ze jezeli si¢ gniewam, to dlatego moje dziecko, ze ci¢ kocham i
chciatabym, abys si¢ najlepiej wydata. Zobacz jak sg inne panienki, Marynia Wituszynska,
albo Jadwinia, albo Cesia?... Smieja si¢, zartuja, trzpiotuja jak mtode... czasem i niedo-
rzecznie co powiedza, ale juz to wole niz t posaggowe siedzenie. Naprzyktad z tym panem
Wactawem? Znasz go od tylu lat i wiem, Ze ci si¢ podoba, a tak z nim postepujesz jakbys, go
chciata naumyslnie odstrecza¢. Drugi rok tutaj jezdzi, widzg probuje, tak 1 owak, Ze nieraz az
mi zal tego cztowieka, a ty zawsze dla niego taka sama sztywna oboj¢tna... Powiedz mi, co to
bedzie?

— On o mnie nie mysli — rzecze zaktopotana Kasia.

— Jakze ma mysle¢, jezeli ty mu nie dasz niczem poznacd, zZe jestes mu zyczliwg?

— To tez najlepiej — rzecze na to ojciec —zostawic t¢ rzecz czasowi... Co komu
przeznaczono...

— Moj drogi tylko nie badz takim filozofem!— modpowiada z irytacyg matka.—Tak,
najlepiej, potakuj jej... Ocho, catujcie si¢, pocieszajcie—dodaje, widzac jak Kasia tuli si¢ pod
rami¢ ojca, a ten glaszcze ja po twarzy. — Wart Pac pataca, i patac Paca! Co ja per- swazya
moja co$ na niej wydobede 1 ona zaczyna byo6 inng, to pan mgz powiada: ,,nie stuchaj, dobrze
robisz, badz taka... przeznaczenie." Dobrze, dobrze, postepujcie tak, a zobaczymy dokad
zajdziecie!

—m Mameczko droga!



— Anielciu, serce moje! — mowig naraz ojciec i corka, gdy zagniewana matka,
trzasngwszy drzwiami, biegnie do pokoju ciotki, aby przed nig wyla¢ wszelka gorycz serca.

Jakkolwiek nie wypada mi jako synowi, robi6 tu uwagi nad postepowaniem ojca, to
jednak przyzna¢ musze, ze Kasia zupelnie wdata si¢ w niego tak pod wzglgdem
powierzchownosci jako tez i charakteru. Jest wysokiego wzrostu, cery delikatnej, blondynka
Z niebie- skiemi, mys$lacemi oczyma. Tak samo jak ojciec czoto ma nieco wypukle i nos
troszke na $rodku zgarbiony; tak samo trzyma si¢ pochyto i chodzi niedbale, jakby si¢
uginala pod wlasnym ci¢zarem. Co do niesmiatosci, to zdaje mi sig, ze i ojciec, cho¢ juz
pi¢édziesiat cztery lat liczy, a brode i wasy ma nawpoét siwe, tak samo jeszcze rumieni sie,
gdy go kto§ w drazliwej sprawie zaczepi. Jest nadzwyczajnie ambitnym cho¢ skromnym s.
dhugo znosi rozne przykrosci i najczesciej wybucha wtedy, kiedy nie byto o co si¢ gniewac;
ztad matka miata go za pasyonata, a ludzie bali go si¢ jak ognia. Nieraz kiedy juz zupe na
talerze rozlano, a ojciec mimo trzech- krotnego zaproszenia nie spieszy, powtarzajac swoje
,,dobrze, dobrze"—matka i ciotka ruszaja tylko ramionami i spogladaja na siebie znaczaco.

«— Widzisz—mowi ciotka Filomena—gdzie jemu na gospodarza! Chybit swego
przeznaczenia, powinien by¢ profesorem albo uczonym.

Nie mogtem zrozumie¢, jaki zwigzek ma spoznienie si¢ na obiad z profesura, chyba taki,
ze zwykle wtedy czytatl gazete albo jaka ksigzke i cheial doczytac si¢ ustepu. A ze byt
matomoéwny, wiecznie zamys$lony.:

1 czasami roztargniony, to przeciez wszystkie te wady nie dajg kwalifikacyi na uczonego.

Z tytutu tego roztargnienia ojca, bywaly nieraz, bardzo pocieszne sceny, z ktoryeh on sam
$miat si¢ naj- pierwszy. Zdarzy si¢, ze jest w dobrym humorze, wigc wpadlszy jak bomba do
pokoju, chwyta za szyje¢ starg Piechocinska. Babina si¢ wydziera, krzyczy, ojciec nie pyta nic,
tylko caluje w przekonaniu, Ze to jest matka.

— A bodajze cig! — moéwi, zmiarkowawszy sie, z kim ma do czy niema.

— Slicznie! — wota ciotka, siedzaca przy stoliku* gdzie uktada caty dzien pasyans
napoleonski, zwany krzyzem legii honorowej.

— Swiety Antoni Padecki, co tez pan wyrabial— dodaje zagniewana Piechocinska,
odchodzac m w kat pokoju 1 poprawiajac nadwergzong koafiure...

A ojciec tylko trze wlosy z tylu glowy, jak to ma zwyczaj, 1 przeprasza matke, ktora w
podobnych razach udaje zadasana.

— No Anielciu, nie gniewaj si¢, wzigtem jg za. ciebie.

— Dzigkuje unizenie. Wida¢ masz mi¢ juz za taka babe starg jak Piechocinska... Ale
prawda... dla ciebie to wszystko jedno... stara czy mtoda...

— Poczekajze moja Anielciu, ja si¢ juz poprawi¢ — moOwi ojciec, usmiechajac si¢
zlosliwie — 1 jak si¢ juz pomyle, to na mtodszej...

Raz znowu, kiedy$my byli u proboszcza przed nabozenstwem, panig prezesow¢ ubrat w
salope futrem na. wierzch, z czego o mato ze nie wynikta gruba awantura. Pani ta,
zagadawszy si¢ z drugag dama, szla przez catg ulice w ten sposob ubrana, a trzeba panstwu
wiedzied.,



ze salopa miata inne futro na plecach, a inne na przo- dzie, z czego potem cata okolica si¢
$miata, posadzajac ojca, ze to naumyslnie zrobit.

Najgorsza sprawa byta, gdy podczas jakiej uroczystosci sgsiedzkioj znajdowat si¢ sam w
liczniejszym towarzystwie.

— Moj Jasiu — przektada mu matka przy wsiadaniu do powozu—tylko tez pamietaj o
sobie i nie zréb jakiej niedorzecznosci.

— C0z znowu?

— Ja ci¢ znam; jak mnie nie ma, to gotéw jeste$ tyzke zanies¢ do ucha, albo la¢ wodg z
karafki po za szklanke... Bedg si¢ §miac€ z ciebie... A prosze ci¢, uwazaj, tez, co tam bgdzie
podane na obiad i jak beda panie ubrane... M6j drogi, tylko nie zapomnij, bo wiesz ja jestem
tak ciekawa...

— 000, badz spokojna! Umys$lnie wlozylem sobie otéwek i kawatek papieru do
kamizelki, wiec dla pewnos$ci wszystkie szczegoty ci wynotuje..* Bedziesz miata taka
relacye, jakby$ tam sama byta.

m— A nie pij wiele, masz stabg gltowe... Patrzaj, jakze$ ty krawatke zapiat, cata” poszta
do gory ponad kotnierzyk.

— Co to szkodzi...

— Tobie nic nie szkodzi, ale zaraz powiedza, jakaz to zona, ze mogla go tak puscic z
domu...

Gdy ojciec wracal, cho¢by to byta najpdzniejsza godzina, obie kobiety, to jest matka i
ciocia, obsiadty go zaraz, obsypujac tysigcznemi pytaniami.

— Kazmierzewa byta?

— Poczekajciez, niech si¢ rozbiorg... Grzesiu, na- t6zno mi fajke.

A trzeba wiedzie¢ panstwu, ze ta Kazmierzowa jedna z najblizszych sasiadek naszych, z
powodu nieprzepartej sktonnosci do strojenia si¢ i nadawania panskiego tonu w calsj okolicy,
jest kolka w boku pan naszych. W rzeczy samej niezno$ng byta ta dama w ka- zdem
towarzystwie, krzywigc na wszystko nosem wszystko krytykujac, cho¢ sama ubierata si¢
potwornie, niby podtug najswiezszej mody paryzkie;j.

— Byla, byla 1 jak wystrojona — modwi ojciec, siadajac na swojem krzesle przy biurku a
jednoczesnie spogladajac z zalem na zwdj gazet, ktore podczas nieobecnosci jego z poczty
przyniesiono...

— Tylko prosze cig, daj pokdj tej bibule — odzywa sig¢ ciotka, przewidujac zamach ojca
na gazety, ku ktérym juz reke wyciagal...

— Moja Filusiu — tylko telegramy przejrzg...

¢— O, nic z tego nie bedzie! Gazety chowam i nie dam, dopoki nam wszystkiego ze
szczegotami nie opowiesz...

— Jakze byta ubrana? — rzecze matka, sadowigc si¢ z krzestem przy biorku.

— Slicznie, przepysznie!... dalibog ze wspaniale!

— Ech, bo ty si¢ znasz... Ale dajmy na to, ze tak, wigc jakaz miala sukni¢?

— Tak uwazasz — mowi ojciec, spogladajac mitosiernie na owe gazety migtoszone w
reku ciotki — jaka$ ciemna w pasy czy tez w kwiaty. Zdaje mi sig¢, ze tabaczkowa, albo
niebieska... Ale to z r6znemi festonami, draperyami i z przodu i z tytu, tu i tam — dodaje po-
kazujac reka na sobie. A na wierzchu miata orzechowa bundg. (U ojca wszelkie okrycie czy u
mezczyzn, czy u kobiet zawsze nazywato si¢ bundg).



— (Czy suknia byla jedwabna?

— Dalibdg nie probowatem. Kto wie, moze i jedwabna albo tyftykowa...

— Zlityj sig, kto dzis$ nosi tyftyki? Widocznie przypominaja, ci czasy twego dziecinstwa.

— A trzewiki — mowi ojciec, aby co$ nowego zakomunikowa¢—to miata w takie paski,
paski, przez ktore wygladata biala poniczocha... Na gtowie znowu srebrng strzale z
naszpilkowanym listem z pieczatka..* Widzisz, jak ja to wszystko pamigtam.

— Prawda — rzecze z watpliwym usmiechem matka — a Justynka?

— Justynka? Hm, ta bardzo tadnie, ale juz nie tak.

— Cbz to, nie tak?

— Nie potrafig ja ci tego doktadnie opisac, tylka wiem, ze nie trzymato si¢ gromady...
Kawalek biatego 1 wzdtuz 1 wpoprzek, a wszystko tak jako$ odstawato bufiasto... Ha
poczekajze, przypominam sobie, miala na. szyi w tyle taki rozpuszczony wachlarz...

— Jasiu, co tez ty pleciesz? Jaki wachlarz?

Jak ciebie kocham, formalny wachlarz czy
grzebien, tak jak ma indyk z pior. Ale to byto z tej samej materyi co suknia, obszyte
szlarkami roznemi* wstawkami.

Tu juz obie panie nie moglty wytrzymac, aby nie parskna¢ $miechem, czem obrazony
ojciec zerwal si¢ z krzesta.

— No jak Boga kocham — moéwi dobitnie — o0d- stawat jej taki grzebien za plecami, a
caly stanik trzymat si¢ jej tak stabo na ramionach, ze gdyby ja dobrze kto podnidst do gory i
potrzasl, to wszystkoby opadto.

Kobiety $miaty si¢ jeszcze lepiej, a ciotka musiata nawet zdjaé okulary z nosa, aby
chustkg oczy obe- trzy¢.

— Poznaj¢ Justynke¢ — odzywa si¢ po chwili matka — doskonale jej suknie
zdefiniowate$ Janie, bo ona zawsze goni za oryginalnoscia... Pamigtasz Filuniu ten jej
kapelusz z z6ttego aksamitu, ksztaltem czapki utan- ski¢;?

— Moze by¢ -— odpowiada ciotka — ale tez i Jan jak ci opisze, to nie wiele si¢ dowiesz.

— Przepraszam, bo na teraz dobrze uwazatem... Naprzyklad gtowe miata zwigzang
niebieskim sznurem z kwastami...

— No, no... przestan Janie... Juz ty nie jeste$ zdatny na reportera ani strojow, ani
wdzigkow kobiecych. Dla ciebie pigkna kobieta, a sosna w lesie, wszystko jedno.

— Daruj moja pani — rzecze ojciec z filuterng ming — bo byta tam jedna baronowa czy
margrabina wcale tadna. Wysoka, okazala...

— Ho, ho, to pewnie juz objetosci tego stotu dodaje ztosliwie matka, ktora jest szczupta 1
malego wzrostu. Ja znam twoj gust Jasiu. Widzisz Filuniu, u mojego m¢za jak si¢ wdzigki
kobiece nie dadzg zwazy¢ na centnary lub zmierzy¢ na sgznie — to dla niego taka nie jest
kobietg.

— Alez moja Anieleiu, trzeba by¢ troche cierpliwa i wystuchaé. Sliczna twarz, ciemna,
okragta...

— Zapewne z trzema podbrodkami, rozmiaru ksiezyca w petni...

— Oczy duze, piwne, glebokie — prowadzi swoje ojciec.



— No, no, no, juz znamy twoj gust. Ale jakze si¢ nazywa?

— Cos$ Klagen, Plagen... tak krotko z niemiecka...

— Wiem, wiem! — odzywa si¢ ciotka zanoszgc od $miechu... — Bodajze ci¢ Jasiu z
twoja picknoscia... Wiesz Anielciu, to Bombergowa ze Stawisk. Pamigtasz u
Stanistawowstwa na imieninach, ta wymalowana z muszka na twarzy...

— To, to, to, miata muszke. Ale czegdz wy sie $miejecie? Sliczna kobieta dalibog;
postawa, ruchy, prezencya, majestatyczne...

— Przestan juz, przestan.

— Oto widzicie, juz wszystko powiedziatem, a teraz dajcie mi gazete... cieckawym, czy
wetna idzie w gorg.

-— Nie o welng tobie idzie ale o polityke — mowi matka, trzymajac wcigz pod pacha
dzienniki. — Nie bgj sig, nic ci nie ucieknie, a tymczasem powiedz nam, co byto na obiad?

— 000, co do obiadu, to doskonale wiem wszystko... Notowatem sobie kazdg potrawe...
Moj Grzesiu, wyjmij no tam karteczke z kamizelki.

Zabratem si¢ do rewizyi owej kamizelki, a panie tymczasem prowadzity badanie o
$niadaniu.

— Nie bylo $niadania — odpowiada ojciec.

— Jakzeby nie byto? Musieli przecie podawa6 wodke, co$ na przekaske...

— A, wodka byta 1 kozetki...

— C0z to za kozetki?

— No, takie rozne r6znos$ci na bulce. Wiesz, troche $ledzia, troche kawioru, sera, jaj,
zieleninki...

— To przeciez nazywa si¢ kanapki...

m— Masz racye, omylilem si¢, pamigtajac, ze to~ co$ od mebli... Ale dajze mi raz te
konotatke — moéwi do mnie. I przysungwszy sobie §wiece, zaczyna czyta¢ z powaga: —
Naprzod byt barszez...

— Jasiu, co ty moéwisz? Barszcz na proszonym obiedzie?

— Tak jest barszcz ciemny, nie kwasny, z zielonym groszkiem z wtoszczyzng i
gwiazdeczkami z ciasta*.

— Alez to zupa Julien.

— Niech bedzie 1 zupa, chociaz z koloru bardzo* podobna do barszczu.

— Co6z wiecej?

— Potem siekanina jaka$ z wierzchu przypiekana w takich skorupkach z muszli... jak to
si¢ nazywa?

— No paszteciki.

— A wiesz Anielciu — wtraca na to ciotka, smakujgc ustami — Ze warto, abys$ kazata
kiedy zrobi¢ paszteciki... Tak z cytrynka... uwazasz ja to bardzo lubig.

— Dobrze moja Filciu kazg... Ale Jasiu co wiecej?

— Dal¢j juz same migsa.

— Wigc jakiez?

— O juz takich szczegdotow nie wiem. Bylo tego- co$ trzy czy cztery pelne poimiski;
czarne, biate z sosami 1 bez sosOw, pieczone i rdzne... A na koncu trzgsaca si¢ jak mate
niemowle legumina tabaczkowego koloru...

— Ech—odzywa si¢ matka wstajac z gniewem.— Dalibog z tobg nie ma zadnej
rozmowy! Wstydz sig, zebys ty nic nie uwazat, na niczem si¢ nie znat! Gdyby kto$ obcy
stuchat takich opowiadan, myslalby, ze my-



w domu zyjemy tylko barszczem i kartoflami... Zeby tez dotad nie nauczy¢ si¢ rozrdzniania
potraw...

Zarzut ten niestety byl prawdziwym; ojciec rzeczywiscie najmniejszej uwagi nie zwracat
najedzenie. Siedzac przy stole rozprawiat zawsze z calem przekonaniem i znajomoscia o
kwestyach spotecznych, o wynalazkach nowych i postepach w dziedzinie nauk przyro-
dniczych. Z biezaca polityka znat si¢ lepiej niz ktory badz minister lub dziennikarz; wszelkie
teorye filozoficzne nie byly mu obce, a Ze miat tatwg wymowe i glos dzwieczny, wiec na
wszystkich ze bramach sgsiednich stuchano go z zajeciem, czesto z zachwytem, a najczesciej
z zawi$cig nazywajac niepraktycznym filozofem.

W domu ciotka Filomena wystepowata takze przeciw tdj niepraktycznosci ojca, ze jest
astronomem z bajki, ktory zapatrzywszy si¢ w gwiazdy wpadt do studni. Ale bo tez i ta ciotka
kochana jest rowniez hic mulier kobieta, istny typ w swoim rodzaju. Najprzod brzydka jak
poéltora nieszczescia, mala, pekata, wiecznie zasapana ze zmeczenia. Idzie przez pokdj, to
wszystkie szklanki brzgczg na stotach, a podtoga tak drzy pod nig jakby pod kareta. Musi
mie¢ lat przeszto siedemdziesiat, cho¢ wypiera Si¢ tego. Nosi peruke z czarnych jak kruk
wlosow, brwi sobie*farbuje, a podejrzy wam, ze twarz pocigga troche rézem. Nos diugi a
cienki zawiesisto spuszcza jej si¢ ku brodzie, Obok za$ niego btyszczy dwoje czarnych
oczOw w oprawie okraglej, co jej nadaje wiele podobienstwa do starej drzemiacej sowy.

By¢ moze, iz dla kogo innego Ciotka nie wydataby sig¢ tak straszng jak dla mnie, ale bo
tez od najmtodszych lat moich miatem szczegdlniejsza antypatye do tej starej sekutnicy.
Kiedy ja $. p. Augustyn Kopaczewski,
znany adwokat, odumarl, sprowadzita si¢ z catym taborem do stryja mojego Tadeusza na
mieszkanie z o§wiadczeniem, Ze caly majatek jaki ma, zapisze jego dzieciom. Stryj Tadeusz,
jest to bardzo zacny czlowiek z naj- lepszem sercem i krocie ciotki Filomeny bardzoby mu
si¢ przydaty, ale z tem wszystkiem goragca krew ptynie mu w Zytach, i nie da sobie nikomu w
kasze dmuchac. Zdarzylo si¢ jako$§ wkrotce, ze psy dworskie zadusity jej ulubiong kotke rasy
syberyjskiej. Ciotka chciata koniecznie, Zeby stryj kazat te psy powystrzela¢é—on si¢ upart,
ze nie, wigc pani Filomena, podartszy w oczach jego gotowy juz testament, przyjechata do
nas z takiemi samemi obietnicami.

Bytem jeszcze matym chlopakiem i w domu si¢ uczytem przy panu Wactawie, ktory byt
moim nauczycielem, kiedy kazano mi co rano i wieczor catowac ciotke w reke i mowic jej
dzien dobry albo dobranoc. Heka jej byta pekata 1 zawsze pachngca jakiems zielem, wigc
catowanie sprawiato mi przykros$¢. Jednak musiatem, bo ojciec tak kazat. Dal¢j nieche¢ moja
do ciotki jeszcze bardziej wzrosta, kiedy dostatem pierwsze buty z obcasami, a na drugi dzien
zaraz obcigto mi takowe na zadanie ciotki, ktéra draznito wszelkie pukanie po podtodze. Od
tej chwili powiedziatem sobie, Ze nienawidzg tej baby 1 podobno, ze dotrzymatem stowa.

Stara lubita gra¢ w maryasza, ja na nieszczescie nauczytem sie tej gry dos¢ wczesnie,
zasadzano mig tedy nieraz po pare godzin do stolika. Dokuczatem jej jak moglem,
podgladajac karty, zrzucajac inne na jej atuty, i manewrujac, aby wygrywac nie mogta. To
doprowadzato jg do passyi; wymyslata mi, ze ze mnie nic dobrego nie uro$nie, bo mam
prawdziwa szulerska zyt-
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ke, ze zatem z testamentu bede wypuszczony, bo ona marnotrawcom nie mysli swej pracy
zostawiaé. Naturalnie, ze bedac w takiem dla mnie usposobieniu, jako skazanego juz z gory
na lekkiewicza — mimo nagrdd, ktore w szkotach dostawalem, nie obdarzyta nigdy zadnym
prezentem, lecz owszem prawila ciagle o oszcze- - dnosci, wskazujac na ojca, ktory
niezadlugo caly majatek straci.

Bzeczy wicie, interesa rodzicOw nieswietnie staly, i to zdaje si¢ byto gtownym powodem,
ze biedna matka z anielska rezygnacyg znosita wszystkie kaprysy i dokuczania starej,
burmistrzujacej u nas wigcej niz w wlasnym domu. Styszatem jak nieraz mowita do ojca:

— Wiesz Janie, Ze te wymagania Filusi juz mi tu stoja, i gdyby nie dzieci, jedne;j
godziny bym ja ztad wyprawita...

— Et — odpowiadat ojciec, wzruszajac ramionami — i to niepewne, co obiecuje-..

— Ale z pewnoscia. Tyle razy juz méwita i mnie
1 Kasi 1 Wactawowi, Ze da jej na posag piecdziesiat ty- I siecy... Ze gotowa jest zrobié zapis
przed rejentem...

Ojciec kiwat na to gtowa usmiechajac si¢ przykro, > a tymczasem ciotka dusita pienigdze
przy sobie, zakupu- jac z procentéw coraz to nowe papiery. Strofujgc na kazdym kroku ojca i
matke za marnotrawstwo, brak przezornosci, za zycie nad stan i zbytki krolewskie, A swoja
droga co si¢ j¢j tyczyto, byla do najwyzszego | stopnia wymagajaca. Placita wprawdzie
kilkaset zto- J tych rocznie za utrzymanie siebie i1 catego stada kotow, | ktore tylko $mietanke
i skrzydetka z kurczat jes¢ mo- | gty, jednak matka twierdzita, ze ptaca ta nawet na zy- .1
wienie kotow nie wystarcza. Par¢ razy, kiedy juz |
z nami byto krdcho, kiedy trzy raty Towarzystwa zalegaty, a o podatki sekwestrator zjechat
tradowa¢ nam rzeczy, udawat si¢ ojciec z prosba o pozyczke do ciotki.

— Nie mo6j Jasiut—odpowiadata bardzo zatosnym tonem — nie pozycze. Widzisz, ja
jestem kobieta chora na nogi i Bog wie, co mnie czeka na staros¢.

— Alez ja potrzebuje na parg miesiecy...

— Tak si¢ to mowi, a jak przyjdzie odda¢, to zkad? Po mojej Smierci wezmiecie
wszystko, ale za zycia ci moj Jasiu nie pozyczg...

— A Chlebowskiemu pozyczytas? —mowi gorzko ojciec. — Wszak i ja ten sam procent
zaptace.

— Chlebowskiemu co innego, on jest obcy cztowiek, nie odda w terminie, moge go
egzel jwac, a na proces z tobg nie miatabym serca... Wierz mi Jasiu, najlepiej si¢ obchodzié¢
tem, co cztowiek ma... Pilnuj lepiej gospodarstwa, nie wydawaj na ksiazki, na gazety i tym
podobne glupstwa — to bedziesz mial... Widzisz, ja nigdy nie wydaje tego, co mam...

Matce znowu, ktora takze probowata parg razy pukac¢ do niej o pomoc, zarzucata brak
familijnego uczucia.

— Moja Filciu, nie bluznij doprawdy, bo sadze u wlasnych dzieci, gdybys je miala, nie
byloby ci lepie;.

— No, tak... prawda... widzg to... ale to wszystko idzie u was bez serca... Ja moja
Anielciu jestem sierota sama jedna, jak ten palec, i nikogo nie mam procz was na swiecie.
Przywigzalam si¢ do was, a wy tak jakos... nic...

.- — Doprawdy — moéwita matka obrazona — juz nie wiem, czego ty chcesz od nas?

— Serca lubenko, serca... Mnie nikt nie kochat



w zyciu procz Augustyna — nikt. Matki nie znatam, ojciec nieboszczyk mig¢ nie lubit...

I 1zy wtedy puszczaly jej si¢ z oczu, brata na r¢ce kota Wiernusia, a glaszczac go,
przemawiata do niego, ze on jeden kocha jg prawdziwie bezinteresownie...

Widzac i stuchajac tego wszystkiego, nieraz taka brata mi¢ passya, ze chciatem p6j$¢ do
niej 1 powiedziec jej wprost: ,,Jeste$ niegodziwa!" Ale c6z? Matka sptakawszy si¢, powiada:
bron Boze —ojciec machnie r¢ka: a daj ze jej pokoj, dziwaczka stara... Nie mogac tedy
jawnie wystapi¢, mécitem si¢ do woli na faworycie jej, owym Wiernusiu. W tym czasie,
kiedy si¢ moje opowiadanie zaczyna, z calego .stada kotow z ktoremi ciotka do nas
przyjechata — pozostat tylko jeden potomek, w ,,0sobie" Wiernusia. Byto to juz stare,
rozleniwione, o szarej pregowanej siersci kocisko, a tak opaste, ze podobnie jak jego pani,
ledwie si¢ toczyt po pokoju. Ciotka nie ruszyta si¢ nigdzie bez faworyta, a wszedzie wolno
mu sadowi¢ si¢ i po meblach w sali i po t6zkach i na stole jadalnym, cho¢ najlepiej lubit
okna, gdzie wyciagnawszy roszkosznie dostojne swoje cztonki, grzat si¢ na stoncu, ziewat i
od czasu do czasu powstawszy, w kabtak grzbiet swoj wyginal.

Otoz calg satysfakcye miatem, glaszczac go niby, wsypai¢ mu dobrg doze tabaki do nosa.
Kot mimo niezwyktej tuszy zrywat si¢ jak opetany i tak pocieszne wyprawiat skoki, tak
kichat, parskat, pyrkat, Ze ciotka wytrzeszczywszy oczy ze strachu, gonita za nim, a chwy-
ciwszy go gwattem, przez okulary ogladata faworyta.

— Co ci jest Wiernutku? — moéwita tulae do siebie kichajace kocisko—Dbiedny, biedny
Wiernu$, mucha ugryzta... oj ta niegodziwa mucha.

— Mnie si¢ zdaje, prosze cioci — odzywam si¢ z udanym niepokojem — Ze on si¢
wscieknie. Niechno ciocia spojrzy, jakie ma zaplakane oczy, jak si¢ niepokoi...—a ze kot bat
si¢ mnie jak ognia, zatem przy zbliZzeniu si¢ mojem zaczat si¢ gwaltownie wyrywac, czem
przestraszona ciotka rzucata go na ziemig¢ 1 uciekata do swego pokoju.

Czasami znowu zamknatem go na strych do gos$cinnego pokoju i dzien albo dwa nie bylo
go wcale. Boze drogi, jaki to rejwach robit si¢ wtedy w catym domu! Ciotka nie moze jes¢,
nie moze spac, a tylko rozsyla shugi i dzieci na odszukanie zbiega. W$rdd najbardziej
interesujacej rozmowy zrywa si¢ nagle 1 otwiera okno, bo jej si¢ zdaje, ze styszy jego
miauczenie w ogrodzie. To w nocy budzi Kasig i kaze jej otwiera¢ drzwi, bo Wiernus$ drapie
tapka, zeby go wpusci¢. A skoro uwolnitem wig¢znia, a on wygtodzony zjawit si¢ nagle, to
ciocia formalnie ptakata z rado$ci i zalu, ze tak zmizer- nial, ze jest niewdzigcznikiem,
przenoszac nad jej mitos¢ wycieczki dalekie, przez co naraza na szwank szacowne j €]
zdrowie.

Z calej rodziny naszej jedna Kasia byla faworytka 1 ulubienicg pani Filomeny. Lecz nie
daj Boze najwigkszym nieprzyjaciotom moim takiego szczgscia, jakiego ona z tytutu tej
mitosci doznawata. Ciotka niezmiernie dbata o swoje zdrowie, a samej $mierci bala si¢ tak
dalece, ze w catym dworze nie wolno byto nikomu o tak nieprzyjemnym fakcie wspominac.
Tuz obok strachu przed $miercia, stata obawa wszelkiego rodzaju ztodziei, rozbojnikow 1
mordercow; potem apopleksya, potem zaczadzenie, a potem wszelkie burze z grzmotami i
piorunami. Wigc dla zabezpieczenia si¢ przed uderzeniem



krwi do glowy i przed rozbojnikami, musiata Kasia sypia¢ w jej pokoju. Biedna dziewczyna
szta tam zawsze jak na $cigcie, a ze to bylo dobre bez zadnej z6tci stworzenie, zatem ciotka
wyzyskiwatla jej tagodnos$¢ juz bez zadnej litosci. Nie byto nocy, zeby nie budzita jej po
"kilka razy z poleceniem obejrzenia nég czy nie tretwiejg, pomacania gtowy, czy nie goraca.
Podczas burzy musiata Kasia zapala¢ tyle §wiec w pokoju, ile ich tylko byto, wyjmowac
wszystkie $wigtosci, zamykac szczelnie wszystkie okna i drzwiczki piecow w obawie
przeciggdw, a stara Piechocinska wychodzita zawsze na dziedziniec z dzwonkiem
loretanskim i dzwonita, dzwonita, dopdki burza nie przeszia.

Ciotka nie wstawala wczesniej jak o jedenastej zrana, a ze sypiata przez par¢ godzin po
obiedzie, nic dziwnego, jezeli w nocy sen od niej uciekal. Wiecznie zatem bylo jgczenie i
wyrzekanie na bezsennos$¢, nieustanne budzenie Kasi, ze kto§ musi chodzi¢ koto okien, bo
psy we wsi ujadaja, to, ze komary brzecza jej nad glowa, a w koncu, ze ma goraczke. W
dzien znowu trzeba byto bawi¢ rozkapryszong staruszke¢ i odbywaé wszelkie postugi,
naturalnie z cata uprzejmoscia i tagodnos$cia, a wszystko to w imi¢ obiecanego posagu i su-
kcessyi po najdluzszem jej zyciu. Pani Filomena byla tak rozleniwiong osoba, ze kazata sobie
wszystko podawac¢, aby tylko nie wyciagac reki, jak naprzyktad chustke do nosa z pod
poduszki, na ktorej spata, tabakierke z drugiego konca stotu, czgsto nawet podciagac kotdre
pod szyje.

Lecz to wszystko niczem, kiedy byta zdrowa! Ale niechno ja co$ badz zaboli, to zaraz na
gwalt posylaj po doktora i nastaje formalna rewolucya w catym domu.

Lekarz kaze zmienia¢ oktady zimne co kwadrans, ciotka spoglada ciagle na zegarek i jednej
sekundy nie daruje. Wszystko jej zle; reka jej cigzy, powietrze za- .duszne, sama si¢ nie
ruszy, a ciagle jeczy, a tak narzeka, ze doprawdy zdawatoby sig, ze lada chwila juz ducha
wyzionie, gdy tymczasem lekarz zapewnia, ze to tylko <thwilowa niedyspozycya. Raz
pamietam, § zaktuta si¢ igla w palec i ten trochg jej nabrzmial, to przez cate <lwa tygodnie
nosita go na temblaku, jakby miala reke przynajmniej trzema kulami przestrzelong. Przez
caty ten czas Kasia musiala ja jak dziecko mate karmi¢, gdy wszyscy dusilismy si¢ od
Smiechu, patrzac na t¢ zato$no- nieszczesliwg ming ciotki. Rzeczywiscie karmienie to miato
wiele podobienstwa do operacyi, uzywanej przez Piechocinska przy wpychaniu
jeczmiennych gatek indykom, branym na tuczenie.

Kiedy zdawalo si¢ ciotce, Ze jest z nig Zle 1 zanosi si¢ na dtuzsza chorobg, to kazata
lekarzowi codzien przyjezdzac i ptacita mu za kazda wizyte. Niechuo zrobito si¢ lepiej, to
zaraz zmniejszata honoraryum albo robita takg propozycye.

I — Jak chcesz konsyliarzu, czy mam ci ptaci¢ za kazdym przyjazdem, czy tak razem po
kuracyi?

-— Juz ja wole za kazda wizyt¢ — odrzekt, $miejac si¢ stary doktor rodem Wegier, ktory
wiedziat dobrze, o co tu idzie...

Jak wspomnialem wyzej, pani Filomena lubita passyami gra¢ w karty, a przytem zawsze
wygrywac; caty wiec dom nasz, poczawszy od szescioletnich dzieci, a skonczywszy na
Piechocinskiej, byt w tem szulerskiein rzemio$le dostatecznie wy¢wiczony. Czy w maryasza,
czy w pikete, w druzbarta lub maczka, ttukliSmy si¢ po



catych dniach i wieczorach zimowych. W tym celu ojciec dawat nam umyslnie po kilnascie
groszy, zeby$my mieli czem placié, a ciotka zabierata te groszaki do portmonetki.
Przegrawszy nie placita, tylko kazata zapisywac 1 potySmy grali, poki dtug nie zostat przez
nig odegrany.

Kiedym juz podrost i wprawit si¢ dobrze w marya- sza, ciotka nie mogta mi dac rady, ale
nawet musiata ptaci¢ gotowka. No, miatem ja si¢ z pyszna za tych kilkanascie groszy
wygranych.

— Patrzcie go, chciwiec obrzydliwy!...

Rece sig¢ ciotce trzesty, usta dygotaly, zazywata tabake, poprawiata czepiec i nieustannie
gderala, patrzac na mnie bazyliszkowemi oczyma.

— Nic, tylko sobie daje karte...

— Ma sig¢ rozumie¢ — odpowiadam zimno...

— Tak, tak, to jest uszanowanie dla ciotki...

— Trudno w grze szukac¢ jakichs wzgledow...

— Zapewne, rob tak! Pamigetaj, ja ci tego nigdy nie zapomneg... zobaczysz w
testamencie...

Poniewaz z tg pogrozka testamentowg mogtem si¢- dostatecznie oswoic, a kilkanascie
groszy przydalo si¢ na papierosy, przeto gralem ostroznie, doprowadzajac starg do coraz
wigkszej passyi... Skonczylo si¢ na tem,. Ze usuni¢to mi¢ od gry i przyjazni ciotki, a miejsce
moje zajeta Kasia, dla ktorej gra byta tak obojetna, jak niegdy$ panszczyzna dla chtopa.
Siedziata niby automat przy stoliku, ciotka bonowala, to zamieniajac karty, te malwersujac
rachunek, to irytujac si¢, ze gra powoli 1 dlugo si¢ namysla.

Pan Wactaw miat niezwykte faski u ciotki Filomeny raz dlatego, Ze byl urzednikiem
sagdowym, ktory
to stan pani Filomena z tytulu adwokatury nieboszczyka meza najwyzej cenita, a po wtore, ze
okazywat jej niezwykle uszanowanie. Co on miat wtem, juz nie wiem, dos¢, ze nosit
Wiernusia na rgku, piescit si¢ z nim, lekarstwa doradzat, utrzymujac, ze w catem Krolestwie
polskiem nie znajdzie drugiego takiego kota. Za ciocig nosit zawsze stoteczek pod nogi,
przegrywat po par¢ ztotych w maryasza, a przegrywat z uSmiechem na ustach, wreszcie byt
generalnym dostawcg zapasow prawdziwej kapucynskiej tabaki i migtowych pastylek..

Trzeba tez byto widzie¢, jak ciotka lubita go i respektowata za to. Pan Wactaw, nic tylko
pan Waclaw byt u niej na mysli 1 na jezyku, a szczegolniej stawiany mi za przyktad, jak si¢
powinien mtody cztowiek zachowa¢ w porzadnem towarzystwie. Bywato, zaprosi go do
swego pokoju na maryasza—to zaraz wynoszg si¢ dla niego stoiki z konfiturami,
wydobywaja z szafy bakalie” ktore ciotka zawsze miata dla poprawienia smaku. Sama kropi
si¢ woda kolonska, zmienia czepek 1 mankiety, a dla wiekszej jeszcze estymy obraca
czerwonym kolorem na wierzch na dwie strony noszong pelerynke, eo tylko czyni podczas
wiekszych uroczystosci.

Ale zdaje mi si¢, ze do$¢ bedzie tych szczegdtow o ciotce, 1 ze wypada zapoznac si¢
blizej z tym panem Wactawem. . Kiedys$ przed czternastu laty, przywiozt go ojciec, jako
ukonczonego gimnazyaste, na mojego domowego nauczyciela. Przypominam sobie, Ze
wygladat pucotowato, ze mu si¢ Swiecita rumiana twarz jakby od politury, 1 Zze miat wlosy
nadzwyczaj starannie wypomadowane. Nos tylko w dziwaczny sposob zadzierat si¢- do gory,
tak, Ze zdawalo si¢ jakby nieustannie co$ wietrzyl, gdy siwe $miejace si¢ oczka tylko biegaty
niespo



kojnie. Nie moge mu tylko darowac jego zielonej topolowej pomady, ktorg si¢ smarowal bez
mitosierdzia, a ktorej zapach podobny do tego, jaki wydaja liScie topoli podczas parnego
wieczoru, tyle mi dokuczyt, Ze do dzi$ dnia niedobrze mi si¢ robi, skoro podobny zapach
poczujg.

Juz wtenczas zdradzal sentymentalne usposobienie ducha; tak samo jak dzi$§ zawracat
oczami, tak samo ubierat si¢ wyszukanie, skrzypial nieznos$nie butami i pielegnowat z cala
troskliwoscig dwa u matych palcéw niezwykle wyroste paznogcie. Jednak szczegolniejsza
predytekcye miat do krawatoéw na szyje, ktorych cate tuziny przechowywat w komodzie—I
do gry na gitarze. Latem, o szarej godzinie, wlozywszy z fantazya paciorkowg czapeczke na
glowe, otwierat okno do ogrodu, a usiadlszy na ramie w pozycyi trubadura, pobrzda- kiwat
strunami, wywodzgc niezmiernie rozpaczliwe zale, o duszy kozaczej, o gwiazdeczce co
btyszczata, o kilku brzozach i biegu wody, wreszcie o dwoch rézyczkach rosngcych w parze
nad strumykiem. Poniewaz précz pokojowki Teklusi dos¢ skapo obdarzonej wdzigkami, nie-
bylo w calym dworze zadnej istoty ptci zenskiej, do kto- rejby sie to odnosi¢ moglo, sadze, ze
ten objaw dolegliwosci sercowych pana Wactawa, byt bez zadnego celu poprostu
marnowanym, jak sg marnowane trele stowika, osadzonego w klatce ponad jakim sklepem.

Przyjechawszy do nas, mial on zamiar zaoszczedzi¢ sobie czg$¢ pobieranej placy, za
ktoéra moglby p6zniej udac si¢ na uniwersytet, lecz w ciggu tych dwoch lat po kazdym
kwartale wypadta mu jaka$ potrzeba jechania do Warszawy, a w tej] Warszawie topila si¢ 40
szczgtu cata oszczednosé. Nieraz tak si¢ zagalopo
wal, ze nie bylo za co wraca¢ do domu; wiec zjawiat si¢ per pedes Apostolorum z paczka
krawatow pod pacha i z parg lakierkow niesionych w reku, albowiem dla szyku kupowat tak
ciasne, ze iS¢ w nich byto niepodobna.

— Czemuze$ pan nie napisal, aby przysta¢ konie do stacyi pocztowej? — mdwi ojciec,
patrzac na opalong i zm¢czong postac chtopaka.

*— Ech, nie $miatem—odpowiada z zato$ng ming— a zdawato si¢ ze wystarczy mi
pieni¢dzy na droge. Tymczasem jako$ zostalo tylko piec groszy, za ktore wczoraj spozytem
kolacye.

— Dajciez mu jes¢!—wota $miejac si¢ ojciec.

I rzeczywiscie potrzebowat tego, zmiatajac jedn potrawe za drugg z takim apetytem, ze az
przyjemnie byto patrzec.

Z tem wszystkiem pan Wactaw byt bardzo dobrym i bardzo serdecznym mtodziencem.
Do naszego domu przylgnat jak do rodziny, a Ze ja korzystalem bardzo z jego nauki, 1 Ze byt
ustuznym i grzecznym dla wszystkich, wigc tolerowano jego drobne stabostki i lubiono
powszechnie. Matka, jako osoba nadzwyczaj czynna i rezolutna, uzywata go nieraz do
pomocy przy smazeniu konfitur, wysytata gdy byto pilno, z kucharzem do $pizarni, czasem
do miasteczka po sprawunki, a juz gdy szto o urzadzenie na wiosn¢ kwiatowego ogrodka, to
pan Wactaw obejmowatl kierunek robot, i trzeba przyznac¢, dobrze si¢ wywigzywat z tej
misyi. Zimg czytywat gltosno ksigzki, rysowat desenie, powozil sankami stowem jak to
mowig byt do tanca 1 do rézanca. Dlatego tez, kiedy juz skonczyta si¢ moja domowa eduka-
Ccya, ojciec po walnej naradzie z matka zaproponowat mu, aby stal razem ze mna na stancyi i
udzielajac mi



korepetycyi uczgszczal na uniwersytet. Stato si¢ wiec podtug zamiaru ojca i tym sposobem
ukonczyt kursg prawne, potem wszedt do stuzby rzadowej) i nim ja wyszedtem z
gimnazyum, miat juz etatowg posad¢ w sadzie 1 protekcye jednego ze znajomych
urzednikow, ktéry go nadzwyczaj polubit. W ciagu tego czasu stosunek z naszym domem
trwal zawsze na bardzo serdecznej stopie. Jezdzil do nas na kazde Swigta, a ze Kasia wyrosta
juz na panng, a on byt dla niej niezwykle nadskakujacym, wigc, jak to wspomniatem na
poczatku 1 matka i ciotka i wszyscy w domu byliSmy pewni, Ze si¢ z nig ozeni.

.

Otoz tak staty rzeczy, gdy po ostatnim pobycie u nas, podczas ktorego powinien si¢ juz
byl oswiadczy¢—Wactaw wyjechat i nieos§wiadczyt si¢. Ztad calty dom byl niezwyczajnie z
warzony. Ciotka Filomena ktadta pasyans za pasyansem,' milczaczac i ruszajagc wargami,
matka chodzita zachmurzona, Piechocinska wymyslata na wszystkich m¢zczyzn przed
kucharzem a Kasia stata do$¢ dlugo w oknie, patrzac za odjezdzajaca bryczka, cho¢ z jej
marmurowej twarzy niktby najmniejszej oznaki zmartwienia nie wyczytat.

Podano kolacyg, pami¢tam dobrze dwoje kurczat tylko, wigc matka zaczeta przepraszaé
ciotke, ze tak mato, bo kurczeta gdzies si¢ pochowaty w burzanach i potapac¢ ich nie mogli.

p *— A na co wigcej? — odzywa si¢ ciotka, zasiadajac z Wiernusiem do stotu. — Zawsze
powtarzam, nie robcie zbytkow...

I nie zwazajac, ze oprdcz niej jest nas jeszcze sze$¢ 0sob, zabiera sobie calego kuraka na
talerz. J Y Ojciec, matka i my wszyscy, spogladajac na pozo-



stalejkurcze, zaczeliSmy si¢ ceremoniowad tak, ze nikt go nie tknat.

—- Widzisz Anielciu, ze wystarczylo—mowi ciotka, cz¢stujac kota resztkami. — Prosze
ci¢ wiec, skoro= nikt nie je, zostaw mi to drugie na jutro do herbaty. Od czasu jak nie sypiam,
szczegblniejszy mnie napada rano apetyt... Ale nie zapomnij tez moja droga o tych
pasztecikach... Niech Franciszek zamowi u Jankla mo6zdzek cielecy, cho¢by nieduzy—
obdzielimy si¢ i takim... Przyznam ci si¢, ze opowiadanie Jasia o tych pasztecikach z zielong
pietruszeczka przypomniato mi o nich, i juz drugi dzien rady sobie da¢ nie mogg... nic tylko
paszteciki stoja mi w mysli.

Po kolacyi, ojciec zabierat si¢ juz do wyjscia jak zwykle na gazety do swego pokoju, gdy
zatrzymata go matka.

— Shuchajno Jasiu, pozostan troch¢, mamy z so.- bg do pomowienia.

Nie bardzo to ojciec lubit te pomdwienia kobiece,, jednak usiadl napowrdt na krzesle, a
gdy sprzatnieto ze stotu i ciekawa Piechocinska zmiarkowawszy, ze przy niej nie chca
méwié, wyniosta si¢ powoli — ciotka znalazta pozér do wydalenia Kasi.

— Moj drogi — odezwata si¢ po tem wszystkiom matka—powiedz mi, co to bedzie z ta
Kasig?

— No, cdz takiego sie stato?

— Alboz nie widziate$? pojechat i nic?

— Hm, c6z ja na to poradzg?

— Moj kochany, jeste$ ojcem, i powinienes przecie pomysle¢ cos o corce. Tak dalej by¢
nie moze...

— Wigc ¢6z cheesz? — rzecze dos¢ porywcezo ojciec—mam go wzigé za kark i
powiedzie¢: ,,zen sig!"

— Alez postuchaj Jasiu, nie tak znowu goraco... Zdaje mi si¢, Ze procz brania za kark,
sg jeszcze inney nie tak gwattowne sposoby dowiedzenia sig, co on mysli... Mozeby napisaé
do niego, albo co...

— Ja mam pisac¢, ja? Czy chce lub nie chce mojej corki? Doprawdy dziwne masz
projekta... Ktoz
0 takich rzeczach pisze!..

— To moznaby pojecha¢ do Warszawy 1 rozmowic si¢ z nim w cztery oczy. Widzisz
dziewczyna si¢ durzy bo cho¢ ona stowka nie powie ale ja to widzg...

1 zmizerniata, i humor stracita, po nocach ptacze... M§j drogi Jasiu, zastanow si¢ sam, do
czego to doprowadzi. Zaczeta rok dwudziesty pierwszy, postuchaj mie, pojedz!

— Zanic w $wiecie!l—zawota ojciec.—Teraz nadchodzi siejba... niepodobna. A
cho¢bym i1 mégt jechaé, to powiem ci otwarcie, nie jestem za tem. Najlepiej, nie ktopotaé
sobie tem glowy 1 zostawi¢ wszystko czasowi, na Bozg wole... Ma co by¢, to bedzie, a nie to
nie.

L. — Powinienes$ jecha¢ — odzywa si¢ na to ciotka ciggnac ulubionego kota do talerzyka
napetionego $mietanka. Nie trzeba by¢ tak leniwym i wszystko zostawia¢ na los szczgscia..

— Dlaczeg6z wy same tego nie zalatwicie?

— Mezczyzna z mezczyzng—odzywa si¢ matka— to jako$ inaczej; wigcej bedzie sie
ciebie zenowatl. Zresztg nie pojedziesz umyslnie, bo trzebaby co$ i z Grzesiem zrobi¢. Siedzi
juz blizko rok na wsi, i c6zZ on tu wysiedzi? Wierz mi Jasiu, wybierz si¢, ulokuj go gdzie, a
zaraz wybadasz 1 Wactawa... Nie uwierzysz, ile mi¢ to martwi.



Na te stowa, ze trzeba co$ z Grzesiem zrobi¢, ocknatem si¢ nieco, nadstawiajac ucha,
albowiem juz zaczalem drzemacé na kanapie.

— Mysle ja ciggle o tem — rzecze ojciec ale teraz bytoby mi trudno. Po zniwach jak sie¢
co sprzeda, inna rzecz... pienigdzy niemam.

— Dziwna rzecz—.przerywa kwas$no matka — Ze u nas nigdy nie ma...

— Bo nie ma—odpowiada zywiej ojciec.

— To Zle! powinno by¢.

— Hm! — mruknat ironicznie. — Ja na siebie nie wydaj¢. Nie gram, nie trwonig¢, nie
pije... a jak nie ma, to zkad wezme?

— Zbytki to, moj Jasiu, zbytki, gazety, ksigzki i rozne glupstwa—-wtraca ciotka, zajeta
karmieniem kota. — Zamiast wsta¢ do dnia i przypilnowac gospodarstwa, to ty czytasz do
p6zna. Robig tez jak chca; kradng, oszukuja i wspomnisz moje stowa, ze wyjdziecie z kijem...
A pfe Wiernus, jaki to z ciebie robi si¢ ka- pry$nik, Patrzaj Anielciu, czystej Smietanki pi¢ nie
chcee, proszg cie, daj mi kawalek cukru, musz¢ mu ostodzié... Pamigtatas t¢z, zebym na jutro
miata kapiel?... Tak, tak, mdj Jasiu, trzeba si¢ wzig¢ na seryo do pracy i oszczednosci.
Chcecie odgrywac role demokratow, karmi¢ ludzi jakby hrabiéw jakich — to na nic si¢ nie-
zdato... chtop zawsze bedzie chlopem...

Matka krzatala si¢ co$ obok kredensu, szukajac onego cukru dla kota, gdy ojciec
wzburzony nieco chodzit niespokojnie do kota i tart wlosy z tytu glowy, jak to ma zwyczaj
ile razy przyjdzie mu chamowac¢ gniew jaki. Nareszcie wyprostowat sig, cigzko westchnat,

a zatrzymawszy si¢ przed matka, rzekt stanowczym glosem:

— Tak, Filusia ma racyg, trzeba nam si¢ wzia¢ do oszczednos$ci i zaprowadzi¢ inny tad
w domu. Prosze ci¢ Anielciu, wymow jutro miejsce kucharzowi. To za drogi sprzet dla nas.
Przyjmiemy kucharke, bedzie polowe tego kosztowac... Zresztg 1 Piechocinska potrafi jako
tako ugotowac.

— Dobrze, wymowig—odpowiada matka—jezeli tak sobie zyczysz. Bede miata wigcej
ktopotu, ale trudno.

— A\, przyznam sig—rzecze na to czerwienigc si¢ ciotka — ze to szczegolniejszy
projekt. Gdziez Piechocinska potrafi co ugotowac? Nie, moj Jasiu, zaczynasz oszczedno$¢ od
tego, co jest najpotrzebniejszym w zyciu, od porzadnego jedzenia. Ja si¢ na to nigdy nie
zgodze.. Przepraszam was, ale moje zdrowie nie pozwala...

L — Jednak on mig¢ kosztuje tysigc dwiescie ztotych, a fundusz ten bedzie dla Grzesia.

— Jezeli znoszg tyle niewygdd, jezeli nudzg si¢ u was, to przynajmniej dotad mogtam
zjes¢ jako tako... Prawda Wiernusiu—mowi, glaszczac faworyta—ze my oboje nie mamy
zdrowia... trzeba, nam si¢ wynosic.

"N — Dalej—ciagnie ojciec, jakby nie styszgc narzekan ciotki — sprzedaj¢ jedne pare
siwkoéw. Niepotrzebnie stoi czworka prozniakow w stajni, a z nig i stangret. Para dla nas
dosy¢, wolg za te pienigdze kupi¢ fornalke jedna...

— Hm, jaki z ciebie poeta! — rzecze, $miejac si¢ przymusowo ciotka.—Alboz ta para
uciggnie wasz cigzki powoz po takich drogach.

— Bedziemy jezdzi¢ bryczka!
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—  Bryczka? dziekuje unizenie! Bryczka juz nie dla mnie... Ha, to widze nie bedzie
czem do kos$ciota wyjechac!

—  Moja Filusiu, Pan Bog jest wszedzie, a kto nie ma za co, to i w domu si¢ pomodli...

—  Ot, widzisz, do czego cig¢ to czytanie heretyckich ksigzek doprowadzito... Tak, tak,
Pan Bog juz niepotrzebny, kosciot niepotrzebny... Pamigtaj sobie, ze jak .ty Bogu, tak i Bog
tobie...

—  Zamkniemy si¢ tu w czterech $cianach i bedziemy pracowac.

— I zerwiecie wszystkie znajomos$ci?

—- Zerwiemy...

—  Sfiksowale$ moj Janie!

—  Biorg si¢ na oszczednos¢, sama to przyznatas.

<— Ale ja mowitam o rozsadnej oszczgdnosci, jednak zeby tak naraz odstrychna¢ sie od
Swiata 1 ludzi zeby nie widzie¢ nikogo, nie jes¢, nie pié... No, no... poeta z ciebie... Ja na to
si¢ nie pisze... Zyjcie sobie jak chcecie, ja wyjade...

—  Coz robi¢—rzecze z determinacya ojciec—Kiedy ja nie mam na to. Pozycza¢ dalej
nie moge, bo nie jestem w stanie procentow placie...

—  Jak widzg, to wy radzibyscie pozby¢ si¢ starej siostry... Dobrze Jasiu, dobrze rob
tak, zobaczymy, jak na tem wyjdziecie!

—  Moja Filusiu— wtraca matka, obawiajac si¢ nietaski ciotki—to jeszcze niepewne...

—  Owszem, pewne—przerywa ojciec.—Rzeczywiscie zle stoimy w interesach i jezeli
nie nastgpi radykalna zmiana w utrzymaniu domu, ktory za wiele kosztuje, mozemy by¢
zrujnowani.

—  Moj Boze, i pocdz ja tu do was przyjezdzatam, kiedy mg macie dla mnie serca i za
trzy grosze!... Po dwunastu latach mak i nudow, tak bez ceremonii wyrzu- <ja¢ starg siostre
od siebiel—mowi na p6t z ptaczem.

—  Filuniu, ktoz ci¢ wypedza?...—perswaduje matka. Lecz ciotka tak si¢ rozzalita, ze
wszelkie pocieszenia zadnego nie odnosity skutku.

—  Dobrze, kiedy tak chcecie, to pojadg,., ale testament zniszczg... Za moje dobre serce
dla was, tak mi si¢ odwdzigczacie... No pamietaj Jasiu, pamigtaj!— dokonczylta, grozac
palcem 1 wychodzac z pokoju.

—  Jasiu, c6ze$ ty zrobit?—mowi zasmucona matka, zatamujac rece.—Ona pojedzie.

— A niech j3 tam, niech jedzie!

—  Wszystko przepadnie!

— Niech przepadnie... Juz trudno z nig wytrzymac! Jej czelno$¢ doszta do tego
stopnia, ze nie dosy¢, iz nas wyzyskuje 1 rujnuje, to jeszcze tyranizuje... Nie chcg jej zapisow,
nic nie chce, a niech mi da swiety pokdj... Kaze mi si¢ oszczedzac¢ na ksigzkach 1 gazetach...
Obrzydliwa egoistkal...

—  Ale zawsze szkoda tego majatku... przeciez kiedy$ umrze!

—  Co, umrze?— zawota, Smiejac si¢ ojciec.—Ona nigdy nie umrze... My oboje
pomrzemy, dzieci nasze 1 wnuki pomrg przy niej, a ona zy¢ bedzie i dokuczac przez trzy
pokolenia.



II.

Przyznaje, iz podzielatem najkompletniej to oburzenie ojca, i w tej chwili wigcej jeszcze
bylem zly na nig niz on sam. A zto$¢ moja doszta prawie do pasyi, gdy potozywszy si¢ spac
w moim pokoju, cienka $ciankg tylko od jej apartamentu oddzielonym, calg noc nie mogtem
usng¢, bo ciotka tylko wzdychata cigzko, 1 biedng Kasi¢ budzita co kilka minut, aby jej
sczotka rozcierala stygnace nogi, w obawie, ze juz umiera,

Nad ranem ledwie ze zdrzemnatem si¢ troche, gdy budzi mi¢ gwaltowne pukanie pi¢scia
w moja $cian¢ i dolatuje mi¢ sttumiony glos:

—  Grzesiu, Grzesiul

Zrywam si¢ tedy i ubrawszy napredce, biegng do pokoju ciotki, sadzac, ze naprawde
umiera. Ale gdzie- tam? Patrze, lezy na 16zku czerwona jak upior, i jeczy? Kasia blada jak
$ciana ze znuzenia, chwiejac si¢ tylko na nogach, stoi przy niej i odmienia z jej czota chustke
zmaczang w wodzie i1 occie.

—  Czy ojciec wstal? — pyta mig stara juz grobowym glosem.

—  Nie wiem.

—  1dz do niego i powiedz, zeby tu zaraz przyszedt... Jakze ty przyktadasz t¢ chustke,
Kasiu?—qgderze nad nig.—Patrz, leje mi si¢ woda po twarzy... Juz ci si¢ nie chce wycisnac...
Obetrzyj ze mi oczy... Boze drogi, jak wy to postgpujecie, ze mna, to tak jak za pan-
szczyzng... Czy z drewna masz rece... ze ci wszystko leci...

Wybiegltem na dziedziniec, aby si¢ dosta¢ do kan- eelaryi ojca, ale wlasnie chodzit juz
koto klombu, jak si¢ zdaje mocno zirytowany na zyda, ktéry postgpowat za nim z glowa
odkryta i bardzo unizong mina.

—  To doskonate! — wota ojciec — wzigeliScie nas w formalng egipska niewole. Jasi¢
mam prosi¢ Jan- kla, zeby sobie ztad poszedt, ja? ja? Kontrakt pachtowy konczy si¢ na $-ty
Jan, dalej go trzymac nie chcg, wigc fora ze dwora!

—  Z przeproszeniem jasnie pana — odzywa si¢ na to 6w zyd nieznajomy — Kiedy u
nas tak stoi w religii, coby jeden drugiemu nie podkupywat...

—  Ajakiez tu podkupywanie? Ja go nie chee 1 rzecz skonczona! Céz to $lub z nim
wzigtem na wieczno$¢?... Wigc cie pytam Berku raz ostatni, weZmiesz czy nie?

— Ny, jaby wzial, ja juz dawno zyczyt sobie by¢ pod jasnie panem, tylko jak on nie
odstapi z dobrej woli, to mi¢ zawota potem do rabina i rabin jemu przyzna reclit, coby mu
da¢ odstepne, -

—  To idZzZe sobie z Panem Bogiem i glowy mi nie zawracaj! Juz ja sobie znajde
takiego pachciarza. ktory si¢ nie bedzie bal Zadnych rabinow.

Zyd tylko si¢ uémiechnat na to z politowaniem.



— Myslisz, ze nie? No, zobaczysz. A jak nie- znajde takiego to bede trzymat na siebie...
Badz acan zdroéw!

Widzac, ze ojciec zostawit zyda, a sam biegnie predko ku stodotom, zblizam si¢
o$wiadczajac, ze ciotka prosi.

— Coz ona chce?

— Nie wiem, zdaje mi sig, ze chora.

— Masz tobie! znowu posylaj po doktora, a tu juz wszystkie konie wyprawitem do lasu.

Jednak zwrdcit z drogi 1 weszliSmy do jej mieszkania. Wstala juz z 16zka i siedziata w
fotelu, ale z ming tak ponura, Ze moznaby jg nazwa¢ ming siedmiu zbdjcoOw.

— Wystaw sobie Filuniu — rzecze ojciec jeszcze pod wrazeniem poprzedniej rozmowy
— okropnos¢, co ci zydzi z nami wyrabiajg! Nie mogg znalez¢ zadnego pachciarza na
miejsce Jankla. Co ktory si¢ zglosi, to powiada: niech pan wprzdd z nim si¢ utozy, zeby sobie
poszedt, bo inaczej bedzie podkupywanie...

Ciotka nie rzekta ani stowa na to, lecz spusciwszy jeszcze nizej cieckawy swdj nos,
zaczeta zywo mrugac oczami i odgwszy wargi, pukata raz po razu tabakierka o kolano.

— Pan brat nie raczy nawet zapytac, jak si¢ ma chora siostra.

— Przepraszam ci¢ najmocniej Filuniu, przepraszam, ale bo widzisz, jestem do zywego
zirytowany. Myslatem, ze wypusciwszy pacht, dostang pieniedzy, aby Grzesia wyprawic, a tu
ani rusz!.,. Coz ci jest? widzg- inasz goraczke, moze postac po doktora?

— Na co? Predzej umrg i pozbedziecie si¢ nie- potrzebnef o grata.

— Co tez mowisz?

B; — Przecie mi¢ wypedzacie.

— Kto? kiedy? Przywidzialo ci sig!

— Znamy si¢ panie Janie na takich rzeczach, znamy! Dobrze wy wiecie, Ze ja si¢ nie
moge obejs¢ bez pewnych drobnych wygdd, i dlatego chcecie mi¢ ich pozbawié... Bardzo
tadnie z waszej strony...

— Co6z tam znowu nowego? — pyta ojciec, zapomniawszy zupetnie o wczorajszych
planach oszczednosci.

— Hm, jaka to krotka masz pamigc. A kucharz, a konie?

— A, prawda. Ale c6z chcesz, musimy si¢ ograniczy¢, bo wydatki rosng, a dochody si¢
zmniejszaja. Co rok wszystko drozeje, podatki nowe naktadajg...

— Czyli, ze ja to mato wam place... Czemu to nie powiedzie¢ otwarcie...

'— O tem nie myslatem, ale powiadam wogole...

m— Wigc nie lepiej byto od razu zacza¢ od tego, Filomeno, dotdz kochanie, he?

m— Wierz mi, Ze ani mnie, ani zonie do glowy to nie przyszlo, tylko rzeczywiscie
jesteSmy w tarapatach takich, Zze od dwoch miesigcy nie moge zebraé kilkuset rubli, aby
Grzesia wyprawi¢ z domu na dalszg nauke. Pozyczy¢ trudno, sprzeda¢ nie ma co, chyba
zboze na pniu, a tu jeszcze sprawa z pachtem si¢ wikta...

I Nastata chwila milczenia. Ojciec spuscit glowe, widocznie tem wszystkiem zmartwiony, a
stara, pukajgc wcigz tabakierkg o kolano, wodzita niebezpiecznemi oczyma z ojca na biurko,
przy ktérem siedziata i na odwroét, gdy usta dygotaty jej coraz to zywiej.



— Zebym wiedziala—mowi ciszej, jakby sama do siebie—ze oddasz... ale co o tem
myslec...

Ojciec tylko gorzko si¢ usmiechnat.

— Tu niema co si¢ $miaé—ciagnie dalej juz cata wzburzona—r6znie bywa na swiecie.
Mimo najlepszych checi...

— Ha, na niewiarg nie ma zadnego lekarstwa! — rzecze, powstajac ojciec.

— Ja ci¢ znam dobrze... Wigc gdybys$ z pewnoscig na termin oddat?

— Dlaczegdzbym nie miat odda¢? Czyz komu nie oddaje, jak pozycze?

Znowu dtuzsza chwila, milczenia, i znowu ten sam niepok6j w calej osobie ciotki.

— A ilez ci potrzeba?—wypadto z ust ciotki.

— Chocby tysigc rubli. Z tem juz dalbym sobie rade do nowego roku.

— Tysige rubli? Alez to kapitaty—rzecze, oblewajac si¢ potem szanowna matrona.—
Tysigc rubli!... tysigc rubli!...

— Na $wiety Michal oddam.

— Zkad?

— Spodziewam si¢ pieéset kop pszenicy... Sprzedam zyto... Zreszta jak moéwie, ze
oddam, to oddam... Nie wierzysz... moge przy siadz i dam ci oblig przed no- taryuszem,
mozesz zahypotekowac. I procent zaptace dziesieé od sta...

Przyznam si¢ otwarcie panstwu, ze w tej chwili za nic w §wiecie nie chcialbym by¢ w
skorze ciotki. Juz, juz, byta zdecydowana pozyczy¢, a jednoczesnie serce jej si¢ Sciskato, jak
si¢ tu rozsta¢ z tym tysigcem rubli. Czerwona twarz bladta, oczy stangty stupem, a cate
ciato trzgsto si¢ 1 widac byto te Hamletowska walke; by¢ alb<f nie by¢, sprowadzong tu do
owego da¢ lub nis* daé. Nareszcie z ming cztowieka ktory zamknawszy oczy, rzuca si¢ z
desperacya w przepas¢, gwattownie siegneta reka do kieszeni, a wydobywszy z niej kluczyki,
jeszcze gwaltowniej otworzyta szufladke biurka i gorgczkowo przerzucata tekturowemi
oktadkami z ksigzek, ktore jej stuzyly za pugilaresy na pieniadze... Przy tej operacyi osoba
swoja starala si¢ zastoni¢ szufladke, a skoro znalazta te, ktorej potrzebowala, szufladke
zamkneta predko i kluczyki schowata do kieszeni. Rozwiagzujac tasiemki owej kompaturki,
rece jej nie drzaly, ale formalnie dygotaly jak w febrze.

— A mozebys miat dosy¢ piecset?

— Potrzebuj¢ najmnie;j tysigc. Zalegam troche w oplacie podatkow i stuzbie si¢ nalezy...

| m— Jak to mozna tak si¢ zaniedbac... Akuratno$¢ jest duszg wszystkiego... Zobaczysz
Jasiu,'ty wyjdziesz na dziady...

Po wielu przerzucani ach migdzy papierami, wynalazta w koncu list zastawny na tysigc
rubli i trzymajac go w. reku, zaczeta znowu wpatrywacd sie bystro w twarz ojca.

Mnie az niewiedzie¢ co si¢ robito, patrzac na przygnebiong posta¢ ojca, ktéry musial juz
bardzo potrzebowac, jezeli cierpliwie znosit tego rodzaju upokarzajacg indagacye. Na jego
bedac miejscu, anibym spojrzat na jej pienigdze i co najmniej plungt na wszystko, drzwiami
trzasnat 1 powiedziat: bierz cig licho wraz z twoja pozyczka!

— Zobaczno kupony, czy sg w porzadku?



Ojciec wzigwszy do ragk 6w papier, cokolwiek za zywo zaczat go rozwijac, szukajac
wewnatrz kuponoéw.

— Powoli, ktéz tak gwaltownie robi, podrzesz...

— Ostatni platny jest 1 lipca — mowi ojciec.

— A to jeszcze moj, prosze ci¢, odetnij go!

— Na co odcina¢! Teraz mamy koniec kwietnia, wigc bez kuponu biezacego kt6z mi list
zmieni... Wol” za czas ubiegly procent gotowka zaptacic.

— Nie, nie nie, kupon moj... Odetnij.

Ojciec odcial, a ciotka schowata go do teki, teke zas do szufladki biurka.

— Teraz idz i1 napisz mi rewers, a procent jak powiedziale§ dziesi¢¢ od sta zaplacisz
gotowka za pot roku z gory. Na $wiety Michal oddasz mi dtug tak samo listem zastawnym...

Gdy ojciec powrdcit z swej kancelaryi z napisanym cyrografem, bo tak si¢ jak Waz
opisal, ciotka kazata mu go odczyta¢ dwa razy, potem zalozyla na nos okulary i znowu
czytala sama, potem kazala co$ poprawié, a wreszcie, zawahawszy si¢ nieco i zebrawszy catg
odwage, podata list ojcu... Widocznie operacya ta wyczerpata do dna wszystkie jej sity, bo
nie zwazajac na podzigkowania ojca rzucita si¢ z cigzkiem westchnieniem na krzesto,
przymkneta oczy i zdawalo sie, ze za chwilg umrze, a przynajmnisj, ze jej potowa zycia wraz
Z tym listem uleciala.

— Kucharza nie odprawia¢ — zdotala tylko wyszeptaé, gdy ojciec wychodzit z pokoju.

Przez caty ten dzien i parg nastgpnych humor szanownej matrony byt nie do zniesienia.
Na ojca spogladata, jakby na zbdjce jakiego, a wszystko bylo jej Zle, pasztecikow jesé nie
mogla i nikt w niczem nie mogt
jej dogodzi¢... Biedna Kasia miata si¢ z pyszna od ni¢j,. a gdy zaklopotany ojciec, aby ja
jakkolwiek rozerwac, zdecydowat si¢ sam usig$¢ do maryasza, to wsrdd najwiekszego
interesu gry, ciotka co kilka minut, ztozywszy karty na stole, spogladata dtugo zebrzacym
wzrokiem na niego, pytajac si¢ z zalosng ming:

— Moj drogi Jasiu, czy mi tez oddasz pewno n& $wiety Michat?



V.

Rodzice zdecydowali, Ze ja sam tylko pojade do Warszawy, ojciec bowiem mial wiele do
czynienia z siewami, a gtdéwnie z owym pachtem, o ktory z jednej strony najezdzali go rozni
amatorowie i faktorowie i protektorzy, a z drugiej znowu zydzi, zydowki i zydzig- tka jako
przyjaciele 1 familianci Jankla. Sam on nie pokazywat si¢ wcale we dworze, ale kotowat
zdaleka z bardzo pokorng ming i desperacko rozrzucong broda, zdejmujac juz czapke o sto
krokow, jak sie kto$ z nas pokazatl w ganku. Lecz ojciec wbrew swemu charakterowi
zdecydowany byt badz co badz pozby¢ si¢ tej rabi- nowskiej kurateli i nie chciat stuchac
zadnych przedstawien, ani chciatl widzie¢ zadnych pienigdzy, ktore po kilka razy przynosita
Janklowa w czerwonej chustce i wysypywala ostentacyjnie na stot jakby na pokusg. Swoja
drogg zaden z nowych konkurentow nie odwazyl si¢ wejs¢ w umowe z ojcem, lecz wszyscy
oczekiwali dnia, az Jankiel zmuszony bedzie wynies¢ si¢ ze wsi, bo wtedy dopiero
panowanie jego nad nami ustaje podiug ustaw talinudu.

*Kiedy juz wszystkie przygotowania do drogi dla mnie byty ukonczone, bielizna
poprasowana, kotdra podszyta, konie podkute 1 kilkoro kurczat na jutrzejsza wyprawe
zabitych, zawolala mi¢ matka wieczorem do pokoju ciotki.

— Usiadzno Grzesiu 1 stuchaj, co ci powiem... No usigdzze, bo ja nie mog¢ rozmawiac,
jak kto stoi na- demna.

Ciotka zajeta ciggnieniem passyansu, podniosta zwolna oczy swe na mnie, kiwngwszy
glowa, ze pozwala i ja usiadlem.

— Spodziewam si¢ moj synu — rzecze matka z powaga — ze juz jeste§ me¢zczyzng i ze
porzucisz te dziecinne figle, jakie ci si¢ czasami trzymaja, a zaczniesz mysle¢ na seryo.

t— Oj bylby czas, bylby — mrukneta ciotka, gdy ja mimowoli siggnatem r¢ka do
wasow, ktore mi si¢ juz niezle puszczac zaczely.

— Naturalnie, niech mama bedzie spokojna...

— Nie mowig ci, jak si¢ masz prowadzi¢, bo znasz- przekonania nasze i jestem pewna,
nie zrobisz nic takie, go, coby si¢ Bogu podoba¢ nie mogto, a nas zmartwito Ale tu chcemy ci
da¢ jedng specyalng misye familijng co do pana Wactawa. Rozumiesz o co tu idzie?

| — Rozumiem...

— Ot, masz go! — wtraca ciotka. — On wszystko rozumie, cho¢ jeszcze nie wie 0 co
rzecz chodzi... Czy nie lepiej stuchac i czekac jak ci powiedza, niz wyrywac si¢ z glupstwem.
A nie méwitam ci Anielciu, Ze on do niczego.

k. .— Alez moja ciociu, przeciez wiem.



— Kiedy starsza osoba méwi, ze nie rozumiesz, to acan powinienes$ milcze¢ 1 nie
przerywac.

Nie przerywalem wigc dalej i stuchatem, ale juz zty na ciotke, ze mig¢ tak zkopyta
skonfundowata.

— Uwazates, jak sprawa stoi z Kasig. Ot6z w tem co§ musi by¢, dlaczego Wactaw niby
si¢ stara, niby si¢ nie stara i lawiruje, i dziewczyne balamuci. Trzeba wigc, zeby$ go tam w
Warszawie cokolwiek obserwowat i delikatnie, ostroznie, staral si¢ wyrozumie¢ co on
naprawde mysli...

—  Dobrze, prosz¢ mamy.

— Kasia jest twojg siostrg i spodziewam sig, ze ja kochasz. Wezze wigc to sobie do
serca moje dziecko, 1 jako czlonek rodziny spraw si¢ zrgcznie a dobrze.-

— Bagatela— odzywam sig¢ z calg pewnos$cig. — Co6z tak trudnego wybada¢ Wactawa.
Poprostu powiem mu...

—  Styszysz!-—zawola pani Filomena, uderzywszy tabakierka o kolano — on zaraz
chce obéesem! Gtlupi asan jestes, jakby trzeba byto otwarcie, tobysSmy napisali do niego i
obesztoby si¢ bez ciebie. Moja Anielciu, powiedziatam ci, ze on wszystko zepsuje. Gdziez
jemu dawac familijne poselstwo... Wactaw si¢ obrazi... Dajmy jemu pokdj...

—  Teraz doprawdy nie rozumiem, czego ciocia chce, bo na to, co mama méwi,
wielkiej dyplomacyi nie potrzeba.

—  Wiasnie, Ze potrzeba.

— Jezeli tak, to bed¢ dyplomatg i owszem! Mysli sciocia, ze nie potrafi¢?... Za tydzien
juz bedziecie panstwo mieli wiadomosé, jak rzeczy stoja.

—  Tylko moj drogi Grzesiu ostroznie. Tak uwazasz w rozmowie, niby tego... Nie
chcieliby$my go zrani¢, a jezeli on rzeczywiscie nie mysli o niej, to 1 Kasi nie
kompromitowac.

— Dobrze zastosuje sig¢.

—  Wigc nam pisz wszystko, jak tam zastaniesz, co on robi, gdzie bywa... Moze jaki ma
stosunek?.. Stowem wszystkie szczegoty... A obserwdj dobrze...

,m Ledwie, ze wyszedtem z pokoju po tej naradzie, podczas ktdrej naktadziono mi w uszy
mndstwo upomnien, ostroznosci, nawet fortelow, gdy za drzwiami zaraz chwyta mig¢ Kasia.
Sliczng byta w tej chwili z rozpuszczonemi jasno-blond wtosami, ubrana w biaty neglizowy
kaftanik. Zwykle melancholijne jej oczy nabraty ozywionego blasku, a cata twarz rumienita
si¢ z niepokoju.

—  Grzesiul — o czem wy tam mowiliscie? Moze o panu Wactawie?

— Tak sobie o tem i owem... — odpowiadam dyplomatycznie.

— Powiedz prawdg, bo ja si¢ domyslam...

—  Mowilismy o panu Wactawie...

— No c6z, c6z? — pyta zywiej, wchodzac ze mng do pokoju...

— Nic, kazali mi wybada¢ go, co on sobie mysli...

— MJj drogi, moj serdeczny, mdj ty jedyny Grzesiu, nie rob tego. Ja ci¢ na wszystko
proszg i zaklinam, nie rob tego, ja nie chcg...

—  Ciekawym dlaczego?

— Boja sobie nie zyczg, c6z ci to szkodzi zrobi¢ raz, o co ci¢ proszg...

— Ale radabys pgj$¢ za niego...



— Nie.

—  Ej, nie zartuj!... Czego to udawac, kiedy ja przecie widze, ze jestes w nim
zakochana po uszy...

—  Mysl sobie co chcesz, a ja nie chce, zeby on coskolwiek wiedziat, czego$ si¢
domyslat... Ja sama nie wiem, czy jestem zakochana czy nie... Czasem zdaje mi si¢, ze tak,
czasem ze nie, ale mnie z tem dobrze i nie chcg nic wigcej... Dlatego prosz¢ cig, nic mu nie
mow...

—  Moja droga — odzywam si¢ na to z powagg — obiecatlem matce i musze. Nie boj
sie, ja to wszystko urzadze bardzo delikatnie 1 oglednie...

—  Ech — rzecze ze tzami w oczach — widzg, ze i rodzice i ty chcielibyscie si¢
koniecznie pozby¢ mig z domu... Czy ja komu zawadzam?

—  Przeciez raz musisz wyj$¢ za maz!

—  Dlaczego musze¢? Mam si¢ narzuca¢ komus, to wolg juz zostaé starg panna... Mnie
tu bardzo jest dobrze i gdyby nie ciotka...

—  "Wiesz co, to wyswatajmy ciotk¢! — rzekng¢ na to wesoto, catujac usta zasmuconej
dziewczyny. m— Myslisz, zeby nie poszta, co? Tylko prawda, nie tegoby$Smy na tem wyszli,
nicby nam nie zapisata; chociaz ja zaczynam na dobre watpi¢, czy co i tak zapisze.

— Ej, nie mow tak Grzesiu, bo jutro bedziesz zatowal. Ja co§ wiem, co ci wielka
przyjemnos¢ sprawi.,. Styszatam, ze zbiera si¢ dac ci jaki$§ wielki prezent na odjezdnem.
Uwazales, ze robi si¢ troche lepsza dla nas; ojcu pozyczyta pieniedzy, mnie data dzis trzy
pastylki migtowe, a to juz taska niezwykla... Prawda, Ze moze zamg¢czy¢ ojca, nim przyjdzie
$-ty Michal, bo co godzina pyta go sie¢: ,,Jas, czy tez ty oddasz w terminie?"

Uspokoitem, jak moglem obrazong ambicye Kasi, zapewniwszy, ze ja bardzo a bardzo
ostroznie bede obserwowal Wactawa 1 z niczem si¢ nie wyrwg...

—  Moj Grzesiu, zrob tak, bo ty taki roztrzepany, a jabym si¢ rozchorowata, gdyby on
si¢ domyslil, ze sobie zycze, aby si¢ oswiadczyl. Zreszta powiem ci prawde, ze ja mitos¢
inaczej sobie wyobrazam, niz t¢, jaka mam dla niego... Jak go widzg, nibyto zajmuje mig, a
jak wyjdzie, zapominam o nim... Czy to moze taka wszystka mito$¢ na swiecie? Posztabym
za niego, bo tego sobie wszyscy zycza i rodzice mieliby spokdj co do przysztosci. Wactaw
jest dobry cztowiek, tylko w tym wieku moglby by¢ powazniejszym...

— Jak pojdziesz za niego, to go wyuczysz powagi, moja ty sensatko...

—  Grzesiu — przerywa mi z wyrzutem — jak ty mozesz tak zartowa¢ w wigili¢
wyjazdu z domu... Porzucasz nas i nic ci nie zal... pokochasz si¢ tam w jakiej obcej i 0 nas
zapomnisz...

— €06z znowu—mowig, catujac zamglone tzg oczy Kasi.—O was najdrozszych
mialbym zapomnie¢? Nie, to nieprawda. Nie obawiaj sie, nie tak tatwo ja si¢ zakocham, nie...
ja jestem zimny jak 16d i do§wiadczony...

Usmiechneta si¢ tylko Kasia, a grozac mi palcom, méwila pieszczotliwie:

—  No pamigtaj, bobym ci tego nigdy nie darowa- ta. Ty jestes$ i bedziesz zawsze dla
mnie najukochanszym Grzesiem.

— Jakto, wigcej nawet niz Wactaw.

—  Daj ze mi pokoj... Tylko zartowa¢ umiesz i nic wiecej...

A. Wilczynski—Tom XVII.
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V.

Nie potrzebuje odkrywac tu przed czytelnikami stanu mojej duszy i mysli, jakie mi si¢
snuly po gltowie podczas ostatniej nocy przed wyjazdem z domu, bo kt6z z was nie byt w
podobnem potozeniu? Z jednej strony zal $ciska serce, ze si¢ porzuca tych, co nas tak uko-
chali, te miejsca, w ktdrych zbieglo nam rozkoszne dziecinstwo — a z drugiej trawi dusze¢
niecierpliwos$¢ dostania si¢ do tego wielkiego raju, ktory $wiatem zowie- my. W tej walce
przesztosci z przysztoscia,, na wspomnieniach powoli zapada mgta zapomnienia, a widokrag
jasniejacy zdaleka, zaczyna si¢ skrzy¢ teczowemi barwami $wiatla i ngci¢ mysl i1 pragnienia.
Widzi si¢ juz ten rozkoszny ogréd zycia, te czarodziejskie kwiaty, potyskujace wdziekiem,
oddychajace ciepta wonig odurzajaca zmysty, i chciatoby si¢ dopas¢ jak najpredzej i rwac,
rwac obiema r¢gkami bez mysli 1 pamieci... Tak jest, chciatoby sig¢... aby potem zobaczywszy
powiedte w swoich dloniach, rzucac je bez zalu, jak si¢ rzuca wszystko, co juz mamy.

Czem ja juz przez t¢ jedng noc nie bytem! gdzie nie siggalem, czego nie uzylem? Nie
bylto dla mnie nic niepodobnego. Zdawato mi si¢, ze w spojrzeniu mam pioruny, a na moje
rozkazy tylko czyhaja czarodziejskie geniusze, aby w okamgnieniu spetic, co tylko dusza
zapragnie. Najoczywisciej widzialem, ze najcigzsze chmury rozstgpowaty si¢ przedemna, a ja
ptynatem na szafirow $m przezroczu nieba niby tryumfator jaki z blogo$cig nieznang w
piersi, z ognistym wzrokiem, siegajacym w przestrzenie, z oddechem polykajacym won
catego $wiata...

Gdy jednak wysilona wyobraznia poczuta, ze lekkie jej skrzydta opadac zaczynaja, a
blizsza terazniejszo$¢ wchodzi na porzadek dzienny — stawata przedemna ciotka z sowiemi
oczami, $miejaca si¢ i wyro6zowana jak upior, w czerwonej pelerynce od swieta. Siedzi przy
swojom biurku, kluczykami w kieszeni pobrzekuje, potem otwiera szufladke, przerzuca rézne
teki 1 namysla sig, czy mi da¢ gotowke, czy tez list zastawny jaki. Zdecydowata si¢ na
gotowke; widze, wyciaga jeden stu- rublowy papierek — waha si¢ czy wziaé¢ drugi... bierze i
jeszcze si¢ waha... Wyciagga trzeci i mowi:

R — Masz Grzesiu, tylko nie zmarnuj! p, Przyznaj¢ si¢ przed wami czytelnicy, ze
podczas calej tej sceny serce zacze¢to mi bi¢ zywiej 1 tak si¢ rozrzewnilem, ze tap za rgke
ciotki, catuje, raz, dwa, catuj¢ z podwojng wdzigcznoscia, ma si¢ rozumie¢, w imagi- nacyi, a
ona powiada:
|I§. — No masz jeszcze jeden... niech ci Bog blogostawi...

I sigga reka do szufladki, gdzie lezy taka gruba paczka porzadnie utozonych
sturublowek... Czego sobie



miatem zatowac? Za czwartym biletem poszedt piaty, przy ktorym musiatem juz zasna¢, bo
przypominam, $nity mi si¢ réznego rodzaju atlasowe krawaty na szyje, i garnitur modnego
kroju i koloru i ciotka Filomena tanczaca ze mng kontredansa i Wactaw jak bobr sptakany,
lezacy u nog Kasi. Ciotka si¢ zzymata na taka unizono$¢ Wactawa, a Kasia przebierala
drobniutko n6zkami i cofata si¢, cofala w tyt przed nim i rekami trzepotata i rumienita si¢ ze
wstydu jak polny mak posrod pszenicy...

Jakby umyslnie na mojg podrdz, stonce zeszto jaskrawo, cho¢ z podejrzang wiosenng
wesolo$cig. Obudzitem si¢ rano, bo trapigcy mi¢ niepokdj przed wyjazdem spac nie dawal;
wiec gdy cisza panowata w catym domu, usiadtem przy otwartem oknie, aby jako$ ten czas
oczekiwania przepedzi¢. Szczegodlniejsza rzecz, iz w tej chwili wszystko daleko pigkniejszem
mi si¢ wydato na $wiecie niz dawniej. Caly sad juz zielony, btyszczat obsypany brylantami
kropli wczorajszego deszczu, a ja- jskrawo-zlociste promienie stonca, wydobywajac z nich
teczowo mienigce si¢ barwy, sprawialy wrazenie jakby caly ten ogrod byt w ogniu. Stowik,
lokujacy si¢ zwykle na krzaku bzu tuz przed mojem oknem, niezrazony moja obecnoscia,
konczyt jeszcze nocng swa serenade, a tak si¢ biedaczek wysilat na dobitne trele, ze gard zi6-
tek jego wydymat si¢ prawie kolisto. Tymczasem i inne ptastwo zaczynato si¢ porusza¢ na
gateziach starych lipy stanowiacych ale¢ ogrodowa, a pierwsza byta rodzina szarych wrobli,
wykladajaca praktyczny kurs zycia swoim dzieciom tuz na §ciezce przed mojemi oczyma.
Sprowadziwszy na dot parg jasno-ptowej mtodziezy z zottawemi jeszcze katami dzidbkow,
wlatywali i zla-
ty wali rodzice na lipef aby zacheci¢ pozostatych dwoje wrdblat, ktore nie miaty odwagi
zaufa¢ swoim skrzydtom. Nareszcie, kiedy cala rodzina znalazta si¢ na ziemi, czupurny
ojciec wynajdywal im robaczki, a roz- dziobujac na czastki, sprowadzat malcow, ktorzy za-
miast wzig¢ si¢ do jedzenia jak si¢ nalezy, trzepotaly tylko rozkosznie skrzydetkami,
otwierajac wielkie swe paszcze, aby tam karme im wktadano. Jeden, szczegdlniejszy
widocznie faworyt matki, w Zaden sposodb nie mogt zrozumie¢ tej manipulacyi jedzenia, lecz
biegat za nig lekkomyslnie 1 ¢wierkotal 1 zaczepial ja pieszczotliwie, jak zadasane dziecig,
trzymajace si¢ matki. Widok ten cokolwiek mi¢ zawstydzit, bo przypomniato mi si¢ wtasne
potozenie moje, ta sama doza niedot¢ztwa, z powodu ktérego ojciec musiat znies¢ tyle
upokorzenia, biorgc pozyczke od ciotki, aby mnie, juz dorostemu chtopakowi wktada¢
pokarm do dziobka.

Wewnatrz mej duszy wzbudzit si¢ pewien wstyd przed samym sobg, skutkiem czego
mlodziencza moja ambicya tyle i takich nagadata panu Grzegorzowi wyrzutow 1 moratow, ze
podobnych pewno juz wigcej w zyciu nie ustysz¢ Boze drogi, jak to czesto podobna scena
powtarza si¢ miedzy sumieniem a ztemi sktonno$ciami cztowieka, a wszystko to idzie na
marno$¢, bo zaden sad na §wiecie nie ma tak dzielnych adwokatow jak sad naszego sumienia.

Tak tez wkrotce 1 ze mng si¢ stalo, gdy ustyszatem pierwsze kaszlnigcie pani Filomeny za
Sciang. Szanowna dobrodziejka nasza zwykle w ten sposob rozpoczynatla dzien bozy, poczem
szta juz nieprzerwana z Kasig rozmowa, dolatujaca mi¢ w ksztalcie monotonnego niby po
pustej beczce dudnienia,



Wszystkie ambitne intencye obchodzenia si¢ bez pomocy innych pierzchty od razu, a
przypominala si¢ obietnica jakiego$ datku od cioci i ta calag mysl mojg zaabsorbowata.

Nie chcac czytelnikom moim wydac¢ si¢ lepszym od innych, powiem, ze pod wptywem tej
nadziei, zaczeta bledna¢ poprzednia nieche¢ moja do pani Filomeny. Pomimo woli,
utozywszy twarz mojg w wyraz ile mozna najstodszy, zapukatem do drzwi.

— A kto tam taki ranny ptaszek?

-—1Ja, Grzesio, chce powiedzie¢ ciotuni dzien dobry.

— Otwérz mu Kasiu!

— No, no, a zkadze si¢ to asanowi wzigto—mowi dos¢ opryskliwie, spogladajac na
mnie, gdym sktadat pocatunek na jej rece.

— Nie mogtem spac prosze cioci, przed wyjazdem, rézne mysli...

— Hm, ja nigdy nie sypiam, cho¢ nie wyjezdzam i o glupstwach nie mysle... Ho, ho,
mdj paniczu, co$ ja nie mam dobrego przeczucia o twojej przysztosci... Sowizdrzal z asana,
pustki w glowie jak w starej stodole...

— Bedg pracowal, kochana ciociu i tak spowaznieje, Ze ciocia mi¢ nie pozna. Zresztg
bede sie zapatrywat na pana Wactawa.

— Daj Boze! Jedng ci tylko dam naukg, staraj si¢ obywac¢ tem, co masz i nie pozyczaj
pieniedzy. Wziaé, to tatwo, ja wiem, ale jak przyjdzie oddaé, to trochg¢ trudniej. Wy oba z
ojcem macie wspolng zytke do marnotrawstwa... Miejcie sobie, kiedy chcecie, ale nie
dreczcie ludzi, ktorzy wam pozyczaja i sen z tego powodu traca... [ kiedyz odjezdzasz?

— Dzi$ przed potudniem.

— Hm, to idzze si¢ przygotowac do drogi, a jak wszystko zatatwisz, przyjdz do mnie.
Databym ci moze co$ na pamiatke, ale bo ty uszanujesz?...

— A moja ciociu, przeciez jestem dorostym mezczyzng!

— Tak na oko, Bog ci wzrostu nie pozatowat, ale tu, tu — rzecze, pokazujac palcem na
czoto — nie tego.

Nareszcie po $niadaniu, ktore dla mnie bylo tylko przygotowane, pojawita si¢ pani
Filomena, a podzieliwszy je sumiennie ze mng, wzigta mi¢ poufale pod r¢ke z ming bardzo
tajemniczg 1 zaprowadzita do swego pokoju. No, mysle sobie, da przynajmniej sto rubli,
babina nie jest tak zla, jak mi si¢ zdawalo, nudna, bo nudna... jak wszyscy w podesztym
wieku.

Wszedlszy do pokoju, zamkneta drzwi za soba, sg wyjawszy kluczyki z kieszeni,
otworzyla wielka szafe na suknie... Co ona bgdzie robi¢? — pomyslatem, patrzac, jak si¢
wspina na palce i co$ zdejmuje z wieszaka.

— No, masz Grzesiu, rzecze, podajac mi odwieczny granatowy frak ze zloconemi
guzikami, jeszcze po nieboszczyku mezu adwokacie. m— Nie zenuj si¢, wez chlopcze,
powinien dobrze lezy¢ na tobie, bo moj tego samego byt wzrostu... Widzisz, prawdziwa
attasowa podszewka, he... Wez w palce... Pare razy juz chciatam ja wyprué na plisy do sukni,
albo na kapelusz, ale pomys$latam, ze to szkoda psu¢... Zobaczysz jak si¢ ubierzesz w niego,
to wszystkie panny beda za tobg strzela¢ oczkami, a ja ci napisze list do Horci, mojej ko-
lezanki z pensyi... Co to za fadna byta dziewczyna, nie uwierzysz?... Méwig ci, cera krew z
mlekiem... Pewnie



dotad nie poszta za maz... No wezze, czegdz ja bede trzymac!...

Przyznam si¢ panstwu, zem zghupiat kompletnie, a takem byt zirytowany, ze o mato mi¢
apopleksya nie uderzyta. Nie wiem, kiedy i jak, ale przypominam sobie, zem ciotke jeszcze
pocatowat w reke i czerwony jak upiér wyszedt niby czlowiek pijany gniewem i zotcig. Na
nieszczescie nawingl mi si¢ we drzwiach jadalnego pokoju szanowny kot "Wiernus, ktory nie
Zwazajac na moje usposobienie, stapal powaznie zmierzajac ku mieszkaniu ciotki.
Przytrzymac go we drzwiach i wy- grzmoci¢ z catoj sity owym frakiem, byto dzietem jedne;j
chwili. Wzigty w kleszcze thuscioch, zaczat krzycze¢ przerazliwie, a na ten krzyk wybiegta
ciotka i zobaczyta ten niefortunny objaw mej zemsty...

— Zbojco!... co robisz! — krzykneta nademna. A ja pusciwszy klamke drzwi, drapnatem
co sit z owym frakiem do mego pokoju...

Pierwsza rzecz byta rzuci¢ t¢ starg tandete na ziemi¢ i podepta¢ nogami ze zlosci, nie
zwazajac, ze w catym dworze zrobit si¢ niestychany rej wach. Stysze¢ przez $ciang, kot ciagle
jeszcze miauczy, a do pokoju przybiega matka, potem Kasia, potem Piechocinska, a ciotka
krzyczy... Styszg, przyniesli mosi¢zna miednice i leja nan wode, gdy zagniewany ojciec
wpada do mego pokoju.

*— Qrzesiu, co ty zrobites?

— Niechno tatko zobaczy, co ona mi data — mowig, pokazujac lezacy frak na ziemi.

— Ja ci si¢ pytam, co ty zrobite§ temu kotowi?

— Nic prosze tatki, wlazl mi pod nogi... we drzwiach...

— To takie ty masz serce, msci¢ si¢ nad kotem, dlatego ze ciotka stary frak ci datal!...
Poczekajze, ja ci to przypomneg... IdZ natychmiast przeprosic!...

Statem milczaco zaklopotany.

— Natychmiast mi przeprosi¢ ciotke! — krzyknat glosniej, pokazujac rekg na drzwi...

Ja jeszcze stalem.

— Natychmiast! — zawota jeszcze glosniej, przyskoczywszy do mnie.

Ojciec byl pasyonatem, niebylo przeto innej rady, tylko i$¢ do pokoju ciotki.

Staje przed uchylonemi drzwiami, i wsuwam si¢ cichutenko, a tu stara z Kasig nachylone
nad sofg, opatruja kota niby mate dziecko. Kasia ma zy w oczach, a ciotka tylko si¢ trzgsie,
rozwodzac zale nad Wiernu- siem, ktéry z calem poddaniem si¢ swojemu losowi, lezat
rozciagniety jak baran i pozwalal wszystko ze sobg robic... Raptem, spojrzawszy w moja
strong, zaczat si¢ gwaltownie wyrywac z rak trzymajacych go kobiet, a ja si¢ odezwatem z
pokora:

| — Daruje ukochana ciocia... ; — Precz, precz, precz!—krzykneta przytrzymujac jedna
reka wyrywajacego si¢ faworyta, a na mnie rzucajac wzrok bazyliszka...

— Przepraszam najmocniej...

— Precz, precz, precz!—powtarza swoje—ty rozbojniku jakis!

k Skoro precz, to si¢ wynosze, lecz tuz za drzwiami spotykam piorunujgcy wzrok ojca. 1
— Nie da si¢ przeprosic—mowig, y — IdZ mi natychmiast!



"Wiegc wchodze juz zywiej, a kot jak skoczy z sofy, to o mato ciotka przy cofaniu si¢ nie
upadta.

— Precz!—krzyknie jeszcze glosniej, tupigc noga...

— Filusiu daruj mu... glhupstwo... dziecinstwo...— mowi ojciec.

— Niech idzie, bo "Wiernus$ si¢ go boi! —wola juz trz¢sac sie od gniewu ciotka...

— No, c6z wielkiego kot...

— Janie chcg, nie potrzebuje zadnych przeprosin. To chtopiec bez czci 1 wiary!... Nic
nie chce, niech on tylko ztad idzie...

— Ech, do licha, bo tez i ty fiksujesz!—modwi juz zywiej ojciec, dajac mi znak abym
poszedt...

— Ot, widzisz, to twoje zasady... filozofia...

— (C0z tu ma filozofia do tego?

— Hm, ja znam waszg nature... wszystko na rozum, bez serca i sumienia... Tak wy si¢
tylko pochlebia¢ umiecie, jak ciotki potrzeba... Batam mu frak po nieboszczyku... catowat
reke ten Judasz... Ho, ho! nic z niego dobrego nie bedzie... zobaczysz!

Ojciec ng to co$ przycial, ciotka wybuchla jeszcze lepiej, przyszia na stét pozyczka
owych tysigca rubli i od stowa do slowa zaczela si¢ taka ktotnia w pokoju, ze ciotka zemdlata
upadajac na sofe, musielismy la¢ woda i dopiero gdy przybiegla matka, i wyprowadzita nas
gwaltem z pokoju—uspokoito si¢ troche.

Musiatem bez pozegnania wyjechac, bo nie chciata mi¢ w zaden sposob widzieé, a ze i
ojciec byt rozdrazniony, wigc chociaz ochtonat, to pozegnat mi¢ zimno- wreczajac kilka
listow do znajomych w Warszawie i pi¢éset ztotych gotowka z zapowiedzig, ze to ma wy-
starczy¢ na pot roku. Poczciwe tylko matczysko, co nie
stracito do mnie serca; zegnajac si¢, upominata, abym pracowat i na swoje sity liczyt w
przysztosci, bo wszelka nawet nadzieja taski, jak widzisz, za wiele kosztuje upokorzenia.

Przy wsiadaniu, kiedy cata rodzina wyprowadzita mi¢ do ganku, potrafita mi wcisna¢ do
reki jakis wezetek, a Kasia szepneta milosiernie:

— Grzesiu, daj pok6j Wactawowi, jak mi przeznaczone, to bez wszelkich zachodow si¢
obejdzie.

Przyznajg, Zze z godzing jeszcze jechalem w smu- tnem usposobieniu; raz, ze przykro mi
byto wyjezdza¢ z rodzinnego gniazda, a powtore, Ze ostatnie zajscie z ciotkg lezato mi
nieprzyjemnie na sercu. Wyrzucatem sobie t¢ niewczesng zemste, ktora wygladata na figiel
studencki, lecz jak to zwykle bywa, mito$¢ wlasna wzigta gore, oburzenie na skapstwo i
despotyzm ciotki zwigkszato si¢ tak, ze gdybym ja w tej chwili zobaczyl przed soba, to
powiedziatbym jej takie stowa prawdy, jakich dotad pewnie od nikogo nie styszata.

Ta irytacya moja musiata manifestowac si¢ do$¢ zywo na zewnatrz, skoro imiennik moj
Grzegorz, powozacy parg fornalskich koni, ogladat si¢ co chwila na mnie i patrzyt dziwnym
wzrokiem na moje ruchy i oderwane stowa pogrozek.

Dziwny jest fenomen nastgpstwa mysli ludzkich, a jeszcze dziwniejsza tacznos¢
znikajacych z nowo po- wstajgcemi. Na przedmiocie niemajagcym najmniejszej stycznosci z
biezagcem mysleniem, pokaze si¢ jakas$ szczelina, w ktorg zaczepia si¢ co$ niby haczyk, a na
tym haczyku zaczng si¢ wiesza¢ mysli niemajace zadnego zwigzku z poprzedniemi, a tym
sposobem coraz dalej snuje si¢ ta cudowna mozaika fantazyi ludzkiego umy



stu, czerpigca materyaly w przesztosci. Z irytacyi na ciotke, wpadtem na dobro¢ matki, z tego
na obejrzenie sypetka z pieniedzmi, z tego na przyszle urzadzenie si¢ moje w "Warszawie
dalej na karyere, jakg moge zrobi¢ i jak wtedy zaimponuje ciotce, a rodzinie catej pomysl-
no$¢ zapewnig¢. Naturalnie, ze tu zamigszato si¢ widzenie niezwyktego wypadku, ktory mig
od razu zrobi bogaczem, znalezienie jakiej sumy, wygranie na loteryi lub bogate ozenienie
Sig...

Przy ostatniej fazie stangta przedemng urocza posta¢ dziewczecia o fiotkowych oczach,
ktore tak gleboko zapuszczata w moja dusze, Ze jako$ serce zaczgto mi bi¢ zywiej, rumieniec
na twarz wystepowal, a jestem przekonany, ze 1 moje oczy musiaty mie¢ blask szczegolniej-
szy, bo czulem, Ze rzucam z nich iskry, od ktérych przy - szta moja owinigta w mgty
bogdanka krasnieje jak roza... W tym kierunku szty coraz bardziej moje dumania, i coraz to
przyjemniejszej tendencyi tak, ze wkrotce przykre wrazenia z odjazdu uleciaty gdzies daleko
wstecz, jak pigkne krajobrazy, znikajace przed podroznym z okien wagonu. Naturalnie, ze nie
zatowatem sobie wszelkich szczesliwosci, ktore mi¢ tak male kosztowaty; patace, dobra,
ekwipaze, galerye* podréze, wszelki komfort zycia, ton osobistej dystynkcyi, wspa-
niatomys$lnos¢ panska, czasem szydercze lekcewazenie— wszystko to wysnuwato si¢ dosé¢
zgrabnie jedno z drugiego, cho¢ na koficu zawsze zastepowata mi droge czerwona postac
ciotki Filomeny, ktora na kazdym kroku karcitem za jej wyniosta dokuczliwosé, i
sprowadzatem jej majatek w porownaniu z moim do zera...

Ale tych wszystkich mysli ledwie wystarczyto na dwie mile ujechanej drogi; ze za$
przedemng lezato je
szcze pie¢ do najblizszego miasteczka, zkad juz kursowaty dylizanse do Warszawy, zatem po
takiem wysileniu si¢ nastagpi¢ musiato zmeczenie i nuda. Zabranie si¢ do kosza z prowiantem
urwato trochg¢ czasu, potem papieros, potem $piewy, potem gra na harmonijce, a gdy to
wszystko do pierwszego popasu juz si¢ wyczerpato, zaczatem drzemac, bryczka albowiem
posuwata si¢ wolno wsrod grzezkich piaskdéw, w jakie okolica ta obfituje...

Moj Grzegorz, zubozaty szlachcic czastkowy ze wsi sgsiedniej, stuzacy u nas za fornala,
wecale nie byl rozmowny, a do tego jeszcze tak szeplenit, ze ile razy si¢ obejrzat, aby mi co$
odpowiedzie¢, musiat dwa razy jedna rzecz powtarzac, bom go nie mogt zrozumieé. Siedziat
na swoim worku z obrokiem w kapocie z ciemnozielonego sukna, czerwonym pasem
okrecony, 1 nieustannie rozmawiat tylko ze swojemi koimi. Nargczna kara klacz byta troche
leniwa, wigc tez nieustanne wyprawiat z nig hece, aby szta rowno, i deresz faworyt nie byt
tak przecigzony. Co chwila stawali§my na drodze; Grzegorz majstrowal cos koto niej, to
pasujac lejce w inny sposob, lub ukrdcajac postronki. Lecz niech tylko ruszymy dalej, a on ja
podetnie, zmyslna klacz tylko wierzgnie swawolnie, 1 juz przestapi postronek. Stajemy
znowu. Grzegorz schodzi po dyszlu, chwyta chime- ryczke za nogg i wota: ,,noga, noga!" Ale
klacz okazuje si¢ tak dalece glucha na wszelkie perswazye i przeklenstwa, ze nietylko nie
mys$li nogi podnosié, ale nawet stawia opor wszelkim usitowaniom Grzegorza. Wiec
odczepiaj postronek od orczyka i przektadaj jak potrzeba. Czem dalej w drogg, tem kara
coraz czesciej powtarza swoje wierzgajace manewry, a cierpliwos¢ Grzegorza zuzywa si¢ na
szturkaniu jej po tbie i wymysla-



niach takich, ze gdyby kaprys$nica ta cho¢ potowe ich rozumiata, z pewnoscig wstydzitaby si¢
swoich postgpkow...

— Czego ty krzyczysz? — mowie do Grzegorza — Kiedy ona. tego nie rozumie.

— A, nie rozumie... ona nie rozumie — powtarza syczacym glosem. — Rozumie ona
prosze¢ panicza lepiej niz ludzie... Tak, ogladaj sie, o ogladaj... ty jakas... Poczekaj, ino
przyjedziemy do chatupy, sprawi¢ ja ci okulary... Juzto nasz pan, to dobry jest, ale skapy.
Odkad ja molestuje, zeby kazat do trenzli przyszy¢ okulary dla niej, i nie, i nie.

— A na c0z te okulary?

— Jakto na co? Zeby nie widziala, jak ja si¢ ma bi¢... Dlaczegdz to deresz ciagnie bez
przyniewoli- ska, ani go tkne a idzie... Dobry to kon ten deresz...

Wsrod tak pouczajacej rozmowy i nieustannych ujadan si¢ Grzegorza z kara,
dowleklismy si¢ jako$ do miasteczka. Byta godzina moze 6sma wieczor, ale ciemno, bo
niebo si¢ zachmurzylo na zachodzie 1 znowu deszcz drobny pada¢ zaczal. Jakkolwiek bytem
juz parg razy w tem miasteczku i wiedziatem, ze u Chaimka niezly jest zajazd, to wszakze
takie btoto byto w ulicach, $e koniska zen ledwie nogi wyciaga¢ mogty.

— Zajedzmy do tej oto karczmy — odzywa si¢ Grzegorz, pokazujac biczyskiem na mdte
Swiatetko, wydobywajace si¢ przez drobne szybki okna.

— Mozna tu zanocowac?

— Dlaczego nie, ja tu raz nocowatem, tu stajnia jest dowodna i studnia blizko... a nie
zdzieraja...

— A stancya jaka?

— A jakze, jest i stancya dla gosci...

— Ech, lepiej jedZmy juz do Chaimka.

— Prosze panicza, szkapy nie dojda, to jeszcze spory sztuk drogi, a tam koto apteki to
nie przejedzie... Cho¢ troch¢ wytchng koniska...

Latwo bylo mi¢ namowi¢, bo juz taka mam naturg, a ze deszcz padat coraz lepszy 1
czulem go dobrze, wigc mowig:

— Zajezdzaj!

Grzegorz podcial konie, aby si¢ wywindowac¢ na wzgorek, na ktorym stata owa karczma,
a ze kara juz nie miata ferworu do wierzgania i czuta, Ze to si¢ jedzie do stajni, wigc wkrotce
dostalismy si¢ przed podsienie otaczajace dwie strony zajazdu. Wotamy, zeby kto wyszedt
otworzy¢ bram¢ do stajni—nikt nie wychodzi, lecz. za to dolatuje nas z wiewnatrz niezwykty
gwar ludzi niby brzeczenie pszczot w ulu podczas rojenia, z posrod ktorego wyrywa sig kiedy
niekiedy glosniejszy $piew pijacki. Schodze wigc sam z bryczki, 1 zagladam do izby
szynkownej. Tu ludu jak nabil; i m¢zczyzn i kobiet i1 dzieci, a tak duszno, ze oddechu ztapaé
nie mogg. Zdala przez glowy gwarzacych widze tylko ¢miacg si¢ przy szynkwasie tojowke,
osadzong w rozszczepanem drewnie, ktorej Swiatto ledwie ze dyszy wsrod pary, raczej mgly
zaduchu. Nie mowi¢ juz o zapachu migszaniny wodki, tytuniu i innych tego rodzaju
karczemnych wyziewow, lecz z wielkim wysitkiem toruj¢ sobie drogg do owego eldorado ze
swieczka. Po za wysokiemi sztachetami, oddzielajagcemi szynkwas, od reszty klientéw, stoi
jakas rozczochrana kobieta z czerwong na bakier nasadzong chustka na glowie, naksztalt
turbanu, 1 dos¢ niezgrabnie toczy z barytki wodke do blaszanego naczynia. Ko-



biefca owa widocznie juz dobrze ma w czubku, bo waddka jej si¢ przelewa po rekach, gdy
stojacy urlopnik w starym plaszczu i czapce nasadzonej na ucho co$ tam bardzo
rozweselajacego musi jej prawié, skoro szynkwaso- wa Hebe $mieje si¢ ochoczo 1 jeszcze
bardziej wodke rozlewa.

— Moja kobieto — mowie, dostawszy sie do balustrady—nie ma tu kogo, coby wrota do
stajni otworzyl?

Pot stuchajgc mnie, pot innych gosci szturmujacych to o wodke to o buiki, to o podanie
swieczki do zapalenia fajki, odpowiada mi wsérdd tego krzyku, ze trzeba i8¢ do gospodarza w
alkierzu... Przeciskam si¢ tedy do gospodarza. Tu cata zydowska rodzina siedzi przy
szabasowej kolacyi, jasno oswiecona kilkunastu tojowka- mi w réznej wielkosci lichtarzach.
Zobaczywszy mig zerwala si¢ gospodyni, stara juz i dobrze otyta Zydowica, zapraszajac,
abym wszedt dalej. Ile tam jest tych zydow—trudno mi juz zliczy¢; widze tylko, ze siedza
przy owym stole prawie jedno na drugiem, a za niemi sterczy wysoko ustane 16zko z betami
w pstrokatych poszewkach, a jeszcze wyzej pod samym putapem btyszcza cynowe talerze,
niby wielkie wotowe oczy. Maly szaj- gec w neglizu ustgpit mi miejsca w ten sposob, ze mo-
glem wejs¢ 1 drzwi za sobg zamknac.

— Czy nie moZnaby tu zajecha¢ na nocleg? — pytam.

— A wielmozny pan zkad?

Z Porzecza...

— Dlaczego nie... A gdzie pan jedzie?

— Do Warszawy, chcialem si¢ dosta¢ na jutrzejsza kuryerke...

— Kauryerka juz dwa dni nie odchodzi, bo szosa jest zepsuta i mosty zerwato...

— Wigc kazcie otworzy¢ stajnig, a dla mnie prosze o stancyg.

Zydéwka spojrzata na starego zyda i co§ poszwar- gotata, Zyd nie odwracajac oczu od
ksigzki, co$ rowniez odmruknal — poczem zaszwargotata do chtopca, ktdry drapiac si¢ i
krzywigc wzigl z za pieca latarni¢ do reki 1 leniwym krokiem zmierzal do drzwi bocznych,
prowadzacych z alkierza do stajni.

| — Widzi wielmozny pan, u nas jutro jest odpust na Swietego Stanistaw, to si¢ najechato
tyle luda.

— Ale stancya jest? — bo jak nie ma, pojad¢ do Chaimka.

—n A jakze jest, bardzo porzadne stancye. — Na co Chaimka. Wielmozny panicz przespi
si¢ u nas, jak w palec (mialo to znaczy¢ w patacu). Do Chaimka wczoraj przyjechat teatr, tam
wszystkie numerow zajete, co ani szpilki nie wsadzi... Moze panicz pozwoli jakie ryby?

| — Dzigkuje... Coz to za teatr i zkad?

m — Kto jego wie zkad?... Te komedyanty, to one sa z caty §wiat. Oni tu przychodzili
najmowac stajni¢, ale ja nie chciala stysze¢ o tem. Na co mi takich go- $ciow... Niech
Chaimek ich. trzyma... a wa!

Rozmawiamy jeszcze chwilke, lecz gdy nie wraca 0w zydek, ktory miat wpuscic¢ konie z
bryczka do stajni. pytam si¢ o owa stancyg.

— Zaraz, on panicza zaprowadzi.

Tymczasem w szynkownej izbie wszczyna si¢ jaki$
glosniejszy rejwach. Stysze doniosty 1 chrapliwy gltos owego urlopnika, jak tam po
wojskowemu maltretuje

A. Wilczynski.—Tom XVII. 5



kogo$. Inne cywilne gltosy odpowiadaja mu zywo, az tu nagle rozdzierajacy krzyk kobiety
ghuszy to wszystko.

— O rany Bozkie... o rety... czego mig ty Rusinie zabijasz!...

Chce drzwi otworzy¢, zydowka mi nie pozwala, lecz z najobojetniejsza ming odpowiada:

— To nic, pijaki krzycza... niech oni sobie krzycza...

Ba, ale kiedy te krzyki zaczynaja by¢ coraz grozniejsze, przemieniajace si¢ w piekielny
hatas, wycie, jek 1 gwar nie. do opisania. W izbie co$ tam musiato zaj$¢ groznego, czy
mordujg kogos, czy tez ogdlna bijatyka w rzez si¢ zamienita, bo tylko $ciany dudnig i trzesa
sie, jakby je gwaltem rozpychano. Zydowke wcale to nie przestrasza, bo z najzwyczajniejsza
ming sprzata ze stotu szabasowe jedzenie, i dopiero gdy sztachety otaczajace szynkwas na
dobre trzeszczy¢ zaczynajg, otwiera drzwi raptem, a przez nie pchani z wewnatrz wpadajg
jeden, drugi i trzeci chtop i jakas kobieta z dzieckiem, ktora przewraca si¢ na wysokim progu
alkierza. Spojrzatem do izby. Strach, co si¢ tam dzieje! Gromada ludzi zbita w jeden kigb jak
splot gasienic z wystajgce- mi glowami w baranich czapkach i chustkach kolorowych —
gromada wrzeszczaca 1 przerazona cis$nie si¢ ku owej drewnianej balustradzie, przy ktorej
plecami oparty stoi 6w zolnierz, chtop rosty jak dab, fomoczgc gruba nogg od stotka
nacierajacych nan przeciwnikow. Razy idg gesto, niby grad bijacy w szyby, 1 to nie pytajac
gdzie padna, a za. sztachetami baba szynkarka wrzeszczy w nieboglosy...

Nie widziatem w zyciu rownie zaciektej walki 1 takiego piekta. W izbie ludu jak nabit,
krzyk, rwetes,
okna brzecza, Sciany dudnig, powaleni jecza, a tu §wieczka tylko ze migocze, do alkierza
ttoczy si¢ coraz wigcej pijanych i wszystko to gramoli si¢, aby powsta¢ na nogi. — Nareszcie
sztachety nie wytrzymaty parcia i w jednej chwili trask... i Zolnierz i napierajacy i beczka z
wodka, 1 szkla 1 Swieczka ze Sciany wali si¢ to z ogromnym brzgkiem 1 tomotem na jedna
gromade.

Zydéwka, mimo to, Ze byl szabas, zaczyna takze krzycze¢; probuje zamknaé drzwi od
alkierza — ale gdzie tam mozna powstrzymac fale wypychane z izby szynkownej. Juz alkierz
jest pelny, zydziaki uciekajg na stot, ze stotu na t6zka z betami, ja rejteruje si¢ ku drzwiom od
sieni, a stary zyd talmudysta, ktory siedziat z powaga, trzymajac ksigge przed soba, tak jest
przyta- rasowany stotem do $ciany, ze tylko oczy ze strachu wytaza mu na wierzch. Nic nie
pomaga, ze gospodyni z rozpaczy drze chtopéw za czupryny, niby jaka na¢ z marchwi —
thum ci$nie si¢ bezwiednie, przewraca stoty ze §wiecami 1 robi si¢ ciemno, jak w piekle.

Obawiajac si¢, ze lada chwila mogg si¢ rozepcha¢ drewniane $ciany domostwa 1 belki
spadng na gtowy, rejteruje si¢ do owych drzwi bocznych, wiodacych z alkierza do stajni. Nie
widz¢ nic przed soba, potykam si¢ co chwila, lecz jako$ gramole si¢ coraz glgbiej, az
wreszcie owiewa mi¢ Swiezy prad powietrza 1 stysze wyraznie parskanie koni. No, chwata
Bogu, jestem w stajni, i na caly gltos zaczynam wota¢ Grzegorza...

— Ja tu prosze¢ panicza, w bramie — odzywa si¢ z drugiego konca.

Kieruje si¢ tedy za jego glosem i stabym blyskiem latarki, ktorag mu Zydek przyswieca, a
pomimo to, ze



musze przetazi¢ fure za fura, $cisnigte jak sledzie w beczce, docieram jednak do owej bramy.

— GQGrzegorzu, zaprzegaj i jedzmy... tylko predko moj drogi, bo strach co si¢ tam dzieje
w karczmiel...

— Ale zaprzggaj — powtarza, stekajac — kiedy si¢ wydosta¢ nie mozna... Ten szelma
zyd kazat mi je? chad, a tu ino konie wlazly i dwa przednie kota przez prog przeskoczyly — a
teraz ani naprzod ani w tyt.

Rzeczywiscie tak byto: Grzegorz unosi bryczke, ja cofam konie, zydek stojgc na drugiej
furze, $wieci nam latarnig, ale co$ tam si¢ z boku zawadzilo w bramie, Ze cho¢ peknij, nie
mozna w tyt ruszy¢.

— Niech tam wszyscy kaci porwa! — zawola zrozpaczony Grzegorz, ocierajac swe rece
z btota — ja tu nie poradze.

— Wigc c6z bedzie?

— A niech ta bedzie, co chcee, ja nie poradze...

— Shuchajcie gospodarzu — odzywa si¢ zydek— wy juz tak musicie sta¢ do rana. Jak
si¢ rozwidni, to znajdziemy chtopa, co wam pomoze...

— Ale, bede ja ci tam stat do rana, kiedy si¢ leje na cate siedzenie...

— To zakryj derkami i koniom daj siana — mowi¢ — bo c6z robi¢. Najgorsza rzecz, co
ja tu z sobg zrobi¢? Gdziez jest stancya, co§ mi¢ obiecat zaprowadzic...

— Niech pan idzie ze mna, tylko niech pan patrzy, bo tu jest same fury.

Skaczac z wozu na woéz i tratujac bez pardonu po $pigcych tam furmanach, dostajemy si¢
na drugi koniec stajni, gdzie przewodnik mdj otwiera mi mate i nizkie drzwiczki, niby od
jakiegosi chlewka.

.— Niech si¢ pan schyli...

Schylam sie, jak kazat 1 wchodzimy naprz6d do gruby kominowej, czarnej jak pieklo, a z
tej do matej izdebki kwadratowe;.

— To to ma by¢ stancya goscinna?—pytam, rozgladajac si¢ do kota. — Alez to jest
obora czy chlew.

— Jakto obora? — powtarza z obrazg zydek — przecie tu r6zne panowie nocujg?

m— A na czemze oni nocuj3.

— Ny, tu jest kanapa, niechno pan zobaczy... Pan Kowalski, ten co wieprzem handluje i
takie ma duze pieniagdze w trzos, to on zawsze tutaj nocuje... Jak pan kaze to gospodyni da
poduszke...

— Nie, m¢j kochany, ja nic nie chceg, tylko przynie$ mi druga Swiecg, bo ta juz si¢
dopala i1 szklanke wody...

— Zaraz — mowi zyd, 1 poszedt...

Jak poszedl, tak 1 przepadt. Ja czekam, chodz¢ po owej stancyi, ktora nawet podtogi nie
ma, tylko z gliny ubitg polepe, a o zydzie ani stychu. Biorg tedy latarke w reke 1 zaczynam sig
przy stabym blasku szabasowej fojowki rozpatrywaé w tem nowem mieszkaniu. Sciany przed
kilku laty byty tu moze bielone, dzi$ ledwie gdzie niegdzie zna¢ troch¢ wapna. W oknie dwie
tylko cate szyby, dwie zaklejone papierem, a we dwoch sg kawatki szkta, podtrzymywane
rozpigtemi na krzyz drewienkami. Co tam zawieje silniejszy wiatr ze dworu, krople deszczu
wpadajg przez otwory, papier si¢ wydyma z toskotem a resztki szkta brzgcza, tak przera-
zliwie, jakby dygotaty w febrze. Przez szczeliny w $cianach przechodzi zimny powiew, w na
pot rozwalonym piecu co$ wyje 1 jeczy, jakby zty duch tam pokutowat,



na dworze ciemno i deszcz leje jak z cebra, a z powaty kapie woda, z szczegolniejszym
pluskiem wyztabiajac dotki w gliniastej podtodze. Pod oknem na duzej beczce widocznie po
kapuscie, bo czu¢ ten zapach dokota, lezg drzwi z jedng zawiasg — to ma by¢ stot. Obok
niego co$ podobnego do krzesta z polowa oparcia, a owa przechwalona kanapa, na ktorej ten
znakomity handlarz wieprzow tak wygodnie ma nocowac, niestety ma tylko z sze$ciu trzy
nogi i tak rozlokowane, ze gdzieindziej jak na samym $rodku bez niebezpieczenstwa usigsé
na niej nie mozna... Kiedy$ miata pokrycie z drelichu w pasy, dzi$ zostaly tylko szczatki,
zwieszajace si¢ w fe- stonach na ziemi, a za to wszelkie jej pakulaste wnetrznosci wygladaja
w réznych miejscach niby fale morskie i wcale niezachecajaco do powierzenia jej swych
kosci.

Ha, mysle sobie, kiedy nie mozna inaczej, trzeba si¢ jako$ rozgospodarowac, aby
przesiedzie¢ do $witu. Patrze na zegarek, dopiero dziesigta, okropnos¢, co ja tu bedg robit do
rana. Najprzod wypadaloby sie zamkna¢, bo 1 pieniedzy dosy¢ miatem ze sobg i spa¢ mi si¢
chce, wiec mysle, ze potrafie si¢ potozy¢. Ba, jakze tu si¢ zamknaé, kiedy whasnie owe drzwi
leza na beczce i stot zastepuja. Ide do drugich i1 do sionki — te nie majg zadnego haczyka ani
tez skobla od wewnatrz... Szczgsciem, ze w tej grubie dostrzegam na boku jaka$ zagrode, z
ktorej wyjawszy drag jeden, podpieram nim owe drzwiczki i juz spokojniejszy wracam do
stancyi. Teraz trzebaby co$ z tg kanapa zrobi¢, zeby si¢ nie przechylata, a przynajmniej
podeprze¢ jedng strong. Rozgladajac sie dokota, widze tylko kawatki cegty, sterczace w
rozwalonym piecu, wigc z tych robig¢ jakie
takie podmurowanie, a zdjawszy z siebie surdut, uktadam go zamiast poduszki — latarnig
stawiam z resztg Swiecy na stole i potozywszy si¢ z calg ostrozno$cig na owych bufach z
pakut, okrywam si¢ przemoczong burka.

Nie powiem, zeby to byt przyjemny nocleg przy pierwszej w Swiat wyprawie, i dlatego
ponure mysli rozczarowania zaczynaja mi przebiega¢ po glowie. Nie powiem, zeby mi byto
wygodnie, bo kanapka trzeszczy roznemi glosy i trzeba si¢ zachowywac na niej spokojnie,
jednak gdy $wieczka w latarce zkonczyla z pewnym sykiem doczesny swdj zywot, oczy mi
si¢ troche skleity i poczalem drzemac. Naraz czuj¢ na twarzy jakie$ wilgotno-zimne
dotkniecie 1 zrywam si¢ na rOwne nogi.

— Kto tu? — krzykng.

Nikt nie odpowiada, tylko stysze szczeg6lniejszego rodzaju pukanie po stancyi, jakby
ktos$ chodzit na korkach 1 znowu cicho. Nie licze si¢ do tchérzow, ale strach mi¢ przejmuje,
przypomniawszy sobie owego wielkiego urlopnika, rozbijajacego chlopskie glowy i dech w
sobie zapieram. Jednak po chwili, gdy wszystko ucichto, zbieram si¢ na odwage 1 delikatnie
zaczynam szukac po kieszeniach zapatek. Jeszcze jest cisza, wigc pocieram jedng o pudetko.
Swiatto btysneto i przy nim dostrzegam jaka$ pstrokata, z wielkiemi oczami istote. Zapalam
druga i teraz rozpoznaj¢ juz moze dwutygodniowe ciele, ktore przestraszywszy si¢ Swiatla,
zaczyna rej terowa¢ do $ciany. Coz si¢ pokazuje? Oto, Ze w sionce, a racz¢j grubie pieca,
mialo ono tam swoja zagrode, ktora wtasnie, wyjmujac drazek do podparcia drzwi,
nadwerezytem i ze korzystajgc ze swobody wyszto na spacer do mojego mieszkania.



Z wielkim trudem i uporem tego potomka krowiego rodu zataszczytem go napowrot do
jego kwatery, lecz o dalszem spaniu juz ani mysle¢. Przeklinajgc na czem §wiat stoi: oberze,
zydow, losy i Grzesia, ktory mi¢ namowit, chodze jak lew rozjuszony po swojej klatce.
Godzina za godzing wlecze si¢ nadzwyczaj leniwie; co spojrze na zegarek, to dopiero
kwadrans, kiedy mi si¢ zdawato, ze przynajmniej trzy powinny byly uptyna¢; wigc siadam.
Ktade sie, wstaje, licze pianie kogutow, przystuchuje si¢ parskaniu koni, a swoja droga
jeszcze niema dwunastej... Nareszcie zabraklo mi juz zapatek i papieroséw, nie moge
zobaczy¢ godziny, wigc zaczynam $piewac, potem toz samo wygwizduje, potem recytuje na
pamie¢ wszystkie wiersze, jakie tylko od dziecinstwa zapamigtalem i w ten zresztg bardzo
mity sposob dostrzegam rozjasnianie si¢ nieba od wschodu. Kiedy juz w stajni moglem
rozrdzni¢ wozy, przedostaj¢ si¢ przez nie do otwartej bramy i budze Grzegorza, ktory
nakrywszy si¢ derami, $pi sobie najsma- czniej na bryczce. Po wielu wysitkach i wyprzezeniu
ko- ni, wypychamy nasz ekwipaz za brame, a cho¢ deszcz nie ustal jeszcze padac, puszczamy
si¢ do zajazdu Chaimka. Ledwie Ze konie ruszyly z miejsca, gdy wypada z karczmy 6w
zydek, ktory zginat, poszedtszy po $wiece i zada zaptaty za numer.

— Za co? — pytam go, ledwie ze nie wyskakujac ze ztosci.

— Ny, za stancye dwa zlote, za §wiece dziesig¢ groszy... za stajnig...

— A bodajes ty przepadt z tem wszystkiem! — krzykne, rozkazujac jecha¢ dale;.

Ale chlopak czepia si¢ uzdy koni i nie puszcza, a sama zydowka staje we drzwiach i
zaczyna si¢ ktotnia na dobre. Ja wymyslam i krzycze, zydéwka jeszcze lepiej, a ze z izby
szynkownej zaczynaja pokazywac si¢ inni ludzie, bioracy stron¢ gospodyni, konczy si¢ na
tem, ze musz¢ zaptacic.



VI.

Juz z samej powierzchownosci wida¢, ze zajazd Chaimka wcale co innego. Jestto wielka,
rozlewajaca si¢ murowana budowla z z6itemi, koloru cytryny $cianami. Dach trochg si¢
wygina i bakieruje w jedne strong, ale za to ma jasno-niebieskie okiennice, drzwi zielone i
wielki przez catg dlugo$¢ ciagnacy si¢ napis ,,Re- stauracya i Bilard." Zastajemy caly dom
szczelnie zamknigty; dwie bryczki frachtowe stoja obok stajni, wysoki zuraw poruszany
wiatrem tylko skrzypi, wiec zaczynamy szturmowac jednoczesnie i do bramy stajennej i do
drzwi wchodowych. Bijemy pigéciami, kotaczemy w r6zny sposob — nikt nie otwiera. Po
potgodzinnem moze takiem dobijaniu si¢, kiedy juz rekg ledwie moge ruszy¢ — pokazuje si¢
zaspany zydzina z glowg formalnie udekorowang w pierze.

— Dawaj stancye!

— Ny, niema stancyi, wszystkie zajete od aktorow. Moze pan chce na sale.

— Prowadz na sale, cho¢by i do sieni, tylko prowadz.

Do owej sali wchodzito si¢ prost z gldwnego wejscia; a ze okiennice byty jeszcze
zamknigte, wiec nie widzg nic, tylko czuj¢ powietrze stechte i cigzkie. Chlopak prowadzi mig
w drugi koniec tej wielkiej landary i wskazawszy pusta sofe mato co poprawniejszej edycyi,
niz te, ktéra dopiero opuscitem, proponuje, abym si¢ na niej ulokowat.

Widocznie w ksiedze przeznaczen moich napisa- nem bylo, abym tej nocy oka nie
zmruzyl, bo ledwie co potozytem si¢ i oczy zamknalem, czuje Ze co$ ciezkiego ktadzie si¢ na
mnie. Byl to wielki czarny pies, ktoremu jego zwykle legowisko zajatem, a ktory, skoro po-
zwolitem sobie spedza¢ go zanadto energicznie, pokazal mi bez ceremonii swoje biate zeby 1
zaczat warcze¢. Nie mogac i8¢ z nim w zapasy, zawartem kapitulacye w ten sposob, ze obaj
pomiescilismy si¢ jako$ na tej sofie.

Tymczasem dniato coraz wigcej, deszcz ustal 1 pierwsze promienie stonca zaczety si¢
weciska¢ do sali przez wycigte serca w okiennicach. Rozpatruje si¢ do kota— wszedzie $pia
rozmaite osoby, nawet na powierzchni wielkiego bilardu. Tuz pod oknem w $§piczastej biatej
szlafmycy, chrapie jaki$ niemtody juz i tggiej postaci m¢zczyzna. Na drugiej stronie takze na
kanapie dwoje malcéw nogami do siebie, a ile 0sob jest tam na bilardzie, dojrze¢ juz nie
moge. Jegomos¢ w biatej szlafmycy obudzit si¢ nareszcie takze, ziewnal, przetart oczy, i z
zdziwieniem pewnem obaczyt we mnie nowego towarzysza noclegu. Po kilku stowach
rozmowy dowiedziatem sig, Ze jest to dyrektor owego teatru, o ktorym tak lekcewazaco
wspominano mi w poprzednim zajezdzie.

— Widzi pan dobrodziej, miejsca niema w oberzy—rzecze wazna ta osobisto§¢—
musieli$my si¢ tu ulo



kowac¢, bo panna Michalina zajeta dla siebie pokoj... ten fircyk z Warszawy zajat drugi
pokoj... Trudno, cztowiek jest dyrektorem, a wszystkim musi ustegpowac... takie to czasy
nastaly dla dyrektoréw... Artysci, panie dobrodzieju, to dzi$ panowie... dyrektor cierpi za
wszystkich... Ale z kimze mam zaszczyt mowic?...

Powiedzialem mu swoje nazwisko...

— Czy to nie z tych Dolegowskich z Swidrowki?

— Nie, ja jestem z Opoczynka...

— Bo ja za mtodu, panie dobrodzieju, stuzylem za pisarza u pana Kajetana
Dotegowskiego... Dobre to byly czasy, cztowiek wolny byt od tych artystycznych uczu¢. Ale
c6z robi¢, panie dobrodzieju, palito mi¢ w piersi i mowito: idz na artyste, idz! I jestem
artysta, zadowolenie wewnetrzne mam, stawe¢ dzigki Bogu mam, ale tu, panie dobrodzieju —
mowi, uderzajac si¢ reka po kieszeni—chuda fara... Publiczno$¢ jest bez duszy... ty serce
poldz im na stos, a oni powiadaja: daj wigcej... A 1 ci artysci nasi, zal si¢ Boze! To wrogi,
panie dobrodzieju. Zkad chcesz wez, a daj! Panna Michalina musi mie¢ swoj pokdj... a jakze;
ty si¢ poniewieraj po bilardach, a ona méwi: mnie si¢ nalezy pokdj oddzielny... Pan
dobrodziej mig¢ nie zna, ale przysiggam panu dobrodziejowi, mam jg juz po sama szyje...
Publicznos¢ ja lubi to prawda, gra tak ot... jednak ja nie wytrzymam, i musimy si¢ rozstac...
Za pozwoleniem, co pan dobrodziej, pije z rana, kawe czy wodke?

— Zwykle kawg.

— A ja panie kieliszeczek koniaku. Tylko co oni tu majg za koniak! Prosta wodka
zafarbowana palonym cukrem, jak Boga kocham prawda. Jezeli, pan dobrodziej nie pogardzi,
o$mielitbym si¢ prosi¢ na kieli-
szgczek... W moich ktopotach, to jako$ razniej... Prosz¢ do sklepu... Tylko jak pan dobrodzie;j
wypije, niech pan powie Chaimkowej, ze to paskudztwo... ona mnie nie wierzy, a tak jak kto
obcy powie, to co innego.

Nie potrzebowatem ktamac przy spetnianiu prosby dyrektora -— koniak byl haniebnym
falsyfikatem wodki, jednak powtorzylismy sobie porcye, bo nie cheiatem by¢ mniej
goscinnym od dyrektora. W trakcie tej libacyi 1 wywnetrzan si¢. dyrektora, wpada jakis$
malego wzrostu, z ogromna glowa fanfaronik do sklepu, i zaczyna gtosno hatasowac,
dlaczego dotad nie przystano kawy do stancyi panny Michaliny. Mogt mie¢ lat ze dwa-
dziescia, chociaz twarzyczke wybladta, z ktorej wystawat poteznej wielkosci nos zgarbiony
na $rodku, a na tym garbie jakby na siodle wielblada sterczaly binokle uwigzane na szerokiej
czarnej tasiemce.

— Co to za hotel, to buda!... . Niczego si¢ doprosi¢ nie mozna... Opisz¢ w gazetach,
stowo daj¢ opisze— mowi predko, biegajac po sklepie w lakierowanych i mocno
skrzypigcych butach.

Moj dyrektor na widok tego fircyka co$ bardzo spokorniat, ktaniajac mu si¢ nizko, a
zydowka tylko sie ttumaczyta, ustawiajac szklanki na tacy. Na mnie panicz ten ani spojrzat,
tylko rzucajac si¢ 1 wymyslajac, ogladal szklanki czy sa nalezycie wymyte, a ze miat wzrok
krotki, wiec prawie nos wsadzat do kazde;.

— Ktz to taki?—zapytuje po cichu dyrektora.

Pan Izydor tylko wzruszyt ramionami znaczaco,

a gdy prowadzac z sobg chiopaka z kawa nasz panicz wyszedt, powiada mi potglosem:

'— To jaki$ hrabia z Warszawy, panie dobrodzieju, adorator panny Michaliny...



— Jakie on grymasne jest ten pan Hipolit — odzywa si¢ Chaimkowa...

—  Wolno mu, bo placi i dobrze placi. — A zwracajac si¢ ku mnie, dodaje: —
Przyplatat si¢ do nas, kiedySmy jeszcze byli w Brzezinach 1 zadurzyt si¢ w tej Michalinie...
Hultaj dziewczyna ma szczgscie, ale ona sobie nic z tego nie robii Pan dobrodziej bedzie dzi$
na przedstawieniu?

— Watpige, czekam na dylizans do Warszawy...

— Ho, ho, dylizans juz dawno odjechat—odzywa si¢ gospodyni.

—  Tak, tak, odjechat jeszcze o piatej z rana. A pan dobrodziej nie zrobisz mi tego,
zeby$ miat nie byo... Jak Boga kocham ja pana dobrodzieja nie puszcze. Dajemy pyszny
dramat: Dzieci¢ wojewody, czyli Rozbdjnicy zamku Rab szty niskiego. Cale miasto idzie, o k
ilka mil z okolicy przyjezdza obywatelstwo, moja zona bedzie tanczy¢ kaczucze. Awantury,
strzelanina, bitwa w lesie, dziki zwierz, grzmoty. Jak Boga kocham, nie pozatujesz tego...
Os$mioletnia corka moja Jadwi- sia bedzie porwang. To geniusz panie a nie dziecko—
rozprawia dalej dyrektor, uderzajac mi¢ r¢gkg po ramieniu. — Jak ci mdleje, to niech si¢
schowa Michalina; dziewczyna bez kosci... runie na scen¢ powiedziatbys, panie dobrodzieju,
trup... nic tylko trup!... Kociatkow- ska gra matk¢ wojewodziny, moéwig¢ ci kochany panie,
Kociatkowska!

— A ktdz to jest ta Kociatkowska?

— Jakto, nie styszates?

— Nicanic.

— To panie, pierwsza artystka z Wilna... Czarny charakter jeden jedyny w Polsce... A
teraz jezeli
pozwolisz m¢j mlody przyjacielu, napije¢ si¢ z tob% kawy.

Dlaczeg6z nie miatlem pozwoli¢, skoro pan dyrektor byt tyle 'dla mnie grzecznym, wigc
piliSmy owa kawe, przy ktorej wywnetrzyt mi si¢ ze wszystkiemi ktopotami swego
artystycznego zawodu tak, Ze w polgodziny znalem historye nietylko jego zycia, ale zycia
calego grona artystow.

Jakkolwiek wiadomos¢ o odjezdzie dylizansu op6znita moja podrdz, to jakos$ nie bardzo
tem si¢ martwitem, lecz owszem rad bylem znajomosci z dyrektorem i jego rodzing. Zawsze
miatem pewien pociag do teatru i zycia zakulisowego, wigc skoro mi si¢ nadarzyta
sposobnos$¢ zetknigcia si¢ blizej z tymi bohaterami ze sceny, postanowitem fobie by¢ na
dzisiejszem przedstawieniu. Powiem prawde, ze zaintrygowala mi¢ mocno owa panna
Michalina i1 ten malenki hrabia jej adorator a wszelkie tego rodzaju awantury mialy dla mnie
szczegollniejszy pociag... Zreszta powiedzialem sobie, jak nie mozna jechaé, to nie mozna...

Dyrektor az mi¢ ucatowat, dowiedziawszy si¢, Ze zostaj¢ w miasteczku i powiedziat
otwarcie, ze przyjemniejszego i sympatyczniejszego odemnie nie znat mtodziana...

— Panie Grzegorzu — mowi do mnie wyciagajao reke—badzmy przyjacioimi.

— BadZzmy — powtorzytem i juz w najlepszej komitywie jloszlismy razem do sali
bilardowej, gdzie zostatem w tym charakterze przedstawiony pani dyrekto- rowej.

Szanowna matzonka dyrektora wydata mi si¢ wcale przystojng kobieta, szczupta, wysoka,
miata omdle--



wajace niebieskie oczy z ciemnemi obwodkami, a wyrazala si¢ gornolotnie i sentymentalnie
jak prawdziwa artystka.

ProwadziliSmy rozmowg o rzeczach teatralnych, z ktorej pokazato sig, ze ja posiadam
niezaprzeczony talent do rol komicznych, albowiem pani dyrektorowa inaczej nie cenita
ludzi, tylko ze stanowiska, jakieby role mogli gra¢ na scenie.

Przy obiedzie poznatem wicksza czg$¢ artystow trupy pana Izydora, poznatem i owego
mtodzienca opiekujgcego si¢ panng Michaling, lecz sama panna, cierpigca na zgby, wcale si¢
nie pokazata. Pan dyrektor niezmiernie byt grzecznym i uprzedzajagcym dla mnie, sam
przyniost mi bilet do krzeset w pierwszem rzedzie i prosit o pozyczenie szesciu rubli na parg
godzin. Ka- syer nasz gdzies si¢ zawieruszyl—mowi—wigc jak tylko kase otworza,
natychmiast mi odda.

Niewiem czy fizyonomia moja petna wiesniaczej naiwnosci, czy tez co innego takiego
zniewalato tych tudzi do czynienia mi zwierzen, ale rzeczywiscie zrobili sobie z mej osoby
rezerwoar, do ktorego zlewali wszelkie dolegliwosci swoje. Niemtoda artystka, grajaca
zwykte role matek 1 kiotliwych kumoszek, stawna Ko- ciatkowska, przysiadta si¢ do mnie po
obiedzie, i nuz mi recytowac rozne wiadomosci...

Ledwie ze zdotatem uwolni¢ si¢ od damy grajacej czarne charaktery i podzyle matrony,
gdy juz w sieni zajazdu chwyta mi¢ bez ceremonii pod reke pierwszy kochanek trupy pana
Izydora. Jestto miodzieniec §redniego wzrostu, chudy, wybladty, z twarza sptowiatg od
bielidta, z dlugiemi blond wtosami, wygolony jak ksigdz wikary. Ubranie na nim bardzo a
bardzo superfinowe,
jakie$ ptowe letnie spodenki, kapelusz stomiany cho¢ to dopiero poczatek maja i wogodle
powierzchownos¢ zakradajaca mniej niz na ostatniego kochanka jakiej podzy- lej wdowy.

— Ma pan dobrodziej czas?

| — To jest...

— Ja tylko na chwileczke, a jezeli taska naszkla- neczke piwa, tu niedaleko, do Fajbusia,
gdzie mam jeszcze kredyt.

— Bardzo panu dzigkuje, ja tego...

| —O, niech si¢ pan nie obawia, ja panu dobrodziejowi powiem otwarcie, ze zartuje z
nich wszystkich..* Za pozwoleniem pana — mowi, ciggngc mi¢ na ulice ku owemu
Fajbusiowi — ile pan pozyczyt naszemu dyrektorowi? Niech to pana nie uraza, aleja mam w
tem wazny interes.

| — Szes¢ rubli...

— No widzi pan, jaki to oszust, powiedzial mi, ze tylko dziesi¢¢ ztotych 1 dlatego dal mi
tylko ztotdwke na obiad... Jutro rzucam wszystko do licha i jade do Ratajskiego... Dla artysty
panie caty §wiat stoi otworem... Z ostatniego przedstawienia dostalo mi si¢ z podziatu
jedenascie groszy. I zyjze tu za to!... ostrzegam pana, nie daj si¢ ztapac... oni beda ci
wszystko w ztotych kolorach przedstawiac. I tej starej intrygantce nie wierz... talentu ani za
grosz nie ma, a zdaje si¢ jej, ze to geniusz... Co innego panna Michalina, to panie artystka
catg geba... Niech mig¢ licho porwie, jezelibym sobie nie dat krwi utoczy¢ dla niej z
serdecznego palca... Wszystkie one, jak pan je tu znasz, rzemyka nie warte jej rozwigzac,
nienawidzg jej... a to jest panie olbrzymi talent, geniusz europejski...

A. Wilczynski—Tom XVII. 6



— Przepraszam pana — moéwie, wysuwajac powoli rek¢ z pod jego ramienia — ale ja tu
nie znam nikogo, dzi$ dopiero przyjechatem i pierwszy raz poznatem si¢ z dyrektorem.

— Z tym batwanem? To panie do niczego, zydowskim sprytem tylko si¢ trzyma... zaden
artysta. Dos$¢ panu powiedzieé, ze jak gra Latke w Dozywociu, to ptakaé chyba nad nim...
Gdzie jemu do Latki... predzej ja mégtbym by¢ biskupem niz on artysta.

— Nie rozumiem, dlaczego mi pan to wszystko mowi...

— To jeszcze mato!—odpowiada, zatrzymujgc mi¢ na ulicy nowy moj przyjaciel — ja
panu wigcej powiem — dodaje ciszej, nachylajac si¢ ku mnie — Izydor jest kompletny
bankrut! Wszystko zyd trzyma pod kluczem, garderoba u niego, rekwizyta u niego, Herszko
siedzi przy kasie, Herszko udziela co chce... Daje panu stowo honoru, gdyby nie Michalina,
za ktorg formalnie przepadam, dzisbym poszedt... Wiec powiedz mi pan, co tu zrobisz?

— Alez ja nie mysl¢ nic zrobi¢.

— Jakto, pan nie wstapisz?

+— Gdzie? do kogo?

— Do naszej trupy?

—- W imig¢ Ojca i Syna, a to zkad? Poprostu przejezdzam do Warszawy, a ze spdznitem
si¢ na poczte, zostatem do jutra...

— A mnie powiedziano na pewne...

— Klamstwo, daj¢ panu stowo honoru, ani mam, ani miatem zamiaru...

— No to przepraszam, bardzo przepraszam pana. Sadzitem, ze skoro mu pan pozyczytes
pieniedzy...
fgf *— Prosit na kilka godzin...

— Niech si¢ pan z niemi pozegna... Do widzenia zatem... Skoro tak, to upadam do nog...

Kto 1 gdzie rozpuscit t¢ pogloske, Ze ja jestem kandydatem na artyste dramatycznego 1 ze
zamierzam wstapi¢ do trupy pana Izydora — tego nie mogtem odkry¢, ale widocznie za
takiego miato mi¢ cate towarzystwo, bo nawet sam pan Hipolit, 6w kartlowaty adorator
wdzigkoéw panny Michaliny, zaproponowat mi, abym przyjat nocleg w jego pokoju. Byt to
mtodzieniec nadzwyczaj zywego temperamentu 1 wida¢ zamozny, bo w jego mieszkaniu
zastalem mnostwo drobnostek, stuzacych do uzytku wielko-$§wiatowego dandysa... Biate
rekawiczki calemi tuzinami lezaty po r6znych miejscach | toalete podrézng miat z wszelkiemi
przyborami i ubrania mnéstwo i cygara dobre i wino w butelkach i elegancki szlafrok
jedwabny.

— Uwazale$ pan — moéwi do mnie, skorosmy Usiedli na kanapie — jakie to Wszystko
szubrawstwo w tej gromadzie...

? — Tego nie dostrzegtem... Owszem, grzeczni jacy$ ludziska...

ft — Mowig panu ostatnia hotota i powtarzam toz samo pannie Michalinie, ze szkoda
j€j...

— Nie znam panny Michaliny...

— To panie aniot nie kobiéta! — zawotat z nieklamanym zachwytem. — Intelligencya,
dowcip, oryginalnos¢, talent pierwszorzedny... wdzigk... co pan chcesz... Przyznaje si¢ panu,
ze przepadam za nig... Kiedy ona wzniesie swe oczy do gory, a r¢ce ztozy na piersiach -— to
dziecko, niewinne dziecko... A jak na- marszczy brwi i energicznem skinieniem r¢ki wskaze
na



ziemi¢ moOwiac: ,,na kolana," jest prawdziwg krolowa... Trzeba jg znaé, jak ja jg znam, zeby
podziwiaé i wielbi¢... Nie panie — wota, chodzac szybko po pokoju i ogryzajacUgorgezkowo
paznogcie—ija musze ja wyrwac z tego sSmiecia! Czy chce, czy nie chce, zrobig to, daje¢ stowo
honoru... Panie, przepraszam, jak panu na imig.

—- Grzegorz.

— Panie Grzegorzu — chcesz by¢ moim przyjacielem?

— Chce!

— "Wiec podajmy sobie rgce i méwmy sobie ty...

— Zgoda.

— Pomozesz mi?

— Pomogg...

— Wigc wykradamy Michaling!

— A jak ona nie zechce...

— Pomimo jej woli. U mnie wszystko tak idzie. Kocha¢ to kochac... robi¢ co, to robié...

— Bardzo to dobrze—odzywam si¢ jako sensat— ale to b¢dzie awantura.

— Wielka rzecz! Porywamy gwattem, pakujemy do powozu i wio!...

—- A dalej? "

—- Upadne jej do ndg, powiem, ze bez niej zy¢ nie moge, ze sobie w teb wypale, ze
zwarjuje... powiem wszystko i zawioze¢ gdzie do ko$ciota, §lub wezmiemy i1 Michalinka jest
moja, moja na wieki!... Rodzice moga z poczatku gniewac si¢ na nas, ale w koiieu si¢ zgodza,
bo do mamy napiszg taki list desperacki... Napisze, ze odpowiedzi czekam z rewolwerem w
reku... Mama mnie kocha i sama przyjedzie... juz widze, jak z Michalinkg rzucamy si¢ d6
ndg, a ona placze i podnosi nas oboje
,»Moje dzieci, mowi, przebaczam wam!..." Ach, jaka to begdzie pyszna scena, jaka rados$¢
powszechna... Jestem zachwycony takim pomystem... Stuchaj Grzesiu, wy-. kradamy panne
Michaling, rzecz utozong!

Przyznam si¢ panstwu, ze oniemiatem, styszac to llirszystko... Wychowan™ w domu
rodzicielskim w boja- zni Bozej i postuszenstwie dla rodzicéw, pojaé¢ nie moglem, zeby kto$
mogt 1 $mial sprzeciwiac si¢ ich woli 1 puszczac si¢ na takie awantury... Stanowczo$¢ nowego
przyjaciela imponowatla mi, to prawda, ale serce ogarnat jakis strach na mysi, coby to si¢
stato, gdyby ko- Sehana matka moja dowiedziata si¢ o tem, Ze ja puszczam si¢ na takie
rzeczy. Wida¢, ze i pan Hipolit spostrzegt te moje obawy 1 jakie§ wahanie, bo przystapiwszy
do mnie, zawotat z ironig: Rl|; — "y boisz?

— To jest nie, ale...

— Ity jestes$ szlachcic, syn obywatelski? v —No, tak...
$ — Wiec powiem ci otwarcie, jeste$ tchorz! f — Przepraszam—mowie, czerwienigc sig
pouszy...

— Zawiodtem si¢ na tobie;.. Nie mOwmy o tem wigcej, ja sobie dam rade¢ i bez ciebie...
To wy taka mtodziez, ktdra si¢ wszystkiego boi... Jana nic nie uwazam i nadstawi¢ pier$
przecjw catemu §wiatu... Albo mi¢ dyabli wezma, albo Michalina bedzie moj3...

Bp m — Pozwolze mi si¢ wytlumaczy¢... Moi rodzice, jakby si¢ dowiedzieli... szo”g6lniej
matka...

— Dobrze, dobrze... juz ani stowa... Boi si¢ mamy i taty!

— Bo nie rozumiem, na co taki gwalt, skoro mozna si¢ z nig porozumiec...



— T owszem, porozum si¢!... Ty jej nie znasz... W oczy ci si¢ rozesmieje... Ona zawsze
tak, a mnie o malo dyabli nie. biora... Powiedziatem ci, zZe to niezwyczajna kobieta, cho¢
jestem przekonany, kocha mig¢ szalenie...

Nie zobowigzujac si¢ do niczego, wyszedlem na miasto, aby jako tako zepchna¢ tych
kilka godzin, ktore mi do rozpoczgcia widowiska zostawaly. Poszedtem obejrzy¢ salg
teatralng, mieszczacg si¢ w pustej stajni czy wozowni, nalezacej do miyna parowego, ktory
zgorzat przed kilku laty. Poszczerbione mury z okopco- nemi otworami po spalonych oknach
sterczaty jeszcze, robigc efekt wielkiej czaszki z pustemi dotami zamiast oczu. Cze$¢
parterowa tej rudery zamieszkang byta przez miejscowego kotodzieja, ktory w przytykajacej
drewnianej szopie urzadzit sobie warsztat, stodot¢, magazyn materyatow i pomieszczenie dla
chudoby gospodarskiej. Nie mogac znalez¢ lepszego miejsca na teatr, sprytny pan dyrektor
na zlo$¢ zydom, ktorzy bajeczne ceny za wynajgcie stajni zadali, zrobil umowg ze stel-
machem, a ten uprzatngwszy co bylo mozna z tej rudery, zastrzegt sobie, aby w zagrodach
porobionych w jednym koncu szopy dla inwentarzy jego chudoba na noc znalazta
pomieszczenie. Jak sobie tam pan Izydor radzit, juz tego nie wiem, do#i ze owe zagrody
znalazly si¢ za sceng, zakryte przed okiem publicznos$ci, za$§ wreszcie szopy urzadzono tawki
dla widzéw, z tylu nawet podniesione galerye dla klasy ubozszej. Bieda tylko, ze dach 1
$ciany byty zanadto przejrzyste, bo pod
czas deszczu lub wichru robit si¢ ogromny zamet w teatrze i trzeba bylo uciekac si¢ do
parasoli.

Szczegoty te 1 wiele innych, ktore tu powtarzam czytelnikowi, zawdzigczam
przyjacielskiej pogawedce z mezem pani Chaimkowej, ktory z porcelanowg fajeczka w
ustach towarzyszyt mi w tej wycieczce, rozpowiadajac rozne historye o miejscowym
burmistrzu, z ktorym tak nieprzyjemnie miatem si¢ zapoznac.

Podtug Chaimka, to pan Dtugosz, takie bowiem --nazwisko historyczne nosit pan
prezydent, jest najgorszym czlowiekiem jak Swiat szeroki i Polska dtuga Kroku nie zrobi, ust
nie otworzy, pidrem nie ruszy, zeby sobie za to nie kazat ptaci¢; a jeszcze tak jest zuchwaly,
ze jesli mu kto daje choc¢by o trzy grosze mniej niz taksa, ktorg sobie sam ustanowit, to
polozy pienigdze na stole, potozy obok pioro i powiada: ,,dot6z bra- tku, Swiety Boze nie
pomoze, dotoz." Ztad w catem miescie i okolicy nikt nie powie na niego, ze to jest burmistrz,
albo pan Dtugosz, tylko ten pan Dot6z... Zydzi i katolicy juz nieraz wysytali deputacye ze
skargami to do powiatu, to do gubernii, ,,ale on ma tam takie dobre piec, co jemu nic nie
zrobia," a miasto jeszcze kary ptaci...

Nastat niedawno nowy ksigdz wikary 1 on jemu wojn¢ wypowiedziat. Burmistrz tak, on
tak. I nie pozwala szynkdéw otwiera¢ podczas nabozenstwa i ludziom powiada nic si¢ nie
bojcie... "Wiec z tego jest wielka rados¢ dla miasta, a nawet teraz zjechata ko- misya na
ksiedza za to, "ze on na burmistrza kazanie powiedziat. O ile mogltem wymiarkowac
Chaimka rzecz poszla o to: W przeszla niedziele ksigdz wikary wszedl na ambong 1 rozpoczat
kazanie o zyciu przy-



sztem, o karach i nagrodach jakie dusze ludzkie po $Smierci czekajg. Przedstawiwszy zywot
uczciwego czlowieka na ziemi, przeszedt do grzesznikow. Burmistrz zwykle z rodzing swoja
siadywat w pierwszej tawce tuz naprzeciwko ambony i udawal, ze drzemie na kazaniu i ze
ono go mato obchodzi. Lecz dzisiaj nadstawit uwaznie uszy, bo ksiadz wikary wyliczajac
rozmaite zdroznos$ci ludzkie, najdobitniej wymieniat te, ktorych sie zty urzednik dopuszcza.

Mozna sobie tedy wyobrazi¢, co si¢ tam dzialo z panem Dlugoszem, jak on si¢ zzymat,
krecit, podnosit z fawki 1 znowu siadal, gdy ksigdz kaznodzieja recytowat mu jedne za
drugiemi wszystkie jego naduzycia, o ktérych cate miasto wiedziato. Tak wigc, pobozni moi
parafianie — mowi ksigdz wikary — ,,badzZcie przekonani, ze dusza takiego zbrodniarza,
takiego zdziercy, oszusta, krzywdziciela wdow i sierot, pdjdzie wprost do piekta... 1 dlugoz
tam bedzie? — zapytuje z uniesie- sieniem wskazujac r¢kg wprost na to miejsce gdzie sie-
dzial burmistrz.

m— Co? — ja mam by¢ w piekle! — krzyknie na caty gtos pan Dlugosz, zrywajac si¢ z
tawki.

A ksiadz wikary, jakby niezwazajac na to i konty- nujac swoje kazanie dalej, odpowiada
mu powoli machajac r¢ka: ,,Na wieki, na wieki!"

Zrobit si¢ ogromny rejwach w ko$ciele, burmistrz straciwszy przytomno$¢, wyszedt
grozac ksiedzu wikaremu, gdy zawstydzone i skompromitowane, zona jego i corka nie
Smfaty oczu podnies¢ przed siebie.-*- Ksigdz wikary, jak gdyby nigdy nic nie zaszto, z catym
spokojem i powaga ukonczyt kazanie, potem i nabozenstwo, lecz gdy wysypali si¢ ludzie na
cmentarz, toO panowie,
mieszczanie i wszyscy inni tylko zacierali rece przypominajac sobie jak to zawotat burmistrz
,,c0 ja mam by¢ w piekle?..." Naturalnie, ze obrazony wystylizowat natychmiast piorunujacy
raport do wszystkich wladz rzagdowych, sprowadzit komisye, ktora niestety nie znalazta winy
ksigdza wikarego. Obejrzawszy bowiem rgkopism kazania, przekonata sig, Ze ten wyraz
dhugoz napisany byt przez mate d i na koncu mial Z zamiast sz, a za- tSm caty frazes
poczytano za zwyczajny zwrot retoryczny, ktory niewtasciwie burmistrz zastosowat do
siebie*



VII.

Przyszta nareszcie upragniona godzina szdsta wieczor, 1 juz przez szpary w szopie daly
si¢ widzie¢ latajace Swiatetka, ktoremi lampy teatralne zapalano. My obaj z Hipolitem
bylismy prawie pierwsi, a zajawszy pryncypalne miejsca, zaczeliSmy z fanfaronada,
odpowiednig naszej godnosci, lornetowac przychodzace damy. Moéj furman Grzegorz, ktory
jak zyje jeszcze nie widziat teatru, wyprosit u mnie ztotowke, za ktora rozsiadt si¢ z ogromna
pompa na samym srodku galeryi, i na dobre rozgadat si¢ z innymi stangretami. Nie dlugo
wkroczyta na sale orkiestra, sktadajaca si¢ z dwoch skrzypkow, jednego klarnecisty, jednego
trebacza 1 jednego basisty. Dyrygowat nig sam Icek podziobany, zezowaty, z jarmutka na
glowie, skrzypek, ktory dla wigkszego efektu od czasu do czasu migszal swoj glos tenorowy
z glosem instrumentow.

Jednym z pierwszych widzow, byt pan burmistrz Dot6z, w mundurze z ponsowym
kohierzem, ktory wraz z catg rodzing, sktadajaca si¢ z sze$ciu osob, zajat tuz obok nas
miejsce. Rzeczywiscie ma on postawe naka-

Zujacg poszanowanie; jest gruby, czerwony i sapie uroczyscie, a spojrzenie ma takie grozne,
ze nawet sam Icek dyrektor nie $§mie gra¢ tylem do niego obrocony, ale swoje oblicze
zezowate zwraca ku niemu.

Teatr coraz bardziej si¢ zapetnial, bo, jak wiadomo, byt to dzien odpustowy i wiele rodzin
obywatelskich z sgsiedztwa umyslnie zostato, aby zobaczy¢ stawne Dzieci wojewody ze
stawniejszymi jeszcze Rozbojnikami zamku Rabsztynskiego.

Godzina sidédma bije, stycha¢ za scena naprzdd klaskanie, potem dzwonienie jedno,
potem drugie—orkiestra ucina, §wiece si¢ objasniajg szczypcami, a wreszcie zielone ptotno,
imitujace kurtyne, zaczyna si¢ w r6znych kierunkach podnosi¢. Nastata gleboka cisza,
wszystkich oczy zwrdcily si¢ na scen¢. Przed nami las czg¢$cig malowany, czeScig naturalny,
albowiem ustawiono tu i owdzie kilka wierzchow $wierkowych—a w $rodku tego lasu
beczka oblepiona papierem, przedstawia studnig, przy ktorej stoi taweczka i wiadro,
wypozyczone od mojego Grzegorza. W dali zawieszony u gory sztych, zdjety z bilardowej
sali, przedstawia jaki$ stary zamek na szczycie gor szwajcarskich — jak na teraz zamek
Rabsztynski. Cata scena juz z lasem, studnig i pniami drzew, nie miala wigcej jak
dwadziescia tokci kwadratowych, zatem tatwo sobie wyobrazi¢, jak tam musiato by¢
wygodnie dwunastu zbdjcom, lezacym pod temi drzewami, zbdjcom uzbrojonym w réznego
rodzaju bron, jaka si¢ dalo w miasteczku od kozakow 1 pandow mysliwych wypozyczy¢. A
jednak lezeli bieda- cy z ming dyabelnie zbdjecka, w strojach réoznych narodowosci, bo i w
ptaszczach hiszpanskich, w kapeluszach z piorami, w kaszkietach wojskowych, jak kto mogt.



Rozbojnicy spali, jeden stal na strazy, a méj pan Alojzy, pierwszy kochanek, obecnie
dowodzca bandy, ulokowawszy si¢ na samym przodzie sceny, tak okropnie przewracat
oczami, ze panna burmistrzowna ciggle ze strachu chwytata si¢ za serce. Ja przeciwnie nie
moglem si¢ wstrzymac¢ od $miechu, a §miech mdj widocznie oddzialywal na pana herszta, bo
widzialem wytezat wszystkie sity, aby zachowa¢ zbojecka postawe. Pozycyi tej przed czasem
zmienia¢ nie wypadato, wigc patrze, rusza tylko konopiastemi wasami, odwraca oczy i
formalnie dusi si¢ wewnatrz i niby to przez sen dotyka r¢ka wasow, a wlasciwie, zeby je
lepiej pod nosem utwierdzi¢. Szczgsciem dla niego, ze straz daje znak swistawka i owych
dwunastu drabow, pomigdzy ktorymi poznatem i naszego str6za z zajazdu—zrywa si¢ na
réwne nogi.

— Bacznos¢!—ryknat dozorca, i daje rozkaz, aby si¢ to wszystko pochowato w
gestwine.

Schodzac z wysokich gor, a rzeczywiscie po drabince zastonietej kulisa, pokazuje si¢ pani
zamku, zona wojewody, owa tajemnicza dla mnie panna Michalina Miotetkowska. Cata jej
glowa, szyja, piersi i rgce 1$nig si¢ od drogich kamieni, a ogon cigzkiej jedwabnej sukni jest
tak dhugi, ze gdy artystka juz stoi przy studni, ogon jeszcze peregrynuje po skatach. Hipolit
jest zachwycony; powstawszy bije brawa z takg energig, ze mu az okulary spadajg z nosa; na
galeryach i w sali oklaskoéw takze nie zatlowano, a moj Grzegorz jest jednym z tych, ktorzy po
prostu nie klaszcza ale strzelajg z twardych rak jakby z pistoletu.

Kiedy pierwsze objawy zapatu stabna¢ juz zaczynaja, moj Hipolit wyciaga z pod krzesta
wieniec, i rzuca go na scen¢. Okoliczno$¢ ta znowu wywotuje bra
wa, panna znowu si¢ ktania a uszczgsliwiony wielbiciel odbiera bardzo milutki usmiech.

Pani wojewodzina siada melancholijnie na owej faweczce u studni, a ja skierowalem na
nig lornete. Rzeczywiscie jestto pigknos$¢ swojego rodzaju, w guscie tegiej, przysiadlej
kuchareczki z miasta, pomalowanej na czerwono. Hipolit tylko mi¢ tragca tokciem pytajac: a
co? no, a co? podczas gdy oburzony taka dystrakcyg prezes zaczyna sykac i groznie na nas
spogladac.

Siedzac przy studni wojewodzina wzdycha okropnie, a wyjawszy z za gorsa zwigdly
kwiatuszek, prowadzi bardzo czulg z nim rozmowe o dzielnym rycerzu Msciboju, ktoremu,
oddawszy kiedys$ dziewicze serce, zmuszong byta. wiare ztamac i p6js$¢ za wojewode.

Zatuje mocno, ze dzi$ nie jestem juz w stanie powtorzy¢ calej bogatej treéci tej nigdzie
nie drukowanej tragedyi, ale to tylko pamigtam, ze nagle zjawia si¢ przed nig Ow rycerz
Msciboj, obecnie z desperacyi herszt bandy opryszkow. "Wojewodzina poznaje go po
glosie— 1 na kolana. Dwunastu zb6jcéw obskakuje ja nagle do kota, bagnety btysnety, a ona
w placz 1 btagania: ,,Nie zabijaj Msciboju!"

Mscibdj, jakkolwiek srozyt si¢ bardzo 1 dosy¢ miat klopotu z niesfornemi wasami,
grozacemi odpadnigciem, jednakze nie byt tak krwiozerczy, jak si¢ z pozoru zdawalo.
Przebaczyl wojewodzinie, ale zapowiedzial zemste na mezu 1 dzieciach. Kobieta btagata
wloczac mu si¢ u ndg, on zas nic, tylko potrzasajac szpada, krzyczat jak wsciekty:

— Do piekta z nimi!

— Do piekta!—powtorzyli chorem zbojcy.

Licho nadato, ze majac w $wiezej pamigci opowia



danie Chaimka o burmistrzu i styszac te wyrazy do piekta, pomimo woli dodatem poétgltosem:
,,1 dlugoz tam bedzie?..."

"Wida¢, ze ustyszano w sali, ten m6j dodatek, bo rozlegly si¢ brawa, a prezydent syknat
tylko jak zmija i spojrzal si¢ na mnie tak, ze krew zastygta mi w zytach. Kurtyna juz zapadta,
oklaski jeszcze brzmiaty, a uszczes$liwiony méj Aloizy Fircykowski bioragc na swoj rachunek
te owacye, wyprowadzil na scen¢ Michaling i ktaniali si¢ oboje do samej ziemi wérdd
wywotywan: ,,Mio- tetkowska, Fircykowski..."

Trochg¢ bytem skonfundowany owym Dlugoszem i grozng ming burmistrza, nie uwazatem
tedy, ze miedzy nazwiskami Miotetkowskioj i Fircykowskiego, stycha¢ byto cos jakby
,Dotegowski." Przystuchuje¢ si¢,—rzeczywiscie krzyczy kto$ z galeryi najwyrazniej Dote-
gowski, 1 o ile mi si¢ zdaje, jestto glos mojego woznicy. Wybiegam tedy z krzeset nie
pojmujac co mu si¢ stato, i w dwdch susach jestem juz na galeryi.

— G-rzegorzul—wotam szarpigc go za kotnierz— czego ty na mnie krzyczysz, czys ty
zwaryowat?

— Aaa czego? — odpowiada z glupio-rozweseiong twarzg obracajac si¢ do mnie—bo
tak trzeba...

— Kto ci kazal?

— Hm, kto kazal? Dy¢ kuzden wota na swoich panstwa, to i ja na swojego.

Dopiero po blizszem wyjasnienin dowiaduje sie, ze jakis$ facet, ktorego on pytat, czego
oni tak krzycza w ten sposob go zmistyfikowal, i on byt pewny, ze co najlepszego robi
wotajac na cale gardto ,,.Dotegowski."

Na drugi akt usiadtem juz dalej od pana burmistrza, ktory mimo to nie przestawat
spoglada¢ na mnie
po zbodjecku, 1 jestem przekonany ze myslat, czy ja tez mam paszport z sobag, 1 czy nie moge
dostac si¢ jako$ w jego pazury.

Rozbojnicy zamku Rabsztynskiego dotrzymali stowa wojewodzinie i porwali jej dzieci,
cho¢ przy tem porwaniu nie obylo si¢ bez pewnego przypadku. Niedzwiedzica miala
uratowac te biedne dzieci od niechybnej $mierci, ale to prawdziwa niedzwiedzica na czterech
tapach, rozjuszona i wsciekta. Ot6z w tej niezwyklej scenie lezat caty punkt cigzkos$ci 1 sekret
powodzenia teatru pana Izydora. Przed dwoma laty udalo si¢ panu dyrektorowi za tanie
pieniadze naby¢ od wedrownego rusina skore niedzwiedzicy, ktora w czasie podrozy zywot
sw0j zakonczylta. Pan Izydor kazat j3 wyprawia¢ delikatnie z catg gtowa, z pazurami i1 fapami,
a utozywszy do niej tragedye z dzie¢mi wojewody, imponowat tg sztukg wobec innych trup
teatralnych. Niedzwiedzica robita znakomity efekt 1 miata niestychany rozglos w okolicy. Na
ten raz pewien zotnierz ze stojacego w miasteczku wojska podjat si¢ tej niedzwiedziej roli, i
za pot rubla dat sie obszy¢ w skosmacong opong. Na probach wyuczono go skokow
niedZzwiedzich i1 pokazano, jak ma z przerazliwym rykiem wypas¢ z gestwiny i rzuci¢ si¢ na
zbojcdw, zabierajacych si¢ do rozstrzeliwania malcéw wojewody. Wszystko wiec szto
dobrze; niedzwiedzica, jak si¢ pokazato pozniej, wychowana kiedy$ na dworze wojewody,
czychala juz za kulisami, gdy rozbojnicy zaczeli przywigzywac do drzewa dwoje
nieszczesliwych ofiar zemsty M$ciboja... Niedzwiedzica, ryknawszy, zrobita skok, a w tem
btysneto w sali 1 rozlegt si¢ grzmot peten grozy. Trzeba odda¢ sprawiedliwos¢ panu
Izydorowi, Ze btyskawica i grzmot byly wybornie udane, a Ze nie



dzwiedzica, czyli raczej zolnierz w niej zaszyty, nie spodziewala si¢ tego, bo na probie
piorunéw nie byto, wigc podnosi si¢ raptem na przednie nogi i niedzwiedzig tapa zaczyna si¢
zegnaé po trzykro¢... Smiech i klaskanie w sali nie maja konica... Niedzwiedzica, co ruszy
krok a piorun uderzy, staje i znowu si¢ zegna, az wreszcie wybiega sam dyrektor wojewoda z
za kulis 1 przymusza ja do napadu na zbdjcow... Publicznos¢ widocznie nie gniewata si¢ z
takiego zwrotu tragedyi do komedyi, bo po zapadnigciu kurtyny kilkanascie razy przywotuje
niedzwiedzice, ktorg sam pan dyrektor z tryumfem na scen¢ wyprowadza.

Nie bede zdawat dalej sprawy z tego ciekawego przedstawienia, do$¢ ze, pomingwszy
jeszcze kilku nieobjetych programem epizodow, skonczyto sie wreszcie wsrod oklaskow i
owacyj dla gtéwnych o0sdb strasznego melodramatu, a ja udatem si¢ do izby jadalnej, aby po-
sili¢ si¢ po tych rozkoszach artystycznych.

Zastatem pelng sale gosci, ktorzy opowiadajac sobie wrazenia widowiska, hatasowali
wesoto... Pomiedzy ucztujagcemi spostrzegtem w jednym kacie sali pana prezydenta,
obrabiajacego porcye marynowanego wegorza. Gdy mig¢ spostrzegt, uSmiechnat si¢ dziwnie i
zwrociwszy sie do obok stojacego wysokiego mezczyzny, zaczat z nim rozmawiac po cichu i
na mnie pokazywac. Jegomos¢ ten, z zydowska fizyonomia, przypatrywat mi si¢ ciekawie, i
co$ potrzasal gtowa, a burmistrz uderzat ciggle w stot reka trzymajaca widelec 1 irytowat sie,
ile razy wzrok jego spotkat si¢ z moim. Ani dyrektora ani zadnej z artystek nie bylo, tylko
pan Alojzy kompletnie odurzony, .siedziat samotnie w drugim kacie
i wzdychat cigzko, popijajac piwo i udajac, ze mnie nie widzi.

Przyznam sie, ze ta mina burmistrza cokolwiek mi¢ zaniepokoita, jednak pomyslawszy
sobie, ze mam paszport w porzadku, wyszedtem do stajni, aby wyprawi¢ jutro raniutko
Grzegorza z konmi do domu.

Kiedy wrécitem do stancyi, zastatem juz tam faktora pana Hipolita, ktéremu on dawat
jakies$ sekretne instrukcye. Zwrdcit si¢ do mnie i zaraz zaczat si¢ rozpltywac nad gra panny
Michaliny, gdy nagle otwierajg si¢ drzwi, a w nich pokazuje si¢ otylty pan burmistrz. Za nim
idzie ten sam wysoki zyd, ktorego widziatem w restauracyi, a za tem jeszcze stary bosy
policyant w letnim surduciku i przewieszong pochwa od szabli przez ramig.

g — Panie, pan jest Hipolit Treboeki?

Widziatem, ze moj przyjaciel troche si¢ zmigszal, ustyszawszy to nazwisko, albowiem
podawat si¢ dotad za Trebosza.

— Ja, co pan sobie zyczy?
| — Panie dzieju, ja pana aresztujg.
| — Mnie? za co?

g Wyzszy rozkaz, ten tego...

Zmilyj si¢ panie prezydencie, to by¢ nie. moze...

— Tak jest panie dziu, Hipolit Trgboeki—mowi, wyciagajac z kieszeni jakie$ pismo.
Wzrost maty, oczy piwne, lat dwadziescia dwa... wzrok krotki...

A skonczywszy sprawdzanie rysopisu, obraca si¢ ku mnie:

Bp" — A pan kto taki?
A. Wilczynski—Tom XYIL 7




— Jajestem Grzegorz Dot¢gowski — odpowiadam, podajagc mu moje papiery...

— Nie potrzeba panie — moéwi, nie biorgc do rak paszportu — ale pan jestes
przyjacielem pana Tre¢bo- ckiego...

— Tak, jestem przyjacielem.

— To 1 pana aresztujg...

— Alez panie Dot6z — odzywam si¢ z rezonem...

— Panie dzieju, ja nazywam si¢ Dlugosz, tak jest, Dtugosz do ustug!

— Przepraszam pana prezydenta...—sumituj¢ si¢ przerazony tem aresztowaniem, gdy
moj Hipolit odciggnawszy burmistrza na strone, zaczyna z nim konferowaé, pakujac mu
gwaltem co$§ w reke.

— Swiety Boze nie pomoze! — wota na glos méj burmistrz, chowajac rece za siebie i
cofajac si¢ w tyt ku nam...—A co to pan sobie myslisz, ze stary Dlugosz jest tapownik!—
zawola, czerwienigc si¢ z oburzenia....— Panie, pan mi¢ krzywdzisz, mnie urz¢dnika
publicznego, na ktérym tyle plamy nie ci¢zy!—dodaje, pokazujac palcem jednej reki na
koniec palca drugiej reki...—Cate moje zycie panie dzieju, czyste byto jak bursztyn... Panie
Fuchsstein — mowi zwracajac si¢ do zyda, stojacego przy drzwiach z policyantem—
swiadcze si¢ panem!

— Zapozwoleniem pana prezydenta — odzywam si¢ Znowu—czy mogg¢ zapytac za co
ja jestem aresztowany?

— Wiadza panie dzieju nie ma obowigzku thumaczenia si¢ przed panem z tego co
robi!... Stuchaj Onufry—rzecze, zwracajac si¢ do policyanta—nie puszczac na krok tych
pandw panie dzieju z tego pokoju! W razie oporu przywotasz strozoéw, ktdrzy tam stoja w sie
nl... A panowie raczcie si¢ pakowac, za pot godziny musicie ztad wyjechac...

— Alez to gwalt! — krzyknie Hipolit w uniesieniu.—To jest zbrodnia, zatrzymywac
kogo$ bez zadnej winy!...

— Panie dobrodzieju odpowiada stodziutkim tonem pan burmistrz, zacierajac rece—
wtladza odpowiada przed wtadza...

— Wigc z czyjegoz rozkazu jesteSmy aresztowani?

— Jestto panie tajemnica wtadzy... Panie Fucbs- stein, oddaje ci wigznidw, i prosze
przysta¢ do zony mojej po dywanik, jak zajedzie bryczka pocztowa... Przyjemnej drogi, moi
Szanowni panowie...

— Przepraszam panie Doloz...

I — Dlugosz, Dlugosz do ustug. Spodziewam sig, Ze pan dobrodziej zapamigta juz teraz
moje nazwisko.

— No niech bedzie Dtugosz czy Dot6z — mowig juz rozdrazniony—jezeli nas pan
kazesz wywozi€...

— To nie ja, to z polecenia wyzszej wladzy...

— Mnigjsza o to, ale ja musze si¢ widzie¢ z panem dyrektorem teatru, mam odebrac od
niego pieniadze.

— Tak, i ja si¢ musze widzie¢ — dodaje Hipolit...

— Niepodobna panie dzieju'—odpowiada, robigc tak dziwny giest gtowa, ramionami i
rekami, jakby sie zbierat do lotu na skrzydtach...

— Ale ja musze!

Burmistrz jeszcze dobitniej powtorzyl ten sam giest, ze niepodobna, 1 wyszedl wraz z
zydem z pokoju.

Zrozumiecie czytelnicy, ze zghupieliSmy komple



tnie obadwaj, nie pojmujac, co to si¢ stato. Ja aresztowany, zkad, gdzie, za co? Moj Boze, jak
dowie si¢ ojciec, jak dowie si¢ matka... Grdzie oni nas zawiozg?— myslatem niespokojny i
zaczalem sobie przypomina¢ wszystkie moje czyny od czasu wyjechania z domu az do
obecnej chwili, czy nie popetnilem czego takiego? Policyant tymczasem, zrobiwszy §pigco-
nieszczesliwg ming, ani si¢ ruszyt ode drzwi, ale przestepujac z nogi na noge, si¢gat
cichaczem do kieszeni od kamizelki, z ktorej wydobywajac tufrowa tabakierke, jakby pokry-
jomu zapuszczal w nig palce, a te palce przesuwal rowniez tajemniczo koto nosa. Hipolit byt
caly wzburzony i blady; nie odpowiadajac na moje zapytania, biegal coraz predzej po
stancyjce, mrugal oczami poprawiat okulary i Zawziecie obgryzat paznogcie.

— Powiedz mi przyjacielu — odzywam sig, zblizajac do policyanta — gdzie oni nas
zawioza?...

Policyant zrobit bardzo powazng ming, jak cztowiek ghucho-niemy, i tylko wzruszyt
ramionami.

— Czy wy nie umiecie moéwic?

—= Przykazano nic nie gada¢ — odrzekt 1 zazyt tabaki.

Niedtugo rzeczywiscie zajechata bryczka pocztowa, wszedt ten sam zyd czy agent
policyjny, i musieli$my si¢ pakowac. Kuferek moj byt prawie nieru- szany od wczoraj, wigc
uwingtem si¢ predko, lecz z Hipolitem nie byta tak tatwa sprawa. Zyd chcial mu pomagag,
ale go dos¢ niegrzecznie odepchnat, 1 ze ztosci ktadt wszystko jak siano do thumokow, aby sie
tylko zmiescito. Nie pozwolono nam widzie¢ si¢ nawet z gospodynig zajazdu, lecz sam
dozorca nasz przynidst ra
chunki, naturalnie dobrze przesolone, i te musieliSmy fcez zadnych protestéw zaptacié.

Kiedy juz wszystko byto zatatwione, rzeczy wyniesione na bryczke, wyprowadzono nas
przed oberze. Straz przednig trzymali dwaj mieszczanie, stojacy z ogromneini palkami w
sieni na warcie, za nimi szlismy obaj z Hipolitem, a orszak zamykali dozorca i pan policyant
z pochwg od palasza. W gtownej sieni zebrato si¢ kilkanascie osob ciekawych, stala 1
Chaimko- wa z desperacko-zatosliwa ming, i moj przyjaciel, artysta Fircykiewicz, widocznie
juz dobrze Sciety, bo silit si¢ co$ powiedzie¢ na pociechg, ale jezyk go nie stu- chat...

— Panna Michalina jak si¢ ma? — pyta Hipolit gospodyni.

— Dzigkowac Bogu, co jej jest lepiej — odpowiada Chaimkowa, wbrew opozycyi
naszego dozorcy, ktory zaczal ja dos¢ impertynencko na bok usuwac.

I — Pozdrow ja pani 1 powicdz, ze wkrotce dam znac o sobie...

Pani prezesowa rzeczywiscie pozyczyta nam derki do nakrycia siedzenia, ma si¢
rozumie¢ tylko przez pierwszg stacye, bo stuzgca zapowiadata pocztylionowi aby nie
zapomnial przywiez¢ ja napowro6t. Hipolit 1 ja usiedliSmy obok siebie, Zyd dozorca na
przodzie, i bryczka ruszyta zwawo.

— Przynajmniej teraz pan mozesz powiedzie¢, gd*ie my jedziemy?

— Do Warszawy.

— Chwata Bogu—pomyslatem—ze nie w przeciwng strong.



— Do Warszawy? — powtérzyl, usmiechajac si¢ Hipolit — to juz domyslam sig, co to
znaczy.

I rzeczywiscie musiat co§ miarkowac, bo uspokoit si¢ nieco, 1 nie pytal o nic wigce;j
dozorcy, ktéry siedzac naprzeciw nas udawat, ze niby drzemie, a swoja droga spogladat przez
palce 1 budzit sig, ilekro¢ ktdry z nas poruszyt si¢ zywiej. Zresztg jestto cztowiek bardzo
grzeczny, czysto i doskonale moéwi po polsku, przytem dosy¢ wyksztatcony i rozmowny, aby
tylko nie pyta¢ go o spraw¢ naszego aresztowania. Na stacyach pocztowych, gdzie wypadato
nam zmienia¢ konie, nie ruszyt si¢ z bryczki dopoty, dopoki kto$ nie wyszedt z kance- laryi;
wtedy, pokazawszy jakies pismo ekspedytorowi, ptacit za ekstrapoczte, majac ciggle oko na
nas Zzwrocone.

Ta $cistosc¢ 1 tajemniczo$¢ naszej podrdzy czasami przerazata mi¢ do tego stopnia, ze
zdawato mi sig, jestem juz skazany na wywiezienie gdzie§ w oddalone kraje na cate zycie.
Rozpacz tedy ogarniata mig straszliwa i tzy stawaly w oczach na mysl, Ze poraz ostatni
przejezdzam te okolice i nie zobacze wigcej poczciwych rodzicéw tudziez catej rodziny,
ktorg teraz sto razy wigcej kochatem. Nawet surowa i zachmurzona postaé ciotki Filomeny
wydawata mi si¢ wcale przyjemna, kot Wiernu§ — biednym, ale przywigzanym do pani swej
niedotgga. Dziwaczy ona, bo stara; kto wie, czy 1 ja takim nie bede gdy si¢ zestarzeje...
Nastepnie poczatem sobie robi¢ wyrzuty za moje lekkomyslne obchodzenie si¢ z ciotka, za
ow frak pogardzony, ktory rzeczywiscie dla niej musial mie¢ wielkg warto$¢. Majac si¢ juz
za straconego na wieki, dumatem dalej o przysztosci Kasi, czy tez Wactaw si¢ z nig ozeni, co
si¢ stanie z naszg wioska, jak si¢ pokieruje mtodsze rodzenstwo... I widziatem si¢
cztowiekiem ztamanym, gdzie$ w odleglej pustyni, samotnym ze swoja troska, tesknigcym, z
oczami wlepionemi na zachod...

Jechalismy caty dzien; do obojetnej rozmowy z naszym dozorcg nie miatem ani checi ani
przedmiotu, wigc po chwilach rozpaczliwych rozmyslan, zaczeta przeblyskiwac iskierka
nadziei, wiara w swoj¢ niewinno$¢ 1 wiara w sprawiedliwos¢ ludzka, ktora nie moze
dopusci¢, aby niewinnego cztowieka karano bez przyczyny... Pocieszatem si¢ zatem i
nabieralem otuchy, cho¢ przypatrujac si¢ zgngbionej fizyognomii Hipolita, *zaczalem
podejrzywac, ze musi poczuwac si¢ do czegos, skoro tak nagle stracit i zywos$¢ i1 energie
wlasciwg swemu charakterowi.

Byla godzina moze juz szosta, i dobry zmrok zapanowal na ziemi, kiedy mingwszy
ostatnig stacye, zaczeliSmy zbliza¢ si¢ ku Warszawie. Juz dostrzeglem zdaleka kopule
ewangielickiego ko$ciota, wieze innych $wiatyn, ktére dziwacznie zmienialy pozycye, bedac
raz z tej, drugi raz z tamtej strony owej kopuly. Jasna tuna, niby odblask dalekiego pozaru,
zwolna rozlegala si¢ nad miastem, wsrdd niej gdzieniegdzie przebijato si¢ zywsze §wiatetko,
niby gwiazda, a w miar¢ przyblizania si¢ wytazito z mgly coraz wigcej tych swiatet, formujac
si¢ to w zygzaki, to w linie, to wreszcie w szeregi, niby kondukt ksi¢zy idacych ze §wiecami
za pogrzebem... Nereszcie wjechaliSmy na Prage, pokazato si¢ zwierciadto poczciwej starej
Wisty, w ktorem te §wiatla zarzeczne odbijaty si¢ w glebi 1 wyzej 1 nizej, a turkot dorozek w
miescie, niby szum jakiego$ dalekiego wodospadu, albo warczenie kot maszyn war



sztatowych jednostajnie i monotonnie dochodzit moich uszu.

Kiedy przejechaliSmy most na wisle, i bryczka wpadta w podskokach na nierowny bruk
warszawski, serce z aczeto mi bi¢ w piersiach zywiej. Nasz dozorca podniost si¢ z siedzenia i
szepnal co$ pocztylionowi, a mnie juz tchu zabrakto w piersi z obawy i niepewnosci, gdzie
skreci bryczka od kolumny Zygmunta... Po- cztylion zwrocit na lewo. Po ulicy wrzato zycie,
o$wiecone omnibusy i dorozki pomykaly w t¢ i owa strong, trotu arami snuta si¢ ludnos¢
swobodna, kobiety w towarzystwie wesotej mtodziezy, wszedzie $miech, zycie, a w duszy
mojej strach i rozpacz... Aresztowany wiezien*— powtarzatem sobie, zegnajac si¢ przed
kazdym mijanym kos$ciotem 1 proszac gorgco Pana Boga, abym mogl wydoby¢ sie gtadko z
tej przeprawy. Pokazuje si¢, ze niekoniecznie trzeba by¢ na morzu, aby si¢ nauczy¢ modli¢.

Kiedysmy skrecili w ulice Krolewska, przyznaje, ze serce bito mi jak mlotem, w oczach
zaczeto mi si¢ zaCmiewac, a usta miatem tak spieczone, jakby mig¢ trawita tyfusowa
goraczka... Uwazalem, Ze agent nasz byt coraz wigcej niespokojnym, Ze si¢ nieustannie ogla-
dal, 1 jakby znaki jakie$ dawat spotykanym na ulicy policyantom, a nawet dostrzegtem, ze
nieznacznie trzymat na dole za paltot mojego towarzysza.

Przejezdzamy przez >- plac komendy — ja juz wydobywam nogi do wysiadania, lecz o
dziwo, bryczka nie staje, lecz pedzi dalej, skreciwszy w Mazowiecka ulice. Przyznaje, ze nie
wiedziatem, czy cieszy¢ si¢, czy smuci¢; wszelkie przeczucia i przewidywania stracity war-
tos¢ dla mnie wobec tego faktu... Drzacy, prawie bez
myslny nie wiedziatem, co si¢ ze mna dzieje, gdy bryczka naraz zatrzymata si¢ przed jedna z
ozdobniej szych kamienic...

— Domyslitem si¢ — rzecze z ironicznym usmiechem Hipolit, spojrzawszy na dom.

f. — Wiec gdziez nas wiozg?

— Zaraz zobaczysz — szepcze, wysiadajac z bryczki i $ciskajac mi¢ mocno za reke—
Grzesiu, zostaniesz na zawsze moim przyjacielem!

Przez elegancka sien, nast¢pnie froterowane i dywanikiem wytozone schody, wchodzimy
na pierwsze pietro. Opiekun nasz widze co$ bardzo jest zadowolony, bo usmiecha sie,
rozkosznie zaciera rece, jednak puszcza nas przed sobg w obawie, abySmy mu ztad jeszcze
nie uciekli...

— Winszuje panu, udato ci si¢ — rzecze Hipolit, gdy on juz przyciska palcem sprezyne
od dzwonka.

— Niech pan dobrodziej daruje — odpowiada z szczegdlniejszg uprzejmoscig—takie
miatem polecenie pana prezesa... Przykro mi, ze tyle narobitem mu niepokoju, ale trudna
rada, stuzba taskawy panie, trzeba stuchac...

Otworzyt nam drzwi porzadnie ubrany, niemtody juz lokaj, trzymajac Swiecg w rgku, a
zobaczywszy wchodzacego Hipolita, cofnat si¢ ze zdziwienia.

— Panicz Hipolit... predzej bym si¢ $mierci spodziewat!...

—nm Pan prezes w domu?—pyta dozorca.

— W swoim gabinecie, odpowiada stuzacy.

— Prowadz nas do niego...

Gdy ogladajacy si¢ wciagz na Hipolita lokaj szedt przed nami ze §wieca przez wielki, jak
si¢ zdaje, pokoj



jadalny, z innych drzwi pokazata si¢ tadna gloweczka garderobianej, zapuszczajac ciekawy
wzrok na ten pochdd... Panna ta rowniez spojrzata zdziwionemi oczyma, a zawotawszy: ,,pan
Hipolit!" cofnela si¢ nagle, jakby z tg3 wiadomos$cig pobiegla dale;.

Lokaj zapukat do drzwi gabinetu i weszlismy wszyscy. Wielkie biuro z pultem stato na
srodku dos$¢ obszernego i ponurego pokoju, a przy nim siedziat tytlem do nas juz niemtody,
nadzwyczaj chudy i osiwiaty mezczyzna. Widocznie, ze piszac, potrzebowal dokonczy¢
jakiego$ frazesu, bo zrazu nie podniost oczu przed siebie, i dlatego mialem czas uwaznie mu
si¢ przypatrzy¢. Dwie $wiece osadzone w kandelabrze staty na biurku, a §wiatlo ich odbijato
na srebrzystych wlosach dygnitarza. Wtosow tych juz nie wiele byto na gltowie, 1 wszystkie z
tylu zaczesane naprzod, gdzie w szczegdlniejszy sposob rowniutko zakrecaty sie do gory,
tworzac razem z faworytami jakby garnirowanie czepka naokoto twarzy.

— A co tam? — zapytal, podnoszac gltowe, z ktdrej btysnety nagle szkietka okulardw...

m— Jasnie wielmozny panie radco, jesteSmy — przemowil, podchodzac na palcach nasz
dozorca.

— Ach to pan, panie Fuchsstein... No c6z?

-— JestesSmy tu!

I wskazat r¢ka ku drzwiom, gdzie my z panem Hipolitem z ming prowadzonych na rzez
barankow stali w potcieniu.

Tajny radca zerwat si¢ z fotelu, okulary znowu btysnety, ale juz zywiej, jakby ich blask
polaczyt si¢ z blaskiem oczu, potem wyprostowat si¢ jak struna, rekami
wtosy na gtowie poprawit i postapit z powaga parg krokow.

r — Jestes$ ptaszku! — wycedzit, ktadac na ramieniu Hipolita chude w brylantowy
pierscien ubrane palce...

Hipolit jeszcze bardziej zmalat i skulit si¢ pod ciezarem tej reki, 1 wielkg swojg glowe
pochylit tak, ze broda prawie dotykala piersi. Co do mnie, pamigtam tylko, ze twarz mi¢
palifa jak ogien 1 ze musiatem mie¢ bardzo glupio przestraszong ming...

H m— Niech pan raczy spojrze¢ do gory — mowi prawie przez zeby stary radca, a
policzki tylko mu drgaty i1 koSci wystepowaty ostrzej przez skorg.

Ale gdy Hipolit milczal, pan radca ze Zle pohamowang Zywoscig podnidst mu gtowe do
gory, a zapusciwszy ognisty wzrok swoj w mate zamglone oczy jego, patrzal dtugo... Nagle
odwrocit sie¢, przycisnal sprezyn¢ dzwonka stojacego na biurku, na odgtos ktorego pokazat
si¢ Ow stary lokaj.

— Floryanl— zaprowadzi¢ panicza do jego pokoju, drzwi zamkna¢ na klucz i klucz
mnie przynies¢, ro- zumicsz!

' Stuzacy zblizyl si¢ do radcy tajnego i co§ mu na to szepnat do ucha.

m— A niech wyskoczy! Pal go licho—odpowiada glosno...,—Zabije sig, to raz bede miat
spokdj!...

Hipolit nie probowat ani si¢ odezwac, ani podnie$¢ oczu na ojca, cho¢ stary lokaj co$ mu
tam szeptal i tracat go tokciami, lecz odwrdciwszy si¢ z ta samg ming, poszedt za nim.

— A to kto?—spytat nagle pan radca, spostrzeglszy mnie stojagcego przy drzwiach.



— Dotegowski Grzegorz m— odpowiadam z drzeniem.

— Co za Dolegowski?... czego on tu chce? — mowi, zwracajac si¢ do agenta.

— Jasnie wielmozny panie radco, ja wtasciwie nie wiem; burmistrz z miasteczka kazat
mi go zabraé. Oto jest raport, ktory mi wreczyl.

— A kto tam burmistrzem?

— Dlugosz—wtracam nie$miato.

Badca tajny spojrzat na mnie surowo, widocznie, ze niepotrzebnie si¢ odezwatem.

— Tak jest — mowi agent — zdaje si¢ ze Dtugosz...

Badca zblizywszy si¢ do kandelabra, zaczyna czyta¢ pismo burmistrza.

— Glupiec—mowi, rzucajac papier na ziemi¢.— Co mi tu po jakich$ Niedot¢gach czy
Dotegach... Mozesz sobie i8¢ aspan, a jak mi powazysz si¢ wigcej zadawac¢ z moim synem, to
pojedziesz tam, gdzie pieprz rosnie, rozumiesz?

Jak cztowiek, ktory z palacego si¢ domu wyskoczy z drugiego pigtra i poczuje si¢ bez
szwanku na ziemi, tak i ja z tem samem uczuciem juz bylem za drzwiami.—Zdaje sig, ze
tylko dwa kroki zrobitem przez wielka sale, krok przez przedpokdj, i bylem w przedpokoju a
potem na schodach. Nie stagpam ale popro- stu zjezdzam po poreczy na dot, gdy kto§ z gory
wybiega za mng i wota:

— Panie, panie, prosze pana!

Stary lokaj ze §wiecg przechyla si¢ przez ba-
ryere.

Ip — A rzeczy swoje niech pan zabiera, bo tu je "zniesli.

Bodajze ci¢, pomyslalem, wracajac napo wrot do gory, i kiedy si¢ biedze, kto mi tu
zniesie kufer na dot i sprowadzi dorozke, zjawia si¢ taz sama fertyczna pokojowka, ktorej
glowe widziatem, idac do gabinetu radcy...

v — Pani prezesowa tez prosi pana na chwileczke.

— Kogo? mnie?

— Tak jest, pana — powtarza, patrzac na mnie ciekawie.—Ja pana zaprowadze.

Z przedpokoju malemi drzwiczkami, przez jaki$ wazki 1 dlugi korytarzyk szedtem za nig
pociemku az do kredensowego pokoju. Tu otworzyta drzwi 1 ja nagle, odsungwszy portyere z
przed oczu, znalaztem si¢ w do$¢ obszernym, zastanym dywanem salonie. Niemtoda juz
kobieta, malenka, z duzg gtowa i przymruzone- mi oczyma, widocznie matka Hipolita, bo
podobniu- tenka do niego, wstata od stolika, nad ktérym, wisiata duza lampa z blado-
zielonkowatym kloszem, i1 szybko zblizyta si¢ ku drzwiom.

| — Przepraszam pana, czy to pan przyjechates z moim Hipciem? Bp; — Tak jest, ja.

— Pan jestes$ agentem policyjnym, ktory go przywiozi?...

— Nie panti, ja jestem Grzegorz Dotegowski...

Cos jakby lekki $§miech, czy tez poruszenie zywsze dato si¢ stysze¢ przy stoliku, od
ktorego wstata prezesowa, 1 dopiero wtedy spostrzegtem siedzaca z dru



giej strony lampy mtoda panienke, ktora w tej chwili umyslnie przechylita gtowe, aby mi¢
zobaczy¢.

—  Wiec ktoz pan taki, panie Dolegowski, czy artysta tego teatru?., czy...

— Ja prosze pani prezesowej jestem syn obywatelski i przyjaciel pana Hipolita...

Panna siedzaca przy stoliku, az si¢ podniosta z fotelu i po nad lampe wystata dwoje
wielkich czarnych oczu na zwiady...

— Proszg, niech pan siada—mo&wi, wskazujac mi fotelik przy tym samym stoliku...

Uktonitem si¢ bardzo niezgrabnie owej panience, bo nogi zaplataly”mi si¢ na dywanie
przy odsuwaniu ci¢zkiego fotelika, jednak usiadlem, migtoszac czapke w reku...

— Wigc to panowie razem podrozowaliscie z tg trupg aktorow?

— To jest ja nie, bo przejezdzajac ze wsi do Warszawy, stangtem temi dniami w oberzy,
gdzie mieszkat Hipolit, to jest pan Hipolit.

— Mow pan: Hipolit... nic nie szkodzi...

— I tam dopiero z nim si¢ poznatem i zaprzyjaznitem.

— Tak od razu?...

— Nocowatem w jego pokoju, bo innego miejsca nie byto, a ze on jest bardzo
sympatyczny 1 mity, wigc tak jakos...

— A prawda, ze on jest mity? — odpowiedziata pani, widocznie tem uradowana.—Ja
wiem, ze on umie zjednywac sobie serca wszystkich.

— Nawet aktorek... — dodata panna, nie podnoszac oczu od robotki.

m— Wy z ojcem to zawsze jeste$cie przeciw niemu... a swoja droga Hipcio umie si¢
podobac... Prawda panie, Ze u niego serce jak na dtoni, jedyny chtopiec...

— Sadzg, moja mameczko, ze lepiej byloby, zeby je schowat chociazby nawet w
portmonetke, a nie tak wystawial na targ publiczny...

f — To juz charakter jego taki zywy i serdeczny— odwazytem si¢ powiedzie¢ $mielej,
albowiem troche mig¢ irytowaty przymowki panny...

— Tak jest, masz pan najzupetniejsza stusznos¢ —dodata prezesowa, spogladajac na
mnie z widoczng wdzigcznoscig. — Juz jak kogo Pan Bog takim stworzyt, innym nie
bedzie... Zreszta to taki chtopczyna nerwowy, stabowity... Proszg, pana, nie uwazates pan,
czy tez nie kaszle?

— Zdaje mi sig, ze nie...

m— [ jakescie spali w nocy, nie styszales$ pan?...

m— Nie, wcale nie kaszlat...

— Dzigki Bogu, okropnie si¢ batam, czy mu takie zycie i niewygody nie zaszkodzity.
Bo trzeba panu wiedzie¢, ze Hipcio zagrozony jest piersiowa choroba, doktor dawno mnie
przestrzegat o tem, méwigc, ze on ma nadzwyczaj waska klatke piersiowa... A ze 1 ja majac
lat trzydziesci, o mato Zze nie dostatam suchot, wigc drzatam o niego... Dzigkuj¢ panu
uspokoites mig...

Stary Floryan wszedt na to, pytajac si¢, gdzie pani kaze poda¢ herbate, bo pan prezes
kazat sobie przynies¢ do swego gabinetu...

— Nakryj tu — mowi staruszka. — A jakze tam Hipcio?



—  Potozyt si¢ spa¢, bo mowi, jestem zbity podrdza, jak zgnite jabtko...

—  Zawsze dowcipny...

— Juz to prawda, zZe paniczowi nigdy nie zbywa na konceptach.

— Anie kaszle, nie styszates?

—  Me, tylko chrapie, az w moim pokoju stychac...

—  Biedne dziecko, ile on musiat znie$¢ przykros$ci i niewygdd... Moze pan pozwoli z
nami filizanke herbaty. Przepraszam, ze go tak zatrzymuje¢, bo zapewne jestes tak samo
strudzony, ale radabym si¢ do- wiedzi¢¢ troche szczegotow o tych dziecinnych awanturach.

Podzigkowalem za zaproszenie, i zarazem upewnitem, ze dla mnie taka podroz jest
niczem; my na wsi jeste§my do wszystkiego przyzwyczajeni...

Gdy stuzacy nakrywat stolik, i ustawial tace z przyrzadami do herbaty, pani rozpytywata
mi¢ o cate towarzystwo aktoréw i nieznacznie o pann¢ Michaling... Opowiedziatlem
wszystko, co wiedziatem, nie wspominajac naturalnie ani o projektach wykradzenia, ani o
goracej adoracyi Hipolita, o wiencach, bukietach i t. p. oznakach mitosci jej syna dla tej
panny. Jednak w trakcie tego przyszto mi na mys$l wezorajsze przedstawienie: Dzieci
wojewody czyli Rozbodjnicy zamku Rab- sztynskiego. Wiec z kolei rzeczy zaczatem
opisywac i sam teatr i wypadek z niedzwiedzicg. Pani prezesowa byla dosy¢ uprzejma dla
mnie, wigc jakos$ o$mielony, musialem dosy¢ charakterystycznie i dobrze te fakta przed-
stawi¢, bo jak zaczela si¢ §mia¢ z poczatku, tak w koncu juz rady sobie da¢ nie mogta...
Rzucata si¢ na fote-

u, zakrywata oczy, trzesta sig, ocierala tzy, w koncu doszla juz do takiej wesotosci, ze tylko
machata chustkg trzymang w r¢ku, powtarzajac:

— Dosy¢, dosy¢!...

Uwazatem, ze toz samo, chociaz nie z takg swoboda, dziato si¢ 1 z panng. Udajac
obojetna z poczatku, nalewata z imbryka herbatg do filizanek, ale powoli widzg, ze r¢ka jej
si¢ “rzesie a sitko osadzone w dziobku dzwoni po filizankach. Poczem juz nie mogac
pohamowac¢ $miechu, stawia nagle ten imbryk i ucieka w gtab pokoju i chichocze tam bez
wzgledu, czy to wypada, czy nie wypada.

— Ach, zeby to ojciec styszat... prawda Zanciu— Zeby ojciec mogt styszec... Alez to
jest wyborne... alez to nic lepszego...

Lecz panna Zaneta nie mogta juz odpowiadaé, tylko przechylita si¢ na kozetce w
ciemnym zakatku pokoju i trzymatla si¢ rekg za serce...

Nareszcie kiedy sie troche uspokoily, a ja skrgcitem opowiadanie na nasza podroz,
wrocita panna do stolu 1 muszg to przyznaé, z inng juz ming podata mi filizanke z herbats...
Odwazytem si¢ spojrze¢ na nig i jakos nasze* oczy spotkaly si¢ z soba niechcacy; skutkiem
tego i ja i ona zaczerwieniliSmy si¢ porzadnie.

Nie powiem, zebym si¢ z powodu tego zarumienienia juz miat zakocha¢ w pannie
Zanecie, ale przyznaje, ze mi sie bardzo podobata. Rzeczywiscie jest ona bardzo piekna,
moze mie¢ lat o§mnascie najwyzej, cere biatg matowa, nosek zgrabniutki, usta jak Swiezo
zerwana wisnia, a oczy tak czarne, ze ani zrenic roz-
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roznic, ani wiele biatka z nich zobaczy¢ nie mozna..* Figurka przytem bardzo wdzigczna,
moze troch¢ za szczupta; wzrost wigcej niz sredni, chéd powazny i chwiejny, jakby jej glowa
ciezyta, z powodu niezwyklego bogactwa czarnych I$nigcych si¢ wlosow...

— Musisz pan to opowiedzie¢ tatce — odzywa si¢ juz z pewna, poufatoscia, jakbysmy
si¢ nie od dzi$ znali —tatko bardzo lubi takie rzeczy...

— No proszg cig, jakze tu niema by¢ wesotem takie zycie aktorow?...—dodaje matka.—
Nie dziwig si¢ Hipciowi, chociaz nie pochwalam, ze zasmakowal w ich towarzystwie... Ale
pan wybornie opowiadasz, winszuje takiego humoru i pojmuje¢, dlaczegoscie si¢ tak predko z
Hipciem zaprzyjaznili.

— Dtugo pan zabawi w Warszawie? — zapytuje panna Zaneta, gdym wstat, aby si¢
pozegnac...

— Mam zamiar tu pozostaé. Ojciec wystal mig dla praktyki po biurach, abym obeznat
si¢ z admini- Stracya i sgdownictwem, i w ogole z instytucyami kra- jowemi.

— A to bardzo chwalebne... bardzo... — moéwi prezesowa.- Zegnamy pana i dziekujemy
za przyjemny wieczor...

—. Ukloniwszy si¢ z uszanowaniem, juz zmierzalem ku drzwiom, gdy zdawato mi sig, ze
panna Zaneta szepneta co$ do matki...

— Spodziewam si¢ panie Dotegowski, ze pan o swoim przyjacielu nie zapomni...

— Pan prezes zakazal mi tego... 1 nawet zagrozit...-

Matka umilkta, ogladajac si¢ na corke, corka znowu chceiata co$ powiedzie¢, ale nie $miata,
wigc * skonczylo si¢ jeszcze na ostatnim ceremonialnym ukto- | nie, po ktérym wyszedlem
zty na siebie, zem zanadto moze byl poufatym z temi paniami.



VIII.

Przebrnawszy tak szczgsliwie katastrofe, ktora mi tyle strachu napedzita, jechatem z
lekka mysla na Leszno, a przez droge snuty mi sie po mysli te czarne oczy panny Zanety i
grzeczne przyjecie pani prezeSOwej.

Juz musiato byo po dziewiatej, kiedym zajechal przed mieszkanie pana Wactawa. Nie
bylem tu nigdy, bo wprowadzit si¢ do niego juz po moim wyjezdzie na wies, wigc
odszukawszy str6za po wielu korowodach, dowiaduje sie, ze trzeba 1§6 na drugie pi¢tro
prosto ze schodow na lewo, a potem na prawo i wprost... Dzwoni¢ do drzwi, kazawszy
dorozkarzowi nie$o rzeczy za sobg — nikt nie otwiera; zaglagdam przez dziurke w zamku —
ciemno w pokoju, ale klucz jest z tamtej strony, zatem szturmuj¢ energiczniej sagdzac, ze musi
byo gdzies w dalszych pokojach.

To moje dobijanie si¢ sprawia szmer w korytarzu, i otwieraja si¢ naprzod drzwi
sasiadujace, a w nich ze $wieca w reku staje dosy¢ przystojna stuzaca.

— A do kogo to?—pyta mig trochg¢ szorstko.

— Do pana Wactawa...

[. — Nie ma go w domu. Pan Waclaw jest u na- ; szych panstwa na herbacie.

— Kiedy tak, to moja §liczna panieneczko idZ do pana i powiedz, ze przyjechat
Znajomy jego ze wsi...

Dziewczyna schowatla si¢ we drzwiach, zostawiali wiajac nas w ciemnosci, i po kilku
sekundach szastania V. krzestami niepokoju, ktory dochodzit moich uszu, kto$ przekreca
kluczem w zamku i spotykam si¢ oko w oko i z Wactawem.

— To ty Grzesiu?—mowi zdziwiony, wprowadzali; jac mi¢ do pokoju.—Coz ty
tu robisz?

— Jak pan widzi, przyjechatem. Mam tu list do pana, ktory wszystko wyjasni...

— Ale tam u was nie zdarzyto si¢ nic ztego?
| JfE I m-— Nic, wszyscy zdrowi.

Wziat list, przeczytal, i uwazalem, Ze kompletnie byl zaambarasowany moim przyjazdem.
Udawatl wprawdzie, Ze mi jest bardzo rad, prosil, zeby si¢ rozgosci¢ || bez ceremonii, sam
nawet ustawiatl moj kuferek, lecz ( jako$ wszystko nie szto mu gladko—to juz inny Wa- :
ctaw niz u nas.

— Zkadze powstat tak nagly projekt wystania ¢ ci¢ tutaj? Gdy bytem na wsi, ani o
tem wspomniano...

Najatbym ci mieszkanie, a tu u mnie tak ciasno, bedzie ¢i niewygodnie... No mdj drogi
Grzesiu, jakze si¢ tam macie, jakze panna Katarzyna?—dodat ciszej, spuszcza- I' jac oczy...

— Zdrowa, wszyscy kazali si¢ panu kfaniac...

— Ale — rzecze po chwili — ty pewnie jestes$ gltodny, a tu ja nic w domu nie mam.
Od niejakiego



czasu stotuje sie u tych panstwa w sasiedztwie, od ktorych to mieszkanie odnajmuje.

— Nie jestem glodny...

— Powiedz prawdg, mdj drogi, i nie rob ze mng ceremonii, poszle po co do miasta... Ale
poczekajno, pobiegne do sasiadki... moze ona co znajdzie...

Prosilem, zeby sobie nie robit subiekcyi 1 zostat dalej u tych panstwa, ale jego juz nie
byto.

Zostawszy sam, zaczalem si¢ rozpatrywac¢ dokota. Salonik byl obszerny, obok drugi
pokoj sypialny i chociaz nie wykwintnie ale bardzo elegancko urzadzony... Zastanowita mi¢
tylko pewna migkko$¢ w tem wszystkiem, co$ takiego, co nadawato temu mieszkaniu wigcej
sladow kobiecej dtoni. Czysto wszedzie i 1$nigco az do przesady, a tych gracikéw, drobnostek
1 cacek petno na biurku, na stotach i stoliczkach, ze trudno si¢ byto ruszy¢ a bron Boze
oprzeé, aby co$ nie spadto... Wszedzie jakie$ nakrycia siatkowe, jakie$ niby serwetki i
pokrowce, czepiajace si¢ cztowieka, na kanapie, na szeslongu, fotelach, stole i stolikach.
Jedne z szarych nici, drugie z bawely, inne z kolorowej wioczki z guzami i kwiatami. W
sypialnym pokoju jeszcze widoczniejsze wygodki: dywany, dywaniki, sukna na podtodze,
poduszki z haftami i falbanami, a jest tego co$ cztery, wigksze i mniejsze. Tu pantofle z
tulipanami, tam czapeczka paciorkowa jedna i druga z sutemi kwastami, a nawet gitara, ta
sama stara przyjaciodtka, tylko juz od$wiezona i btyszczaca, wisi na jakiej$ podktadce z
krzyzowej roboty, wycietej w ksztatcie dsemki.

No, mysle sobie, co si¢ z tego cztowieka zrobito, alezto baba wypieszczona, niezawodny
kandydat na starego kawalera. Zle z moja Kasia, papiery jej spa
daja, bo taki cztowiek nietatwo zdecyduje si¢ porzucié¢ te wszystkie przyzwyczajenia dla
kogos... I dla mnie “przyznam si¢ jest tu duszno; boje si¢ stapié, roztozy¢ na kanapie, boje sie
pali¢, nie mam gdzie splung¢, bo jakos i te kroszuarki, co stojg po katach, sa pozamykane
wieczkami z tajemnym mechanizmem, Ze chcac icli uzy¢, trzeba jak ostrygi gwattem
otwierac.

— No, Grzesiu, przebierz si¢ troche, pdjdziemy do panstwa Leczyckich. Zarekomenduje
cig — mowi zywo pan Waclaw juz z lepsza ming — 1 tam wypijemy herbate... tylko si¢
pospiesz... S - — Ech, jabym wolat zostac...

A, nie mozna, pani byta tak grzeczna, Ze kazala drugi raz nastawi¢ samowar... nie
wypada... Czekaj, ja ci pomoge rozpakowac kufer...

Nie pozwolilem na to, lecz on stat nademng jakby dozorca jaki, gdy wyjmowatem
ubranie, a kiedy juz mialem to, co mi potrzeba, 1 zamykatem wieko zostawi- m wszy czgs§¢
rzeczy na stotku, kazat mi ztozy¢ to wszystko napowrdt, a nawet sam dopomogt, zeby tylko
zrobi¢ porzadek. Podobnie dozorowatl mi¢ kiedy si¢ myltem, prowadzit mi¢ to do
przedpokoju, to do sypialni, nie dal mi grzebienia, ktory wziglem z jego tualety, ale poszukat
innego—stowem tak mi¢ wynudzil, ze kompletnie zniechgcony poszedtem do owych
panstwa...

— Muszg ci¢ uprzedzi¢, ze pan Leczycki jest sedzig apelacyjnym, cztowiek nadzwyczaj
wyksztalcony, powazny i lubi tez takg rozmowe. Wigc stuchajze go cierpliwie... Pani za to
bardzo mita i elegancka kobieta Swiatowa, ale bez tej sztywnosci salonowej, jednak
uwazajaca na wszystko...



Kekomendacya moja odbyta si¢ do$¢ na zimno; pani uktonita mi si¢ ceremonialnie, jakby
takze byla zaklopotana, bo wskazawszy mi miejsce przy stole, wzigta si¢ zaraz do nalewania
herbaty. Jestto kobieta w wieku, ktéry trudno oznaczy¢: wyglada na lat dwadziescia osm do
trzydziestu, ale moze mi$é i czterdziesci. Sredniego wzrostu, ksztaltna, chociaz cokolwiek
zanadto okragla ma figure. Blondynka z wielkg koa - fiurg na glowie, rzuca przenikajgce
spojrzenia duzemi niebieskiemi oczami. Nie jest pigknoscig pierwszorz¢dna, bo rysy twarzy
cokolwiek za grube i owal niezbyt regularny, jednak bardzo przystojna, do czego wiele
przyczynia si¢ stosowne ubranie, pelne odstajacych koronek, falban i innych strzepkéw, z
posrod ktorych za pelna twarz i szyja i rece wydajg sie mniejszemi. Koto ust ma doteczki taki
sam jeden na koncu brody i na pulchnych raczkach; a widocznie zywego temperamentu, bo
siada 1 wstaje z krzesta nieustannie, i spoglada bystro, przymruzajac pickne swe oczy
ocienione dluga i 1$nigca jak jedwab rzesa. Dzis, kiedy sobie przypomne calg te sceng,
oburzam si¢, jak moglem znies$¢ tak chtodne przyjecie mej osoby, ale wowczas bytem dos¢
nie$miaty, jako nowicyusz, wiec procz zaktopotania nie czulem nic wiecej. Pan Wactaw
réwniez nie byt w humorze, cho¢ obracat si¢ swobodnie, jakby u siebie w domu.

- Przez otwarte drzwi drugiego pokoju, stabo o§wieconego lampg z zielong umbrelka,
widziatem calg $cian¢ zatozong ksigzkami 1 styszalem od czasu do czasu urywane chrzakania.

— Mikotaju! — odzywa si¢ gtosniej pani — moze- i ty si¢ napijesz herbaty. P6jdz-ze tu
do nas.~

Nazwany panem Mikotajem, poruszyt si¢ glo$nioj i za chwilg pokazat si¢ we drzwiach z
ming cztowieka, ktory dopiero co si¢ obudzit. Jestto sredniego wzrostu mezczyzna z ogromng
glowa, bujnie pokryta siwemi wlosami. Twarz jego blada, wyrazista, co§ w rodzaju twarzy
Kosciuszki, oczy czarne, i silnie zarysowana brew nad niemi. Pan s¢dzia idzie tak
niezgrabnie jak stary kawalerzy sta, a cate ubranie tak dziwnie si¢ na nim trzyma, ze ledwie
pod niem ksztattow ludzkich domysle¢ sie mozna. Wszystko jakby nie na niego robione,
krotkie, upinajace sie, ciggnace, lub wiszace. Trzymajac rece w obu kieszeniach, zblizyt si¢
do stotu, a pan Wactaw zarekomendowal mi¢ z obowiazku. Sedzia podat mi z cata
serdecznos$cig reke i zaczal sie przypatrywaé dos¢ natarczywie.

— Tegi z ciebie szlachcic, he? — mowi, klepigc mi¢ reka po ramieniu—opalony,
dziarski... Bardzo mi przyjemnie pozna¢ ci¢ kochany Grzegorzu, lubi¢ mtodych ludzi, bo to
panie dobrodzieju jest pigkny kwiat z puchem i barwa zycia... a kt6z kwiatow nie lubi? No i
ten Grzegorz mi si¢ podoba, nie jaki$ tam Astolf, Adolf... lub Heliodor, to nasze imi¢
ludowe... A twoj ojciec to szlachcic?

— Szlachcic.

— Taki stary, zaplesniaty, co? Nie czyta nic procz kalendarza i zaluje wszystkiego co
bylo, he?

— A, nie—odzywam si¢ na to — ojciec m6j wlasnie wiele czyta i pism mamy dosy¢...

— Bo to widzisz moj Grzesiu, ja jestem tyk, czyli mieszczanin prawdziwy...

— Co tam pana Dotegowskiego interesuje twoje pochodzenie—przerywa niechetnie
pani sedzina...



— Za pozwoleniem, moze obchodzi¢. Ludzie z ludzmi jak si¢ znajomia, powinni
wiedzied, co sg. Otoz ja jestem z urodzenia i z przekonania cztowiek z ludu, ktory jezeli jest
czem, to sam sobie wszystko winien...

— Alez Mikotaju...

— Zapozwoleniem, niech skonczg... Podobasz mi si¢ kawalerze i dla tego mowig ci,
jezeli chcesz czems$ by¢ na $wiecie, nie rachuj na stare szpargaly familijne. W szeregu
kawalerze trzeba stang¢ jak zotnierz, rozu- micsz... w szeregu...

— Wiasnie ojciec wystal mig tutaj, abym odbyt praktyke po réznych biurach
rzadowych 1 sadach dla obeznania si¢ z urzadzeniami krajowemi...

— A tak to chwalg, masz porzadnego ojca... Mowit mi dosy¢ o was i Waclaw,
szczegoblniej o siostrze, jakze jej to na imi¢?

tff Kasia.

— Bardzo mi si¢ podoba to imig... Grzegorz, Kasia... to po naszemu... A jakze ta Kasia,
tadna, he?... podobna do ciebie?

— Nie, przeciwnie jest blondynkg z niebieskiemi oczami.

— Jak aniotek, he? wlosy krecone?

—  Troche..."

— Blondynki bywaja czasami fadne—mowit wesoto pan s¢dzia.—Ten hultaj Wactaw
ma dobry gust... Powiadam ci, ja go tu swatam z jedng panienka, corkg mojego przyjaciela,
brunetka z okiem jak iskra... ale on nie, powiada: za blondynkami przepadam, i ma ra- cy¢. Ja
tego samego jestem zdania... Spojrzyj na moja Hele, no dzis$ jeszcze jest sobie tak niczego
kobieci
na, ale zebys ja byt znat przed dwudziestu laty, méwig ci, to niebo do ziemi...

— Mikotaju, usigdZzze—przerywa kwasno matzonka—i pij herbate... proszg, niech pan
bierze szynke!

— Za pozwoleniem — ciagnie dalej, siadajac na krzesle i mnie sadzajac obok—
zobaczylem ja pierwszy raz na odpuscie w Lomzy... przy bierzmowaniu... Zghupiatem, daje
ci stowo nie wiedziatem, co si¢ ze mng dzieje... Wioski krecone, jak u aniotka, oczki fioleto-
we, teraz jej zbladty, ale wtenczas to formalnie dyabe- tek jakis w nich siedziat, a minka
panie dobrodzieju, jak u nowonarodzonego dziecka. Ja bytem wtedy skonczonym magistrem
prawa, i bytem na aplikaeyi przy Trybunale—a moéwig ci, zdechl pies — stracitem glowe!

— Ech, ty i tak czgsto ja tracisz!

— Zapozwoleniem, na byle co nie tracg, ho, ho... Ty nie patrz na moja siwg gltowe, bo
ja panie dobrodzieju jeszcze tu miody... i czcze co pigkne i $wieze §| szlachetne!

— Pan s¢dzia zawsze poeta! —- odzywa si¢ pan Wactaw, zapalajac papierosa.

— Prawda, ja rzeczywisScie jestem poetg, cho¢ dwoch wierszy nie utozytem nigdy:
Lece—goni¢ wspomnien mary, Z kwiatoéw zycia wieniec plotg; Pigknos$¢, mitosé, czncia,
wiare, Na ogniwa spajam stote-.

Albo to:
1.za na krotko oko cieni, Czgsciej ptong w niem rozkosze, Bo-co ziemskie, rzucam ziemi, Co
niebieskie, w niebo wznosze.



Zahluje mocno, Ze nie moge czytelnikom odstapié na te chwile moich oczu i mojej
pamieci, aby mogli tak dobrze uprzytomni¢ sobie pana s¢dziego, jak ja go widzg przy tej
deklamacyi. Zwyczajnie mowiac, zacinat si¢ troche, zastepujac brak wyrazéw wydymaniem
ust i rozszerzaniem powiek oczu; ale gdy deklamowat—jakanie si¢ znikato, cata twarz
ozywiala si¢ inaczej, a gtos modulowat si¢ do stow przez lejkowate ust zwezenie lub
rozszerzanie.

Z przykro$cig musze tu wyznac, ze pani i pan Wactaw zapatrywali si¢ na ten popis
deklamacyjny sedziego z pewnem politowaniem. W spojrzeniach ich dostrzeglem lekki
usmiech ironii, a pani nawet wzruszalta ramionami.

Pan Mikotaj jest gaduta, ale gadula chwytajacym za serce; rzeczywiscie zna¢ w nim
$wiezo$¢ uczucia, 1 t¢ wewnetrzng mtodos¢, tak rzadka niestety w ludziach pdzniejszego
wieku. Byt zadowolony z zycia 1 ludzi 1 §wiata i swojej pozycyi, o ktorej nigdy nie marzyt...
Gdybym byl wiedzial w tej chwili to, o czem przekonatem si¢ pdzniej, potrafitbym objasni¢
sobie ten dziwny humor i pana Waclawa i pani, w jakim podczas rozmowy mojej z sedzig
zostawali. Pani widocznie byla o co$§ zadgsana, Wactaw tem zaktopotany, bo jako$§ chodzit
nie swoj, trwozliwie spogladat na panig i milczat... Szczegblniejszy niepokoj jego
dostrzeglem, gdy pan sedzia zwrocit rozmowe o Kasi i onim...

— Stuchaj Grzesiu, dobrego bedziesz miat szwa- gierka z Wactawa. Ztote serce u niego,
tylko panicz, bo panicz, chociaz syn prywatnego oficyalisty. Wygodki, §wiecidetka,
pachnidta... No, ale w gtowie ma dobrze, prawnik z niego tegi... Nie zgadzamy si¢ czasami

co do znaczenia prawodawstwa rzymskiego, ale ja jego jeszcze przekonam. Uwazasz,
doskonatos$¢ prawa rzymskiego prywatnego na czem zalezy?

— Nie wiem—mowig, spuszczajac oczy...

— Mo Mikotaju— odzywa si¢ pani — nie me¢cz pana Dolegowskiego, co jego
obchodzi jakie$ tam prawo?....

Za pozwoleniem, obchodzi go, bo kogoz nie inte- resuje rzecz, na ktorej wspiera si¢ caly
porzadek spoteczny? Czekaj ze ja krotko ci powiem: Oto zalezy raz na legalnej 1
systematycznej walce postepu z konserwatyzmem, uosobiong w sporze plebejuszow z
patrycyusza- mi, powtore: na pracach znakomitych juriskonsultéw z przekonania stoikdw, i
potrzecie na jus gentium i na- ‘tundis ratio przez pretorow wprowadzonem... Tu wi- | dzisz
kawalerze, tu—mowi, pukajac tabakierka o dton | —kryje si¢ cate bogactwo tresci
ugruntowanej na réznicach istote rzeczy stanowiacych jak dolus, culpa, error, vis, czem
pojedyncza wola uznang zostata jako | czynna przyczyna, dajaca prawu byt zewngtrzny... Ro-
zumiesz!... byt, zycie... A co mi ty bedziesz gadal o sa- molubstwie—mowi, zwracajac si¢ do
pana Wactawa.— Prawda, jest ono rdzeniem drzewa tego prawodawstwa, ale nie samem
tylko zmystowem samolubstwem. Owszem, ma swe wyzsze daznosci wladzy i niepodleglo-
Sci... Osoba 1 wolno$¢ w nietykalnosci domu...

— Daruje pan s¢dzia—odzywa si¢ Waclaw, biorgc mnie za reke—=zostawmy te
rozpraw¢ na kiedyin- dziej, pani jest cokolwiek stabg i musimy pozegnac
f panstwa...

— Spodziewam si¢, ze pan Grzegorz—~dodaje pani—zechce nasz dom uwazac¢ za dom
przyjacielski...



Z opowiadan pana Wactawa znamy si¢ wigcej niz prosci znajomi, dlatego prosze jutro i
pojutrze na obiad, dopdki si¢ pan nie urzadzi... Bardzo proszg, nie zrobisz nam pan zadnej
subiekcyi...

To mowige, podata mi reke juz z daleko uprzej- miejszem spojrzeniem, niz przy
powitaniu.

Kiedy zegnatem sedziego, ten byl napot nieprzytomny, z ming niewystrzeionego naboju...

— Ja ci mowig— odzywa si¢, odprowadzajgc mi¢ do drzwi — Ze prawodawstwo
rzymskie pojmuj¢, jako przyczyne w prawie, samg tylko wole wlasna...

— Alez Mikotaju, na mito§¢ Bozka—odzywa si¢ zona, odciggajac go odemnie—dajze
pokoj!

— Za pozwoleniem—odpowiada obrazony—niecb dokoncz¢—bez uwzglednienia
rationis juris... pamigtaj, prosz¢ bez uwzglednienia... No dobrej nocy kawalerze a ja ci kiedy
odczytam rozprawe, nad ktorg wtasnie pracuje, pod tytutem ,,Krytyczny poglad nahistorye,
zwigzku, postepu i rozwoju idei prawa w starozytnosci,,.

Wocale niegrzecznie pan Wactaw popchnat mi¢ we drzwi i stary zostat w pokoju...

— On by ci¢ zame¢czyt swojemi wywodami... No p6jdz odpocznij, a jutro pomyslimy,
jak cie ulokowac...

W mieszkaniu naszem zastaliSmy panng stuzaca pani s¢dzinej, ktdra przyrzadzata mi
posciel na sofie. Jestto przystojna bardzo dziewczyna i tak elegancko ubrana, Zze wcale nie
wygladata na stuzace. Dlatego tez i pan Wactaw jest dla niej nadzwyczaj uprzejmy, moéwi jej:
panno Jézefo, a czego to panna Jozefa si¢ trudzi, my tu sobie sami urzadzimy, ale ta panna
Joze

fa, wyrazajac si¢ troch¢ z przesada, i uzywajac zamiast bez, przez, nie da si¢ wyreczy¢ w
tej robocie.

pme— To widzisz bardzo porzadna panienka, z dobrego domu, 1 wyksztalcona—mowi do
mnie po jej wyjsciu—dlatego wszyscy tutaj obchodzg si¢ z nig delikatnie...

Nie bardzo moglem wierzy¢ w to wyksztalcenie panny Jozefy, kiedy jej trudno bez i
przez rozrozni¢, ale mysle sobie: niech 1 tak bedzie, skoro ja wszyscy adoruja.

m — No jakze ci si¢ podobata pani s¢dzina?

— Bardzo przyzwoita kobieta...

— Co to przyzwoita?—przerywa mi Wactaw do$¢ zywo—to jest zacnosci i dobroci
niestychanej osoba... A jakie wyksztalcenie, jaka delikatnos¢, jakie wzigcie... Ta kobieta
stworzona jest do innej sfery towarzyskiej... Prosz¢ cig, ja tutaj mieszkam, jestem obcy dla
niej — ptace wprawdzie, chociaz stosunkowo niewiele, a mam takie wygody, taka
troskliwo$¢ 1 wzglednos¢, ze we wlasnym domu czego$ podobnego bym nie mial. Jestto
kobieta, jakich mato.

I na tym punkcie nie zgadzatem si¢ w duchu na owg delikatno$¢ i dobry ton pani sedziny,
przypomniawszy sobie j¢j zachmurzong ming i szorstko$¢ obejscia si¢ z ingzein—ale
potakiwalem mruczac, jak to si¢ zwykle dzieje w takich razach.

Gdy przyszto spac si¢ potozy¢, pan Wactaw chodzit koto mnie jak nianka, nie z powodu
jakiej$ goscinnosci, tylko zeby mu nie zrobi¢ nieporzadku. Zapale papierosa, on juz szuka
oczami popielniczki 1 widzg drzy, aby popiot nie upadt na podtoge. Potozy jakas rzecz, lub
cz¢$¢ ubrania tu, on mi j3 niby niechcacy



przektada gdzieindziej. Stoliczek przystawiony do kanapy, nakrywa teraz cho¢by recznikiem,
aby si¢ nie rysowal, i ciggle tylko $ledzi wszystkie moje ruchy z najwyzszym niepokojem. W
domu, na wsi, majgc swoj kawalerski pokoj, nie robilem sobie wiele subiekcyi z porzadkiem,
ot jak to zwykle u mtodych: gdzie padto tam siadlo, wiec i tutaj nie mogtem od razu
zastosowac si¢ do jego wymagan, co tak rozstrajato pana Wactawa, ze odpowiadal mi
kompletnie nieprzytomny, i stracit reszt¢ dobrego humoru, ktérego cze$¢ z niewiadomej mi
przyczyny zostawit juz u swoich sgsiadoéw.

IX.

Po kilkudniowych niewygodach w miasteczku, po ucigzliwej pocztowg bryczka i w takim
strachu podrézy, spatem jak bobak wsrdd takich migkkosci, jakie mi pani s¢dzina kazata
przygotowac. Przyznaje, ze z wielkg przykroscig przyszto mi wstac o siodmej, ale pan
Wactaw tak mi¢ nudzit i tak przymawiat, ze kawg przyniosa, ze stuzaca przyjdzie sprzataé, iz
trzeba byto da¢ za wygrane dalszemu lezeniu. Jakoz niedtugo zjawita si¢ znowu taz sama
panna Jozefa w ztotych kolczykach i §wiezej ogoniastej sukni, przynoszac $niadanie.

—-Ja muszg i$¢ do biura — moéwi do mnie—i zaraz si¢ dowiem, gdzie ci¢ najpierw
pomiescimy —e tymczasem ty rozpatrz si¢ po ulicach, moze znajdziesz dla siebie pokoik...
klucz oddaj pannie Jozefie...

Zrobitem, jak mi radzit i okolo jedenastéj wyszedlem na ulicg. Ubierajac si¢, co$ mi tam
platato si¢ po glowie, zeby szuka¢ mieszkania na Mazowieckiej ulicy. Dlaczego na
Mazowieckiej? to sam tego wyjasnic¢ nie potrafie, cho¢ obok nazwiska tej ulicy stangty
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zaraz czarne oczy panny Zanety. Szczegolniejsza rzecz, jak mozna mieé takie oczy, w
ktérych zrenic nie widac?... Ciekawy jestem, czy tez takie sg, i we dnie?... Okna jej pokoju
muszg wychodzi¢ na ulice, zapewne wyglada czasem, bo wszystkie Warszawianki lubig wy-
chyla¢ gtowki... To i c6z, uklonitbym si¢, wszak bylem rekomendowany.

Otoz z takiemi myslami zblizylem si¢ do kuchni, aby odda¢ klucz stuzacej, lecz zamiast
panny Jozefy, spostrzeglem samg panig.

—- A, dzien dobry panu! — odpowiada na moj ukton z bardzo uprzejma ming... Prosze,
niech pan przejdzie do drzwi od przedpokoju, ja panu otworzg...

Nie mialem zamiaru wstepowac, lecz ona zapraszata koniecznie.

— Moze pan pozwoli mate $niadanko, bo tam na wsi jestescie przyzwyczajeni do tego, a
u nas . obiad o trzeciej, panowie tak pdzno wracajg z biura.

Nie umiatem si¢ wymowic¢, pani nalegala tak ujmujaco, ze za chwile znalaztem si¢ znowu
w tym samym co wczoraj pokoju... Pani s¢dzina wygladata dzi$ jeszcze lepiej: miata blado-
zielonkowata sukni¢ bardzo zgrabnie lezaca, wlosy troszke upudrowane, a delikatna cera
blondynki, wieczorem troszke¢ zottawa, wydata si¢ teraz przejrzysto-rozowa.

Jak wczoraj byla chmurna, tak dzi$ nadzwyczaj grzeczna, ze $miejacemi si¢ ciggle
oczyma, ktore, przyzna¢ musz¢, miaty szczegdlniejszy blask 1 dosy¢ jeszcze fijotkowego
koloru, ktory tak zachwycit pana Mikotaja kiedy$ na odpuscie w Lomzy. Stuzacej zadnej nie
bylo, wiec sama pani, uwijajac si¢ z wdzigkiem, przyrzadzita napredce $niadanie. Sama
napita si¢ odrobing wodki
na zachete, zapraszata, nalegala, abym jadl, a nawet sama ktadla na talerz wedliny.

Nie bytem przyzwyczajony do takiej ustuznosci kobiet, dlatego zenowalem si¢ co chwila,
czerwienigc jak piwonia, szczeg6lniej, gdy wypadto, ze wzrok moj spotkat si¢ z jej
wzrokiem...

— Proszg, zapalno pan cygaro, czy papierosal — moéwi, podajac mi jedno i drugie. —
Nie réb pan ceremonii, ja sama troszeczke pale... pokryjomu. M6j maz jest dawnych
przekonan i ma mi to za zte, ale z nudéw, siedzac tak sama catemi godzinami, sprobowatam
tej przyjemnos$ci pandéw i przyznam sie¢, ze mi smakuje...

Jak wczoraj u pani prezesowej rozmowa szta mi swobodnie 1 jako$ gtadko, tak dzi$
pomimo niezwyklej uprzejmosci s¢dziny, nie moglem si¢ rozruszac... Pani rozpytywata si¢ o
moja rodzine, o naszg wioske, o zycie domowe, sgsiedztwa i1 inne drobnostki, stanowigce
przedmiot konwencyonalnej rozmowy. Odpowiadatem dos¢ krotko, lecz powoli jakos$
o$mielitem si¢ wigcej, f malujac charakter ciotki, jej $miesznostki i umeczenie | Kasi...

— A propos siostry—tzecze wesoto — czy rzeczywiscie tak pigkna?...

—  Wszyscy mowia, ze tadna...

— A niemasz pan czasem jej fotografii?

—  Wilasnie mam nawet dwa egzemplarze, bo pan mm. Wactaw prosi, Zeby mu nowa
przysta¢. On ma da- | wniejszg, ale ta ma by¢ wiecej trafiona.

To mowiac, wyjatem z bocznej kieszeni koperte z portretami rodziny i podatem
wizerunek Kasi.

— Jaki to filut z pana Wactawa—mowi, przypa



trujac si¢ z zajeciem fotografii. — Wystaw sobie pan, tyle razy go prositam, zeby mi pokazat,
a zawsze Wypierat si¢, ze nie ma...

— Ma prosze pani od dwdcb lat, pamigtam, matka mu data mimo oporu Kasi...

— Sliczna twarzyczka z t dziecigca mina. Czy rzeczywiscie jest taka, czy tylko teraz
jak zakochana? Panie Grzegorzu, no jeszcze lampeczke porteru... A cd6z pan za mezczyzna,
patrzaj pan, i ja si¢ z nim napije.

Szczegoblniejsza rzecz, ze ja takg mam stabg gtowe do tego porteru, a jeszcze niech si¢
wprzod napije wodki, to w moment czuje, zem sobie podchmielit. Otdz i teraz tak byto, ze po
drugiej lampce zaczeto mi szemrac lepiej 1 odrazu statem si¢ rozmownym.

— O jest zakochana, chociaz si¢ wypiera, ale ja ja znam, skryta i zawzigta... nic nie
powie... Pan Wactaw przeciwnie, serce jak na dloni...

— Nie wierz pan temu, i on jest skryty! Szczegélniej uwazatam, jak powrdcit teraz od
panstwa, jaki§ zamys$lony, rozmarzony...

— Naturalnie, bo zakochany...

— Tak pan sadzisz?

— To jest, prawde powiedziawszy, ja na tem si¢ dobrze nie znam... ale to widac... Jak
jest u nas, to tylko wcigz oczami goni za Kasig, nawet mama z tego powodu nazwata go
stonecznikiem...

— Doskonata nazwa!—rzecze uradowana s¢dzina, klaszczac w rece... Bede mu tez
dokuczaé tym stone < cznikiem...

— Przy stole siada przy niej, na spacerze wysuwaja si¢ naprzéd — mowig juz z pewng
fantazya pod szumem porteru...

Pani si¢ dopytuje coraz to wigcej, a $§mieje si¢, gdy jej rozpowiadam o réznych
szczegbdlach adoracyi pana Wactawa, o jego unizonej grzecznosci dla ciotki, ktéra daje
pigcdziesiat tysiecy posagu za Kasia...

— Ciekawych rzeczy dowiaduje si¢ od pana mowi dalej sedzina.—Wiedziatam, Ze jest
zakochany i bardzo mig to cieszy, bo rzeczywiscie bardzo to zacny cztowiek i przyjaciel
naszego domu... Méwie¢ panu, Mikotaj jest w nim formalnie zakochany... Ale nie sagdzitam
nigdy, zeby byl tak czulym. Przedemng udaje sensata, cztowieka powaznego... Jakto nigdy
nie mozna wierzy¢ powierzchownej obojetnosci!,.. Doprawdy szczesliwa jestem, ze mu si¢
dostanie tak pigkna i dobra Zona...

— 0, ze Kasia jest anielskiej dobroci, to pani | reczg...

— No i kiedyz $lub bedzie?

— To jeszcze niewiadomo...

— Jakto, nie oswiadczyt si¢ formalnie?

— Rodzicom nie, ale to rzecz jakby pewna...

— Naturalnie, ja przeciez nie watpig... tylko sadzitam, ze wszystko utozone... Chociaz
znamy si¢ juz pare lat, i on ma do mnie zaufanie, ale w takich rze-
| czach nie $miem si¢ pytac... No, winszuj¢ panu takiego - szwagra, jest bardzo mity, bardzo
dobry 1 szlachetny " cztowiek...

Z tego przedmiotu rozmowy powoli weszliémy na inny,lecz uwazatem,pani sedzina, nie
byla juz takg wesotg jak wprzdody... Wstawata czesto z krzesta, zagladata do | okna,
przyktadajac czoto do szyby, jakby oczekujac czyjegos$ przybycia...

— Niespokojna jestem, dlaczego Jozia nie wraca



postatam jg do biura meza, bo wyszedt, narzekajac na bol glowy... On biedny Sleczy tak
dlugo w nocy nad ksigzkami, ze czg¢sto zapada na t¢ gtowe... Uwazale§ pan, nawet starzej
wyglada niz jest rzeczywiscie... Czy- by$ pan powiedzial, ze on ma lat 56, prawda? a jednak
tak jest... Poczciwy Mikotaisko... jaki on dobry to pan nieuwierzysz... Daj Boze, aby tylko
siostra panska byla tak szcze¢sliwg z Wactawem, jak ja z moim Mikotajem... Przy siwe;j
glowie, ma taki jeszcze zapas zycia, mtodosci i poezyi, ze pan Wactaw moze uchodzi¢ przy
nim za starca...

Porter juz troche wyszumiat mi z glowy, a ze widzialem, pani s¢dzina niespokojna byta o
zdrowie meza, zatem podniostem si¢, aby ja pozegnac...

— O trzeciej czekamy na obiad, prosze si¢ nie sp6znié... Do mitego widzenia.

I c6z tu wigcej dyplomatyzowac 1 bada¢ — pomyslatem sobie—nie ulega zadnej
watpliwosci, ze Wactaw zeni si¢ z Kasig. Otdz bardzo tatwo moje postannictwo spetnione,
nie kazali z nim mowi¢ otwarcie... a mnie tez wigcej nie potrzeba. Pod wrazeniem wigc tej
rozmowy z panig s¢dzing, a zapewne i z szumem w gltowie z porteru siadlem do biurka i
wystylizowatem dwa listy do domu. W pierwszym, adresowanym do matki, pisze, ze
matzenstwo Kasi jest rzeczg wiecej niz pewna. Nie potrzebowatem na to dlugich korowodow
1 ostroznosci,

0 jakie ciotka nalegata, bo wszyscy o tem tu wiedza

1 moéwig jako o rzeczy postanowionej. Nastepnie opisatem sgsiadow pana Wactawa, jak on to
szanowany i lubiany przez panstwa t.eczyckich, jak ona jest dobrg dla niego i dla mnie, tak
prawie jak rodzona matka. Konczac ten list, dotaczylem ucatowanie raczek cioci

>0 tysigc razy, ciotka bowiem na to bardzo uwazata, i dodatem, ze spodziewam si¢,nie
bedzie mig juz uwazala za lekkiewicza, skoro tak zrgcznie 1 dyplomatycznie powierzong
missy¢ wypetnilem.

W drugim liscie, do Kasi, ktory zajat cale cztery stronice i wszystkie marginesy,
opowiedziatem j$j tesknote Wactawa, jak on to ciggle jest smutny 1 zamys$lony, jakie ma
meble, jak mieszka, jak o nig si¢ dopytuje i jaki jest porzadnicki az do przesady...

,»Wiesz Kasiu—pisze—jak wy si¢ oboje pobierzecie, to chyba boso bedziecie chr 1zi¢ po
pokojach, zeby si¢ podtoga nie zawalala, a sypiac¢ chyba w przedpokoju, bo i ty nie
ustepujesz mu w zamitowaniu do porzadku."

Nastepnie, poniewaz w osobistych sprawach moich potrzebowatem si¢ przed kims$
wywnetrzy¢, wige tez pusciwszy wodze mtodzienczej fantazyi z pewnemi jeszcze dodatkami,
rozpisatem si¢ szeroko o zaprzyjaznieniu raojem z synem dygnitarza pewnego, to jest z
Hipolitem, potem z jego siostra idealnej pigknosci panng Zaneta. Improwizacya moja na
punkcie panny ; Zanety, szta nawet tak daleko, ze z tego listu Kasia powinna si¢ domysle¢,
jako to niewinne stworzenie jest we mnie na zabdj zakochane, a ja tak sobie odgrywam ; role
matego Don Zuana i bawig sie tem uczuciem. Ma sie rozumie¢, ze nie wspomniatem, jaka to
droga dostalem si¢ do salonu tych panstwa, ale wykoncypowatem inng cudowng historye,
ktora mnie nawet po napisaniu \ wydata si¢ zakrawajaca na blagg.

— Nie przeczytawszy tych studencko-samochwal- | czych elukubracyj, listy
zapieczg¢towatem, a oddawszy na poczte, dumny bytem mojemi sukcesami, w ktore za



czatem i sarn potrosze wierzy¢. Ba, dlaczegdzby to stac si¢ nie mogto? Gdybym tylko chciat
na seryo... to musialaby sie we mnie zakocha¢ panna Zaneta... Coz to nie zdarzaja sie
wypadki, Ze ksiezniczki i hrabianki idg za maz za gorszych odemnie. Corka prezesa, radcy
tajnego... wielka rzecz—cdéz on? urzednik i nic wigcej.

Obiad przeszedt dosy¢ nudno. O "Waclawie nie mowie, on jest zakochany, wigc tez nic
dziwnego, ze zamyslony i troche nieprzytomny. Stary s¢dzia przesladuje go tez co chwila,
pani mu nie zatuje wesotych przymowek, cho¢ i ona sama jako$ nie w humorze... Dla mnie
jest bardzo grzeczng i uprzejma, lecz sama prawie nic nie je, ale czego$ taka niespokojna,
rozdrazniona, a oczy to jej tylko btyszcza, i wszystko jej zle, J6zia niezgrabnie ustuguje,
kucharka zepsuta obiad, w pokoju duszno, maz robi nieporzadek tabaka, piesek niepotrzebnie
placze si¢ po nogach—stowem albo jest chora, albo wkrotce dostanie migreny.

— Stuchaj Hela — moéwi pan sedzia, wstajac od stotu—kaz nam z Grzesiem podaé
czarng kawe do mojego gabinetu: ja kawalerowi przeczytam wstep do mojej historyi filozofii
prawa rzymskiego.

Jakoz przenieslismy si¢ do tego pokoju, ktory wbrew ogolnej czystosci, panujacej w
catem mieszkaniu, wcale nie grzeszyt porzadkiem. Jedna cata $cianka od gory do dotu
zatozona byla ksigzkami bez fadu 1 sktadu. Pyt 1 pajeczyna, zdaje sie, ze od roku nie byty tu
ruszane, a ze wiele ksigzek nie miato oprawy, zatem mndstwo wystawato luznych kart na
zewnatrz, podobnie jak w antykwami u starozakonnych na Nowowiniar- skiej ulicy. Pod
jedna Sciang stato zelazne 16zko s¢
dziego z bardzo skromng posciela, pod druga wielki szeslong safianem obity i dobrze juz
podszarzany. Na $rodku duzy stot zielonym suknem nakryty, ze stosami porozktadanych
ksigzek, zeszytow, luznych arkuszy, notatek, Swistkéw, ktdre na podobienstwo gor szwajcar-
skich pietrzyly si¢ jedne nad drugiemi, formujac rozmaite niebezpieczne urwiska. Pan sedzia,
kiedy chce pisa¢ na tym stole, formalnie rozkopuje te gory, a wyztobiwszy sobie jaka$
szczeling, ginie w niej ze swoja siwg glowa bez sladu.

Usadziwszy mi¢ na szeslongu, sam zajat fotel, a wyszukawszy w tym papierowym
chaosie, stary, pozotkly zeszyt rekopisu, zaczal mi czytaé z niezwykla deklamacya, zapytujac
nieustannie:

— No, pojmujesz kawalerze? Prawda, Zze wszystko jasne i proste?

— Prawdal—odpowiadam, a rzeczywiscie "mato co rozumiatem, gdyz byta to rozprawa
czysto prawniczej tresci, wymagajaca daleko wigkszych wiadomosci, niz ja je posiadaé
moglem. Pamigtam tylko, Ze byta tam mowa o dwdch stronach ducha ludzkiego, ktore od-
kryli Grecy, to jest pigkno 1 prawdg; trzecig zas stworzyli Rzymianie, a ta si¢ nazywa dobrem.
Stuchatem, oparty wygodnie na szeslongu, lecz przyznaje, Ze nierbwnie Wiecej obchodzita
mi¢ konwersacya pana Wactawa z panig sedzing, ktora, jak si¢ zdaje, dos¢ zywo 1
przyttumionym glosem w sasiednim pokoju prowadzili.

Drzwi od gabinetu byly otwarte, a ja siedziatem tak, ze przechyliwszy nieco gtowe,
mogtem ich widzie¢. Pani na pot lezala na kozetce i wachlowata si¢ chustka, ktora tez dos¢
cz¢sto przyktadata do oczu, pan Wa



ctaw to chodzit koto wielkiego stotu jadalnego, to zatrzymywat si¢ przed nig i rece
zalamywal, 1 za glowe si¢ chwytal, jakby czego$ byl zdesperowany. Nie moglem nic stysze¢
z ich rozmowy, bo mowili do$¢ cicho, a stary z napuszysta deklamacya rozwodzit si¢ nad
pigknoscig starozytnej Grecyi, prawami Solona, powaga Areopagu i klasycyzmem tragedyi
Eschylesa, jednak z miny i ruchow tych panstwa wnositem, ze mi¢edzy nimi o co§ waznego
idzie. Raz nawet przechyliwszy si¢, dostrzeglem, Zze pan Wactaw chciat ja jakby przepraszac
o co$ i calowac w regke, ale pani sedzina oburzona widocznie na niego, nie pozwolila.

— Co ci¢ tam ich glupstwa mogg obchodzi¢! — zawota sedzia, spostrzeglszy, ze ja
zamiast na niego patrze do drugiego pokoju.—Oni zawsze tak batakajg miedzy sobg...

— Nie, tego, ale... — ttumaczg si¢, zapewniajac, ze stysze wszystko, co on czyta.
Szczesciem, pan s¢dzia mial zwyczaj sypia¢ po po obiedzie, wigc gdy ziewanie jego
coraz to czgsciej zaczeto sie migszac z deklamacya, stary odlozyt zeszyt, a ja skorzystatem z

t0j pauzy aby wstac i za lekture podzigckowac.

— Bedziemy sobie tak codzien po obiedzie czytywaé—mowi, $ciskajac mig za reke.—
Zajmuje cig, co?

— Aa, bardzo...

—  Ech, to dopiero wstep do wstepu... Patrzaj co ja tu juz mam tego — dodaje,
pokazujac mi ze trzydziesci kilka arkuszowych zeszytow.—Proszg ci¢ kawalerze, badania
filozoficzne rozwoju ducha ludzkiego sg niewyczerpane, a prawodawstwo wogole jest
kwintesen- cya tego wszystkiego...

Poruszenie si¢ nasze w gabinecie, przerwato rozmowg tych panstwa w sali jadalnej, a
kiedym wszedt, to pani otworzywszy szafe z sukniami, tak mocno byta czems$ zajeta, ze tylko
uklonita sig¢, stojac w potcieniu, co jednak nie przeszkodzito mi dostrzedz, ze miala za-
czerwienione oczy jakby od placzu... Wactaw znowu juz nie ukrywal swojego rozdraznienia:
zaczerwieniony jak indyk wybiegt predko, a gdy podazylem za nim do naszego mieszkania,
widziatem, r¢ce mu drzaty, gdy szukal klucza w kieszeni, a potem gdy tym kluczem zakrecat
energicznie w zamku.

— Cos$ ty tam naplott dzis rano przed sedzing?— mowi do mnie z calym wybuchem
gniewu, gdySmy si¢ znalezli u siebie.

— Ja?—mowig obrazony—nie mam zwyczaju bawi¢ si¢ plotkami.

— Tak, a jednakze wygadates wszystko o naszych stosunkach...

— Nie widziatem nic zdroznego. Pani pytata mi¢ o rozne szczegdly naszego zycia na
WSi, jaw zZwyczajnej rozmowie opowiedziatem, jak jest...

—  Wiasnie, Ze nie tak jak jest... Nie trzeba by¢ 1 zarozumialym 1 innych podlug swego
widzimisi¢ szacowac. Zreszta nawet chocby i tak bylo — mowi tagodniej—to nie ma
potrzeby wywnetrzania si¢ zaraz ze wszystkiemi sprawami, ktoére nie powinny wychodzi¢ po
za $ciany domu.

— Doprawdy, nie rozumiem co pan chcesz ode- mniel—rzekng cokolwiek zywiej. —
Coz ja takiego powiedzialem?

— Niechno panicz si¢ tak nie unosi, ja wiem, co



mowig, kto ci¢ upowaznit do pokazywania fotografii panny Katarzyny.

— Sam si¢ upowaznilem bo to jest moja siostra.

— Dlaczego powiedziates, ze ja mam jej fotografig...

— Bopan ma...

— Wilasnie nie mam, juz dawno jak mi zgineta...

— Ha, trudno, ja takich rzeczy nie mogtem przewidzie¢... Wiem, ze mama panu dafa...

— Otoz widzisz, ze nie znajac sprawy, nie trzeba przedstawiac¢ kogos w fatszywem
Swietle... Najlepiej trzymac jezyk za zgbami.

Widzac, ze on koniecznie szuka sprzeczki ze mng, umilktem obrazony i zaczatem
przerzuca¢ gazety. On jeszcze chodzil rozjatrzony po pokoju, mruczat, groznie spogladat,
nareszcie machngwszy reka, jakby co$ stanowczego postanowit — wyszedt do sypialnego
pokoju i drzwi za sobg zamknat. Stysze, zdejmuje gitare ze $ciany i stroi, potem
odetchngwszy, zaczyna brzdakac i nuci¢ potgltosem jaka$ hulaszcza piosenke. Nie dhu « go
jednak trwata ta muzyka i kto wieczy nie rozdraznita pani sedziny w sasiednim pokoju, bo
patrze, wpada z najwigkszem przerazeniem pokojowka Jozefa, ze pani zemdlata.

— A niechze tez pan pojdzie! — wota na Wactawa.— Nasz pan rady sobie da¢ nie moze;
cuci, leje wode, nie nie pomaga...

Wactaw gitare rzucil i pobiegl, ja wychodz¢ za nimi do sieni, stysze rejwach tam wielki w
mieszkaniu s¢dziostwa, biegaja, krzycza, co$ z kuchni nosza, nareszcie pokazuje si¢ napo6t
ubrany sedzia w kapeluszu na
glowie, nie odpowiada na moje pytanie: jak si¢ ma pani, lecz bezprzytorany prawie zbiega na
dot widocznie po doktora.

Jako$ uspokoito si¢ troche, nim s¢dzia wrécit z doktorem, a gdy w godzing pdzniej
zapytatem stuza- ¢¢j w kuchni, powiedziala mi, Ze pani ma si¢ juz lepiej 1 lezy w 16zku.

Na herbate zaproszono mi¢ do pokoju pani. Blada z melancholijnym spojrzeniem, lecz
elegancko ubrana w jakims haftowanym szlafroku, lezata pani sedzina na szeslongu, a przy
niej siedziat stary sedzia, trzymajac ja za reke. O ile w gabinecie pana widziatem zaniedbanie
i nietad, o tyle tutaj panowata atmosfera zbytku. Wszedzie kwiaty, dywany, lustra, wygodne
meble 1 mndstwo tych §wiecacych drobnostek, w ktorych kochaja si¢ tak bardzo mtode
kobiety. Zamierzono dla rozrywki pani gra¢ w karty, wiec mo; Wactaw zupehnie juz inny
czlowiek, sam przystawit stolik, rozbierat karty i tak mitosiernie spogladat na pania, jakby
pomiedzy niemi zadnej sprzeczki nie bylo...

— Ej Helu, Helu — mowi sedzia, grozac jej palcem—jakiego ty strachu nam narobitas!

— 1 ty naprawdg si¢ zlagktes? — odpowiada pani, gtaszczac go delikatng raczka po
nieogolonej twarzy.— Jaki ty poczciwy jeste$, moj stary. Wystaw sobie pan, tzy mu w
oczach stanetly, myslat, ze ja umieram.

— Rzeczywiscie—dodaje pan Wactaw— niebezpieczenstwo bylo wielkie.

— Naj zwyczaj niej szy atak nerwowy... Nie bojcie si¢, ja wam tak predko nie umre, a
tobie moj kochany Mikotaju, jeszcze dosy¢ nadokuczam.



Gra w karty szta bez zadnego interesu, bo oba- dwaj panowie tylko patrzyli jej w oczy,
szukajac oznak, czy jej to nie meczy. Pan sedzia pytat ja co chwila: a nie gorzej ci Helu? i co
kwadrans podawatl lekarstwo zapisane przez doktora. Pigkna pani krzywita si¢ i piescita jak
mate dziecko, gdy przyszto zazywaé, a wtedy stary zaczynat si¢ niby gniewaé, za§ Wactaw
robil tak pocieszno-ptaczliwa ming, ze ja o mato nie roze$miatem si¢ na glos. Nareszcie
gwaltem prawie ktadziono jej tyzke do reki i pani musiata wypic.

Nie pamigtam, zebym si¢ kiedy tak znudzit, jak owego wieczora, bo pdzniej rozpoczety
si¢ rozprawy o tem, co jutro ma by¢ na obiad, co ten pan lubi, a co ten lubi, glownie za$
chodzito o Wactawa, ktory podtug zapewnien sedziny ma tak delikatne zdrowie, ze
najmniejsza rzecz mu szkodzi.

Nie moglem temu wierzy¢, bo wygladat czerstwo, rumiano i pulchno, powiem nawet
wigcej niz pulchno.

— Ech, zartuje pani sedzina — moéwie — gdziez pan Wactaw na chorego wyglada.

— Tak ci si¢ zdaje, m6j kochany —odpowiada na to z zalo$ng ming. — Pamigtasz mnie
dawnioj, kiedy ja mogtem wotu zje$¢ z nogami 1 nic mi nie szkodzilo, ale dzi$ to tylko tasce
pani sedziny zawdzi¢czam, ze zyje jako tako...

— Prawda Ze on jesfc cherlak—dodaje sedzia.— Zawsze go tam cos$ boli, to gtowa, to
tu, to tam. | zaraz ma inny humor. To nie tak jak ja panie dobrodzieju, zdrow jak lew, patrz,
jakie u mnie piersi, co?— konczy, uderzajac si¢ pigscig—dudni jak w beczce, hg? Co wy,
dzisiejsza mlodziez rozumiecie, co to sg niewy
gody, praca 1 hartowanie... U nas panie dobrodzieju w Lomzy, ojciec wystat mi¢ z parobkami
na noc, aby dopilnowac, zeby konie w szkodg¢ nie poszty — to zapalito si¢ ogien, deszcz lat,
albo rosa osiadla gltowe, a czlowiek potozyl si¢ na gotej ziemi i spat do rana... Wstat, wykapat
si¢ w Narwi 1 zdréw... A potem w wojsku, he? ja bytem tylko audytorem putkowym, ale cza-
dami uganiali trzy dni i trzy nocy, i jak cztowiek dorwat si¢ kawaltka razowego chleba, to
panie dobrodzieju pit, a nie jadt.

Tego wieczora panowie uradzili, Ze najpierw praktyke moja rozpoczng od sagdownictwa, a
ze pan Mikotaj byl bardzo szanowanym przez swego naczelnego zwierzchnika, podjat sie
wiec tam mnie rekomendowac.

Przy wyjsciu juz, pani zapytata pandw, czyby si¢ nie napili starego wina, ktorego
buteleczk¢ ma w piwnicy. Sedzia nie mial ochoty, ja podzickowalem, lecz Wactaw zrobit
watpliwg ming...

— Moj Mikotaju, idZ kochanie do piwnicy—o0dzywa si¢ pani—i ja si¢ troszke napije;
Jozia tyle si¢ nabiegata, niech sobie troszke odpocznie.

I pan Mikotaj, nie namyslajac sie, wziat klucze 1 §wiece 1 poszedt na palcach przez
kuchnie, zeby si¢ panna Jozefa nie przebudzita. Pani dotkneta ledwie kieliszka, ale Wactaw
wypit dwa.

— Moze 1 ty Mikotaju si¢ napijesz? — zapytuje go zona, podstawiajac mu kieliszek.—
Wierz mi, na noc to bedzie ci zdrowo—

Jakos to cate postgpowanie pani z mgzem trochg mi si¢ dztwnem wydato, lecz wzigtem to
na karb goscinno$ci w swoim domu, w imig¢ ktorej wiele si¢ rzeczy robi nawet z ujma wiasnej
godnosci.



Gdysmy wrocili do siebie, Wactaw byl w r6zowym humorze, i nic tylko mi rozpowiadat
0 dobroci i uprzejmosci pani.

— Mowig ci, jaka to jest kobieta, to drugiej trudno znalez¢ z podobnem sercem i
delikatnoscia.

— Ai pan sedzia jest bardzo godny cztowiek! — odzywam si¢ po chwili.

— Tak, godny... bardzo zacny, ale widzisz, z innej strony... chce by¢ uczonym, kiedy
nudzi, ale jak nudzi... A te jego wspomnienia z L.omzy czasami bywaja bardzo niesmaczne.
X.

Nazajutrz miata si¢ odby6 moja prezentacya w biurze. Pan se¢dzia, zamiast zwyklego
biurowego surduta, zwieszajacego si¢ w roznych fatdach koto jego osoby, wlozyt czarny
tuzurek, aksamitng kamizelke, $wiezg bielizne 1 dal si¢ ogoli¢. O rekawiczki byl tylko wielki
SpOr z panig.

— Ja mieszczanin, panie dobrodzieju, i moich wielkich tap si¢ nie wstydzg—mowil. Ale
pani koniecznie data mu jakie$ grube zamszowe, wigc po wielkiem naleganiu wlozyt jedng, a
druga przyrzekt nies¢ w reku.

Cigzka to byta sprawa i$¢ ulicg z panem Mikotajem. Co kilka krokéw zstrzymywat sie
przy rozmowie, powtarzajac swoje: ,,ale prosze cig, za pozwoleniem," i zastepy wat droge
swojg osoba. Pasyami lubil, zeby mu oponowaé, bo wtedy rozwijat dowodzenia, wydymat
usta, oczy wytrzeszczat i tak energicznie pociggal za klape surduta swego przeciwnika, ze
kiedy to na mnie trafito, tylko macatem ja rekami, czy jeszcze nie oderwana. Przy
tagodniejszem traktowaniu sprawy lub od- niesionem zwycieztwie, rozjasniata si¢ twarz
starego, A. Wilczynski—Tora XYIl, 10



a wtedy klepal mi¢ po ramieniu i puszczaliSmy si¢ dalej. Nic go nie obchodzito, Zze
przechodzacy ludzie zatrzymywali si¢ 1 patrzyli si¢ na nas z u§miechem, bo 011 jak si¢
zaperzyl, to nie zwazat, cho¢ go jaki imperty- nent do$¢ niezgrabnie potracit.

Przeszedlszy kilka sal biurowych, zatrzymaliSmy si¢ w obszernym przedpokoju
dygnitarza, gdzie blyszczaco umundurowany wozny prezydyalny, z zachmurzong twarza,
ledwie raczyt odpowiada¢ na liczne zapytania interesantow.

— Przyjacielu—mowi do niego sedzia—a pr¢dko mozna si¢ widzie¢ z prezesem?

— Alboz ja wiem.

— Kto6z tam jest?

— Nie znam...

— Proszg cig, idz i zameldu;!

Lecz wozny ani si¢ ruszyl ze swego wygodnego krzesta, albowiem zobaczywszy
niepoczesng figure pana Mikotaja, uwazatl za wtasciwe nie odpowiadac.

— Styszysz panie dobrodzieju tego... — krzyknie stary, jakajac si¢ coraz bardziej—
prosze mi¢ zameldowacé: Sedzia Leczycki...

Wozny jakos$ si¢ zoryentowat i leniwym krokiem ruszyt do gabinetu, a moj pan sedzia
powiada do mnie z ironig:

— Widzisz go, szlachcic; obstawia si¢ stuzbg i takimi drabami... Ej wy szlachta,
szlachta, kiedy przyjdziecie do rozumu!... Do prezydenta rzeczypospo- litej w Waszyngtonie
tatwiej sie¢ dosta¢, niz do naszego urzednika... Meldowania, historye, ceremonie...

Wilasnie w tej chwili prezes wyprowadzal dwoch thusciutkich obywateli do przedpokoju 1
ktaniat si¢
i rece Sciskat, lecz zobaczywszy sedziego, zawotal uprzejmie:

— Kochany sedzia, prosze, prosze.

Struchlatem. A toz to ten sam moj prezes, ojciec
Hipolita z falbankg wtos6w naokoto twarzy. W pierwszej chwili, nie zwazajac na nic, chce
drapna¢ i kiedym juz trzymat za klamke drzwi, odwraca si¢ pan Mikotaj i kiwa na mnie,
abym szedt do gabinetu. Nie bylo co robi¢—idg, lecz czuje, ze nogi mi si¢ trzesa 1 niezwykte
goraco rozchodzi po twarzy.

— Jak si¢ nazywa, Dotegowski?—pyta dygnitarz, sadzajac sedziego obok siebie na
kanapie.—Co$ to nazwisko jest mi znane... Kawalerze, przysun sig blizej... A, to on-—mowi,
rzucajgc na mnie surowe spojrzenie.— Wszak my si¢ znamy, panie artysto dramatyczny!

Na takie niespodziewane odkrycie, s¢dzia wytrzeszczyl oczy 1 na mnie i na prezesa, 1 nie
wie, co to ma znaczyc.

— To on z moim synem opiekowali si¢ jaka$ aktorka w malem miasteczku, bo trzeba ci
wiedzie¢, ze mam takiego jak on hultaja, ktory uciekt z domu za jakas boginig teatralna, i
ktérego musiatem przez po- licye sprowadza¢. Otdz i tego panicza razem z nim
przywieziono.

— Nie wiedziatem nic o tem, panie prezesie — odzywa si¢ pomigszany sedzia, wstajac z
kanapy. —m Zatem przepraszam, bardzo przepraszam...

— Siadajno s¢dzia—mowi dygnitarz, przytrzymujac go za reke¢ i co§ mu szepce do ucha.
— On to tam nie winien tyle co moj.

— Rzeczywiscie *— odzywam si¢ troche osmielony.



— Wiem, wiem wszystko, zona mi to wyjasnita— przerywa prezes. — Ale podobno
jegomos¢ doskonale opowiadasz o tym waszym teatrze w miasteczku. Wystaw sobie s¢dzia,
moje kobiety jeszcze dotad si¢ Smieja, jak to niedzwiedzica zegnala si¢ na scenie... Tak, ma
kwalifikacye na komika...

— On?—zapytuje pan Mikolaj ze zdziwieniem.— Rozmawia ze mng o prawodawstwie
rzymskiem z takg powaga.

— No, no, no... wierz ty im. I moj Hipolit na pozér wydaje si¢, jakby tylko Bogu dusze¢
byl winien. Ale co ja mam z nim?... Méwi¢ sedziemu, juz go mam potad... Inny teraz $wiat,
inni ludzie, im tylko ghupstwa w gltowie... No, a czego6z sedzia zada dla niego?

— Zeby mogt odbyé praktyke w sadacb tutejszych i czego$ sie nauczyt. Ojciec jego
cztowiek bardzo rozsadny, chcialby, zeby przecie co$ znat, zostawszy obywatelem.

— Nie ma w tem nic zlego... zapewne... A skonczyt on uniwersytet...

— Nie — odzywam si¢ na to — mam tylko patent z gimnazyum...

— Ot, widzisz, jak to oni synéw ksztatca... Czego on si¢ nauczy u nas, chyba pozwy
pisac... Ale zresztg jak chcesz, kochany s¢dzio, dla ciebie to zrobig, niech idzie do sadu
pokoju, dobrze i to... Prosz¢ zrobi¢ podanie...

Sedzia powstal, prezes bardzo czule uscisnat go za reke, a kiedym ja zamaszy$cie zrobit
szus nogami— rzekt do mnie:

—< Prosze kawalera na seryo wzig¢ si¢ do pracy... Ja fanfaronéw w biurze nie
potrzebuje, a radze wstapié
do uniwersytetu, jedno z drugiem da si¢ pogodzi¢€... Czasami mozesz aspan zajrze¢ do
Hipolita... jeszcze on odprawia rekolekcye w domu...

Uklonilem si¢ znowu i wyszliSmy z panem Mikolajem na ulicg.

— Jak to bylo. co, gdzie?—pyta mi¢ zaktopotany przez droge, wigc musialem mu catg
rzecz ze wszy- stkiemi szczegotami opowiedziec.

— No, miodos¢, ghlupstwo! Tylko co do tego wykradzenia, to powiem ci kawalerze, ze
bytby crimen. Pozbawienie wolnej woli obywatela jest przestgpstwem, ktore wszystkie
prawodawstwa napi¢tnowaty. Przypomnisz sobie, ze glowng charakterystyke prawa rzym-
skiego stanowi owa potega woli 1 czynu, tryskajaca ze §wiadomos$ci wolnosci osobistej,
potega kawalerze, ktora wszystko rozcztonkowuje, to jest uwazasz dzieli dla zewnetrznych
celow praktycznego Zycia, bez uwagi na wymagania religii i etyczne formy... rozumiesz?

Licho mi nadalo przyzna¢ si¢, ze rozumiem.

— Wigc poczekajze — mowi, zastepujac mi droge.—2Znasz ten wiersz Horacego, gdzie
Aristip powiada: Mihi res non me reibus subjungere canor...

— Znam—odpowiadam manewrujac, zeby w jaki- badZ sposob ruszy¢ starego z
miejsca...

— Czekaj ze... Otdz to jest 0gdlng formg prawa Rzymian, w ktorg wktada r6znorodng
tre$¢ bytowych stosunkow bez wzgledu na etyczne wymagania wewngtrznej swej natury. To
michi res, non me rebus jest godtem jego dziatalnosci. No, teraz rozumiesz? m— pyta,

ciggnac mie¢ za klapg.
— Rozumiem — odpowiadam, gdy mijajace nas



dwie panie zaczynaja, $miac si¢ wesoto, zobaczywszy mi¢ w ten sposdb operowanego przez
pana Mikotaja.

Spojrzatem na jedna, zdaje mi sie, ze to panna Zaneta, wigc ktaniam sie pospiesznie.
Widocznie panie te nie poznaty mi¢ od razu, bo uszedlszy parg krokow, zaczetly si¢ ogladac,
a starsza z nich zatrzymawszy sie na ulicy, skineta na mnie r¢ka.

—  Przepraszam pana sedziego — odzywam si¢ wywijajac z pod jego reki — musze
na chwile p6js$¢ do pani prezesowe;.

—  Czekajze, pojdziesz zaraz... Wprawdzie Cyce- ro, Seneka, Epiktet...

Ale ja juz nie stucham dalej i chociaz to byto wzgledem sedziego niegrzecznie, to
Sciskam go za reke 1 przeprosiwszy jeszcze raz, biegne do kobiet. Stary popatrzyt za mna,
palcem mi pogrozit i razem z Epi- ktetem puscit si¢ dale;j.

—  Bardzo picknie z pana strony — odzywa si¢ pani" prezesowa—zapomnie¢ 0 swoim
przyjacielu. A on biedny juz od kilku dni jest cierpigcym.

—  To jest, wlasciwie, mialem zamiar, ale pan prezes...—tlumaczg sig¢, idac koto nich.

—  Jeste$ pan niewdziecznym—dodaje panna Zaneta—on taki zakochany w panu...

Me wiem dlaczego, ale na to stowo zakochany i ja i panna Zaneta troche$my si¢
zaczerwienili.

—  Wytlumaczytam m¢zowi caty stosunek i znajomos¢ pana z Hipolitem, sadze wigc,
Ze nie ma pan czego si¢ obawia¢, owszem przyjemnie nam begdzie...

—  Teraz i ja wiem, ze pan prezes jest wzgledniejszym dla mnie, bo wiasnie wracam z
audencyi od
niego, gdzie na prosbe pana sedziego Leczyckiego otrzymatem pozwolenie aplikowania w
sadach...

—  To ten pan stary jest sedzia Leczycki? — zapytuje mi¢ panna.

—  Tak jest.

— A widzi mameczka, ze ja odgadtam, zobaczywszy, jak on pana Dotggowskiego
trzymat za klape... Przypomina sobie mameczka, ten stawny oryginat demokrata, ktéry ma te
pigkng zong¢ blondynke...

—  Me, nic nie pamigtam...

—  Ta, ta wystrojona zawsze, ktorg nam w ogrodzie Saskim pokazywano. Chodzi z nig
zawsze rumiany i wysznurowany mtody pan z zadartym nosem, figura nieznosna i
przesadzona...

—  Zapewne pani mowi o panu Waclawie; ja mieszkam tymczasowo u niego, jest to
moj dawny nauczyciel, przyjaciel domu s¢dziostwa, a jak si¢ zdaje, moj przyszly szwagier.

—  Widzisz Zanciu, jak to nie mozna wyraza¢ sie lekko o osobach, ktorych sie nie
Zna...

—  Przepraszam pana — mowi troche zawstydzona—ale rzeczywiscie takie na mnie
robi wrazenie...

— 1 japrzyznajg, Ze jest przesadzony i nadzwyczaj sentymentalny, jednak podoba si¢
wielu paniom...

—  Slyszeli$my o tem, styszeli—odzywa si¢ sama prezesowa z pewnym usmiechem.

Rozmawiajgc w ten sposob, zblizyliSmy si¢ do bramy domu, w ktéorym panie te mieszkaty
1 zaczalem si¢ zegnacd.

— Jakto, nie wstapi pan do Hipolita?— zapytuje panna.

— | owszem, wstapig, jezeli mozna — odpowia-



dam, postepujac za niemi po schodach, a gdy mi pokazano drzwi, ktéremi idzie si¢ do
Hipolita, pani jeszcze przypomniata bardzo delikatnie, ze przyjmuja zawsze we czwartki
kazdego, kto taskaw.

Biedaczysko Hipolit ze spuchnieta twarza jak bomba, lezat na sofie w szlafroku i jeczat.
Zobaczywszy mi¢ wchodzgcego, podniost si¢ zywo i przywitat z uniesieniem.

— AViesz, jestem zly jak pies. Michalina uciekta z tym wymoktym Fircykiewiczem,
ktory grat role kochankow... Zeni sie z'nia... Oto masz kobiety! — Przeczytaj list
Kociatkowskiej... Wystaw sobie, to ona, ta stara intrygantka, ten prawdziwy czarny charakter,
napisata do ojca anonim, gdzie jestem... Taz sama reka, daje ci stowo... Ach gdybym byt
zdrow, jak honor kocham, pojechatbym natychmiast, dogonit i pozabijat...

Ja tylko patrzatem na niego ze zdziwieniem, jak przytrzymujac jedng reka materacyk z
oktadem, druga wywijat przedemna i klat i mordowat cala trupe teatralna. Smia¢ mi sie
chcialo, bo przy spuchnietej polowie twarzy i zakryciu jednego oka, miat tak pocieszno-
komiczng ming, ze tylko przyzwoito$¢ wstrzymywatla mie, zem gtosno nie parsknat.

Uspakajam go jak mogg i zaczynam opowiada¢ o mojej karyerze.

— 1 ze mng juz zrobili koniec. Stary mdj tyle mi naklekotat moratéw, matka znowu tyle
si¢ naptakala, Ze postanowitem p06js$¢ na obywatela. Dalibog, wczoraj ze spuchnigta geba
wykonalem przysigge na krucyfiksie, ze pojade na wies na praktyke gospodarska i tam
przesiedze rok. Zauwazaj tylko, rok na wsi... No sia-

-daj 1 zapal cygaro, ja nawet pali¢ nie moge... Ty znasz wie$ i mnie, powiedz zatem, co ja tam
bede robit z te- mi gaskami obywatelskiemi? Kto wie, czy nie lepiej bylo zapisac si¢ do
wojska, jak ojciec chcial. Ale matce zdawalo si¢ zaraz, ze bedzie wojna i ze mi¢ zabija...

— Mylisz si¢ co do wsi, bo przynajmniej w naszej okolicy bawig si¢ doskonale. W tym
karnawale mieliSmy co$ sze$¢ czy siedm wieczorow tancujacych, fadnych panien mndéstwo...
Ech, gdyby tak moj ojciec pozwolit mi wréci¢ do domu.

— A niechze go licho porwie, jak boli! — rzecze Hipcio, poruszajgc dzwonkiem, na
odgtos ktorego pokazuje si¢ stary lokaj z rondelkiem na tacy, a za nim przepasana biatym
fartuszkiem panna Zaneta.

— A to po co?—mobwi z gniewem.—Ja waszej pomocy nie potrzebuje. Idziesz prawic¢
mi kazanie... Wiem, wiem, wszystko: jestem prozniak, nicpotem, bezboznik 1 t. d.

— Hipciu — rzecze troche zazenowana panienka—jaki ty jeste$ kaprysnik i
nie potrafi...

— Tak, tak, tylko wy wszystko potraficie! Znacie sie—mowi, zwracajgc si¢ ku mnie. —
To jest moja siostra, Zaneta, nudna jak lukrecya, moralistka jak stary ksigdz dziekan... A to..."

Objasnilem go, ze miatem ten zaszczyt by¢ jej prezentowanym.

— Ach prawda, one ci¢ wynudzily z mama.

Panna Zaneta widocznie, oswojona z postepowaniem brata, nie wiele sobie robita z tych
wymyslan, ale postawiwszy rondelek na stole, z catg zrecznosciag wy



ktadata siemi¢ Iniane na jakie$ ptotno, a zawingwszy w materacyk, przytozyta mu do twarzy,
podwigzujac serweta.

— Widzisz kaprys$niku, zebys byl wiecej cierpliwy i nie irytowatl si¢ ciagle, juz bylby$
zdrow, a tak sam sobie tylko szkodzisz i nas martwisz. No, jakze, lepiej ci?—mowi glaszczac
go biatg raczka po glowie.

Przez ten czas, przyznajg¢ si¢, ze tylko pozeralem jg oczami nadzwyczaj wdzigczne i
swobodne ruchy panienki, ktora mi si¢ w tym fartuszku z zawinietemi r¢kawami sukni
jeszcze pigkniejszg wydata. Boze drogi, co ja bym dat za to, zeby mi tak spuchta twarz w tej
chwili, a taka cudowna istota zechciata chodzi¢ koto mnie w ten sposéb, jak ona koto niego!

— Czy i pan ze swojg siostra tak postepuje? — pyta z usmiechem, obcierajac raczki o
serwete. — Prosze go, zeby sie uspokoil, przyniostam mu nawet zajmujaca ksigzke do
czytania.

— Mozesz ja sobie zabra¢ — odpowie dos¢ niegrzecznie—jakie$ medytacye: O
bogactwach ubogiego i nedzach bogacza. Pewnie to ksigdz Filip ci poradzit. Chcecie ze mnie
zrobi¢ swigtoszka. Na staro$¢ to zgoda, ale zebym ja dzi§ miat koronki odprawiac i czytaé
0 bogactwach ubogiego, to przyznam si¢ zawczesnie
1nudno.

— Hipolicie — odzywam si¢ — martwisz panne Zanete...

— Nie wierz temu, jej nic nie martwi. To jest §wigtos¢ chodzaca. Co ja bym dat za to,
zeby ona si¢ tak po ludzku w kim zakochata!

— Hipciu, co tez ty pleciesz?...

— Jak honor kocham tak, zeby$ poznata co to
jest uczucie palace, trawigce... A jakby ci¢ jeszcze zdradzono?...

— Moze to kiedy i przyjdzie, chociaz bez [zdrady — odwazylem si¢ przemowic.

Panna spojrzata na mnie bardzo surowo, jakby z wyrzutem, a ja zawstydzilem si¢ mocno.

— Wiesz Zaficiu, zakochaj sie¢ w nim—moéwi nagle Hipolit, pokazujac w moja strone.
Daje ci stowo tegi chtopiec, troche tchorz, ale bedzie odmawiat z tobg litanie jak zechcesz...

Zarumienita si¢ okropnie panna i chciala wyj$¢, ale on jg przytrzymat za reke...

— Jak honor kocham, namysl si¢! Jakby to $licznie byto dwa gotabki—mowi dale;,
$miejac sie trzpio- towato—Grzesio i Zafcia!... On wyniafczony miedzy kobietami, taki
byltby czuty... No, co wam szkodzi, pokochajcie sig, ja bed¢ tajemnym posrednikiem... sekret
przed mama... awantury, przeszkody, to mi¢ rozerwie troche!

— Niedorzecznosci pleciesz Hipolicie, wstyd mnie za twoje dziecinstwa! — méwi
panna ktaniajgc mi si¢ lekko i1 ku drzwiom zmierzajac.

Ale rozochocony Hipcio chwyta ja wpot 1 wysuwajac jej naprzod rgke, wotla:

— No podajciez sobie rece... A pdjdze tu blizej ty szlachecki niedzwiedziu..* no
pocatujze te reke... Nie boj si¢... a to dopiero niedolega...

— Hipolicie, prosze mig¢ puscic!

— A podasz mu reke?

— Podam, tylko mig¢ pus¢!

—n Slowo?

— Stowo.



Uwolnit ja, a panna rzeczywiscie podajac reke rzekta:

m— Robig to przymuszona...

— Bibula jestes— mowi Hipolit, $miejac si¢ potwornie potowa twarzy, gdy ja ledwie
pozwolitem sobie koncem reki swej dotknac je;j!

— Juz nigdy do ciebie nie przyjdg—mowi zadg- sana panienka, wychodzac z pokoju.

— To, to, to, wlasnie ja tego sobie zycze — 0dzywa si¢ po jej wyjsciu Hipolit.— Co mi
tu u licha po jej troskliwosci! Bedzie zta na mnie, ja wiem, ale poco taka ciekawa i
przychodzi wtenczas, kiedy ja mam goscia... Nibyto taka skromna, oczki na dot spuszcza, a
mowig ci, niech tylko wyjde z domu, ona tu juz jest i pod pozorem robienia porzadku,
rewiduje wszystkie szufladki biurka, wyciagnie gdzie jaki jest szpargat, przeczyta, a potem
prawi mi nauki!

— Bardzo mita i bardzo tadna panienka—o0dzywam si¢ stajac w jej obronie.

— Ech tak sobie, poki mloda i §wieza, cho¢ glowe ma przekrecong! Podtug niej, spojrzec¢
na me¢zczyzng—to grzech i daje ci stowo, bedzie si¢ tego spowiadac, ze ci podata reke. Na
zaden bal i8¢ nie chce, do teatru to dwa razy do roku i to na bardzo moralng sztuke. Dalibog,
dobrze bytoby, zebys ja rozkochat.

— Co tez ty wygadujesz Hipolicie!

— Hm, a c62? Podoba ci si¢, bo widze pieczesz raki jak student, no i weale nie zta
dziewczyna. A ja obawiam si¢, zeby nie wstgpita do klasztoru... Na wie$ usztaby za zone
obywatelska...

Zdaje sie, ze bol twarzy musiat si¢ zmniejszy¢ panu Hipolitowi, bo jako$ rozruszat si¢
nieco i parg
godzin zeszto nam przyjemnie. Kiedym go zegnat, zaklinat mi¢ na wszystko, abym go
czesciej odwiedzal, bo mowi:

— Albo si¢ nawrdce pod wptywem kazah Zanety i zaczne chodzié z nig na nieszpory,
albo sobie wypale w teb z nudow! Ojciec szuka tam jakiego$ ze wsi szlachcica, ktoryby sig¢
podjal ze mna ora¢. Powiedziatem staremu: zgoda, byle to nie jaki hrabia... Tak migdzy
bracig szlachtg bez wszelkich ceregieli, moze jeszcze wytrzymam ten rok... Okropnos¢,
calutenki rok nie widzie¢ Warszawy...



XI.

Miatem juz wynajete mieszkanie dla siebie, ale ze jeszcze trzeba bylo je urzadzi¢, a moja
prosba o apli- kacye przechodzita rozne dzienniki, archiwa, sekcye, ekspedytury i tym
podobne ceregiele — zatem ku wielkiemu zmartwieniu Wactawa bytem jego lokatorem.
Najcig¢zsza sprawa to z tym poczciwym sedzig, ktory jak nieubtagana nemezis nie darowat mi
jednego dnia, aby nie odczyta¢ zeszytu Historyi filozofii prawa rzymskiego. Wactaw byt w
dobrym humorze, pani przesladowata go Kasig, a on znowu strofowat mi¢ na kazdym kroku,
ze jestem za $miatym wzgledem pigknej pani Heleny i pozwalam sobie za wiele
dowcipkowac.

W imi¢ goscinnosci staropolskiej, pan Mikotaj jako gospodarz domu byt stuga stug
swoich, stawiajac si¢ zawsze na samym koncu. Zapraszal, czestowat, wyreczal wszystkich a
nawet faworyte panne Jozefe, ktora z powodu delikatnos$ci*zdrowia musiata wczesniej spac¢
chodzi¢. Nie ma nikogo, tylko my we dwoch z panem Wactawem na herbacie, s¢dzia nie
idzie spa¢, ale w swoim pokoju czeka, aby nas ze swiecg do sieni wy
prowadzi¢. Wigc niech tylko kto zrobi gltosniejszy ruch nogami, zjawia si¢ zaspany w progu
ze §wieca, a zobaczywszy, ze jeszcze nikt nie idzie, wraca napowro6t do swojej nory. Pani
powiada, Ze na grzeczno$ci nikt nie traci, a sedzia juz tak przywykt do stuchania zony, tak
wierzy w jej znajomos¢ zwyczajow towarzyskich, ze datby si¢ wprzod zabi¢ na miejscu,
nimby pozwolit komu- badz i$¢ ze §wieca przed gosémi.

Na wsi, ze wzgledu na kaprysy ciotki, mieli$my stot dobry, ale tu dzigki smakoszostwu
Wactawa formalnie przejadatem si¢ codzien. Kazdego wieczora on i[pani s¢dzina wertowali
r6zne ksigzki kucharskie, radzac, co jutro bedzie na obiad, a niech tylko moj Wactaw
wspomni o jakiej$ potrawie, ktora jadl, lub widzial, Ze inni jedza, juz ona pokazuje si¢ na
drugi dzien u nas. Przyznam sig, ze tego rodzaju zamitowanie w jedzeniu wstret mi robito 1
nawet zabieratem si¢ o tem napisac¢ do Kasi, ale mysle sobie, co ja tam naprzod straszy¢—i
datem pokd;j.

Ot6z wsrdd takiego prozniaczego zajecia, dostaje pewnego dnia z domu pakiet listow.
Otwieram pierwszy od mamy i dowiaduj¢ si¢ naraz, ze za kilka dni i mama i ojciec i Kasia
przyjada do Warszawy. Matka pisze tak:

,»Wszyscy jeste§my tu zachwyceni twoja dyplo- macya, za tak zrgczne przeprowadzenie
misyi familijnej, nawet ciotka Filomena przyznata ci spryt kobiecy. Biedna ona, wywichngta
sobie noge 1 dwa tygodnie lezata w 16zku, przez ktore Kasia nie miata ani chwili odpoczynku.
Oto6z raz w przystepie wdzigcznos$ci za takg troskliwo$¢ 1 wtasnie kiedy twoj list nadszedt,
uniosta si¢ wspanialomyslnoscig 1 obiecata na rachunek



dac¢ jej dziesigc tysiecy ztotych na wyprawe. Wprawdzie z tych dziesigciu, zrobito si¢ na
drugi dzien dziewieé, potem o$m, a gdy wyzdrowiata, juz tylko tysigc rubli, ale niby daje.
Otoz aby i te tysigc nie stopniaty przy dalszym namysle, postanowiliémy jecha¢ zaraz do
Warszawy i porobi¢ sprawunki. Co wzigte, to $wigte. Jutro ma by¢ notaryusz i napisze
plenipotencye od niej dla ojca, aby t¢ sume podnie$¢ mogt z banku, wigc najdalej za parg dni
usciskamy si¢ wszyscy..." W drugim li§cie, pisze mi znowu Kasia:

,»Wierz mi Grzesiu, ze to wszystko wcale mi¢ nie cieszy... Nie mogg ci tego wypisac co
czuje, ale przeczuwam (moze falszywie), ze jako$ to nie klei si¢ jak powinno. . Mama nagli
na pospiech i jedziemy po te nieszczesliwg wyprawe. Nie wspominam o ciotce, bo pewnie
mama ci to o niej pisze, ale powiem prawde, iz zenuj¢ mi¢ ten dar. Znasz j3; w przystepie
rozczulenia wymowila si¢ ze swoja ofiarg—a teraz codzien ma gorszy humor i ciggle daje mi
poznaé, ze to wszystko, co dla niej robitam i robi¢, miato za cel wyludzenie tej darowizny.
Mozesz wigc sobie wystawié, co mi¢ to kosztuje upokorzenia i wstydu i jak ciezkiem jest dla
mnie to matzenstwo w podobnych warunkach. Wczoraj nawet wystgpita z projektem, ze jak
pojde za maz, to ona przeniesie si¢ do nas na mieszkanie do Warszawy, bo jej nikt tak nie
umie dogodzi¢ jak ja. Pigkna perspektywa! Stucham, co méwia, przyjmuj¢ wszystko w
dobrej wierze, jade nawet z rodzicami, ale mi¢ nic nie cieszy. Oswoitam si¢ z mysla pdjscia
za Wactawa, i zapewne pdjde, jezeli si¢ co$ nie zmieni, ale zeby to miato stanowi¢ moje
szcze$cie — tego nie powiem. Serce nie szepce mi nic przyjemnego, chyba to jedno,
ze ci¢ znowu kochany Grzesiu zobacze, usciskam i przed tobg wyptacze. Tak jest, mam
wielkg che¢ ptakania, a tego mi nie wolno." W dopisku juz pospie- sznem pismem dodane
byty te stowa: ,, Jezeli mozesz, nie mow nic panu Wactawowi o naszym przyjezdzie, moj
drogi, mam w tem pewien sekret... A co$ mi zanadto wychwalasz te panne Zanete, jakze
ciekawa jestem, poznac¢ ja i tego z wielkiem pudtem zamiast glowy, Hipolita."

Nie zwyktem ja bardzo zastanawia¢ si¢ nad czem- badz, jednak stowa listu Kasi przykre
na mnie zrobity wrazenie, a czem dtuzej przypatrywatem si¢ Wactawowi, tem bardziej
przekonywalem sig, Ze on nie jest dla niej. Pedantyzmem swoim i zbytnig troskliwo$cia o
wygody zycia zamgczytby wkroétce to szlachetne i dobre serce. Z jednego jarzma ciotki
weszlaby wkroétce pod drugie jarzmo meza o tyle gorsze, ze do $mierci trwajace... W
przystepie takich rozmyslan roito mi si¢ po glowie, zeby to jak przeszkodzi¢ temu, ale wobec
zyczenia rodzicoOw takie bohaterstwo wydato mi si¢ tru- dnem... Gdybym to ja miat energi¢ i
rzutnos¢ Hipolita?

Tymczasem tego samego dnia, kiedy juz ostatni raz nocowatem u Wactawa, a rzeczy
miatem przeniesione do nowego mieszkania, zjawia si¢ nagle kochany ojciec... Ja witam go z
uniesieniem i jak moge rado$¢ moja objawiam, a moj pan Wactaw widzg¢ zbladt, zmigszat si¢
i nie wi¢, co z sobg zrobi¢. Niby to uszczesliwiony, niby to grzeczny, zaprasza, usadza, o
panie si¢ rozpytuje, a swoja drogg niezmiernie jest tem nagltem zjawieniem si¢ ojca
zaklopotany, 1 tak wszystko jako$ idzie mu jak z kamienia. Ojciec, ktory mato jest zwa-
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zajacym na takie rzeczy, jednak spostrzegt ten jego chtdd i ceremonialno$o, bo gdy$smy
wyszli, pyta mig¢, czy on nie chory?

— Nie— mowi¢ — zdréw by, a nawet w dobrym humorze...

—  Wigc c6z mu sie stalo? Czy nie uprzedzite$ go, ze przyjedziemy?

— Nie, bo Kasia w liscie swym prosita mi¢ o to.

Ojciec pokrecit tylko gtowa i milczac szlismy do
hotelu, gdzie czekata nas matka z Kasig. USciskaty mi¢ obie, a siostra nawet zauwazyta, iz
Slicznie wygladam, jak prawdziwy dandy warszawski. Ojciec poszedt za interesami do
miasta, a my we troje rozgadalismy si¢ na dobre, zapomniawszy, ze nie jesteSmy u siebie i na
wsi... Pytania i odpowiedzi, szty jak strzaly wiwatowe i tu i tam, przeplatane naradami, gdzie
i co kupowac na wyprawe. Kobiety rachowaty, pisaty, wykreslaty co mniej a co wigcej
potrzebne, cho¢ jestem przekonany, cata ta dyskusya byta pewnie dwudziestg edy- cya tego
samego, co omawiano w domu i w podrozy... Co kto si¢ ruszy na korytarzu, przechodzac
koto naszych drzwi, matka si¢ zrywa sadzac, ze idzie Wactaw, lecz on jakos si¢ nie spieszyt,
bo dopiero koto godziny jedenastej pojawit si¢ ustrojony podtug ostatniej mody,
wypachniony, wygolony i u§miechniety. Powitanie odbyto si¢ nadzwyczaj czule, dwa razy
matke pocatowal w rgke, a mama jego w czoto, Kasia tylko zbladta, zamiast si¢ zarumienic...

Pan Wactaw juz byt inny niz z rana, swobodniejszy i mniej zna¢ bylo na nim przymusu.
Matka zaprosita go z nami na obiad do hotelu, a on nawzajem
ofiarowat loz¢ do teatru i potem propozycye na herbate do panstwa sedziostwa.

— A to dlaczego?—zapytata matka.

— Oni tak radzi sg pozna¢ panstwa—mowi nieco zmi¢szany—i upowaznili mi¢ prosi¢
panstwa o ten zaszczyt. Zreszta 1 Grzesio poswiadczy, jak serdecznie przez caty czas byt
przez nich przyjmowany... Sedzia zajmowat si¢ jego prezentacya, chodzit sam do prezesa...

— Prawda mameczko —dodaj¢ i ja — ze byli dla mnie z catg zyczliwoscia; zdaje mi sie,
ze pisatlem juz mamie o tem.

Matka co$ zamilkla, jakby si¢ jeszcze zastanawiata nad tem, wreszcie powiada:

— To dlaczegdz mamy 1$¢ na wieczor. Sadze, wlasciwiej bedzie odda¢ wizyte przed
poludniem.

— Sedziego nie ma z rana w domu; on do drugiej godziny jest w sadach... po obiedzie
lubi spac...

— €0z to szkodzi, mozemy i8¢ i na wieczor—0dzywa si¢ Kasia. — Nie wypada robic¢
ceremonii, jezeli ci panstwo tego sobie zycz3.

Bylismy wiec w teatrze, pan Wactaw nadskakiwat Kasi jak zwykle, przynidst jej bukiet,
przyniost cukierkow, rozmawiat z nig, ale na krok jeden dal$j sprawy nie posuwal.

Moj Hipolit, ktory juz wyzdrowial zupehie, byt takze w pierwszych rzedach krzeset.
Udajac fanfarona, lornetowat wszystkie loze 1 naturalnie z kolei trafit na nasza. Uwazam
patrzy, patrzy 1 patrzy, az wreszcie odejmuje lornetke, daje mi znaki, ze chce ze mng mowic;
wychodze tedy i spotykamy si¢ w korytarzu.



Kto to ta panna w jasno-szafirowej sukni?—e pyta mie, chwytajac pod reke.

— Moja siostra, Kasia...

— Jak honor kocham, pigkniejszej twarzy nie widzialem w mojem zyciu — mowi z
pewnym niepokojem... — Grzesiu, moj drogi, przedstaw mi¢ tym paniom.

— Dobrze, jutro badz taskaw do mnie...

— Gdzie czekac jutra, prosze ci¢ zaraz pdjdziemy do lozy...

Rzeczywiscie Kasia dnia tego wygladata zachwycajaco. Matka kazala jg uczesac
fryzyerowi, a uczesanie to kompletnie, podniosto jej wdzigki... Nietylko Hipolit, ale mnostwo
innej miodziezy kierowato lornety do nas, panie z innych loz réwniez pokazywaty sobie
Kasie i1 szeptaty dos¢ zywo migdzy soba.

Matka nieco si¢ zdziwita, zobaczywszy obcego mezczyzne w lozy, jednak ustyszawszy
nazwisko Hipcia, przyjeta go bardzo grzecznie. Nie widziatem nigdy przyjaciela mojego tak
wesotym i dowcipnym jak wowczas, a co dziwniejsza, ze matlomoéwna i niesmiata Kasia od
raz u stala si¢ swobodng. Trzeba tez przyznaé, ze Hipolit jakkolwiek jest brzydkim i troche
nawet §miesznym z powierzchownosci mezczyzna, to jednak przez swoja otwarto$¢ i
swobode w obejsciu, tudziez pewng serdeczno$¢, w intonacyi glosu ma ten dar zjednywania
sobie predko sympatyi. Nie widzi si¢ wtedy jego brzydoty, bo tak umie roz§mieszy¢ i zajac...

Poznatem go i z panem Wacltawem, ktory uwazatem marszczyt brwi i wzruszat
ramionami, styszac to jego szczebiotanie z Kasig, ktora po pieciu minu
tach rozmowy, juz $miata si¢ z Hipolitem, jakby go znala przynajmniej od kilku dni.

W ciggu tego kwadransa moj Hipcio tyle nagadal paniom zgrabnych komplementow, tak
jako$ umiat si¢ zespoli¢ z naszemi przekonaniami, ze kiedy wyszedt z lozy 1 matka 1 Kasia
jednoczes$nie zawotaty:

— C6z to za mity chtopczyna!

Po skonczonem przedstawieniu, niby przypadkiem znalazt si¢ przy wsiadaniu do powozu,
mamie podat reke, Kasi cos szepnat Smiesznego, drzwiczki zamknal, suknie pan zabezpieczyt
od obryzgania podczas jazdy, a mnie $ciskajagc mocno reke, powiedziat:

— Jutro rano bedg u ciebie, prosze cie, czekaj na mnie.

Przez cala drogg na Leszno, panie moje nie mowity o niczem tylko o Hipolicie, Kasia nie
tyle, lecz co do mamy, ta byta nim zachwycona.

— By¢ moze, Ze on troch¢ sowizdrzal—mowita— ale taki mily, taki swobodny, Ze nie
dziwig si¢ stabosci matki do niego... Winszuje¢ ci Grzesiu takiej znajomosci 1 przyjazni.

W domu s¢dziostwa przyjeto nas prawie po krolewsku; sedzina byta dla rodzicow
grzeczng az do unizenia, sedzia znowu po staremu musnal zaraz na wstepie 1 matke 1 Kasie w
reke, a dorwawszy si¢ ojca, jak wpadt z nim na filozoficzno-prawng rozmowe—tak bywaj
zdréw. Juz si¢ nie rozdzielili az przy samej kolacy 1. Widzialem, Ze matce mojej nie podobata
si¢ pani sedzina, chociaz ta starala si¢ ujac ja wszelkiemi sposobami. Ze szczegolniejszym
jednak afektem przyczepita sie do siostry, ktorg to prze§ladowata z daleka Wactawem, to
brata pod reke, wyprowadzajac na obejrze



nie innych pokoi, to pokazujgc rozne stroiki teraz modne—stowem, pragneta koniecznie
zyskac jej przyjazn i zaufanie. Jeden Wactaw tylko mial jako$ dziwng i ze powiem sztuczng
ming¢ 1 wygladat jakby byt nie na swoim gruncie, co rowniez spostrzegta i matka, obserwujac
z zajeciem gre jego fizyognomii.

Tak staty rzeczy do kolacyi; bawilismy si¢ niezle, jak ludzie pierwszy raz si¢ spotykajacy
bawi¢ si¢ moga. Waclaw troche si¢ o$mielit, a stary s¢dzia, trzymajac ojca pod r¢ke,
pokazywat mu na mnie i co$ szeptat z uSmiechem i w czoto swoje palcem pukat, dowodzac
niby, Ze mnie oleju nie braknie.

Podano kolacyg i przeszlismy do jadalnego pokoju. Nieszczgscie mie¢ chciato, ze w
chwili siadania pokazat si¢ uwijajac koto lampy, malenki motylek mola, ktorego spostrzegt
pan s¢dzia. Od kilku juz dni szanowny prawnik, odtozywszy na bok wszelkie badania
filozoficzne prawodawstwa rzymskiego, ze szczegdlniejsza zawzigtoscia zajal si¢ tepieniem
tego szkodnika, ktory znaczne spustoszenia w meblach porobit. Po catych dniach majac
nabitg gtowe molami, nie mowil, nie my-$lat o czem innem tylko o tych motylkach; rewido-
wat wszystkie faldy aksamitnych mebli, czyscit, dmuchal, wycieral, zapuszczajac rdzne
trujace zapachy, od ktorych pani uciekata do swego pokoju, a Wactaw dostawatl migreny.
Wieczér znowu, gdy zapalono $wiatlo, gonil zawzigcie pojawiajace si¢ biate ¢my, skakat po
krzestach, stotach i kanapach, a nie byto wigkszej radosci, jak kiedy mu si¢ udato chwycié¢
szkodnika.

Ot6z i teraz siedliSmy do stolu, panna Jozefa obnosita pétmisek, pani dawata mezowi
znaki, zeby si¢ zajal go§émi, a on z wytgzonym wzrokiem za fruwajaca
4ma $ledzit jej lot i rece ukradkiem podnosit, aby ja schwyci¢. Panna Jozefa, jakkolwiek
bardzo delikatna i wyksztatcona osoba podtug zapewnien Wactawa, miata t¢ wade wspdlng
inteligentnym pokojowkom, ze lubita naraz wszystko wiedzie¢, wszystko stysze¢ 1 ustu-
giwac. Kiedy wigc podawata potmisek Kasi, pokazat si¢ drugi mol tuz nad jej glowa. Sedzia
do tego stopnia si¢ zapomnial, Ze nie zwazajac na gosci, zblizyt si¢ na palcach do niej i tak
zamaszys$cie klapnat j6j dto- niami nad glowa, Ze biedna dziewczyna, przelaklszy sie tego
toskotu, przechylita potmisek, a struga sosu polata si¢ na btgkitng suknig¢ siostry. Zrobilo si¢
mate za- migszanie, panie si¢ zerwaty z miejsca, zaczeto wyciera¢, my¢ i przepraszac.

m— Odstap si¢ ty niezgrabiaszu! — zawota dos$¢ szorstko pani sedzina, odpychajac
kleczaca przy Kasi pokojowke, ktora przyniostszy miednice z woda, wymywata plame.

Panna Jozefa poczerwieniala ze wstydu na tak niegrzeczng apostrofe 1 wstawszy z
zachmurzong twarza, oswiadczyla glosno, ze dzigkuje za stuzbe 1 z wielka pompa wyszta z
pokoju... Co do sedziego, ten polozywszy uszy po sobie, drapnet do siebie niby po cygara dla
panow.

Drobnostka, splamienie sukni — powie mi czytelnik—ale kto zna kobiety, ten fatwo
sobie wyobrazi, ze wypadek ten powarzyl kompletnie humory calego towarzystwa. Na
prozno matka silita si¢ obojetnie traktowac te sprawe, utrzymujac, ze to poplamienie zadnego
$ladu nie zostawi, Ze mozna bgdzie nowy bryt wstawic, ale z catego tonu jej mowy i z miny
czytatem, ze jest zirytowana. Ojciec zartowat, pan Waclaw nawet prze



praszat Kasi¢ i matk¢ w r¢ke pocatowat (nie rozumiem za co) —wszystko to nie pomagato,
rozmowa swobodna sklei¢ si¢ nie data, gospodyni byta zmartwiona; wiec jako$ niedtugo
zaczeliSmy si¢ wybierac 1 zegnac 1 przepraszac i $ciska¢ z zapewnieniem o wzajemnem
szczgsciu, jakie nam ta znajomos¢ przyniosta.

Dopiero na ulicy, juz siedzgc w dorozce, rozpoczety sie prawdziwe gorzkie zale nad tym
fatalnym wypadkiem i nad szkoda, jaka nowiutenka jedwabna suknia siostry ponosi. | ojciec i
ja prébowalismy perswadowac, ze odda si¢ do plamiarza i znaku nie bedzie, ale matka byta
niepocieszona.

— No, c6z tak strasznego — mowi ojciec — jezeli nie da si¢ wyczyscic, to dam tych
kilkadziesiat rubli 1 kupisz jej nowa!

— Jawiem, ty dasz?—powtarza matka, ogladajac jeszcze plame przy Swietle latarni—u
was to tatwo powiedzie¢: dam, a jak przyjdzie da¢é, to tyle korowodow, stekan, krzywien...
Przyznam sig, Ze ci panstwo sadzac si¢ na takie przyjecia, mogliby trzymac porzadniejsza
stuzaca, lub przynajmniej najac lokaja.

Ojciec zamilkt, a my wsrod rozdraznienia i niektamanego smutku obu pan, jakby
rzeczywiscie dotkliwy cios je dotknal, przyjechaliSmy do hotelu. Tu znowu, pomimo ze noc,
zaczely sie ogladania, znowu proby czyszczenia woda kolonska, a wreszcie dalszy ciag za-
16w, tez w oczach i innych dolegliwos$ci, przed ktoremi ustgpity na bok wszelkie wrazenia
pierwszej z panig sedzing znajomosci.

Na drugi dzien jeszcze lezatem w 16zku w nowem mojem mieszkaniu, gdy stysz¢ dzwoni
kto$ jakby na
gwalt. Zrywam sig, biegng, otwieram, a to mdj Hipcio ubrany we frak i biate rekawiczki.

— Cala noc oka nie zmruzytem —- méwi do mnie, potrzasajac gwattownie za rece ze
szczegoblniejszg gimnastyka swej osoby.

— (Coz ci takiego bylo?

— Jestem szalenie zakochany w twojej siostrzel

— Tylko to — rzekng, $miejac si¢ z jego afe- k tacy i.

— Nie $miej si¢ — mdwi ponuro — bo jak honor kocham, czaje, Ze tu zycie moje
postawitem na karte!

— I przegrasz niezawodnie; Kasia idzie za maz...

— Ja nie pozwalam! — krzyknie, uderzajac pigscia w stot, ze az karafka ze szklanka
zadzwigczaly.

" — Moj Hipciu drogi, uspokdj si¢! Zkadze ci si¢ tak gwaltownie wzigto na mitos¢; raz ja
widziates... a Michalinka...

— Dla mnie dosy¢ raz! Jest zachwycajaca 1 wlasnie ta: ktorg w snach 1 marzeniach
moich od dziecinstwa widziatem. I méwig ci: ona albo zadna, ona albo zycie!

Spojrzatem na niego — rzeczywiscie wzburzony byt i catkiem rozstrojony. Biegat po
pokoju, szkietka na nosie poprawial, oczami mrugal, szczeki to tylko mu drzaty, a paznogcie
gryzt zapamigtale. Chociaz poprzednio znatem jego gwattowne usposobienie ze sceny, jaka
mi wyprawil w zajezdzie miasteczka, jednak w tej chwili jego pasya miata charakter daleko
niebezpieczniejszy.

— Mogg liczy¢ na twoja przyjazn?—mowi, zblizajac si¢ ku mnie.

— Mozesz, ale na przyjazn rozsadna!



— Ja chce wyzwac tego narzeczonego i zabic.

— Kogo?

— No tego, kto on jest?...

— Zaco?

— Za co?—Za to ze mi wydziera jedyne szczg¢$cie moje, ze mi staje chmurg przed
oczami, ze jest mi kolkg w boku... No, co ci tu wigcej gadac, nie cierpi¢ go, nie nawidzg!

Zaczatem go uspakajac¢ i thumaczy¢, ze musi mie¢ goraczke, albo naprawde zwaryowal,
gdyz to co moéwi, na fiks wyglada.

— Przypu$é¢my — powiadam — ze si¢ bedziecie strzelaé i ze go zabijesz. To jakaz dla
ciebie szansa, jezeli Kasia go kocha i nie pdjdzie za ciebie? Zlituj si¢, przyjdz troche do
siebie 1 zastanoéw, do czego awantury takie mogg doprowadzi¢. Jeste§ pod wtadzg ro-
dzicielska, czyzby naprzyktad ojciec twoj zgodzil si¢ na to matzenstwo...

— Nic mi nie méw, nie thumacz!—wotla, bledngc na twarzy.—Ja wszystko to sobie calg
noc powtarzalem naprézno. Zlituj si¢ Grzesiu, pomoz i nie dopus¢ tego matzenstwa... Niech
ona za niego nie idzie, bo jak honor kocham, jak matk¢ kocham, jak Pana Boga kocham,
tylko po moim trupie moga przejs¢ do slubu.

Dalibdg nie wiedzialem, co mam z tym fantem zrobié¢! Hipolit, wysiliwszy si¢ na calg
afektacye, usiadt na kanapie, glowe opart na krawedzi stotu i zaczat ptakaé. Zal mi go sie
serdecznie zrobito, usiadtem przy nim, a objawszy wpot, zaczatem catlowaé. Biedny chiopiec
ptakat coraz to rzewniej, calowal mi¢ i tzami rosit, tulgc si¢ jak mate dziecko.

' — Stuchaj, poméwmy rozsadnie. Ja powiem to wszystko matce, a trzeba ci wiedzie¢,
nadzwyczaj jej si¢ podobates...

US$miechnat si¢ na to przez tzy i $cisnagt mie¢ za
reke.

— Wierzaj mi drogi Grzesiu—odzywa si¢ powoli.—Ja czuje, ze zupehie jestem innym
cztowiekiem od wczoraj... Widok Kasi przeistoczyt mi¢ 1 od niej zalezy, zebym zostat takim,
lub zeszedl na psy... Bedg czekat ile chcecie, rok, dwa, dziesig¢, a niech tylko wiem, ze ona
moze by¢ mojg!... Co chcecie robcie ze mna, wyszlij- cie do Australii, kazcie by¢ parobkiem
na wsi, thuc kamienie na drodze, ale zostawcie mi nadzieje!... Nie bedzie miata wierniejszego
stugi nademnie przez cate zycie; pyt zmiata¢ bede z przed jej nog...

Przyznaje¢ si¢ czytelnikom, Ze wobec takich skarg i zalow poczciwego Hipcia, bytem
kompletnie rozczulony i porwany pradem serdecznej sympatyi do tego chtopca... Gdy si¢
wigc trochg uspokoit, zaczglismy radzi¢, jakby tu sprawg jego pokierowac...

>— Najprzod—modwie—trzeba, zebys si¢ kompletnie uspokoit...

— Patrz, juz jestem spokojny — mowi, usmiechajac si¢ wesoto swemi §widrowatemi
nieco oczyma...

— Nie trzeba nic nikomu mowi¢ o twoich uczuciach, a postara¢ si¢ zblizy¢ do Kasi i jej
si¢ podobac...

— Chybaby nie miata serca...

— Mnie si¢ zdaje—przerywam — ze ona nie bardzo jest za Wactawem, mam tu nawet
ostatni jej list, z ktorego czu¢, Ze to matzenstwo jej nie cieszy...



— Pokaz na mito$¢ Bozka, pokaz ten list!... — wota, chwytajac mi¢ za szyje...

Wyjatem z biurka to pismo Kasi, a on potykat a nie czytal wyrazy tam nakreslone...

— Ona go nie kocha! — zawota, klaskajgc w rece i bijac r¢ka o papier... —e Jak honor
kocham, stoi tu najwyrazniej... Coz to za uczucie, co to za rozum, jaki to wdzigk i prostota w
tych stowach!...

— Poczekaj ze— mowig dalej — 1 Waclaw sie¢ dotad urzgdownie nie o§wiadczyt...

— Nie o$wiadczyl? — powtarza, wytrzeszczywszy mate swe oczka na mnie — a
chwyciwszy mig¢ za obie rece puszcza si¢ w taniec ze mng po pokoju...

— Na mitos$¢ Bozka, ciszej, ciszej—mowig, pokazujac na drzwi sgsiedniego
mieszkania, w ktore zaczynaja pukac sasiedzi.

— Ide zaraz 1 o§wiadczam sig¢, co tu zwlekac!...— wola juz z zapalczywoscia,
nadziewajac biate rekawiczki na r¢ce...—Niech co chce bedzie, niech mi¢ wyrzucg za drzwi...
ja ide, ktade sie u n6g mamy, ot tak i lezg...—mowi, rzeczywiscie ktadac sie przedemng na
posadzce...

— Ech, wstydz si¢ Hipolicie, zaczynasz znowu sceny wyprawiac, prosze ci¢, wstan
zaraz, inaczej ani stowa wiecej nie powiem... Uwazasz, tu najgldwniejsza sprawa, zeby zwlec
to jego o$wiadczenie si¢... co$ takiego wynalez¢... dalibog, ze nie wiem co... Bzecz prawie
juz jak utozona; nawet zwierzyt si¢ z swych zamiardéw przed pania s¢dzing Leczycka, i ona i
on mowili mi o tem...

— Czy to ta wymalowana sedzina?... ta stara kokietka i elegantka..*

— Tego nie wiem, czy ona malowana, ale bardzo mita kobieta. Wactaw zyje z nimi w
przyjazni, tam mieszka...

— Czekajno, czekajno!—przerywa mi nagle, uderzajac si¢ w czoto—to ten pan
Wactaw, urzednik sagdowy, ta lalka z zurnalu, ktory zawsze jej asystuje?

— Widziate$ go przecie wczoraj w lozy...

— Nie spojrzatem na niego, ale jezeli to ten — mowi, coraz bardziej zapalajac sig—to
jest niegodziwiec pierwszego stopnia!l

— Moj drogi, mylisz sie—znam go od dawna, byt kiedy§ moim nauczycielem 1 zyje z
nami od tylu lat w przyjazni...

— Alez on prowadzi romans z t3 panigl

— Nieprawda!—zawotam oburzony.

— Cate miasto o tem wie doskonale, procz m¢za i ciebie. Spytaj sie¢ kogobadz... Hm, to
on ma si¢ zeni¢ z panng Katarzyna. Jezeli tak, moge mu z najzimniejsza krwig w teb
wypalic...

Wiadomos$¢ ta jakby piorunem uderzyla we mnie... chwycitem si¢ oburacz za glowe, bo
doprawdy czutem, ze mi co$ peka w mozgu ze zgrozy i oburzenia... Naraz otwierajg mi si¢
oczy i cate zachowanie si¢ tych panstwa staje przedemng w innem $wietle, przy ktérem wi-
dze jak na dtoni, Ze posadzenie Hipolita ma racye...

Nie zwazajac na skutki, jakie ta na niczem nie oparta plotka pociagna¢ moze za soba,
ubieram si¢ jakby w goraczce i biegne do hotelu. Hipolit idzie ze mna, a taki
rozentuzyazmowany, ze tylko gtowa mu sig¢ trzgsie.

— Poczekaj tu na mnie na ulicy—mowie, wpadajac do bramy—a ja ci dam znac, co si¢
stanie!



Wchodzac na schody, spotykam schodzgca na dot panng Jozefe, owa niefortunng stuge
pani sedziny, ktora, mijajac mi¢, ktania si¢ z dziwnym jakim$ usmiechem.

— Panna byla u mamy?—pytam.

— Tak jest, odnositam okrywke, ktorg panienka zostawita weczoraj; przyniostam takze i
wode na plamy.

— Rodzice sg tam w numerze?

— Jest tylko pani sama...

Wpadam do pokoju z hatasem; rzeczywiscie mama jest sama, drzwi do drugiego pokoju
zamkniete, suknia Kasi juz zupelnie popruta lezy na stole.

— Grzesiu, Grzesiu—odzywa si¢ matka, zatamujac rece—c6ze$ ty nam narobit?

— Ja? co prosz¢ mameczki!—odpowiadam przerazony, widzac tzy w jej oczach...

— Siadaj no i méwmy ciszej. Ojciec juz wyszedt, a Kasia jeszcze $§pi w drugim pokoju.
Pocoze$ ty napisat nam, ze Wactaw ci si¢ oswiadczyt o Kasie i ze malzenstwo to jest pewne...

— Alboz nie?

— Hm, naturalnie, Ze nie... Gdybys$ ty wiedzial to wszystko, co ja wiem teraz...

— I jajuz wiem, prosz¢ mameczki—mowig, catujac ja w rece — i wlasnie
przybiegtem, aby uprzedzi¢ mame.

—  Coz ty wiesz?

—  Ze pan Wactaw i pani sedzina... — bakam, czerwienigc sie caty — graja przed nami
komedye... Dowiedziatem sig¢ teraz, o czem wszyscy wiedza... Ale czy moglem przypuszczaé
moja kochana mamo, Zeby tak bylo?... Okropnos¢, jaki to §wiat zepsuty!...

— A poc6z byto pisa¢ i zapewnia¢! Dobrze méwila ciotka, ze ty jeste§ sowizdrzatem
moj Grzesiu... Teraz juz cata okolica wie o tem, Ze pojechaliSmy robi¢ wyprawe... a tu
kompletne fiasco.

<— Zkadze mama si¢ o tem dowiedziata?

— Wiasnie dopiero co wyszta ztad pokojoéwka tej pani i powiedziata mi tyle rzeczy, ze
az nadto jasno wszystko widzg... Alez to nikczemnie jest ze strony Wactawa, tak z nami
postapic¢! To cate staranie si¢ jego to byto rzeczywiscie parawanem dla zamydlenia oczu
staremu s¢dziemu. Moj Boze, za tyle dobrego, coSmy dla niego robili, za nasza goscinnos$¢ i
dobre serce... Czy to si¢ godzito tak nas kompromitowac... i zwodzi¢? Wiesz Grzesiu, co§ w
piersi mi¢ tu $ciska na samg mysl, co to bedzie z Kasia, jak si¢ ta biedaczka dowie?...

— Ech, ja si¢ znowu tego nie lgkam — mowi¢ do matki—bo zdaje mi si¢, ona nie
bardzo byla za tem... Raz mi nawet powiedziata: id¢ za niego, bo wszyscy sobie zycza, ale
szczescia dla siebie nie widze... To nic ona, jednak ten niegodziwiec zaptaci mi za to...
Wyzwe go na pojedynek!

— Dziecko jeste$!— rzecze, usmiechajgc si¢ smutno matka—i za co? Czy si¢
o$wiadczyl, ozy, kiedy- badZ wyrwat si¢ z jakiem stowem? Wierz mi, jeszcze gorzejby bylo
dla nas, a kulami los rzadzi... Czekam tylko ojca jak powr6ci z miasta, musimy si¢ naradzi¢ a
tymczasem nie kazalam nikogo tu wpuszczac...

Biadujemy tak jeszcze z matka, rozbierajac szczegoty postepowania tych panstwa migdzy
soba, gdy po- cichu otwierajg si¢ drzwi z Sredniego pokoiku i w rannym kaftaniku,
usmiechnigta i jak zorza zarumieniona



wychodzi Kasia. Nigdy jej nie widzialem tak pigkng i z tak ozywionem spojrzeniem...

— MJj Grzesiu—moOwi do mnie, ucatowawszy r¢ke matki — zobaczno, kto tam chodzi
naprzeciwko po trotuarze... Zdaje mi si¢, Ze to ten pan, co byt u nas wczoraj w lozy...
Wystaw sobie, otwieram okno, a kto$ mi si¢ ktania kapeluszem i raz i drugi... Zawstydzitam
si¢ okropnie...

Rzeczywiscie mdj Hipcio chodzil tam wcigz, jakby stat na warcie, wywijal laseczka,
okulary poprawial i niecierpliwil si¢, zadzierajac gtowe do gory...

— Tak jest to Hipolit, ktory czeka na mnie... Pozwoli mama, ze wyjd¢ na chwileczkg i
powiem mu par¢ stow...

—n Alez nie odchodz!—wota matka.

— Natychmiast wroce — odpowiadam, zbiegajac ze schodow.

— No, c6z?—pyta niespokojnie Hipolit.—Widziatem ja w oknie, jaka pi¢kna!

— Wszystko idzie dobrze — méwig predko.—To co mowites o Wactawie jest prawda,
matka juz wiedziala... Bagdz dobrej mysli... Wpadne do ciebie o dwunastej i pogadamy...

Uscisnat mig za rgke tak mocno, ze zdawato sie, kosci mi zgniecie, a ja wrocitem do
numeru. Patrze, Kasia siedzi obok matki na kanapie i piesci si¢ z nig jak mate dziecko i
zapewnia, ze strata sukni z powodu owej plamy zupehie jej nie obchodzi.

— Wyjmiemy bryt jeden, bedzie troche wezsza, to nawet teraz modniej. Albo si¢ zrobi
tiunike na wierzch z czego innego... Niech mameczka si¢ nie martwi, to nie warto.

7 tego widzg, ze matka jeszcze jej nic nie powiedziata o Wactawie, wigc tez i ja datlem
pokoj dalszej rozmowie. Lecz pokazato si¢ wkroétce, ze to byt dzieé prawdziwych dla nas
niespodzianek, bo oto wchodzi ojciec z ming zasmucong i ktadzie list jakis przed matka.

— Czytaj kochanie, jakie to nieszczgsécie spotkato Wactawa. Wiasnie szwajcar hotelowy
oddat mi list, w ktorym on pisze, iz dostat telegram w nocy, o niebezpiecznej chorobie siostry
i musial natychmiast wyjechac... No, przeczytaj, jak on zaluje, ze nie moze z nami tych kilku
dni przepedzic... Biedny chiopiec!

Matka odlozyta list na bok, nie spojrzawszy na niego.

— (Czemuz nie czytasz?

— Nie jestem ciekawa... dobrze zrobit, Ze pojechat... Moje dzieci—rzecze do nas,
wyjdzcieno do drugiego pokoju, ja z ojcem mam co$ do pomowienia.

Kasia trochg¢ zbladta, jakby przeczuwata, Ze o niej bedzie mowa, jednak wypetniliSmy
rozkaz. Kon- ferencya rodzicow trwata do§¢ dtugo, ojciec czasami wyrywat si¢ z
glo$niejszym wykrzyknikiem oburzenia, jak naprzyktad: To batwan, to nikczemnik... ale ma-
tka mitygowata go, méwiac: pst, pst.... Jasiu, nie unos sig.

— Moja Kasiu— rzecze matka po chwili, otwierajac drzwi do nas—wyprawy juz nie
bedziemy robic...

— Ato dlaczego?

Widzisz moje dziecko, zaszty takie okolicznosci, ze musimy si¢ wstrzymac.

— Czy tatko pienig¢dzy nie odebral?
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— Owszem, odebral i nawet je zlozy napowrdt do banku; ale to inna rzecz zaszta... Pan
Wactaw nie postepuje tak, jak powinien. Dowiedzielismy si¢ wiele rzeczy, chcieliSmy
wprzod sprawdzi€, nim si¢ na co$ stanowczego zdecydujemy... Moze pokaze si¢ ciebie
niegodnym...

— No, no, nie martw si¢ przedwczesnie — moOwi ojciec, calujac ja, w czoto — moze to
jeszcze nieprawda... Miej cierpliwo$¢ i zaufanie do nas...

Kasia nic na to nie odrzekta, cho¢ wida¢ byto, ze ja to zywiej obeszto, bo zrobita mine
dziwnie zaklopotana, ale znowu nie taka, jakby ten wypadek miat zakrwawic jej serce.

Potem ojciec siadt do stolika, kazat sobie dac listowego papieru i pisat, mazal, darl, az
wreszcie odczytawszy matce po cichu, wlozyt w koperte, zaadresowat i oddat mi z
poleceniem, aby to wrgczy¢ Wactawowi, skoro tylko powrdci...

Postanowionem byto, ze rodzice wyjada jutro z powrotem do domu, albowiem oj ciec
miat jeszcze kilka interesOw do zatatwienia, musiat by¢ w banku i ztozy¢ napowrot tysiagc
rubli ciotki, musial by¢ u pana prezesa z podzickowaniem za przyje¢cie mnie do biura. Tak
mu radzit pan s¢dzia i sam uwazat, Ze to jest potrze- bnem.

Poniewaz matka byla ciggle smutng i jakos tem wszystkiem przygnebiona,
zaproponowalem, ze wezme
bilet do teatru, grano bowiem jakas$ bardzo wesolg ko- medye, a tymczasem prositem, zeby
wyszly na przechadzke i dla porobienia drobniejszych sprawunkow do domu.... Ledwie
zesmy uszli kilkanascie krokéw z hotelu, gdy patrz¢, moj Hipcio juz jest... Hultaj chtopak nie
dotrzymat stowa, nie poszedt do domu czeka¢ na mnie, ale poprostu czatowat koto bramy w
tem. przekonaniu, ze kto$ z nas si¢ pokaze. Matka powitata go bardzo uprzejmie, on
skorzystatl z tego 1 przylaczyt sie do nas, a tak byt mity, taki nadskakujacy i grzeczny, ze cho¢
dobre matczysko nie bardzo bylo rade, ze si¢ widczyl z nami po r6znych sklepach, jednak nie
Smiafa go odprawic.

Boze drogi, nie wiem, czy spotkam juz kiedy w zyciu szczesliwszego cztowieka, kiedym
Hipciowi szepnat, Ze z Wactawem juz stanowczo zerwane. Z calej postawy jego, z ruchow
glosu, spojrzenia i mowy promienila si¢ niezmierna rados¢... Dokazywat wiecej nizby moze
wypadato, dowcipkowal po sklepach, rozpowiadal o r6znych osobliwos$ciach Warszawy i tak
zaciekawiat Kasig, tak btagal matke, zeby jeszcze dzien dluzej w Warszawie zostaly, iz
matka przyrzekta mu wstawic si¢ o to do ojca—i obiecata przyjac¢ jego ofiare zawiezienia nas
do Wilanowa. Ledwie przy samych drzwiach restau- racyi, gdzie szliSmy na obiad, zostawit
nas samych, bo przed teatrem znowu si¢ znalazl i asystowat do konca przedstawienia.

Na drugi dzien ojciec, powrdciwszy od prezesa, miat bardzo zaklopotang ming.

— Wiesz Anielciu — rzecze do matki—pan prezes przyjat mi¢ bardzo taskawie i wiele
mi dobrego po



wiedzial o Grzesiu, ale wystapit z dziwng propozycya, na ktorg nie wiem, czy si¢ ty
zgodzisz...

— Stucham.

— Koniecznie, ale to gwaltem prawie, chce aby$my si¢ zamienili na synow...

— Co tez ty mowisz Jasiu!— odezwala si¢ matka z gtoénym $miechem. — Chyba
zartowal z ciebie...

— Nie, prosze ci¢, mowit na seryo. Tak przeciez nie zgdat zamiany glowy na glowe.

— Ale c6z, z doplata?—modwi matka. — Niechze ja si¢ raz dowiem, o co idzie.

r- Oto chce, abySmy syna jego, tego Hipolita, wzi¢li do siebie na wie$ na praktyke
gospodarska...

— To byo nie moze!—odpowiedziata matka.

— Wiasnie ze ja si¢ wykrgcatem, jak mogtem, ale on nawzajem proponuje wziaé
Grzesia na mieszkanie do siebie. Ttumaczyt mi, ze to wlasnie bedzie z obop6lng dla nich i dla
nas korzyscia, ze bedg mieli opieke...

Matka zamyslita si¢ nieco nad taka propozycya, a mnie az serce bilo z radosci. Boze
drogi, pomyslatem czyz moglem zyczy¢ sobie czego$§ wigcej?... Ja mam mieszkac u prezesa i
by¢ tuz obok panny Zanety!... Przyznaje, Ze dostalem pewnego zawrotu gtowy, az musialem
wstaé z krzesta...

*— Na pozor wyglada to niezle—modwi matka.

— On namawia, zeby Grzesio koniecznie chodzit na uniwersytet...

— [ to mu si¢ przyda; ale proszg ci¢, dla nas taki panicz bg¢dzie niejakim ci¢zarem... My
zyjemy skromnie, a zresztg zauwazytam...

Tu matka nachylita si¢ do ucha ojca i co$ szeptata mu cisze;j.

— Ech, dziecinstwo — rzecze glo$niej ojciec—to najmniejsza...

— Nie bgj si¢, mam ja dobre oczy. A teraz go- rzejby moglo wypas¢ niz z tym, wiesz...
bo i ona — dokonczyta, nachylajac si¢ znowu do ucha ojca...

— Ja mu przektadatem, Ze u mnie gospodarstwo bardzo ngdznie idzie, Ze korzystniej
byloby ulokowa¢ go w wigkszym majatku, jednak nie dat mi si¢ przekonac i koniecznie, ze
on ma takie zaufanie do mnie, Ze tyle o nas styszatl, Ze mu nie idzie o nauke, ale Zeby
przyzwyczail si¢ do systematycznej pracy 1 nie byl w Warszawie... Gdzie$ na Podlasiu maja
oni swdj majatek, oddany w dzierzawe, wigc jak si¢ troche poduczy gospodarstwa, chciatby
go tam osadzi¢. Zdziwito mnie tylko, zkad on ma takie relacye o nas; wspominal bowiem i 0
Wactawie, ktory, podtug jego zdania, nie posiada warunkéw na porzadnego czlowieka...

Co do mnie, to domyslitem si¢ wszystkiego 1 widziatem w tem dziatanie Hipolita przez
swoja matke, ktora w nim byta wigcej niz zakochang. A Ze ta, jak ojciec si¢ wyrazit, zamiana
byta i dla mnie pozadang, wiec o ile mogtem, popieratem ja u mojej matki, dos¢, ze zgodzono
si¢ stanowczo 1 ojciec poszedl uwiadomic prezesa...

Skutkiem takiego zwrotu rzeczy, pan prezes oddal nam wizyt¢ w hotelu i my nawzajem
byliSmy na wieczorze u nich. Matki i panny nadzwyczaj si¢ wzajemnie podobaty i do tego
stopnia, Ze od razu prawie nawigzaty si¢ miedzy niemi stosunki przyjacielskie. Hir polit
pojechat razem z rodzicami na wies, ja za$ prze



niostem si¢ do jego pokoju w mieszkaniu prezesa i aplikujac w sadach, uczeszczatem na
kursa prawne ku wielkiej radosci pana.sedziego...

— Powiedz mi kawalerze — zaczepia mi¢ raz na ulicy — dlaczego ty nie zagladasz do
nas i dlaczego stosunek wasz z panem Wactawem tak si¢ 0zi¢gbil? Moja zona sadzita, ze
jeszcze zobaczy si¢ z rodzing twoja, byta nawet z wizytg w hotelu, ale podobno matka byta
staba nie przyjmowata nikogo...

— Doprawdy nie wiem, panie s¢dzio, co tam zaszto...

— EjJ, szlachta, szlachta, wy zawsze jesteScie ciz sami... Eantazya i fanaberya
obywatelska! Prosze cie, jezeli idzie o splamienie sukni, to takie dziecinstwo... C6z moja
Hela winna... i tak J6zi¢ odprawita natychmiast...

— Ja watpig, zeby to...

— Za pozwoleniem — moéwi, zastgpujac mi drogg —ho, ho, nic innego, i ja was
doskonale rozumiem! Cérka obywatelska, on urzednik z niskiego stanu...

— Ale panie sedzio...

— Za pozwoleniem... szlacheckie szydto zawsze z worka wylezie. Jak chcesz panie
dobrodzieju, zakrywaj go i wyksztalceniem i postepem, bo twemu ojcu tego odmowic nie
mozna — ono taki pokazuje swdj koniec... Ej, szlachta, szlachta, pamigtajcie, ze kiedys
przysztos¢ zemsci si¢ na was... Wactaw panie dobrodzieju—mowi juz z uniesieniem,
nadymajac usta, cho¢ syn oficyalisty, panie dobrodzieju, ale wart wiecej od kopy
zarozumialych i w swym klejnocie zakochanych szlachcicow. Napisz to ojcu i powiedz, ze to
ja powiedziatem, ja syn mieszczanski, tyk —rozumiesz, tyk!!

Odwrdcit si¢ odemnie kompletnie juz zagniewany
i poszedt wywijajac laska, jakby chcial kropi¢ t¢ niepoprawna szlachte, ktora nic nie
zapomniala i niczego si¢ nie nauczyla. Przykro mi si¢ zrobito, widzac obrazonego tak
niestusznie pana s¢dziego, ale trudno bylo wyjawi¢ prawdziwa przyczyng zerwania naszych
stosunkéw z Wactawem, trzeba bylo wiec pro publico bono zgryz¢ ten orzech 1 wing przyjaé
na siebie.

W pare dni, kiedy pan Wactaw powrocit z mniemanej podrozy, wreczytem mu w biurze
list ojca. Przeczytatl, zaczerwienit sie, ale to tak, ze zdawato mi sig, iz apopleksyi dostanie.

— Dobrze—odpowiada, mngc pismo w reku.

— Nic pan nie odpisze?

— Nic — rzecze sucho, zabierajgc si¢ do czytania aktow.

— Co ja widzac, uktonitem si¢ ceremonialnie 1 wyszedlem z pokoju.

— Niedtlugo jako$ potem odbieram list od ciotki na calym arkuszu wielkiemi literami,
zdaje si¢ ze barszczem pisany. Nie moge podac jego osnowy, bo juz jej nie pamigtam, wiem
tylko ze zaczynat si¢ tak: ,, Tobie baki zbija¢ i §wiece gasi¢, a nie zajmowac si¢ sprawami
familijnemi. A temu twojemu Waclawowi powiedz odemnie, Ze jest btazen i nie wart by¢
urzednikiem sgdowym. Niech mi si¢ wigc&j na oczy nie pokazuje, bo mu je kazg wydrapad
Wiernusiowi, ktory, mam honor donies$¢, wyleczyt si¢ zupehie z ran przez ciebie zadanych, i
tylko mu siers¢ jeszcze z boku nie zarosta..."

Naturalnie, Ze jak ojcu nie powtdrzytem tego, co kazal powiedzie¢ sedzia, tak i wzgledem
Wactawa nie wykonalem tej misyi familijnej. Mnie tak dobrze by



to na $§wiecie, tak wszystko wydawato mi si¢ picknem, dobrem, szlaebetnem obok panny
Zanety, ze nie mialem serca nietylko ludziom, ale nawet biednej muszce najmniejsze;
krzywdy wyrzadzi¢. Omylitem si¢ wprawdzie liczac zbyt na przychylno$¢ t¢j panny, bo od
czasu jak mieszkam tutaj, trzyma mig jeszcze dalej niz przedtem. W przystepie dobrego
usposobienia, powazytem si¢ raz napomkna¢ o owej scenie podania rgki w pokoju Hipolita.

.— Jeszcze si¢ pana takie dziecinstwa trzymaja?—nm przerwala mi z ironicznem
zdziwieniem.—Panie Grzegorzu, staraj si¢ zapomnie¢ o owych figlach mego brata i w tem go
nie nasladowac.

Spojrzalem na nig mitosiernemi oczyma, a ona si¢ rozesmiata, dodajac naiwnie:

— Na wszystko bedzie jeszcze czas, tyle pracy ma pan przed soba...

Czy ona traktuje mi¢ jak niedorostka, czy tylko zartuje, dalibog nie moge zmiarkowac, bo
znowu czasami tak dziwnie patrzy na mnie, tak dokucza po pensy onarsku, Zze doprawdy
glowe trace ze szczgscia...

I Hipolitowi podobno nie lepiej powodzi si¢ z Kasig. W ostatnim liscie pisat mi, ze matka
moja bardzo go krotko trzyma i karci za wszystko. ,,Wystaw sobie, caty dom wasz,
poczawszy od ciotki Filomeny, az do karbowego Onufrego, pedzi mi¢ od rana do roboty.
Wstaje o piatej, chodzg spa¢ razem z kurami; jedna tylko panna Katarzyna zlituje si¢ czasem
nade- mna i powie: ,,Biedny pan Hipolit, alez on si¢ zapracuje!" Jak honor kocham, juzby$
mi¢ nie poznal teraz; w stomianym kapeluszu, w butach juchtowych, chodz¢ opalony jak
szlachcic zagrodowy lub handlarz bydta.

Jezdzg¢ na koniu bez siodla czasem, z bicza palg jak stangret, a gdy przyjdzie kolaeya,
zmiatam kwasne mleko zamiast lodéw. No, jezeli teraz ojciec moj nie bedzie ze mnie
kontent, a panna Katarzyna nie zrozumie, ze to wszystko robi¢ dlatego, aby by¢ przy niej —
to rzecz/wiscie nie warto by¢ porzadnym cztowiekiem na $wiecie."

Na tem si¢ konczy opowiadacie Grzesia...



ZAKONCZENIE.

Inni autorowie zaczynaja swoja powie$¢ od przedmowy do czytelnikow, ja moj glos
zostawilem na koniec. Opisawszy do$¢ niefortunnie historye misyi pana Grzegorza, winien
jestem da¢ czytelnikom pewng satysfa- kcye 1 zapewnienie, ze obie zakochane pary pobraty
si¢ z sobg. Wiem to od samego pana Wactawa, ktoérego przed paru laty juz jako sedziego
Trybunatu przypadkiem poznatem u wod w Krynicy. Utyl, wylysial, zte- tryczal i zrobit si¢
tak surowym i nieugigtym strézem prawa publicznego, ze niechno kto$ z inteligencyi, a
szczegolniej szlachty, dostanie si¢ w jego rece —jest nieubtagany az do zawzigtosci.
Szczegoblniejszym trafem, czy tez skutkiem niewytlumaczonej sympatyi przyjacielskiej i pani
sedzinie zabraklo we krwi zelaza, po nabycie ktérego lekarze kazali jej takze udac si¢ do
Krynicy... Poznatem wigc 1 panig Heleng 1 pana Mikotaja, obecnie juz emeryta, tak samo
zakochanego w swej zonie i tak samo deklamujgcego wiersze na widok pigknej natury.
Panstwo to trzymali si¢ wszystko troje razem, pani nawet dla zdrowia panéw prowadzita ku
chnig¢ u siebie i tak samo trzymata ich na sznurku wedle starego przystowia:

Papka, czapka i szkapka, Sola, rolg i wola, * Ludzie ludzi niewola.

Mieszkatem w jednym domu z tem panstwem, widywatem ich w najserdeczniejszej
zgodzie 1 nigdyby mi na mys$l nie przyszto, Ze tak blizko siebie mam osoby, o ktorych mi
poczciwy Grzesio az dwa wieczory opisang wyzej historye opowiadat, gdyby nie
szczegoblniejsze zdarzenie. Id¢ raz do Stotwinki 1 siadam na ustronnej taweczce, gdy z poza
krzewow dochodzi mi¢ nastepujaca rozmowa.

—- Czekaj ze, za pozwoleniem... ale czekaj ze—moOwi stary sedzia, operujac za klape
jakiego$ mlodego Lwowianina, ubranego wedlug ostatniej mody. — Widzisz kawalerze,
skonczy¢ prawo, a skonczy¢, to wielka roznica. Wasze galicyjskie urzadzenia jeszcze zanadto
tchng szlachetczyzna..,

— Przepraszam—mowi ten mtodzieniec—to tylko panowie w Krolestwie macie takie
wyobrazenia o nas...

— Za pozwoleniem—przerywa mu stary-— kawaler jeste$ pewnie synem obywatelskim,
to panie dobrodzieju nie czujesz tego, co ja, syn mieszczanski, tak zwany tyk!...

A, mysle sobie to co§ podobnego do mojego pana Mikotaja; tez same wyobrazenia, taz
sama dykcya, a wreszcie taz sama filozofia prawa rzymskiego, na kto- rg wjechat
niebawem... Zaciekawiony wigc, staratem si¢ zblizy¢ do pana sedziego, aby si¢ dowiedzie¢
cos$ o dalszych losach pana Wactawa.



— To glowa, moéwig ci glowa niepospolita...

— A czemu si¢ nie zeni?—odzywam si¢ na to. — Szkoda takiego cztowieka, ktory,
podilug pana, ma tyle przymiotow jako urzednik i jako cztowiek, zdolny uszczesliwi¢ zacna,
kobietg...

— Toz samo i ja jemu ciggle powtarzam i stawiam za przyktad pozyeu moje z Hels...
Widziates$ co to za dobra kobieta, jakie to serce, a jaka byta tadna*.. Pamigtam, na odpuscie w
Lomzy...

-— Ale c6z pan Wactaw na panskie namowy?...— przerywam, znajac historye tego
odpustu.

-— Widzisz, raz doznal zawodu od jednego szlachcica i jego corki i od tego czasu
powiedziat sobie: basta! nie bede szukat zony. A szkoda, bo oto stetryczat, zgorzkniat 1
czasami taki jest przykry dla siebie i dla innych, ze moja Hela, ktora stworzong jest na siostre
mitosierdzia i tak z dobrego serca dba o jego wygody, nieraz mnie si¢ pyta:

— Patrz Mikolaju, co to si¢ zrobito z tego wesotego, dowcipnego i mitego pana
Wactawa?...

Ale to u niego ambicya—konczyt sedzia-—uwazasz, ta nasza mieszczanska ambicya.
Szlachcie si¢ nie klaniac i nie... Zycie zmarnowac, a nie!

Biedny sedzia, jeszcze nic nie wiedziat...

Ivoniec.
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Typ prawdziwego podsedka w Krolestwie Polakiem od czasu reorganizacja sgdownictwa
juz zaginal. Zapewne, ze tam kotacze si¢ jeszcze gdzie jeden lub drugi emeryt, ale sam typ
razem z urzedem przeszedt do historyi.

Dawny pods¢dek sadu pokoju byt napot urzednikiem, napot obywatelem, osoba
wszystkim znang i wszystkim potrzebng w okregu, a mimo to i mimo znanej szlacheckiej
drazliwos$ci na wszelkie wyroki, w ktorych ona przegrywa, podsedek umial zawsze tak jako$
si¢ wyslizgiwad, ze nie dgsano si¢ na niego dluzej, jak do nastepnego jarmarku w miasteczku.
Bo jakze to nie wstapi¢ do podsedka, jezeli si¢ jest w miescie, do tego podsedka, ktory nie
wiedzial jak 1 gdzie gosci usadzi¢, ktory poprostu razem z kietbasg podawang z sosem, ktadt
na potmisek obok swoje poczciwe serce.

Oto6z jednego z takich podsedkoéw znatem i ja w czasach mojej mtodosci i znalem bardzo
blizko z trzech przyczyn. Raz, ze wioska nasza lezata tylko o mil¢ od miasteczka, gdzie sad
rezydowat 1 ojciec moj czestym tam bywat gosciem, powtodre, ze kolegowatem razem z
synem jego, Adasiem, od pierwszej do ostatniej



klasy, ze razem przyjezdzaliSmy i odjezdzalismy do domu na $wigta i wakacye, razem takze
staliSmy na stan- cyi. Po trzecie nakoniec, ze kochatem si¢ w jego siostrze Zenobii, a on
kochat si¢ w mojej starszej Sabci.

Przysigegna¢ moge, ze tak Zenobcia jak i Sabcia, Bogu ducha byly winne w tej mitosci 1
nic a nic o gorgcych afektach naszych nie wiedziatly, ale my$Smy sobie zawarli podwojne
przymierze z Adasiem, zZe jego siostra musi by¢ moja zong, moja zas jego potowica i rzecz
byla skonczong. A sceng te pamigtam jak dzis, odbyta si¢ ona w zaroslach pod Bujakami,
gdziesmy si¢ udali na szukanie orzechéw sami, bez asystencyi naszej kancela- ryi i naszych
ministrow spraw zagranicznych. Ja wtedy mialem rok o$mnasty, on o§mnascie skonczyt i po
wakacyach wstepowalismy do klasy 6sme;.

Szczegdtow poprzedzajacych zawarcie przymierza nie pomng, lecz dzi$ jeszcze stoi
przedemnag w powage ubrana posta¢ Adasia, ktory rzekt:

— Ty si¢ ozenisz z Zenobia, ja ci na to daj¢ stowo honoru!

— A ze Sabinka nie wyjdzie tylko za ciebie, masz moja reke—odpowiedziatem,
wyciagajac ku niemu krolewska moja prawice.

Potem ucatowali$my si¢ kilkakrotnie, za kazdym razem coraz gorecej przyciskajac si¢ do
siebie 1 podno* szgc wzajemnie, a jeszcze potem rzuciliSmy pobiezny szkic przysztego
pozycia naszego w malzenstwie i naturalnie w jaknajblizszem sasiedztwie, zeby ieden
dworek z drugiego gotem okiem mozna bylo zobaczy¢.

Naturalnie, ze owe plany przysztosci przy dalszych spotkaniach rozszerzaty sie,
zmienialy, przybierajac coraz wigcej sielankowy zakroj 1 siggaly az do trzeciego



z nas majacego wyrds¢ pokolenia, bo traktat nasz6j przyjazni musial by¢ wieczny.

Ale na tak pogodnym firmamencie naszego szcze¢scia pokazywaty si¢ czasem i chmurki
niebardzo na razie niecbezpieczne, ale moggce urds¢ na grozng chmure. Dla Adasia tym
czarnym punktem byt Krasnomiejski, sasiad, nasz dzierzawca z Podl¢za, osobistos¢
zwierzchu do$¢ znosna, ale wewnatrz cztowiek chciwy i interesowny. O ile znatem Sabinke,
to onaby za takiego skne- r¢ nie poszta, styszalem bowiem nieraz, jak $miata si¢ z tego
Krasnomiejskiego, ze obiadu nie gotuje, a tylko zywi si¢ jajami na twardo...

Innem bylo moje czarne widmo w osobie kancelisty sadu pokoju niejakiego Stefadczyka,
ktory co$ zanadto widocznie krecit si¢ koto panny sedzianki. Byt to mezczyzna co si¢ nazywa
przystojny, juz tak okoto lat dwudziestu osmiu, modny elegant, ktory sobie ubranie
sprowadzal z Warszawy 1 $piewal przy gitarze baranim glosem o ,,duszy kozaczej."

Stefanczyk ten, jakkolwiek petnit podrzedne obowiazki kancelisty, byt podobno familiant
z lepszem wychowaniem i gotowat si¢ do ztozenia egzaminu na rejenta okregowego, do
czego miata mu dopomddz wielka protekcya z Warszawy. Nie wierzylem ja temu, bo pan
kancelista wygladat na blagiera, ale on kazdemu trabit o tem 1 byt pewny, Ze juz rejenture
czyli notaryat ma jakby w kieszeni.

— Nie boj sig!—perswadowal Adas, widzac moje zaktopotanie—Zenobia nie posztaby
za kanceliste, a te egzamina to furda... nie wiem czy on szkoty gdzie skonczyt, ot blagier i nic
wiecej. Zreszta powiem ci, wielka jest r6znica migdzy nim a tobg i Zenobia chybaby oczow



nie miata, dajac jemu pierwszenstwo... Badz spokojny, ja jestem w tem!

Nasza pokrzyzowana mito$¢ do wzajemnych siostr, bo tak nazwac si¢ ja godzi,
naturalnie, byla niema, a jedyny jej objaw z mej strony do panny Zenobii demonstrowat si¢
przywozeniem i przesylaniem, jak tylko byta sposobnos¢, olbrzymich bukietéw z kwiatdw,
ktore z prawdziwym wandalizmem rabowatem wieczorami lub do dnia z ogrédka siostr
moich. Dalej czytywatem gtosno, bawigc w domu podsedkow, rézne utwory poetyczne tresci
rozpaczliwej, ktore widziatem, robity na umystach pani podsgdkowej 1 Zenobii porywajace
wrazenie, bo nieraz ptakaty z rozczulenia. W gimnazyum uchodzilem za pierwszego
deklamatora, dlatego czulem tu wyzszo$¢ moja nad kancelistg, ktory umiat tylko ryczeé
brzdakajac na gitarze.

Nikt si¢ nie dziwil, Ze majgc postronek mitosny na szyi, ktorego koniec Zenobcia
trzymata, chciatem . jaknajczgsciej bywa¢ w miasteczku.

Tysigce wymyslatem potrzeb, zeby si¢ jako§ wymkna¢ z domu, czemu ojciec zawsze si¢
sprzeciwial, potrzebujac mej pomocy podczas zniw dla dozorowania zencow.

—  Coéz ty tam ciagle tak latasz do podsedkow?— mowit raz gdym si¢ wybieral. .

— A, prosze ojca—moOwi¢ rezolutnie—za tydzien imieniny pani podsedkowej i Adas
mi¢ prosit, aby$my razem zapolowali.

—  Co, wy bedziecie polowali! moj kochany, dajze sobie z tem poko;j.

— A c6z to ojciec mysli, Ze ja nie umiem obcho-



dzi6 si¢ ze strzelbg? Czy nie zabitem juz lisa i dwoch kaczek...

— Niech jedzie! — wtracita matka, ktorej bytem oczkiem w glowie. — Widzisz on tu
si¢ nudzi z nami, tam ma Adasia...

— Jeszcze sobie albo komu w teb wypali...

—  Ale gdziez tam?... chlopiec ma przeciez lat oémnascie — moéwita matka. — Wiem o
co ci idzie; nie masz kogo nad ludzmi postawié, ale przyznaj, ze to dla mtodego chtopca
zabojcze zajecie. No, no, niech jedzie, ja ci dam kucharza do ludzi, a sama z dziewcz¢tami
obiad ugotuje.

— Strzelby jednak nie bierz, bojg¢ sig...

— MOJj. kochany, a ilez ty miale$ lat wstgpujac do wojska? Prawda, ze takze
o$mnascie?

m— Prawda, ale..."

— No, no, badz spokojny, nic mu si¢ zlego nie !stanie...

C6z miat stary robi¢, pozwolil, a ja na drugi dzien raniutko wsiadtem do wozka,
wydobywszy z pod pokrzyw z.rowu, wczoraj przygotowany ogromny, piramidalny bukiet, w
ktérym pomiescitem dwie pierwszy raz rozwinigte w tym roku georginje. Oj bedzie tam
lamentu miedzy siostrami, jak zobaczg, Ze nie ma georginij, ale co tam, zakwitng inne.

Dworek podsedkow w miasteczku byt popros tu domem zajezdnym i notabene
bezptatnym dla catej okolicznej szlachty i znajomych. Pods¢dek Zarecki urzedowat tu juz lat
dwadziescia i tak jako$ zrost si¢ z tu- tejszemi stosunkami, ze dwa razy odrzucit posade ase-
sora trybunatu, ktérg mu ofiarowano, poprzestawszy na samym tytule asesorskim.



Otoz w skutek owej goscinnosci podsedkow, dworek ich juz byt tak urzadzony, ze mozna
bylo kilkanascie 0sdb na noc umiesci¢, a kazdy z domownikéw bez zalu dzielit sie
poduszkami 1 koldrami ze swego t6zka. Pamig¢tam, nie raz widziatem, jak sam podsedek spat
na golym tapczanie w gléwnej sieni stuzacej za przedpokoj; pod glowa miat szlafrok, a
przykryt si¢ derowg kraciastg chustkg pani podsedkowej.* W ugoszczeniu rOwniez nie
robiono sobie zadnej ceremonii; co byto na stole i w domu do tego zapraszano, a ze
zapraszano serdecznie i o niemal Ze pchano do ust, wiec nawet wybredni smakosze zajadali z
apetytem zrazy zawijane z kasza, kluseczki z serem lub kwasne mleko z kartoflami, popijajac
piwem lub mszalnym cienkusem.

My z Adasiem mieliSmy state locum w altance w ogrédku, w ktorej byt tylko stot i dwie
tawki. Do spania przynosil nam co wieczér stuga sgdowy dwie wigzki siana, na ktorem,
zwlaszcza jezeli deszcz padat i momentalnie uderzat o cienki daszek z gontéw, spato sie po
krolewsku. W altance byto nam jak w raju, bo moglismy swobodnie dyskutowa¢ o naszem
szczes$ciu w malzenstwie, a ja przez firanki w oknie wychodzacem na ogrédek, obserwowac z
cienia co wieczor béztwo moje, panne Zenobje.

Teraz pare stow o tem boztwie: byta $wieza i mtoda blondynka, z niebieskiemi oczami i
nieco zadartym noskiem. Przyznaje¢, Ze wtasnie ten zadarty nosek z po- ruszajacemi si¢ przy
zywej rozmowie nozdrzami najbardziej mnie pociggat i niestety najpierwszy mnie zdradzit.
Od t§j epoki antypatycznie nie lubig, raczej nie mam szczescia do tego rodzaju od natury cz|v
tez z am- bicyi zadzierajacych si¢ noséw, ktdre uwazam za potom



koéw w prostej linii nosa Zenobii. Dodaje wreszcie, ze panna podsedkéwna byta starsza o dwa
lata odemnie, bylta serafinem doskonatosci, szczgsécia, wesela i innych przymiotdow, procz
jednego, ktory si¢ nazywa taktem. Dla wszystkich chciata byo rownie grzeczng 1 uprzejma, a
nawet takiemu biednemu kanceliécie, blagierowi ubierajgcemu si¢ po cudacku, okazywata
wiele uprzejmosci... Moze jej tak kazano? — bo ja wiem, ale to wiem, ze te usmieszki i
grzecznosci dla Stefanczyka ranity moje uczucia i czasem sprowadzaty bunt w adoracyi dla
Ze- nobci.

Sam podsedek Zarecki z przydomkiem bratku, tak bowiem tytutowat kazdego, byt to
maty, pekaty, z trzema podbrodkami, rumiany i tysy cztowieczek, wiecznie u§miechnigty,
catujacy, $ciskajacy i krotochwilny. Takim byt i w sadzie, peten dowcipdéw, a mimo to
bystrego pojecia i1 sprawiedliwosci czystej, jak tza, przytem stanowczy. Cztery pigte spraw
wskutek zrgcznosci swej 1 dobrego serca zalatwial w mieszkaniu swojem lub w ustepowe;j
sali — pojednawczo, na co narzekat podpi- sarz sadu, ze nie ma zadnego dochodu z
wyrokéw. Przedziwnie znat on wszystka szlachte, mieszczan, zydow 1 wloscian w swoim
okregu, ich przymioty, ich wady 1 temperament, na ktore dziatat w odpowiedni sposob.

Nie nalezy to do rzeczy, ale nie mogg si¢ powstrzymac, zeby nie opowiedzie¢ toku jednej
sprawy i wydanego w niej wyroku mi¢dzy dwoma mieszczanami o obraze¢ honoru i czynng
zniewage w postaci policzka, jaki zaaplikowal na jarmarku pan Maciej, szewc, panu Janowi,
bednarzowi, w obec catego miasteczka.

W ustepowej sali z rana, czekaly juz na sedziego, obie strony z licznemi gromadami
obojga plci §wiad



kow, spogladajac zlowrogo na drugi obdz i zabawiajac sie wzajemnie puszczaniem
docinkow, ktére hamowal i mitygowal stary wozny, stojac na $rodku i odgarniajac rekami
goretszego animuszu przeciwnikow, gdy ktory zamierzyt wedrze¢ si¢ do wrogiego obozu.
Sedzia wszedt, interesanci powstali 1 ilu ich tam byto po kolei ucatowali jego reke i rekawy
od szaraczkowego surduta.

— Ato pan Maciej wojak?—rzecze, zblizajac si¢ do obwinionego. — Bratku, goraca
krew my tu zaraz umitygujemy w kozie... Hej! panie Ignacy! — odzywa si¢ do woznego — a
gotowy tam areszt.

— W porzadku, wielmozny sedzio... zamieciono... stoma jest Swieza...

— No, jakze to byto, panie Janie? — rzecze do skarzacego, wysokiego jak sosna
bednarza, ubranego w dlugg granatowg bekiesz¢. — Mow krotko a weztowa- to, bratku.

*— RzZnal mnie w gebe, przeswietny sadzie.

— Jakto w samg gebg?

— Tu, w to miejsce — moéwi pan Jan, pokazujac lewy policzek twarzy—i tak mi zaraz
spuchta jak traba, az si¢ ludzie dziwowali, na co mam oto tych §wiadkow.

— A kiedyz to byto?

—  Trzy dni temu, na jarmarku w Pinczowie. Stalem przy swojem naczyniu przy furze...

— Ej jako$ nie musiat ci¢ bratku rzna¢ tak bardzo, skoro nie zna¢, tego spuchniecia.

— Bytlo, przeswietny sadzie, i jeszcze jakie! — zapewnia z zywoS$cig skarzacy. — Ja
chciatem zaraz i$¢ do przeswietnego sadu i suplike napisaé, ale mi moja nie data, bo trzeba
bylo len wycigga¢ z wody. Wczoraj jeszcze, kiedym wychodzit z chalupy, dobrze bylo znac,



alem—dodaje z wielkiem zmartwieniem — juz nie mogt donies¢ do przeswietnego sadu, bo
w drodze sklesto.

—  To szkoda—rzecze s¢dzia—zrobitoby si¢ visum repertum.

—  Wszyscy poswiadczag — odzywa sig, wskazujgc na swoje otoczenie, a i ja nie raz ale
dziesi¢¢ razy przysiegne.

Po drugiej stronie pokoju stal winowajca, obywatel, szewc z Buska, posta¢ wcale nie
poczesna, ale z miny wida¢, ze czupurna i zawadyacka, ot' prawdziwie szewcka. Obywatel
Maciej, bo oprocz profesyi byt gruntowym mieszczaninem, podczas badania skarzacego
okrutnie si¢ niecierpliwit, ze na razie nie moze odeprzs¢ zarzutéw, wiec przestepujac z nogi
na noge co chwila zanurzat dwa zgrubiate palce we wnetrzu tubowej taba- kiery i1 zatykal nos
tabaka, jakby na u$mierzenie sze- wckiej pasyi.

Pytani $wiadkowie pana Jana ze wszystkiemi szczegdtami potwierdzili caty fakt, a nawet
wiecej, bo jedna kumoszka dodata, jako bednarz procz geby mial spuchnigte i ucho, ktore
czerwone byto jak sukno na kotierzu policyanta.

— A c6z ty bratku na to?—mowi podsedek, obracajac si¢ do winowajcy.

Szewc chrzaknat, tabaki zazyt i jak to mowig przeszadzajac to jest z uzyciem litery i
zamiast z i odwrotnie, zaczat dtugie dzieje fakt poprzedzajace, jak na dwa tygodnie przed
jarmarkiem w Pinczowie szedt do Jankla kupowac skore na owe buty, z ktéremi whasnie byt
na jarmarku...

— Zaczynaj bratku trochg¢ blizej, nie od Jankla— przerywa mu s¢dzia.—Co, rznate$ go
czy nie?



— Jusci rznalem co prawda, przeswietny sadzie, ale dla tego, ze on mnie wprzod chciat
shanbid. Niech swiadkowie powiedza, czy si¢ juz na mnie nie zamierzyt i w gars¢ nie plunat.
Ha, mysle sobie, masz mnie ty shanbi¢, to niech ja ci¢ wprzdd, i rzngtem, ale nie tak
przeswietny sadzie, zeby mu az puchto... gdzie mnie do tego, sily tej nie mam.

Z przeciwnego obozu powstaje szum oburzenia i wysuwa si¢ naprzoéd matzonka
bednarza.

— Widzisz go, nie spuchtlo, ale... no, moi ludzie, niedo$¢ ze jest rozbojnik, to jeszcze
kt&mie przed swietym sadem.

— Ha, moze ta i spuchto—odpowiada lekcewazaco majster szewcki—ale od czego
innego. Moze si¢ pobili z majstrowa, bo wszyscy wiedzg jakie tam piekto u nich zawsze.

— Asanowi co do tego, jak u nas w chatupie. — krzyknie zaktadajac rgce 1 przysuwajac
si¢ pod nos szewca rozdrazniona kobieta.

— Kto asan to asan, a ja sobie pan jestem za swoje trzy grosze — mruczy Szewc,
siggajac do tabakierki.

Do sprzeczki zaczgli si¢ miesza¢ juz inni $wiadkowie stron obu, czynigc r6zne wymowki,
ze sprawg nie majaca zwiazku, tak ze powstal hatas niematy. Podsedek wyciagnat groznie
prawice 1 zawolawszy: cicho! wziat bednarza za r¢ke 1 postawil go tuz naprzeciw majstra
Szewca.

— On ci¢ rznal, prawda?

— Prawda, prze§wietny sadzie.

?— I ty bratku moj, bylbys go takze rznat, zeby cie byt nie uprzedzit?



— No, prawda, bo na co szczeka..,

—  Wigc rznij ze go teraz i bedzie kwita! — zadekretowat podsedek.

Bednarz si¢ zawahat, Swiadkowie wytezyli zwrok w te strong 1 zamilkli, a nasz podsgdek
jak krzyknie: ,rznij kiedy kaze," to odurzony tem pan Jan odwinat si¢ i palnat.

— No to juz zgoda! — mowi $miejac si¢ sedzia.— Idzcie z Panem Bogiem, napijcie si¢
miodu u Szai i poczgstujcie Swiadkow, zescie im tyle czasu zmarnowali.

To rzektszy, wszedt do kancelaryi sadowej, a procesujace si¢ strony, postawszy troche,
wyniosty si¢ do sieni, i zapewne dalej do Szai.

Na trzeci dzien po mojem przybyciu wybieraliSmy si¢ na owo polowanie, do ktérego ni
ztad ni zowad przyplatat si¢ pan kancelista. Cztowiek ten nie miat zadnego poczucia ambicyi
1 choo widziatl naszg wyrazng nieche¢, udatl ze na tem si¢ niepoznaje, lecz owszem starat si¢
by¢ dla nas o ile mozna uprzejmym. Podsedek na- zartowawszy sobie z naszej wyprawy,
nadokuczawszy Zenobci, aby nam po staremu szczgscia zyczyla, na co panienka czerwienita
si¢ co chwila, zwerbowat policyan- ta miejskiego, ktory, jako dawny wojskowy, miat nam
towarzyszy¢ i pilnowac; abySmy sobie we tby niepo- strzelali.

Ruszylismy tedy we czterech, uzbrojeni od stop do glowy, z torbami pelnemi amunicyi i
roznemi przyrzadami do wabienia ghupiej zwierzyny, z zapasami jedzenia i ming zapasowych
mysliwych. Na wychodniem, juz gdy$Smy pare¢ krokoéw odeszli od domu, otwiera si¢ okno i
stary pods¢dek wota:

*— Hej panowie, a prosze no.



Zawro6cilismy.

—  Daj¢ wam niezawodny $rodek na kuroptwy rzecze, wreczajac Adasiowi cos$
zawini¢te w papier.

— Coz to jest?

— Sol.

—  Naco?

—  No, jak zobaczycie kuropatwe, to jej troche posypac soli na ogon, a juz wasza.

Nie bardzo nam si¢ podobat ten dowcip podsedka lecz udaliSmy Ze nas to rozémieszyto i
dalej za miasteczko, w strone dos$¢ rzadko jalowcem porostych pastwisk miejskich,
zajmujacych jaka mile kwadratow3.

Tuz za miastem zapytat nasz przywodca policyant, czy mamy wodke, bo dzien
pochmurny i zimny i zaden dobry mys$liwy nie powinien si¢ ruszy¢ w pole bez waodki.
Pokazato si¢, ze procz kancelisty, ktory miat w eleganckiej buteleczce troche wina, zaden z
nas o tem nie pomyslat.

— Niech panicze dadza kilkanascie groszy, to pobiegn¢ do karczmy na Wygodzie,
ktora juz do propina- cyi miejskiej nie nalezy, wezme anyzowki, przed ktora niech si¢ Swiat
schowa. Panowie idZcie prosto, droga, potem trzeba skrecic¢ na lewo w pardéw, do ktorego
przytykaja ziemniaki i owsy miejskie i tam zaczekajcie na mnie. Szelma jestem, prosze
panow, jezeli kazdy nie zabije trzech zajecy, bo ja znam to miejsce, ze tam zajac na zajacu
lezy 1 nikt go nie ploszy.

Poszedt, dwa psy, kundle burmistrza, poszty za nim, a my po§wistujac i cieszac si¢
owemi zajacami, ruszyliSmy do parowu. Czekamy i czekamy dobrg godzing, policyanta nie
ma. ZjedliSmy pierwsze $niadanie, deszcz zaczat nieco pruszy¢, o naszytn przewodniku ani



stycha¢, Nie ma rady, trzeba i§¢ do Wygody i dowiedzie¢ co si¢ tam stalo. Nie stato si¢ nic
nadzwyczajnego, tylko pan policyant spit si¢ jak bela i o calym $wiecie zapomniat.

— Naprzod, kurki poodwodzié... — belkotat jezykiem skoro nas ujrzat, ale c6z kiedy
nogi poruszaty mu si¢ krzyzowa, sztuka tu i tam, a pojedynka, ktora miat zawieszong przez
plecy, rozbijata Sciany szynkowni i w zaden sposéb przez drzwi wydostac si¢ nie mogla.

— Co tu takiego pijaka bra¢ na polowanie — powiada pan kancelista, wigc
odebrawszy mu strzelbe, oddat jg wraz z dyrektorem* naszym pod opieke szynka- rzowi.
Ruszylismy dalej sami bez pséw, ktore przyjaciela swego opuscic nie chciaty.

Stefanczyk pokazato si¢ byt nieztym mysliwym, a policyant nie ktamat zapewniajac, ze.
zajgcy jest mul- tum, skoro zaraz na pi er wszem poletku ziemniakow zabit jednego. Ja i
Adas strzelaliSmy po kilka razy, ale jako$ albo zanadto blizko lub zanadto daleko, albo strzel-
by nasze musiaty rozrzucac, do$¢ ze zajace z wielkiem naszem zmartwieniem i konfuzya
zmykaty miedzy jalowce. Raz nawet jeden kot musial dobrze dosta¢ ode- mnie, bo caly pek
turzycy zostawit po drodze. Ale widocznie naboj byt staby, psow nie mielismy, wigc przepadt
1 poszedt gdzie$§ w ukryciu zywota swego dokonac.

Nie bede opisywat catodziennej tazggi po polach, zaros§lach, wertepach i moczarach, ani
tez szalonej rozpaczy, jaka miotata nami na widok dwoch zajecy przytroczonych do torby
kancelisty. Hultaj, nietylko ze mial szczescie, ale nawet pokpiwal z naszych strzatéw,
dowodzac, Ze na polowaniu trzeba mie¢ zimng krew, dobrze wytrzymywac 1 nie strzela¢ z
pod pachy.

A. Wilczynski—Tom XX. 12



Ot, mysle sobie, zeby choc tego postrzelonego zajaca odszukaé, bo jakze tu wobec
Zenobci wraca¢ z polowania z niczem. Bog si¢ zlitowal nad mojem nieszcz¢séciem, ze
znalaztem mojego kota nie w zaroslach, lecz w chacie wtoscianskiej, do ktorej po potudniu
wstapilismy na mleko. Wystawcie sobie moi panstwo, otwieram drzwi do sieni, a tu jakis$
parobczak na dlugiej tawie operuje kozikiem mojego kota i zdziera z niego skore bez
mitosierdzia. Zkad, co, jak, pytam prawie wyrywajac mu zajaca. Chiopak z poczatku
zmieszat si¢ troche, ale powoli wygadal, Ze pasac konie na ugorze chlopskim, znalazt tego
zajaca Mzacego w bruzdzie koto kamienia. Widocznie ktamat, bosmy w tej stronie dzi$ nie
polowali 1 niezawodnie znalazt go w jatowcach. Ale co tam, mniejsza gdzie bylo i jak byto,
dos¢ ze zajac moj i kwita. Humor odrazu mi si¢ poprawil, dawszy mu wigc dwadziescia
groszy znaleznego, wtasno$¢ moja odebratem. Ba! ale c6z tu robi¢ z zajacem bez skory!
Probujemy nadzia¢ mu napowrdt futrzang sukienke wraz z odcietg gtowa, ale operacya
podobna w zaden sposob nie da si¢ przeprowadzi¢. Do potowy wlazl, dalej skora si¢ drze i
nie poradzisz.

—  Ej prosze wielmoznego panicza — odzywa si¢ parobczak z proszaca ming—co tam
wielmoznemu panu po skorze, a mnie da zyd parg groszy...

—  Maracye—wtraca si¢ kancelista — nam skora niepotrzebna.

—  Dobrze—moéwig na to, pod wrazeniem radosci z odnalezienia zajagca—ale jakze go
zabra¢, przeciez bez skory nie przytrocze..,

—  Wpakowa¢ wewnatrz do torby i kwita.

Torbe rzeczywiscie miatem starg od ojca, wazka



a dluga, w ktorej pod spodem przez catg dtugos¢ znajdowalo si¢ schowanko na pakuty, a
obydwie strony otwarte niby zargkawek damski. Pomys$lawszy, ze badz cobadz przyniose
zajaca, ustuchalem zdradliwego Ste- fanczyka i obwingwszy zakrwawiony korpus resztkami
gazety, ktora nam od wiktuatow pozostala, z wielka silg razem z parobkiem wciagneliSmy go
do owego futeratu. Martwito ranie trochg to, ze konce uci¢tych ndég wystawaly na zewnatrz,
ale mysle sobie, przyjdziemy w wieczor, to kto tam zobaczy...

W chacie bawilismy krétko, po drodze zabraliSmy naszego policyanta, ktory si¢ troche
przetrzezwil, a potem z dobra ming ruszyli$my do miasteczka. Jeden Adas, z powodu ze
wracat z niczem, mial bardzo kwasng mine, lecz pocieszatem go jak moglem zartujac z po
licyanta, ktory si¢ thumaczyl, zeSmy mu krzywdg¢ wielka zrobili zostawiajac go w karczmie.

— Panowie mysla, ze ja byt pijany—odzywa sie¢, prowadzac kundle na sznurku — a to
niech mnie Bog ci¢zko skarze, jezeli ja krople wodki miatem wtedy w gebie. Prawda, ze mi
si¢ niedobrze zrobito, ale to od wewngtrznego robaka, ktorego dostatem jeszcze w 15-m roku
z migsa konskiego w gubernii kazanskiej, kiedy mnie tam do niewoli zagnali. Prosze panéw,
tatarzy karmili nas na kwaterach konskiem migsem, a z konskiego migsa zawsze cztowiek
dostanie robaka. Ho, ho, prosz¢ panéw, ja go znam dobrze; rano niech tylko wstang, to Ci
zacznie tak krecié, tak wierci€ 1 §widrowac, ze najwigkszego chlopa z nog zwali. Co ja juz
nie wyrabiatl, prosze panow, zeby go si¢ pozby¢, to Bog jeden wie. Pitem roine paskudztwa i
mocne i catemi garncami, a jemu nic, a nawet jak si¢ upit albo rozgniewat,



to jeszcze lepiej po mnie bonowat. Kazali mi leze¢ po6t dnia na stoncu z otwartg geba 1
moéwili, ze wyjdzie sam... szelma nie wyszla. Ale ja juz mam pewny sposob na niego...

—  No, jaki?

—  Jak umrg, to i jego djabli wezmg.

— A kiedyz to bedzie?

—  Jak Bog da, przeciez dla niego zabijac si¢ nie mysle, bo to grzech. Jednak, prosze
pandw, on si¢ ka- ducznie zdziwi, kiedy ja klapne.

Ot6z bawiac si¢ w ten sposéb gaweda policyanta, ktéry w opowiadaniach swoich o
tatarach 1 ich siedmiu zonach (kazdy bowiem tatar musi mie¢ siedm zon) byt arcyzabawnym,
wkroczyli$my do miasteczka jeszcze za dnia. Ja o nogach zajaca wystajacych z torby na
$mier¢ zapomniatem, a tymczasem czy psy, ktore krecity si¢ koto mnie, czy tez, jak
podejrzewam, sam kancelista po- trochu wyciagatl owe nogi z torby tak, ze caty zakrwawiony
1 siny czomber zajaca zwieszal mi si¢ z torby, a ja nic a nic o tem nie wiedzialem. Prawda, Ze
idac przez ulice wielu stawato, przygladato si¢ dziwnie i ogladato na mnie, ale ja sadzitem, ze
to kalwakata nasza mysliwska zaciekawienie to sprowadza.

Nareszcie stangliSmy przed dworkiem podsedka, gdzie na ganku siedziata cata jego
familia: pan burmistrz i par¢ innych pan z miasteczka. Zobaczywszy nas i dwa zajace u torby
Stefanczyka, powstat ogoélny rejwach; witano nas, winszowano kanceli$cie, ogladano,
dopytywano sig¢, kto wigcej co zabit. Ja si¢ nie $pieszytem z okazaniem mojej zdobyczy 1
chciatem juz usung¢ si¢ do kuchni, aby odda¢ tam zajaca, gdy ten niego



dziwy blagier i wrog moj dat jakis znak Zenobii i ta nieznacznie stan¢ta za mna.

— Matko Bozka!—krzykngta—panie Stanistawie, co to jest?

Obrdcitem sie, a ona z wystraszong ming pokazuje palcem na zakrwawione zwloki mego
zajaca i cofa si¢ ku gankowi. Spostrzegltem i ja co to jest, obréciwszy torbe naprzod, a pons
oblatl mi twarz niby gorgcym ukropem.

— To zajac...—mowie.

— Zajac? a ja myslatam... ach! jakze si¢ przestraszytam.

Wykrzyknik panny sprowadzit innych. Ogladaja, pytaja, Smieja si¢, a ja stoje jak na
rozzarzonych weglach 1 wpycham czerwone szczatki zajaca do torby, ktore ani myslg tam
wracac.

— Jakze pan mogles zabi¢ zajgca bez skory? — zapytuje ktos z obecnych.

A ten bezczelny faryzeusz, blagier, kancelista, powiada na to:

— Widzicie panstwo, jak ten zajac zobaczyt sroga posta¢ pana Stanistawa ze
strzelba, tak si¢ zlakt, ze wyskoczywszy ze skory, poczat co tchu ucieka¢. Pan Stanistaw
strzelit 1 naturalnie zabil, ale juz bez skory.

Chciatem si¢ w tej chwili jak rozjuszony tygrys rzuci¢ na tego niegodziwca i rozszarpaé
na kawalki, ale og6lny §miech, ktory w calem zebraniu wybuchnat po tej odpowiedzi,
kompletnie odjat mi przytomnos$¢. Nie wiedzac co robig, rzucitem torbe na ziemi¢ i niewiele
mys$lac, drapnatem furtka do ogrodu, a potem do altanki.

W pierwszej chwili niepamigtam co si¢ ze mng dziato. W glowie czulem zamet, jakis$
szum dzwonit w uszach, oczy strzelaty piorunami, a rgce zaciskaty si¢



konwulsyjnie. Przybiegt Aclas, zaczal mnie mitygowac, przyszedt podsedek, przyszta i jego
zona, zapewniajac ze zajac jest sliczny, ze pan kancelista niepotrzebnie ostrzyt sobie dowcip
na mojej osobie i prosita, abym szedt na kolacyg, bo wszyscy juz wiedzg jak si¢ stato.

Perswazye ich nieco uspokoily moje wzburzenie, ale os§wiadczytem stanowczo, ze na
kolacye nie p6jde? bo glowa mnie boli. Potem przyszta i Zenobia, ale ja zobaczywszy oknem
jak sie zbliza do altanki, czempre- dzej zawigzatem glowe chustkg i potozylem si¢ na po-
stanie, udajgc ze $pi¢. Otworzyta drzwi, popatrzyta na mnie, a widzac, ze si¢ nie ruszam,
odeszta napowro6t.

Calg noc potem spac¢ nie moglem, a gdy powrocit Adas, oburzenie nasze nie miato granic.

—  Nie daruje mu tego wstydu! — krzyczalem, bijac pigécig w stot. — Co to jest
robi¢ sobie kpiny i stawia¢ kogo$ za przedmiot Smiechu catego towarzystwal..

W nocy, gdysSmy si¢ juz uciszyli i Adas chrapaé zaczat, ja si¢ zrywam na réwne nogi i
dalejze si¢ ubierac.

—  Coty robisz, Stasiu?—pyta, podnoszac gltowe.

—  P¢jde do tego totra i w teb mu wypale...

—  Zwaryowale§! — krzyknie, chowajac strzelbg pod swoje postanie—alez to
zbrodnia, kryminat...

—  Na wszystko jestem zrezygnowany, ja tej hanby nie przezyje, jemu z jednej lufki,
mnie z drugiej i koniec.

Dhugo jeszcze potem przektadat mi i perswadowat, ze przeciez sg inne sposoby
satysfakcyi i niekoniecznie trzeba sobie i jemu w teb palié, lecz te sposoby przez niego
podawane nie mogty trafi¢ do mego przekonania. Krwi tylko pragnatem Stefanczyka, krwi...
bez wzgledu na nastgpstwa.

—  No, to wyzwijmy go na pojedynek...



— Dobrze, wyzwijmy, kiedy inaczej nie mozna — odrzekng 1 juz do samego Switu
omawiali$my warunki owego pojedynku i sposoby jego wykonania,.

Rano poszedt zaraz A das$ do jego mieszkania 1 powrdcit wkrétce z oswiadczeniem, ze
wyzwanie przyjmuje i ze postara si¢ o sekundantow, ktorych przysle do wzajemnego z moimi
porozumienia. Z naszej strony wystaliSmy potajemnie postanca do kolegi Karskiego, ktory o
dwie mile ztad mieszkal i podobnie jak my bawit u rodzicow na wakacyach, aby bez zwtoki
Czasu W waznej sprawie natychmiast przyjezdzat.

Dla usunigcia wszelkich podejrzen uradzili$my, ze ja udawac bede w domu podsedkow,
Ze mnie juz ta sprawa wcale nie obchodzi, ze przekonatem si¢ jako to byt zart, troche
niesmaczny, ale znow niekrzywdzacy mego honoru.

I rzeczywiscie udato mi si¢ przez caty dzien by¢ wesoltym i rozmownym, cho¢ si¢ do
panny Zenobii nie zblizalem, albowiem nie mogltem jej tego darowac, ze Smiata si¢ razem z
innemi, ona, za ktorgbym krew moja do ostatniej kropli wytoczyt.

Caty wieczor jeszcze omawialiSmy z Adasiem szczegoty przyszlego spotkania i szukali
po ksiazkach bedacych w bibliotece podsgdka opisow pojedynkow, jak si¢ powinny
odbywac.

Nazajutrz rano spodziewatem si¢ przybycia Karskiego, a zapewne i sekundantow
kancelisty, dla tego tez zobaczywszy z daleka tuman kurzawy zblizajacy si¢ po drodze ku
miastu, wyszliSmy na spotkanie. Caly zajety mysla zemsty nad kancelistg, ani zwrdcitem
uwagi, ze konie i wolant wynurzajacy si¢ z pylu ulicznego byty nasze. Dopiero gdy
zobaczywszy mnie, stangret zatrzymat kasztanki, poznatem matke.



— Stasiu—mowi do mnie zywo — siadaj, natychmiast zawracamy do domu. Ojciec
dzi§ w nocy zachorowat i pragnie ci¢ widzie¢ koniecznie.

— Jakto, niebezpiecznie?—pytam zatrwozony.

— Lekarz niby nie straszy, ale kto to wie—odpowiada matka drzacym glosem i z
widocznym niepokojem w twarzy.

Kochalem bardzo ojca, wiadomo$¢ wigc ta bolesnie mnie dotknela. Szybko zabratem
moje rzeczy z altanki, pozegnatem podsedkow i Adasiowi szepnatem: uradzcie wszystko i
dajcie mi zna¢, ja si¢ stawig¢ niezawodnie.

Matka przez ten czas zatatwiata sprawunki w aptece i ruszyliSmy zwawo ku domowi.
Przez drogg dopytywalem si¢ o chorobg ojca, pragnac wiedzie¢ o wszelkich szczegdtach
zastabniecia, lecz matka, cho¢ pelna niepokoju, odpowiadata ni to, ni owo. Dopiero wjezdza-
jac do wsi, zwrdcita si¢ do mnie z oczami petnemi tez.

— Stasiu, nie martw si¢, ojciec nie jest chorym, glowa go troche boli, ale to rzecz
zwyczajna. Na mitos¢ bozka, powiedz mi teraz, co$ ty tam nabroil?

— Nic, prosz¢ mamy.

— Jakto nic, kiedy przed chwilg przyjechat do nas Krasnowiejski z o§wiadczeniem,
ze jest przez Ste- fanczyka uproszony na sekundanta do pojedynku, ktory ma si¢ odby¢ z
toba... Stasiu, jak mogtes co$ podobnego zrobi¢? Kiedy on mi to pod sekretem powiedzial, ja
struchlatam, serce mi bi¢ przestato... Co, ty, ty jeszcze dzieciak prawie, miatby$ zycie swoje
narazac¢ dla jakiej$ blahej urazy, czy zartu... Niegodziwe dziecko, czyz nie rozumiesz, ze
Smier¢ twoja, to $mier¢ dla mnie... Straszne rzeczy, jakie mi tez zmartwienie sprowadzites...
patrz, ja cata jestem wzburzona, jechatam tu jak szalona..



Zal mi sie zrobito matki, lecz musialem ja ze wszystkiemi szczegdtami zajscia obznajmie,
dowodzac,, ze dla honorowego czlowieka nie ma tu innego wyjscia.

W domu ojciec bardzo si¢ ucieszyt, zem wrdcil, bo wlasnie w wielkim byt ktopocie z
powodu, ze kucharz zachorowat i nie byto komu dozorowac robotnikéw. To deszcz, to stonce
zabtysnie 1 trzeba poprostu kras¢ z pola. Idzze mi, moje dziecko, zaraz do stodoty i pilnuj,
aby jaknajpredzej sktadali. Owsa niech nie ktadg bardzo wysoko, bo troche mokry i zgrzaé¢
si¢ moze, ale tak potroche na pszenicg, na zyto, a reszta na klepisko koto mtocarni... Matko,
daj mu tam co przetracic... wezze sobie ksigzeczke do zapisywania kop.

Poszedlem, niepodobna bowiem oprzec si¢ zyczeniu dobrego ojca, a zresztg chciatem byc¢
sam, zeby jako$ te wszystkie zmartwienia trochg przetrawi¢. Zadzwoniono na potudnie, ja
wracam do domu na obiad, gdy wybiega naprzeciw mnie matka, podajgc mi list.

— Od Adasia zapewne?

—  Nie wiem, czytaj, przywiozl go postaniec od Krasnowiejskiego.

List byl od pana kancelisty z najformalniejszem przeproszeniem za zart, ktorego sobie,
liczac na blizka znajomo$¢ nasza, trochg nierozwaznie dozwolil, a konczyt sie tak, ,,Jezeli dla
szanownego pana przeproszenie to nie wydaje si¢ dostatecznem, gotow jestem powtorzyc¢ je
publicznie przy tych osobach, ktére obraze styszaty."

— Tchorz! m— zawotatem z ironicznym tryumfem, podajac list matce. —
Naturalnie, ze musi mnie publicznie przeprosic.

Matka przeczytata z rozpromieniong twarza, catujac mnie z wielka czuloscia w czoto,
odezwata si¢ tagodnie:



—  Stasiu, masz juz pelng satysfakcye, na co ci zenowac cztowieka, znacznie
starszego od ciebie, 1 wierz mi, bardzo porzadnego. Przez to wyrzadzilbys wielkg przykros¢ i
podsedkom.

—  Co6z to dla nich za przykros¢, albo on ich swat czy brat?

—  Jakto, nie wiesz? przeciez Stefanczyk jest od miesigca narzeczonym Zenobii.

«— Zartuje mama—mowie, oblewajac sie rumiencem.

— Jak ciebie kocham, tak jest. Trzymajg to w tajemnicy, bo on sobie tego zyczyl, ale
podsedkowa juz ze dwa tygodnie temu jak mi o tem powiedziata.

Machnatem tylko reka, jak cztowiek, na ktorego zanadto w jednej chwili spada ciosow.
Dla tego tez poprzestatem na listownem przeproszeniu i wigcej do pod- sedkow nie
pojechalem. Wart Pac patacu i patac Paca, pomyslalem, przekonawszy si¢ o zdradzie
Zenobci, najformalniej bowiem uwazalem. si¢ za cztowieka zdradzonego przez panng, dla
ktoérej gotow bylem zycie poswiecié... I wierz ze tu kobietom!...

Dopiero w pi¢¢ lat potein spotkatem si¢ z panstwem Stefanczykami. On wkrotce po
naszem zaj$ciu zostal notaryuszem w oddalonem miescie, gdzie z zong wyjechat, i teraz
dopiero pierwszy raz przyjechali odwiedzié¢ rodzicow. Boze drogi, co si¢ z tej Zenobci
zrobito? Kubek w kubek podobniusienka do papy pod- sedka, taka sama ttusta 1 pulchna
baryteczka o trzech podbrodkach... Bog strzegt, Ze ja sobie wziat kancelista i cieszy si¢ nig

jak piescidetkiem. Winszuj¢ mu, ale nie zazdroszcze!
KONIEC.



TURYSTA Z GILOWA.
OBKAZEK.



Jarostaw! Pi¢¢ minut! — dat si¢ stysze¢ krotki, z niemiecka urywany glos konduktora,
gdy pociag sapiac i dyszac jak apokaliptyczna bestya, zatrzymat si¢ przed stacya.
Wysiadajacych byto niewielu, ale za to amatoréw do wsiadania cata gromada, ktérzy z
pakunkami w r¢kach i z ming zatrwozona, postepowali krok w krok za konduktorem,
formujac dtugi ogon wijacy si¢ w rozne zygzaki, w miar¢ zwrotéw konduktora.

Z podroznymi trzeciej klasy nie robiono sobie wiele subiekcyi; konduktor z ming
generata komenderujgcego wskazywal miejsca w otwieranych wagonach, nie troszczac si¢ o
to, ze 1 tych co tam siedzieli, i1 tych ktorzy wsiadali, przeznaczat na ofiary wzajemnego praso-
wania si¢ wsrod gorac¢j atmosfery wagonu. Z drugg klasg za to szto mu nieco z oporem.
Szanowny wtadca pociagu, widocznie poprzyjmowat zanadto grzecznych zobowigzan, bo
omijajac wiele drzwiczek, zatrzymywatl si¢ tam, gdzie nie umiano rachowac si¢ z jego
grzecznoscia.

Uderzono po raz drugi we dzwonek, konduktor ulokowatl wreszcie rodzing krzykliwego
obywatela ziemskiego mojzeszowego wyznania, ktorego bomba z6ita



stala jeszcze przed stacya, 1 juz mial odetchna¢ petng piersia, gdy ze drzwi dworca wypada
mtoda kobieta z zarumieniong twarzg z pospiechu, a ratujagc obu rekami wymykajace si¢ jej
pudelka, parasolki, koszyczki 1 bukiety, biegnie ku pociggowi. Za nig, rowniez obarczony
dalszym ciagiem juz wigkszego kalibru pakunkéw, idzie mtody mezczyzna, wotajac: panie
konduktorze, druga klasa!

Konduktor ostupial, spojrzal po drzwiczkach z rozpacza, a widzac, ze w te strong zbliza
si¢ pawim krokiem naczelnik stacyi w czerwonej jak krew czapce, zwrdcil si¢ nagle do
jakiego$ brodatego pasazera, wygladajacego oknem:

— Pan dobrodziej musi pozwolié, nie mam gdzieindziej miejsca... I nie czekajac
odpowiedzi, otworzyl szybko drzwiczki, w ktore jak do beczki danaid zaczety wpadac owe
manatki, niesione przez nowych pasazeréw.

—  Stasiu, badz zrow! — zawolata nadobna pani, rzucajac si¢ na szyje swemu
towarzyszowi 1 okrywajac twarz jego pocatunkami bez liczby—badz zdrow, a pisz, pamigtaj
pisz codzieo.

Dano trzeci sygnal; konduktor stat jak zty duch nad potepiong dusza; jeden mlask jeszcze
glosniejszy, jedno spojrzenie przeciagle i nasza pani znalazla si¢ catg ofcoba w oknie
wagonu, przesylajac pozostalemu blondynowi raczka powietrzne catusy i ,,pisz" 1 ,,ty pisz...
pamigetaj... o wszystkiem;" potem sapanie maszyny, miarowy klekot kot i pociag zniknat z
przed stacyi.

— Proszg pani cofnac¢ si¢! — styszy glos za plecami—bo iskra z maszyny moze
zapruszy¢ oko.

Obejrzala si¢ i cofngta od drzwiczek, dopiero teraz zobaczywszy owego brodatego
towarzysza podrozy,



ktory z dziwnie poufatem spojrzeniem przestrzegal nieznajomg sobie kobiete. Nie odrzekta
nic, lecz cata zamyslona zaczeta uktadad swoje pakunki po potkach wagonu, w czem dosyo
niezgrabnie pomagat jej pan brodaty, zabierajgc razem z j$j rzeczami i swoje drobiazgi, dotad
lezace na siedzeniu.

— Przedstawiam si¢ pani, jestem Faustyn Goli- cki, fizyk z Gilowa, a obecnie lekarz
turysta *).

Pani spojrzata na niego uwazniej, usta ztozyta do usmiechu i juz chciata co$ powiedziec,
lecz naraz wstrzymata stowa na jezyku, uklonita si¢ powaznie i zaj¢ta miejsce na siedzeniu.

— Daruje pani, ze jg przestraszylem, bo widzi pani w dzien to iskry wegla z maszyny
nie s3 widzialne, co pani musiata zauwazy¢ w nocy, a jednak one z komina wylatujg. Trzeba
pani wiedzi$¢, ze dym nic innego nie jest, jak niedopalone czastki wegla... Co? powatpiewa
pani? to ja moge dowiesc.

— Nie powatpiewam... proszg, niech pan siada naprzeciwko—mowi, widzac, ze fizyk
zajmuje obok miejsce—jest miejsca dosy¢.

— Nie mogg jecha¢ tylem do koni, to jest chcialam powiedzie¢ do maszyny.

— Jamoge—odzywa si¢ pani—i przesiada si¢ naprzeciw.

— Pani sadzi, Ze to nieprawda, iz sg osoby, ktore nie moga siedzie¢ tytem, ale to jest
fakt sprawdzony. Doznajg podobnego wrazenia, co ptynacy okretem, lub

*) Fizykiem w Galicyi nazywa si¢ lekarz powiatowy, lub wigkszych miast jak Lwowa i
Krakowa*



uzywajacy hustawki. Ja, ktory zajmuje si¢ wcigz badaniem cudow natury, wszystko to znam i
moge pani wyjasni¢ przyczyng, tlaczego tak si¢ dzieje. Ale a propos, pani mysli widzg,
przebywaja jeszcze na stacyi w Jarostawiu. Przepraszam, ze bgde natrgtny 1 zapytam czy to
byt maz, z ktérym si¢ pani tak serdecznie zegnata?

Spojrzata na niego zndéw z tym figlarnym u§miechem, jak wtedy gdy si¢ rekomendowat, i
rzekta powoli:

— Nie, to moj brat.

—  Wigc pani m¢za nie ma?

— Nie mam.

— A, winszuj¢ pani.

— Dlaczego?

— Co6z milsze cztowiekowi jak swoboda! Wszelkie zobowigzania si¢, cho¢by
najstodsze, krgpuja, a cztowiek stworzony jest do wolno$ci. Nieprawda jest to wszystko co
moéwig 1 pisza filozofowie 1 prawodawcy, ja to lepiej znam, bo jestem badaczem natury.

— A pan Zonaty?—przerywa mu pani.

—  Zonaty, ale to tak widzi pani przypadkiem. Bylem raz w towarzystwie w Jasielskiem.
Troche$my sobie podchmielili i1 oto jak pani wie, przy wesotej pogadance, powiada mi mdj
kolega: Czemu si¢ nie zenisz Faustynie? A ja na to: nie mam z kim i nie mam kiedy.

— Ja, moja pani, zajmowalem si¢ zawsze badaniami naukowemi i dotad si¢ zajmuje.
On na to: shuchaj, ja ci znajde zong... przystojng, majetng. Mowie: dobrze. On tez dalej mie
pod reke 1 prowadzi do salonu, gdzie byty kobiety. Pokazuje mi brunetke siedzaca w czarnej
sukni okoto starszej osoby w wielkim czepcu...
moéwi: Patrzaj tu: dziesie¢ tysigcy renskich gotowka?



£ chcesz to ci¢ oswiadcze? No, 1 co pani powie, tego sa- T mego wieczora oswiadczylem si¢ i
ozenitem.

—Spodziewam si¢ nie tego samego wieczora? — m przerywa pani.

— Naturalnie, trzeba si¢ byto troche¢ przygotowac fe dla formy.

— Wigc tak pobraliscie si¢ panstwo bez mitosci?

— No, troche tam bylo czulo$ci pewnej, ale ja, | pani taskawa, jako naturalista,
inaczej te rzeczy pojmu- | j¢. Darlismy si¢ przez piec lat, mowig otwarcie, jak | pies z kotem,
ale teraz jakos si¢ to wszystko utarto i do- i brze jest; zyjemy zgodnie. Mamy dom wygodny z
we- j* randg przez calg dtugos¢, ogrod pigkny, w ktorym owo- | cow, wie pani tyle, ze
o$mdziesiat renskich bior¢ za nie fci wymawiam jeszcze dla siebie po parg korcy z kazdego *
gatunku. Ja lubi¢ wygode bez zbytkow. Nie moge na- ! rzekaé, zyjemy dostatnio.

— A towarzystwo macie panstwo przyjemne?

— Z nikim nie zyj¢, bo na co mi towarzystwa. % Cztowiek naukowy sam sobie
wystarcza; zona rOwniez ” si¢ odzwyczaila, bo naprawde, z kim tam zy¢, takie ordy- J
naryjne trutnie, tylko za groszem gonig. Jak si¢ zme- ; cz¢ praktyka czy nauka, id¢ sobie na
spacer, spotkam
staroste, idziemy razem i gawedzimy, bo procz niego nie . ma tam cztowieka.

— A gdziez praktyka?—bada pani.

— Ja ich praktyki nie potrzebuj¢! Moja prakty- ' ka to zydzi; pani, prosze mi
wierzy¢, ze najlepsza pra- . ktyka zydowska.

— Mato intratna.

— Ja z gory mowig: ktadz bratku honoraryum, inaczej si¢ nie tkne. A mam tego
dosy¢, tak, ze aby



odpocza¢ postanowitem wyjechac teraz, ot jako turysta i jade. Bedac w Gilowie,
niepodobnaby usnag¢... a tu, nie jestem lekarzem, prosz¢ mi wierzy¢. Pani dobrodziejka zkad
jest?—zapytuje nagle—czy z Jarostawia?

— Nie, jestem ze Lwowa.

— Nie lubi¢ Lwowa, miasto aroganckie, lekcewazace wszystko 1 wszystkich,
krzykliwe.

— Stolica—rtzecze pani.

— Moja pani i u nas w Gilowie sg ludzie wyksztatceni moze wyzej od ich metador
naukowych, a co do obejscia towarzyskiego, to tak samo potrafig si¢ znalez¢ cho¢by na
pokojach cesarskich. Ja sam, pani dobrodziejko, napisatem wyczerpujaca rozprawe o réznych
ksztaltach waséw u owadow, ktora miata az siedm arkuszy i byta drukowana w pamigtniku...

— Az siedm arkuszy?—przerywa, udajac zdziwienie towarzyszka.

— Bagatela! co to siedm arkuszy? Dla mnie pisanie nic nie znaczy. Ja moge, uwaza
pani, w kazdej chwili sig$¢ do stolika i pisa¢... daj¢ stowo, moge o wszystkich przedmiotach,
bo ja wszystko badam. Mam zbiory szkiel mikroskopowych, to moja specyal- no$¢, sto
dwadzieScia sztuk; czterysta pigédziesigt renskich kosztuje mnie mikroskop... takiego nie ma
nikt w catej Galicy 1, a z lupg si¢ nie rozstaj¢. Badam wszystko... ot, moja pani, t6 si¢ nazywa
lupa podreczna—rzecze wydobywajac z kieszeni mosiezng blaszke w dwoch koncach
zakrzywiona, w ksztalcie celownika dla geometrow.—Prosze, niech pani spojrzy na moj nos.

— O, przepraszam, wcale nie jestem ciekawa widzie¢ powigkszony nos panski.



—  To niecli pani spojrzy na swoja reke, zobaczy pani, ze nie bedzie tak gtadka jak sie¢
wydaje.

— I tego sobie nie zyczg widzie¢, wole zy¢ w iluzyi.

—  Tak, tak, panie wszystkie lubicie tylko same iluzye, ale dotrze¢ do dna prawdy
zadnej si¢ nie chce. No, to przynajmniej niech pani popatrzy na nitki swej chusteczki, a ja
pani wyttumaczg, jak pod lupa wyglada bawelna a jak len.

Gdy doktor-turysta dlugo i szeroko wyktada swej towarzyszce o réznicy nitek bawelny i
Inu, czas 1 nam przypatrze¢ si¢ obojgu, jak tez oni sami wygladaja. Powierzchowno$¢ osob,
ktore wprowadzamy na scene, zawsze co$ znaczy, a c6z dopiero dwojga takich bohaterow w
wagonie, ktorych przeznaczamy do odegrania roli na seryo dramatycznej.

On, to jest fizyk, lekarz i turysta, jest me¢zczyzng Sredniego wzrostu, mogacy miec lat
trzydziesci sze$¢, siedm. Twarz ma w sobie co$ oryentalnego, oczy zotta- wo-piwne, zarost
takze zottawo-ztoty 1 to przy czarnych wlosach dos¢ niedbale utozonych na gtowie. W calej
powierzchownosci tego pana zna¢ uczone zaniedbanie, bo brod¢ rozczochral, wasiska
opuscit, kotierzyk mu si¢ z jednego guziczka odpial, a z pod niego wygladat ciekawie na
swiat kawatek trykotowego kaftanika. Ubraniu rowniez wiele mozna zarzucié, naprzdd jest
za obszerne, jakby je otrzymal w spadku po otylym wuju a do tego tak poplamione, od brody
do konca spuszczajacej si¢ za kolana poty, ze jak na mapie mozna tam rozrdzni¢ szeroka
rzeke z wyspami i pobrzezami, namalowang réznej gestosci ttuszczem z zup i sosOw, spozy-
wanych przez szanowego turystg.



Pani przeciwnie, wyglada bardzo interesujaco. Nie jest to picknos$¢ uderzajaca, lecz
$wieza, jasna cera, przy kruczych fantastycznie zaczesanych wlosach i cie- mno-modjych,
btyszczacych a bystrych oczach, nadaje twarzy ten syinpatyczno-pociagajacy wyraz, ktory si¢
mezczyznom podoba. Przy tem zna¢, Ze potrafi ubrac si¢ ze smakiem, bo w perkalowej
szafirowej sukni w pgsowy rzucik, nadzwyczaj korzystnie uwydatniajgcej klasyczne ksztatty
jej figury, wyglada na kobiete lepszego towarzystwa. Moze mie¢ lat dwadziescia kilka, i jak
na osobe¢ niezamezng jest dosy¢ $mialg, pewng siebie 1 odrobinke zto§liwg, co si¢ rowniez
podoba.

Gdy na jednej ze stacyj zatrzymat si¢ pociag, a pani dostyszawszy piskliwy glosik:
»Swieza woda", podniosta si¢, aby zawota¢ roznoszaca dziewczynke, uprzejmy turysta nie
pozwolit jej si¢ ruszy¢, lecz sam zawotat owa dziewczynke, wydobyt swojg szklanke ze
skorzanego futeralu, zawieszonego na jego szyi, par¢ razy z gracya przeplukat i podat pani.
Zabawnym trochg¢ byt przy tej goraczko wo-natarczywej uprzejmosci, a ze oprocz owej
szklanki na rzemyku, miat takze na rzemykach torebke podrozng i dtugg lunete w poteznym
futerale, wigc potykat si¢, mylil, wyciagajac lunete zamiast szklanki, czemu pani ze
ztosliwym usmieszkiem spokojnie si¢ przypatrywala.

—  Co ci si¢ nalezy, mata? — pyta dziewczynki — wychylajac si¢ wpot przez okno i
szukajac portmonetki po kieszeniach.

— Proszg, ja zaptace.

— A, taskawa pani, c6z znowu? — moéwi, nie odwracajac si¢ i zaczyna prowadzié targi
z dziewczynka, ktora zadata co taska.



—  To zebractwo... co to jest taska? mow, ile si¢ nalezy! Panie naczelniku... prosze
tu... jaka jest taksa za wodg?

—  Zadnej nie ma taksy.

— Jak to moze by¢ taki nieporzadek na kolei! Co to jest zeby nie bylo taksy? renski
czy dwa, ale niech wiem co si¢ nalezy... méwit predko, wtykajac co§ w reke dziewczynie. —
To tak nasze galicyjskie koleje... galicyjski porzadek... wszystko co taska. A dra, iin-
pertynencko odpowiadaja. To mi naczelnik — moéwit, siadajgc wzburzony — chodzi jak
paw', ledwie raczy mrukna¢. Szkoda ze tak krotko stoimy, jabym mu pokazat, jak si¢ to z
pasazerami obchodzi¢ trzeba, zapisatbym do ksiegi.

Tymczasem, pani widzac takie uniesienie towarzysza i zapewne aby potozy¢ koniec
pogawedce nauko wsj, wyjeta ksigzke z torebki, usadowila si¢ wygodnie w kacie wagonu i
zaczeta przewracaé kartki.

—  Zapewne romans jaki$? — pyta doktor, operujac jeszcze okoto futeratu swej
szklanki.

—  Tak jest, powies¢.

—  Widzi pani, zgadlem. Panie jeszcze nie mozecie odwyknaé od tych placzliwych
sentymentow 1 rozczulali. Ja nic nie czytam z takich rzeczy 1 nic nie wiem co si¢ tam w
literaturze dzieje. Szkoda czasu i atlasu, to wszystko ghupstwa, torby sieczki niewarte.

—  Ztego sadzg, ze nie wierzysz pan w zadne uczucia i namietnosci, skoro
beletrystyke nazywasz ghupstwem.

— A na co mi tych sztucznych fanaberyj; wierz mi pani, ta czutostkowa uczuciowos¢
nasza, to produkt niezdrowy, w cieplarni wyhodowany i grubo pani dobro



dziejko szkodliwy, szczegblniej nam polakom.,, ktorzy rzezwo patrzeé na Swiat i zycie
musimy.

—  Iw mitos$¢ pan nie wierzy?

— Janie znam zadnej mitosci. Obowiazek twardy... hartowny...

—  Jednakze miedzy kobietg a mezczyzng co$ istnieje.

— Instynkt, pociag naturalny, jak miedzy wszyst- kiemi istotami. Po co to ubiera¢ w
fantazye i niedorzecznosci, a potem chorowaé na uczucie.

—  Ej! panie naturalisto—przerywa mu'figlarnie, sktadajac ksiazke — zebys si¢ pan
kiedy nie zatapat, bo bedzie wstyd.

Turysta spojrzal na nig uwaznie i to zdaje si¢ pierwszy raz dopiero, bo zaj¢ty wcigz
wyktadami roznych zjawisk natury, calg uwage zwracat na swoje dziesie¢ palcow, ktoremi
przy rozprawie tak manifestowat jak grabiami.

—  Moze pani by¢ spokojng o mnie — rzecze z lekcewazeniem.

— A zona?

—  Mowilem pani, Ze ja szanuje¢ jako wspottowa- rzyszke, jako matke naszych dzieci.

—  Inic wigcej?

—  Nic, daje stowo; ja rzadze si¢ rozsadkiem.

Cos$ dziwnie figlarnego i ztosliwego przebiegto w tej
chwili po u$miechnigtej twarzy pani, a oczy blysnety nagle, jakby jakas nowa mysl czy
postanowienie szczegolne przyszito jej do glowy. Kobiety nie lubig si¢ dlugo namyslac i dla
tego tez czyny ich ida tuz za mysla.

—  Moze pan i masz racy¢—odezwala si¢ po chwili z matem westchnieniem.—Zycie
nasze...



— To prosty obowigzek i ciezki obowigzek, daj¢ pani stowo. Czy ja prositem o to
zebym zyt?

— No, ale przeznaczenie...

— Jakie przeznaczenie? Jedno jest tylko wiadome nam przeznaczenie, ktore ja
odkrytem, ja, jak mnie tu pani widzi, ubozuchny fizyk z Gilowa. Zy¢ i wychowa¢ swoje
potomstwo—nic wiecej. — I przy tych stowach, popartych energicznym atakiem palcéw obu
ragk do swej piersi, ubozuchny fizyk wyprostowat si¢ tak, ze omato nie przebit glowa putapu
w wagonie.

Pani umilkta 1 doktor spauzowal, jakby si¢ chciat nasyci¢ rozkosznem wrazeniem swojej
wiasnej mowy.

— Jaka to szkoda—rzecze pani, oblewajgc towarzysza powtoczystem spojrzeniem—ze
niedlugo musimy si¢ juz rozstaé¢. Z madrym jak to powiadaja...

— A gdzie pani jedzie?—zapytat.

— Do Krynicy, wigc w Tarnowie zapewne podroz wspolng zakonczymy. Pan, jak mi
si¢ zdaje, zdaza do Krakowa?

:— Ja, jako turysta, jade bez planu. Mialem zamiar takze by¢ w Krynicy, w Szczawnicy i
innych zaktadach kapielowych, bo jezeli wysytam klientéw, to chciatbym poznaé gdzie i po
co. Ale porzadek jazdy mnie nie krgpuje, moge wprzdd jecha¢ do Krynicy i dalej, a potem
by¢ w Krakowie. Wie pani co —jade¢ do Krynicy.

Usmiechneta si¢ wdzigcznie, skingwszy glowa, a nasz turysta zdejmujac swoj kuferek
podrézny z potki wagonu, zaczat go niecierpliwie otwierac.

— Mam tutaj mapg Kumersberga, mam konduktora z rozktadem jazdy, bo ja zawsze
mam wszystko z soba, to zaraz zobaczymy, jak podroz urzadzié. Ja

A. Wilczynski.-T<m XIX. 11



pokieruje ngszemi wycieczkami tak, ze pani uzyje wszelkich przyjemnosci.

— Alez jad¢ do Krynicy tylko, na kuracye! Jestem cierpiaca, czuje zawsze dotkliwe
ci$nienie na czaszke¢. Nie uwierzy pan, jak kazdego dnia do potudnia jestem staba.

— Daruje pani—przerywa, rozpatrujac si¢ w roztozonej na kolanach mapie — 0
chorobach zadnych nie wolno mi stucha¢. Widzisz pani przed sobg prostego turyste, nie
lekarza; datem sobie stowo, ze jade na odpoczynek i leczeniem zajmowac si¢ nie bede.
Pojedziemy tedy przez Gryboéw, Piwniczne, Ptaszkowe — mowi dalej, wodzac palcem po
mapie.

— Ja znam t¢ droge doskonale—przerywa pani— trzy razy juz bytam w Krynicy.

— Bilet drugiej klasy—mowi swoje doktor, przegladajac podrecznik kolejowy —
wynosi pociggiem osobowym cztery... .

— | to wiem.

— Rzeczy godne widzenia—znow ciagnie turysta, rozktadajac ksigzeczke notatkowa.
— Semering polski koto Ptaszkowej, kolej idzie na podniesieniu... ot, nie mam zanotowane
ile stop. Muszyna, miasteczko, ma trzy zrodta mineralne, jedno Milowa, czy Mikowa... mu-
simy zbadac... las lipowy... dalibog, nie styszalem o takich lasach, to wazny i ciekawy
szczegol. Ale, ale, przedtem Zegestow, pyszna kotlina... blizko kwasne zrodto Sulina, huta
Lipnik... doktor praw szklarzem... Wegier, i to osobliwo$¢... musimy zrobi¢ wycieczke.

—  Wszystko to widziatam.

— Nic nie szkodzi, drugi raz pani zobaczy; ja znam kobiece ogladanie. Tu, tam, rzuci
si¢ okiem,



a w glowie nic nie zostanie. Ale jak ja pani wszystko wyjasnig, co, jak, dla czego, przekona
si¢ pani, ze to co innego.

Zaswistano z maszyny, podrozni dojezdzali do Tarnowa, i nasz turysta nagwatt zaczat
zbiera¢ rozrzucone manatki do kuferka, 1 migtosit je jak kapuste w beczce. Gdy pociag si¢
zatrzymal, on w tej chwili z catym despotyzmem objal protektorat nad towarzyszka. Peten
szastajacej si¢ 1 nieco komicznej galanteryi, nie pozwolit ruszy¢ si¢ biednej kobiecie bez
swojej komendy. W sali restauracyi, gdzie mieli czeka¢ na pociag idacy do Muszyny, chociaz
byt gwar i $cisk niezmierny, jednakze pan turysta ekscentrycznem zachowaniem si¢ swojem
potrafil zwrdci¢ powszechng uwage. Wszystko mu bylo zte: miejsce gdzie siedzi, stét za
wysoki, krzesto za niskie, talerze za cigzkie, karafka z woda haniebnego ksztaltu; wotat wiec
na kelneréw, zadat spisu potraw, potem objasnienia o przyrzadzaniu tych potraw, a gdy mu
nie umiano wythumaczy¢, wcisnat si¢ sam do kuchni prawie Ze przez okienko, ktorem do sali
podawano potrawy, i tam wywotat formalng rewolucyg, krytykujac wszystko, porownywajac
z Gilowem, gdzie to on sam zajmuje si¢ rewizya artykutdéw spozywczych, bo jako fizyk
powiatowy wszedzie jest, wszystko wie 1 na wszyst- kiem si¢ zna. Nareszcie, gdy juz podano
im potrawy zadane, naszemu turyscie zachciato si¢ chleba Grahama.

— Styszysz —wota na kelnera — wez sobie bulki, ja prosze o chleb Grahama.

Kelner wytrzeszczywszy na niego oczy, wzruszyl ramionami i poszedt dalej, a turysta
dopiero zaczyna si¢ rozwodzi¢ o zacofaniu takiego miasta jak Tarnow, ktore nie wie nawet
co to chleb Grahama, kiedy w Gi-



Iowie, gdzie on jest fizykiem, nie ma zydziaka, ktoryby sie nie objadat chlebem zdrowia.
Zwykla koleja rzeczy, z chleba przyszto na zarzad miasta, z zarzadu na autonomi¢ powiatowa
krajowa, na sejm, na konstytucye, co wszystko pokazato si¢, ze jest dla G-alicyi przedwcze-
sng i kosztowng zabawka, poprostu blaga na wielka skale. Bufetowa, stuchajac tych
wywodow, chciata wtraci¢ jakie$ stowko, zdaje sig, nie w obronie autonomii krajowej, lecz
renomy swej restauracyi, ale turysta nie dopuscit jej do stowa, wyktadajac wciaz o
uzyteczno$ci razowego chleba i o sposobie jego pieczenia az tak dalece, ze pierwszy sygnat
odjazdu do Muszyna zastal go na tym punkcie traktatu, w jaki sposob gruby chleb razowy
fizycznie dziata na przesuwanie si¢ pokarmu w kiszkach.

Przy zaptacie rachunku chciat jeszcze, aby mu przedtozono takse kolejowa na potrawy,
lecz nie byto juz czasu, bo kase otwarto, a Scisk podrdznych niematy. Pani, jakby odurzona
tem wszystkiem, siedziala cicho, z pewna podejrzliwo$cig o nienormalnym stanie jego
umystu, lecz pdzniej widocznem bylo, Ze wszystko to ja bawi, skoro u§miechata si¢ zto§liwie
i pozwolita sobg powodowac.

Do wagonu kolei Leluchowskiej wsiedli oboje, 1 trzeci jaki$ otyly, rumiany i z siebie
zadowolony jegomos¢, wygladajacy na dostatniego i poczciwego mieszczanina z wigkszego
miasta. Z poczatku turysta ani zwazal na jego obecnos$¢, tylko prowadzit wyktady o réznych
zjawiskach natury, ku czemu ani na minut¢ przedmiotu mu nie zabrakto. Zobaczyt drzewa,
zaraz nasune¢ta mu si¢ fizyologia roslin, zycie lisci, rdznica od zycia zwierzat, komorki,
mikroskop, szkta, teorya samorodz-



twa, fabryka szlifowania szkietek, Prazmowski, jego hi- storya, "Warszawa, krolewiaki, ich
prasa... stowem, przeskakiwat z przedmiotu na przedmiot; cz¢sto pokrza- kujac, bo mu juz
usta i jezyk zasychaty.

— Jak szcze$liwa musi by¢ zona panska — wtracita pani z wyrazem zachwytu —
majac tak rozumnego meza, ktory tak pigknie umie nauczac.

— Ja, moja pani, z zong nigdy nie rozmawiam... widujemy si¢ przy obiedzie, godzinke
albo krocej 1 ledwie z nig pare stow zamieniam.

— Jak to moze by¢?

— Z zong nie mam co do gadania; powiem pani otwarcie, moja zona poczciwa kobieta,
dobra zona, ale ges...

— Przesadzasz pan! Jakto? z domu obywatelskiego...

—  Wiasnie dla tego. U nas obywatelstwo pod wzgledem wyksztalcenia najnizej stoi.
Pani, ja ich znam jak zty szelag.—I znowu nowy temat do krytykowania i zarzutow
sobkostwa, arogancyi, braku poczucia obywatelskiego i t. p.

Zdawalo si¢ Ze pani, stuchajac tego wszystkiego, byta zachwycona 1 poprostu zdumiong
ogromem rozumu swego towarzysza. Ze spojrzen jej picknych oczu, rzucanych od czasu do
czasu w twarz mowigcego, wida¢ bylo, ze dopiero teraz przeglada na $wiat, ze w duszy jej
prawda si¢ roz§wieca i przybiera naturalne barwy. Mimo nieustannego zaj¢cia si¢ swemi
myslami, szanowny turysta z Gilowa musiat spostrzedz wrazenie, jakie osobg 1 wiedza
sprawil na niewinnej ofierze swej troskliwosci. I zachwyt ten musial mu by¢ przyjemnym, bo
twarz miat rozpromieniong, spojrzenie pogodne i wdzigczne, ktore



mimowoli az dwa razy w ciggu podrdzy zniewolity go do ucatowania biatych raczek
towarzyszki.

Nie bedg tu opisywat catej podrozy wspolnej do Krynicy, hatasow i1 awantur prawie, jakie
wyprawiat na stacyi w Muszynie, najmujac powoz, targéw i wspaniatlomyslnosci w
rozrzucaniu postugaczom na piwo, bo sadze z tej probki, ktorg juz przedstawitem czytelni-
kom, tatwo sobie wyobrazi¢ moga, jak si¢ mogt zachowa¢ w innych okoliczno$ciach.
Wspomng tylko, ze pani stanowczo zaprotestowata przeciw wzdraganiu si¢ turysty w
przyjeciu kosztow, jakie on na wspdlne potrzeby wydawat.

— Proszg pani, to bagatela, mnie sta¢ na to.

— A zkadze pan wie, Ze mnie nie stac?

— Ja tego nie mowie—dorzucit predko, nieco zawstydzony—ale zawsze m¢zczyzna dla
damy tego... takie drobnostki... przeciez to nie obowigzuje...

Pani $cisle notowata wydatki i zwrécita mu je co do centa, z czego widocznie
zadowolonym nie byl.

W Krynicy miata ona adres znajomych czy krewnych, ktére juz zaméwity dla niej
mieszkanie, wigc doktor musiat si¢ z nig pozegna¢ gdy stangli na miejscu, przyczem
pocatowat ja znéw w regke 1 przyobiecat jutro rano szukac ja na deptaku.

Nie wiem dla czego, jednak w domku pod Gruszka przez caty wieczor i dlugo w noc
stycha¢ byto wesoty szczebiot trzech kobiet, przerywany od czasu do czasu, gto$nemi
wybuchami §miechu. Zdaje si¢, ze nasza znajoma a niewiadoma podrozna, trafita na bardzo
wesote usposobienie swoich gadatliwych towarzyszek, przed ktéremi rowniez miata duzo
przyjemnych rzeczy do opowiadania. Przeciwnie, w hotelu, gdzie turysta sta



nat, w pokoju jego zalegato grobowe milczenie. Czy pan doktor zme¢czony byl podroza i
catodzienng eks- ploatacya swych wiadomosci, czy tez snut jakie§ projekta na dzien
jutrzejszy, dos¢, ze nie konferowat z postugaczem, nie krytykowat kolacyi i1 herbaty, jadt
zamyslony, a wrociwszy do siebie chodzit prawie do péinocy po klatce zwanej numerem
goscinnnym, gryzt paznogcie i od czasu do czasu, przegladat si¢ w lustrze, jakby si¢ chciat
przekonad, czy on, turysta z Gilowa, jest rzeczywiscie tym samym mizernym* fizykiem,
jakim si¢ przedstawial.

Rano, zaledwie wroble zaczgety na dzien dobry §wiergotac na drzewach przed oknami
hotelu, zerwat si¢ pan turysta i rozbudziwszy stuzb¢ w kurytarzu, postat po cyrulika.
Trzymajac przed sobg zwierciadto, kazat ostrzydz gtowe, brode skroci¢ i wyrownacé, a opu-
szczone wasiska przypiec zelazkiem, aby si¢ z obu stron podnosity do gory. Nakaprysit,
nagderal, ale zaptacil, i zrobiwszy przeglad swej garderoby, wybrat najparad- niejsze ubranie,
ktére jednakze mialo ten sam charakter obszerno$ci i wisiato na nim, podobnie jak i
wczorajsze. Uskuteczniwszy to, zamiast torby podroznej, zawiesit szklanke, perspektywe i
dodat jeszcze tokciowa rurke szklana, jakiej si¢ uzywa do picia wod mineralnych. Na dworze
byto troch¢ chtodnawo i pochmurno, wigc zawingwszy w paski pled, parasol i laske, kazat
sprowadzi¢ chtopaka, ktéryby ten pakunek za nim nosit.

Na deptaku ledwie gdzieniegdzie pokazala si¢, na modie starego zakonu wystrojona
zydowka, rozpoczynajac bezptatng eksploatacye Zrdédta mineralnego, gdy nasz turysta w
towarzystwie swego chtopca, w wielkim czarnym kapeluszu o pomigtem rondzie, zjawit si¢
W ga-



leryi. Pit wode, chodzit, smakowal, w strong¢ domu ,,pod gruszka" spogladat i widocznie byt
zadowolony z tego, ze przybywajacy coraz liczniej pacyenci, przypatrywali mu si¢ z pewnem
zajeciem. Szczegolniej zwracat ich uwage 6w chtopiec, idacy krok w krok z owym pledem,
za swoim panem. Szeptano sobie, pokazywano palcem i zgadywano, jakiej to narodowosci
moze by6 ten me¢zczyzna, wreszcie zdecydowano, ze musi by¢ meksykanskim ferm erem.

Okoto 6smej dopiero, oczy jego dostrzegty zblizajaca si¢ towarzyszke podrozy, razem z
dwiema innemi paniami niepierwszej mtodosci, ubranemi skromnie i pre- zentujgcemi si¢
niepoczesnie. Na twarzy mlodej kobiety malowata si¢ szczera rados¢ ze spotkania, co do-
strzegt turysta i przybiegt na powitanie, nie stuchajac jak go towarzyszkom swoim
przedstawiala i nazwiska ich wymienita. Ruszono wspolnie ku fazienkom, turysta zajat si¢
wylacznie panig, ch,ciat jej koniecznie reke podac ale odmowita, i1 tylko wymogt to, ze
okrycia i parasole, ktore niosty na r¢kach, poodbierat im gwattem i oddat chtopcu, niosagcemu
jego zawiniatko.

— Idziemy na kawe¢? — odzywa si¢, wskazujac na werend¢ restauracyi.

— Panna Sliweczka — wtraca na to jedna z kobiet — zaproponowata wtasnie, zeby$my
wprzdd zrobily wycieczke do Stotwinki, a po powrocie pity kawe... spacer tadny.

— A 6z tu ma rzadzié¢ nami jakas panna Sliweczka—ofuknie na to do$é opryskliwie
turysta.—Zadnej Sliweczki nie znam, i zeby to nawet sama Sliwka zaproponowata, to co my
mamy cudzych propozycyj stucha¢? Prosze na kawe.



Wszystkie trzy spojrzaty na niego, potem na siebie 1 naraz parsknety gtosnym,
serdecznym $§miechem.

— Jakto, pan nie zna panny Sliweczki?—zapytata taz sama pani czerwieniacego sie z
irytacyi doktora.

— Nie znam i zna¢ nie chcg...

— Alez, to przecie panska towarzyszka podrozy, Janinka tak si¢ nazywa—mowi,
wskazujac na $miejaca si¢ naszg bohaterke.

Turysta zaniemiat i splongt wstydem. Rzeczywiscie dotad nie przyszto mu na mysl
zapytac si¢ o nazwisko t¢j pani, ktorg si¢ opiekowat przez catg droge i z ktorg tak si¢
spoufalil. Ratujac sytuacye, zaczat przepraszaé, wychodzac z zasady, ze u niego nazwisko nic
nie znaczy i ze ceni osobg dla niej same;.

— I nawet nie byl pan doktor ciekawy dowiedzie¢ si¢ com ja za jedna?-—rzekta z
usmiechem i pewnym zalem J anina.

— Ja z kilku stéw wiem co kto wart; kazdy na- turalista jest znawcg ludzi, i o pani
wiem co sadzi¢. Inteligencya i1 rozum nie potrzebuja legitymacyi.

Zdziwila panig Janine tak pochlebna opinia o jej osobie, bo rzeczywiscie wobec ciaglej
gadatliwosci turysty nie miata sposobnosci wydac¢ si¢ dotad ze swoim rozumem; widocznie
adoracya okazywana panu doktorowi, byta dostatecznym dowodem jej inteligencyi.

W Krynicy towarzystwo zabawito tylko przez tydzien i wszyscy z tamtejszego pobytu nie
byli zadowoleni. Pani Janinie kuracya nie stuzyta, miejscowy lekarz radzit wyjecha¢ gdzies
na kapiele rzeczne; jej towarzyszki konczyly sezon kuracyjny 1 miaty, jak to mowia po szyje
towarzystwa pana doktora. Im byly dla niego grzeczniejsze, tembardziej je lekcewazyt,
kierujac



wszelkie wzgledy, zabiegi 1 ustugi, wytacznie dla pani Janiny, ktora nieustannie musiata zbyt
naprezone stosunki tagodzi€ i turystg reflektowaé. On sam miat najwiecej powodow do
niezadowolenia. Pooddawat wizyty kilku lekarzom miejscowym, a ci nie umieli go uczcié i
oceni¢ jak nalezato.

— Same blagiery, pani dobrodziejko — moéwit do Janiny—komedyanci w okularach i
rekawiczkach. Hi- storye wyrabiajg z chorymi, a ja obtudy i1 arogancyi nie cierpi¢! Kazg pi¢
wode po odrobinie, naznaczajg na kufelkach kreski, dotad tyle... a to mozna pi¢ ile kto chce.
Jeden nawet osiol, to wierzy w to co mowi i chcial mnie przekonywaé, mnie, naturaliste,
ktory juz zrobit setki rozbioréw chemicznych réznych wod.mineralnych. A ta publiczno$¢!
Jakie$ same nadete figury, wielcy ludzie, panowie, znakomitos$ci... kobiety, kokietki... sto-
wem, duszno mi tutaj... jade... Krynicy mam dosy¢!

Gdy wigc na drugi dzien dowiedzial sig¢, ze panie uradzily wyjecha¢ do sgsiedniego
miasteczka Muszyny i tam przeby¢ parg tygodni kapigo-si¢ w Popradzie, turysta az klasnat w
rece.

— Ijajade z paniami.

— Jakze, kiedy pan miat jecha¢ do Szczawnicy?— wtracita jedna z pan starszych,
nazwana Honoratg.

— Moja pani, jestem cztowiek wolny i jade tam gdzie mi si¢ podoba. Wyjechatem na
odpoczynek i wszedzie mi dobrze, gdzie jestem zadowolony.

Znow tedy zajat si¢ ulokowaniem kobiet w owej Muszynie i tak je opanowat, ze
odetchnaé bez jego pozwolenia nie $§miaty. N& terenie matego miasteczka doktor czut si¢ jak
na swoich $mieciach; wszystko zbadat, skrytykowat i urzadzit na swdj uczony sposob. Go



spodyni, u ktorej najat dla siebie pokoik na kilka dni, kompletnie stracita gtowe; kazat jej
mle¢ pszenice w zarnach, piec chleb Grahama; kucharza na stacyi kolejowej uczyt, jak ma
robi¢ befsztyk, sam przyrzadzat zupy, dyregowat potlowem pstragdéw, badat zrodta mineralne
miejscowe, formowat wspotke do eksploatacyi tych zrédet. Burmistrzowi dawat sazniste
nauki, jak ma rzadzi¢ miastem, biegat do szatasow w gory przyrzadzaé zetyce 1 od switu do
nocy uczyl, wyktadat, demonstrowat i przekonywal, jakby te biedne kobiety i cale mia-
steczko Muszyna przeznaczone byly niby Sodoma i Gomora na zniszczenie, a on czut w
sobie postannictwo ocali¢ je od zblizajacej si¢ katastrofy.

Caly tydzien szto tak dobrze, az tu pewnego dnia odebrat z poczty list, ktory go
widocznie zaktopotat. Czytajac owe pismo, podskoczyt pare razy, pare razy uderzyt reka w
papier i mnac go, odezwal si¢ do pani Janiny:

— Jutro wieczornym pociggiem musze¢ odjechac.

— To niepodobna! — rzekta z ming przerazenia— tak predko... czy si¢ jakie
nieszczgscie stato?

Turys$cie podobata si¢ bardzo ta zatrwozona fizyo- nomia pani Janiny i zdawato mu si¢
nawet, ze zbladla i drze¢ zaczeta:

— Muszg; interesa familijne wymagaja, abym pojechal do Radymna i zabral przyrodnig
siostre zony do Gilowa, gdzie mamy dopetni¢ dziatu familijnego. Miatem po nig wstapié
wracajac, a tymczasem czas przeszedt.

— Spodziewam sig, ze przyjemnie — wtracila Janina.

— Jak mozna najprzyjemnie;j... Widzi pani, przy



rodnia siostra mojej zony, ktorej nie znam jeszcze, wy- chowywala si¢ w Krolestwie i teraz
wyszla tu za maz za jakiego$ urzednika kolejowego.

— Przepraszam, jak si¢ nazywa siostra zony?

— Joanna Kwapil... ma to by¢ ziotko w swoim rodzaju... no, ale jak trzeba jechaé, to
trzeba. Coz pani si¢ $mieje? czy ja pani zna?

— Ja troszke, a lepiej j§j me¢za, inzyniera.

— Ach, dobrze; niech mi tez pani co$ o niej powie, bo zawsze lepiej wiedzie¢ o osobie,
z ktora si¢ ma mie¢ do czynienia. Ma by¢ bardzo tadna.

— Tego nie powiem... tak sobie... przystojna, zywa.

— Zona méwita mi, ze ztosliwa i filuterna.

— Nawet dobrze; zdaje sie, ze i arogantka, stowem, powiem panu otwarcie, nie
podobata mi sig.

— Ech, to u pan zwyczajne, zZe nie lubicie przyznawac drugiej jakichbadz przymiotow.

— Tylko nie u mnie—przerywa pani Janina—ale co tam bgdziemy o obcych
rozmawiali. Wigc pan jedziesz jutro? Wie pan, nie moge temu uwierzyc... tak jakos$
przyzwyczailam si¢ do towarzystwa panskiego — mowi dalej, spogladajac przeciagle w
twarz doktora — ze doprawdy... jakze to tak mozna? Ha, skoro tak, to i my pojedziemy, nie
ma tu co wigcej robi¢c—dokonczyta westchngwszy lekko.

Doktor zarumienit si¢, a oczy jego spoczely na obliczu pani Janiny. Patrzyl, patrzyt i
milczal, nareszcie zerwat si¢ nagle i peten roztargnienia opuscit towarzystwo.

Popotudniu tego dnia ulozong byta wspdlna prze



chadzka, i turysta o godzinie piatej stawil si¢ przed dom, gdzie mieszkaty panie.

— Nie bedzie nic z naszego spaceru — odzywa si¢ przyciszonym gltosem z okna pani
Honorata — Janina dostata nagle silnej migreny i lezy w drugim pokoju.

— Coz jej si¢ stad moglo? — pyta niespokojnie doktor.

— Dalibég nie wiem; po rozmowie z panem Weszta do mieszkania i zaczgta narzekac
na bol glowy. Powiada, ze si¢ nudzi w Muszynie, ze powietrze jej nie stuzy... wigc za dwa
dni wyjezdzamy. Ej, panie doktorze, czys$ pan j§j co przykrego nie powiedzial? ona taka
wrazliwa.

— Nie, daj¢ stowo—odrzekt pomigszany i zakreciwszy wzrokiem dokota, uktonit sie i
zniknal.

Do samego wieczora btakat si¢ gdzie$ po gorach i wertepach, a ci, ktorzy go w tym czasie
spotkali, zapewniali, ze co$ do siebie rozmawial, ze si¢ zatrzymywat, r¢ce rozktadat, kapelusz
zdejmowat, jakby chtodzit rozpalong glowe.

O zmierzchu zjawit si¢ znow przed mieszkaniem kobiet i wreczyt stuzacej list, aby go
oddata natychmiast pani Janinie. List byl krotki 1 zawieral te kilka wierszy:

Szanowna Pani!

Tak dluzej by¢ nie moze. Musimy si¢ stanowczo rozmowic; jestem rozdrazniony i trace
miar¢ zwyktoj przytomnosci. Prosze¢ pani, racz jutro o 6smej godzinie rano udzieli¢ mi
chwilke rozmowy sam na sam, o co zebrze najwierniejszy jej stuga
D-r Golicki.



Jakie wrazenie sprawit ten bilecik na umysle pani, juz mi niewiadomo; lecz na drugi
dzien punkt o 6smej stata ona przed mieszkaniem swojem, czekajac przybycia turysty.

— Pozwoli pani—rzecze, spostrzeglszy ja doktor— ze pochodzimy troche nad
Popradem. Jak pani widzi, jestem caly wzburzony i nie moge ustadé na miejscu.

Ruszyli tedy $ciezka przez ogrod, nad rzeke szumiacg tuz za domami. Ona z
przygnebieniem widocznie malujacem si¢ na pigknej twarzy, szta milczac; obok niej doktor-
turysta krecit si¢, wzdychat, kapelusz zdejmowat i czoto chustka obcierat.

— I ¢6z pan ma mi powiedzie¢? — spytata wreszcie, podnoszac na niego melancholijne
szafirowe swe oczy.

— Czy pani si¢ nie domys$la?—zapytat.

— Nie—odrzekla z figlarnym u$miechem, uderzajac parasolkg o kamyki nadbrzezne.

— Albo ja jestem waryat, albo pani chcesz mnie do waryacyi doprowadzi¢. Czy pani
nie ma oczu?

*— No, mam i widz¢ niezwykte rozdraznienie pana, co mnie zastanawia, bo cztowiek tak
pozytywnego usposobienia powinien nad soba panowac.

— A jezeli nie moge?

— To pan zadajesz falsz swej wlasnej teoryi.

— Tak jest, zadaje fatsz!—krzyknal, zatrzymujac si¢ przed nig. — Nie znatem
przedtom, co znaczy sita uczucia...

— Ateraz pan znasz? — moéwi spokojnie Janina. — Jakze si¢ ucieszy zona, gdy powita
pana tak korzystnie zmienionym...

— Proszg, niech pani nie wspomina o zonie! To



moj zty duch, to sroga kara za lekkomys$Ino$¢ i zuchwalstwo moje...

— Panie doktorze — rzecze wolno, dziwnie si¢ usmiechajac — stowo zona, to wazne
stowo, rOwnoznaczne ze stowem...

Nie pozwolit jej dokonczy¢, ale zawotal z najwyzszg irytacya:

— Ja zerwg te kajdany! zdepce, jezeli tylko pani...

— Ajjaco tu mam do czynienia?

— Jakto? pani nie widzisz, ze ja oszalalem dla niej, Ze pani jeste$ dla mnie aniotem,
bozyszczem, ze ja panig kocham, przez nig oddycham, zyje...

I w przystepie najwyzszego uniesienia ztozywszy rece jak do modlitwy, zgiat si¢ aby
uklekna¢ przed nia.

— Co pan robisz! — zawotata — ludzie patrzg si¢ na nas. Jezeli pan nie masz szacunku
dla siebie, to prosze pamigtac, ze narazasz moj honor.

— Zapani honor, rozkaz, a skocze w te rzeke!..

— Tego nie wymagam, tylko zachowaj si¢ pan przyzwoicie... inaczej odejd¢ od pana.
Przebaczam panu ublizajace dla mnie stowa, jak od cztowieka Zzonatego, bo widze, ze jeste$
niezwykle rozdrazniony, lecz zastrzegam sobie, zeby temu byt koniec. Zostanmy zyczliwymi
towarzyszami podrozy, jak byto, i rozejdzmy sie.

— Pani jeste$ jak ten kamien przy drodze!-—przemoéwit z zalem i rozpacza.—Dobrze, ja
wykonam rozkaz pani,.ale prosze o jedng taske.

— Shucham.

— Zostancie panie tutaj jeszcze' przez kilka dni. Ja dzi$ jad¢ po te nieznos$ng siostre, do
Gilowa, odwioze¢ jg i na niedziel¢ bede tu z powrotem.



— Nie moge — odpowiedziata mu pani stanowcz0. — Dosy¢ mam juz tej kuracyi;
wiasnie uradzity$my z kuzynkami, Ze jutro rano wyjedziemy — i to zgadnij pan gdzie?

— Juz mnie to niewiele obchodzi. Wigc nawet tej drobnej taski wyswiadczy¢ mi pani
nie moze? Daj¢ najswigtsze stowo, ze w domu stanowczo skonczg i powrdcg wolny...

— Czyiod zony?

— Ma si¢ rozumieé¢! Zrywam... podaje¢ si¢ do rozwodu.

— No, no, nie tak gorgco, moj panie doktorze. Na to bedzie jeszcze dos¢ czasu... Otoz,
widzi pan, jedziemy w okolice Gilowa, do ciotki mojej kuzynki Honoraty; w tej chwili
zapomniatam jak ona si¢ nazywa, ale mieszka tam gdzie$ bardzo blizko.

— Toijapojadg z paniami—decyduje doktor.

— Bardzo” mi bgdzie przyjemnie; przyznam si¢ panu, ze troche liczytam na to —
rzecze niesmiato pani Janina.—Pan jeste$ tak grzecznym i przyjemnym towarzyszem
podrézy, a my same kobiety musiatybySmy jecha¢, ze tylko wdzigczng mu jestem. Ale c6z?
pan musisz zatrzymac si¢ w Radymnie, wszak trzeba zabrac t¢... t¢ siostre zony.

— A, niech ja tam! — zawota, machajac r¢kg. — Juz mi niepotrzebna; uktadow nie
chee zadnych. Zdecydowalem si¢ zerwaé krepujace mnie wigzy, wigc tez posagowe sprawy
wcale mnie nie obchodzg.

— Jedziemy tedy jutro o szostej?

— Jedziemy. Slowko jeszcze — dodaje doktor, gdy si¢ zblizali do mieszkania.

— Ani stowka, prosze, bo nie pojade.



— Ale jak z moja zong skonczg, pozwoli pani...

— Ani stéwka, bardzo prosze — rzekla mu seryo.—Prosz¢ zapomnie¢ co bylo i tylko
pod tym warunkiem przyrzekam, ze i ja zapomneg.

— Pani jeste$ okrutng i bez litosci...

— Do widzenia jutro — odpowiedziata, wchodzgc do bramy domu — jezeli pan chcesz
zeby$my zostali do-

bremi przyjaciotmi.
* *

*

Podroz ku Przemyslowi juz nie odbywata si¢ tak wesoto i przyjemnie, jak niegdy$ od
Jarostawia ku Muszynie. Doktor niby to byt grzeczny i uprzejmy, ale jakos$ bez poprzedniej
werwy. Nie odbywat wyktadéw naukowych, instrumenta fizyczne pochowal, narzekal, ze jest
$pigcym, wiec ulokowawszy glowe na katowych poduszkach wagonu, zamykat oczy, a od
czasu do czasu, gryzt paznogcie i wzdychat. W Tarnowie jeszcze pozegnata towarzystwo
jedna z trzech pan, ktéra mieszkala razem w Muszynie, do Przemysla tedy jechatly tylko z
doktorem pani Janina z Honoratg. Prawda, Ze tej Honoraty doktdr antypatycznie nie lubit,
wiec kto wie, czy jej obecnos¢ nie byta przyczyng jego osowienia. W Przemyslu przesiedli
si¢ na pociag Lupkowski, a doktor coraz wigcej czul si¢ niespokojny: to si¢ zamyslal, oknem
wygladat i nie zwracat uwagi na szczebiotliwo$¢ kobiet, ktorym ani na chwilg przedmiotu do
rozmowy nie zabrakto.

— "Wie pan doktor—zaczepia go Honorata—bar dzo jestem ciekawa poznac zong
panska.

A. Wilczynski.—TOm XIX. ' 12



— Nie ma co poznawac¢! — odrzekl, nie odwracajac twarzy od okna wagonu, ktorem
wygladat gdzie$ w okolice.

— A jaznoéw — dodaje Janina — chciatabym zobaczy¢ naukowe zbiory pana doktora,
o ktorych nam wspominal. Szczeg6lniej zaciekawia mnie ten stawny mikroskop, przez ktéry
mozna widzie¢ w kropli wody takie cuda natury. Nigdy jeszcze nie widziatam mikroskopu. A
przytem owa kolekcya szkiet...

—  Wszystko to w nieporzadku gdy mnie nie ma— mowi doktor obojetnym tonem. —
Pare dni trzeba to czysci¢, przygotowywac... Jezeli pani dtuzej u ciotki zabawi, to z
najwieksza przyjemnoscia przyjade. Spodziewam si¢ i tak, ze pani pozwoli si¢ odwiedzic.

— Z cala rozkosza, doktorze—mowi, podajac mu r¢ke—I owszem, prosimy, ale
pomimo to, dla czegdzbys nas pan nie miat przedstawi¢ swej zonie?

— Naturalnie, przeciez poznaliby$my si¢ blizej — rzecze Honorata— tyle mamy do
zawdzieczenia doktorowi, wigc poprostu ztozymy mu wizyte, poznamy ten $liczny dworek i
sad. W Gilowie musimy si¢ zatrzyma¢ par¢ godzin nim si¢ konie znajda.

— Na dworcu stoi tyle furmanek i powozu dostanie.

—  Widzg, ze*pan doktor nie radby nas mie¢ w swoim domu — przerywa Janina — a to
przyznam sig, jakos...

— A iowszem, z najwicksza przyjemnoscia... caty moj dom bedzie na jej ustugi. Ja
myslalem Ze panie zartuja, lecz jezeli naprawde...

— Naprawdeg... nie widz¢ w tem nic niestosownego i spodziewam si¢, panskiej zonie
nie zrobimy subjekcyi,



jezeli chwilke zabawimy i powinszujemy, ze ma tak uprzejmego i rozumnego meza.

—  Zbytek laski — rzecze zarumieniony doktor — tylko, jak to panie wiedza, przy
gospodarstwie, moja zona... dlatego z gory przepraszam.

— Czyz my si¢ nie znamy na tem? — Kobiety kobietom wybacza. Wigc, panie
doktorze, prosisz nas pan, co? Przebierzemy si¢ w zajezdzie.

— | to niepotrzebne, wprost pojedziemy ze dworca — méwi doktdér — u nas w
miasteczku, zyjemy bez ceremonii.

Na tem zakonczyta si¢ rozmowa wspdlna, ale rozpoczgto si¢ widoczne zaktopotanie
doktora. To wstawat, rzeczy swoje ogladat, to siadat, gazety chciat czyta¢, na zegarek
spozieral i paznogcie gryzt, a panie rozmawiajac i $§miejac si¢ ciagle, nie zwracaty na to
uwagi, ze to propozycya ich wilasnie ten zty humor i niepokoj wywotata! Mgj Boze! jak tez te
kobiety mato si¢ jeszcze znaja na charakterze mezczyzn!

Kazdy z nas poznalby si¢ na tem odrazu, one za$, aby fantazyi swej a wiecej pewno
ciekawosci dogodzi¢, juz zreszta nic nie widziaty, o nic si¢ nie troszczyty. A jednak, gdy
pociag si¢ zatrzymatl i doktor nawpot przytomny wsadzat je do powozu, ktorym miaty jechad
do miasta, mogly zobaczy¢, ze byt blady, drzacy i dziwnie rozstrojony — stowem, inny
cztowiek niz dotad. Po drodze przygladaly si¢ ciekawie miasteczkowym dworkom, pongtnie
kryjacym si¢ wsrdd zieleni—unosity si¢ nad ich wdzigkiem i co chwila zapytywaty doktora,
kto*w nich mieszka. Kto si¢ tylko uktonit doktorowi, zaczepialy zaraz, kto to, co za jeden, a
on, bakajac cos$ pod nosem, ogladat sie, z powozu wychylat i niecierpli-



wil, ze skrzydto ocierajac si¢ o koto, skrzypiato jakby kto cztowiekowi serce na dwoje
rozdzieral. Rzeczywiscie, az zal byto patrze¢, co kosztowata przymusowa grzeczno$¢ doktora
1 nie pomyle si¢ utrzymujac, ze w tej chwili przeklinat w duchu $wiat caty i wszelkie wycie-
czki dla odpoczynku i wszelkie znajomosci, nawet z tak przyjemnemi kobietami, jak pani
Janina.

Powdz wreszcie zatrzymat si¢ przed sztachetami dworku lekarza. On wyskoczyl pierwszy
i zamiast podac¢ rek¢ kobietom, z ming rekruta, ktory ustyszatl pierwszy strzat
nieprzyjacielski, wpadt przez ganek do sieni. W drugim pokoju spotkal zong i nie witajac sie,
mowi predko:

—  Moje serce, tu dwie panie, z ktoremi zapoznatem si¢ w drodze, przyjechaty i chcg
nam zlozy¢ wizyte. Proszg cig, wyjdz... predko.

—  Gdziez Joasia?

— Nie przyjechata, a dlaczego, powiem ci potem... No, badz tak dobra, moja droga...
bardzo porzadne osoby... chwileczke zabawia... prosze cig, wyjdz!

— Nie mam potrzeby — mowi szorstko — twoi to goscie, wigc ich sam przyjmuj.

—  Zlityj si¢, Maniu... nie wypada... zréb to dla mnie na chwileczke, nietrzeba nic
podawac... no... no... zrob, Maniu.

— Rozmowa ta krociej trwata, niz jesteSmy w stanie ja powtorzy¢, bo ledwie zaczety
panie wysiada¢ z powozu, on juz wrocit przed ganek z rozogniong twarza i zaczal im
pomagaé. We drzwiach sieni tymczasem pokazala si¢ gospodyni domu, osoba mtoda jeszcze,
rumiana brunetka, nieco otyta i poprawiajac sobie wlosy na glowie z ming nie bardzo
goscinnie usposobiong,



spojrzata na przybyte kobisty. Naraz, czarne jej, wyraziste oczy, blysnety radoscia, zerwata
si¢ z miejsca i catym pedem przybiegta do pani Janiny, rzucajac si¢ w objecia.

— Joasiu! droga moja Joasiu!... jakze si¢ masz? Co ja widze, Honorcia nawet... co za
niespodzianka! Ach Boze! jaka ja szcz¢sliwa! Pojdzciez do pokoju, tu wszystko zniosg —
mowi, biorgc Joasie w pot 1 jeszcze catujac po drodze.

— Czegbzes ty ranie zdurzyl? — rzeknie, przechodzac koto m¢za, ktéry na
podobienstwo zony Lota pod Sodoma, stal przy powozie caly blady, zdumiony i ostupiaty.

Z wnetrza mieszkania dolatywat go wesoly gwar witajacych si¢ kobiet, polaczony ze
szczebiotem dzieci, a on stat 1 stal — 1 nie widzial, jak jego czteroletni chlopczyk wybieglt na
ulice, wyciagajac ku niemu obie raczki, a za nim spieszyla piastunka z matym bobem na
reku.

— Czemuz nie zdejmujecie? — wola przez okno gospodyni. — Faustynie! kaz
znosi¢ kufry Joasi do mojego pokoju. Czekajcie, przyszle Jozefa, to wam porno- ie zdjac z
kozta.

[ J6zef wyszedt, z furmanem pozdejmowano kufry, a doktor nie wiedziat co si¢ z nim
dzieje. Jak cztowiek pijany, co chwila zdejmowat kapelusz 1 wktadatl go na gltowe, 1
przezegnawszy si¢ lewg reka, poszedt wprost do swego gabinetu.

— A to ci historya! No, no, dyabli wiedzieli, ze to moze by¢ Joasia... chyba to ona...
Okropnos¢, co to bedzie... co ja tu nieszczesliwy poczng? a to ci kobiety, hal...



Zamiast do pokoju pani, wszystkie rzeczy kazat znosi¢ do swego gabinetu, fiakrowi
zaptacil nie wiedzac co daje, i zamkngwszy drzwi od sieni, rzucit si¢ na sof¢ w rozpaczy.
Nawet porzadnie mysli nie mogt zebraé, tak mu si¢ wszystko w gtowie macito, kottowato i
szumiato. Co robi¢ teraz, jakg przyjac role wobec zony, czy uda¢ ze wiedziat iz wiezie siostre
zony, czy tez przyznac si¢, ze nie wiedziat? W tej chwili byl, co si¢ powaznie nazywa, w
dyabelskich tarapatach, do tego jaszcze tak komicznych, ze niewiadomo, ktoredy wyptynacé.

— Faustynie!—styszy naraz glos nad sobg — czegdz tak siedzisz? Jakto, wiec si¢ nawet
ze mng nie przywitasz? A, czuly matzonek, nie ma co mowi¢!

— Duszko moja, jestem tak znuzony... widzisz — odpowiada, catujac zone.

—  Wstydz si¢, mgzczyzna... c6z znowu? Tu kufry poznosili... Widze, ze wrocites
jeszcze bardziej roztrzepany, niz bytes. No, pojdzze do nas, obiad zaraz podadzg. Przymus
si¢, Faustynie, tak niemozna przy gosciach... prawda, jaka Joasia tadna i mita?

Co on w t§j chwili sadzit o owej tadnos$ci 1 mitosci Joasi, to fatwo czytelnicy sobie
wyobraza; lecz rad nie rad, musiat i$¢ na ten obiad, jak gdyby na $ciecie, a wchodzac, rzucit
jednak tak blagalno-mitosierne spojrzenie na panig Joanng, ze ta az chusteczka zatkata sobie
usta, aby nie parskna¢ glo§nym $miechem.

Przy stole siedzial nieprzytomny i jak na rozzarzonych weglach. Zona nieustannie
nape¢dzata go, aby ustugiwatl gosciom, zeby odkorkowat wino i nalat w kieliszki—on czynit
to machinalnie, wymawiajac si¢ szalonym bolem glowy.



Byt juz zdecydowany zdac¢ si¢ na taske Joanny i wymodz u niej milczenie, lecz ztosliwa
kobieta do samego rozejscia si¢ na spoczynek, nie data mu ani na chwilke sposobnosci, azeby
par¢ stow mogt z nig zamienié. Ze sprytem i tyranig osobom tego rodzaju wiasciwym,
wywijala si¢ jak waz, ile razy korzystajac z tego, ze byta sama, chciat si¢ do niej przyblizy¢.
To wyprowadzat ja do ogrodu, aby utozy¢ bukiet, to proponowat pokazanie mikroskopu, to
wiodt ja do salki na obejrzenie obrazéw, lecz ona tak si¢ trzymata zony, lub pani Honoraty,
lub wreszcie nianki bawigcej dziecko, ze ani sposob stowko przemowié. Przy kolacyi nawet,
zeby mu lepiej dokuczy¢, odezwala si¢ do siostry:

—  Ale, & propos twego poczciwego meza, co ja ci mam do opowiadania, ze si¢
zdziwisz i zachwycisz.

— Zapewne nabroil tam dosy¢—odpowiada na to doktorowa, spogladajac w jego
strong.—Ocho, czerwieni si¢, musi tam by¢ co$. Faustyn, widzisz, jest tego rodzaju gaduta,
ze jak tylko mnie nie ma, popuszcza wodz¢ swemu jezykowi...

—  Przepraszam cig, c6z to ja jestem dziecko? Jakze mozna...

— Gniewaj sig, nie gniewaj, ale przypomnij sobie, ile$ ty juz nasprowadzat sobie
przykrosci i nieprzyjemnosci przez twoje nieszczesliwe gadulstwo... Jak si¢ zapomni, grzech
Smiertelny wypowie.

Stato si¢ tedy, ze doktor musiat i§¢ spac¢, nie porozumiawszy si¢ z panig Joanng i oka catg
noc nio zmruzyt, bedac niespokojnym, czy ona czasem calej tej_ historyi zonie nie opowie,
tembardziej, ze do drugiej go dziny po pdétnocy styszat jeszcze przez $ciang glosng roz



mowg kobiet, ktorej stow jednak mimo przyktadania ucha do muru, rozrézni¢ nie mogt.

Jeszcze przez caty dzien nastgpny trzymata go méciwa figlarka w niepewnosci 1 strachu,
przesytajac mu kilkakrotnie bardzo grozne spojrzenia, a we wspolnej rozmowie napomykajac
0 pewnych faktach w ten sposob, ze mogt sie spodziewac, ze lada chwila pgknie mu po nad
glowa owa bomba i przy kuje do ziemi. Dopiero wieczorem, widzac, ze nieszczesliwy doktor
bliskim juz jest ostatecznej rozpaczy i gotow zdrowiem te niema igraszke z jego spokojem
optaci¢, podeszta do ganku, gdzie stat zatopiony w myslach.

—  Panie Faustynie, a kiedyz nastgpi zapowiedziane kruszenie kajdan, ktére mi
obiecates?

—  Panil—rzecze z pokornie btagalng ming—czy sig¢ tak godzi?

—  Panie Faustynie—powtarza jego tonem—czy sie¢ tak godzi poniewierac, przed
pierwsza lepsza osoba w wagonie, honorem i czcig zony?

Spuscit gtowe jak winowajca 1 milczal.

—  (Gdziez to jest odwaga i dziarskos$¢, gdziez zasady i przekonania meza, fizyka i
ojca dzieciom? Sumiennie rzecz biorac, powinnabym wszystko powiedzie¢ Maryni,
gdybym...

—  Daje pani najs§wigtsze stowo, ze bardzo zatuje, ze brzydze si¢ soba, ze zmysty
trace...

—  Gdybym—ciagnie swoje Joanna—uwazata pana za wytrawnego mezczyzng, ale ze
to co bylo, wygladato na fantazy¢ gimnazisty.

—  Prawda, ja sam to widzg.

—  Wigc po zdaniu matury, a nasze spotkanie spo-



dziewam si¢ za matur¢ wystarczy—bedzie inaczej. Dajesz pan na to stowo?

— Dajg!—=zawotal, chwytajac ja za reke i calujac serdecznie.

— Ot6z go masz!—rzekla, pokazujac sie na to pani doktorowa. — Joasiu, zlituj sig,
jezeli go cheesz kokietowacé, to przy mnie, bo inaczej z pewnos$cig jakas niedorzecznosé
zrobi.

— Badz spokojna moéwiliSmy o interesach spadkowych, a ja zgodzitam si¢ na jego
propozycye i ztad taka wdzigcznosc.

— No, idZ juz, idz—rzecze do me¢za —tam czeka tylu pacyentow... Dosyc¢ si¢
naproznowales i pieniedzy pewno naszastates...

Gdy odszedl, ona mowi do siostry.

— Dobry cztowiek, ze do rany go przytozy¢, tylko zawsze jak dzieciak, ktorego trzeba
pilnowac i napedzac do pracy.

— Bardzo wyksztatcony i zdolny jako lekarz— wtraca Joanna.

— Coz z tego, kiedy to tam w glowie jak w trybunale, praktycznosci zadne;j.

— Nawet uczony cztowiek.

— Ech, odpowiem ci o jego uczonosci francuzkiem przystowiem: bete comme un
savant.

KONIEC.
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— Ciekawa jestem, kogo tez ztowi gospod at# na to obok nas mieszkanie?—odzywa si¢
przy obiedzie”"nto- da i zywa szatynka.

— Ha, pewnie jakiego szlachcica ze wsi, albo 110- wicyusza z Krolestwa, na gwatt
potrzebujacych lokalu—odpowiada niedbale $rednich lat me¢zczyzna, rozkoszujacy si¢ w tej
chwili zapachem pieczonych kurczat, ktdre stuzaca z potmiskiem ustawila na stole.

— Tak, jak was ztapat, kazawszy zaptaci¢ catoroczny czynsz z gory — dodaje drugi, o
$niadej cerze
1 'czarnych ognistych oczach, siedzacy przy gospodyni * mlodzieniec.

—  Zeby przynajmniej kto$ z porzadniejszych najat, mieliby§émy znajomos¢ — dodaje
pani, przyblizajg si¢ do okna, koto ktérego przechodzg teraz otyly i sa- pigcy gospodarz domu
z drugim jegomoscia, widocznie szukajacym mieszkania.

Jak raz, zatrzymali si¢ tuz przed nig dla dalszych pertraktacyj, wigc cickawa pani
schowawszy si¢ za firankg, doskonale moze si¢ przypatrze¢ najmujacemu. Jest-



to mezczyzna juz nie mtody, podtatusiaty, w drelichowym podr6znym ptaszczu, w duzym
stomianym kapeluszu, mocno przepalonym od stonca. Pizyonomia tego pana i ubior zdradza
szlachcica wiejskiego; twarz ma rumiang, jakby troche nabrzmialg, siwe, filuternie patrzace
oczy, was zottawo-siwy niedbale opuszczajacy si¢ na dot i takiez z pod kapelusza
wymykajace si¢ kosmyki wtoséw. W reku trzyma grubg sekatg laske, ktorg podczas rozmowy
wywija z takg fantazya, ze otyly gospodarz przymruzajac oczy, co chwila przekreca gtowe, to
w lewo, to w prawo, a nawet cofa si¢ w tyl, zeby nie oberwa¢ maczuga po nosie.

—  Wigc stuchajno gospodarzu — prawi szlachcic podniesionym gtosem — chyba
chcesz skore ze mnie zedrzec.

— Przepraszam pana dobrodzieja — odpowiada urazony. — TY, to ja jestem tylko dla
mojej zony, a wszyscy inni méwig do mnie panie...

—  Ale bo widzisz m¢j taskawco, ja mam taki zwyCza]...

— A moj zwyczaj, ze gniewam si¢, gdy mi kto ubliza.

— No, to bywaj zdréw, moj ty panie gospodarzu i z twojem panstwem, i z twojem
mieszkaniem. Ceremonii duzo, a pieni¢dzy jeszcze wigcej. Za swoje trzy grosze mam cig
honorowac i subiekcyg sobie robic.

— To upadam do n6g—mowi, zwracajac si¢ z kluczami gospodarz.

— He, he, czekajno taskawco... chcesz, dam trzysta renskich!

— Nie. Albo pigéset kwartalnie z gory, albo .czterysta pigédziesiat, jezeli roczny
CZynsz...



— Bojze sie Boga, panie, i za co!... Gdziez tu sumienie, za trzy dziury...

— Przepraszam, to sg pokoje i nie trzy tylko cztery.

— Co? Te¢ ciemng jamg rachujesz za pokoj?

— Tonyza...

— Jaka to ryza?

— Tak si¢ nazywa ten ciemny gabinet.

— Gabinet? — powtarza, $miejac sie szlachcic — prawda gabinet, ale do czego?... Oj
zdzierusy, jak mi Boég mity! A to¢ panie, zeby$ byt przyjechat do mnie, kiedym trzymat
Borowice, za pi¢¢dziesiat renskich datbym catg oficyng¢ o szesciu pokojach... Pig¢set renskich
za trzy pokoje, alez to majatek!

— Wolna wola...

— Shuchajno panie gospodarzu, dam trzysta pigédziesiat z gory i niech bedzie zgoda!—
mowi, biorgc thusta, jak poduszka, reke wlasciciela domu, zeby w nig uderzy¢. Lecz ten
wyrywa ja dos$¢ opryskliwie i rusza dalej, a szlachcic za nim.

I znowu nowe targi, nowe chwytania za reke, ktoérych juz ciekawa pani dostysze¢ nie
moze. Od czasu do czasu dochodzg jg tylko urywane wyrazy gospodarza, chwalacego swoj
lokal z taka intonacya glosu, jakby cytowat stowa ewangelii §wigtc;.

— Cieplo panie dobrodzieju, jak w ulu, tylko trzeba palié... Suche, jak pieprz... Naprawi
si¢ te drzwi 1 okna, bagatela, i t¢ dziur¢ w podtodze, cdz tam kawatek deski wstawi€. Aaa...
malowanie, to juz pan dobrodziej, jak zechce, to sam...

Nareszcie musieli si¢ ugodzi¢, bo naraz szlachcic odwraca si¢ od niego, wyjmuje z
kieszeni okulary i na



nos zaktada, potem gruby pugilares, a z niego dwa dzie- sigciorenskowe papierki.
Obmacawszy je dobrze zwil- zonemi palcami, przeglada jeszcze do stonca, czy czasem po
dwa nie zlepione i daje, jako zadatek.

— Ot jest i ogrodek—mowi juz udobruchany gospodarz—bedziecie panstwo mieli, jak
na wsi...

—  To tez taskawco moj, dlatego mi si¢ podobato — rzecze, rozgladajac si¢ po
obszernym dziedzincu, ktory—musimy to przyzna¢, bardzo si¢ po gospodarsku przedstawia.
Nie brukowany, zatozony resztkami zbutwiatych podktadéw kolejowych i desek, odtamkami
cegly, beczkami z piwa, pustemi pakami, stomg i w ogdle wszelkiego rodzaju $mieciem, ma
pozor wiejskiego w gumnach podworza.

Cos$ na trzeci dzien po owych targach, wjechatly na ten dziedziniec cztery drabiniaste
bryki, petne réznorodnych gratoéw. Dwie stanety jeszcze na ulicy, a z sidédmej, lecz juz
bryczki na resorach, wysiadly dwie panie i trzecia wiejska stuzaca.

«— Patrzno Kaziu — rzecze taz sama szatynka, ciggnac za rekaw mtodego bruneta do
okna — co to za cudaki ida...

Rzeczywiscie dwie nowo-przybyle damy pod wzgledem ubrania wygladaja, jakby
zmartwychpowstale ryciny z dawnego Tygodnika méd. Starsza otyta 1 widocznie cierpigca na
nogi, mimo goracego dnia, ma na sobie tabaczkowego koloru sukienng salope z wielkim kot-
nierzem i dtuga, prawie do kolan peleryng. Czerstwa jeszcze twarz z czarnemi bystro
latajacbmi oczkami, ostania popielaty, z wysoko podniesionem rondem, kapelusz, ozdobiony
wiencem zo6to-pomaranczowych kwiatéw. Druga mtodziutka, najwyzej! lat szesnastu, w
krotkiej



perkalowej, dobrze wymigtej sukience, okryta czarng kamlotowa pelerynka, mimo opalone;j
nieco i jakby przestraszonej twarzyczki, jest uderzajacej pigknosci. Duze, btyszczace, ciemno
szafirowe oczy, cho¢ zalgknione," patrza tak dziwnie ujmujaco z pod ciemnej, dlugiej rz¢sy,
ze kto raz poczul na sobie ich spojrzenie, juz wigcej go nie zapomni. Regularny owal twarzy,
nosek zgra- bniutki, usta jakby karminem malowane, a do tego bogate zwoje ciemno-
zottawego koloru wlosow, musza kazdego zwroci¢ uwage. Wprawdzie nie pasuje do tej
gléwki dziecinnego ksztattu duzy stomkowy kapelusz, siedzacy dziwacznie na jej szczycie,
ale swoja droga, ze tadna, to tadna.

Spostrzeglszy, ze jacys$ panstwo przypatrujg si¢ jej ciekawie z okna, zaptonita si¢, jak
r6za 1 potkneta na nierdwnej ziemi dziedzinca.

— Maryniu, drewniane masz nogi, *czy co!—fuknie krzykliwym glosem, pociagajac ja
za sobg matka.

Co odpowiedziata panna, nie mogli nasi obserwatorowie dostyszeé¢, widzieli tylko, jak
nowa sery a rumiencow przebiegla jej po twarzy i dostata si¢ na szyje.

— Alez to §liczna! — zawota pan Kazimierz, brat owej szatynki.

—  Ocho, juz zakochany!—przerywa pani Wanda.

— Zakochany jeszcze nie, ale mogtbym si¢ zakochaé. Przyznam ci si¢, tak pigknej
dziewczyny zywej jeszcze nie widziatem... Na obrazkach...

—  Wstydz si¢ by¢ takim kochliwym! Co6z to tadnego? Pospolity rumiany buziak
parafianski... Ot, §wieza i hoza Marysia, nic wiecej.

— Daj pokdj, oczy, ach te oczy fioJkewel!...

— Zlityj sig, co ty w nich Widzisz? — przerywa



z pewnem lekcewazeniem pani Wanda.—Jak moga by¢ pigcknemi oczy niebieskie? a jej
nawet maja w sobie co$ owczego... M6j Kaziu, zte mam wyobrazanie o twoich zdolno$ciach
handlowych, powinienes$ byt zosta¢ poeta, a nie kupcem, czy tam bankierem...

— Daruj, moja droga, ale ci odpowiem stowami me¢drca, ze pszczoty nie dla samych
ghupcoOw midd robig. Co pickne, to pigkne i musi si¢ podobac.

Nieznajome weszly do nowego mieszkania, ktére tylko zamknigte drzwi przedzielaja od
mieszkania rozmawiajgcych. Niedlugo nadszedt i sam jegomos$é z mtodym, pretensyonalnie
ubranym wyrostkiem, zdaje si¢ stuchaczem uniwersytetu, ktorego obie kobiety powitaly z
niezwykla radoscia.

— A przyznam sie—rzecze mlody elegant—ze nie miat tez tata gdzie najmowac
mieszkania, jak w takiej dziurze na przedmiesciu.

— Prawda—dodaje matka—takie jakie$ ponure, odrapane landary.

— Tak, tak, dajcie szeéCset, albo siedmset renskich, to znajdziecie lepsze!

— Co6z ojciec chce, wolatbym daé¢ a mie¢ porzadny lokal w srodku miasta... No, a
ktéryz pokoj bedzie dla mnie? Ja potrzebuje mie¢ wchod oddzielny.

— Czyja ci broni¢! — stycha¢ urazony glos szlachcica—najmuj, pta¢. Jaki mi pan, on
by wolat... Zardb, panie dobrodzieju, a b¢dziesz szafowal... Pokoj, to wezmiemy oba, ten
pierwszy.

— Z ojcem?... to dobre! Tata mysli, ze ja mogg si¢ uczy¢, kiedy kto drugi jest w pokoju,
a jeszcze pali taki ordynaryjny tytun.

— No, no, tylko mi nie burmistrzuj...



—  Ech—wystepuje matka z interwencyg—my starzy to sie¢ w dwoch pokojach
pomiescimy, a niech on bedzie sam. Gorzej, Ze nie ma spizarni, gdzie tu co schowac?...

—  Matko daj pokoj! Co$ chciata, to masz... Zachciato ci si¢ miasta...

Sprzeczano si¢ jeszcze dos¢ dtugo o to mieszkanie, student wszystko krytykowat, ojciec
prawit mu reprymendy, jak teraz kazdy cent jest ciezki, matka trzymata stron¢ syna, wreszcie
trzeba si¢ byto wziaé do znoszenia rzeczy.

Catla rodzina, procz syna panicza, bez ceremonii zabrata si¢ do roboty. Sam szlachcic
najglosniej krzyczat i dyrygowat, grozac furmanom, ze za kazdy uszkodzony przedmioty
niezawodnie b¢da mieli potrgcone; pani znosita rozne robotki, a panna zdjgwszy kapelusik i
zakasawszy re¢kawy, pilnowata swoich doniczek z kwiatami, ktore opakowane byty stomg w
ogromnej balii.

Sprzety i meble, ktore znoszono, sa bardzo skromne, stare i roznego kalibru, lecz za to
statkow kuchennych 1 gospodarskich cate dwie fury. Ogromne fas ki z pokrywami, stoty,
szafy spizarniane, dzize, siodla, uprz¢zy, znoszono i znoszono bez konca; widocznie szla-
chcic nie wyrzekat si¢ jeszcze powrotu na wies$ 1 zal mu bylo marnowac takie rzeczy.
Najtrudniejsza jednak sprawa byta z ogromnym kufrem ciezko okutym, ktory w zadne drzwi
mieszkania zmiesci¢ si¢ nie mogt. Prawda i to, ze te drzwi od sieni sg tylko pojedyncze, wigc
probowano i tak, i owak, radzono, krzyczano, przekr¢cano—i ani sposob. Przytomny temu
gospodarz, poradzit, zeby przeprowadzi¢ tego olbrzyma przez sgsiednie mieszkanie, gdzie
juz sa drzwi podwdjne. Rade przyje-



to, a skutkiem tego on sam ze starym szlachcicem wybrali si¢ w poselstwie do pani Wandy.

Nastagpila z tego powodu wzajemna prezentacya, z ktorej wypada i nam skorzystac, aby
si¢ co$ blizszego
0 nich dowiedzie¢.

Maz pani Wandy, mezczyzna lat trzydziestu kilku, wysoki, przystojny brunet, nazywa si¢
Paternacki
1jest bytym obywatelem ziemskim z Krolestwa, ktorego okolicznosci zmusity do osiedlenia
si¢ w Galicyi. Zo- na jego, znajoma nam troch¢ pani* Wanda, wesota i rezolutna kobiecina,
nami¢tnie zakochana jest w swoich dzieciach 1 tylko o tem marzy, jakaby sprawi¢ przy-
jemnos$¢ Adasiowi i Julci, pierwszy rok uczeszczajacym do szkot publicznych. Pan Stanistaw
Paternacki trzyma si¢ nieco sztywnie i ceremonialnie/ czem imponuje nagzemu szlachcicowi,
lecz za to brat pani Wandy, 6w mlody brunet, ktoremu si¢ tak bardzo panna Maryanna
podobata, jest zywy, wesotly chtopiec, pracujacy w niedawno zatozonym przez obywateli
domu komisowo- hancllowym.

O nowo-przybylycli sgsiadach nie potrzebujemy wiele mowie bo pan Mikotaj Okon
Okoniewski sam wigcej powie, niz potrzeba. Naprzyktad i teraz, zapomniawszy, ze tam
ludzie czekaja z przeniesieniem owego kufra, jak si¢ przyczepit do pana Kazimierza, tak da-
lejze mu opowiada¢ o owych Borowicach, ktore przez dziesi¢¢ lat trzymat w dzierzawie, ile
tam zbieral kop pszenicy, ile zyta, a ile jarzyny i rzepaku, ile miat krow, jatowizny i owiec do
czasu, dopoki mu tych ostatnich zydzi nie wytruli.

— Mowig ci, panie—gada wcigz, ustepujac przed kufrem niesionym teraz przez pokoje
Paternackich—m



niech tylko adwokat i zyd wda si¢ w jakg sprawe — to bywaj zdrow! Jak mi Bog mity, za
jakie lat dziesie¢ nie bedzie w Galicyi ani jednego szlachcica na wsi, a tylko sami zydzi i
adwokaci. Wiec panie dobrodzieju stuchaj ze, jak zemng zrobili... Szach mach adwokat pole-
ciat do Wiednia, do dziedzica, i kupit Boro wice, ale to kupit méwig ci za psie pieniadze, bo
czegdz adwokat na $wiecie nie potrafi! A tu zydki naraz do niego z pro- pozycyami o
dzierzawe panie dobrodzieju... Sze$¢ lat bezustannie kopali podemna dotki, zeby mnie z
Borowie wyparowaé¢. Dwa razy mig¢ spalili, jak mi Bég mity, owce mi wytruli, nasytali
rozmaitych ludzi, dawali odstgpne, aby si¢ tylko mogli tam dosta¢. Cata okolica panie juz jest
w ich reku, a tu jeden szlachcic siedzi w Borowicy i nie... Powiedziatem sobie, zeby tu panie
dyabel na dyable jechal—mnie. Historye, powiadam ci, zemng wyrabiali; odmawiali ludzi,
przekupywali... Ale co tu dlugo gada¢, nie mogli tak...

—  Stary, stary, Mikotaju!—wota przezedrzwi sama Okoniewska — cdze$ si¢ tam
rozgadal, a tu nie mozemy dac rady...

—  Zaraz, zaraz, matko, ide!

— I pan dobrodziej musiat ustgpi¢ — przerywa Kazio, zeby utatwi¢ zakonczenie
opowiadania.

—  No, musiat, nie musial. Poczekaj ze, przyjdziemy do tego. Jeszcze ja im si¢ datlem
we znaki... Oparto si¢ to az o samego Monarche... Jak mi Bég mity, bylem na audyencyi, co,
nie wierzysz?

—  Wierzg, tylko nie pojmuj¢ po co...

—  Stary gadulo, a chodzze! —dolatuje glos Zony.

—  Zaraz, méwig przecie zaraz!... Nie mogli tak, wzi¢li si¢ na inny sposob. Ale to
dluga historya.



— | wysadzili z Borowie?

— Ale poczekajze bracie, nie. tak... A c6z u kaduka, wotasz Mikotaju i Mikotaju? —
odzywa si¢ do zony.—Ja wiem przecie, ze mi Mikotaj. C6z to, bezemnie juz nic nie
mozecie?... Skaranie bozkie...

— Niechze tata idzie!—nalega, wchodzac i biorgc pod reke starego 6w syn elegant.—
Ludzie juz posktadali rzeczy, chcieliby jecha¢, a tata jak sie rozgada...

— Oto6z bede gadat, bo mi si¢ podoba, a wasan idz precz!—Kkrzyknie zirytowany
szlachcic.—Patrzcie go, jaki mi dyrektor!

— Niech pan dobrodziej idzie — nalega i Kazimierz.—Potem mi pan dobrodziej
dokonczy...

— O warto, warto, zebys si¢ dowiedzial, co ja mialem z tymi zydami... Pewnie takiej
drugiej historyi nie byto na swiecie... Ide, ide¢, czegdz si¢ drzecie, jakby was kto najat?...
Pokornie dzigkuj¢ pani dobrodziejce za taskawe pozwolenie... Caluje raczki. My z nasza
imoscia ztozymy uszanowanie, a jakze; musimy; tylko pani dobrodziejko niech sig
uporzadzimy trochg... Catuje raczki, my po staropolsku, jak Bog dat... I panstwo, jak
styszatem, takze ze wsi... Bardzo si¢ ciesze z taskawego sasiedztwa...

— Bedzie nam bardzo przyjemnie, prosimy — dodaje pani Wanda z lekkim u$miechem.

Szlachcic naszastat si¢ jeszcze i w prawo, i w lewo, panig znowu dwa razy pocatowal w
reke, potem nie mogt znalez¢ drzwi, ktéremi si¢ wychodzi do sieni—wigc powtdrzyt
pozegnanie; potem zapomniat czapki i wrocit si¢ jeszcze raz z dziedzinca, naturalnie znowu
catujac rece pani.



—  Bedziemy stuzy¢ z matrong, o bedziemy, niech si¢ tylko z grubszego, jak mi Bog
mity, z grubszego...

—  Poczciwy sobie szlachcic—odzywa si¢ pan Stanistaw, wzruszajgc ramionami po
jego wyjsciu.

— Wiesz, a mimo to ou mi si¢ podoba—mowi zona. — I ona, cho¢ tak cudacko
ubrana, wyglada na poczciwg wiejska gospodynig.

—  Takze z grubszego—dodaje, Smiejac si¢ Stanistaw.

—  Takze, bo wam to zdaje sig, ze tylko u nas w Krolestwie sg ludzie, a w reszcie
Swiata same niedzwiedzie.

—  Ale ta ich Marynia, to klasyczna pigkno$¢ — przerywa z zywszem spojrzeniem
Kazio. — Posggowe ksztalty... Uwazala$, jak zdjeta t¢ kamlotowg mandarynke i schylata si¢
po wazony kwiatow, co? Daje stowo!...

—  Fantazyujesz przyjacielu... — moéwi szwagier, klepigc go po ramieniu. — Nie
brzydka, to prawda, ale zdaleka juz czu¢ ja surowizna...

—  Teoczy, te oczy anielskie!

—  Albo i ten synalek, pozujacy na lewka miejskiego. Uwazaliscie, jak sobie
wydekoltowat te dtugg i cienka szyje—dodaje, $miejac si¢ pani Wanda.—A ten bi- nokl,
ktéry mu wcigz z nosa spada...

—  Oryginalny i dalibég obawiam si¢, czy nie bedziemy ich mieli zanadto—konczy
Stanistaw, zabierajac si¢ do wyjscia. — A jak krzycza wszyscy! Ja czuje, ze juz mam bebenki
w uszach nadwerezone... to jakby cata rodzina byta gtucha.

I miat racya pan Stanistaw, ze krzyczeli, bo cho¢
drzwi komunikacyjne byly juz zamknigte i szafg napo-



wrot zastawione, wszystko byto stycha¢, co tam méwiono, nawet w dalszych pokojach. Stary
ciggle si¢ gniewat, wymyslajac furmanom, ze porobili szkody, za ktore im wytracatl z ceny
najmu furmanek, gniewat si¢ na syna, ze proponowat przyniesienie obiadu z restauracyi, na
corke, ze placze o zlamanie gatazki hortenzyi, na zone, ze kaze mu kupowac gwozdzie i ze
tylko na niego sktada calg robote, a sama siedzi i dysponuje.

— Tak, najlepiej klap na krzesto, a ty mezu réb, posuwaj, ustawiaj. Pan syn boi si¢, zeby
rgk nie zawalal, pani corka, wielka dama, mazgai si¢ nad kwiatkami... Robotnicy!... niema co
powiedzie¢, robotnicy od siedmiu bolesci!

Stukali jeszcze 1 fomotali co$ parg godzin do samej 6smej wieczorem, a razem z
zachodem stoiica poktadli si¢ spac, jak za dawnych czasow w Borowicach razem z kurami,
kiedy to jeszcze zydzi nie zalewali panu Mikotajowi sadta za skore.



Kazio, rodzony brat pani Wandy, co$ przez péttora roku uczeszczat do szkoty handlowej
w Gratzu, ktorej jednak z powodu pojedynku czy tez awantury wyprawionej pewnemu
oficerowi nie ukonczyt. Obecnie pracuje w micjscowym domu handlowo-komisowym i
przekonany jest, ze gdyby go tylko dyrekcya chceiala postucha¢, dom ich zagarnatby caty
handel produktami do siebie, a posrednicy zydowscy, musieliby si¢ swoim kosztem wynosic¢
do Palestyny.

Codziennie przy obiedzie, stolowal si¢ bowiem u siostry, rozpowiada szczegétowo o
kazdej czynnosci swego domu i krytykuje zawziecie, podlug zwyczaju u nas przyjetego.

— Szlachta nasza—mowi—to same tchorze i niedote¢gi, nawet wiasnego cienia si¢ boja.
Na niczem si¢ to nie zna, a tak zarozumiate o swojej madrosci, ze niech si¢ rabin sadogorski
schowa. Powiadam ci Stasiu, nie masz poj¢cia, jakie? to ciasne glowy. Taki naprzyktad
Bonifacy, szlachcic wzigty prosto od pluga i zdaje mu si¢, ze on moze by¢ i jest najlepszym
dyrektorem! Ja



co czytam ciggle rdzne sprawozdania handlowe z calego $wiata, no i znam si¢ na tem trochg,
widzg, ze w tym roku nieurodzaj kartofli w Niemczech pewny, kukurydza w Motdawii za
bezcen, zydzi na gwalt kupuja i sprowadzaja dla gorzelni, a nasi panowie siedzg z za-
tozonemi rekoma i patrza, jak im kto da sto korcy pszenicy w komis! Juz to trudna rada, ale
trzeba nam si¢ handlu i spekulacyi uczy¢ od zydoéw... Obserwuje ja ich dobrze i powiadam ci,
jaki maja spryt, jaki wech!... Pan Bonifacy powiada: panie, panie, my nie mozemy ryzy-
kowac, a ja jestem zdania, ze kto nie ryzykuje, ten nic nie ma... Czeka¢, jak tam kapnie jaki
pewny interes od obywatela—nie sztuka.,.

Pan Stanistaw, jego szwagier, jakkolwiek nie znat si¢ zupetnie na tych sprawach, jednak,
stu¢hajac wcigz podobnych rozpraw Kazia, powoli przyswajat sobie r6zne wiadomosci,
odnoszace si¢ do handlu, a nawet zaciekawiony, kupit kilka dziet traktujgcych o tych rze-
czach. Wprawdzie nie miat cierpliwo$ci przeczytac je od deski do deski, jednak porozcinat w
wielu miejscach kartki i przez kilka wieczorow studyowat te umiejetnosc¢, lezac wygodnie na
t6zku.

Szczegdlniejszego tez charakteru jest pan Stanistaw. Na pozor zdaje si¢ wyksztatcony
cztowiek 1 bardzo dobrze si¢ prezentujacy. O wszystkiein moze prowadzié¢ zajmujaca
rozmowe w salonie, a w gruncie rzeczy dyletant znudzony, wygodni$ lubigcy spokoj, nie za-
palajacy si¢ do niczego i nie irytujacy si¢ niczem. Dawniej, gospodarujac na wsi, miat jakie
takie zajecie, ktore mu dtugie dnie skracato, dzi$ jednak rzucony na bruk miejski, formalnie
nie wie co z sobg robié. Przybywszy do Galicyi z pewnym funduszem, ulokowanym



w listach kredytowych, zrazu miat zamiar kupi¢ majate- czek ziemski i dalej gospodarowac.
W tym celu nawet wyjezdzal pare razy z faktorami na obejrzenie str¢czo- nych folwarkow,
lecz wszystko wydato mu si¢ albo za drogie, albo zanadto opuszczone, albo z ucigzliwemi
warunkami, dos¢, ze si¢ nie spieszyl, zyjac skromnie z pobieranych od kapitatu procentow.
Pani Wanda, oddawszy dzieci do szkoty, réwniez nie miata checi zakopania si¢ znowu na
wsi; radzita tedy, zeby poczekat z kupnem, zeby si¢ rozpatrzyt w stosunkach miejscowych, a
tymczasem dzieci podrosng i bez opieki matki mozna je bedzie na stancyi ulokowaé. Czekat
wigc 1 nudzil si¢, przesiadujac w cukierni * lub w kawiarni, gdzie czytywat wszystkie pisma i
gazety od poczatku do konca. Nastepnie zapisat si¢ do ktérego$ kassyna, miat tam partyjke
wista, czasami zajrzat do uniwersytetu na jaki wyktad, a bardzo czesto do ksiegarni, z ktorej
abonowat ksigzki do czytania... Gdy grano w teatrze nowg sztuke, prowadzit Zong¢, potem
wracali do domu o dziesigtej, ktadli si¢ spa¢ natychmiast, a wstawali o 6Smej.

[: * Pani takie zycie po kilku miesigcach, bez zadnego towarzystwa i znajomosci, zaczynato
by¢ nudnom. Dla zabicia wigc tych nudow, regularnie dwa razy na dzien odprowadzata
dzieci i chodzita po nie do szkoty, a za calg przyjemnos¢ zbierata r6zne miejskie nowiny,
ktore jej z pierwszej reki znosit wesoty braciszek. On, mieszkajac juz kilka lat w miescie,
znal wszystkich, ich dobre i stabe strony, szczeg6lniej te ostatnie eleganckich pan,
stanowigcych $mietanke, towarzystwa. Nie znajac osobiscie zadnej, dzicki ustuznosci brata,
mogta doskonale prowadzi¢ czarng ksiege mieszkancow, co jej pe- A. Wilczynski.—Tom
XX. 2



wng sprawiato satysfakcja i zaostrzato cieckawo$¢ na wszelkie nawet drobnostki z ich zycia.

Ot6z takie bylo potozenie naszych znajomych do chwili sprowadzenia si¢ pana Mikotaja
z rodzing. Na bezrybiu, jak powiadaja, i rak ryba, wigc tez zatesknio- na za ludzmi i
towarzystwem pani Wanda najserdeczniej przyjeta nowych sasiadow, ktorzy podtug zapo -
wiedzi pana Mikotaja juz drugiego dnia z catlg pompa w strojach, pani w jedwabnej sukni z
zegarkiem na dtugim tancuszku zawieszonym, pan w granatowej cza- marce, a panna w
jasnej wetnianej sukience, zjawili si¢ w bawialnym pokoju.

Sama Okoniewska jakkolwiek jest szlachciankg wiejska i pigknemi manierami ani tez
wysokg edukacyg nie grzeszy, jednak ma w sobie co$ sympatycznego, serdecznego i
otwartego, ze da si¢ lubié. Z calg prosto- dusznoscia parafianki, przypatruje si¢ umeblowaniu
i roznym sprz¢tom w domu Paternackich, dziwi sie, zachwyca i zaraz rozpytuje, co to moze
kosztowac. Pani Wanda nie ma z nig zadnej trudnosci przy prowadzeniu rozmowy; dyskutuja
o stugach, o gospodarowaniu w miescie, o ubiorach, o ktérych bardzo mato wie pani
Mikotajowa.

Podano czekoladg; Kazio, ktory nie moze oderwa¢ oczu od Maryni, stara si¢ zblizy¢ do
niej, ustugujac jako grzeczny kawaler. Daremne usilowania; panna ani go widzi, ani styszy.
Ona tak jest przestraszona, nie§miata i zazenowana, ze tyzeczka wypada jej z reki; cheac ja
podnies¢ wylewa czekolade na jasng sukienke i zapomniawszy jezyka w buzi, kreci si¢ cata
nieprzytomna, jakby stata posrod  ptomieni. Matka si¢ gniewa, ojciec i Kazio przychodza z
pomoca, podajac wode i re-



cznik do wytarcia plamy, a z tych pigknych szafirowych oczu tzy nieproszone jedna za druga
staczajg si¢ po $wiezych jagodach.

— Zawsze taka nieuwazna — odzywa si¢ matka dos¢ niecierpliwie, wycierajac owa
plame. — Myslisz, ze sprawi¢ ci inng zaraz. Dlugo poczekasz, nim ojciec si¢ zmiluje i da
pienigdzy...

— Czy maz taki skapy?—pyta gospodyni, pragnac odwroci¢ rozmowe na inny
przedmiot....

—  Aaajaki nudny, nie ma pani wyobrazenia. O kazdy cent trzeba i$¢ do niego, a on
zaraz: na co? po co? za wiele? czy nie moznaby taniej?... 1 tak bedzie nudzit, tak bedzie
biadal, ze wszystkiegobym si¢ wyrzekta, aby go nie prosic!

— Slicznie, panie Okoniewski — mowi na to z wyrzutem pani Stanistawowa—jabym
nigdy na to nie zezwolila. Przeciwnie, m6j maz zawsze wszystkie pienigdze mnie oddaje i ja
mu udzielam, ile potrzebuje...

— Aaa taskawa" pani dobrodziejko, bo to zalezy od zwyczaju, jaki jest w domu...
Moja im 0$¢ dobrodziejka tysigceby puscita w ciggu miesigca, zeby jej da¢ w reke. Pani
dobrodziejka daruje, ale ja trzymam sig¢ starej maksymy!...

—  Albo i teraz—przerywa zona—daje mi reniskiego na dzien i powiada, zeby
wystarczyto. ,

— Renskiego? alez to zarty!

— Trudno pani dobrodziejko, jak kto nie moze wigcej—thumaczy si¢ szlachcic. —
Panstwo, widze jeste$cie zamozni, to mozecie, ale my chudopachotki, poseso- rowie na
bruku—trzeba mos$ci dobrodzieju paski poprzy- ciggac!

— Wie pani, dobrze — méwi wesoto Wanda —



tylko bedac na miejscu pani, dawatabym takie kuse obiady.

— Co mu tam... On sobie poradzi... Idzie do miasta, wstapi gdzie na $niadanko i nie dba
o obiad...

— Taki to z pana ptaszek! Databym ja panu $niadanka. Prawda Stasiu, tyby$ tego nie
zrobil?... — moéwi, zwracajac si¢ do m¢za. — Ocho, panie Mikotaju, my tu pana
przerobimy... Zobaczy pan, tylko si¢ wszyscy do niego wezmiemy.

Szlachcic zzymatl ramionami i $miat si¢ z grozby, a panie znéw prowadzily z sobg
gospodarska rozmowe, jak osoby, ktore sie¢ od dawnych czasoOw znaja. Panna siedziala, jak
niema, 1 naprézno Kazio wysilat si¢ na koncepta, naprézno zachodzit z r6znych stron, zeby
otrzymac spojrzenie tych §licznych oczu. Marynia tak manewrowata swoja gtéwka,
chrzakata, ruszata si¢ na krzesle, udajac, ze nic nie widzi i nie styszy, ze znudzony tg gra w
nieSmialego przylaczyt si¢ do panéw i dat pokdj gtucho-niemej panience.

A jednak, gdy Marynia byta samg miedzy swoimi, styszal przez drzwi nieustanny jej
szczebiot, czasami jakas$ Spiewke, a najczesciej srebrzysty peten szczerosci dziecigce;,
$miech, ktory mu dziwnie przyjemnie wpadatl do serca.

Po tej wizycie panie zaprzyjaznity si¢ bardzo predko. Ta do tej, ta do tej, przybiegaty pare
razy na dzien to o jakas$ rade, to o pozyczenie czego$ do kuchni, to wychodzac razem po
sprawunki lub na przechadzke.

Jakkolwiek pan Mikotaj rzeczywiscie byt skapym dla Zony i domu, jednak dowcipna
matzonka zawsze zna* lazla sposob poradzenia sobie w kazdym wypadku. Faworytem jej i
nieomal bostwem byl 6w syn Tadzio, dla



ktorego wtasnie po wypowiedzeniu im dzierzawy Borowie tak manewrowala mezem, ze
znalezli si¢ na bruku miejskim. A chtopak, majacy woéwczas lat oSmnascie, przystojny dosyc¢,
brunet, do matki podobny, doskonale umiat wyzyskiwac¢ t¢ stabo$¢ mamy, tyranizujac
rodzing cata bez mitosierdzia. W domu z nikim nie byto tyle zachodu, co z Tadziem. Na
obiad gotowato si¢ to, co Tadzio lubi; gdy Tadzio spat—chodzono na palcach; przyjmowat
swoich gosci, uczyt si¢ — juz nie $mial nikt pokazac si¢ w jego pokoju — stowem myslano,
mowiono 1 starano si¢ tylko o Tadzia, zeby si¢ bron Boze o co nie' zgniewatl, albo nie
zmartwil. Nawet stary pan Mikotaj, szlachcic z natury skapy i despotyczny, nie byt wolny od
pewnej stabosci dla tego luminarza Okoniewskich, uczgszczajacego na pierwszy kurs prawa.
Zobaczywszy tyle grubych ksiag na stole mlodego stuchacza, z ktérych on czerpal niespozyta
wiedze Temidy, w duchu widzial go co najmniej ministrem sprawiedliwosci.

— Fanfaron to prawda — odzywat si¢ tajemniczo do pana Stanistawa—ale hultaj zdolny
1 uczy sig¢, jak mi Bog mily. JuZ. to prawda mosci dobrodzieju, ze wszyscy Okoniewscy nie
powstydzg si¢ za swoj rozum! Ja takze nie bylbym zmarniat na dzierzawach, ale nie miat kto
dba¢ o moje¢ edukacya. Pan dobrodziej wie, jak to bywato za naszych czasow. Skonczylo si¢
dwie, trzy klasy, lizn¢to si¢ niemczyzny i taciny i ojciec powiada: do roboty, do
gospodarstwa, trzeba przypilnowac tego, z czego si¢ ma chleb. No, ale z tem wszyst- kiem w
powiecie cztowiek nie byl ostatnim. Byto si¢ czlonkiem rady powiatowej, cztonkiem
deputacyj nieraz, no i gdybym tak konieczuie chcial, to mozeby sasiedzi



wybrali i gdzie wyzej, ale ja si¢ nadstawia¢ nie lubi¢ nikomu, panie dobrodzieju...

Naturalnie, ze wobec takich stosunkow i ubdstwiania Tadzia, o biednej, niezgrabnej i
niesSmialej Maryni zapomniano, jak o kopciuszku. Stary trzymat do niej madame przez dwa
lata, nauczyta si¢ po francuzku, grata bardzo pigknie, jak stary mowit, kiedy byt na wsi
instrument—to dosy¢. Matka jej, chociaz pochodzita z lepszego domu i. tego nie umiata,
wigc dla corki biednego chudopachotka nie trzeba wigcej. Niech bedzie dobra gospodynia,
umie szy¢, gotowac, prac i przypilnuje pracy mg¢za—ot wszystko, czego si¢ od kobiety
wymaga.

Pan Okoniewski jako nieodrodny szlachcic polski, pomimo catej nienawisci, jakg patat do
zydow, nie mogt sie jednak bez nich obejs¢. Ledwie ze uporzadkowat si¢ jako tako w
miescie, juz w par¢ dni miat trzech brodatych adjutantéw koto siebie. Poczciwcy ci maja
szczegolniejszy wech odszukiwania takich osob, ktore moga mieé pieniadze; wiec chociaz
pan Mikotaj postanowit sobie uroczyscie nie wdawac si¢ w jakiebadz interesa z zydami,
jednak nie miatl odwagi odprawiac ich ex abrupto od swojej * osoby. Droczyt si¢ z nimi,
zartowal, dokuczat, udajac, ze mysli o rozmaitych interesach, 1 trzeba przyzna¢, bawit si¢
doskonale, stuchajac tysiagca propo- zycyj, jakie mu owa trdjka codziennie przynosita. Nawet
gawedzit chetnie z zydowka, ktora przychodzita do pani handlowac starzyzna, i targowat si¢
z nig do upadlego, niby to sprzedajac siodta, uprzg¢z i inne przedmioty z dawnego
gospodarstwa, a ktére rzeczywiscie sama pani pokryjomu ciggle w $wiat puszczala.

Jeden z tych faktoréw, mtody lecz starego autoramentu wekslarz, zjawial si¢ regularnie
podczas $niada



nia z wielkim arkuszem bibulki, na ktorym wydrukowane byty kursg biezace gietdy
wiedenskiej. Sto pociech bylo zawsze z tym wekslarzem z powodu, Ze bat si¢ niezmiernie
psow, a szczegodlniej wielkiego legawca pana Tadeusza, ktory obcesem skakatl na plecy i
Sciggal zebami aksamitng mycke krzyczacego ze strachu weksla- rza. P6zniej juz, wiedzac o
tem, skoro wchodzit do kuchni, juz z daleka wywijat laskg koto siebie, a mimo to niech
kucharka przez zart zawota:. ,,Romans, bierz!" on chwytajac z rozpacza owa czapeczke,
zamykat oczy 1 krzyczal: ,,A pdjdziesz ty Romans... a pojdziesz!"

Drugi, powazniejszy juz, bo z siwg gtowa, niejaki Dawid, jest dawnym znajomjm pana
Mikotaja, jako faktor handlu z welng. Spotkawszy teraz na ulicy szlachcica, odrazu
przyczepit si¢ do niego jak pijawka, i znosit mu rézne probki wetny wraz z egzemplarzami
Nowej Pressy, w ktorych podawane byty sprawozdania o cenach z catego §wiata. Bez zadne;j
potrzeby ani interesu, ofc poprostu z przyzwyczajenia do gadulstwa. Okoniewski nadziawszy
okulary, ogladat te probki i dyskutowal z Dawidem o ich przymiotach 1 wartos$ci, a Zyd nie
mogl sie wydziwi¢, zkad pan Mikotaj zna si¢ na tych rzeczach tak doskonale, jak najpierwszy
agent ,,wetniany z Breslau."

— Czego wy batakujecie o tych glupstwach — odezwata si¢ raz zona — czy bedziesz
handlowat wetng?

— Ny, a dlaczegoby jasny pan nie mogt sprébowaé—odpowiada zyd.—Na wetnie
mozna tadny pienigdz zarobi¢. Niech ja mam tyle szcze$cia, ile przez moje rak nabrali r6zni
kupcy pienigedzy! Jasnie pani pamicta tego mtodego Hertz, co ja go przywiozt wtedy do
Borowie?



— No, pamigtam.

— Jaki on dzi$ bogacz jest! Ma juz dwie kamienice swoje, a Zona jego chodzi w
aksamitach 1 co rok jezdzi do morza, bo jej nerwy sa chore.

— Ech, nie zawracaj glowy — rzecze na to, westchngwszy pan Mikotaj. — Na takie
handle trzeba mie¢ grube pienigdze i by¢ zydem.

— Na co zydem? Jasny pan ma takie rozum, co jest lepszy od sze$ciu naraz zydoéw. Czy
ja nie pami¢tam, jak jasnie pan tego Hertz wyciagnat wtedy! Na uczciwos¢, on na tej petnie
nic nie zarobil. Co jasnie pan mysli, ze do handlu welng trzeba wielkich pieniedzy? Daje si¢
zadatku dziesi¢¢ procent, posyta si¢ w komis nach Breslait do Eisenberg albo do drugiego
domu, i on zaptaci resztg, a potem sprzeda i jasnemu panu zarobek odeszle. Ja powiem pod
wielkim sekretem, co jeden hrabia kupit w Peszcie szeS¢dzesigt centnarow Krammwolle i
miat po dwadziescia talarow na kazdy centnar zysku.

Jednakze wszystkie te pokusy, jakkolwiek bardzo ponetne, odpychat pan Mikotaj,
zbywajac zyda albo zarcikami, albo zwyczaj nem s wojem ,,zobaczymy," a swoja droga
Dawid przychodzit i dysputo wal, jak dawnie;.

Trzeciego adjutanta niejakiego Fridlera, komisanta zbozowego, poznat nasz szlachcic u
nowych sgsiadow, bo z nim pan Kazimierz miewal jakie$ interesa. Ten przychodzil znowu
wieczorem z probkami zboza, ze stodycza w glosie, z dowcipkami i réznemi obywatel-
skiemi historyjkami, zdawat sprawe z obrotu zbozowego na targu miejscowym, kto, ile i co
sprzedal, jak ten a ten obywatel kupit pszenice na handel od sasiada, jak ceny idg wcigz w
gore, bo si¢ w Ameryce nie urodzito.



Szlachcic z zajgciem stuchat tego wszystkiego 1 wzdychat, przeklinajagc adwokata 1 zydow,
ktorzy go podkupili wtenczas, gdy zboze tak placi, a on siedzi na bruku w miescie i nie ma
nic do sprzedania. Potem, namowiony przez faktora, poszedt raz i drugi na plac targowy,
ogladal r6zne zboza, probowat, gawedzac z kupcami, jak za dawnych dobrych czasow w
Borowicach, a kiedy wrocit na obiad do domu, byt w najgorszym humorze, i wtedy ani mu
wspominaj o jakich wydatkach na dom. Zwymyslat tak Zong 1 corke i syna, ze biednej
kobiecie nieraz tzy w oczach stawatly.

Tymczasem stosunki przyjacielskie migdzy nowymi sgsiadami zawigzywaty si¢ blizej i
serdeczniej. Wieczorami calg gromada jedni przychodzili do drugich na herbate; panie
gawedzity migdzy sobg o klopotach domowych, panowie o wielkich sprawach politycznych,
lub zasiadlszy do zielonego stolika, grali w taroka, za ktérym przepada pan Mikotaj i1 ktérego
wyuczyt nowych znajomych.

Z Marynig nawet stat si¢ w tych czasach cud— odwazyta si¢ pare stow przemowié do
Kazimierza, chociaz potem ze dwie godziny nie $miata spojrze¢ na niego.

Pobyt w miescie, towarzystwo pani Wandy i jej pomoc przy wyborze ubrania, a nawet
przy wymeczeniu ze starego potrzebnych na to pieniedzy, zmienity bardzo korzystnie
powierzchowno$¢ panienki. Gdy opalenizna wiejska zeszta nieco z twarzy, gdy pani Wanda
uczesata jej wlosy inaczej, nalozyta zgrabniejszy kapelusik na glowg, poprawita fason
sukienki, wreszcie zrobita uwagg, jak panna powinna si¢ trzymac i stgpac¢ na ulicy— Marynia
jakos$ urosta, wyprostowala si¢ i zaczgta zwra-



cad uwage clegantow miejskich, natarczywie zagladajacych jej w oczy. Kazio naturalnie
tryumfowat; asystujac im wszgdzie, zaprzyjaznil si¢ na zaboj z Tadeuszem 1 ze stoicka
cierpliwoscig pozwalat si¢ mordowac staremu Okoniewskiemu, ktory setny juz raz opowiadat
mu historyg walk swoich z zydami i adwokatem, nabywca owych Borowie. Nie obeszto si¢
przytem bez wyktadu nauki gospodarstwa wiejskiego, jak to u niego wszystko si¢ rodzito
wspaniale w Borowicach, jaki tam byt tad i porzadek, bo pan Mikotaj trzymat stuzbe ostro, a
chlopom ze wsi w niczem nie przepuscit...



Pewnego dnia popotudniu z niezwykle tajemniczg ming Fridler wywotat pana Mikotaja
na dziedziniec. Chodzili dtugo, rozprawiali, ogladajac si¢ na okna mieszkania Paternackich, a
na twarzy szlachcica wida¢ byto niezwykle zaalterowanie. Naraz pozegnawszy zyda, wpada
jak bomba do pokoju.

— Matka, hej matkal—wota juz ze drzwi—daj no mi kluczyki... tylko zywo kluczyki
od kufra.

— Naco ci?

— Dawaj, nie pytaj!-—nalega, tupigc nogami i niecierpliwiac si¢, gdy zona nie moze ich
odczepi¢ od fartuszka.

— Co ja mam panie dobrodzieju — mamrocze do siebie—siedziec¢ tu i gni¢ bezczynnie,
gdy inni robig in- teresa... Cztowiek si¢ zje, zyjac z gotowki.

— (C0z tam znowu nowego?...

Lecz on nie odpowiada, tylko porwawszy kluczyki od Zzony, biegnie do owego wielkiego
kufra, odmyka, a podnidstszy ciezkie wieko, zanurza obie r¢ce migdzy rupiecie, ktoremi caty
kufer jest zalozony. Jejmos¢



protestuje przeciw tak barbarzynskiej gospodarce, lecz on nic nie styszy, a nurtuje wcigz, jak
kret pod ziemia, poki nie namacat i nie wyciaggnat sporego pakietu, owinigtego recznikiem.
Rece mu drza, gdy odwija ptotno, a kiedy si¢ juz dostat do papieru osnutego sznurkami w
r6znych kierunkach, chowa go tajemniczo pod surdut.

— Zamknij matko, bo niemain czasu.

— A gdziez ty tak lecisz?

— Do Paternackich... Jak ci si¢ zdaje, przypuszczg 6ni mnie do spotki?...

— Do jakiej spotki?...

— No c6z ci bede gadat wszystko od a do z... Kupili dwa tysigce korcy pszenicy za
bezcen, jak mi Bog mity; zarobig najmniej dwa renskie na korcu, to interes!... Ale, ale,
dobrze bedzie matko, jak i ty tam przyjdziesz... Stuchajno, tak niby przypadkiem... To ci
panie, szczesliwi ludzie...

— Wigc cdz ja tam bedg robita?

— 0oo0, tobie trzeba wszystko jakby topata w glowe; no, zeby mnie przyjeli do siebie
na trzeciego... Przyjdz, przyjdz, kobieta z kobieta, jako$ lepiej potraficie...

Nie czekal nawet odpowiedzi, ale bez czapki wpadt do mieszkania sgsiadow.

— Jak mi Bég mity—mo&wi od razu, zblizajac si¢ do obydwoch pandw, rachujacych co$
przy biurku — ja do was na trzeciego!... Co mam, daj¢ pieni¢dzy, bierzcie, robcie co
chcecie!...—konczy, ktadac 6w pakiet przed nimi na stole.

Paternacki i Kazio spojrzeli na siebie i na szlachcica, a pan Stanistaw usitowat lekkiem
wstrzas$nie-



niem glowy da¢ znak szwagrowi, ze nie. Ale pan Mikotaj widocznie poznat si¢ na tem, bo
dalej w prosby:

— Jak mi Bog mity, co tam panie dobrodzieju kiwania. Niech tez i biedny szlachcic
przy was si¢ pozywi... Powiedzial mi Fridler wszystko... ja si¢ zgadzam, jak chcecie...

— Bo to widzi pan dobrodziej! — odzywa sie¢ Kazio.

— No, no, nie trzeba by¢ .takim dyplomata—przerywa pan Mikotaj, zacierajac rece. —
Ja tu nic nie chce widzie¢, tylko tak jak wy... Po szlachecku, panie dobrodzieju, reka reke...

W tej chwili z drugiego pokoju weszta pani Wanda i data znak Kaziowi. Ten zblizyt si¢
do niej, szepneta mu cos, a szlachcic w prosby:

— Pani dobrodziejko, za mng stoweczko...

— Wiasnie ja w tym celu. Stanistawie—dodaje, spogladajac na me¢za i kiwajac mu
proszaco gtowg — zg6dz sig... no, co tam...

Pan Mikotaj z rozkosznie ozywiong twarza przyskoczyt, jak kot do pani, i dwa razy
glosno pocatowat ja w reke.

— Bodajto nasze kobiety, panie dobrodzieju, one zawsze maja dobre serce!

— Skoro tak— odzywa si¢ jeszcze niechg¢tnie pan Stanistaw — niech bedzie spotka we
trzech. Tylko ja pana ostrzegam, ze w handlu kazdym, jak w karty grat.

— Co do tego interesu—przerywa Kazio-—nie ma obawy...

— Jana wszystko rachuje...

— Jak bedzie, to bedzie, panie dobrodzieju, zawsze ja z wami.



— Ceny nie spadng—mowi dalej Kazio—w Ameryce nieurodzaj.

— | panie dobrodzieju—dodaje Okoniewski z rezonem—wojna pewna, jak amen w
pacierzu. Zydzi prosze pandéw najlepszy maja nos, a oni co$ wietrza. Taki Fridler, niby sobie
prosty faktor, ale on duzo wie. A i ten Bismark panie, spokojnie nie posiedzi.

m— Najbardziej jednak to mig cieszy, iz tym zydom kupcom pokazalismy fige—odzywa
si¢ Kazimierz, zapalajac papierosa. — Juz tak osaczyli tego pana Ja skulg, juz go tak oplatali
1 trzymali w szachu, ze byli pewni, iz go majg... Az tu naraz ja przychodze tam, rekomenduje
si¢ 1 powiadam mu: Pan dobrodziej niech si¢ nie drozy, co dajg zydzi, ja dam, i nie bedziesz
pan mial szykan i ceremonii, ale z uczciwymi ludzmi do czynienia, z obywatelami.

- — Byl i Fridler z panem?

— Nie.

— A to hultaj, on mi powiedzial, ze faktorowat, i Ze to z jego strgczenia, ze si¢
spodziewa...

— On jest faktorem Jaskuty, ktéry, prawde panom powiem, jako§ mi niedoteznie
wyglada, ale za to przy nim jest rzadca, sprytna sztuka. Dosy¢, ze zgodziliSmy si¢ w dwoch
stowach; zada potowe pieniedzy zaraz, a druga za miesigc. NapisaliSmy tymCzasowo
termina- tke i rzecz skonczona. Wychodze z hotelu, a u moich zydow, ktorzy juz myszkowali
I w korytarzach, i w sieni, takie nosy!

— To, to, to—dogaduje uradowany Okoniewski— tym faktorom dokuczy¢, tym
wysysajacym krew szlachecka, jak mi Bog mity.

— Szwagier moj wahat si¢ z poczatku.



Ja, przyznam ci sig, 1 teraz nie jestem bardzo za tem. To nie nasza rzecz handel...

— Otz to panie wszyscy tak u nas mowig i dla tego zydzi nami przewodza—wtraca
Okoniewski.

— Ma si¢ rozumie¢—prawi Kazio.—Dokadze to bedziemy na ich lasce i pasku, jak
dzieci! Przyznam ci si¢ Stasiu, ze wstyd jest tak mysle¢ o sobie. C6z to inne mamy gltowy,
niz oni?...

— Aleich przebiegi!...

— Przebiegi na przebiegi! Nie boj sig, ja znam to wszystko i zobaczysz, jak ich
wyzyskamy... Naturalnie, ze bez pomocy ich tu si¢ nie obejdzie, ale nam to postuzy dla
dalszego doswiadczenia... Niema innej rady, trzeba si¢ od nich uczy¢, wszystko zglebic i
wyzyskaé. Swieci garnkow nie lepia!

— Tylko panie Kazimierzu dobrodzieju, z tym kontraktem trzeba ostroznie—mowi
Okoniewski—bo to nasza szlachta bardzo jest uczciwa, grzeczna, ale... uwazacie, lepiej sig
opisac... Przyjazn przyjaznia tego, interes interesem...

—  Wiasnie uktadamy punkta, bo dzi§ wieczorem mamy podpisa¢ umowe¢ — rzecze
Stanistaw, biorgc papier z biurka—i skoro pan dobrodziej do nas przystepuje, pojdziemy we
trzech.

— Ej, ja si¢ tam spuszcz¢ na pandw.

— A nie, pan takze podpisze...

Okoniewski przystat, i zaczeto uktada¢ warunki kupna, termina wydawania zboza, miarg,
oczyszczenie i t. p. Czynnos¢ ta zajeta im pare godzin czasu, a uwagi nowego sp6lnika,
majgcego pewng praktyke w tych sprawach przyjmowano z uznaniem, co wielce cieszyto
szlachcica. g



— Zobaczycie, ze ja wam si¢ przydam, moi panowie—mowit uradowany ze swoich
konceptow.—Czasem taki szlachciura nie pozorny wiecej wie, niz sam zyd... Potrzeba, wiele
nauczy, panie dobrodzieju.

— Ja przyznaje¢ sie—rzecze Stanistaw—ze na tutejszych stosunkach mato si¢
rozumiem. U nas inaczej si¢ handel odbywat; zresztg po wickszej czeSci takiemi sprawami
zajmowal si¢ mdj rzadca...

— Manipulacyi na miejscu—dodaje Kazio—tego czyszczenia, odstawy, mierzenia, ja
tak samo nie wiele znam, ale za to podejmuje si¢ sprzedazy i szukania kupca...

—  Wigc doskonale rozdzielimy si¢ robotg — konkluduje pan Mikotaj.—Tych rzeczy
przy odbiorze dopilnuj¢... mozecie si¢ na mnie spuscic.

Zawarcie samego kontraktu 1 wyliczenie pienigdzy odbyto si¢ w mieszkaniu pana Jaskuty
bardzo gtadko i przyzwoicie, przy lampeczce wina, z tysigcem wzajemnych przyrzeczen,
komplementow i serdecznych usciskam Wprawdzie punkta utozone przez wspolnikow nie
utrzymaty si¢ w catosci i porobiono niektore zmiany na zadanie rzadcy Jaskuty, ale co
stusznie, to stusznie. Naprzyktad, sprzedajacy nie mogl si¢ podja¢ odstawy zboza do miasta,
ani tez dania swoich workéw, bo sprze- zaj ma niewielki, zgodzit si¢ jednak potraci¢ z ceny
te koszta.

— Tylko czy za te pieniagdze dostanie furmanek we wsi?

— lle pan chce!—odpowiada, machajac dtonig faktor.—Chtopi sg tak takomi na
zarobek, Ze tylko zapowiedzie¢ we wsi, a zjedzie si¢ ich trzy razy tyle co potrzeba...



— No, ale cena?

— Jeszcze taniej dostanie...

P - — 1 co do tego czyszczenia i wagi na miejscu — podnosi rzgdca—to wiecie panowie, ze
chcieliby$my unikna¢ wszelkich kwestyi i sporow.

— Naturalnie—dodaje sam sprzedajacy—przeciez mamy do czynienia ni¢ z zydami.

Wspolnicy jeden po drugim uscisneli mu reke.

—  Wiec najlepiej, jezeli panowie przysla kogo$ od siebie do Porgby, niechby
pilnowat...

Stanistaw spojrzatl na Kazia, lecz ten powiada:

— Janie mogg, wiesz przecie...

— Ijabardzo nie moge—odzywa si¢ Stanistaw— gdzie tu zon¢ w miescie zostawic
samg z dzieémi; ona tak si¢ boi, zeby po calych nocach nie spata.

— Jamoge jechaé—rzecze pan Mikotaj — co mi to szkodzi. Moja stara juz niczego si¢
nie boi.

Poczgto zartowac na ten temat i kwestya zostata ubita. Potem termina oddania, termina
zaplaty, potem nasze obywatelskie zdrowie, potem kochajmy sig¢, nie dajmy sie¢, usciskajmy
si¢ 1 rzecz skonczona. A musiata to by¢ ochota nie mata przy tem wszystkiem, jezeli hultaj
Fridler, zyd przecie, a pit z panami na pohybel faktoréw wspotwyznawcoéw. Prawda i to, ze
on malo co jest zydem, przesiadujac bowiem ciagle po dworach obywatelskich, zajada trefne
obiady i czysto méwi po polsku, zatrgcajac nawet z mazurska. Wieczor tego dnia spdlnikom
przeszedt w domu bardzo przyjemnie. Pan Mikotaj ciggle co$§ rachowat, a nawet potozywszy
si¢ do tozka, zawotat na corke:

— Maryniu stuchajno, a masz tam gdzie otowek?

—< Mam.

A. Wilczynski—Tom XX. <~ 3



— Proszg cig, poi achujno mi, ile to wypadnie dwa tysigce podzielone przez trzy—

— Szes$cset szeScdziesiat szes¢ 1 dwie trzecie—odpowiada po chwili.

— Hm—pomruknat, a moze w kwandrans potem znowu zapytat:

— Masz jeszcze otdwek pod reka, Maryniu?

—  Mam.

— Toile bedzie cztery razy ta suma wzigta?

— Dwa tysigce szescset szes¢dziesiat szes¢ 1 dwie trzecie.

— Dobrze. A jaki to wypadnie procent od szesciu tysigey renskich?

— Nie rozumiem, proszg¢ taty...

— Dalbys jej pokdj—wtraca matka—dziewczynie spac si¢ chcee, a ty ja meczysz
ghupstwami.

m— Co to jest ghupstwami! — odpowiada, rzucajac si¢ niecierpliwie. — To nie glhupstwo,
a rachunek kazdemu cztowiekowi potrzebny... Czy to mato mnie kosztowata jej edukacya
przez trzy lata, niechze tez mam z niej uzytek. Otdz wyrachuj, ze jak dam szes¢ tysigcy
kapitalu, a mam z niego dwa tysigce sze$¢set szes¢dziesiat sze$¢ i te tam trzecie na rok, to
jaki to bedzie procent od sta? sze$¢, osSm czy inaczej?

— Co ty rachujesz naprz6éd! — znowu przerywa
zona.

— No, co? Cztery razy kupi si¢ na rok zboza za te same pieniadze...

— Blizko czterdziesci od sta — moéwi corka. — Utamkow nie rachuje...

<— No widzisz matko, jak to te szelmy faktory i handlarze zarabiajg! I zy¢ tu
szlachcicowi na wsi



1 oraé, i sia¢. A bodajze ci¢, bodaj... Ile to lat trzeba zbiera¢ z dzierzawy, aby to mie¢... Ot
ghupi my szlachta, Ze si¢ nie bierzemy do handlu.

Mruczat jeszcze dos¢ dlugo, nim zasnat, a nazajutrz wstat taki rzezki 1 zdrow, jak dawno
nie pamigtat.

Korzystajac z tego usposobienia m¢za, przy kawie wystepuje pani Mikotajowa:

— Ot, udalo ci si¢ szczesliwie, to mogltbys tez chlopcu sprawi¢ jakie futerko na zimg...
Marznie biedak...

— Tak, tak, zaraz futerko... mtody chtopak niech si¢ hartuje, Kiedy ja bylem w jego
latach, mosci dobrodzieju, to w burce na mréz trzaskajacy...
mJs — On taki delikatny...

— Predzej oto Maryni jaki ptaszczyk watowy.

— Co jej tam po ptaszczyku, siedzi w domu, a jak chce wyj$¢é, to moze wziaé moje
salopeg...

Dziewczyna i Tadzio tylko si¢ usmiechneli, spojrzawszy na siebie.

— A ladnieby wygladata w salopie mamy...

— Ho, coz brzydkiego? Moja salopa jeszcze bardzo dobra, obszerna, ciepfa...

— Dobrze, tylko na takie dwie, jak Marynia; wygladataby w niej, jak straszydto na
wroble—rzecze pan Tadeusz.—Kto dzi$ chodzi w takich salopach? Zebra- czki stare, albo
dewotki...

I ojciec, i matka byli takag mowa obrazeni, a stary wystapit z moratami, ze grosz jest
cigzki, ze kurczeta nie powinny by¢ od kur madrzejsze, Ze nie ubior cztowieka, ale cztowiek
ubidr zdobi i t. p.

Jednakze w potudnie, przed samym obiadem, zja



wil si¢ zydek w mieszkaniu panstwa Okoniewskich, niosac kilka futer na r¢ku.

— Tadeuszu! — zawota stary na syna, ktory byl w swoim pokoju—a po6jdzno tu!...
Przymierz to—mowi dalej z powagg senatora, gdy syn si¢ pokazal w progu.

— Co?... Ja mam barany przymierza¢? — ofuknie, widzac jak zyd rozwija obszerny
totub, podbity” czarne-, mi, o dlugim wtlosie baranami.

— Lekkie mowig ci, jak piorko!

— Dzigkuje tacie za takie futro! Str6zowi z kamienicy nie $miatlbym podobnego
proponowac...

— Ale stuchajno Tadeuszu...

Lecz syn tak si¢ uczut obrazonym, ze ani patrzac na owe futro, wyszedt z pokoju.

— Mikotaju — wtraca pani — gdziez mozna dla mtodego chtopca do miasta cos
podobnego kupowaé?

— Ale bo widzisz matko — rzecze na to, $miejgc si¢ stary—ja te barany chce dla
siebie, a jemu dam swoje szopy... Zawotajno go niech przymierzy, zobacz¢ na nim, jak to
bedzie.

— | twoje szopy nie dla. niego...

— Otdéz macie! Moje szopy nie dla niego!... To c6z? moze mu sobole? Ja cztowiek
stary, i przeciez co$ wigcej znacze, niz taki mlokos, a moge chodzi¢ w szopach!... Eche, moja
pani, takescie spysznieli...

Przyszedl wezwany przez matke Tadeusz i jak si¢ dowiedzial, ze ma dosta¢ plaszcz
SZOpOWY po ojcu, rozesmiat si¢ prosto w oczy.

— Ja mialbym chodzi¢ w tej staro§wieckiej delii, w szopach, ktore zburzaty jak stare
psy...

— To idz asan do domu!—rzecze pan Mikotaj do



zyda. Potem siadt do obiadu, zasapat si¢ 1 nic nie mowiac do nikogo, jadt za dwoch.

Jednak po potudniu znowu si¢ zjawil ten sam zyd z futrami ale przynidst juz algierki w
miescie uzywane. Tadeusz dat si¢ namowi¢ do przymierzenia i po dtugich targach, ogladaniu,
rozpruwaniu futra, kupit ojciec pizmowce. Matka tracita syna, zeby starego pocatowal w
rgke, a Marynia wystagpila z projektem, ze powinien tatko 1 dla siebie zamieni¢ szopy na inne,
porzadniejsze futro. Pan Mikolaj si¢ wyprzysiggat, Ze nie potrzebuje, ze dla niego takie szopy
dobre, lecz gdy przytaczyta si¢ matka i Tadeusz do tej prosby, dat si¢ namowic i zrobit
facyende z zydem. Naturalnie, sprawiwszy sobie i Synowi, wypadato co$ kupi¢ dla Maryni,
poszedt wigc tajemniczo do miasta 1 kupit dwa plaszczyki zimowe dla Zony i corki. Nastgpit
jednak lament, ze brzydkie, or- dynaryjne, nie modne, a gdy jeszcze do tego krzyku
przylaczyta si¢ i pani Wanda, wigc odnosi¢ do sklepu, bra¢ inne, doptacac¢ z wielkiem
krzywieniem si¢ szlachcica; ktory ani myslatl tyle wydawac, jak to si¢ teraz pokazato.

Za ubraniem poszty inne konieczne potrzeby dla domu, a ze wtasnie tego dnia listy
zastawne poszty o 50 centow w gore, wiec ustuzny wekslarz przyniost gotowke za tysiac
renskich 1 szlachcic byt kontent, Ze jednocze$nie na zmianie listow co§ dwadzie$cia refnskich
zarobit...

Pani Okoniewska nie mogta si¢ nadzigkowac taskawym sasiadom, ze pod ich wplywem
maz nabrat takiego humoru, jakiego juz dawno nie miat. Nie zrzedzit w domu, nie grymasit i
nie narzekat na wielkie wydatki, ale przeciwnie zartowat sobie z kobiet, czasem



przyspiewywat, a raz nawet w niedziele przynidst spory pakiet ciast z cukierni.

I w sgsiednim lokalu Paternackich wszystko inaczej poszto. Kazio, jako osoba
kompetentna, pokupo- wat ksigzki do prowadzenia przysztej rachunkowosci spotki, pan
Stanistaw, dotad ziewajacy i znudzony, odzyt. Dwa dzieta, traktujace o buchalteryi
sprowadziwszy sobie z ksigegarni, z najwieksza uwagg stuchal wyktadu mtodego szwagra o
r6znicy pojedynczej rachunkowosci od podwdjnej... W trzy dni juz doskonale rozumiat, co
si¢ ma zapisa¢ w memoryale, co w dzienniku, a co w wielkiej ksiedze; porubrykowat ksiege
magazynowa, zalozyt kasowg i wpisal w nia, co jest winna towarom, a co ma u pana Jaskuty
w Porgbie.

— Wiesz Wandusiu — odzywa si¢ do zony, ktora przyszta poprosi¢ go na $niadanie —
nigdy nie przypuszczatem, ze to jest tak tatwo prowadzi¢ rachunkowos¢ kupiecka... Jak
ciebie kocham, doskonale rozumiem wszystko...

— Bo tez pracujesz tak wiele, Stasieczku—moOwi z rozrzewnieniem, siadajagc obok
niego i rozgarnujac na czole poplatane bujne jego wlosy—odpocznij troche, nie tak goraco
Stasieczku...

— A, moje zycie bez pracy nic si¢ samo nie zrobi. Wierz mi, ja nie zatuj¢ trudu, jak
widze rezultaty...

—  Wiec gotow jestes poswieci¢ si¢ handlowi?

— Gdyby szto dobrze, to 1 owszem... Przyznam ci sig, zaj¢cie takie jest bardzo
przyjemne. Ja nie lubi¢ dtugo czekac¢ na rezultaty pracy, jak naprzyktad na wsi gdzie
wszystko rozlozone na lata i od przypadku zawisto. Tu przeciwnie: kupil, sprzedat — mam
zysk czy strate i rzecz skonczona.



—  Wiesz, bardzo mig cieszy, ze tak myslisz, bo przyznam ci si¢ zadnej a zadnej nie
mam ochoty znowu zakopywac¢ si¢ na wsi i wydawac na obiad dla Mackow 1 Jozkow,
borykac¢ si¢ z dziewkami, pilnowac¢ kucharza, zeby si¢ nie upit. A tu mi tak dobrze, cicho...
Batam si¢ tylko, czy ty, szlachcic i obywatel, bedziesz chciat zrezygnowac!..

—  Z najczystszem sumieniem. Wierz mi Wandziu, ja sobie zartuj¢ z tych naszych
klejnotow dawnych... Praca jest dzisiaj obowigzkiem kazdego, a uczciwa praca nikogo nie
poniza...

— No, a matka twoja jak si¢ dowie...

— (Co6z mi matka? kocham ja, szanuje, ale trudno zebym nie robit tego, co uwazam dla
siebie za wlasciwe... Powiem ci nawet, ze radbym stuzy¢ zaprzyktad innym i pokazac, ze
nietylko zydzi, ale i my mamy rozum.

I jakby na potwierdzenie tych przekonan urzadzili z Kazimierzem z pierwszego pokoju
bardzo przyzwoity kantor handlowy, porozwieszali tablice tekturowe, pod ktore miaty si¢
zaczepia¢ na gwozdziach frachty, awiza, telegramy i t. p. Kazali przy tem zrobi¢ eleganckie
stampille 1 pieczatki, szatke z przedziatkami na listy podtug alfabetu, a Ze potrzeba byto
wcigz mie¢ do czynienia z wigkszemi sumami pieni¢dzy, zatem po wspdlnej naradzie
sprowadzono matg kas¢ ogniotrwalg i ustawiono pompatycznie obok biurka...

Lecz ze wszystkich wspolnikéw najszczgsliwszym moze byt pan Kazimierz. Marynia,
czy wskutek sktonnosci serca, czy tez przez wdzigczno$é, ze ojca przypuszczono do tak
korzystnej wspoiki, witata zawsze mtodego inicyatora tak milutkim u$miechem, ze pod jego



wrazeniem formalnie si¢ rozptywat. Z natury juz wesotly i zywy, teraz stal si¢ niezwykle
przyjemnym w jej towarzystwie. Dowcip poprostu rakietami strzelal z ust jego, a gdy jeszcze
nowy przyjaciel Tadzio, jako domowy, zaczal mu nieco swobodniej pomagac, pertowe zgbki
Maryni prawie nigdy nie chowaly si¢ za malinowe usteczka, a stara Okoniewska ze $§miechu
trzesta sie jak galareta w fotelu.

"Wieczory te, ktore wowczas przepedzali razem, te dlugie jesienne pogawedki, miaty dla
niego niewysto- wiony urok, wigc dziwi¢ si¢ nie mozna, jezeli za to ranne godziny w biurze
wydawaty si¢ bez konca. O ile mogl, korzystat z kazdej sposobno$ci wyjscia na miasto, a
wtedy, zeby w ktorgkolwiekbadz strone powotywat go interes, musiat pare razy
przedefilowac przed oknami swej ukochanej i poty si¢ krecit, poki nie zobaczyt jasnej
twarzyczki Maryni za szyba, poki jej si¢ nie uktonit i nie poczerwieniat, jak student ztapany
na czytaniu lekcyi z ksigzki ustawionej za plecami kolegi. Do innych kobiet §miatly, czasami
nawet zanadto, wobec Maryni nie miat odwagi jednego stéwka takiego wymowié, przez ktore
moglaby si¢ ona domysle¢ jego uczu¢. Panienka rada mu byta, gdy przyszedl, $miata si¢, gdy
dowcipkowal, rumienita, gdy wypadkiem dotknat jej reki, lecz o tyle byta prostoduszng czy
naiwna, ze w jego postepowaniu widziata tylko zwykla towarzyska uprzejmosé.

Z innych oso6b pani Wanda rozumiata wybornie intencye brata, ale w duszy ich nie
aprobowata. Podlug niej Kazio wart byl lepszej zony, niz poczciwa sobie, ale zawsze wiejska
gaska Marynia. Tadzio takze widzial, Ze pan Kazimierz ma si¢ ku jego siostrze, jak si¢



wyrazat, lecz tyle mial swoich interesow na glowie, ze ta rzecz wcale go nie obchodzita.
Matka uwazala znowu to wszystko za dziecinstwa; Marynia dla niej byta jeszcze podlotkiem,
wiec cieszylo ja, ze ma przyjemng rozrywke w domu, a ona nie potrzebuje robié nowych
znajomosci. Jeden tylko pan Mikotaj widocznie rzeczy te brat wiecej na seryo, bo tak sobie
cichaczem, zdaleka, probowat wywiadywao si¢ o sytuacyi i widokach na przysztos¢ pana
Kazimierza. Powoli badat pana Stanistawa, dowiadywat si¢ w kantorze domu handlowego,
jaka pobiera place, 1 musimy przyznac, ze rezultat tych poszukiwan, nfe bardzo go usposobit
do popierania zamyslali mtodego kawalera. Najprzod dowiedziat sig, Ze nie pochodzit z
czystej krwi szlacheckiej, albowiem ojciec jego i pani Wandy byt aptekarzem w matem mia-
steczku, w Krolestwie. Hm—myslat sobie—dlatego to on ma ten spryt wrodzony do wagi i
miary... Dalej, Ze jeszcze bedac w szkole handlowej w Gratzu, przeputal pare tysiecy rubli,
ktore otrzymat w spadku po matce, wreszcie w banku czy domu komisowym, gdzie
pracowal, ptacili mu tylko czterdziesci renskich na miesiac...

Skutkiem takich odkry¢ i uzywania przez mtodego eleganta perfumy jmczulowej, od
ktérej zawsze szlachcicowi krecito co$ w nosie, Kazio stracit wiele z tej adoracyi, jaka
Okoniewski miat dla niego z poczatku.

— Stuchajno matko—moéwit raz do Zzony—niechno on mi si¢ tak nie kreci koto Maryni.
To panie dobrodzieju nie dla niej partya...

— Dazieci, dajze pokdj, bawig sig...

— Pigkne mi dziecko! Chlop dwadziescia siedm lat, was jak u huzara, a czterdziesci
renskich dochodu



na miesigc... Uwazasz matko, nasza Marynia troch¢ wigcej warta. Przecie 1 co$ bedzie miata i
tego...

— No, to 1 on co$ musi mie¢...

— Acha, bedzie miat panie dobrodzieju—odrzekt o, szlachcic z fantazyg—chyba
troche pudetek na piguiki,
bo styszg¢ swoje po matce juz przepucowal w szkotachy a rodzenstwa mieli duzo...

— Pleciesz... a jakzeby do spotki z wami nalezal?

— Ot6z to moja dobrodziejko taskawa—mowi ciszej — sprawa ta wydaje mi sig
troche tego... nie — dokonczyl, poruszajac gtowg i krzywiac wyraznie nosem.— Ja daje
pieniadze, no i prace, bo widzisz*ama, ze oto chodz¢ wcigz za tem pldtnem na worki; tamten
takze daje pienigdze i co$ tam niby skrybie w rachunkach, a elegant panie dobrodzieju
papierosy pali i robi fetor dziegciem, a do trzeciej czesci takze.

— No, ale ty przecie date$ tylko trzecig czgs¢ kapitatu, prawda? Wiec coz cie
obchodzi, ze go szwagier do swego dzialu przypuszcza.

— Prawda, ale zawsze to jako$ panie dobrodzieju nie tak... Ja daje trzecig cze$¢ i
pracg, on nic nie daje, a jednakowo idziemy...

— Dziekuj Bogu stary, ze ci¢ przyjeli — ofuknie Zzona—i siedz cicho.

Umilkt pokonany, lecz nie przekonany, i od tej chwili zaczat si¢ czu¢ w tgj spolce niejako
pokrzywdzonym, a z tego znowu konsekwencya, ze skoro go mogli raz tak wykierowaé, wiec
trzeba panie dobrodzieju by¢ ostroznym i pilnowac rzeczy, bo to r6znie bywa na §wiecie.
Bog wie, co to za ludzie...

Naturalnie, ze z temi mys$lami nie wydat si¢ przed nikim, jednak tego spolnika bez
pieniedzy, poczat dale-
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ko 1zej traktowa¢, odzywat si¢ do niego: ,,a shuchaj no ty panie Kazimierzu" i pilnie
obserwowal zachowanie si¢ jego w interesie... Hm, ubiera si¢, jak pierwszy dandy,

cukierkami szafuje, niby sam cukiernik, a to panie za czterdziesci renskich na miesiac... to
co$ w tem 16stH«t«



Y.

Mimo wejScia w interes zbozowy z Paternackim i spotka, mimo ze legawiec Romans nie
oduczyt si¢ napastowac go w uprzykrzony sposob, Fridler przychodzit tak samo z cennikiem
gietdowym do pana Mikotaja. Czy z powodu, ze temu zacnemu izraelicie spotka nie powie-
rzyla czynno$ci zamiany monet, czy tez z innej przyczyny, dos¢, ze zachowujac wciaz dla
pana Okoniewskiego t¢z samg unizong zyczliwosé, wyjasnial mu wiele drobnostek,
odnoszacych si¢ do handlu zbozowego, jak to inni kupcy w tem a w tem robig, ile ptacg za
ekspedycya na kolei, po czemu kupuja worki i t. p. Przy tem bylo tam jeszcze co$
tajemniczego miedzy nimi, bo czgsto bardzo, zeby pani nie stuchata ich rozmowy, wynosili
si¢ na dziedziniec i tam radzili we dwoch, a czasami przylaczat si¢ do nich gruby wtasciciel
domu, takze pewnego rodzaju kupiec, trzymat bowiem piwiarnie, sklepik z tytuniein i
wiktuatami.

Naturalnie, ze w dalszym ciagu tych narad, pan Mikotaj znowu pare¢ razy, ale juz nie tak
ostentacyjnie, zajrzat do wielkiego kufra, a mianowicie owej paczki



obwinigtej recznikiem i1 dos¢ dtugo porzadkowat. Jejmos¢, ktora znata meza swojego, jak zty
szelag, miarkowala, ze co$ si¢ robi, bo znowu skala humoru jego zaczeta upadaé, w nocy
wzdychat i kazat Maryni r6zne cyfry dodawa¢, mnozy¢, dzieli¢ i t. p.

Az tu jednego dnia zdziwienie tej poczciwej kobiety nie miato granic, gdy okoto potudnia
pokazali si¢ tragarze zydowscy, niosgc nowy garnitur mebli.

— To nie do nas!l—mowi do jednego z nich, ktdry si¢ przyszedt zapytaé, gdzie maja
zestawic.

— Ale tu, kazal nam zanie$¢ sam pan.

— To nie méj maz, jabym wiedziata... *»

— Jakto nie maz, ja jego znam, taki stary, siwy, z oczyma, co jemu si¢ $miej3.

Whiesli, a tymczasem zjawit si¢ caty rozpromieniony i sam fundator... Zona zarzuca go
pytaniami, a on tylko si¢ $mieje i dyryguje, gdzie si¢ ma co postawic.

— Mikotaju, co ci si¢ stato?... Szkoda pieniedzy...

— No, no, nie pytaj, co si¢ stato... Ja wiem panie dobrodzieju swoje... Dlaczego ja mam
miec stare graty, a tamci aksamity — dodaje, wskazujac glowa na sgsiednie mieszkanie... Nie
boj sig, ja z gotowki jednego centa nie ruszylem i jeszcze jak si¢ nazywa, co$ tu zostato...

— Bardzo si¢ ciesze, moj drogi—tzecze uradowana pani — tylko szkoda, ze$ kupowat
bezemnie, bo trze- baby i naszemu Tadziskowi jaki szeslong... ten co ma, taki zrujnowany...

— Zobaczymy... nie naraz Krakow... Widzisz moja matko, nie tylko oni maja gtowg do
interesow, twoj sta



ry taki to niby do niczego szlachcic, a jako$ da sobie rade...

I znowu byt dobry humor pare dni, byta pierwszy raz takze loza do teatru i jasne
rekawiczki dla Maryni.

Tymczasem nadchodzit czas odbioru pierwszej partyi zboza z Porgby. Fridler przyniost
nowe probki i wotat na gwatt o worki, bo na wsi maja spichrz maty, a sypa¢ niema gdzie.
Kazio z Fridlerem proponowali naby¢ starych, ktore ma pewien kupiec do sprzedania po
takiej a takiej cenie.

— Zobaczymy — odpowiada szlachcic z powagg dyrektora — ja takze myszkuje od
kilku dni i wiem, co gdzie jest... P6jdziemy po potudniu.

— Jakto wszyscy?—przerywa Stanistaw.

— Dlaczego nie?... jest przystowie nasze, panie dobrodzieju: czego nie'dopatrzysz
okiem, to dotozysz workiem.

— Sadze, ze Kazio i Fridler moga si¢ zna¢ na
tem...

m— Tu, panie dobrodzieju, na workach i ja si¢ moze troche lepiej znam...

— Wigc niech pan idzie, obejrzy i kupi — wtraca Kazio—bo to rzecz pilna.

Poszedt tedy pan Mikotaj, wdrapat si¢ na strych, gdzie go zaprowadzono i zaraz na
wstepie nabit sobie guza o belke... Nie zwazajac na kurz i zaduch, jakie tam panowaty,
przetozyt wiasna reka kilkaset workow, pokazal sprzedajacemu wszystkie dziury 1 wady,
poodrzucal mnéstwo niezdatnych, a gdy przyszto do zgody, zaciat si¢ o pottora renskiego,
nawymyslat zydowi, drugi raz palnat si¢ o t¢z samg belke, zniszczyt nowy kapelusz i—nie
kupit.



— Ech — panie dobrodzieju — rzecze, wrociwszy z tej komisyi—galgadstwo, szmaty,
jakto mozna polegaé na opinii zyda... Tylko, aby okpié, i zebym byt nie poszedt...

— Bardzo dobrze—przerywa Stanistaw—jednakze trzeba jakiebadz kupic.

— Co tu dlugo debatowac¢ — rzecze na to—wzia¢ ptotna ze sklepu, kaza¢ uszy¢ i beda
drozsze worki, ale mocne i swoje...

— Szkoda nowych—wtraca Kazimierz—pdjda za granice, tam pozmieniaja, zniszcza.
W naszym banku tyle razy to si¢ przytrafilo...

— Inato jest sposob, kupi si¢ taka blache, kaze si¢ wycia¢ nazwisko, i naznaczy kazdy
worek.—Zje licha wtedy, czy mi kto ukradnie znaczony... tak robitem na wsi.

Usmiechnat si¢ Kazio, lecz nie chciat si¢ sprzecza¢ z ojcem Maryni, ktory widocznie
uparl si¢ do nowych workow, wiec przyjeto taki projekt i pan Mikotaj z przyjacielem
wekslarzem, z ktorego insynuacyi cata rzecz wyszta, udali si¢ do sklepéw szukaé¢ owego
ptotna.

Szlachcic nie zatowat swej fatygi, zrewidowat w kilku miejscach kilkaset sztuk grubego
ptotna, pona- znaczat te, ktore kupit, i oddano worki do szycia.

—m A shuchajno matko—nie mogtaby nasza Wikta u szy¢ troch¢ workow, he? Ma kto
inny bra¢ po trzy centy, niechbys ty wziela... kazdy grosz co$ znaczy... Nie ma co robi¢
wieczorami, a tyle nas kosztuje...

Pan Mikotaj, jak si¢ pokazuje, nie gardzit najmniejszym zarobkiem, bo nietylko Wikta,
ale cichaczem i obie panie wzigty si¢ do szycia.



Nareszcie zbudowano po tygodniu owych dwiescie miechow dowolnej objetosci, bo
chodzilo o to, zeby nie marnowac¢ odpadkow ze sztuki ptdétna—potem sam pan wziat si¢ do
ich znaczenia. Trzeba przyzna¢, ze pracowat jak wol, pedzlujac sadzami po blaszanym
patronie, cieszyt si¢ niezmiernie gdy wyczytal na pierwszym worku: ,,M. Okoniewski i
Spoika," takie bowiem nazwisko kazat wycig¢ na blasze.

Doniesiono z Poreby, ze zboze zaczyna si¢ czyscié, wigc wypadatoby pojechaé do
odbioru na miejsce. Pan Mikotaj, jakkolwiek sam ofiarowat si¢ kiedys do tej czynnosci, teraz
oburzyl si¢ niepomatu.

— Co06z u dyabta — pomyslal — wszedzie tylko ja 1 ja. — Lecz, ze jako$ nie $miat
wystapi¢ z tem jawnie, wigc zapakowawszy owe worki, wyjechat do Poreby. Sam zgodzit
furmanke bardzo tanio, a skutkiem tego ujechawszy mile, zbiedzone koniska ustaty. Radzac
sobie jak mozna, wigkszg cze$¢ workow oddaj znajomemu zydowi, ktory takze jechal w te
strong, z prosba o odstawienie do Porgby, a sam biedujac i wymyslajac, na czem $wiat stoi,
juz p6zno w nocy, dotart do miejsca.

Uplynat tydzien, przymrozki juz zaczety $ciggac jesienne bloto 1 drogi si¢ poprawity, a o
szanownym wspolniku z Poreby ani stychu. Zniecierpliwiony Stanistaw codzien wychodzi
wieczorem na spacer za rogatke, czy czasem nie spotka fur jadacych z pszenicg, ale gosciniec
az roi si¢ od wozoéw ze zbozem, a ich pszenicy niema. Tu co targ ceny idg w gore, kupcy si¢
kreca 1 nagabuja pana Kazimierza, a tu nic.

Pisze tedy Stanistaw i wysyta umys$lnego z listem: na mito§¢ Bozka, przysytajcie!...
Postaniec wrocit trzeciego dnia dopiero, bo pana Mikotaja nie bylo w Pore-
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dowi i spodziewa si¢ w przysztym tygodniu uzyskac¢ termin. O zbozu za$ kiedy bedzie
gotowe—ani stowa.— ,,0t6z widzi taskawy sasiad dobrodziej — pisze na koncu —co ja si¢
tu naponiewieram i znosz¢ dla wspolnego interesu, a wy sobie tam siedzicie w miescie
spokojnie 1 wygodnie. Szczg$ciem, zescie trafili na cztowieka sumiennego, ktéry potrafi
sobie da¢ rade w kazdym wypadku 1 ktory nie dopusci najmniejszej szkody."

Précz tak obszernej i wyczerpujacej relacyi, bylo jeszcze po wszystkich marginesach
kilka dopiskow, ze obywatel Jaskuta jest bardzo uczciwy, go$cinny cztowiek, ale nie
gospodarz, ze wszyscy tu moOwig o wojnie na wiosng, a zatem zeby pszenicy tanio nie
sprzedawac; dalej, ze wartoby kupi¢ pare tysiecy korcy owsa i ze on juz za nim myszkuje, a
wreszcie, zeby powiedzie¢ wek- slarzowi tylko te stowa: ,,anglobanki nicht," a on juz bedzie
wiedzial, co to znaczy... ,,Probek, ktére posytam, prosze nie marnowac i odda¢ mojej zonie, a
ona niech kupi pare kur i pasie.."

Przeczytawszy to Stanistaw, ze zto$ci, miat list 1 rzucil na podtogg.

— A niechze jego dyabli wezma!—zawola, chwytajac si¢ za glowe—siedzi tam blizko
dwa tygodnie, reperuje miocarnie i zamiast zboza przysyta mi probki...

— Daj pokoj —rzecze pani Wanda—jemu si¢ zdaje, ze on robi jak najlepiej...

Przyszedt Kazio, naradzaja sig, ale ze i on jako$ pobtazliwie odzywa si¢ o panu Mikotlaju,
postanowiono uzbroi¢ si¢ w cierpliwosc¢ i czekac. Hultaj chtopak miat takze w tem swoj
osobisty interes. Nicobecnos¢ starego pozwalata mu daleko czgsciej zaglada¢ do mieszkania
pani Okoniewskiej, cze$ciej moze, nizby to wy



padato. A i tam jako$ nie bardzo wyrzekano na nieobecnos¢ pana Mikotaja. Nie miat kto
zrzedzi¢ i gadaé, nikt ich nie nudzit i nie kontrolowat, wigc schodzity dnie bardzo wesoto i
przyjemnie. Marynia w oczach pana Kazimierza z kazdg godzing stawata si¢ pigkniejszg 1
milsza. Pozbywszy si¢ dawniejszej nieSmialos$ci, teraz rozigrala si¢, jak mate kociatko.
Tysigczne figle 1 psoty, coraz to milsze i dowcipniejsze, przychodzity jej do glo- wy tak, ze
nieraz matka musiala na seryo uzy¢ swej powagi, zeby ja troch¢ pohamowac¢. Od rana do
wieczora rozlegato si¢ po tych ponurych komnatach nieustanne szczebiotanie naiwnego i
zywego dziewczecia, a gdy wieczorem przyszedl pan Kazimierz, co minut¢ mozna bylo
obserwowa¢ wybuch serdecznie-wesotego Smiechu, ktory, zdawato sie, jest odglosem gdzies$
w oddali poruszanego srebrnego dzwonka. Z ozywionej i delikatnym rumiencem ubarwionej
twarzyczki tryskata sama tylko pustota, a szafirowe, podobnie jak ojca trochg figlarne oczy,
rzucaty z pod duzej rzesy prawdziwie brylantowe iskry. Zakochany i zachwycony takiem
zjawiskiem pan Kazimierz, stal si¢ poprostu jej niewolnikiem, a raczej lalka, z ktora
wyrabiata niestworzone rzeczy. Ubierata go w czepek na glowg, kazata stroi¢ rozne komiczne
miny, trzymac¢ na rgkach nici do zwijania, szukac¢ kigbka, a matka $miejac si¢ z tych figlow,
pytata nieraz:

— Moja Maryniu, czys ty sobie kupita juz pana Kazimierza?

Jj. — Tak jest mamusiu, kupitam i musi robi¢, co ja chce.

— Alez dokuczasz zanadto...

— Umyslnie, zeby wiedzial, co to my mozemy. Panowie wszyscy sg okrutnie
zarozumiali 1 majg nas



73 co badz, niech tez ja jedna zemszcze si¢ na nim za wszystkie.

Jesien byta w tym roku przesliczna, wychodzono wigc ¢ odzien na przechadzke, a czgsto
do teatru. Stara Okoniewska od kilku lat cierpi na nogi, wracajac tedy p6zno, obie z panig
Wanda idg pod r¢ke noga za noga, a Tadzio, pozujacy juz na dorostego kawalera, asystuje
pani Paternackiej, bo miedzy kolegami daje mu to pewng wyzszos¢, ze nadskakuje pigkne;j
mezatce. Mtodzi, jako wigcej niecierpliwi, zwykle wysuwali si¢ naprzéd, przystawali lub
wracali, gdy zanadto oddalili si¢ od reszty towarzystwa.

— Niech pani wezmie mi¢ pod reke — proponuje raz Kazio, dotad bowiem chodzili
tylko obok siebie.

— A na co mi panska r¢ka?

— Bedzie pani wygodniej, tak slisko...

—  Ocho, ja doskonale potrafi¢ sama chodzi¢, moglabym jeszcze pana prowadzi¢. Pan
mysli, Ze ja jestem taka niedolezna, jak tutejsze panie?...

Kazio nic nie rzekt, ale przykro mu si¢ zrobito.

— No jezeli pan tak chce koniecznie—-odzywa si¢, spostrzeglszy jego zadume—t0
sprobujemy...

I wsuneta swoje raczke pod jego ramig, lecz mimo to nie wrocita do poprzednie;j
wesotosci. Szli, nie zgadzajac si¢ w takcie; panna nie miata wprawy do takiego chodzenia.

— Niech si¢ pan stosuje do mnie — rzecze po chwili. — Patrz pan, skaczemy, jak dwa
wroble uwigzane na nitce...

—  Mnie bardzo dobrze — odpowiada, wzdychajac Kazio.—Jabym z panig tak szedt,
szedt...

— Az do ksiezyca — dorzuca wesoto, widzac jak



towarzysz jej zadarlszy nieco glowe, przesyta wzrok swdj na ksigzyc.

—  Jeszcze dalej...

—  Namito$¢ Bozka, to chyba juz do nieba...

Znowu milczenie, a gdy uszli kilka krokow, pyta
ja drzagcym glosem:

— A pani by tak szta?

—  Bojawiem?...

Poczuwszy jednak pewne drzenie r¢ki sgsiada, zwraca si¢ twarza ku niemu, jakby chciata
zobaczy¢, czy si¢ nie gniewa.

—  No sztabym, kiedy pan tak chce...

— Ach panno Maryanno—zawota zywiej, przyciskajac jej raczke do piersi—pani nie
wiesz... ¥ Boze drogi, kiedy nie umiem powiedzie¢ tego, co chce...

—  Jak to mozna? — Ja zawsze wszystko powiem, co mam powiedziec.

—  Szczesliwa pani, boja nie mogg...

—  Ale przymus si¢ pan... no, bo jestem ciekawa!

—  Ze... ze... pani mi jest tak... tak droga... jak nic na $wiecie...

—  Tdlaczego, prosze pana? — zapytuje nieco pomieszanym gltosem.

—  Boja wiem? Jak panig widzg, jestem zupelnie inny cztowiek i czuje tyle szczgsécia
w duszy, taka rado$¢, tak co$ rozkosznego, Ze niczego wigcej, w Zyciu nie pragne...

Reka dziewczecia coraz silniej zaczyna dygotacé pod jego ramieniem, a on przetamawszy
pierwsze lody, pltynie juz pelnemi zaglami na tym odwiecznym oceanie mito$ci.

—  Niech pan tak nie mowi, moj drogi panie Ka-



zimierzu, ja. si¢ boje... Ach Boze moj, mama tak daleko.

— Wigc dla pani przykremi sg moje stowa?

— Doprawdy nie wiem, co mi jest, ale czuje, ze mi nie dobrze. Po co pan to wszystko
moéwil?

— Maryniu najdrozsza, stowko z twej strony, jedno, jedyne! Powiedz, czy mozesz mi¢
kochac?

— Ach Boze! Co tez pan chce odemnie... Pan przecie wie, ze go lubig... ale po coz to
mowic?...

— Dzig¢ki ci moja najpigkniejsza, moja najdrozszal-—wota w uniesieniu, przyciskajac jej
raczke do ust.

Trzeba nieszczescia czy szczgscia, ze historya ta miata miejsce blizko domu i ze wlasnie
w tej chwili Tadzio, odtaczywszy si¢ od starszych kobiet, mijat ich, aby zadzwoni¢ do
bramy...

— (Coz tak czule? — pyta ze $miechem i na tem zakonczyto si¢ to pierwsze ich
wyznanie.

Cala noc jedng i drugg nie spata Marynia. Dostata bicia serca, matka pare razy musiata
wstawac, przygotowujac odwar waleryanu, ktdry podtug niej ma skutkowac przy
palpitacyach, a w koncu zdecydowala, aby z powodu takiej wrazliwo$ci Marynia na
przyszto$¢ chodzita na same komedye... czule sceny dramatow widocznie jej szkodza.

Kazio byl w si6dmem niebie i chociaz bez bicia serca, tak samo nie mégt zasnaé. Naj
bujniej sza fantazya poety nie bytaby w stanie wysnu¢ tylu obietnicszczesliwo- $ci na
przysztosé: ile ich mtodzieniec przemarzyt w ciggu tej nocy, widzac si¢ juz obok tej
najukochanszej i najmilszej istoty. Tysiace projektéw urzadzenia przysztego pozycia
zmienialy si¢ przed oczyma jego duszy. Roil, jakie- mi to otoczy Maryni¢ wygodami, jak ja
bedzie ubostwiat,



spetniajac najdrobniejsze zyczenia, odgadujac jej mysli. To widziat si¢ bogatym
naczelnikiem domu handlowego, cztowiekiem dysponujagcym milionami, powazanym, czczo
* nym i podziwianym, a on to wszystko z prawdziwg rozkoszg serca sktada¢ bedzie u stop
wdzigcznego 1 kochajacego dziewczecia...

Maryni przeciwnie zdawato si¢, ze popelnita jaki§ okropny grzech, co$ tak niegodziwego,
za co tylko wielki wstyd moze ja czekac. Dlatego tez, gdy pod jakim§ pozorem, niby to w
interesie do Tadzia, wpadt rano do ich mieszkania Kazio—nie mogta spojrz¢¢ mu w oczy i
czuta si¢ jeszcze bardziej nieSmiala, niz przy pierwszem poznaniu. Wogdle, musimy
przyznaé, ze dawna jej pustota i dziecigca, naiwna wesotos¢ — znikty od razu, jakby za
dotknigciem czarodziejskiej laseczki. Z dziecka stata si¢ tkliwa, serdeczna, ale powazng
kobieta, dla ktoérej ten mato ceniony pan Kazimierz stal si¢ uosobiong madroscig i idealem
wszystkiego. Gdy co mowit lub czytal, ona podpartszy gtowke na rgku, wlepiata wen swe
pickne szafirowe oczy i zasluchana zdawala si¢ tona¢ gdzie§ w przestrzeni bez konca, w
chaosie nicokreslonych rozkoszy, nie majgcych nic wspdlnego z warunkami codziennego
zycia.

— Maryniu!l—o czem tak dumasz?—pytata nieraz matka, widzac podobne zamyslenie.
— Patrzysz i patrzysz na ten sufit, jakbys chciata liczy¢ na nim muchy.

— Tak sobie mameczko... 0 niczem...

— Jakto mozna mysle¢ o niczem?... Moze jeste$ chora? Moze ci czego brak, powiedz!

— Bardzo mi dobrze moja mamusiu i zdrowiuten- ka jestem jak ryba...



— Mozescie si¢ pogniewali z panem Kazimierzem?... bo tak jako$ stronicie od siebie?

— Nie, i owszem, pan Kazimierz jest bardzo dobry dla nas... Widzi mama, co mi
naznosit ksigzek da czytania.

— Moze za wiele czytasz?

— Przeciwnie mamo, mnie si¢ zdaje, ze za malo... Jak stucham rozmowy panow o
r6znych naukach, tak wstydzg si¢ bardzo, ze ja nic o tych rzeczach nie wiem i z niczem
odezwac si¢ nie moge... Prawda mamo, ze ta moja Koziubinska nic nie umiata i niczego mnie
nie nauczyta?

— Dosy¢ ci i tego...

— Aaa, moja mamo, to bardzo przykro tak mato umie¢. Dlatego wzigtam si¢ do nauki i
musze doj$¢ wszystkiego... Pan Kazimierz to nawet wiecej wie od Tadzia, a jak on potrafi
kazda rzecz gladko wypowiedzie¢ i objasnic... Kiedy go stucham, powiadam mamie, zdaje
mi si¢, ze oczy mi si¢ otwierajg na nowo i zaczynam inaczej na $wiat ten patrzec.

Jakoz, czy skutkiem nowego uczucia, czy wyktadu Kazia, bohaterka nasza z calym
zapalem duszy chciwej wiedzy wzieta si¢ do pracy. Nieraz Kazimierz sam zwragat jej uwage,
ze zle robi, czytajac do pdzna w nocy.

— Proszg, nie odmawiaj mi¢ pan od tego—mowila z btagalnem spojrzeniem. — Mnie
to tak zajmuje, ja chciatabym, zeby si¢ nikt nie potrzebowat wstydzi¢ za moje nieuctwo...

— Zargczam pani, nie znajdzie si¢ taki... Dla mnie pani jeste$ najwyzsza doskonatoscia,
jaka tylko istnieje pod stoncem,

— Bo pan jeste$ za dobry dla mnie...



— Droga moja, ja mysle, jak tylko ojciec przyjedzie, prosi¢ go otwarcie o twoje¢ reke...

Skoczyta z krzesta, rumienigc si¢ po same biatka.

— Nie rob tego, panie Kazimierzu! —zawolata, sktadajac rece, jakby do modlitwy. —
Jabym umartla ze wstydu, gdyby si¢ kto badz dowiedziat, ze ja...

—  Wiec nigdy nie bede mogl przyznac si¢ publicznie, ze panig kocham nad zycie...

— Jeszcze nie teraz... Niech bedzie tak, jak bylo miedzy nami. M¢j drogi panie
Kazimierzu, jeszcze nie... Potrzebuje¢ si¢ upamietaé... Ach, co mnie si¢ zrobito... Na co$ mi
pan powiedzial... ja nie moge poznaé samej siebie... Czy panu tak zle jest teraz?... Ojciec
zdaje mi si¢, nie bardzo lubi pana... mozeby zakazat, a ja doprawdy nie wiem, cobym
zrobita... Nikt, nikt, nie powinien wiedzis¢.



Y.

Uptynat znowu drugi tydzien, a od pana Mikotaja z Por¢by—nic. Tym razem pan
Stanistaw wyprawit juz faktora, zeby tam jako$ wptynal na przyspieszenie przesytki, zblizat
si¢ bowiem termin dalszej wyptaty panu Jaskule, wigc dobrzeby co$ odebraé z pszenicy.
Fridler spotkat w drodze furmanki, wiozace zboze wigc zabrawszy list pana Mikotlaja,
dowodzit o niezwyktej sumiennos$ci sprzedajacego. Poniewaz za$ w catej stokorcowej partyi
niema ani dwoch workow o jednakowej wadze, wigc ponumerowane sg rubryka podiug wy-
kazu. ,,No, spodziewam sig¢, ze bedziecie panowie z tej pszenicy kontenci — pisat dalej — i
ze waga si¢ zgodzi, sam bowiem wlasng reka pieczgtowatem kazdy worek..."

— A dziur tyle jest — przerywa, $miejac si¢ Fridler—ze chtopi rady sobie dac¢ nie
moga.

— Jakto, przeciez nowe worki?

— Coz z tego, kiedy kilka dni staly nasypane w spichrzu i myszy pociely.

Nastegpnie pan Okoniewski, jakby to on byl sprzedawca, szeroko i dtugo rozpisuje si¢ o
przeszkodach,



ktore nie dozwolily panu Jaskule pos$pieszy¢ z mtocka, bo juzciz przyznacie panowie sami,
pisze, ze pilniejsza jest orka pod owies na wiosng, kiedy pogoda stuzy, albo tez i wtdczka
zasianego zyta po kartoflach. Nie wiele to warte takie pdzne sianie, ale czasami bywa niezle
zyto, jak do roku."

Skonczywszy sprawozdanie co do pszenicy, donosi dalej, ze udalo mu si¢ przecie kupié¢
pigcset korcy owsa z odstawg na wiosne, od bardzo porzadnego i uczciwego dzierzawcy po
cenie o dwadzies$cia pig¢ centdéw na korcu nizej, jaka bedzie przy odbiorze...

— Ktdz jego o to prosit?—ofuknie Stanistaw, czytajac list taki.

— To jasnie panie po sgsiedzku. Ten dzierzawca jest szwagrem pana Jaskuty...

— Okropnos¢, co ten cztowiek robi! Dat juz zadatek i przysyta mi kantrakt, zeby reszte
pieniedzy wyptaci¢, Kaziu styszysz, co on tu pisze... A to co znowu za kontrakt?—mowi,
spostrzeglszy druga terminatkg.— Jaka§ umowa o welng... Tak jest, pisze, ze kupit trzy-
dziesci kamieni welny z przysztorocznej strzyzy, dat zadatek... 1 znowu kaze wyplacac
naleznos¢... Alez on z wary o wal, albo jest kompletnym idyota! Nie znajac stanu kasy,
wlasnie, gdy mamy placi¢ znaczng sume za pszenice, ktorej takze nie mamy, wchodzi w tak
odlegle zobowiazania... Masz Kaziu, czytaj reszte, ja nie mogg... Okropnos¢... ani si¢ zna, ani
wie, jaka cena welny.

— Pisze—odzywa si¢ Kazio, ile mozna spokojnie— ze to bardzo korzystne kupno, ze
streczyt mu je Dawid najpierwszy agent od welny.

— No, ten Dawid, co on tu wcigz do niego przychodzil— wtraca Fridler.—Ja tez
dziwuje sze, co jego



tak dawno nie widze w miescie, a to on pojechal za swoim panem w tamte strony...

— 1 c6z ty myslisz?—pyta Stanistaw Kazia.

—  Co6z ,tu mysle¢, zrobil w naszem imieniu, i trzeba przyja¢. Nie wypada przecie
wspodlnika kompromitowaé mig¢dzy szlachta...

— Kaziu! ja ci¢ nie poznaj¢! — zawota z irytacyg szwagier.—Taki to kupiec z ciebie!...
Ja umywam r¢ce i nie akceptuje...

— Nie m¢j drogi, tak nie mozna... Napisa¢ mu ostro, zeby tego wiecej nie robit, alez
trudno naraza¢ czlowieka, dziatajacego w dobrej wierze, na zawdd,.. Stato si¢... w handlu
solidarnos$¢ przedewszystkiem...

Rzucat si¢ jeszcze 1 irytowal pan Stanistaw a to tem wigcej, gdy drugi raz zaczat czytaé
bazgraning pana Mikotaja, w ktorej na koncu chwali si¢ jeszcze, ze on chociaz sobie
szlachcic simplex> a mimo to umie wyszukiwac korzystne interesa i nie siedzi napr6zno w
Porebie.

Z probek na targu sprzedano przy pomocy Fridle- ra owe sto workow pszenicy i
sprzedano z zyskiem przeszto reniskiego na korcu. Mtynarz Niemiec czy zyd dat zadatek i
polecil, jak tylko przyjdzie transport, tadowaé¢ wprost do wagonu. Weksiarz, przyjaciel pana
Mikotaja, powiadat mu p6zniej, ze mozna byto wzia¢ daleko wigkszg cen¢ z innym faktorem,
bo Fridler umie tylko wzig¢ faktorne od jednej i drugiej strony, ale na sprzedazy si¢ nie zna.

Juz popotudniu nadciagnety furmanki i skierowano je wprost do magazynu kolejowego...
Strach jak te worki poobtykane sianem i stomg wygladaty!... Zewszad sypato si¢ ziarno,
pieczecie jednak z herbem pa



na Mikotaja przy zawigzaniu trzymatly si¢ doskonale— szanowny spolnik nie zatowat laku.

Przeszto dwie godziny $ciagaty si¢ fornalki przed magazyn, a w konicu po zliczeniu
pokazalo sie, ze jest tylko workow szesédziesiat.

— A gdzie wigcej?—pyta Fridler.

— Nie cbecicli jecha¢ za te pienigdze—mowi jeden z furmandw, dobywajac z zanadrza
jakas karteczke. — Tu pan napisali wszystko.

Stanistaw czyta—rzeczywiscie, donosi Okoniewski, ze w ostatniej chwili chiopi z
Jaroszkowiec z powodu zlej drogi zbuntowali si¢ i zazagdali po pi¢¢ centow wigcej na worku,
niz byta zgoda... Ja wiem, czyja to sprawka! To Arona, propinatora z Por¢by, ktory
koniecznie mi si¢ narzucat na entreprenera dostawy furmanek... On ich naméwit
niezawodnie... Ale ja nie w ciemig¢ bity, zebym si¢ dat komu za nos wodzi¢... Nie chcecie?—
to jedzcie sobie z Panem Bogiem... Jeszcze oni sami przyjda do mnie prosi¢ — a z zydem
wdawac si¢ nie mysle; do$¢ ja miatem w zyciu od nich...

Ostatni ten czyn pana Mikolaja juz nawet nie mogt wzbudzi¢ gniewu pana Stanistawa,
roze$miat si¢ gorzko i kazat przeprosic¢ kupca, ze nie moze da¢ mu wigcej tylko sze§¢dziesiat
workéw... Kupiec zajety odbiorem innego zboza na targu, ani chee styszec o tem...

— Kupitem sto—powiada—to jest pelny tfadunek wagonu i musz¢ mie¢ sto, inaczej
fracht bedzie mi¢ kosztowal znacznie droze;...

Wdat si¢ w to pan Kazimierz, méwiacy dobrze po niemiecku, targ w targ z mtynarzem i
trzeba byto ustapi¢ z poprzedniej ceny po trzydziesci centow od korca...

Przyszto do odbioru, Niemiec przychodzi z tak



zwanym sztycherem stalowym—probuje pierwszy worek od dotu, a tu pszenica na pot z
groszkiem i kakolem... Zrobit si¢ krzyk, poréwnywaja, z probka —pszenica taz sama, tylko
nie czyszczona... Przechodzg dalej od worka do worka i pokazuje sie¢, ze w kilkunastu
workach pod spodem wsypano moze po ¢wierci tej nieczyszczonej pszenicy...

— Co to jest, jak to jest! — wota zaperzony Niemiec, a na ten hatas zlatuje si¢ gromada
innych miejscowych i kupcow, i faktorow, zartuja, krzycza, dziurawia worki, przypatrujac si¢
drwigco panom handlarzom.

Stanistaw, nasungwszy kapelusz na oczy, uciekt do domu, a Kazio z Fridlerem poczg¢li
traktowa¢ z owym miynarzem. Ani chce stysze¢ o zwrocie zadatku, rozrzuca si¢, wymysla,
napomykajac o oszustwie; potem sprowadza jakich$ znawcow, biora probki, pieczetuja, pisza
protokut czy co$ podobnego. Tu $nieg zaczyna pada¢ wielkiemi ptatami, tu furmani nalegaja,
zeby sktadaé, bo chcieli przed noca wyjechac z miasta, a magazynier nie chce przyjac zboza
na sktad bez listu frachtowego. Kazio zdesperowany i zawstydzony kompletnie stracit glowg.

Szczesciem, ze Fridler majac stosunki z urzednikami kolejowymi, uprosit, iz pozwolono
ztozy¢ na dylach pod $ciang magazynu, i ze dostat gdzie§ wantuch dziurawy, ktérym owe
nieszczesliwe 1 sypigce si¢ worki po- nakrywano. Naturalnie, Ze o sprawdzeniu wagi na tuty,
jak stalo w rubrykowanym wykazie pana Okoniewskiego, nikt nie myslat.

Zmeczony, zabtocony i przemokniety, a jeszcze



bardziej zgryziony, wrécit juz wieczorem nasz Kazimierz do domu.

— Co sig to stalo? — pyta niespokojnie siostra, przybiegajac do niego—Stanistaw
przyszedt tak zty, jakim go jeszcze nie widziatam, nie chce nic mowi¢, tylko zamknat sie w
swoim pokoju i chodzi wcigz i chodzi... Styszysz... tak od godziny... A gdziez ty znowu tak
si¢ zawalate$? Kaziu, spojrzyj w lustro, jakze ty wygladasz? — mowi, spostrzeglszy
zaczerwienione rece jego i platy btota po twarzy i na ubraniu.

Placzliwym i przygnebionym gltosem opowiedziat jej pokrotce, co si¢ stato...

— No, to przecie jeszcze nic tak strasznego... A ja myslatam, ze Bog wie co... Dziwny
jest Stas, zeby o takie rzeczy tak si¢ martwi¢. Idz i wyttumacz...

Jak raz na to otworzyty si¢ drzwi od sieni i cata kolonia sgsiadow, matka, corka i syn
weszli do pokoju, jako zaproszeni przez panig Wande na wieczor. Pierwsza Marynia,
zobaczywszy tak straszng posta¢ Kazia, nie mogta si¢ powstrzymac, zeby nie krzykna¢, i nie
zwazajac na nikogo, przybiegta do niego.

— Co panu jest, panie Kazimierzu!

— Zabtocitem si¢ przy odbiorze pszenicy — odpowiada, silac si¢ na usmiech.

— Ale pan jeste$ zmartwiony, powiedz pan, co panu jest?

— Dajze pokoj Maryniu z twojemi dopytywania- mi—przerywa matka, zajmujac
zwykty swoj fotel przy stole. — To nie tadnie, zeby mloda panna byta tak ciekawsg...

— Bo niechno mameczka spojrzy...

— Badzcie panie spokojne, nic mi si¢ nie stato —



rzecze Kazimierz — przepraszam” ze pdjd¢ na chwile przebra¢ si¢ i zaraz im bedg stuzyt...

Usiedli, lecz Marynia nie mogta si¢ uspokoi¢, a gdy powrocit Kazio, przypatrywata mu
si¢ pilniej, niz zwykle 1 byta przekonang, ze podejrzenia jej sg stuszne.

Podano kolacya, gospodyni starala si¢ ozywiaé towarzystwo rozmowa, Kazio takze silit
si¢ by¢ takim, jak zawsze a jednak nie kleita si¢ gawedka.

—  Gdziez pan Stanistaw?—pyta Okoniewska.

— Nie wiem, czy ma jaka$ pilng robote, czy staby troch¢—rzecze pani Wanda — ale
kazat przeprosi¢ panie, ze pdzniej dopiero przyjdzie... Postalam mu nawet herbat¢ do jego
pokoju...

I byloby wszystko przeszto bez uwiadamiania sgsiadéw o ktopotach sprawionych spotce
przez pana Mikotaja, gdyby nie wejscie niespodziewane Fridlera, ktory nie proszony, nie
pytany, zaczatl opowiadac¢ o wrzawie, jakg narobit ten wypadek miedzy kupcami. Panie
zaczety sie dopytywad, jak, co sie stalo, zkad to poszto— tak, ze musiat Kazio, oszczedzajac
ile moznosci starego opowiedzie¢ catg historya.

— No, ale to drobnostka—konczy u§miechnigty— ani pan Okoniewski, ani mdj
szwagier nie sg otrzaskani z takiemi sprawami i robig sobie wielkie rzeczy...

—  Wigc c6z bedzie z tym kupcem?—pyta z ming zywo zainteresowanego pan
Tadeusz.

— On grozi procesem—mowi zyd.

— Ale do czego!—przerywa Kazimierz. — Straci si¢ co$ na tem i rzecz skoniczona.

—  On duzo sobie rachuje — znow odzywa sig¢ Fridler...

—  Co, duzo?... Moze kilkaset renskich? — zapy



tuje znéw Tadzio, albowiem porzadny ten mtodzieniec bardzo pozytywnie zapatruje si¢ na
kwestyg strat i zyskow ojca, od ktorych zwykle cierpia, lub kwitng jego finanse.—Dobrze tak
tacie, mowitem, zeby si¢ nie wdawat w zadne handle, bo to nie jest rzecz szlachecka... Do
tego trzeba si¢ juz urodzi€...

Matka pociggneta go za surdut, wigc urwal, spojrzawszy jednak znaczaco na pana
Kazimierza.—Marynia, stuchajac tego wszystkiego, az drzala, wlepiajac przestraszone oczy
swe w Kazimierza, jak w t¢czg. Czuta ona, ze sprawa ta moze ja oddali¢ od niego, a z drugie;j
strony zal jej znow ojca, ktory i tak z natury zgryzliwego usposobienia, gotow si¢ zamartwic.

— Ale moi panowie trzeba co$ robi¢—odzywa si¢ stara Okoniewska. — Powinien ten
pan sprzedajacy zaptacic strate...

— Naturalnie, ze musi—dodaje Kazimierz.

— Woypada, zeby ktory z panow tam pojechat — radzi faktor—najlepiej pan Paternacki
sam.

—  Watpig, czy Stas pojedzie — dodaje zona — i przyznam si¢ panstwu, ja sama bede
go odmawiala. On jest taki predki...

— To pan pojedzie panie Kazimierzu, prawda?— rzecze Marynia, oblewajgc mlodego
czlowieka blagaja- cem spojrzeniem. — Pan si¢ na tem zna, wytlumaczy pan wszystkim, jak
si¢ rzecz miaJa i panowie si¢ pogodza...

— Owszem, pojade zaraz jutro, poprosz¢ dyrektora o urlop, wezme¢ "Fridlera, niech on
tam zostanie do pomocy panu Mikotajowi...

— Tak najlepie;j... dzigkuje Slicznie panu, dzigku* je — zawota uszczesliwiona
panienka. — Prawda, ze to
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jest drobnostka, a pan Jaskotka, czy tam Jaskuta jest podobno bardzo porzadny obywatel, pan
si¢ z nim rozmowi... 1 wszystko bedzie dobrze...

— Ja, gdybym byl na miejscu tego pana—wtraca sensacyjnie Tadeusz—tobym nic nie
dat... przyjeto, zaakceptowano, fakt spetniony... legalnie...

— No, no, ty madry prawniku—mowi, Smiejac si¢ matka—nie wszyscy ludzie na
$wiecie, rzadzg si¢ paragrafami.

— To wlasnie Zle; gdzie prawo nie wniknie w krew i charakter narodu, tam musi
zastgpi¢ je zwyczaj czesto oparty na przesadach.

Bylby moze rozwodzit si¢ w tej materyi, czerpigc madros¢ ze skryptow uniwersyteckich,
lecz pani Wanda skrecita rozmowe na inny przedmiot, i musiat da¢ pokdj. Pozegnano si¢
wczesniej, niz zwykle, 1 goscie poszli do Biebie.



VI.

Nazajutrz raniutko juz zajechat Fridler naj¢tg bryczka po pana Kazimierza, lecz on
biedaczysko nie moze gtowy podnies$¢ % poduszki. Czy skutkiem zazigbienia si¢
wczorajszego, czy tez zmartwienia i przykrosci, jakich ta sprawa nabawita szwagra, a ktore;j
badz ¢o badz czut si¢ promotorem, dostat tak silnej goraczki, ze o wyjezdzie ani podobna
mysle¢. Przyszedt pan Stanistaw, a widzac co si¢ dzieje, pomimo wczorajszych dgsow, zaczat
mu sam perswadowac, ze to dziecinstwo jest martwic si¢ taka rzecza, ktora przeciez nie
zrujnuje nikogo.

— Ale swoja drogg — odzywa si¢ Kazimierz — trzeba koniecznie, zeby tam kto$
pojechal... Okoniewski dobry cztowiek, jednak safanduta, a tam zta wiara, czy niedbalstwo...

— Niech jedzie Fridler...

— Nie, on jest ich totumfackim i faktorem. Ach, trzeba mi byto jeszcze tego
nieszczgscia, zeby zachorowad!... Dreszcze, bol gtowy... famanie po kosciach...



— No0—odzywa si¢ na to z widocznym przymusem Stanistaw — jezeli koniecznie
trzeba, to ja pojade, tylko juz nie dzis...

— Stasiu, nie radze ci—dorzuca Wanda — jeste$ popedliwy, powiesz co$ w gniewie i
jeszcze wyniknie jaka awantura...

— Dziecinstwo—przerwie matzonek—przeciez jak trzeba, potrafi¢ zimng krew
utrzymac. Zresztg jak zastanowitem si¢ nad tem, to najlepiej bedzie osadzi¢ tam obcego
cztowieka, a tego niedotege sprowadzi¢ do domu

— Tylko daj mi stowo — odzywa si¢ proszacym glosem Kazimierz—z¢ staremu nie
zrobisz zadnej przykro$ci... Uwazasz, cztowiek w latach, chcial jak najlepiej...

— Stasiu, daj stowo!—dodaje zona.

— Co6z was u Pana Boga ten Okoniewski tak bardzo interesuje, ze kazecie mi
obchodzi¢ si¢ z nim, jak z jajkiem! Wprosit si¢ do nas, protegowaliscie go, a ja wam si¢
przyznam, ze od pierwszej chwili poznania nie lubilem go i1 dotad nie lubig... Umyst ograni-
czony, a interesowny, podejrzliwy, zarozumiaty... No, no, nie rébcie takiej modlacej miny.
Dobrze, daj¢ stowo, nic mu nie powiem, niech tylko wraca ztamtad... i odczepi si¢ od nas.

Jak nie w smak byla ta podréz panu Stanistawowi, to wida¢ z catodziennych przygotowan
i krzywien, Ze tego mu brakuje, to mu bedzie niedogodne, w tem zimno, a w tem znowu
goraco i t. p. Zabrawszy tedy futrzane buty, rewolwer, mnostwo zapaséw do jedzenia,
posciel, laske, parasol i wiele innych przyrzadéw do podrézy, wyjechat na drugi dzien
parokonnym fiakrem i bez faktora, albowiem zostawiono Fridlera dla pil-



uowania owych szes¢dziesigciu workéw, lezacych pod otwartem niebem na kolei. Dat mu
tylko adres krewnego swego z sasiedniego miasteczka, ktoérego po drodze ma ugodzi¢ na
dozorce dalszego odbioru zboza.

Tymczasem jak si¢ dowiedziano u panstwa Okoniewskich o chorobie Kazia, zacze¢to go
serdecznie zatowac. Biedna Marynia nie mogta sobie znalez¢ miejsca w domu. Co chwila
pytata si¢ matki o jakie$ lekarstwo na przezigbienie, posytata do apteki, preparowata w
kuchni 1 niosta do mieszkania sgsiadow. Nie sktamie, jezeli powiem, ze regularnie co dziesigé
minut migata si¢ jej szafirowa sukienka we drzwiach kuchni panstwa Paternackich, a zawsze
niosta to filizanke jakas$ z ptynem, ktory przez droge tyzeczka chiodzita, to szta niby z
poleceniem od mamy, zeby tak a tak zazywat pan Kazimierz, to znowu, Zeby si¢ nie
odkrywal, lub dowiedzie¢ si¢, czy mu lepiej,* naturalnie zawsze od mamy.

Pani Wanda, ktéra znata si¢ dobrze na tych poleceniach maniy, usmiechata sig¢, patrzac na
zaklopotane oczy dziewczgcia, a ona rumienita si¢ ponsem i starala si¢ zagadac¢ swoje
ambarasujace potozenie. Nie mogac iS¢ do pokoju chorego, bo to dla obcej panny nie
wypadalo, odprowadzata az do drzwi panig Wandg, niosaca lekarstwo, a po jej wejsciu niby
to ogladata album z fotografiami, lezace na stole salonu, a rzeczywiscie nadstawiata ucho,
aby dostysze¢ rozmowe z jej bratem. Drugiego dnia nawet pozwolila sobie powiedzie¢ parg
stow upomnienia przeze drzwi, a ta pierwsza proba juz pozniej coraz si¢ czesciej powtarzata.

Choroba pana Kazimierza nie byta wcale grozna,



wiec 1 my jako nie zakochani w nim, przynajmniej w tym stopniu, co Marynia, zostawmy go
pod bezpieczng opieka, az trzech dozorczyn i czwartego Tadzia, ktory przychodzit co
wieczor bawi¢ go rozmowa, a podazmy za naczelnikiem spotki.

Bez przeszkody, z matym przypadkiem pozaru w r¢kawie od cygara, dostal si¢ do owego
miasteczka, gdzie trzeba byto zabra¢ dozorce do Porgby. Stanat w zajezdzie, w ktérym byt
takze handel win 1 korzeni, z salonem bilardowym, a ze to dzien targowy w miasteczku, wigc
mozna wyjatkowo dosta¢ $ledzia marynowanego, lub wedzonej kietbasy na $niadanie.

Zajawszy miejsce przy stoliku w ciemnym kacie pokoju, kazat sobie poda¢ owego
$ledzia. Przy innych stoliczkach siedziato takze kilku panow, zdaje si¢ obywateli z
sgsiedztwa, a koto kazdego co najmniej jeden oberwany zyd z leszczynowg laska, jako faktor
I totumfacki, odbierajgcy rézne rozkazy ja$nie pana.

Obecni rozmawiali glo$no podtug zwyczaju, nie troszczac si¢, czy ich kto obcy styszy lub
nie.

— A juz to sasiedzie dobrodzieju — mowi jeden tlusty, z przystrzyzonemi siwemi
wasami, do drugiego cliuderlawego, z czarnym zarostem i skrzywiong ming— trzeba mie¢
takie szczgscie, jak ten Jaskula.

— A bo to jego glowa, to rzadca mu tak wszystko myszkuje...

— Niechby i rzadca, ale zawsze to szczescie... Z Porebg juz byto bardzo krucho, juz
wisiala licytacya, a powiem sasiadowi dobrodziejowi nawet ostrzyli sobie na nig zgby
niektorzy.

— Ktoz taki?-—pyta ciekawie brunet.

L A ktézby, jak nie méj szwagier — odpowiada



pierwszy. — On panie dobrodzieju do takich rzeczy ma wech... I wiesz sgsiad dobrodziej,
cieszy mnie nie to, ze si¢ Jaskuta wykrecil, bo za rok, dwa, przyjdzie znowu toz samo, ale ze
mojemu kochanemu szwagierkowi nos si¢ opuscit, ale to tak mosci dobrodzieju, dotagd—
konczy, pokazujac reka na piersi.

— I coz to za jedni tacy dobrodzieje, ze go uratowali... Stysze, podobno jacys
nowicyusze?...

—  Hultaj Fridler zwachal, ze majg pienigdze 1 ubrat ich — mowit ten gruby, $miejac
si¢ serdecznie. — Kupili dwa tysigce korcy pszenicy... Trzeba by¢ ostem panie dobrodzieju,
zeby z Porgby kupi¢ 1 da¢ z gory pieniadze za tyle pszenicy, kiedy tam jak Porgba Poreba,
nigdy polowy tego nie zbierali...

—  Slyszalem, ze maja tadny urodzaj, chwalit si¢ rzadca.

—  Smiej sie z tego, kochany sasiedzie... Ja o granice, to wiem kazda kope, jak ja
zwozili, a groszku 1 ka- kolu to pdt na pot... Nie byto za co wyple¢ w swoim czasie, potem
przyszta susza i basta...

—  Jednak proszg, taskawego sgsiada dobrodzieja—odzywa si¢* ten czarny
jegomos¢—moga sobie napyta¢ biedy...

— Jakiej?... Kontrakt napisat rzadca okoto, rozumiesz sasiad dobrodziej, okoto, to jest
bardzo szerokie wyrazenie...

'— No, ale pienigdze trzeba zawsze oddac...

—  Zapytaj kiedy? — zasmiat si¢ zagadnigty spogladajac w oczy drugiemu.—I w tem
cata sztuka.

—  Beda go procesowac...

—  Wielka rzecz dla Jaskuly../ Malo ich to ma! Stysze, ptaci adwokatowijuirocznie...
Zahypotekuja na



Porgbie 1 muszg czeka¢ z matym procentem... Ot, w tem glowa i interes, a tymczasem
sptacito si¢ Briinera i mojemu szwagrowi figa...

Mozna sobie wyobrazi¢ polozenie naszego Stanistawa, kiedy stuchat takiej rozmowy.
Skora mu cierpla na calem ciele, rece mimowoli zacisnety w pigscie, a z oczu strzelaty
pioruny. Lecz nie na tem jeszcze koniec, bo whasnie w tej chwili pokazat si¢ trzeci, matego
wzrostu, z twarzg okragla i czerwona, jak jabtuszko. Nowoprzybyly ubrany jest w krotki
kaftan z wielkim lisim kolnierzem, ktory zoélci si¢ na nim, jakby obsypany byt jesiennemi
liSciami klonu... Nie chce usig$¢ na zaproszenie tamtych, tylko drepcze wcigz drobnemi noz-
kami i zaciera rece...

— (o7 to sasiedzi taskawi tak na sucho... warto- by si¢ co napié... Zima jako$ wczesnie
bierze, he? — mowi nowoprzybyty.

— Albo oni tu maja co dobrego!

— Jest tu jeden zieleniaczek wcale dobry, tylko jezeli jeszcze nie wypili.

— A kt6z funduje?—pyta 6w chuderlawy.

— Kto? — mowi, stojac na §rodku 6w do jabluszka podobny, wskazujac palcem na
swoje piersi. — Ja panowie dobrodzieje, ja, Jacenty Rozfcurchata, do ustug...

— A to zkad ci si¢ wzieta taka hojno§¢? — rzecze Ow starszy.

—  Wiedzcie o tem, ze dwa dni temu sprzedatem welng...

— Starg?

— Ale gdziebym ja tam dotrzymat starg do tego czasu, nowa, z przysztorocznej
strzyzy...



— Jeszcze welna na baranie, a juz szlachcic pije na nie—zawola siwy.

— | po czemu?

—  Trzydziesci pig¢ za kamien — mowi figlarnie, zastaniajac sobie pot twarzy dtonia,
jak to czynig aktorzy, kiedy mowig na stronie.

Obaj stuchajacy zerwali si¢ z krzeset.

—  Stuchaj Jacusiu, nie zartuj... Twoja wetna najwyzej dwadzie$cia dwa renskie za
kamien.

p— Dali, zaptacili, c6z robi¢ — odpowiada z ming niewinigtka... Hej, hej, Pawetek! —
wota do sklepu.—m Przynie$no butelke zieleniaczku tego, co to wiesz—rozkazuje
pobrudzonemu i rozczochranemu wyrostkowi, ktory si¢ zjawit na to wolanie.—Ty, uwazasz
mi smyku, tego samego, bo za okno wylejg...

Chtopiec pochwycit z kata rozszczepany kijek, w ktoérym tkwita zakopcona tojowka i
otworzywszy Klape w podtodze w tym samym salonie, spuscit si¢ do lochu.

—  Kt6z to kupit?
.— Moze ci sami, co w Porgbie?

Pan Jacenty kiwnat tylko glowa na znak potwierdzenia.

— Alez to Krezusy jakie$, jak Boga kocham! — zawota gruby jegomos$¢. — A dajciez
mi ich, gdziez oni sa, niechze tez i ja co sprzedam... Mozeby kupili par¢ stogdéw siana...

m— Wystawcie sobie, bylem w tarapatach... Trzeba mi pig¢éset renskich na gwatt dla
chlopaka, ktory stoi u profesora na stancyi, a tu ani rusz... Kruty, werty, juz chciatem wotaé
Berka o jeczmien, bo nic innego nie mam do sprzedania, ale ociggam, bo Herod ten kazatby

AN



sobie zaraz mtoci¢, a ja nie mam czasu-... Az tu przyjezdza Dawid...

—  Ten stary cygan...

— Cygan nie cygan, jednak zrobit... Sprzeda jasnie pan welne? Sprzedam, albo co?
Mam Kupca... Zartujesz... Auf meine munes mam... On czeka w karczmie, obywatel, co on
chce handlowa¢ welng... Dawaj go... Tylko, powiada, niech jasnie pan z nim nie tak, jak z
naszym, on jest delikatny pan... Przyprowadzit go...

—  Zkadze?—pyta 6w brunet.

—  Z Porgby, on tam siedzi od paru tygodni i odbiera zboze od Jaskuly... Ja, panie
dobrodzieju, zaraz, wodeczki, $niadanko, cygarko, patrze, jakis poczciwina i gaduta.
Opowiada r6zne swoje historye, jakie miat z zydami i adwokatem o dzierzawe... Potem
Zaczyna
0 welng. Mowig mam do sprzedania. Kaze przyprowadzi¢ barana, ogladaja, wycinaja
probke, stary nawet patrzy przez szkietko, jak to majg zegarmistrze, i mowi co ja chce? Na
chybit trafit powiedzialem czterdziesci, targ w targ, ubiliSmy na trzydziesci pi¢é¢, dat zadatku
trzysta a reszta pieni¢dzy na jutro...

—  To si¢ orznat biedaczysko...

—  Kto wie, moze oni majg takich kupcow, gadali cos, ze poszla do Amsterdamu...

—- Winszujg—tzecze brunet—sasiad zrobiles$ kapitalny interes... Teraz wzia¢ pienigdze
bez procentu
1 taka cena...

.— No, nie wszystko to dla mnie, Dawidek tggo mi¢ obdarl.

— Ile?

—  Piec renskich od kamienia, ale c6z robi¢!



— T ktoz to sg ci nowi kupcy w naszych stronach? — pyta znowu chuderlawy, targajac
sobie brode¢ z niecierpliwo$ci.—Ze ja tez nie moge na nich trafic!

— Jedz sagsiad do Porgby, tam siedzi ten mgj
stary.

— Avreszta?

— Drugi ma by¢ jakis pisarz z banku, mtody fanfaron, tak powiada Dawidek, a trzeci
obcy, z grubemi pieni¢dzmi...

— Niemiec?

— Nie, nasz. Sprzedat majatek w Krolestwie i chce handlowac.

— Jezeli tak dalej beda i8¢, to niedaleko zajda...—konkluduje gruby, nalewajac wino do
kieliszka.— A szkoda panie dobrodzieju, bo jak si¢ jeden, drugi sparzy, to nigdy nie
wyjdziemy z ragk zydowskich... Powiadaja, ze straszny poptoch stat si¢ miedzy nimi, i od-
grazajg si¢, ze ich tak powiktaja, ze straca...

— Juzciz sgsiad dobrodziej daruje—mowi pan Jacenty, probujac wino i przygladajac si¢
kieliszkowi do $wiatta—ze nikt nie bedzie od siebie, ale do siebie... Co tam, wypijmy
zdrowie Dawidka...

.— Nie, juz wole tej nowej spotki—odzywa si¢ powaznie starszy z biatemi wasami...

— Zgoda, spotka niech zyje! — zawola pan Jacenty...

Nasz Stanistaw juz nie mégt wytrzymaé dhuzej. Sledzia ani tknat, lecz zastoniwszy sie,
jakby ze wstydu kolierzem futra, szybko przebiegt pokdj, a zaptaciwszy w sklepie, co si¢
nalezalo, kazat zajezdza¢ powodowi.

— To ja, prosze¢ jasnego pana, co pan posytal—



zaczepia go w sieni jaki§ mizerny, piegowaty, z ryzemi wlosami zydzi na, widocznie
krawiec, bo jeszcze ma pasemko czarnych nici zarzucone na szyi.

—  Czego ty chcesz odemnie?

— Jajestem Fajwel, krewny Fridlera, on pisat, co ja mam jecha¢ do Porgby.

—  Ty?... do Por¢by?—mowi nieprzytomnie Stanistaw.—Ni epotrzeba!—Kkrzyknie,
spogladajac marsem na owego biedaka, i wskoczywszy predko do powozu, kaze jechac.

, Trudno rai tu opisa¢ walke wewnetrzng tego czlowieka, jaka staczal sam z sobg podczas
tej mili drogi, dzielacej go od Porgby. Co chwila podskakiwat na siedzeniu, rozpinat futro
pod szyja, zdejmowat czapke, wychylajac glowe¢ na zewnatrz a z ust jego sypaly si¢ urywane
stowa szyderstwa na siebie i swoich spolnikéw. Nie tyle mu chodzito o straty materyalne, ile
o wstyd, ze si¢ stat przedmiotem zartéw publicznych, ktére musiat z takg rezygnacya
wystuchywac. Gdyby cho¢ jedna setna czg$¢ pogrozek, jakie wowczas miotat na zydoéw, na
Kazia i tego niedotege Okoniewskiego, na zong i caly kraj, spetita si¢ kiedy—wigksza cze$§¢
tych osob juz dawnoby §wigta ziemi¢ gryzta, a on sam siedzial w wigzieniu do same;j
$mierci...

Szczesciem dla niego i1 tych wszystkich zagrozonych, ze droga z miasteczka do Porgby
byla jak najha- niebniejsza, i konie ledwo noga za noga wlec mogtly cigzka dorozke,
zbudowang do jazdy na bruku. Miat wigc czas wysapac si¢ nalezycie, nim zobaczyt z daleka
rysujacy si¢ dwor w Porgbie, ozdobiony dwoma szkieletami suchych topoli.

Ostatek wewngtrznej burzy, chociaz juz bez pio-



it
runéw, rozwial si¢ na stoku goiy, wiodacej do panskiego przybytku, géry o glebie gliniaste;j,
lepkiej, ktora ; powodu zupelnego ustania koni przebywat pieszo w wielkich futrzanych
butach. Co zrobi dwa kroki to musi stawac, a wytamawszy kij z ptotu, oczyszcza¢ nim
zoltawe 1 pigtrzace si¢ bryty gliny... Nareszcie zmeczony, oblany potem, dobit si¢ przecie do
starej bramy z daszkiem, wiodacej do gumien. Tu juz ziemia byta porosnigta zwigdtym
trawnikiem, wiec 1zej mu i8¢ ku otwartej stodole, w ktorej kilka wiejskich kobiet na §rodku
klepiska podsiewa przetakami pszenicg.

— Moje kobiety, a ktoredy do dworu?

— Niech pan idzie koto obory na prawo, jest tam przetaz do sadu, a z sadu to juz
prosto...

— PsOw niema?

— Boga¢ tam niema, jest tego moc — odzywa si¢ jedna — ale moze karbownik
wielmoznego pana zaprowadzi.

Karbownik, ktorego proponowata kobieta, spat migdzy snopkami, zastonigty potowa
wrot, zeby na niego nie wiato, i dopiero zerwal si¢ na rowne nogi, gdy nan zawolano.

— Moj przyjacielu, zaprowadz mi¢ do dworu, bo podobno zte psy macie.

— Ech, one ta nie gryza, tylko szczekaja...
. — Zawsze proszg cie...

— Nie mogg wielmozny panie odej$¢ ze stodoty, trzeba pilnowac.

— A jak $pisz, to co?

— Ho, ho, wielmozny panie — moéwi pociesznie usmiechniety—ja tam niby $pig, ale ja
wszystko widzg, co si¢ dzieje.



Jednak dat si¢ namowi¢ 1 wzigwszy w opieke nieznajomego, po pod §cianami budynkow,
odpedzajac psy i glosem, i laska, szczesliwie dostawit go do ganku. W sieni nie bylo zywe;j
duszy, w pierwszym pokoju takze; nie wiele tedy myslac, zaczyna si¢ pan Stanistaw roz-
biera¢ sam, chociaz mu to przychodzi z cigzkos$cia. Ztozywszy futro, szal, zabtocone buty
futrzane, juz zupeknie uspokojony, puszcza si¢ na dalszg wedrowke. Przechodzi wielki salon
jadalny, z podartemi, brudnemi i wygniecionemi sofami, dalej pokdj, zdaje si¢, kredensowy i
tu zastaje takze drzemigcego na zydlu, kogo$ w rodzaju lokaja. Rozbudziwszy go z
trudno$cia, zapytuje o pana Jaskute.

— Nie wiem, czy jest, a jezeli jest, to $pi w kan- celaryi.

— Mozeby go obudzic¢?

— Nie mozna prosze pana, strasznie si¢ gniewa

— A dlugo on sypia?

— Jak czasem, ale prawie do samej kolacyi.

— (dziez tu jest ten pan, co to zboze odbiera, ten stary z miasta, albo moze pan rzadca?

— Ten stary stoi w oficynie, ale on najczesciej u naszego starszego pana tam za salg.
Pewnie tam
1 rzadca jest, graja w karty, bo starszy pan lubi ciepto i pali mu si¢ dwa razy, to do niego si¢
schodza.

Stanistaw przeszedl owa salg paradna, takze obdrapana, pusta i zimna, a ztad juz tatwo
trafi¢ do pana Mikotaja, bo wlasnie rozlega si¢ jego wesoly Smiech przez jedne z trzech
drzwi, prowadzacych ztad do dalszych pokoi.



— Jak mi B6g mity, skroj¢ ja wam kurtg, o skrojg...

— No graj pan!—stycha¢ gtos rzadcy—na co tyle preludy;j... lle?

— O$m... nie, przepraszam, dziewi¢¢ bez atuta.

— Nie wolno si¢ poprawia¢!—zawota trzeci nosowym tonem.

— Na wigcej wolno, mniej nie wolno...

Wiasnie w tej chwili wszedt pan Stanistaw, ale
panowie, siedzgcy w drugim koncu przy piecu podtuznego pokoju, wcale go nie styszeli...

Okoniewski czerwony, jak burak, z rozpieta kamizelka, a cygarem w ustach, trzyma
wachlarz kart w rgku 1 tak si¢ $mieje rozkosznie, przypatrujac si¢ zaktopotaniu partnerow, jak
dziecko kiedy dostanie karmelek i drugim si¢ przekomarza. Az tu naraz, chrzakngwszy
dobitnie, zbliza si¢ pan Stanistaw do stolika 1 staje naprzeciw niego. Szlachcic przypadkiem
spojrzat, oczy wytrzeszczyl ze zdziwienia i zerwawszy si¢ nagle z krzesta, przyskoczyl do
wspolnika.

— Zloto, srebro widziatem, jak mi B6g mity, to pan Paternacki! A witajze dobrodzieju
kochany. Pre- dzejbym si¢ $mierci spodziewat...

Powstat i rzadca nieco zaktopotany, przywital go takze, a tymczasem trzeci gracz,
staruszek o duzym Spiczastym nosie i opuszczonej wardze, zgarbiony, pomarszczony, jak
pieczone jabtko, ani spojrzawszy na przy- bylego, szybko przeglada zostawione na stole karty
pana Mikotaja.

— Za pozwoleniem panowiel—zawota przyskaku- jac do niego Okoniewski—jakze to
mozna?...

— Jatylko tak... nic nie szkodzi—odpowiada sta-



ry, rozwieszajac kolorowg chustke od nosa na poreczy krzesta.

—  Jakze tam w domu, dobrze? — pyta Mikotaj, chowajac swoje karty do kieszeni,
kiedy rzadca podaje krzesto 1 czgstuje Stanistawa cygarem.

—  Dzigkuje, dopiero co palitem...

—  Bierzl-—mowi ciszej, tracajac go Mikotaj — to zagraniczne...

— W domu u pana wszyscy zdrowi...

—  He, zdrowi, to dobrze, a interes jak?

—  Nie bardzo—odpowiada Stanistaw—i to wlasnie tutaj mnie przypedza.

—  Ozy to warto na taka flagg... Ja mosci dobrodzieju cale rano siedziatem w stodole
przy podsiewa- czach i tak jako$ przezigblem, Ze do jegomosci naszego na ogrzanie i
sklecili$my sobie matlg puleczkg... Pszenicg¢ sgsiad dobrodziej odebrat, co? Prawda, ze jak
szkto, he?

—  Szkoda, Ze tylko 60 workow...

—  Jutro idzie czterdziesci, juz nasypane, zwazone i zapiecz¢towane... Taki mosci
dobrodzieju przetrzymatem chlopow i przyszli sami si¢ prosi¢. Dodatem im te pie¢ centow od
worka, ale na wodke z taski. Ja tak zawsze wytrzymam i na swojem postawie.

—  MieliSmy dosy¢ klopotu ze sprzedaza tak matej partyi, ktéra tadunku wagonu nie
stanowi — rzecze Stanistaw — ale gorsza sprawa, ze zboze nie jednakowo we wszystkich
workach...

—  Co? niejednakowe!—zawota pan Mikotaj, $miejac si¢ szeroko.—Ja je sam
nasypywalem.

— W siedmnastu na spodzie jest inna pszenica z kakolem i groszkiem... Ot masz
pan—mowi, wyjmu-



jac na stot pakieciki.—Rzecz sprawdzona przez biegtych i w protokule opisana...

Rzadca, ktory przez caly czas rozmowy pandw milczat i chrzakal, szukajac szklanki do
napicia si¢ wody, teraz uznat wtasciwem odezwac si¢ do nich:

N — My o tem nic nie wiemy... Moze w drodze co si¢ stato...

— Ale nie moze by¢!-—powtarza Mikotaj, rozwijajac pakieciki. — My zaraz t¢ rzecz
sprawdzimy... Piotrzel—wota na stuzacego—stuchajno, niech tu przyjdzie karbowy, on byt
Swiadkiem.

Nim przyszedl wotany, pan rzadca, cztowiek jeszcze mlody, z twarza wazka, podobng do
charta, oglada takze probki, rusza glowa i usmiecha si¢ ironicznie.

; — To furmanow sprawka, oni do takich sztuk chwaty... Trzeba pilnowac, panowie
jeszcze nie maja w tem dos§wiadczenia...

4 Ten sam karbowy, ktorego pan Stanistaw zastal §piacym w stodole, widocznie stary
wyjadacz dworski, staje w postawie zotnierskiej przy drzwiach.

— Sthucliajno, Blazeju—mowi z powaga Okoniewski, przystepujac do niego—tylko
moéw szczerg prawde. Kto nasypywal pszenice do workow?

— Wojtek i Mateusz...

— A widzisz, ze ktamiesz, bo i ja...

— Tak, niby i wielmozny pan trzymal worek, kiedy oni wysypywali z ¢wierci.

— Panie Okoniewski — przerywa Stanistaw'—na co to wszystko, fakt jest.

— Ale prosze mojego pana, tu idzie o czystg prawde — wystepuje niejako w roli
adwokata zarzadca

A. "Wilczynski—Toiu XX. 6



w Por¢bie.—Mow Blazeju dalej, ileSmy tych workdéw razem nasypali?

— Ha, moze ze czterdziesci...

— Znowu klamiesz, bo cate szesc¢dziesiat!

— Bez obrazy wielmoznego pana, ja dobrze pamigtam, bo sobie kreski stawiatem kreda
na belce. Nie bylo wiecej czterdziestu, kiedy wpadt Watek od kucharza 1 zawotat, ze lis jest
w sadzie. Wielmozny pan polecial do dwora po strzelbe, a ja tez po psy...

— Prawda, prawda... Wystaw sobie sgsiad dobrodziej, stare lisisko zakradto si¢ noca do
kurnika i nie mogto trafi¢ napowr6t na*dziedziniec, tylko dostato si¢ do ogrodu, ktory jest
wysoko oparkaniony. Na dzien przycupneta kanalia pod przycies, ale nasze pieski jako$ go
zweszyly. Heca tez to byla, heca, jak mi Bog mity. Ja ze strzelba, Blazej psy zatozyt od
obory, a on robi takie szprynce i chce koniecznie przeskoczy¢ ogrodzenie, ze dalibog warto
bylo patrzec¢... Az w konicu przypuszczam ci go panie dobrodzieju na sztych i paf... Zobaczy
sasiad u mnie w pokoju skore, to jakby z kozta jakiego, a nie z lisa...

Po zakonczeniu tego epizodu, znowu wszyscy trzej zwrdcili si¢ do pana Stanistawa, ze
tylko chtopi odmienili w drodze, bo tutaj nic podobnego sta¢ si¢ nie mogto.

— Alez moi panowie — rzecze podniesionym glosem Stanistaw — ja tu nikogo nie
chce obwiniad, lecz trudno sktadaé¢ na furmanow, kiedy worki byly zapieczetowane, a
pieczecie nienaruszone.

— A jatak pieczetuje! Szes¢ lasek laku wyszto...

— Wigc na co czas traci¢ na prézne domysty, prosze wigc pana — mowi Stanistaw,
obracajac si¢ do



rzadcy — kaz uwiadomi¢ dziedzica, ze chcialbym si¢ z nim widzie¢.

—  Teraz $pi. Ale na co tu dziedzica, pretensya pana dziwna. Oddajemy zboze na
miejscul...

—  Umowg zawieralem z panem Jaskulg i dlatego darujesz pan, musze¢ z nim o tej
sprawie pomowic. A ze nie mam czasu czekac, nim si¢ pan Jaskuta raczy obudzié¢, wigc
proszg, kaz pan to zrobic...

Stanowczo$¢ mowy Stanistawa zaimponowata rzadcy, btysnat tylko ztosliwie oczyma i
wyszedl, a za chwile powrdcit z zaspanym Jaskula. Jestto wysoki, chudy i jakby potamany
meZCczyzna, Z wyrazem oczu, oznaczajagcym co$ bezmyslnego, jednak z manierami wielkiego
pana. Dos¢ lekcewazaco przywitat Stanistawa i1 zaczat toz samo, ze to sg dziwne pretensye...

—  Panie, ja tu nie przyjechalem na dysputy, ani stuchanie panskich moratow, tylko
upomnie¢ si¢ o swoje prawa kontraktem zastrzezone.

—  To pan rzadca zatatwi...

— Janie znam tu nikogo, tylko tego, kto umowg podpisal — rzecze, ledwie hamujac
gniew swoj Stanistaw. — Nie dajesz pan satysfakcyi, my wstrzymujemy dalsza wyplate 1
zadamy rozwigzania kontraktu, zwlaszcza, ze dotad powinni§my mie¢ oddane 500 korcy, a
mamy 60.

— Nie nasza wina, nie bylo workéw — dodaje rzadca.

"— Jest tu dwiescie, zreszta prosze¢ mi w tej chwili wydac zboze, a ja dostarcz¢ workow.

— No, a macie?—zapytuje dziedzic rzadcg i karbowego.



— Oproécez tych stu wydanych, zbierze si¢ ze siedm- dziesiat...

— No wigc ktdz nie dotrzymuje terminu?

Jakos po tym argumencie i po licznie zamienionych spojrzeniach dziedzica i rzadcy
miedzy soba, naraz przypomniat sobie goscinny pan domu, Ze pan Stanistaw przebywszy tak
ucigzliwg droge, musi by¢ glodny. Wotaj Piotra, kaz robi¢ naprgdce befsztyk, pomimo zape-
wnien Paternackiego, ze nie jest gtodny.

— No, zresztg o co idzie migdzy nami? O tych kilka korcy pszenicy nieczyszczonej—
odzywa si¢ dobrodusznym tonem Jaskuta — to si¢ doda panom bez pre- tensyi.

— Oto6z tak mi si¢ nazywa po naszemu, po obywatelsku! — zawota, §ciskajac reke
dziedzica nasz Mikotaj. — Mowie kochanemu spolnikowi, Ze to ztote serce... No, no, juz
zgoda, podajcie sobie rece 1 basta!... Jak mi Bog mity, nie wiedzialem, ze pan Stanistaw taki
goraczka!

Byly tam jeszcze kwestye o koszta czyszczenia, nasypywania i przewazania, ale
rozochocony szlachcic chodzit od jednego do drugiego i glaskat po plecach powtarzajac:

— No, no, no, jakos to si¢ pogodzimy, co tam...— wi¢c 1 Paternacki musiat ztagodnie¢ 1
przyja¢ goscinnos¢ w domu Jaskuty.

Wieczorem jednak, kiedy si¢ znalezli obaj sp6lni- cy w pokoiku pana Mikotaja,
Stanistaw, zaczyna mu rozpowiada¢ wszystko, co styszat w oberzy.

— Ale $miej si¢ pan dobrodziej z tego! Juz to pomi¢dzy naszem obywatelstwem jest tak
brzydka wada, aby drugiemu tatke przypiaé, czy jest, czy niema za co.



X ja tez panie w ciemi¢ nie jestem bity 1 spenetrowatem stodoty po folwarkach... Pszenica
bedzie, niech si¢ pan dobrodziej nie boi.

— Jednak uwazatem za swdj obowiazek prze- gtrzedz pana, poki czas, to jest, poki nie
wyptacilismy wszystkich pieniedzy...

— Ech, strachy na lachy!... To sg ludziska poczciwi z duszg 1 ko§ciami, choo ten Jaskuta
pan z pandw i zawsze powiem, lepiej z nim byo6 dobrze i delikatnie, niz stawac sztorcem.
Moéwie taskawemu sgsiadowi, jak oni mi¢ tu szanuja i przyjmujg—Ww rodzicielskim domu nie
bytoby mi lepiej. Sam Jaskuta, chociaz Wdowiec i matloméwny, ale zacno$ci niestychane;.
My tu we czterech, to jakby bracia... No, no, niechno sgsiad dobrodziej nie kiwa glowa i nie
watpi, bo jakby co do czego przyszlo i nasze pieniadze byly zahaczone, to ja panie
dobrodzieju sam wezmg¢ na siebie, a oni mi krzy- wdy nie zrobig.

Poprzestal wigc na tem Stanistaw, lecz zaproponowal, czyby nie zagda¢ zmiany umowy,
zeby im doptaci¢ na furmanki, a oni odsytali juz zboze.

— Na co? C6z to ja nie znajd¢ furmanek?

— Jakos$ dotad wolno to idzie, a szkoda, ceny dobre...

— Bo to i te worki bruzdzity, o ktére mam sprawe w sadzie i ta niegodziwa mtocarnia...
Widziatem, ze nie mogli.

— Panie Okoniewski — rzecze na to z usmiechem Stanistaw — pan te rzeczy bierzesz
jako$ zanadto po obywatelsku, a nie po kupiecku. Dlaczegdéz my mamy tracié, ze oni maja ztg
mtlocarni¢?

— No, a sumienie?... Czy to cztowiek z kamie



nia? O ceny si¢ pan nie boj, nie spadng, nie. Prusak nie da spokoju Francuzowi i na wiosng¢
pewna wojna. Prosze¢ mnie wierzy¢, ja czlowiek stary i na tem si¢ znam.

Wypadato wreszcie powiedzie¢ panu Mikotajowi i o tej welnie... Lecz, zaledwie pare
stow wyrzekt, a szlachcic przerywa:

— He, he, to juz zydowska intryga przeciw Dawidowi. Oni si¢ nie cierpig z Fridlerem i
nagadal panu... A ja daj¢ stowo uczciwosci, ze Dawidek wigcej wart, niz oni wszyscy razem.

— Jednakze wzial po piec renskich fapowego na kamieniu.

— Fridlera gadanie...

— Daje¢ panu stowo, ze styszatem to przed godzing z ust samego sprzedajacego...

— He, he, he, niechze i tak bedzie...

— Mowig na serya, prosz¢ mi wierzy¢! zawota nieco zywiej Paternacki.

— Fridler potrafi kazdego namowic, bo to faryzeusz, jakich mato na $wiecie... Ja si¢ na
welnie znam, sam chowatem owce tyle lat i ta jest wigcej warta, niz 45 guldenow za kamien,
a ceny jeszcze pdjda w gore na wiosne... Mundurkow potrzeba bedzie dla Prusaczkéw,
mundurkow! Zreszta ja pana dobrodzieja przekonam gazetami! Ot tu stoi—mowi, wydostajac
z kieszeni obszarpane numera Nowej Pressy—w Berlinie tak, w Amsterdamie tak, w Peszcie
tak... a z Australii nic nie bedzie w tym roku, bo byla susza i owce klapnety...

— By¢ moze, ze tak jest—przerywa mu Paternacki—jednak wypadato nas si¢
przynajmniej zapytac...

— Alboz to ja nie wspdlnik?



— Kiedy nie o to idzie...

— Czy tak samo panowie nie kupiliscie tej pszenicy bezemnie?

—  Wtedy pan nie byl wspodlnikiem...

— A teraz jestem, no!l—moéwi dalej podraznionym nieco tonem.—Przeciez i panowie
sprzedajecie takze na targu bez mego pytania... Acha prawda? Widzi pan dobrodziej, tak
znowu nie mozna kontrolowa¢ drugich... Eazem, to razem...

Dhugo jeszcze musiat Stanistaw czekaé¢, nim potrafit wzburzonemu szlachcicowi
wytlumaczy¢, ze tu nie idzie o jaka$ wladze, ale o fundusze, ktérych moze nie by¢ w kasie.

— To niechby pan Kazimierz dal takze swoje czes¢...

— On juz dal, wszak my dwie trzecie, a pan je- dn¢ trzecia...

— Ech, bo to tam on dat...

f— Kto dal," to dat, ale pienigdze sg i pana to nie obchodzi.

— Licha tam... Zawsze to jako$ dziwnie; nic nie daje, a do trzeciej czesci...

Na tym punkcie niepodobna byto przekona¢ szlachcica, wigc dawszy mu za wygrane
powtdrzyt swoje uwage, zeby na przyszio$¢ bez zapytania si¢ o stan wspdlnej kasy nie robit
nowych zobowigzan.

Y Wielka historyal—zawota rozdrazniony—to ja sam zaplace reszte i welne biore na
siebie. Interes pewny, jak butka za grosz. Ale co mi to za spotka, gdzie dwo(/i rzadzi, a trzeci
musi stuchac jeszcze takiego, ktory nil nie dat... Bo niech pan dobrodziej, co chce méwi,



ale w tych plotkach i pan Kazimierz musiat rgke umoczy¢; to taka przyjazd z Fridlerem...

Pomny danego stowa zonie i Kaziowi, Stanistaw tylko zeby zacisnat i nie starat si¢ wigcej
przekonywac szlachcica, ze jego podejrzenia najmniejszego nie majg sensu, jednak w duszy
musiat sobie powiedzieé, ze pierwiastkowa nieche¢¢ jego do Okoniewskiego znajduje teraz
usprawiedliwienie. Byto to pierwsze, troche nieprzyjemne starcie si¢ nowych spolnikéw, i
pomimo, ze potem jeszcze z godzing rozmawiano spokojnie o innych przedmiotach, to swoja
drogg zarodek kwasow zostal juz rzucony.

Nazajutrz wstawszy raniutko pan Mikotaj, czy pod wptywem rozdraznienia
WCZz0rajszego, czy tez wrodzonego gadulstwa, nie miat nic pilniejszego do roboty, jak pojs¢
do dworu i wyspowiada¢ si¢ przed swoimi przyjaciotmi z zaléw do pana Stanistawa, a
naturalnie i opowiedzie¢ calg z nim rozmowg¢ o pszenicy.

Sam Jaskuta, cztowiek bardzé tgpego umystu i chorujacy na pana, ale rzeczywiscie
prawy, tyle wiedziat o swoich interesach i gospodarstwie, ile mu o nich méwit rzadca. A ten
rzadca daleki jego krewny, mial kompletne jego zaufanie i uchodzit w okolicy za bardzo
rozumnego i sprytnego cztowieka. Nigdy wigc nie robil nic bez jego porady i wierzyl wen,
jak w ewangelia... zwlaszcza od czasu, gdy udato mu si¢ wyprowadzi¢ go przez t¢ sprzedaz z
bardzo niebezpiecznej sytuacyi. Obu- rzyty go zatem wiadomosci przyniesione przez pana
Mikotaja, skutkiem czego juz bardzo chtodno przywitat Stanistawa, gdy przyszedt na
$niadanie, 1 ani chciat sty- sz¢¢ o zadnych ustepstwach poruszonych przez spdlnika. Jednem
stowem Paternacki zgryziony i zagniewany na



wszystko, a nawet na siebie samego, wyjechat z Porgby, dajac uroczyste stowo, ze gdyby
nawet caly majatek miat straci¢, wiecej tu noga jego nie postanie.

Gdy tylko wysiadt z powozu przed domem, juz pani Wanda poznata, co si¢ §wigci, bo
przede wszy st ki em jej si¢ dostato za to, ze ma brata letkiewicza, ktory go namowit do
interesOw, za to, ze wstawiata si¢ o przyjecie Okoniewskiego do spotki, za to, ze mu kazata
teraz jecha¢ na wies, za to, ze si¢ przeziebit, i za wiele innych rzeczy, o ktérych nawet nie
wiedziata.

Kazio juz wyzdrowiat, a ze udato mu si¢ dobrowolnie zatatwi¢ spor o owe 60 korcy
zboza z Niemcem, a ceny ciagle szty w gore, wigc nie bardzo brat do serca zly humor
szwagra, powtarzajac z u§miechem pewnosci:

— Zobaczysz rezultaty. Zaden interes z ludZmi nie moze si¢ obej$¢ bez pewnych
przykrosci, a zwlaszcza z poczatku.



Mimo protestu pana Mikotaja postano do Poreby sprytnego i1 energicznego zydka
dozorcg, 1 transporta kupionego zboza zaczety i1$¢ zywiej. Sprzedano drugie sto korcy, juz bez
takich ambarasow, jak pierwsze, a trzecie byly w drodze.

Na termin placenia drugiej raty zjechali obadwaj panowie do miasta, a z nimi i pan
Mikotaj z taka tusza, ze zona pozna¢ go nie mogta. Ledwie, ze pokazal si¢ w domu i
wyladowat z bryczki rozne wiktualy dla Zony, z ktorych pare zajecy 1 garnuszek masta kazat
udzieli¢ pani Wandzie, zjawit si¢ faktor wekslarz i wywotal go na na tajng konferencyg na
dziedziniec. Chodzili dtugo, rozmawiali, przystajac po katach, lecz wida¢ bylo, ze
wiadomosci udzielone panu Mikotajowi nie musiaty by¢ bardzo przyjemne, skoro
pochmurniat troche, a oczySciwszy si¢ z drogi, natychmiast pobiegt do wspolnikéw. Nad
podziw pana Stanistawa stat si¢ znowu niezmiernie czulym i serdecznym, panig Wand¢ co$
trzy razy z rzedu w rgke ucatowat, a pana Stanistawa az w gore unidst przy usciskach.



— No, prawda, ze teraz dobrze idzie?

— Dobrze, i dlatego sprzedaliSmy drugg partye korzystnie.

— Chwata Bogu... Zawsze pierwszy poczatek trudny, dlatego kochany sgsiad zobaczy,
iz tak samo pdjdzie z welng i owsem.

Nic na to nie odpowiedziat Paternacki, lecz podawszy mu rachunek dotychczasowych
wydatkéw, prosit o zlozenie reszty, przypadajacej od niego teraz dla Ja- skuty.

— Zdaje sie, ze ja wszystko juz datem, co potrzeba...

?— Tak, ale porobilismy naktady na worki i inne koszta, a za ostatni transport pszenicy
pienigdze jeszcze s zagranicy nie nadeszly od kupca. Niech pan przejrzy rachuuek...

— Ha, trudno, jak trzeba, to si¢ da, ja si¢ nigdy nie usuwam.

Przyszedt Kazimierz i z nim przywital si¢ serdecznie.

— No, a jakze bedzie z tg welng i owsem?—zapytuje niby nawiasem—Dbo trzeba i tu
reszte doplacic.*.

— Wszak welng wzigle$ pan na siebie.

— Tak to niby, ale jabym si¢ nie chcial rozdziela¢. Niechno si¢ panowie namysla,
interes nie wielki...

W tej chwili whasnie, jakby to si¢ dziato, w teatrze na scenie, wtacza si¢ do pokoju
mnoéstwem drobnych paczek sznurkami powigzanych, stary faktor Dawid, i przedstawiwszy
si¢ jako dawny znajomy pana Okoniewskiego, od razu rozpoczyna zwyczajny swoj wyktaq o
korzysciach handlu wetna. Gestykulujac zywo, nie pozwala nikomu odezwac si¢ ani stowa,



lecz rozwigzuje pakiety z welna, ktadzie je na stot, a positkujac si¢ artykutami gietdowemi,
recytuje swoje, jak dozorca, pokazujacy gosciom zwierzeta w menazeryi.

—  Moj panie — przerywa mu bez ceremonii znudzony Stanistaw — prosze cie, daj
nam pokoj ze swo- jemi propozycyami. Nie myslimy handlowaé wetna.

— No, dlaczego?—odpowiada z calg arogan- cyg i znowu dalej swoje, Ze na weknie
mozna sto na sto zarobi¢, ze teraz najlepsze sa konjunktury, bo potrzebuje Berno, Wroctaw i
co$ ze dwanascie innych miast europejskich.

Pan Mikotaj, stuchajac tych prelekcyj Dawida, tylko si¢ uémiecha zachwycony i wcigz
potakuje, kiwajac glowa.

Paternacki zaczyna si¢ juz na seryo niecierpliwi¢, co zobaczywszy Kazio i nie wiedzac, o
ile ten pan Dawid jest persona grata Okoniewskiego, bez ceremonii zbiera roztozone pakiety
welny ze stotu, oddaje do rak faktora i do$¢ niegrzecznie wyprowadza go za drzwi. Szlachcic
nie powiedziat nic, ale gdyby byl Kazio zobaczyt, jakim w tej chwili mierzyt go wzrokiem, z
pewnoscig struchlatby z przerazenia.

—  Wigc obliczmy si¢ panie Okoniewski—mowi Stanistaw—co trzeba doptacic.

— Tyle a tyle na kazdego — powiada Kazimierz.

— A jakze z owsem?... Moze panowie takze nie chcecie?...

— | owszem—pospiesza doda¢ Kazio.

— Tak, gdzie interes czysty, jak bursztyn, to spotka, a gdzie troch¢ ryzyka—wtraca
burczacym glosem pan Mikotaj—to niema spotki.



— Szanowny panie—odzywa si¢ Stanistaw—Dbierz i owies, ja na wszystko si¢
zgadzam... i owszem.

— Ale co tam—tagodzi Kazimierz — zboze, to zboze...

— Hm!—pomrukuje szlachcic—jak to pan taskaw na mnie,..

Obliczono wreszcie, co kazdy ma dotozy¢ do kapitatu, a pan Mikotaj wystepuje:

— Dobrze to wszystko moi panowie; da¢ to da¢, tylko ze dotad tak jako$ jestesmy niby,
na stowo... A ludzie na $wiecie sg Smiertelni, mozeby tak co$ napisa¢ mi¢edzy nami...

' — Bardzo stusznie — przerywa predko Stanistaw. — Niech pan dobrodziej przygotuje
projekt, a my podpiszemy.

— To niech pan napisze bo ja nie jestem bardzo do tego.

— Dobrze, napisz¢. Za godzing bedzie gotowe.

— Miegdzy mng i panem dobrodziejem?

— | Kazimierzem — dodaje z przyciskiem Stanistaw.

— Ha, niechze i tak bedzie!—konczy, wzdychajac, jak cztowiek przycisnigty przykra
koniecznoscig.—Wiec ja tu przyjde po obiedzie po t¢ umowe...

Przyszedt, ale tak samo chmurny, przeczytat i prosit, zeby mu dano ten projekt do domu,
bo chce si¢ jeszcze rozpatrzy¢. Nie broniono mu, lecz on zamiast do domu poszedt do miasta,
widocznie, aby si¢ kogo$ poradzi¢.

Kk Latwo sobie wyobrazié, jak postepowanie takie musiato drazni¢ Stanistawa i co sobie
myslal o tak przyjemnym wspolniku. Co do Kazia, ten kompletnie osowiat, milczat 1 gryzt
si¢, widzac, jak caty gmach



jego marzen co do przysztego szczescia z Marynig tak widocznie chwieje si¢ w podstawach 1
to niewiadomo z jakiej przyczyny.

W tem przekonaniu utwierdzita go 1 sama panna, gdy podtug zwyczaju wieczorem
poszedt z siostrg i dzie¢mi do mieszkania sgsiadow. Stary przy kolacyi prawie, ze go nie
widzial, a na corke rzucat wcigz tak surowe spojrzenia, ze biedaczka az drzata ze strachu.

Wstawszy od stolu, zamyslony szlachcic skingt na syna, i wyniesli si¢ oba do ostatniego
pokoju, a tam cos$ pisali, radzili, zdaje si¢ nad umowa, bo od czasu do czasu dolatywaty
ztamtad wymyslania pana Mikotaja na syna, ze juz poitora roku uczy si¢ prawa i to z drogich
ksigzek, a ghupiej tranzakcyi nie rozumie.

— Co to tam zaszto miedzy panami? — zapytuje ciszej Marynia, odsunawszy si¢ na bok
z Kazimierzem.—Ojciec czego$ taki zly...

— Dalibog nic nie wiem i chcialem si¢ wlasnie pani zapytac...

— Ciszej, drogi panie... Okropnie jestem zmartwiona...

— A ja juz nie czuj¢ glowy, ktora mi pgka z nawatu mysli. Ani ja, ani Sta$ nie
dali$my zadnego powodu. Zadat umowy miedzy nami—daliémy.— Chyba, Ze ojciec gniewa
si¢, ze ja naleze do spoiki, ale gotéw jestem natychmiast zrzec si¢ wszystkiego... Boze, jakze
ja jestem nieszczesliwy.

— A ja nie?—szepnie dziewczyna, ocierajgc ukradkiem lzy, sptywajace po jej
twarzyczce. — Mnie si¢ jednak zdaje, ze tu co$ z tym zydem wekslarzem zaszto, bo tatko
przyjechat w dobrym humorze, a po rozmowio z nim na dziedzincu wrocil zupetnie inny. Co
to bedzie?



— Jamysle, ze ojciec zmieni swojg niechec.

— O watpig... Jest to dobry i zacny cztowiek, ale jak si¢ do kogo, lub do czego
uprzedzi, niczem go nie przekonasz... Na mitos¢ Bozka tylko czego tak desperacka
przybiera¢ ming?... Fe, me¢zczyzna, — przy -pierwszej przeszkodzie juz traci¢ ducha... No,
no, popatrz pan na mnie... tak wesoto — bardzo dobrze... A moze niepotrzebnie si¢
martwimy i dlatego najlepiej wszystko zda¢ na opieke Boga i czekac cierpliwie. Wierz mi,
moj drogi ja moge dtugo, bardzo dtugo czekac.

Rozpogodzit twarz, uscisnat jej raczke i rozeszli si¢ pokrzepieni nadzieja, ktora
jakkolwiek nazywa si¢ matkg ghupich, ale zawsze jest matka.

Na drugi dzien z wymeczong i zapisang licznemi poprawkami umowa stawit si¢ pan
Mikotaj u swoich wspdlnikéw. Najprzod zadat, zeby nie on, ale jego zona figurowata na
umowie... Propozycya te, ktérg bardzo niejasno usprawiedliwiat toczacym si¢ dotad
procesem z witascicielem Borowicy, cho¢ nie podobata si¢ panu Stanistawowi, jednak ja
przyjal. Dalej, zeby spotka odnosita si¢ tylko do interesow teraz zawartych, a nie na rok, jak
proponowat p. Stanistaw. I na to si¢ zgodzono. Nastepnie, ze kazdemu ze wspolnikow wolno
robi¢ inne interesa na swoj¢ reke niezaleznie od tej wspo?ki.

— Zmusza mi¢ pan do tego—mowi pan Mikotaj— nie przyjmujac wetny.

— Stuszny warunek, zgadzam si¢ zupeknie.

y Ot6z wlasnie ta pohopno$¢ do zgody zamiast cieszy¢, zaczyna niepokoi¢ szlachcica...
W tem co$ musi by¢, mysli sobie, spogladajac podejrzliwie na obydwodch



panéw, i juz z mniejszg werwg proponuje, zeby wspolni- cy we wszystkich sprawach, czy to
kupna, czy sprzedazy, porozumiewali si¢ z sobag.

— A widzi pan, czy nie toz samo proponowatem w Porebie?—odzywa si¢ Stanistaw.

— To tez pan dobrodziej nauczyle$ mig, jak si¢ pilnowac...—rzecze filuternie
Okoniewski.

— Jabym sadzil, ze to znowu bedzie ucigzliwem...

— Skonczone, zaakceptowane!—przerywa Kaziowi pan Mikotaj, ktory wogdle mato
zwazal na niego, przemawiajac wcigz do pana Stanistawa.

—  Wi1asnie ja chciatem dla zabezpieczenia pana dobrodzieja...—znowu proponuje
Kazio.

— Ech, obejdzie si¢ juz tam lepiej bedzie, jak kazdy sam bedzie dbatl o swoje...

Umilkt skonfundowany Kazimierz, umowg na dwie rgce przepisano, pani podpisata,
dajac upowaznienie mezowi do zastepstwa we wszystkich sprawach, a szlachcic znowu wyjat
z recznika kilka akcyj kolejowych i ztozyt na rece Stanistawa po kursie biezacym.

— Ot inatem tracg — mowi, jakby z wyrzutem — ale stato si¢, cztowiek do $mierci
rozumu si¢ uczy.

Przed zjawieniem si¢ panow z Porgby, jeszcze raz Paternacki podnosi qwa watpliwos¢,
czy ci panowie maja tyle zboza, co sprzedali.

— Ale, co to panie dobrodzieju, niema o czem moOwic...

— A jak si¢ pokaze?

— To ja panie dobrodzieju pierwszy, moj dzial u nich zostawige... Jak mi Bog mity,
zyczylbym sobie



wszedzie tak by¢ spokojnym o swoje pienigdze, jak u nich...—dokonczyl,u§miechajac si¢
dwuznacznie.

—  Wiec proszg pamigtac...

Dopetnienie wyptaty odbylo si¢ krétko, sztywnie prawdziwie po kupiecku. Stanistaw
nawet nie prosit sprzedajacych do salonu, lecz za to pan Mikotaj koniecznie zawerbowat ich
na malg przekaske. Paternacki wymowit sig, Ze jest staby, Kazimierza nie bardzo znowu
obligowano", do$¢ ze poszli tylko obaj panowie z Poreby i tam pare godzin, podejmowani z
niezmierng unizono- $cig przez calg rodzing Okoniewskich. Gdy wychodzili, juz trochg
podchmieleni, rzadca odzywa si¢ w progu do gospodarza:

— Alez to przesliczna i miluchna panienka z tej panny Maryi...

— Rzeczywiscie, przesliczna — powtarza pan Ja- skuta.—Winszuj¢ panu, winszuje...

— W taskawych to oczach panéw dobrodziejow— odpowiada ucieszony i
rozpromieniony szlachcic. — Jak mi Bog mity, swojego chowu szlachcianka...

— Przeéliczna, niema co powiedzie¢ — powtarza pan rzadca, obzierajac si¢ parg razy
na stojaca w oknie Marynig.

Sentymentalne czytelniczki gotowe mie¢ do mnie zal, iz za wiele opowiadam o interesach
spoiki, a za rnalu zajmuje si¢ uczuciami naszej mtodej pary, ich ta- jemnemi udrgczeniami,
ktére zapewne trapity ich ciagle, odbierajac spokdj i stodkie sny podczas nocy. Ale cdz na to
poradze, jezeli w codziennem zyciu tak si¢ cl leje 1 jezeli ten brzydki, wigcej niz prozaiczny
interes musi si¢ wcisng¢ miedzy najszlachetniejsze uczucia i tam bolesny znak swego pobytu
zostawi¢. Trudno zaprze-
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czy¢, ze ten interes dzisiaj, a podobno dawniej, stanowi jedyny sztandar, koto ktérego
najwiecej grupuje si¢ zapasnikow zycia do walki o byt codzienny. Jakze wigc tej
powszechnej stuzbiec mamony oprze¢ si¢ mogg uczucia?...

Czyz ten wir namigtnie prowadzonej walki nie powlecze ich za soba, cho¢by jako
maroderéw 1 rozbitkdéw, szukajacych swojego putku!

Po zawarciu umowy i zostawieniu moznosci dzialania na swoja reke, nasi wspolniCy
rozpoczeli tajemng rywalizacyg 1 wzajemne $ledzenie kazdego kroku. Stanistaw, juz
znudzony tem wszystkiem, sam nie dziatal, lecz dat si¢ powodowaé Kaziowi, ktéremu znowu
mtodziencza ambicya kazata w oczach pana Mikotaja pokazac si¢ energicznym i znajagcym na
interesach. Udato mu si¢ kupi¢ znaczng partya kukurydzy, gdzies w Motdawii i odprzedac z
zyskiem, a okolicznos$¢ ta juz nie pozwolita spokojnie zasna¢ staremu Okoniewskiemu. Nie
rozumiat si¢ na interesach i bat si¢ ryzykowac, wiec chodzil, jak niesw¢j, medytowat, radzit
si¢, a swoja droga glo$no zlorzeczyt Kazimierzowi, ze jest chciwym i podstepnym, co
stanowi brzydki rys charakteru mlodego cztowieka. Nieodstepny Dawidek musial skorzystaé
z takiego Usposobienia szlachcica, i znowu podsunat mu projekt, ze wyjedzie do Wegier za
kupnem welny, na ktorej $wietny interes zrobig. Juz nie zagdat wynagrodzenia komisowego,
tylko kosztow podrozy 1 pewnej czesci czystego zysku, co sklonito pana Mikotaja, Ze si¢
zdecydowat i dat pienigdze. Dawid pojechal, a pierwsze jego listy datowane z Pesztu w tak
dobry humor wprowadzity szlachcica, ze nawet spotykajac si¢ z Kazimierzem, zartowat z
nim i tajemniczo dawat poznaé, jako



1 on bez niczyjej pomocy potrafi takze cos robi¢ i1 robi¢ korzystnie.

Tymczasem, co przyjdzie nowy transport pszenicy z Porgby nalega koniecznie, zeby we
trzech szli go sprzedawac. Stanistaw naturalnie nie chcial, wiec we dwoch z Kazimierzem
udaja sie na plac targowy. Pan Mikolaj, obtadowawszy kieszenie probkami, ma min¢
przynajmniej dyrektora banku, i tak jako$ z gory traktuje mtodego spélnika, jakby on byt
pisarzem dodanym mu do pomocy.

Na placu miejskim, obok pewnej oberzy, par¢ razy na tydzien odbywajg si¢ tak zwane
targi zbozowe. Gromada pejsatych i surdutowych faktoréw kreci sig tu i tam, jakby goraczka
jaka trawiona. Zaczepiajg kupcow, przedstawiajg probki, wysypuja na dtonie, wciskaja pod
pachy lub miedzy poty surduta i gadaja z takg natarczywoscig i arogancya, ze nie sposob im
si¢ opedzi¢. Podobny targ, jak zwykle przy interesach, odbywajacych si¢ na wiekszg skalg,
konczy si¢ koto godziny 11-tej z rana. Przyjezdni kupcy spiesza na pociag, wiec kupno i
sprzedaz zalatwia si¢ w kilku stowach: dam tyle — zgoda, albo nie dam i nie wezm¢ — i
rzecz skonczona. Tymczasem pan Mikotaj, przywykly na wsi do catodziennych utarczek z
kupcami, ktorych wodzit za sobg po wszystkich stajniach i oborach, zartujac i dowcipkujac i
tutaj chciat w ten sposob prowadzi¢ praktyke handlowa. Faktorzy rozbijali si¢ koto niego,
wydzierajac torebki z probkami, a on im stawia niebywate
Ipny, jakby dla zartu. Kazio styszac to, czynil mu de- f/*atne uwagi, ze wigcej nie dadza, ale
on usmiechat si¢ L catg pewnoscig siebie:

— Dadza, dadza, niech si¢ pan nie turbuje...



Naturalnie, ze Fridler, jako takze podejrzany, zostal usunigty od faktorowania; pod tym
wzgledem Okoniewski chciat mie¢ wolng, reke i przez obudzenie konkurencyi innych
komisantéw znizal do minimum ich zarobek.

Przyszta godzina jedenasta, kupcy zagraniczni znikngli z placu, a miejscowi ze zwykla
arogancya zartowali ze szlachcica kupca, ofiarujgc coraz nizsze ceny. Ma si¢ rozumiec, nie
sprzedano, i trzeba byto szukac spichrza, zboze z fur sktadaé, wysypywaé, potem znowu
nasypywac i wazy¢ i do kolei wywozi¢ przy nastepnej sprzedazy, co znacznie obnizato zyski.
Gdy przy takiej manipulacyi odzywat si¢ Kazio, pan Mikotaj znowu si¢ $§miat, méwiac:

— Nic nie szkodzi i ja tez mam swoj rozum, panie dobrodzieju... "Wszystko si¢ to
optaci, tylko trzeba zydow wytrzymac¢. Znam ja si¢ na ich manewrach... Stuchajno, panie
Kazimierzu, w handlu zimna krew duzo znaczy.

Tak skonfudowany, pomimo ze mu si¢ az niedobrze robito, patrzac na takie fanaberye
wspolnika- dyletanta, dla mitego spokoju i jeszcze milszych stosunkow z Marynia, milczat,
nawet nie wspominajac o tem przeoi szwagrem. Taz sama historya, lecz jeszcze bardziej
pocieszna byta z rachunkami, gdy pan Mikotaj odebrawszy pieniadze za sprzedany towar, z
catym arkuszem notatek wagi pojedynczych workow, sktadat to wszystko na stole i kazat
sprawdzac, czy tak dobrze jest...

— Ot tyle wziatem, tyle si¢ wywazylo, rachujcie panowie, bo ja nie znam si¢ na tych
potracaniach tary, na tych centnarach nowych...



Roéwnie orygiftalaemi, nawet naiwnemi byly sprawozdania jego z funduszow, ktore brat z
kasy na r6zne wydatki do Porgby-

— 0z ja tu mam zdawac¢ za rachunki! — odezwat si¢ na po6t obrazony, kiedy Kazio
raz poprosit
0 nie. — Wziglem tyle a tyto, mam reszty tyle, zatem wydalem tyle i basta!

— Ale nam potrzebne sg szczegdty kazdej partyi, zeby obliczy¢, jaki jest zysk, czy
strata.

« — Straty by¢ nie moze, bo zkadze!... kosztuje nas tyle, a bierze sie wi§“®j> to przecie
wystarczy na koszta
1 co$ zostanie....

— Zawsze dla porzadku—odzywa si¢ Stanistaw— te szczegoty potrzebne, zeby
wlasnie wydatki nie przewyzszaty zyskow...

— Ale co znowu?... No, a zresztg kiedy chcecie, to ja tu mam kazdy cent zapisany...
Wprawdzie notowalem otéwkiem i trochg si¢ poscierato, ale ja panu po- dyktuje.

Siedli tedy, ifazio pisat i porzadkowat te wydatki, lecz jak si¢ dodato wszystko razem,
pokazato sig, ze. ta reszta pana Mikotaja wcale si¢ nie zgadza.

»— Co u licha- panie dobrodzieju, to nie moze by¢. Pienigdze wspdlne trzymam zawsze
oddzielnie i centa na co innego nie bi®§— Niechno pan jeszcze raz zra- chuje.

Zrachowano, sprawdzono — toz samo. Nastgpita chwila milczenia, szlachcic si¢ kreci i
tysing trze, a Sta- j &taw powiada:
| — Niechno pan dobrodziej sobie przypomni.
| — C6z u licb®, przeciez nie wziglem dla siebie! —



zawota zirytowany, — daj¢ stowo honoru wydatem tyle niezawodnie!

— MJj panie szanowny, kt6z pana posadza, alez musi by¢ na co$ wydane...

— Dobrze, ja wezmg ten rachunek do domu i jeszcze go strutynuje.

Wzial, jednak juz zty 1 zasadziwszy Maryni¢ do pisania, trzymat ja do godziny trzeciej
rano przy stoliku, nie mogac wybrna¢ z owego deficytu.

— Ot panie dobrodzieju, masz tobie spotki! Oni tu siedzg sobie, jak u Pana Boga za
piecem, a cztowiek nie dosy¢, ze si¢ naponiewiera po obcych katach, nie dospi, wyziebnie i
tu si¢ wystoi przy sprzedazy, a potem jeszcze mu si¢ kazg rachowac... Dziesigtemu powiem:
,Spiewaty jaskotki, licha warte spotki."

Jeszcze caty nastepny dzien rachowat i przypominal sobie, az nareszcie przy pomocy
Tadeusza wykonczyt 6w memoryal zgodny ze stanem swojej kasy.

— No— moéwi, oddajac Kazimierzowi—jest. A teraz, niech tez mi pan pokaze, ile tez
mamy zysku dotad na tej pszenicy.

Kazio tylko spojrzat na jego rachunek, a poznal zaraz, ze sklecony jest od biedy i peten
niekonsekwcn- cyi, jednak nic nie mowiac, zaczat wyciggaé rdzne pozy- cye dochodu z
ksigzek. Dziwna rzecz, iz pan Mikotaj, ktory tak mato pamigtat o wydatkach przez siebie
czynionych, doskonale byt poinformowany o kazdej sprzedazy, o kosztach tej sprzedazy i
tym podobnych, ktére wspdlnicy ponosili. Pozycya za pozycya kontrolowat, spogladajac w
swoje¢ ksigzeczke notatkowa i sprostowal nawet jeden wydatek komisowego dla faktora,
ktéry przez pomytke zostat o zt. 2 et. 50 wyzej zapisany.



Po zestawieniu wszystkiego i dodaniu kosztow przedstawionych przez pana Mikotaja
pokazalo sie, ze zysk na sprzedanych dotad pieciuset korcach pszenicy, jest prawie zaden—
co$ kilkadziesiat renskich.

— To nie moze by¢!—zawota popedliwie, czerwienigc si¢ Okoniewski.

— Dobrze, ja jeszcze raz sprawdz¢ — méwi Kazimierz, tak samo zaktopotany
podobnym rezultatem.

Przeszedt znowu wszystkie pozycye, a pan Mikotlaj estat nachylony nad nim i cyfry
potykat.

—Dobrze jest!

— To nie prawda! Jakto, wzi¢lisSmy blizko po dwa renskie wigcej za korzec, jak
kosztowata pszenica, i gdziezby si¢ ten tysigc renskich podzial?... Musi by¢ pomytka.

— Dajg¢ panu stowo, Ze niema!

— Et, co mi pan tam gadasz... Niema, niema... A dawno to wytknatem panu to
faktorne!..

— Bagatela...

— Ha, jak jest bagatela, to moze by¢ i wigcej,., takie rachunki...

Kaziowi az pociemnialo w oczach, tak mu krew z oburzenia nabiegla do glowy, wiec
zapomniawszy i 0 Maryni i calej ulegtosci dla impetycznego szlachcica, ppwiada mu ostro:

— Naturalnie, zkad ma by¢ zysk, jezeli pan sam wydate$ na koszta blizko poéttora
renskiego na korcu. Prosz¢ pordwnac cyfry...

I Szlachcic si¢ zasapat, gryzmolac rdzne liczby otéwkiem i niestety przekonat sig, ze tak
jest... Na jego przerazonej twarzy wida¢ byto rozpacz; nie wie



dziat, co odpowiedzie¢, ale swojg droga nie chciat si¢ przyzna¢ do winy.

— No to dobrze, a gdziez reszta?

— Rachuj pan. Ekspedycya na kolej od tylu a tylu workow—tyle...

— Oto6z za wiele. Kto ptaci po sze$¢ centow,, kiedy jak ja zaczatem sprzedawaé, to daje
po cztery...

Taz sama i coraz wigcej dotkliwa krytyka byta przy innych pozycyach, czem
zniecierpliwiony Kazio powiada:

— Proszg¢ pana, mySmy placili jak jest zwyczaj, a rdznica na wszystkiem moze razem
wynies¢ dwadziescia guldenow, ale niech mi tez pan dobrodziej wytlumaczy, jakim
sposobem transport jednego worka z Porgby wypada o siedmdziesigt centow wiecej, niz byto
naznaczone i ugodzone?...

Jak raz na to wszed! pan Stanistaw i rozzalony Kazimierz wytoczyt cata sprawe przed
nim. Ten wziat rachunek pana Mikotaja do reki 1 tylko rzucil okiem, a zaraz znalazt mnostwo
niekonsekwencyj;j.

"Wiec koszta dostawy .kilku paczek workow pustych u pana wynosza tyle, ze za te
pieniagdze mozna- by trzy razy tyle nowych kupi¢. Patrz pan: furmanka do szukania zyda,
adwokat na proces, znowu furmanka, znowu stemple...

— Musialem — odpowiada pan Mikotaj — bo ja sobie lada tapserdakowi nie dam gra¢
na nosie.— Proces si¢ wygra, to si¢ to zwrdci...

Od stowa do stowa, zaczgta si¢ glosna i niebardzo delikatna sprzeczka migdzy
spolnikami. Pan winien... Nieprawda, wyscie winni, to o wage, to o ceng... wszystko po
pansku... I bytoby, nie wiem do jakiej awantury



doszto, gdyby nie zjawita si¢ we drzwiach pani Wanda i nie wywotata meza pod pozorem
waznego interesu.

Energiczna ta kobiecina, znajac gwattowny charakter Stanistawa, juz go nie puscita
wigcej do kantora, a ze i Kazio trochg ochtonal, wigc pan Mikotaj straciwszy adwersarzy,
namruczat si¢ 1 nabrzdakat pod nosem, a w koncu rzuciwszy kilka impertynencyj mtodemu
wspolnikowi, caty zaperzony i karmazynowy, wyszedt do swego mieszkania.



Juz to jak si¢ bieda jaka raz zacznie, zwykla i1$¢ coraz dalej, bo nigdy jedno nieszczgscie
na cztowieka samo nie przychodzi. Wasnie tego dnia rano odbyla si¢ tajna konferencya
Tadeusza z mama, zeby od starego wydoby¢ kilkadziesigt renskich na sprawienie garnituru
balowego dla mtodego akademika, ktérego koledzy wynies$li na godno$¢ cztonka komitetu
przysztego balu prawnikow.

Ezeczywiscie trafili na dobrg chwile — ledwo bowiem matka wystgpita z tem do pana
Mikotaja, on rzucit si¢ caty w ogniu 1 zasyczat,'jakby przez zmij¢ ukgszony.

— Tak, rujnujcie mig, obdzierajcie jeszcze i wy! Tamci wyprowadzili mnie w pole ze
swoja spotka... Sliczna mi spotka, $wietne interesa!... Na pieciuset korcach pszenicy
czterdzie$ci renskich zarobku... a ty dawaj na fraki dla syna... Panowie, zachciato im si¢ ba-
wi¢ w kupcow z perfumami, w rgkawiczkach 1 szkietkami w oku... Ty stary, poniewieraj si¢
po drogach, roz-



bijaj z zydami i chtopami, oszczg¢dzaj, a oni placg faktor ne, co kto chce...

Proszacy przycupngli juz i ani stowa o fraku, a swoja droga rozczarowany pan Mikotlaj
rady sobie da¢ nie mégt... Wszystko mu byto zte; obiad zanadto panski.

-— Tak, jedzcie, jak hrabiowie, smakujcie czarng kawe, a niedtugo i na suchy kawatek
chleba nie wystarczy... Czemuzem wprzod ndg nie potamat, nimem poszedt do nich do tej
spoiki.

Zona pare razy probowata mu perswadowac, ale takze dostata za swoje, ze wlasnie ona
winna temu wszystkiemu, ze mieszkaja w miescie, ze syna wychowata na panicza, ze
zachciewa si¢ im strojow, przyjec, balow, ze gdyby byli wzigli t¢ matg dzierzawke, ktora si¢
trafiala, zyliby sobie spokojnie... Jednem stowem, powtorzyto si¢ tutaj to wszystko, co si¢
zdarza w stosunkach z ludzmi zarozumiatymi o ciasnej glowie, ktorzy nigdy sobie zadnej
winy przypisa¢ nie chcag, ale szukajg innych winowajcoéw. Pan Mikotaj w tej chwili za-
pomniat o catej przesztosci 1 poczatku historyi tej spotki, o swojej nieporadnosci, w sprawach
handlowych, a tylko pamig¢tal, ze jego spdlnicy szastali pieniedzmi, optacajac hojnie
faktorow; nazywat ich tez ciagle dyletantami, fan- farenami, paniczami i t. p.

— Albo i ten facet woniejacy dziegciem! — Krzyczat chodzac wielkiemi krokami po
pokoju.—Jaki$ pisa- rzyna z banku, liznat tam trochg tej bazgraniny w ksigzkach i on si¢
podejmuje interesow... | on mnie starego czlowieka, szlachcica i obywatela, chce uczy¢
rozumu, dyktowac, jak mam pisa¢ rachunki!... Furfant, panie dobrodzieju!



— Prawdeg, ojciec méwi! — dogaduje pan Tadeusz, ktory nie moze darowaé elegancyi
w ubraniu panu Kazimierzowi, a dzisiaj zawdzigcza zniweczenie swych planéw co do
sprawienia fraka. — Skonczyto to pare klas ledwie, a jak o wszystkiem rozprawia i drugich
chce uczy¢. Maryni naznosit tyle ghupich ksiazek...

— Acha, dobrze!-—zawota stary, wyciaggaja<f3rzg- cg ze strachu Maryni¢ na $rodek
pokoju. — Proszg ja acpanny wyrzuci¢ to wszystko, no i rozumiesz panna zadnych czutosci...
Stuchaj no, jak on mi si¢ tu pokaze, ani stowa... Styszata$? Ani stowa... Rozumiesz matko—
mowi, zwracajac si¢ do zony.—A ty, panie akade- demiku, zadnych przyjazni, to nie dla
ciebie...

— Jak ojca kocham — odzywa si¢ z ironicznym usmiechem synek—ja bylem z nim
dobrze tylko dla taty... i dla tych interesow...

— A bodaj one nigdy nie byty...

— Moj drogi Mikotaju—odzywa si¢ dotad obojetna na te rzucania si¢ matzonka —
przeciez macie tyle jeszcze zboza u Jaskuly, c6z tam te pigéset korcy...

— To tez ja teraz, panie dobrodzieju sam wszystko biore w rekg... 1 nie popuszczg...
Dosy¢ tych eksperymentow wielkopanskicli, tych szafek, pieczatek i innych facecyj...

Jakby na poparcie tych argumentow zagniewanego Szlachcica, whasnie listonosz przyniost
mu list z Pesztu od Dawida. Gadatliwy ten agent donosil, ze pierwsza partya wetny przez
niego kupionej juz jest w drodze do Wroctawia, ze odebrat list od domu komisowego,
ktéremu naprzod probki postat i ten list zalacza...

— Otd6z macie—mowi juz udobruchany ze $mieja- cemi oczyma — do czego cztowiek
sam si¢ wezmie, to



idzie... Ten z Wroctawia pisze, zc jezeli welna wszystka bedzie taka, jak w probce, to cena za
nig 80 talar6w za centnar, co na nasze pienigdze wypadnie 20 renskich na czysto zysku na
centnarze...

—= Chwata Bogu!—odzywa si¢ zona.

— A tu dalej pisze Dawid, ze znowu kupit 50 centnardéw jeszcze tanie;...

—  Zawsze ja mowitem ojcu—wtraca Tadzio, zeby jako$§ dobrze usposobi¢ starego—
ze do handlu u nas tylko z zydami. Wole ja z madrym straci¢, niz z ghupim yarobic.

— Tak, prawde mowisz, tylko ich trzeba trzymaé w ryzach panie dobrodzieju i nie
popusci¢. Zydzi zawsze zydzi i kazdy skubnie, jak moze. Ale tak, jak ja, wszystkiem sam
dyryguje i nie pozwolg ani kroku bez mojej wiedzy, to mozna ich rozum i spryt wyzyskac...
Bo, Zze maja rozum, to maja...

Naturalnie, ze Dawid, donoszac o tem pomyslnem zdarzeniu i nowem kupnie, zadat
przesytki pienigdzy wigc pan Mikotaj znowu do owego wielkie go kufra i paczki owinigtej
recznikiem. Otworzyt 1 jako$ zdaje mu si¢, ze w paczce powinno by¢ daleko wiecej
papierow. Co to jest? — mysli opanowany strachem — tu kto§ musial rusza¢, gdziezbym ja
tyle wydat. — I zaczyna liczy¢ z goragczkowym pospiechem, zaczyna przypominac sobie, ile
wziat na to, ile wzial na to, a gdy jakos rachunek toki nie moze si¢ ztozy¢ porzadnie, probuje
szuka¢ mie- Cij rupieciami, czy czasem gdzie si¢ co nie uronito.

Siedzac na krawedzi owego kufra, coraz niecierpliwiej wyjmuje rozmaite staniki,
szmizetki i zapasy bielizny, r¢ce mu drza, a oczy mato na wierzch nie wyskocza, upatrujac,
czy gdzie jakiego papieru nie dojrzy.



W takiej wlasnie pozycyi zastaje go zona, przechodzaca w tej chwili przez pokoj. *

— Mikotaju, c6z ty robisz najlepszego! — zawota, zobaczywszy caty stos
wyrzuconych- na podtoge rupieci.—Jakzez mozna tak wszystko mig¢ i mieszaé?

— A shuchajno matka — moéwi, nie zwazajac na reklamacye zony—czy mi tu kto
tego, nie zagladal?...

— Do czego?

— No do tego, uwazasz... Jako$ mi si¢ zdaje, ze co$ tego jakby brakowato
pieniedzy...

— Stiksowates! — moéwi zagniewana imo$¢, odsuwajac go przemocg od kufra 1
zabierajac si¢ do porzadkowania—ktozby ci tu zagladatl... Ja klucze nosze przy sobie!

— Ale pozwolze — mowi, patrzac si¢ badawczo w twarz zony—ja musze
przeszuka¢. W tem co$ jest...

— A $licznie prowadzisz swoje interesa, Ze nawet nie wiesz, CO masz...

— Ale moja matko, przy takich ktopotach to cztowiek nie wie, czy wlosy ma na
gltowie... Jednak powinno by¢ wiecej — mowi dalej, jakby do siebie — chybaby kto... bo na
c6z jabym mogl wydac...

Zona widzac zaklopotanie, juz mu nie przeszkadzata dalej, on tez przeglada kazdy
galganek, maca puste deski kufra i tak medytujac ciagle, zabiera owe papiery, jakie sg
jeszcze, i wychodzi. We drzwiach “potyka go wekslarz, lecz jako$ z ming nieszczeg6lna... (

— No c6z tam? — pyta go zywo — nasze Ost- Bahny?

— Jeszcze flau... ale pdjda, niech wielmozny pan bedzie spokojny. To sg Wegrow
takie figle, bo te Wegry bardzo madry jest nardd... i kuponu nie chce ptacic.



f;, — Przecie gwarantowane...

— To tez ja myslg, Ze oni tylko tak si¢ droza... ale tymczasem ludzie si¢ boja i spadty...
Trzeba zeby wielmozny pan doptacit bankowi, bo oni gotowi zastaw sprzedac.

— Ani mysle...

— Kiedy jest wezwanie — méwi zyd, wyjmujac awizaeyg banku.—To0 nic nie szkodzi,
niech si¢ pan nie boi, zebym ja tyle szczescia mial, ile ludzi w Galicyi ma te Ost-Bahny...

Skrzywit si¢ bardzo pan Mikotaj, przeczytawszy wezwanie i chodzac z wekslarzem po
dziedzincu, zaczat si¢ na seryo odgraza¢ rzadowi wegierskiemu, jak on $mie nie placié
kupondéw od swoich porgczonych papierow...

— Japoéjde ze skarga wyzej—wola z zapalczywo- $ci, pokazujac palcem do gory.—
Myslisz, ze ja nie trafig... Ho, ho, bytem ja tam 1 wiem...

— Ale tymczasem wielmozny pan da 600 renskich...

— Nie dam!

— To oni sprzedadza Ost-Bahny i pan duzo straci.

— Nie dam ani cental

— Niech wielmozny pan si¢ zastanowi... Wielmozny pan bedzie si¢ prawowat z
wegierskim rzadem, to jest dtuga rzecz 1 historya, a oni powiadaja, Ze kolej nic nie ma, to na
co majg ptaci¢ procenta?

— Niech pilnuja, co mi do tego...

Kramarzyli si¢ jeszcze w ten sposob dos¢ dhugo.
Szlachcic odgrazat si¢, ze niechno on pojedzie do Pesztu, to takich awantur dyrekcyi narobi,
0 jakich oni



jeszcze nie styszeli, lecz jak zaczat mu powoli zyd przektadac i thumaczy¢, ze to swojg droga,
a to swoja droga, tak dat si¢ przejednac i na teraz postanowil nie robi¢ ktopotdéw rzadowi
wegierskiemu.

— No, dobrze, datbym, ale nie mam! — i przy tej sposobnosci wylat catg z61¢ swoj¢ na
spolnikoéw, opowiedziawszy wekslarzowi calg historyg rachunkéw i zuchwalstwa pana
Kazimierza.

— Jato wielmoznemu panu dawno mowit, Zze oni nie znajg si¢ na handlu, a ten Fridler
tylko ma wygode z tego... No, jezeli pan nie ma pieniedzy, dlaczego nie wzia¢ od nich, co si¢
utarguje za zboze? Oni takze muszg brac z kasy, bo za co by zakupili wczoraj rzepak?'

— Masz racya! A ze ja tez o tem nie pomyslalem. Jak mi B6g mity, mojemi pienigdzmi
robig i zarabiajg, a mnie jak fagasowi jakiemu kazg jezdzi¢ i rachunki sktada¢... To ci filuty...
ha!... I to powiadaja, ze zydzi nas wyzyskuja... nasi panowie bracia jeszcze lepiej potrafia...

Nazajutrz byt dzien targowy, ale z powodu braku zagranicznych kupcoéw maty byt popyt i
ceny zboza nieco si¢ chwialy. Pomimo tego i pomimo ostrzezen Kazia, zeby dzisiejszy
transport ztozy¢ do magazynu i czekaé nastgpnego targu, pan Mika aj sprzedat po znizonej
cenie dwiescie korcy, pieniadze wziat do kieszeni i z rachunkiem si¢ nie pokazat. Mija drugi
dzien caly, nie zglasza si¢, wigc posytaja zapytac, czy gdzie nie wyjechat.

— Nie, jest, tylko ma jakie$ interesa w miescie.

Nie chcac i8¢ do niego, Stanistaw czatuje, jak bedzie przechodzit koto okna, a spotkawszy
— pyta, co si¢ stato ze zbozem?
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— Sprzedatem.

-— Wiem, tylko gdziez rachunek i pienigdze?

— Wazialem, bo mi byto potrzeba, a rachunek zaraz przyszlg.

— Jakze tak mozna, przeciez umowa...

— Mysle takze kupi¢ rzepaku na handel, panie dobrodzieju, wigc te pieniadze zapiszcie
panowie na mnie...

— Alez kasa potrzebuje, mamy wypftate za owies, ktorys pan kupit...

} — Ech, znajdzie sig...

— Niema tyle, proszg, niech pan liczy:

— No, no, no, jak si¢ znalazto na kukurydze na rzepak dla panow, to i na wspdlny
owies si¢ znajdzie— dokonczyl, §miejac si¢ dwuznacznie 1 poszedt.

— Okropnos¢! Co ten czlowiek z nami wyrabia! Nie wytrzymam, jak Boga kocham, nie
wytrzymam! — zawota Stanistaw, wpadajac do Zzony.

— To si¢ rozdzielcie!—mowi ona.

— Jak tu si¢ rozdzieli¢, kiedy interesa powiklane i niepokonczone... Ach ten Kazio, co
on mi narobit!

Czem dalej, stosunki miedzy spélnikami stawaly si¢ drazliwsze. Juz zaprzestali
uczeszezac do siebie, a gdy potrzeba byto koniecznie porozumie¢ si¢ w interesach, to
odbywalo si¢ to zawsze z pewnemi docinkami, szczeg6lniej ze strony pana Mikotaja, ktory
stawal si¢ juz tak dalece impertynenckim, ze Stanistaw wysilal si¢ na cierpliwos¢, aby nie
przyszto do awantury. Kobiety udajac neutralnos¢, spotykaty si¢ i niby to utrzymywaty
stosunki przyjazni, lecz czué¢ bylo w tem wszyst- kiem pewien przymus — o interesach
rozdzielajacych mezczyzn nie bywato wzmianki. Pan Tadeusz, taki
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przedtem nadskakujacy dla pani Wandy, obecnie zsoli- daryzowat si¢ z ojcein i spotkawszy
kogo z sgsiadoéw, robit surowa ming i ledwie raczyt si¢ uktoni¢. Jedna Marynia najwigce;j
moze na tem cierpiala, ptaczac tajemnie po nocach, bo Kazio juz nie $§miat zajrze¢ do
Okoniewskich; czekata wigc przy oknie, kiedy wchodzit lub wychodzit z domu, i u§miechata
si¢ smutnie z wszelkg ostroznoscia, czy kto z domownikoéw nie widzi.

W domu, szanowny pan Mikotaj co dnia miewat rozmaite usposobienia. Raz byt Smiejacy
si¢ 1 rgce zacierat, to znowu ponury, wzdychajacy, gderliwy. A narzekat wcigz, ze tyle
wydaja na dom, ze wszystko chcg po pansku, jakby nie zyli z grosza, a mieli u siebie w domu
fabryke pieni¢dzy.

Z Poreby tymczasem transporta zboza coraz stawaty si¢ rzadsze i mniejsze, chociaz droga
znakomicie si¢ poprawila i o najem furmanki nie byto trudno. Zostawiony tam dozorca
donosit co$ nie jasno, ze w Porebie juz konczy si¢ n/r)cka pszenicy, a w innych folwarkach
dopiero maja mtdci¢ na wiosng, bo jest przytozona innym zbozem. Pomimo napr¢zonych
stosunkdéw miedzy spolnikami, Paternacki odzywa si¢ raz do pana Mikotaja:

— Ceny spadaja, zboza niema, co to bedzie?

— Ha, trzeba tam pojecha¢ — odpowiada zato- $nym tonem.

— Niech pan jedzie.

— Dlaczegoz ja?

— Dlatego, ze pan jeste$ z nimi w przyjazni, i ze kiedym ja chcial wstrzymac¢ wyplate
pieniedzy, pan zargczales$, ze zboza maja tyle, co sprzedali.

L Jecha¢, to jecha¢, ale ja przecie Duchem $wie



tym nie jestem, zebym mial za wszystko rgczy¢. Ot, mowito sie, jak si¢ wiele rzeczy mowi...
Jednak pojade, c6z robi¢, bo to juz taka moja dola, gdzie nikt nie obce—tam stary
Okoniewski.

Moéwiac to, udawat ofiare¢ szanowny pan Mikotaj, a wlasnie jechat z wielkg ochotg i
przyjemnoscig. W miescie, zatatwiwszy sprawe Ost-Bahnoéw, nudzit si¢ kapitalnie, a do
Poreby cos$ go zawsze ciagnelo. Czy ten spokdj 1 wygodki zycia, czy partyjka ze stryjem sta-
ruszkiem, czy polowanie, za ktorem przepadal, dosy¢, ze czut si¢ tam jakby w swoim
zywiole. Nikt mu glowy nie kotatal, nikt nie strofowat i nie wotat o pienigdze, nie widywat
nienawistnych sobie spolnikow, nie styszatl w nocy turkotu wozoéw pod oknami, a w dodatku
mogl czasami wyburczy¢ karbowego Btazeja lub nawy- rnysla¢ ludziom, czyszczacym
pszenice.

Kiedy zajechat przed ganek w Porebie, przyjeto go jednozgodnym okrzykiem: ,,A, pan
Mikotaj, nasz kochany, zacny, przyjemny, nieoceniony pan Mikotaj!... Przecie... przecie..."
— wolali wszyscy trzej panowie, podajac go sobie kolejno w objecia. I zaraz wotaé Blazeja,
Kaspra, Piotra, zabieraj rzeczy pana Okoniewskiego do oficyny, biegnij, niech podajg obiad,
a w piecu napali¢, a niech gospodyni da §wieza posciel — stowem tak si¢ cieszyli, jakby ten
pan Mikotaj co najmniej byt bezdzietnym wujaskiem, ktéry jeszcze testamentu nie napisat.
Ten pomagat odwigzywac zielony szal, skrzyzowany na piersiach gos$cia, ten $ciggat futro z
rekawow, a sam rzadca, jak wiadomo, blizki krewny wielkiego pana, nie wstydzit si¢ wzigé
do futrzanych butow pana Mikotaja i to z takg energia, ze szlachcic nie mogac



si¢ oprze¢ jego natarczywosci, z krzestem jezdzit za nim po catym pokoju.

— Oto6z to mi sg poczciwi ludziska — myslat sobie Okoniewski, prowadzony z
tryumfem do jadalnego pokoju. Tu juz czekat go stryjaszek z lampeczka domowej
jarzebinowki, a z wazy dymiacej na stole wydobywat si¢ kwaskowo dymny zapach barszczu
sporzadzonego na we¢dzonce.

Pytaniom, jak si¢ ma pani dobrodziejka panna Mary a dobrodziejka, rozumny .i
dystyngowany prawnik, co stycha¢ w miescie, co stycha¢ na wielkim $wiecie—nie byto
konca. A gdy jeszcze pokazaty si¢ ulubione pana Mikotaja flaczki z imbirem i butelczyna
znanego zieleniaku—nie mozna si¢ dziwi¢, ze szlachcic czut sig, jak w siodmem niebie i nie
widziat ani styszal Zyd- ka dozorcy, ktory jak duch Banka pare razy zjawiat si¢ przy
drzw//ich jadalnego pokoju z raportem.

— 1 otem, potem! — moéwi Okoniewski, dajac mu znaé, zeby sobie poszedt, cho¢
widocznem byto, Ze zyd ma co$ waznego zakomunikowa¢ swemu handlowemu
pryncypatowi.

Po obiedzie cygaro dobre i czarna kawa, po kawie partyjka, potem herbata i kolacya z
omoéwieniem projektu jutrzejszego polowania na lisy i to z naganka, potem wielka polityka
europejska 1 wojna na wiosne, wreszcie odprowadzenie taskawego goscia do oficyny, gdzie
panie dobrodzieju ciepto, jak w ulu, a migkko, jakby czlowiek lecial gdzie§ w przepasc.

Na drugi dzien zyd dozorca znowu czatowal na pana Mikotaja, ale si¢ widzie¢ nie mogt i
dopiero wieczorem, kiedy panowie wysiadali z sanek z dwoma ubi-



temi lisami, gwaltem potrafit go odciggnac¢ na bok i szepnaé:

—  Wielmozny panie, pszenicy juz niema...

—  Ghupi jestes!—mruknat pan Mikotaj...

— Ny, to co ja mam tu robic?

— Siedzie¢ i czeka¢!—odpowiedzial, wchodzac do dworu.

Czy pan rzadca dostyszal, czy tez dorozumiat sig, co zyd mogt powiedzie¢
Okoniewskiemu, dos¢, ze sam po" kolacyi wystapit z ta kwestya, ze chociaz pszenicy w
Porebie juz niema, a ta, co byla, haniebny w koncu dawata omtot, to zaraz rozpocznie si¢
mtocka banatki w Sekocinie, drugim folwarku, jak tylko odrzucg groch, ktory na niej jest
utozony...

Pan Mikotaj o§wiadczenie to przyjat taskawie do wiadomosci, a mimo, ze brzeczaly mu
stowa spdlnika o tych spadajacych cenach—nie $§miat ambarasowac¢ tak uprzejmych
gospodarzy, jakby to zrobil pierwszy lepszy handlarz... To nie po obywatelsku—myslat
sobie—c6z oni temu winni, ze pszenica zle wydawata. Czy to si¢ nie zdarza w gospodarstwie
jaszcze gorzej... Cztowiek rachuje w jesieni, ze bedzie mial tyle a tyle, a potem na wiosng
inaczej si¢ pokaze... Zreszta i tak zboze musi p6js¢ w gore, bo niepodobna, zeby Bismarck
tak dhugo cicho siedziat.

Zaspokoiwszy w ten sposob handlowe swoje sumienie, napisat list do Paternackiego i
rezydowat dalej w Porebie, grajac po catych dniach w preferansa. Co$§ czwartego dnia z rana,
kiedy jeszcze lezat sobie w t0zku, czekajac na kawe, a na kominku ogien buchajac ja-
skrawym ptomieniem, sktaniat do drzemki, przyszedt stary wujaszek z rozciggnietemi na
widetkach skorami



liséw. Gawedzili to o tem, to o owein, ogladajac, gdzie dostat lis postrzal, az z tego naraz
skreca staruszek na corkeg pana Mikotaja.

— Powiadam acanu dobrodziejowi, ten nasz Jozef (tak jest na imi¢ rzadcy) nie moze
si¢ odchwali¢, co to za mita dzieweczka...

— Swojego chowu, panie dobrodzieju...

— Bo to powiada, fertyczne, zgrabne a wesote. Hm... ze mu zajechata do glowy, to
zajechata...

I zaraz potem zaczal wychwala¢ pana Jozefa, co to jest za cztowiek, z jakiego to rodu, no
i nie bez grosza... A prosze¢ aspana dobrodzieja, podjat si¢ by¢ (rzadca, tylko z przyjazni... [
wiesz asan dobrodziej, chcg mu pusci¢ caty majatek w dzierzawe...

Pan Mikotaj stuchal, i jako$ przyjemnie mu si¢ robito na sercu, a cho¢ gadaniny starego
nie wypadato bra¢ za formalne swatanie, to jednak miarkowal, Ze to wszystko na wiatr si¢ nie
mowi.

— Ten, to przynajmniej cztowiek do czegos—myslat w duchu — anie jaki$ dziegciem
woniejacy sowizdrzal! zarozumialec, pobierajacy czterdziesci renskich na miesigc... Zaraz
zna¢ krew panie dobrodzieju... to nie syn aptekarski.

Dlatego tez, gdy zeszli si¢ razem na obiad, pan Mikotaj juz nieco familiarnie zaczat
traktowac owego rzadcg, a oczy mu si¢ tak jakos$ dziwnie $miaty, gdy dostrzegt pewne z jego
strony zaklopotanie.

— A stuchaj no panie Jozefie — odzywa sig¢, zapaliwszy cygaro— podobno chcesz
wzig¢ Porgbe w dzierzawe?

Rzadca obejrzat si¢ na wszystkie strony i skinat na niego, zeby szedt do oficyny.



— Nie chciatem przy stuzbie mowi¢ o takich rzeczach, bo to zaraz plotki, ale
rzeczywiscie mam ochot¢ i wlasnie pana dobrodzieja, jako tak wytrawnego i rozumnego
gospodarza, chciatem prosi¢ o rade.

— Hm, dlaczeg6z nie! Bierz, ziemia wyborna, aby nie drogo...

— Ech, co do ceny, to z Jaskulg sprawa tatwa. On chce si¢ wyprowadzi¢ do miasta i w
najgorszym razie zatrzymac Porgbe ze dworem, zeby miat gdzie przez lato mieszkaé z
dzie¢mi, a jabym wzigt dwa folwarki. Tylko uwaza pan dobrodziej, boje¢ sig...

— No, czego?

— Trochg to zawiele na moje fundusze. Trzeba- by roczne da¢ z gory, interesa tak
wymagaja, i dlatego gdyby zdarzyt si¢ kto$ porzadny a uczciwy na Sg¢kocin, jabym wzigt
Wolicg... Cztowiek sam, bez gospodyni, to jakos trudno bra¢ tyle na siebie.

— Hm—mruknat znowu Okoniewski, spojrzawszy filuternie w oczy moéwigcemu.—
Dlaczegéz by si¢ kto nie znalazt na S¢kocin?

— Dworek jest 1 ogréd, i rzeka tez, a ziemia od zagona do zagona pszeniczna...

— Hm, moze jabym sam...

— O, panie dobrodzieju, jakieby to bylo szczescie i dla Jaskuly i dla mnie, gdyby$Smy
mieli tak mite 1 zacne sgsiedztwo...

h — Zobaczymy—odpowiada na to Mikotaj—trzeba si¢ rozpatrzec i z kobietg musze
pogadac, bo to panie ona ciggnie do miasta, aby blizej do Tadzia... zwyczajnie jak matka za
jedynakiem.

— Niech pan dobrodziej si¢ zdecyduje, bo w i orz



mi pan dobrodziej, ze handle to nie dla naszego brata szlachcica.

— Niestety, wiem ci ja o tem, wiem. A szczeg6lniej te spoitki, to juz koscig mi w gardle
stoja.

I folgujac swemu zalowi, Okoniewski szeroko 1 dlugo rozgadat si¢ o spolnikach, jacy to
sg ludzie chciwi a interesowni, jak to postuguja si¢ nim, a sami nic nie robig, jak on si¢ musi
pilnowa¢ na kazdym kroku, bo to rozmaicie bywa...

Na drugi dzien pojechali obadwaj obejrze¢ Seko- cin, ktory si¢ bardzo Okoniewskiemu
podobal, a przy tej sposobnosci byta mowa o paniach, ze beda miaty wszelkie wygody, pan
Jozef za$ tak mite sgsiedztwo, za ktérem od dawna teskni.

— To trzeba si¢ ozeni¢!—wystepuje pan Mikotaj.

— Ba, zeby to mozna znalez¢ panng 1 z dobrego domu i po sercu, a tymczasem mito mi
bedzie korzysta¢ z tak porzadnego sasiedztwa. Spodziewam si¢ bowiem, ze pan dobrodziej
nie zamknie drzwi sasiadowi...

To méwiac, pan rzadca dziwnie si¢ jako$ rozczulil, ze pocatowat starego w reke,
Okoniewski znowu objat go za szyje 1 takze pocatowal w czoto.

Po tem niejako milczacem o$wiadczeniu si¢ o Maryni¢ i milczacej aprobacie starego,
zeszla rozmowa na fundusze potrzebne do tej dzierzawy.

— Ech, jakos$ to sobie poradzimy — przerywa stary...

— A panu dobrodziejowi, bedzie tatwiej — mdéwi znowu rzadca—bo jak mi si¢ zdaje,
zabraknie nam trochg zboza. Rachowalismy, ze wszystkie kopy beda dawac po pottora korca,
a tu powiem panu prawdg, na ostatku ledwie po pottory éwierci.



— No, a c6z bedzie z tamtymi?...

— Jako$ im si¢ odda, moze troch¢ innym zbozem, a zreszta c6z robi¢, jak niema...

Pan Mikotaj nieco si¢ zamyslit 1 kto wie, czy nie przypomniaty mu si¢ ostrzezenia
Stanistawa. Zal mu byto spodziewanych zyskéw, na ktore juz liczyt.

— Z panem dobrodziejem latwiej pdjdzie—rzecze pan Jozef, jakby czytajac w jego
mysli — sadzg, ze o te zyski stracone utozymy sig¢... Jaskuta jest bardzo za tem. A co do
tamtych pandéw, to niech si¢ sami upominajg, wszak to oni ten interes rozpoczgli...

Uwaga ta trafita bardzo do przekonania Okoniewskiego i juz od tej chwili widziat si¢
dzierzawcag w S¢ko- cinie, a swoj¢ corke panig Jozefowg z Wolicy. Zaczatl tedy rozmyslag, ile
on moze wlozy¢ w gospodarstwo, gdzie kupi¢ woly i konie, gdzie kaza¢ wozy robi¢, a wre-
szcie, czy si¢ nie uda odkupi¢ pary kasztankow, ktore, wyprowadzajac si¢ z Borowicy,
sprzedat sgsiadowi.

— Zacni i poczciwi ludziska — konczyt zawsze wieczorne swoje dumania — oni mi
krzywdy nie zrobig.



W miescie z chwilg wyjazdu szanownego wspolnika kontrola nad postegpowaniem Maryni
od razu zwolniata, a cho6 pan Tadeusz, niby generalny zastepca ojca, jeszcze si¢ chmurzyt,
widzac rozmawiajgcych Kazia ze swojg siostra, to wzgledy finansowej natury zdotaty
udobruchac tego tak surowego dozorce. Stary Okoniewski mato co pienigdzy zostawit zonie,
wiec z koniecznos$ci musiata si¢ udac o zaliczke do kasy spolnikow, z czego takze 1 on
korzystat wigcej, nizby wypadato. Kochankowie zatem odzyli trochg, a ta swoboda czasowa
kazata im predko zapomnie¢ o tem, co bylo i nie mysle¢ o tem, co moze nastgpi¢. Widywali
si¢ znowu codzien, chodzili do teatru, na przechadzki, a nawet Marynia zaczgta uczy¢ si¢
slizga¢ na tyzwach, w czem Kazio i brat Tadeusz, uchodzacy za mistrza w tej sztuce, gorliwie
jej pomagali. Uszczes§liwionej dziewczynie ani przez mysl nie przeszlo, ze stary ojciec
wspolnie z panem rzadcg Jozefem, kujg tam w Porebie plany na jej uszczesliwienie, nie przy-
puszczajac jakiejbadz przeszkody.



Owa uroczysta i petna blogiej rozkoszy cisza trwata co$ ze dwa tygodnie, a cho¢ pan
Stanistaw niepokoit si¢. ze zapowiadanej z drugiego folwarku banatki nie wida¢, to Kazio,
zapomniawszy o calym $wiecie, puszczal mimo uszu ciggle utyskiwania szwagra, jakby te
ani jego osoby, ani jego interesow nie obchodzity.

Az tu pewnego dnia, wérod tak pogodnego nieba spadty naraz dwa pioruny w postaci
dwaoch listow, ktére odebrali jednoczes$nie prawie pan Stanistaw od dozorcy zydka z Porgby,
ze pszenicy juz do mtodcenia niema, a pani Okoniewska adresowany do me¢za z Wroclawia.
Ten drugi list byt rekomendowany, a na kopercie miat nadpis firmy handlowej braci Eibenhut
1 spotka.

Stanistaw, przeczytawszy relacya dozorcy, rzucat si¢ jak opetany, wymyslajac na
wszystkich, ktorzy go do handlu naméwili, a szczegolniej na Kazia i Okoniewskiego.
Pokazato si¢ bowiem, ze nawet potowy sprzedanej pszenicy ci panowie nie dostawili, wigc
teraz procesuyj sie¢, pros i upominaj o swoje pienigdze i narazaj na rozne szyderstwa. Postano
po Fridlera, ktérego za- raz na pierwszym wstepie obrzucit pan Stanistaw gradem zarzutow i
wymoéwek. Zyd ze stoicka powaga i cierpliwoécig wytrzymat pierwszy atak, dziwiac sie, jak
panowie moga w takich rzeczach mie¢ pretensya do faktora, ktéry nie jest ani rzadcg ani
karbownikiem u dziedzicdw, majacych zboze do sprzedania.

— No, co pan chce odemnie! Moj interes jest zarobi¢ komisowe... Jak ja nie mogt reczy¢
za pandw, czy bedziecie mieli tyle pienigdzy na to kupno, tak samo nie moge zapewniac, czy
oni maja tyle zboza...



Nie byto co argumentowac dhuzej, lecz zaczgto radzic co tu zrobié i stan¢to na tem, ze
Fridler pojedzie z listem pana Stanistawa do Poreby, zeby jako$ wyrozumieé, co oni mysla.

W domu znéw Okoniewskich ten pilny list z Wroctawia rowniez niepokoit panig
Mikotajowa. Mato wiedziata o interesach meza z Dawidem, bo szlachcic nie bardzo jej si¢
zwierzal, wiec gdy przyszedt Tadzio z prelekcyi, postanowili list odpicczgtowac i przeczytac.
Pismo byto w jezyku niemieckim i takim stylem handlowym pisano, ze Tadzio ani odczytac,
ani zrozumie¢ nie mogl, poproszono wigc pana Kazimierza.

— Donosi dom handlowy z Wroctawia — méwi Kazio — ze odebrat awizo
nadestanego sobie z Pesztu transportu wetny z polecenia pana Okoniewskiego, ale ze welna
jest ordynaryjna i matej warto$ci, wigc nie moze zaptaci¢ natozonej na nig przez
wysytajacego zaliczki. Zostawia ja przeto do dyspozycyi w magazyn ach kolejowych.

— To nie do mojego meza!—odzywa si¢ Okoniewska — zkadze modj maz welne posyta
z Pesztu — w tej chwili bowiem zapomniata o Dawidzie i jego opera- cyach.

— Jeszcze tu w dodatku pisze, ze poprzedni transport dotad nie sprzedany i, ze wetna
jest nieczysta, mieszana, zupetnie inna, niz byta w prébce—pyta wigc, co ma z nig robic¢, bo
wigcej jak 46 talarow za centnar nie dadza.

—  Moj drogi panie — rzecze zné6w Okoniewska— to nie do nas... Niech pan bedzie
taskaw odpisze tym panom, ze...

— Mameczko!—przerywa pan Tadeusz — a moze



to do ojca, bo pamigta mameczka, ze tata mowit raz
0 welnie, ze postal Dawida gdzie$ do Wegier...

— Prawda, moze by¢, a czy to co ztego w tem, co oni piszg?

— Zdaje mi si¢, ze nie bardzo pomyslne, jezeli nie chcg odebraé z kolei. Radze przeto
postac ten list do Poreby, bo czem dtuzej towar begdzie lezat w magazynie, tem wigksze
narosng koszta... Wlasnie wysytamy tam Fridlera.

Pan Tadeusz, dotagczywszy parg stow od siebie, koperte napowrot zakleit 1 jeszcze
wieczorem dnia tego odebral pan Mikotaj wspomnione pismo. Nie czytat go zaraz, bo
wlasnie panowie grali w preferansa, a karta szta mu szalona, wigc dopiero przyszedlszy na
noc do swego pokoju, rozcigt koperte i zdziwit si¢ nie- pomatu, jakim sposobem w li§cie z
Wroctawia znajduje si¢ kartka pisana r¢ka syna.

Okoliczno$¢ ta i wzmianka, ze z porady pana Kazimierza wysytaja ten list umys$lnym, juz
go zirytowala, a gdy przeczytat jeszcze nie bardzo zrozumiale dla niego wezwanie 1 ceng 46
talaro6w za centnar, uczut si¢ mocno zaniepokojonym. Nie wiele tedy mys$lac, wraca napowrdt
do dworu z prosba o furmanke na jutro,

1 wlasnie trafia na walng narad¢ obydwoéch panow z Fridlerem.

— Pan dobrodziej wie, co tu pisze Paternacki — odzywa si¢ rzadca, pokazujac list.

— A niech sobie pisze, co chcel—zawota zirytowany—mam ja juz dosy¢ tych
spolnikow...

— Grozi procesem...

— To ich kupiecka sztuka panie dobrodzieju.

— A pan dobrodziej aprobuje?



— Ja? albo ja waryat! Mato mam innych ktopotéw na glowie, zebym w nowe
wchodzit...

— Wiegc co do pana mozemy by¢ spokojni?

— Naturalnie, przeciezesmy moéwili, ze zostanie moja cz¢$¢ na t¢ dzierzawg...

Jaskuta i rzadca uscisngli serdecznie reke szlachcica, furmanke na dodnia zapowiedziano
I pan Mikotaj calty wzburzony juz nie ktadt si¢ spac do t6zka, lecz t¢ noc przechodzit,
odczytujac kilkanascie razy owe fatalne pismo z Wroctawia.

Przyjechawszy do domu, wpadt jak bomba do pokoju i od razu wybuchnat z pretensya do
zony, kto 1 kiedy upowaznit ich do otwierania listow do niego adresowanych.

— Myslatam, ze co$ pilnego — ttumaczy si¢ zona. — Zreszta pan Kazimierz, ktory si¢
na tem zna...

— Tak samo, jak wyl—Xkrzyknie, oczyszczajac si¢ z drogi.—Ciekawos¢ kobieca, nic
wiecej...

— I Tadzio radzit...

— Ja jemu dam rajcowac tutaj! Student niech pilnuje ksigzki...

— A jednak tyle razy prositam, nie wdawaj si¢ z tymi zydami... Nie stuchate$ i teraz
masz!

— No, co mam co? — krzyczy juz caty ponsowy, stajac przed zong. — Ze ten facet,
fanfaron, nagadat ci bredni, to zaraz: prositem nie wdawaj si¢... Moja kochana, zostaw mnie
interesa, a sama" pilnuj swego... Ja, wiem co robig.

— I wybiegt do miasta zaraz 1 dalejze szuka¢ przyjaciela wekslarza, aby mu tres¢ 1
znaczenie owego listu wytlumaczyt. Zaprosiwszy go na piwo do restau- racyi, siedli w kaciku
i rozpoczelo si¢ czytanie. Zyd



powiedziat mu to samo, co Kazimierz i radzil, zeby da¢ komus polecenie w Wroctawiu do
wykupienia towaru, inaczej koszta sktadu na kolei, dojda do ogromnej cyfry.

Pan Mikotaj ustyszawszy to, o mato ze si¢ nie rozptakal. Zwiesit glowe nad stotem 1
kompletnie odretwiat. Widzac to wekslarz, zaczat go uspokajaé, ze to nie jest tak zle, ze
chwilowo mogly spas¢ ceny i zeby zetelegrafowac¢ o wyjasnienie do Dawida.

Tej mysli uchwycit si¢ pan Mikotaj obiema r¢koma, wigc zabrawszy wekslarza do domu,
razem z Tadeuszem wykoncypowali telegram, ktory natychmiast do Pesztu wystano.

Nie zycze nikomu do$wiadcza¢ podobnego stanu zaniepokojenia, w jakim znajdowat si¢
nasz szlachcic podczas tych dtugich godzin, gdy czekat na odpowiedz z Pesztu. Skryty z
natury, usposobienia zawsze despotycznego, jak kazda zarozumiata miernota, nigdzie sobie
miejsca nie mogt znalez¢. Cala rodzina musiata siedzie¢ cichutko po katach, bo wszystko go
draznito, wszystko mu przeszkadzalo, a najmniejszy objaw wspotczucia zony wywotywat
gwaltowny wybuch gniewu i szereg narzekan, ze to nikt inny, tylko ona i ten syn jej Tadzio
sg winni temu, ze si¢ wyprowadzil do miasta... u Kolacyi nie tknal, rozbiera¢ si¢ nie myslat, a
tylko chodzit, kombinowat, 6w list niemiecki czytat, i niech odezwie si¢ dzwonek przy
bramie, on wskakuje na stol, otwiera lufcik, wysadza przez okienko gtowe i pyta, czy to nie
telegram do Okoniewskiego.

Tak zeszta cata noc wszystkim, bo i kobiety martwigc sig, ptakaly po cichu, a p. Tadeusz
ztorzeczyl w mysli sagsiadom, ktorzy podlug niego, rozpoczawszy handel, byli powodem, ze
ojciec puscil si¢ na takie spe-



kulacye. Nareszcie dzien zaczat si¢ robi¢, szlachcic juz nie mégt wytrzymac 1 natozywszy
futerko, pobiegl do biura telegrafow. Lecz panu Dawidowi w Peszcie wida¢ nie byto tak
pilno, bo jeszcze pana Mikotaja wytrzymat w takiem rozdraznieniu do samego potudnia.

Telegram jest—szlachcic czyta i nowe zycie wstgpuje w niego. Dawid oburzony donosi,
ze to nie moze by¢, aby dom Eibenhut i Spotka byt tak niedelikatny, ze to jakas pomyika ze
telegrafuje do nich. Prosze¢ by¢ zupehie spokojnym—dodaje w koncu—Ilist objasni, wetna
idzie w gore.

Gdy zobaczyta pani oknem, wracajacego meza ze Smiejagcemi si¢ oczyma, az si¢
przezegnata z radosci, i czempredzej kazata podac obiad. Pan Mikotaj jadt, jak wilk
zglodnialy, zapewnienia Dawida byty dlan wystarczajace, potem jak si¢ potozyt spa¢ po
obiedzie, tak juz na kolacya nie mogli go rozbudzic.

Tymczasem pod wieczor nadciagneli z Poreby pan Jaskuta z rzadcg i Fridlerem.

— Nie chcg ich widzie¢!—zawotat pan Stanistaw, kiedy mu dano zna¢, Ze jutro rano
przyjda do kantoru.

— Stasiu, jakzez mozna — perswaduje Zona—czy si¢ ich boisz?...

— Nie boje sig, ale wszystko mi obmierzto, nie moge juz mysle¢ o interesach.

—  Wigc jakze bedzie? Stracisz, jak si¢ nie dopilnujesz... Przecie masz obowiazki...

— Niech stracg, a nie mogg...

Z porady Kazia zaproszono na konferencya jednego z miejscowych adwokatow. Byt to
mtody jeszcze ale zrgczny, przytomny i rozsadny prawnik, wiec napomkngwszy owym
panom o dowodach, ze sprzedajac taka



partya zboza, wiedzieli, ze jej mie¢ nie mogg z tylu a tylu kop—sktonit do zgodnego
zalatwienia sprawy- Zreszta sam wiasciciel Porgby, widzac krzywde kupujacych, od razu
deklarowat uczyni¢ wszystko, co w jego moznosci.

Do uktadow przywotano pana Okoniewskiego. Ten zaczal ni to, ni owo, ja si¢ zdaje na
szlachetno$¢ pana Jaskuty, ktory mi krzywdy nie zrobi i jak nie moze zaraz oddac, ja
poczekam.

—  Wiec pan odstepujesz od uktadow? — pyta go adwokat.

— To jest panie dobrodzieju—moéwi zaktopotany, spogladajac na rzadce—ja tego...
jezeli.

Pan Jozef odciagnat go na bok i zaczgli co$ szeptaé, a skutkiem tej narady o§wiadczyl, ze
co do jego trzeciej czesci on zrobi oddzielny uktad z panami, i zwalnia ich od kontraktu.

—  Niech pan da piSmienne zapewnienie — mdowi adwokat...

—  L.. nie trzeba, my si¢ tam juz pogodzimy.

Caly dzien jeszcze trwaty uktady. Panowie wychodzili, wracali, udawali si¢ ze swej
strony do innego adwokata i staneto na tem, zZe zamiast pszenicy, ktorej juz niema, Jaskuta
oddaje wszystkie inne zboza, zbywajace od potrzeb miejscowych po cenach umoéwionych, a
gdyby i to nie wystarczyto na pokrycie catej nalezyto- $ci, reszte z procentem szes$¢ od sta
wyplaci za rok z pierwszenstwem znowu zakupna nowego zbozri.

—  Od ztego dluznika biorg si¢ 1 plewy!—zawotal Stanistaw, gdy mu przyniesiono
notaryalny i formalnie sporzadzony”*uktad do podpisu.—Przynajmniej mozemy si¢ teraz
pozby¢ mitego spdlnika i ostatecznie obliczy¢.

A. Wilczynski—Tom XX. 9



— Dzigki inteligencyi handlowej twego brata— mowi potem do zony—wychodz¢ na
tym interesie z obe- rwanemi potami. I dobrze mi tak, bo cztowiek nigdy nie uwierzy, dopoki
sam si¢ nie sparzy... Zaptacitem frycowe, ale przynajmniej wielki cigzar spadt mi z serca,
pozbywam si¢ niedoteznego spolnika. No, p6jdz Wandziu, nie chmurz si¢, niech ci¢
usciskam, bo teraz dopiero odetchnagtem swobodnie.

Tego samego wieczora byto u panstwa Okoniewskich wielkie przyje¢cie. Obaj panowie ze
wsi bawili tam do pdzna w nocy; pan rzadca ofiarowal Maryni pudetko cukierkéw i tak sie
jako$ do niej przysiadal, a stary takie prawil dwuznaczniki, ze biedng dziewczyne szcze-
golniejszy strach ogarnat. Krecita si¢ tu 1 tam, zastgpujac matke, lecz wszystko jej szto na
opak. Matka si¢ gniewala na te¢ nieporadnos$¢ i ciggle dawata znaki, zeby to lub to podac, to
przynies¢, tego prosi¢. Chodzita wigc, jak btedna, a serce jej si¢ Sciskato, oddechu nic
stawato, 1 nogi tak si¢ plataty, ze kilka razy o mato nie padta zemdlona.

Po wyjsciu pandw i ucatowaniu jej raczek z do- bitnem spojrzeniem w oczy przez pana
Jozefa, stary Okoniewski, ktory podobnie, jak goscie jego, miat troche zapruszong glowe,
zblizywszy si¢ do corki, wziat ja z karesem pod brodeg.

— A co, tegi chtopak z Jozefa, he?... Pieczesz raki, he?... podoba si¢... Dobrze, dobrze,
moja piesz- czotko, to mi przynajmniej cztowiek, a nie jaki$ chtystek woniejacy dziegciem.

— Proszg¢ tatki, niech tatko da mi pokéj!—mowi z pewna niecierpliwosciag w glosie,
wywijajac si¢ lekko z przed niego.



— Az jakiej familii! — prawi swoje Okoniewski, gladzac z powaga wasy. — Bierze caty
klucz Porgbski w posesya, z ktorego i my tam co$ oberwiemy... Po- fwiadam wam—mowi
juz zwracajac si¢ do zony i syna— bior¢ Sekocin od nich. Czterysta morgow slicznego
czarnoziemu, dworek, jak patacyk, ogrod, rzeka i takie zacne sgsiedztwo... Juz pomigdzy
nami wszystko utozone, obliczyli mi po pét renskiego zysku na pszenicy, ktorej nie dali i
dzigki Bogu, Ze si¢ wycofam z tej mitej spotki. Niech handlujg dalej. Tak tedy matko
dobrodziejko na wiosn¢ marsz na wies, a potem... moze si¢ i wyprawi weselisko... Cha, cha,
cha, czegoz uciekasz!—wota za Marynig—bedziesz panig i basta! — Powiadam wam—
odetchnatem, gtadko si¢ wycofam z interesu, a ci niech sobie handluja dale;j...



Trochg zawczesnie wyrwat si¢ ze swojem odetchnigciem pan Mikotaj, bo nie dalej, jak na
drugi dzien rano odebrany list z Pesztu od Dawida, tego odpoczynku nie zapewnit. Uczciwy
ten i zacny agent rozpisat si¢ az na trzech stronicach, najprzod, Ze jest chory na dusznos¢,
ktorej si¢ nabawit, zwiedzajac magazyny z wetng i dlatego lekarze kazali mu bra¢ ciepte ka-
piele w wodzie, ktora jest gorgca na drugiej stronie Dunaju; parg tygodni zatem musi tu
pozostac. Dalej, ze z welng jest trochg¢ flau, bo Australczycy przyptyneli do Amsterdamu na
trzech okretach, ale ich welna jest sucha, to oni nie zrobig takiego interesu, jak mysla.
Nastepnie dotaczywszy odpowiedz telegraficzng z Wroctawia od domu Eibenhut et Comp.,
ktory jest bardzo znaczny dom, objasnia, ze oni, nie znajac nowego klienta Okoniewskiego,
nie moga wetny odbierad; radzi tedy, zeby pan Mikotaj pojechal sam do Wroctawia i z nimi
si¢ poznat, to wszystko bedzie dobrze. Wreszcie posyta mu oryginalne rachunki na kupione
partye welny, zapewniajac, ze pochodza réwniez od bardzo znakomi



tych i bardzo bogatych firm handlowych w Peszcie, jak za§ wroci po wyzdrowieniu, t0 z
reszty pieniedzy ztozy rachunek.

Po przeczytaniu tego listu na twarz szlachcica znowu pons wystapit i nic nie méwiac
nikomu, zabral wszystkie papiery 1 poszedt szuka¢ wekslarza. Po drodze dorgczono mu drugi
list z Wroctawia, w ktorym ostatecznie wzywajg go, aby welng, zostawiong mu do dyspo-
zycyi, rozporzadzal.

Nowy niepokdj, nowe narady juz z przybraniem trzeciego zyda, dawniej handlujacego
welng. Powiadaja mu: Niech pan jedzie natychmiast do Wroctawia i co$ z tym transportem
zrobi, bo inaczej kolej sprzeda za bezcen na licytacyi.

Po obliczeniu rachunkow przystanych przez Dawida pokazato si¢, ze przynajmniej trzeba
tysigc pare set renskich mie¢ w kieszeni, zeby wykupi¢ towar 1 fracht zaptacic.

— No, a gdziez sg moje pienigdze! —zawota wzburzony szlachcic—ktore postatem
Dawidowi.

Obliczono i Dawida, a z tego znowu wyszto, ze on okolo o$miuset guldenéw zatrzymat u
siebie, z ktorych obiecuje ztozy¢ rachunki, jak przyjedzie...

Okropno$¢, co dziato si¢ z panem Mikotajem po tem wszystkiem! W oczach mu si¢
za¢mito 1 omato nie zemdlat, az zydzi musieli go ratowa¢ w piwiarni, nim przyszta rada zkad
tu wzig¢ pieniedzy... Wprawdzie miat jeszcze w swej skrzyni kilka listow zastawnych, ale te
Jjuz nie wystarczaty, za§ akcyi Ost-Bahndw 1 innych papierow spekulacyjnych ruszaé
niepodobna, bo kurs ich tak nizki, ze zmieniajac je, musialby p6t na pot straci€... A jednak
welng ratowac trzebal...



Rozgoraczkowany i1 caty wzburzony wpada do kantoru spolnikow.

— Stuchajcieno panowie—mowi, udajac spokdj— dajcie-no mi z kasy tysigc
renskich na méj rachunek.

Obaj spolnicy spojrzeli na niego wielkiemi oczyma.

—  Zjakiej racyi? — odzywa si¢ po chwili zdumienia Stanistaw.

—  Ztakiej, ze mi si¢ nalezy. Spotka juz rozwigzana...

—  Alenie obliczona.

— A c6z tu dlugo rachowacé!—moéwi nieco podniesionym glosem, wydobywajac
swoja notyske z kieszeni.— Za zboze wzi¢to si¢ tyle, moja trzecia czes¢ tyle... wziglem na to
tyle...

—  Zapozwoleniem — przerywa mu Stanistaw — a wydatki?

—  No; co mogg wynosi¢ te wydatki, pare set renskich...

—  Jednak trzeba obliczy¢, tak nie mozna...

— Wiec prosze o tysigc renskich teraz, a resztg jak si¢ skonczy...

—  Najprzod tyle sie panu w zaden sposob nie moze naleze¢, powtore zapomniate$
pan, ze mamy owies jeszcze kupiony przez spotke...

—  Jasig zrzekam tego kupna...

—  Ale ja si¢ na to nie zgadzam...

—  Wigc nic nie dacie?

—  Dopoki nie obliczymy—nicl...

— Wiec prosze liczy¢ zaraz, bo ja koniecznie tych pienigdzy potrzebuje...

—  To si¢ nie da—wtraca Kazimierz — nie ma



my rachunku od dozorcy z Poreby; sg rézne efekta wspodlne...

— Jaki mi rachmistrz z panal—ofuknie z szyderczym u$miechem. — Co6z to na
obliczenie tysigca guldendw potrzeba miesiecy?

—  Prosze pana, niech pan si¢ nie unosi i nikomu nie ublizal—zawota nieco zywiej
Stanistaw.—Co si¢ panu nalezy, bedziesz miat do centa wyptacone, jak likwi- dacya si¢
skonczy.

—  Bojcie si¢ Boga! — mowi juz zmieniajac front pan Mikotaj — kiedy ja gwattem
potrzebuje, inaczoj bede zgubiony...

— Ot6z na takg mowe moge panu tak samo otwarcie powiodsi$¢, ze w kisie mimy
wszystkiego pare set renskich i te potrzebujemy na wydatki biezace...

—  Wigc gdziez si¢ podziaty pienigdze!

Kazio zaczat go objasniac, przerzucajac kartki ksigzki kasowej, gdzie i na co wigksze
kwoty wydano, lecz szlachcic ani byt w stanie zrozumie¢, co on méwi do niego... Stal 1
patrzyt bezmyslnie, jak czlowiek, ktéremu zaczyna macic si¢ w glowie...

—  Wiec nie macie litosci nad czlowiekiem, ktory ginie!—zawota, chwytajac czapke...

—  Daje panu stowo honoru, ze pieniedzy nie
mam!

—  Hm, ja wiem, Ze nie macie... dla mnie nie macie, ale na rzepak, kukurydzg,
maciel—krzyknat, wybiegajac z pokoju i z furyg trzaskajac drzwiami.

Zona i corka przerazity si¢ okropnie, zobaczywszy, jak stary wtoczywszy si¢ do pokoju
rungt na krzesto,, gtowe pochylit i r¢gce zatamat...

—  Coci jest?



— Co tatce si¢ stato?

— Zgubiony!... zabity, zrujnowany!... A bodaj- bym byt tej godziny nie dozyt,
nimem wszedt w te interesa... Zlituj si¢ matko nademnag—btaga, wyciggajac rece do zony—
idZ do nich, pros$, niech dadza tysigc renskich... Ci ludzie bez mitosierdzia, chca, zebysSmy z
kijem poszli!

I rozptakat si¢ stary, jak dziecko...

W sercu Maryni co$ zadrzato zywiej. Chwycita chustke na ramiona i nie méwigc ani
stowa, pobiegla do pani Wandy.

— Kochana, droga pani, ratujcie ojca! — zawota, catujgc ja gwaltownie po rekach—
on zmysly straci!

Ani jedna, ani druga nie wiedzialy nic wigcej nad to, ze tu o jakies tysigc guldenow idzie.
Zawolano wigc Kazia z kantoru i ten ich objasnil, jak rzeczy stoja.

Przez czas opowiadania biedna dziewczyna patrzyta na niego tak btagajacym i
rozpaczliwym wzrokiem, ze bez namystu postanowit zrobi¢ dla jej ojca, co tylko jest
mozebnem.

— W kasie, wiem, ze mato jest pieniedzy i ja niemi dysponowac nie moge, ale co
mam swoich, daj¢ tymczasem.

To méwiac, wyjat pugilares z kieszeni, wyrzucit z niego caty swdj majatek, ktorego
pokazato si¢ co$ dwiescie guldendw. Pani Wanda poszta réwniez z prosba do meza.

— Panie Kazimierzu, jaki ty jeste$s dobry!—modwi panienka, chwytajac go za rgke —
ja tego nigdy nie zapomng...

— Zawstydzasz mi¢ pani — odpowiada, pieszczac jej raczke w swoich dioniach. —
Za co?... ze pozyczam



dwiescie refiskich. Zadaj krwi i Zycia mego, a gotéw jestem daé go w kazdej chwili.
Szczescie, jakie mi da- je twoja milo$¢, nie ma zadnej ceny.

Stanistaw sprzeczal si¢ sam dos$¢ dtugo z zona, jednak dat, co miat w tej chwili—trzysta
renskich, ktoére zabrawszy Marynia, pobiegta do domu.

— Jest proszg tatki piecset renskich! Jak tatke kocham, dali wszystko, co mieli; pan
Kazimierz dwiescie, bo przy mnie wytrzasat caty pugilares, a pan Paternacki trzysta...

Rozjasnily sie troche oczy zdesperowanego szlachcica, lecz i w tej nawet, tak uroczystej
chwili, nie mogt si¢ pozby¢ uprzedzenia i podejrzen do mtodego Kazimierza, albowiem
przeliczajgc przyniesione pienigdze, odezwat si¢ z ironia:

— MJj Boze, czterdziesci renskich bierze na miesigc, a ma dwiescie na zawotanie... Co
to za wzor oszczednosci!

Stowa te bardzo przykre zrobity wrazenie na corce i wstyd ja ogarnat przed samg sobg za
ojca. Westchneta tylko, pokrecita gtowka i wyszta zadumana z pokoju.

W jaki sposéb poradzit sobie pan Mikotaj, zeby zebra¢ potrzebng sumg, to chyba
wekslarz jego moglby nas objasni¢. Wiem, ze chodzili oba z panem Okoniewskim po
bankach, zeby Ost-Bahny zastawi¢, ale ich przyja¢ nie chciano i dopiero jaki$ lichwiarz
zdecydowat si¢ na trzy miesigce z matym bardzo procentem, bo tylko po trzy od sta na
miesigc, da¢ niewielka zaliczke. Badz co badz jeszcze tego dnia wieczorem wyjechat do
Wroctawia, zabrawszy na swoj koszt wekslarza jako doradcg.



Po wyjezdzie starego, stosunki Kazia z Marynig znowu si¢ polepszyly. Czy pani
Okoniewska wtajemniczong byta w plany matzonka co do przysztosci corki i ich nie
aprobowala, czy tez po prostu do Kazia miata sympatyg—dos¢, ze nie bronita mu
przychodzi¢, jak dawniej wieczorem na herbate, z czego nadzieje ich zaczgly si¢ odzywiac.
Dziewczyna w tak krotkim czasie znajomosci z Kazimierzem, jakby cudem jakim przedzie-
rzgneta si¢ w mys$laca powazniej kobiete.

Chwile pokoju i lepszej otuchy pewnego dnia przerwane zostaty przybyciem z Por¢by
pana rzadcy Jozefa, ktory znéw z pudetkiem cukierkéw i dwoma wazonikami kwitngcej
kamelii, caty wyswiezony, zjawit si¢ w mieszkaniu panstwa Okoniewskich. Z dyplomatyczna
uprzej moscia, juz prawie wrodzong kobietom, przyjeta ona te podarki, chtodno i obojetnie,
niby to podziwiajac pigknos$¢ kwiatdw, 1 czegstujac wszystkich owerni cukrami, co jednak pan
Jozef bral za dobrg dla siebie wskazoéwke. Zaproszono go na obiad, pan Tadeusz asystowat
mu z familiarng grzeczno$cia, w charakterze przysztego szwagra, czem zachecony konkurent
sadzil si¢ na komplementa, pilnujac kazdego ruchu i spojrzenia Maryni, zeby jej wody nalaé
do szklanki, poda¢ potmisek 1 targowac si¢ do upadtego, ze potrawy ona naprzod bra¢ winna.

Rozmowa toczyla si¢ prawie tylko o wsi, a szczegolniej o polowaniu, ktére pan Tadeusz
namig¢tnie lubi, o przymiotach pséw, o gonitwach chartow, kiedy dajg zwroty szarakowi, jak
przez starego zajaca czasem przeskakuja, jak zachodzg droge na przetaj i t. p., ale po obiedzie
pan Jozef upatrzyt chwile, kiedy mogt mowié



snm z Marynig i po dtuzszych preambutacyach wystapit z formalnem o$wiadczeniem.

Szaro juz byto w pokoju, wigc pan Jozef nie dostrzegl niezwyktej bladosci twarzy
Maryni, ale za to, stangwszy blizko, moze styszat przyspieszone jej tetno serca. Nastgpita
chwila wzajemnego i1 bardzo dla stron obu klopotliwego milczenia. Przerwat je pan Jozef.

— Wszakze szanowny ojciec pani méwit juz o mnie... to jest o moich zamiarach?

— Nic nie moéwit—odpowiada suchym glosem Marynia.

— Mam przeciez pewnos$¢, ze sprzyja moim zamiarom, a zdaje mi si¢, ze 1 pani nie
moze mi by¢ tak bardzo nieprzychylna...

— Owszem, szanuj¢ pana, wysoko ceni¢ 1 wdzigczng jestem, ze ojca tak panowie
lubicie...

— A zatem pani si¢ zgadza...

— Bardzo mi przykro, ale nie! — odparta stanowczo dziewczyna.

Pan Jozef ustapit krok w tyl, jakby przestraszony niespodziewang rekuza.

— Dlaczegdz? Czyz jestem stary, czy utomny, czy letkiewicz..; albo ze zlej
familii?... Dzicki Bogu, mam swoje fundusze, biore catg Porgbe w dzierzawe od Sw. Jana i
proszg¢ pani, nikt mi nic nie zarzuci...

— Ja tego wytlumaczy¢ panu nie moge, dlaczego .. Owszem, nic panu z jego
przymiotow nie ujmuje, tylka nie mam dla niego takiej sympatyi, jakiej potrzeba mi¢dzy
osobami, ktore si¢ chcg pobrac.

I postapita pare krokéw ku drzwiom z taka powaga, jakby to byta juz wytrawna dama
salonowa, a nie siedmnastoletnia dziewczyna. Pan Jozef usilowal je



szcze raz przedtozy¢ swoje sen ty men ta, ale Marynia szla, nie odpowiadajac wcale, a
wlasnie w tej chwili zblizyta si¢ matka. Pan Jozef, pokrasnialy, jak burak ¢wiklowy, chwycit
za czapke...

— Nie zostanie pan u nas na herbacie? — mowi grzecznie staruszka.

—  Nie, upadam do nég! — zawotat obrazony i skonfudowany, a skingwszy ledwie
glowg zdziwionej gospodyni, wybiegt przez kuchni¢ do sieni, gdzie spotkat go pan Tadeusz.
Zaczety si¢ dopytywania, co to si¢ stato, dlaczego, potem wyszli obaj na dziedziniec i
dhugo chodzili, rozmawiajac zywo, a pan Jozef rzucat sie, jak szczupak, rekoma

gestykulowat, obracajgc wcigz ku mieszkaniu panstwa Mikotajow.

— A, $licznie si¢ spisata Marynia!—zawota, wpadajac do pokoju mtody prawnik. —
Tak, niech mama piesci, niech mama pochwala waryacye — mowi, widzac, ze stara trzyma
na kolanach glowe zanoszacej si¢ od ptaczu panienki i przesuwa reka po jej wlosach.

—  Dalbys pokoéj!—ofuknie zagniewana...

—  Najlepiej tak... Ojciec si¢ bardzo ucieszy, gdy wréci... Oto sg skutki romansow i
sentymentow poetyckich... Odrzuci¢ taki los!...

—  Wstydz si¢ Tadziu...

— Jasi¢ moich przekonan nie wstydze... Eozum powinien czlowiekiem rzadzié, a nie
jakie$ niedorzeczne sentymenta... Kogo ty znajdziesz lepszego? panna bez posagu, bez
edukacyil...

Dotknigta bolesnie i rozzalona, Marynia milczata, a stara Okoniewska ostro
zaprotestowala przeciw zasadom syna.
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wic nic o tem ojcu, w sekrecie bowiem zwierzyla sie synowi, iz moze Marynia jeszcze si¢
namysli.

Dopiero w kilka dni powrocit z Wroctawia pan Mikotaj, niezmiernie zkwaszony i
zamyslony, cho¢ bez zadnych gwattownych wybuchow. Nie powiedziat ani stowa, jak mu
interesa poszty, tylko na wspomnienie agenta Dawida czerwienial, zeby zaciskat, a z siwych
oczu rzucat pioruny.

Przez cate dwa dni siedzial w swoim pokoju i ciggle co$ rachowat, wzdychat, a tak byt
Widocznie, ze z temi rachunkami nie mogl sobie da¢ rady, a wekslarzowi przestal ufa¢, skoro
trzeciego dnia z bardzo uprzejma i serdeczng ming zjawit si¢ w mieszkaniu pana Kazimierza.
Co mowili z sobg 1 co robili przez caty ten wieczor 1 dwa nastepne, trudno si¢ byto
dowiedzie¢; Kazio bowiem na liczne pytania siostry odpowiadal, ze dawszy stowo honoru
Okoniewskiemu na dotrzymanie tajemnicy, tego ztama¢ nie moze. Natomiast widziano, ze
pan Mikotaj kilka razy na wieczor przybiegat zaaferowany do domu, ze szukat rozmaitych
papierow i listow to w biurku, to po kieszeniach surdutdéw, ze gniewatl si¢ na nieporzadek w
domu i ruszanie jego dokumentéw przy $cieraniu kurzow.

Konferencye tajne skonczyty si¢ i pan Mikotaj razem z Kaziem udat si¢ do tego samego
mtodego adwokata, ktory tak byl mu pomocnym w zatatwieniu sprawy z Jaskuta; skutkiem
czego stary znowu, pomimo goraczkowej ruchliwosci, z jaka caty dzien biegal po miescie—
mniej jako$ rozpaczat i zdawat si¢ by¢ lepszej mysli. Na nieszczeScie jednak, nie bytlo mu
przeznaczonym dlugo zazywac spokoju. Panowie z Poreby, trze-



ka, im to przyzna¢, sumiennie wykonywali umowg¢ ze Stanistawem zawartg i regularnie
nadsytali transporta zyta, jeczmienia, prosa, i to w gatunkach dobrych, nalezycie
oczyszczonych. Ceny po chwilowej stagnacyi znow nagle podskoczyly w gore, na targu ruch
si¢ ozywil, 1 nasi panowie z dobrym zyskiem sprzedawali zaraz od jeki. Okoliczno$¢ ta
wielce smucita pana Mikotaja, kwaszac powracajacy dobry humor. Nie méwit nic, ale z
oderwanych stowek, z sarkastycznego usmiechu, z czestych westchnien zna¢ bylo, iz zaluje,
ze nie przytaczyt si¢ do wspdlnego uktadu. Napisat zatem do Poreby, donoszac, jak to dobrze
na tej facyendzie spolnicy jego wyszli i prosit o ostateczne zdecydowanie co do po- sesyi
S”™kocina, bo wiosna za pasem i on musi si¢ przygotowac.

Ukonczono tez rachunki likwidacyjne spétki, z ktorych pokazalo sie, ze przynajmniej
straty nie bedzie zadnej. Stanistaw, aby za jednein cigciem zakonczy¢ juz wszelkie stosunki,
zaproponowat, zeby Okoniewski wziat sobie oddzielnie swoj¢ trzecig czgs¢ kupionego owsa,
a co do rozdzialu ré6znych pozostalych efektow, kasy ogniotrwatej, workow i innych, zeby je
wspolnie sprzedac i pienigdzmi si¢ podzieli¢. Kiedy Kazimierz wykonczony juz bilans
oddawat panu Mikotajowi, ten go zapytat:

—  No, jakzez tam rezultat?

— Nieszczegdlny. Strat niema, ale 1 zysk bardzo maty; dobrze i tak...

— A ilez mi si¢ jeszcze nalezy od panow?

—  Nie wiele, zaleze¢ to bedzie od tego, co si¢ wezmie za sprzedane utensylia. Moze
os$mdziesiat, moze i sto guldendw.



— Jakto z trzech tysiecy? — rzeknie porywczo, gdy na twarz wystepuje mu zwykla
r6zowa chmura.

— Tu jest skrupulatnie obliczone panskie eon- t0... — mowi, wyjmujac z papierow
odpowiednig kartke.

Szlachcic rzucil okiem na szereg cyfr ustawionych w kolumnie: winien, zobaczyt na dole
sumg i rzucajac niegrzecznie papierem na stot, zawota:

— Nieprawda! Ja tyle nie wybratem, ja pami¢tam kazdy cent.

— Mozemy sprawdzi¢.

— Dobrze, sprawdzajmy! — powtarza rozdraznio- ny, gdy rece zaczynajg mu si¢
trza$¢, jak w febrze.

Przeszli kilka pozycyi, pan Mikotaj nie oponowat.

— Dnia tego a tego—czyta Kazimierz—na zadanie pani dobrodziejki 80 renskich.

— Atoco?

— Gdy pan byl na wsi, przystata prosic!

— Kto ja upowaznit?

— Jajuz nie wiem, tylko sadze, ze nie wypadalo nam odmoéwié.

— Tak... to 1 moja imo$¢ zaczyna mi¢ skubac! Dobrze ja wezmg te rachunki 1
przejrze—mowi, predko zbierajac papiery.

Jak wicher, poprzedzajacy burze, wpada pan Mi kotaj do swego mieszkania.

— A'to wyborne! — zawota, stojac przed stoliczkiem, przy ktérym obie kobiety
siedzialy z robotka— matka tak robisz, ze bierzesz pokryjomu pienigdze na mojrachunek!
Jak Boga kocham, §wiat si¢ juz konczy...

Zona zaczyna si¢ thumaczy¢, ze wyjezdzajac zostawit jej maty zapas, ze siedzial na wsi
kilka tygodni, ze potrzebowala koniecznie na to, na owo, lecz on ani



styszy tych usprawiedliwien, tylko wciaz krzyczy, ze wszyscy go niszcza, ze ostatni pot jego
pracy marnuja na zbytki, fatataszki, stroje i wyprawianie bali.

— Zachciato wam si¢ futer, historyi, mebli, temu frakow, wigc teraz macie! JesteSmy
zrujnowani, jestesmy nedzarze i pojdziemy o kiju po zebraninie.

Gdzie tylko spojrzal koto siebie 1 zobaczyl jakis sprzet lub sprawunek nowy, wyciagat go
na $rodek i rzucal, i wymyslal, ze to jest marnotrawstwo, zbytek, proznos¢, nierzad i t. p.

Burza taka z zawieruchg, grzmotami, szumem 1 Swistem, ktorg zapewne dobrze zna wiele
z czytelniczek moich, trwata wigcej niz kwadrans. Pani Okoniewska, ztozywszy na robotke
okulary, patrzyta wcigz na niego na pozor spokojnie, jednak z mimowolnych drgan rau-
skutow jej twarzy, zna¢ byto, ze ta po wigkszej czesci apatycznie zachowujaca si¢ kobieta,
silnie jest wzburzona.

— Skonczyle§?—pyta go, podnoszac glowe — po- zwolze teraz i mnie parg stow
powiedzie¢. Otdz nie my i nasze zbytki ci¢ zrujnowaty, lecz twoi przyjaciele faktorzy:
Dawidek na spekulacyacli welna, wekslarz na handlu papierami.

— Ocho, juz musiat ten honorowy panicz z przeciwka co§ wam napaplac...

— Przepraszam, nikt mi nic nie paplat, tylko takze mam oczy i uszy i wszystko widzg i
styszg. My$my nie zmarnowali majatku, biorgc o$§mdziesiat renskich, i przyznam ci si¢
zatuje, zem si¢ tak oszczedzala i martwita dlatego, aby twoj Dawidek miat za co odbywac
kuracya paromiesi¢gczng w Peszcie, wekslarz swo-
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jej zonie kupowac tumaki... Tam szukaj przyczyny strat, a nie"w domu... Czy nie
ostrzegatam tyle razy!.., Z atakujacego, pan Mikotaj zeszed! teraz na odpierajacego ataki, i to
coraz stabiej, coraz niezrg¢czniej. Odgrazat si¢, ze zydom swej krzywdy nie daruje, ze ich do
wigzienia powsadza, ze to jeszcze niema nic straconego, a w koncu przypomniawszy jakis§
pilny interes do miasta, chwycit za czapke i1 drapnal. Po jego wyjsciu, rzeczywiscie jak po
burzy zapanowata smutna a glgboka cisza. Stara matka wzdychata ci¢zko, ocierajac tzy,
spadajace jej na trzymang robotke, co widzac Marynia, rozptakata si¢ sama na dobre. Jeden

tylko Tadzio nie ptakat, lecz gryzac ze ztosci paznogcie, chodzit i mruczatl od czasu do czasu,
jak to jest zle, gdy majatek dostanie si¢ w nicudolne r¢ce.



Uptyneto pare dni, stary milczacy i wzdychajgcy trutynowal owe rachunki, to sam, to z
corka 1 synem, a procz tego jeszcze nosit si¢ z niemi po miescie, radzac si¢ kompetentnych
0s0Ob 1 prawie gniewal si¢ o to, ze wszystko byto w porzadku.

Swoja droga, narady tajemne i wycieczki z Kazimierzem do adwokata ciggnely si¢ dalej;
ztad niezmierna czuto$¢ do mtodego spolnika. A gdy jeszcze pan Stanistaw zgodzit si¢
przyja¢ wszystkie efekta po cenie kosztu, dla mitej zgody, Okoniewski usciskal Kazia i w
glowe go pocatowal, nazywajac jedynym przyjacielem swoim i opiekunem.

Co6z wigc dziwnego, ze wobec tego wszystkiego przyszta ochota mtodym zakochanym
przypusci¢ szturm do starego w sprawie sercowej. Uradzono, ze Kazio napisze list 1 przesle
go jutro rano przez stuzaca, ze matka bedzie uprzedzona/, a jezeli wszystko pdjdzie do* brze,
Marynia zapuka do drzwi, rozdzielajacych wspdlne mieszkanie, aby Kazio stawit si¢
osobiscie i prosbe swoje powtorzyt.



Caly wieczor, az do pierwszej godziny po poinocy, uktadat nasz bohater osnowe tego
listu, zaczynat, przekreslal, dart i znowu probowat inaczej, aby to byto krotko, jasno a
przytem malowato doktadnie jego intencye i uczucia. Skreslit pobiezny szkic swego zycia,
przyznat si¢ do bledow mtodosci, objawit zamiary na przysztosé, i prosit o pozwolenie
bywania jako narzeczony, méwiac, ze wtedy poprosi uroczyscie o reke panny Ma- ryanny,
gdy bedzie mégt zapewnic jej odpowiednie utrzymanie. Skonczyl, przeczytal pare razy,
przepisat 1 za- kleit w kopercie, zeby mu nie przyszta ochota jeszcze raz przerabia¢. Potem
wyjawszy medalionik, dany mu przez nieboszczke matke, pomodlit si¢ goraco, proszac o po-
btogostawienie jego zamiaréw, a cho¢ czut si¢ niezmiernie znuzonym i rozstrojonym, nie
moégt zasnagé do samego rana.

Taki sam niepokoj i takie same ciche a goragce modlitwy wydobywaty si¢ z piersi Maryni,
ktdrej oczy rowniez nie mogty si¢ do snu sklei¢, wiec gdy zaswitalo, ubrata si¢ szybko i
pobiegla na ranng msz¢ do poblizkie- go ko$ciota. A byl to poranek juz na pét wiosenny,
chlodny jeszcze, ale cichy, wesoty, budzacy w sercu kazdego jakies$ nieokreslone uczucia
nadziei i szczgécia. Skowronki $piewajac, wzbijaly si¢ do gory ponad zamiejskie mi
ogrodami, zielona trawka szydtowato zwinigta i obcigzona brylantami rosy, na gwatt
wydobywata si¢ z wilgotnej ziemi, paczki bzoéw tureckich, cho¢ jeszcze mocno posiniate,
rozpychaty zielong ostonke, aby kwiat swoj pokaza¢ stoncu—jednem stowem, cala natura
powstajac z zimowego toza, zdawata si¢ jak male, rozpieszczone dziecko otwiera¢ §miejace
si¢ 1 wyciaga¢ pulchne raczeta, aby objac szyj¢ ukochanej matki...



Wigc tez 1 Marynia z pewng otuchg w sercu powracata jo domu, nie watpiac, ze dzi§ wlasnie
ustyszy z ust ojca przychylny wyrok, ktory stanowi¢ ma o szczgsciu catego jej zycia.

Pan Mikotaj juz wstat 1 siedzial przy stole weselszy, niz zwykle, rozkoszujac si¢ wyborng
kawa, ktora dzigki staraniom Maryni, nie byta nigdy tak smaczna, jak dzisiaj. Co kto poruszy
klamke od kuchni, jej serce drzy i oczy zwracajg si¢ ku drzwiom, czy stuzaca nie podaje
listu... Niezno$ny ten Kazio, czego on tak si¢ op6znia—myslata sobie, gdy wtem...

—  List do pana — odzywa si¢ glos kucharki, a czerwona jej reka sktada podtuzng
lakiem zapieczetowana koperte na stole.

Maryni zaciemnito si¢ w oczach, chciata wy biedz do drugiego pokoju, ale nogi
odmowity na razie postuszenstwa.

—  0Od kogo?—pyta Okoniewski, wyciggajac reke.

—  Z Porgby, proszg¢ pana, postaniec czeka w sieni.

—  Ach niegodziwy Kaziol—szepneta dziewczyna, szarpnawszy chusteczke, ktora
miata na szyi.

Stary kazat sobie poda¢ nozyczki, wyjal okulary z futeralika, zatozyl je na uszy, a
postapiwszy par¢ krokow ku oknu, rozciat koperte... wyjat list i zaczat czyta¢. Marynia
wiedziona przeczuciem, wlepita w niego wielkie swe oczy 1 widziala, jak z razu u$miech
ironiczny przebiegal mu po twarzy, a potem twarz ta zaczeta przybierac kolor rozowy, ktory
od szyi podnosil si¢ coraz wyzej na czoto.

—  To tak! «— zawola, zwracajac si¢ do matki — tajemnice przedemng! Kto was
upowaznit do dawania odmowy Jozefowi?



A widzac, ze obie kobiety milczg ze spuszczonemi oczyma, przyskoczyt do corki:

—  Aczyty wiesz... — syczy na nig z pobladtemi od gniewu oczyma—cos$ ty zrobita?

Marynia stata wcigz milczaca 1 blada, jak ptétno...

—  Zabila$ ojca, zabita$ catg rodzing! Teraz nie moze by¢ mowy o Sekocinie—
jesteSmy kompletni nedzarze!...

—  Prosze kochanego tatki — odwazyta si¢ przemdéwié, zblizajac sie¢, aby go
pocatowa¢ w reke — ja nie mam do niego zadnej sympatyi.

— Romanse!... Nie masz? Ot6z ja ci powiadam ja twdj ojciec, ze musisz miec!

— Nie moge—odrzekta $mielej—a przysiegac fatszywie i kogobadz oszukiwac nie
chee...

—  Musisz!—krzyknie, trzesac si¢ nad nig.—Ja te wszy stkie fantazye romansowe
potrafi¢ wypedzi¢ z glowy.

—  Nie moge!—powtarza swoje uporczywie. — Za nikogo nie pojdg, ale i za niego
nie pojde!

Pan Okoniewski wstrzasnat si¢ caty, a rozogniona twarz jego przybrata kolor fioletowy...

—  Mikotaju, nie zapominaj si¢ — wszak to twoje dziecko!—zawota Zzona.

—  Janie mam dziecka! To zmija, ktorag wychowatem w zanadrzu...

—  Prosze pana list!—daje si¢ znowu stysze¢ glos kucharki i czerwona r¢ka podaje
takze w wielkiej kopercie ztozone pismo Kazimierza... Trzeba mie¢ takie fatalne szczg¢scie,
jak ten biedny chlopiec, zeby wtasnie w tej chwili wybraé si¢ ze swoja prosba!

— Od kogo znowu? — pyta szorstkim glosem Mikotaj, gdy dyplomatyczny pan
Tadeusz, stojac w otwar-



tych drzwiach drugiego pokoju, usmiecha si¢ ironicznie do siostry i daje znaki gtowg 1 reka,
jakby mowit: ,,masz, co$ chciata!"

— Od panoéw z przeciwka—odpowiada stuzaca.

— Co6z znowu nowego!... Listy przez sien.

Juz nie rozcinat koperty, ale jg rozerwat z pasyg 1 zaczat czytac...

—  Ot, wyszto szydto z worka!—mowi szyderczo, podajac list zonie.—Czytaj, to twoja
nauka!... Dlaczego, zaraz pozwolg!... Tadeuszu, pidra i atramentu!... Dobrana para... On si¢
postara o utrzymanie dla zony... Panna Maryanna go kocha...

Pani Mikotajowa przeczytata list i milczac, oddata napowrot me¢zowi, ktory umoczywszy
pioro w katamarzu, siadt gwaltownym ruchem przy stole.

— Drogi, najukochanszy tatku! — zawota w tej chwili, klekajac przed nim Marynia —
wstrzymaj si¢, ja go kocham!

— Dobrze, dobrze—mruczy, rozmachujgc si¢ piorem—jak mu tez odpiszg...

— Mikotaju, zastanow si¢! — dorzuca, zblizajac si¢ matka—chcesz zabi¢ dziecko...

-— Ona nas wszystkich mogta zabi¢ na staro$¢, dlaczegdz ja?... Dobrze, dobrze — mowi
z pozornym spokojem, odpychajac corke, ktadaca gtowe na jego kolanach.—Ot, czytaj,
napisatem odpowiedz...

Marynia spojrzata, na liscie Kazimierza, tuz pod jego podpisem, staty wielkiemi literami
nakreslone stowa:

,Dziekuje za zaszczyt... poki ja zyje. — Nie. — Gdzie moje pienigdze?! Okoniewski."

— Odnie$ temu panu!—zawola na stuzaca, otwie-



rajac drzwi do kuchni i podajgc ztozony list bez koperty... A teraz, moje sentymentalne damy,
uszyjcie dla mnie i dla siebie torby, péjdziemy na zebraning! Ja nie. mam juz nic!...

Rozgoraczkowany, caty blady i drzacy, z btyszcza- cemi oczyma czatowat tymczasem
pan Kazimierz przy owych drzwiach zamknigtych, odgraniczajacych sasiednie mieszkanie.
Nie mogac nic dostysze¢ z dalekiej rozmowy w trzecim pokoju, przyktadat ucho do drzwi,
lecz procz ogodlnego gwaru i gtosnych uderzen wlasnego serca nic wigcej nie ustyszat... List z
odpowiedzig pana Mikotaja stuzgca podata pani Wandzie, ktora nic a nic o tym stanowczym
kroku brata nie wiedziata. Zdziwiona, przeczytawszy wypadkiem jego spowiedz i tyle
lakoniczng decyzya sasiada, zdretwiata ze zmartwienia.

—  Kaziul—zawotata, wchodzac do pokoju, w ktérym on czatowat na dane hasto
Maryni...—jakis ty jeszcze dziecinny... Masz, co ci odpisat ten niedzwiedz, ale prosz¢ ci¢ nie
bierz sobie tego do serca... To waryat, widocznie byl w pasyi...

Kazio chwycil za papier, przeczytat i zachwiat si¢ na nogach.

—  Kaziu, jake$s mg¢zczyzna! C6z znowu—perswaduje siostra—nie tra¢ nadziei, on sto
razy jeszcze zmieni swoje zdanie...

Ale wszystkie perswazye te byly naprozno. Mtody cztowiek poprostu ostupiat. Mimo
energicznych usitowan pani Wandy, aby go zatrzyma¢ w pokoju, wyrwat si¢ z jej rak, list
schowat do kieszeni i chwyciwszy kapelusz, wybiegt na ulicg. Przez okno jeszcze widziata
go siostra widziata takze i Marynia, jak biegl szybkim



krokiem gdzie$ ku rogatce, a potem zniknat, skreciwszy na pola.

Wypowiedzieé, co si¢ dziato w sercach obu kobiet przez caly ten dzien, gdy Kazimierz
nie wracat, nie podejmuje si¢ moje pidro. Pani Wanda wystala me¢za po obiedzie, aby szedt
szuka¢ gdzies nieszczesliwego mlodzienca, czy czasem co$ sobie zlego nie zrobil, a Marynia
z twarzg blada i suckem okiem stala wcigz w oknie, nie odpowiadajac wcale na rozne
pytania, ktoremi ja matka i braciszek zarzucali. Dopiero o zmierzchu, kiedy jej pokryjomu
pani Wanda data zna¢, ze Kazio, powrdciwszy, zamknal si¢ w swoim pokoju — odetchneta, a
tzy rzgsiste puscity jej sie z oczu.

Wieczor byt rownie pickny, jak poranek. Swiatlo sierpa ksiezycowego delikatnie
o$wiecato biekitny horyzont nieba, zasiany milionem mrugajacych gwiazdek. Zapach
surowizny zimowej mi¢szat si¢ z zapachem wiosny, ktorg tylko odczu¢ mozna, ale nie
opisa¢. Chcae rozerwac troche Marynig, zaproponowala jej matka przechadzke po dziedzincu
kamienicy. Dziewczyna data si¢ wyprowadzi€ i chodzita tam i napowrdt, trzymajac pod reke
matke, lecz rozmowa jako$ nie mogta si¢ migdzy niemi sklei¢. Okno pokoju Kazimierza
wychodzito takze na ten dziedziniec, a Ze roleta nie byta zupehie spuszczong, moglo ciekawe
oko panienki zobaczy¢, co si¢ tam wewnatrz dzieje.

Kazimierz siedzial przy biurku i co$ z zywoscia pisat. Od czasu do czasu tylko,
polozywszy pidro, bral si¢ regkoma, za glowe,wstawat, to zatamywat rece i znowu siadal,
pisal, zaklejal koperty, a potem przerzucat w szufladach biurka papiery, jakby tam jakie$
robit porzadki. Marynig ta jego goraczkowa czynnos¢ i de



sperackie ruchy niezmiernie przerazily. Nie umiata sobie wytlumaczy¢, co on takiego robi,
ale jaki$ nieokreslony strach coraz bardziej ja opanowywal, $ciskajac serce.

Nareszcie matka zaproponowata powrdt do pokoju. Marynia szta, nie mogac oderwac
oczu od o$wietlonej szyby, gdy nagle, jakby wiedziony jakim$ tajemniczym pradem
magnetycznym, Kazimierz wyszedt z pokoju 1 stanat tuz obok matki 1 corki. Ujrzawszy przed
soba Marynie, stanat i milczat, jak gdyby trudno mu byto wydoby¢ z piersi stow'a. Marynia,
zdobywajac si¢ na odwage, pierwsza przerwala milczenie.

—  Panie Kazimierzul—rzecze predko, podajac mu reke, a w tem stowie jednem
przebijaty si¢ 1 boles¢, 1 trwoga serdeczna, 1 pelne niepokoju zapytanie...

—  Wyjezdzam za par¢ godzin...

—  Dokad po co?...

—  Muszg. Czujg, ze gdybym jeszcze zostal tu dtuzej dzien jeden, nie
wytrzymatbym... Skazany jestem na wszystko, co Zycie ma najgorszego... Ja nie mara zadnej
nadziei, zadnej iluzyi...

Marynia u$cisneta mu dlon silnie;.

—  Ufaj pan Bogu, ufaj wtasnym sitom i... mojej wytrwatosci — dodata ciszej, a blada
twarzyczka zaptonita si¢ na chwilg.

Oczy Kazimierza ozywity si¢ na te stowa, jakby promieniem niespodziewanej otuchy.

—  Jade... —rzecze po chwili —Stanistaw i siostra radzili jecha¢, wigc jade...

—  Dobrze, jedz pan! — przerywa mu panna, silac si¢ na spokoj — tylko jedz z
celem. Méwile§ mi pare razy, ze masz pan w Tryj o$cie przyjaciela i kolege, ze



kilka razy proponowat panu miejsce w kantorze swego ojca. Wigc jedz pan, ufaj, pracuj i
miej nadzieje.

Kazimierz ucatowat ze czcig jej drobne rece.

— Maryniu!— odzywa si¢ w tej chwili glos matki, ktoéra sama wzruszona do glebi tg
sceng, chciala jg przerwac jak najpredze;.

— Do widzenia! — szepnie Marynia, odwracajac gtowke, jakby chciata ukry¢ 1zy, co
cisnely si¢ gwaltownie do powiek.

— Do widzenia! — powtorzyt Kazimierz, patrzac dlugo za Marynig, cho¢ juz znikneta
wraz z matka.

— Musiatam go pozegna¢, mamo...—mowita, jakby si¢ chciata usprawiedliwié¢
Marynia.—Jutro wyjezdza ztad na dtugo, moze na bardzo dtugo...

—  Zrobil, co mogl najlepszego — powiedziata cigzko wzdychajgc matka. — Na
wszystkie bole serca czas, oddalenie i praca sg najlepszem lekarstwem... Daj mu Boze
wszystko jak najlepiej...

Nie wiele juz mialbym do opowiedzenia czytelnikom z historyi naszych oséb, gdyby nie
nowe pretensye pana Mikotaja do tej nieszczesliwej spotki, do ktorych gldowny powod dat ow
list odebrany rano z Porgby. Ot6z pan Jaskuta, wierny danemu przyrzeczeniu, wzywat
Okoniewskiego, aby przyjechal zawrze¢ umowe dzierzawng o Sekocin, stawiajac takie
warunki, ze procz pozostatej u niego kwoty zaniedostawiong pszenice, zada wyplaty czterech
tysigcy renskich z gory, za inwentarz znajdujacy si¢ na folwarku.

Oto6z p. Mikotaj tak pieknie rozporzadzit swojemi funduszami, ze nietylko czterech
tysigcy, ale czterech set w tym czasie”Jiie miat do dyspozycyi. Ost-Bal.ny, wetna w
Wroclawiu, Dawid w Peszcie, welna 1 owies



na wsi, a nawet pozyczka udzielona wiascicielowi domu, gdzie mieszkatl, w zupelnosci
wyczerpaly wszystkie jego fundusze. Zaczatl tedy chodzi¢ po swoich dluznikach, probowat
zastawiC reszte papierow, telegrafowal do Pesztu 1 do Wroctawia—Ilecz wszgdzie doznat
zawodu. List Jaskuly byl stanowczy—zreszta, jak tu si¢ bra¢ do gospodarstwa z pustemi
rekoma, wigc poprobowat jeszcze udaé sie do spolnikow, czyby jego interesdéw welnianych
nie nabyli.

Stanistaw przyjat go nadzwyczaj zimno i sztywnie, 1 nie chcial mowi¢ o niczem innem,
jak o ukonczeniu rachunkéw i1 podpisaniu rozwigzujgcej umowy.

—  Chcialbym — moéwi na wstepie—abysmy skonczyli nasze sprawy. Pan trzymasz
rachunki juz pare tygodni...

—  Przecie jeszcze i z Jaskula nie koniec?—odpowiada z filuternym usmiechem
Okoniewski. — Zboze idzie...

—  To nie pana rzecz, ale moja.

—  Niby to tak znowu nie. Przeciez i ja datem pieniadze do trzeciej czgsci i tych nie
odebratem z Porgby.

Stanistaw spojrzal nan zdziwionerai oczyma.

—  No, umowa mi¢dzy nami nie rozwigzana—cedzi wolno 1 nie§miato Mikotaj —
wiec to zboze, ktore teraz nadsytaja, powinno by¢ takze do spoiki.

—  Przeciez pan zgodzites si¢ pozostawi¢ u nich swdj fundusz i nie chciale$§ naleze¢
do drugiej umowy... Przy $wiadkach pytatem go o to...

—  Mowi sie roznie, ale sprawiedliwo$¢ 1 sumienie nakazuja, zeby nie krzywdzi¢
nikogo. *

—  Ktéz pana krzywdzi?



— A juzciz, jezeli do strat jestem spdlnikiem, to jak teraz sg zyski na zycie,
wypadatoby, zebym i ja co§ mial... Zreszta niech nas ludzie rozsadza, ja jestem bardzo
skrzywdzony i stratny...

— Ajanie?

— Taak—mowi przeciggle. —Panowie zarabiali$cie na innych interesach, na
kukurydzy, na rzepaku, no i teraz...

— A pan na welnie, podobno i na papierach, i ja do tego nie mam pretensyi. Z mojemi
funduszami przecie moge robie, co mi si¢ podoba, tak samo i pan ze -SWoimi...

— Ha, i z temi funduszami trudno... Kasa byta u pana dobrodzieja.

—  Wigc pan sadzisz, ze ja jego pieniedzmi obracatem?

— Jatam nie wiem, ale wypadatoby, zeby$my jako uczciwi spdlnicy oddali si¢ komus,
niechby rozsadzit, bo niech pan dobrodziej mi wierzy, ja jestem bardzo pokrzywdzony.

— A japanu powiadam—przerywa z ogniem Stanistaw—ze nie! Zadnych sadéw. Co
za$ do podejrzen panskich, ze obracaliSmy jego funduszami, to przejrzyj pan ksigzke kasowa,
a przekonasz si¢ z dat, zem kilka razy swojemi wtasnemi pieniedzmi zastepowal spotke...
Zegnam pana.

—  Wiec taki ma by¢ koniec.

—  Taki.

— A zatem trzeba si¢ bedzie uciec gdzieindziej— konczy, wychodzac.

— T owszem, jestem gotow odpowiadaé, gdzie pan chcesz...
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Proszg nie oburza¢ si¢ 1 nie podejrzewac pana Mikotaja o fatsz jaki$ lub che¢¢ czynienia
wykretow. Nie, on dziatat zupelnie w dobrej wierze i tak byt przekonany o pokrzywdzeniu
swojem przez spolnikow, ze w tej chwili bytby na to przysiagh. W niespokojnym i
podejrzliwym juz z natury umysle jego, stangty do porownania dwa oczywiste kontrasty. Oni
tak samo stracili, czy tam nic nie zarobili — a maja fundusze i zyja po dawnemu — on za$
kompletnie zrujnowany. Na wszelkie perswazye zony i zdrowego rozsadku, ktory czasami
proébowat mu si¢ sprzeciwia¢, odpowiadat stowami, ktére wypisat na liscie Kazimierza: ,,A
gdziez sg moje pienigdze? Przeciez mialem tyle i tyle, a teraz nic nie mam!"

Wréciwszy do domu po swej rozmowie ze Stanistawem — pioruny rzucat na obydwoch,
ze go oszukali, ze wyzyskiwali jego ci¢zka prace i teraz puszczajg go z kwitkiem, jak
wyssang cytryne...

Obie kobiety, nie znajac szczegotéw tej sprawy — milczaly, lecz za to mtody adept
Temidy trzast si¢ z oburzenia i odgrazal przyktadng zemsta... Jakoz tego samego dnia jeszcze
popotudniu, stuzagca Stanistawa daje mu znaé, ze jacy$ mtodzi panowie pragng si¢ z nim wi-
dzie¢. Idzie do swego pokoju i zastaje rzeczywiscie dwoch kolegow uniwersyteckich pana
Tadeusza, zupelnie mu nieznanych. Przedstawiajg si¢ kolejno, a jeden z nich wystepuje, Ze
jako przyjaciele Tadeusza Okoniewskiego, za uczyniong ojcu jego obraze, przychodza zadac
honorowej satysfakcyi.

Po twarzy Stanistawa przebiegt lekki usmiech, jednak odzywa si¢ z powaga:

— Bardzo dobrze moi panowie, jestem kazdej



-chwili da¢ przyjacielowi panow wszelkie zados¢uczynienie, tylko radbym wiedzie¢, kiedy i
czem ojca tego pana obrazitem, bo juzciz przyznacie panowie, nie moge si¢ bi¢, nie wiedzac
Za CO.

Sekundanci zaczgli spogladaé po sobie i widocznem byto, ze stuszne zadania pana
Stanistawa nieco ich zaklopotaty.

— Podobno panowie—odzywa si¢ jeden—mieliscie jakas spotke handlowa, czy co$
podobnego, i rachunki z tej spoiki nie sg...

— Rzetelne — podchwytuje gospodarz, oblewajac si¢ ponsem. — Alez w takim
razie prosze¢ pandéw, ja moglem si¢ dopusci¢ chyba oszustwa, za co przeciez honorowo si¢ nie
odpowiada... Prosze powiedzie¢ temu panu, ktory was tu przystal, ze ja pozwalam, a nawet
zadam, aby przystat tutaj znawcow lub kogo chce, niech przejrzg i sprawdza to wszystko, a
jezeli okaze sig, ze jestem winien—gotow bedg na wasze rozkazy.

Mtodzi panowie powstali, przyrzekajac zanies¢ taka odpowiedz swemu przyjacielowi.

— A jezeli pokaze sie— dodaje juz we drzwiach Stanistaw—ze wszystkie te zarzuty
co do mej osoby sa klamstwem, w takim razie i od pana Tadeusza i od panoéw, przyjmujacych
podobng missyag—ija, powtarzam panom: ja zada¢ bede satysfakcyi.

Jakoz na drugi dzien rano stawito si¢ w mieszkaniu Stanistawa trzech znawcow razem z
Okoniewskim, rodzaj sadu honorowego dla sprawdzenia ksiag i rachunkow. Stanistaw do
tego stopnia nie wierzyl wilasnej cierpliwosci, ze poprosit znajomego adwokata, zeby go
zastapit. Eksperci z catg drobiazgowa $cistoscia sprawdzili wszystkie pozycye, przejrzeli
dowody, faktury
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i tym podobne dokumenta, a mimo nieustannie podnoszonych zarzutow pana Mikotaja, nie
znalezli nic nieprawidtowego. Adwokat tedy napisat maly akt rozwigzujacy spotke i
zaproponowat jego podpisanie.

Nie byto co oponowac¢ dalej i pan Mikotaj zmuszony byt podpisa¢ umowe rozwigzujaca.

—  No i céz, jakze si¢ skonczylo?—pyta zona, widzac nietega ming matzonka.

—  Schowat si¢ i postawil adwokata, a kto adwokata przegada! Zrobili, co chcieli i
basta;..

W pare dni Okoniewski pojechat do Porgby, a panie mimo ze bylo przed terminem, na
ktéry wynajeto pomieszkanie, wyprowadzily si¢ bez pozegnania sgsiadéw. Marynia tylko,
spotkawszy przypadkiem panig Wande na dziedzincu, szepneta, ze jak przyjdzie list od
Kazia, prosi, aby jej doreczono. Biedna dziewczyna, pod groza nieprzyjazni calej rodziny nie
miata odwagi otwarcie tyle zyczliwej jej pani Wandy usciskac.

Tak tedy pierwsza spotka, zawigzana dla rywalizacji z dotychczasowymi handlarzami
zboza zakonczyta swoj zywot ze stratg 1 0gdlng nienawiscig wspdlnikow. A czy mato
naszych spotek, zawieranych w réznych celach, inaczej si¢ konczy? Podobno, ze trzy
czwarte. A dlaczego? Chocby dlatego, Ze do nich biorg si¢ podobni do naszych dyletantow,
bez gruntownej znajomosci przedmiotu, bez ducha karnosci, a zawsze z przesadzonemu
nadziejami. Pierwsze niepowodzenie juz gasi zapat, wyradza kwasy, nasuwa podejrzenia i
kaze szuka¢ winy wszedzie, byle nie w sobie samych. A i druga strona, z ktorg takie spotki
maja do czynienia, nie zawsze bywa w porzadku. Zamiast pomagaé, cho¢by nawet z
pewnemi ofiarami do wydzwigniecia si¢ z dotychczasowego mono-



polu handlowego — ona chce natychmiast korzysta¢ z nieudolnos$ci nowych zapasnikow i
rada podpisuje wyrok naszej nieporadnosci, ktory ostabia zaufanie we wlasne sity,
zapewniajac tryumf przeciwnikom.

Ale c6z sig stato z Kazimierzem i Marynig?—zapyta niejedna czytelniczka.

Otoz jestem w prawdziwym klopocie co do tego punktu. "Wierzcie mi szanowne panie,
ze z duszy serca pragnatem, zeby si¢ pobrali, bo to i dla autora i czytelniczek niezmiernie jest
przyjemnem, jezeli wszystko dobrze si¢ konczy i szlachetna mito$¢ zostanie nagrodzona.
Dlatego tez nie traCmy nadziei, ze Kazio i Marynia jeszcze si¢ potacza. O ile wiem, on dotad
pracuje w pewnym domu handlowym w Tryescie, bo méwit mi jeden z wspolnych naszych
znajomych, urzednik pocztowy, ze pierwszego kazdego miesigca zglasza si¢ do niego panna
Okoniewska po odbior listu z przesytka pieniezng i ze te pienigdze lokuje w kasie
oszczedno$ci na imi¢ Stanistawa. Przypuszcza on, ze musi by¢ juz spora sumka tam ztozona,
gdyz czasem przychodzi po dwiescie 1 wigcej renskich.

Panna Maryanna wyglada zawsze pigknie, wyrosta troche, zmezniata, tylko narzeka na
krotki wzrok, albowiem zajmuje si¢ retuszowaniem fotografii, co szkodzi jej picknym
szafirowym oczom.

A stary Okoniewski? Zyje, zajety procesami na drodze cywilnej i karnej, ktore mu wiele
czasu zabierajg. Z Porgby jeszcze wszystkich pieni¢dzy nie odebral, lecz z tymi .panami
Zupeknie si¢ pogodzil, i wolny czas migdzy terminami sagdowemi przepedza u nich na wsi,
grajac w maryasza ze starym, a czasami we czterech' w taroka. W pewnych epokach, kiedy
mu si¢ wewnatrz

A. Wilczynski—Tom XX. 11



nazbiera dosy¢ zo6fci, a niema jej gdzie wylac, siada i pisze arkuszowe listy do pana
Stanistawa, wymyslajac za doznane krzywdy juz wcale nie po szlachecku. O Kaziu odzywa
si¢, ze ten, chociaz aptekarczyk, to najwigcej miat serca, ale go tez umyslnie wystali, zeby
mig, panie dobrodzieju, tak oporzadzic.

Pozostaje pan Tadeusz. Ukonczyt studya 1 praktykuje przy adwokacie. Chtopak wyrost,
jak dabczak, zapuscit faworyty i grzywke po angielsku. Mieszka sam, ubiera si¢ bardzo
elegancko i czesto konferuje z lichwiarzami, jak si¢ zdaje, eskontujac naprzéd swoje
adwokature. Kiedy niekiedy, jak go juz bieda przycisnie, zjawia si¢ w skromnem mieszkanku
matki na przedmiesciu, zjada stoik konfitur, ktére mama zawsze dla nie niego chowa i
pozyczywszy od Maryni pie¢ renskich, daje stowo honoru, ze niezawodnie odda je na
pierwszego. O ojcu odzywa si¢, ze stary juz zdziecinniat 1 zdziwaczal, cho¢ i przedtem nie
wiele miat rozumu, jezeli tyle pieniedzy potrafit w tak krotkim czasie przepartaczyc.
KONIEC.
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Nic moge przyznac¢ si¢ do autorstwa niniejszej historyi. Rekopismu takowej udzielit Uo
mego rozporzadzenia jeden z dawnych kolugdéw szkolnych ktérego nazwisko dotad nieznane
publicznosci polskiej. W liscie swym uroczyscie zapewnia, U Zonie jego, ktorej ten
manuskrypt odczytat, nadzwyczaj si¢ podobal, — nie watpie przeto, ze potrafi zajac i inne
czytelniczki, ktore zazwyczaj mniej sg wymagajace od cudzych, anizeli od swoich mezow.

Po tylu wstrzasajacych wzruszeniach, jakie dzisiejsza literatura powiesciowa dostarcza,
zdaje mi si¢, to obrazek ten peten prawdy i prostoty, pozwoli odpocza¢ niejako umystowi
czytelnikéw, a mnie wyjedna zashuge, ze wydobytem z ukrycia nowego na niwie literacki ¢j
wspotpracownika.

Pamie¢tam jeszcze w szkotach, tlomaczyli&ny z wypiséw niemieckich pocieszng i wielce
interesujaca historye pary pantofli, historye spisang na tle



opowiadan arabskich, ktorych probke przedstawiajg nam - powiesci Secherezady w Tysigcu 1
jednéj nocy. Powiastka ta, wywarta na mtodociany moj umyst dosy¢ giebokie wrazenie
témbardzi¢j, ze ani watpi¢ mogtem o rzeczywistosci zdarzen 1 klopotow, jakie ta para
zniszczonych pantofli przyniosta biednemu kademu, czy tez kupcowi bagrfadzkiorau.

Z czasem, kiedy przyszedtem do przekonania, ze nic wszystko jest prawda, co stoi
wydrukowano w ksigzce, wrazenie historyi owych pantofli zbladlo zupehie i do dzis$ nie
wspomniatbym o niein, gdyby nie szczegdlniejsze zdarzenie z mojg dubeltowka, zdarzenie
prawdziwo, ktéremu mozna by $miato potozy¢ napis anonsowy bazaréw wiedenskich:
»trudne do uwierzenia, a jednak prawda."

Historya mo;ej dubeltowki, godna jest nazwy historyi: jej posiadanie z dziecinnych lat
moich tak wplotto si¢ w dalsze losy mojego zycia, tyle ma dla mnie uroczych i smutnych
wspomnien, ze, darujg czytelnicy, musze si¢ z nimi ich przebiegiem podzielic.

Bron ta stynn¢j fabryki starego T.epaza, byta wtasnos$cig mojego ojca. Pamigtam jak dzi$
te chwile, kiedy ja stary Moszek pachciarz przekontraban- dowat ?. Krakowa; dziwerowana
dluga jak u karabi * nu lufa, osadzona byta w pigknie rzeibion¢j kolbie ktorej czg$¢ gorng na
zalomie zakonczat teb wasatego mopsa. Zytka mysliwska juz podéowczas obudzita si¢ w
chlopcu, calg noc nie spatem marzac, zebym to ja kiedyhadz takg fuzyjke¢ posiadal. Przy
odbywaniu prob nazajutrz mimo silnego mrozu, asystowa-



tem ojcu 1 innym panom od poczatku do koftca, ogladatem postrzelono arkusze papieru, i z
calg skrupulatnoscig liczylem znaki od $rutu ile ich dostato si¢ do samego centrum, a ile na
boki; — bita doskonale, na przestrzen rownajacg si¢ dtoni, zostawato po dziesie¢ do
dwunastu ziarn grubego zajeczego Srutu.

Od t¢j chwili lepazéwka, ho takie dostata miano, zostata ulubiong przyjaciotka; mi£c ja w
reku, przytozy¢ si¢ do niej, ma si¢ rozumie¢ za pozwoleniem ojca, bylo najzywsza rozkosza.
Znatem lepiej od ojca wszystkie jdj grymasy: ile potrzebuje prochu na naboj, ile ziarnek
srutu, jaki¢j wielkos$ci przybitki, kiedy goruje, kiedy rozrzuca — i kiedy ja czysci¢ potrzeba.
Podrastajgc w lata, przywigzania tego do lepazoéwki nie pozbylem si¢ wcale: przyjezdzajac na
swigta 1 wakacye do domu, pierwszg rzeczg po przywitaniu rodziny,byto pebiedz do kan-
celaryi i zobaczy¢ jak moja przyjaciotka wyglada. Mimo to nie wazytem si¢ wzia¢ ja do reld;
ojciec, chociaz mi¢ bardzo kochat, jednak byt surowym: ~dzieci fuzyami si¢ nie bawig" - byta
sucha odpowiedz, gdym osmielit si¢ czasami prosi¢ o pozwolenie zawieszenia jej przez
ramig.

Skonczytem lat trzynascio i przyjechalem na wakacye z promocya do klasy czwartej.
Zdawato mi si¢, ze mogibym juz unies¢ bezpiecznie lepazowke — czekalem na to lat pig¢ od
czasu jej kupna przez Moszka, lecz ojciec innego byt zdania; ,,m6j kochany lgnasiu trzeba
midd wasy do fuzyi, rozumiesz!"—odpowiedzial dobrodusznie widzac czule spojrzenie



zwracane do wiszacej na Udaniu dubeltowki. Przy- znam sie, dotkniety zostatem do Zywego
taka mowg ojca, bytlem formalnie obrazony, i w tej chwili postanowitem sobie, ze badz co b
jdz musze z niej wystrzeli¢. Zapewne wielu z czytelnikoéw moich przypomni sobie z dawnych
lat tgambitno$¢ mtodego chiopaka i updr, z jakim dazy do postawienia na swojém. Ja nie
bylem ani lepszy, ani gorszy od innych.

Zniwa si¢ rozpoczely na dobre, poczciwe ojczy- sko od $witu do pdznej nocy byl na
nogach: pogoda stuzyta, ludzi przychodzito dosy¢, trzeba si¢ byto spieszy¢ i zg¢ i wigzac i
zwozi¢ jednoczesnie, aby zebra¢ catoroczng pracg do stodoty. Korzystatem z tftj
nieobecnosci ojca w pokojach 1 wziglem si¢ do Ow¢j lepazowki. Matka zajeta
gospodarstwem domow¢m nie zwracata na mnie uwagi, wigc dostawszy si¢ do gabinetu,
moglem dowoli nabawi¢ si¢ dubeltéwka. Nad podziw mdj nie byta cigzka: i tak i inak przy-
mierzatem si¢ z nlej, celowatem do torby borsuczoj wiszacej na Scianie — wybornie idzie,
r¢ka ani zadrzy, cel trzyma si¢ poziomo.

Ale bawi¢ sie to zamato, zachciato mi si¢ strzela¢: mysl a wykonanie u mtodego
gimnazisty, to wszystko jedno: z gabinetu ojca trzeba byto przechodzi¢ do sieni przez pokoj
jadalny, gdzie uwijata si¢ matka i moglaby delikwenta zatrzymag, ale ze na pomystach nigdy
nie braklo, wigc otwiera si¢ okno, wystawia fuzy¢ na zewnatrz, a potem koto okien chytkiem
w krzaki ogrodu, z ogrodu na pole, ma si¢ rozumie¢ nie tam gdzie zniwo. W kieszeni miatem

kil-



Jco gotowych naboi, skoro wiec schowaty si¢ przed oczami memi wierzchotki kominéw
dwom, odetchnalem pelng piersia, jak cztowiek, ktorego obawa pogoni mingta.

Nareszcie ziszczone tyloletnie marzenia — lepa- Mwka w moich r¢kach, moge strzelaé
swobodnie. Nie wiem, bo my$l moja nie si¢ga tak wysoko, czy ktory dygnitarz, taknacy
orderowej wstgzeczki do swego fraka, moglby si¢ uczu¢ tyle szczesliwym, zobaczywszy
pierwszy raz btyszczacy krzyzyk na piersiach, ile ja czutem poddéwczas rozkoszy; Potozytom
si¢ na trawie, obok mnie lezata wyciggnigta rownio jak ja— lepazowka, Zapomniatem o
wszystkich przykrosciach studeuckiego zycia, zapomniatem nawet o zemscie dla Pancerama,
profesora tacinskiej gramatyki, ktory mie systematycznie przesladowat, dajac kazdego
miesigca dwojke; zapomniatlem nawet o chmurnem czole ojca, jego Iskrzacym wzroku, jaki
mogiby mie spotkac, gdyby si¢ o tom dowiedzial. Z calg przyjemnoscia i ozywieniem
niezwyktem nabitem moj¢ przyjaciotke, zachowujac wszelkie reguty tej operacyi: odwiodtem
ostroznie kurki, zalozylem blyszczace kapiszony, a nie chcac marnowac naboju, z gotowos$cia
do strzatu puscitem si¢ dalej dla poszukania zajaca. Coz tak trudnego zabi¢ zajaca, myslalem
sobie, ojciec czasami przynosi trzech, czterech, niech no ja go spotkam... Lecz pokazuje sig,
ze nawet do zajaca, ktory tak dobrze ucieka, trzeba mie¢ szczescie: ja widocznie juz nositem
na sobie przeznaczenie mijania si¢ ze szcze$ciem, cho¢ wten-



czas 1 dzi$ do szukania go sil nie brakuje. Prawda, potrzebowatem sit, bo cho¢ lepazowka
byta Ickka» to noszac ja wsrod upatu lipcowego na otwartom polu przez calo trzy godziny,
mozna dyabelni6 uczu¢ znuzenie, a zajaca jak niema tak ni¢ma. 1 azurowanie nogami, i
Swistanie glosne, aby go wystraszy¢, nic nie pomogly, wieczor si¢ zblizal, (rzeba byto wracaé
do domu — wraca¢, nie zabiwszy zadnego zyjgcego stworzenia...

Zasgpiony tedy, spusciwszy kurki i nos na kwinte, ide ku wsi... Naraz przychodzi ini
mysl, ze fuzya nabita, 1 ze w takim stanic powiesi¢ jg w gabinecie ojca nic moge. Wykrecac
naboju nie umiem, trzeba wystrzelié... ba, wystrzeli¢, kiedy si¢ boje... Otdz znikneta resztka
dobrego humoru; jak tu strzeli¢? wiem—pociagna¢ za cyngiel... ale moze... a nuzby jaki
wypadek. Biedze si¢ i poce sto razy wigcej, niz wtenczas, gdy stonce palito mi¢ prosto w
gtowe: tu zachod sie zbliza, ojciec moze lada chwila wrocié, a jak zobaczy, ze fuzyi ni ¢ma
na $cianie, to co?

To co?—gdyby nie to ,,co" ileby to ludzie glupstw nic porobili na §wiecie! To ,,co" czy
ono si¢ przedstawia w postaci gniewu ojca, surowego spojrzenia zony, gorzkiego wyrzutu
dzieci, blyszczacego ostrza bagnetu, kratowanego okna, lub goracej smoty po §mierci —
zawsze to jest obawa kary, hamulec swawoli, wreszcie szlachetny dreszcz sumienia. To ,,co?"
ze znakiem zapytania, to Jedyny symbol lojalnosci 1



Nie byto rady, trzeba byto strzeli¢, ale strzeli¢
najmniej szkodliwie: wigc oparlszy fuzye na kamieniu, kladg si¢ kolo ni¢j na ziemi i raz,
dwa, trzy... ciagne¢ cyngiel — fuzya wypalita! Drugi raz §g| tatwiej idzie... Xo, mysle sobie,
nie taki to straszny dyabet jak go maluja, i pedze¢ co tchu do domu.

Ta samg co przy wyjsciu, powrdcita lepa- z6wka przez okno do gabinetu ojca i niewinna
jakby nigdy nic nie byto, zawista na kotku. Najcie- tej raz stac si¢ nielojalnym przed wiasnem
sumieniem, dalszy ciagg idzie juz tatwi¢j. Kodeksy, obowigzki, wierno$¢, na\vct sama
uczciwos$¢ 1 honor przybieraja mnioj jaskrawg barwg... to mozna!

Wigc kiedy mozna, powiedzialem sobie, to probujmy drugi raz! Znowu wi¢c nazajutrz
tepazowka odbywa oknowg pcregrynacye i znowu cieszymy si¢ jej posiadaniem... Alo nie
ghupim wtoczy¢ si¢ po polach, kiedy zajace w losie siedzag — wigc prosto do lasu.

W lesie tak samo jak wczoraj na polu ani Sladu zajaca. - Co to jest ? czy ojciec w czasie
mej nieobecnosci wszystkie powybijat? Dosy¢, ze niema.

Znowu stonce schyla sie do dotu, znowu trzeba wracaé i wraca¢ z pustemi rekami. Zeby
jaki ptak duzy nastreczyt si¢ na galezi... 1 tego niema, sam $wiergocacy drobiazg — probujmy
i tego.

Przy wyjsciu z lasu, malenka sikorka uczepiwszy si¢ na gatezi, wywodzita swoje misterne
trele: zolty jej gardziotek rozdyrnat si¢ iiokro¢ potrzeba byto dobitnie $piew zakonczy¢,
biedaczka nio wiedziata.



ze tuz obok taki jak ja bohater, czyha na jSj zycie, i oparlszy lepazéwke na niskiej gatezi,
mierzy i mierzy, jakby chciat zgladzi¢ przynajmniej wawelskiego smoka. Pociggnatem za
cyngiel, ftizya wypalita, a ofiara mojego krwiozerstwa jak kula spuscita si¢ na ziemie.
Wypadkiem, bo juzciz tego umiejetnos$cig nazwac nie mozna, trafitem ptaszyng. Jak bengal-
ski tygrys na swoje zdobycz, rzucitem si¢ podja¢ biedng sikore niezwazajac, ze j¢j
niezamknigte jeszcze oczeta wyrzucajg mi zatosnie, jak $miatem joj dzieci tak lekkomyslnie
pozbawi¢ matki.

Lecz gdzie mi tara byto w gtowie popetienie taktdj zbrodni. Tryumf zabicia, tryumf
przysztego mysliwca zaghuszyt litos¢: zdawato mi si¢ wtedy, ze sam Aleksander Macedonski
nad Granikiem nie mogl by¢ wigkszym bohaterem odemnie.

To tez z uczuciem nicpohamowan¢j dumy, wzigwszy z efektem w dwa palce nozki
ptaszyny, zarzucitem fuzye na ramig, i upojony tom wszystkiom, porzuciwszy zwykla
ostrozno$¢ przy wcigganiu fuzyi przez okno, wale prosto przez ganek do domu.

— Ignasiu — co to jest?—krzykneta matka zobaczywszy mi¢ wchodzacego z fuzyg na
plecach.

— Zabilem ptaka! — odpowiadam z powaga, potrzasajac w gore ptaszyna.

— Na mitos¢ boska, kto ci pozwolit bra¢ fuzyg?... O Matko mitosierdzia ty§ chyba
zwaryowat [...

—Wielkie rzeczy, ze wziglem—mowig z gabinetu, zawieszajac juz lepazéwke na swoje
miejsce. — Czyz zawsze mam by¢ smarkaczem? A na dowod,



z.e umiera si¢ z fuzya obchodzi¢, ma matna, zawtom ptaka... Niechno mama zobaczy gd&fe
go trafitem, ot tu w samo serce. Sliczny ptaszek, jutro go wypcham ...

—Alez dziecko moje, co ojciec powie ?

—A c6z moze powiedzi¢é, chyba zem teggi strzelec i kwita.

— Nie rachuj na to radze ci... ptaka wyrzu¢ 1 ani pis$nij... Straszne rzeczy, co ty
wyrabiasz?... A nuz trafiloby si¢ jakie nieszczg$cie; gdziez takie dzieciu- chy moga same
chodzi¢ z fuzya do lasu... Jakze$ ty ja wyniost z kancelaryi, zem ja nie widziata?

—Mameczka to tylko o wszystko si¢ hoi...

—Jakze si¢ nie mam bac, kiedy ty mogtes si¢ zabi¢. Tgnasiu prosze ci¢, wyrzu¢ mi zaraz
tego ptaka, bo i ja miatabym za swoje... Poczekaj, musze zamykaé od dzi$ kancolarye... znasz
ojca jaki jest surowy...

Ta mowa matki, ktér¢j bytem wypieszczonym dziecigciem, jako§ powoli ochtodzita bute
i zarozumiato$¢ chtopaka.

A nuz naprawde ojciec si¢ zgniewa? Zawsze to niebardzo dobrze, zem nie wniost strzelby
przez okno. Myslatem, myslatem i przychodzitem do przekonania, Ze matka moze ma racye;
jednak zal mi byto wyrzuci¢ ptaka, zawszo to tadne stworzenie i do tego owoc pierwszego w
mojem zyciu polowania... Wiec zabrawszy go ze stolu, schowatem pod wielki stojacy kufer,
koto pieca i jakkolwiek zbity nieco z tropu, jednak w najlepszym humorze, poswistujac



Sobie, spataszowatem talerz kwasnego mleka, ktére mi matka na ochtodzenie podata.

Niedtugo wrocil zmeczony ojciec z pol», zapalono §wiece w pokoju i podano kolacye. Po
kolacyn ojciec zapaliwszy ulubiong fajeczke, opowiadal matce rozne zdarzenia dnia tego, a
popijajac zwolna herbate, glaskat czteroletniag moja siostrg Jagusie, ktora tulila si¢ do jego
kolan.

Naraz temu dziecku przychodzi do glowy wywlec z pod kufra owg zabita ptaszyne—
widocznie zauwazyta ona gdziem ja schowat, a wywlokiszy niesie do ojca i ktadzie mu na
kolanach... ,,Tatku — szczebiocze beben — patrz aj, to Igna$ zastrzelit."

Ojciec zajety rozmowg machinalnie odsuwat reke dziecka z kolan, lecz ta z upartém
natr¢ctwem ktadta mu znowu sikore powtarzajac: ze Igna$ zastrzelil. Mnie rumieniec oblat
twarz cata, matka spostrzegta ten przestrach.

— Nie nudZ ojca — rzecze do Jagusi — odbierajac j$j z rak ptaszka — to kto$
kamieniem zabit...

— A nie, bo ze strzelby, — ja widziatam jak Ignas nidst na plecach tatowg strzelbg —
odpowiada szepleniac siostra.

— Pokaz no tego ptaka — mowi zywo ojciec bioragc go z rak matki. Nieprawda, to ptak
zastrzelony a nie kamieniem zabity! — konczy spogladajac na mnie surowo i w tej chwili
idzie do swego gabinetu obejrz¢¢ dubeltowke.

— Kto ci pozwolit?—krzyknie piorunujaco, przy* skakujac do mnie.



— Ale nie - - thumaczy matka,

— Co mi ty bych.ie.sz zaprzeczac? <uzya $wiezo wystrzelona, patrz jak smoli—dodaj 0
wyjmujac z lufy zabrudzony palec.

Nic bylo si¢ co zapiera¢; nastata burza mimo prosb matki, w ktoroj nie obylo si¢ bez
piorunow jak przy kazdej burzy. Godnos¢ moja studenta idacego do czwartej klasy zostata
bardzo pokrzywdzona. Przez kilka dni patrzylem si¢ bokiem na ojca udajac obrazonego, ale
za moich czaséw ojcowie nie bardzo zwazali na dasy swoich synow, trzeba si¢ byto prze-
prosi¢ i straci¢ na dtugo nadzieje zabawy z fuzyjka, ktéra juz ojciec starannie do szafy
zamykal.

Tak wigc skonczyta si¢ pierwsza moja awantura z lepazéwka, z ktérej pozostata mi na
dhugo nienawis¢, a potem gleboka nieche¢ do Jagusi, ktora naj- stiuszni¢j uwazatem za
jedyny powod tej caléj katastrofy.

Ale juz taka natura ludzka: zrobimy Zle sarni, a szukamy winy u drugich. Namoéwili nas,
opuscili, obgadali, podstawili noge tam gdzie i bez tego mogliSmy si¢ przewrodcic. Jak nam z
kim dobrze, to serdeczny przyjaciel, jedyny cztowiek; niechze tylko odwinie si¢ karta, z
przyjaciela robi si¢ wrog.

AWoécimy jednak do dubeltowki.

Od tego czasu uptynety lata, z tgnasia zrobit si¢ Ignacy, ktory pochowawszy najlepszego
ojca, osiadl w rodzinnoj wiosce, 1 tak samo pocit si¢ podczas zniwa, tak samo narzekat na
suszg, narzekat na deszcz.



narzekal na mroz i na brak mrozu, narzekat jak do dzi$ dnia narzekajg wszyscy obywatel o
ziemscy.

Jagusia poszta za maz, na j¢j weselu strzelaty si¢ wiwaty z lepazéwki, tez sama
obowigzki wypetnita na mojem weselu i uzywata wszelkiego szacunku i przyjazni mojty tak
samo, jak od pierwsz¢j chwili kiedy ja Moszek przywidzt z Krakowa.

Biedna lepazéwka i ona miata swoje nieszczescia: najprzod, roztrzepany szwagierck
jadac na polowanie przewrocit si¢ z sankami i ztamat toze wlasnie koto gtdéwki mopsa. Ten
wypadek uczutom bolesnie, cho¢ miejscowy kowal istolarz zapewniali mnie, ze tak wszystko
porychtuja, co znaku nie bedzie.

Rada w rade, ogladali, dumali, radzili to skowke pod spodem, to obraczke na wierzchu, i
jak zaczeli majstrowac, skonczylo sie, ze tebek mopsa przetu- pali na czworo.

— A czy to ten tebek ma co do strzelania? —zaopiniowat kowal.

- Glupis! — krzykng - a jakze bedzio pies bez glowy?...

— Jusci wielmozny panic—wtraca stolarz—skrobiac si¢ w tysing — na zywego toby nic
pasowalo, ale na kolbie opitujc si¢ gltadko, zasmaruje szerla- ki em, spolituruje i kto pozna, ze
tu byta gtowa i to od psa.

Chciatem go wyrzuci¢ za drzwi — niedotega myslat, Ze mnie idzie o to czy kto pozna, ze
tu upitowa- na glowa.



—A jezeli juz wielmoznemu panu idzie tak o ten teb, to organista co wyrabia figury,
dorobi taka glow™* ke co ha J] Wezmie si¢ prosze¢ wielmoznego pana na sztyfcik, i nikt nie
pozna.

—Znowu nie poznal—krzykng¢ — ale ja chcg, Zebym ja nie poznatl.

—' 1 wielmozny pan nie pozna- -odpowiada usmiechajac si¢ z catom przekonaniem, ze
tak bedzie.

— Dobrze, niech on dorobi, tylko czy potrafi? . — Jeszcze by t6z on x>siéj glowy nie
potrafit?

— A wigc niechze sprobuje — rzekng z despe- racya.

Wzigli 1 poszli do owego rzezbiarza organisty, a za kilka dni przyniesli mi dubeltowke z
tryumfem.

— No wielmozny panie - ¢ rzecze stolarz — nie méwitem, niech wielmozny pati
zobaczy? — I podat mi z elcgancya dubeltowke...

Parsknatem $miechem, cho¢ wystko si¢ we mnie gotowato ze zlo$ci zobaczywszy
posmolonego guza zamiast psi¢j mordy. Z gniewu szarpnetem silnie t¢ poczware, a razem z
nig odpadta i cz¢s$¢ kolby, ktorg te niezdary wbijajac sztyfcik nadtupali...

Artys$ci odeszli obrazeni i styszatem jak nazwali mi¢ w rozmowie z lokajem
pianetntkiem.

Xio bylo inn¢j rady, zawioztem lepazéwke do Warszawy, gdzie kazatem dorobi¢ nowa
zupehie osadg, lecz ta zmienita zupetnie fizyognomi¢ mojej przyjaciotki. Xie wierze w
przeczucia, a jednak ten pierwszy wypadek z fuzya byl poczatkiem szeregu innych
nieszczgse, ktore spadly na mnio w ciagu jo-



dnego roku. Stracitem matke, pochowatem kochajacg zon¢ i zostatem samotny w moim
dworze, a ile razy spojrzatem na lepaMwke, zdawato mi si¢, to ona mi robi wymowki:
,widzisz, trza byto mi¢ szanowac!"—Jestto nonsens, ale trudna rada; jak komu si¢ co
przywidzi, tak wierzy temu, i pomimo woli robi si¢ zabobonnym. Sg ludzie nawet bardzo
uczeni i rozumni, ktorzy przywiazuja si¢ do kapelusza np. lub do laski i pewnej sukni; zdaje
im sie, ze to rzeczy przynosza im szczescie, jak innym posiadanie starego grosza w
portmonetce ma utrzymywacé w obfitosci zapas gotowki.

Podzielajac zte i dobre losy, tatajac z catém zamitlowaniem archeologa wszelkie szczerby
gtarzejacoj sie lcpazowki — to odmieniajac brantki, to nadktadajac zuzyte kurki,
biedowali$my wspolnie dtugie lata. Osierocony, sam jeden na wsi mieszkajac, oddatem si¢ z
zamilowaniem polowaniu. Ekonom méj, Wasowski, wystuzony podoficer, szlachcic
zagonowy z Wasosza, towarzyszyt mi w tych wycieczkach, i on jeden tylko miat pozwolenie
czyszczenia i utrzymywania w porzadku faworytki. Dziecinstwem to si¢ wyda, gdy powiem,
zc kazatem przybi¢ dywanik na $cianie, gdzie ona wisiala, jedynie dla tego, iz zdawato mi
si¢, ze staruszka potrzebuje wygody, 1 ze j¢j musi by¢ twardo opiera¢ si¢ na tynkowanym i
chlodnym murze. Mysle sobie, niech juz i ona ma swoja wygodg.

Xa $wigta Bozego Narodzenia pojechatem do siostry, mieszkajacej o mil trzydziesci w
Lubelskiem J



-—a ze widujemy si¢ co lat pare, wiec zatrzymywali [ mi¢ 1 zatrzymywali z dnia na dzien, ze
zeszto do po- I towy Stycznia. Wracajac z powrotem do domu, juz I przy wjezdzie na
dziedziniec, zobaczytem $wiatto I w oknach mieszkania.

— Kito tu jest — pytatem stuzacego w ganku.

— Rewizor od gorzelni, prosz¢ pana, ten kulawy I Sobieraj ak 1.

Przyjechat nad wieczorem i bedzie nocowal.

— No pot biedy — pomyslatem. Zawsze taki go$¢ nie zawadza. A ze to byl dobry i
ustuzny czleczyna, wigc chetnie go wszedzie przyjmowano.

Przy wejsciu do sieni, spotyka mi¢ niejaki Mali- | nowski pisarz gminny i mdj zastepca;
miatem bowiem to nieszczgscie by¢ samym wdjtem gminy, do ! ktérdj procz mojej wioski
nalezato jeszcze siedmna- ! Scic osad szlachty podlaskiej, jak wiadomo, zywiotu
przeznaczonego na udrgczenie kazdej nad nim zwierzchnosci.

— Wielmozny dziedzic — odzywa si¢ do mnie po przywitaniu — zapewne juz wic.

— Co ja mam wiedzi¢¢?

— No, co si¢ dzieje...

—m A c6z si¢ dzieje?

Mo6j Malinowski zrobit tak dziwnie, a zarazem i smutnie uSmiechnig¢ta ming, ze to mi¢
zastanowito. Jestto mtody jeszcze mezczyzna z wielkg glowa wceisnieta pomiedzy
podniesione ramiona, prawdziwy typ éwczesnego wojtowskiego biuralisty, ktorego razem z
aktami gminy odebratem w sukcecyi od rno-

i- W Kciyrf »*;. — Stitldf i obrado. o



jogo poprzednika. Rowniez wioskowy szlachcic z urodzenia, wobec braci wasanéw
przybiera! ogromnie wazng i urzgdowa figure- Kazdy poczatkowy frazes w rozmowie,
zaczynat od stow: ,jakkolwiek- badi, albo aczkolwiek" i w ogole tyle migszat utartych w
urzedowych raportach wyrazen, zo wszyscy, nie wylaczajac uczonego Mroczka, szlachcica z
Pod- taza, nie mogac go zrozumié¢, mieli dla jego osoby respekt niezwykty.

Bylem troche zaciekawiony ming Malinowskiego dla tego t6z po przywitaniu si¢ z
rewizorem, odzywam si¢ do niego:

No, c6z to za nowiny?

—Wielmozny dziedzicu — powiada, ogladajac si¢ trwozliwie i zamykajac drzwi od sieni
— mielismy gwalt...

— Co za gwatt?

— Aczkolwiek prosze wielmoznego pana, kazda wtadza w okresie stosowania
odpowiednich przepisow, jest wysokoscig, ktorej podwtadne organa...

—MJj panie, dajmy pokoj organom i wszystkim tego rodzaju instrumentom, ale gadaj
pan co za gwalt, gdzie gwalt?

—Hm — moéwi spogladajac z bojaznig na rewizora akcyznego, ktorego miat za wigksza
wiladze ode- mnie — to jest pytanie ktorego wyjasnienie spoczywaé powinno w atrybucyi
wyz6j powotanych organdw.

— Znowu organdw! Ach mdj panic Malinowski.



czemus ty nie poszedl na organiste? Prosze cie skro¢ 'tcn wstep i mow o co idztel

— Wielmozny panie, lepazowka...

Spojrzatem na $Sciang i zbladtem — strzelby mong j niema...

— Gdzie dubeltéwka? — krzykne do pisarza.

— Wyzsza sita — wielmozny panie. Aczkolwiek moca nadanego mi urzedu zastepstwa,
czynilem usito-

! wania moggce narazi¢ osob¢ mojg na szwank oczy- twisty, lecz wielmozny panie przemoc,
gwalt, rabu- Inek, bo jakkolwiekbadz czternascie indywidudéw **uzbrojonych naliczytem...

Nie wiem jak dtugo jeszcze bylby mi prawit an- ¢|drony spowite w urzedowe frazesy, gdy
widzac niecierpliwo$¢ moja rewizor objasnit mi rzecz calg. Rzeczywiscie, kilkunastu
nieznanych ludzi przed dwiema godzinami wpadli tu do domu i mojg lepazowke za- fbrali.

Oniemialem z powodu wiadomosci jakiej mi udzie- fcono.

—Aczkolwiek — odzywa si¢ po chwili Malirtow- gski, wydobywajac z kieszeni jakis$
papier — nie jest I'.to urzgdowa pora, jednak zwazywszy na wazno$¢ i sprawy i okolicznosci
jej towarzyszace, napisatem raport wraz z protokdtami, ktore wielmozny wojt ja- [*ko,
wlasciwy organ w tej chwili przybyty, raczy taskawie podpisac.

Nie sprzeczalem si¢ 1 podpisalem dwuarkuszowg [litani¢ rozmaitych szczegotow tego
napadu, w kto- [rd) opisane byly wszystkie ubiory sprawcow, ich sto-



wa 1 stowa Malinowskiego przedstawiajgcego im z narazeniem wilasnego zycia, w catej
nagosci sro- mote ich karygodnego czynu.

Stato si¢ pomyslalem — moja tepazowka stracona. I jakkolwiek r6zno perswazye
przychodzity mi do glowy, jakkolwiek staralem si¢ pogodzi¢ z polozeniem, catg noc spad nie
moglem, myslac o jej losach.

Strate lepazowki wkrotce wyrugowaty inne wypadki. Czasami tylko, gdy wzrok moj
btakajac si¢ po nagich $cianach pokoju, spoczat na pustym dywaniku, na ktérym ona wisiala,
westchnglem mimowolne, lecz zaraz wstydzitem si¢ swych westchnien. C6z tam moze
znaczy¢ jakas stara bez wartosci dubeltoéwka. Przepadta — umarta 1 koniec.

Tymczasem los figlarz inaczej postanowit. W dwa tygodnie moze po tym wypadku,
zjawia sie do mnie rano niejaki Zelazowski, artysta-mechanik wyrabiajacy w gorzelni mojé;
okowite 1 mOwi z tajemnicza ming:

—nm Wielmozny panie, lepazowka jest!

— Co pan prawisz?

— Jak Boga kocham jest. Wieladek z Orzechowa przynidst panska dubeltowke.

Wiadomos¢ ta jednak nie sprawila takiego wrazenia na mnie jak si¢ spodziewa¢ nalezato.
Zamiast si¢ ucieszy¢ poczulem pewien zal. Optakalem ja, strate przebolalem i poswigcitem,
zatem niespodziewane zmartwychwstanie zdzierato z niéj ten urok nieszczg-



s¢ia, ktoéry powinna byta znie$¢ z godnoscia... pa- I¢j Zaraz nasunat si¢ ktopot co tu z nig
zrobi¢? Gro- rzelany widzac zaklopotanie moje, zaczyna znowu:

— Szkoda wielmozny panie zostawia¢ ja w rekach takiego cymbata. Czy on si¢ pozna co
ma? Pojade do niego i odbiore; takidj strzelby dy¢chtowndj niema drugidj na §wiecie, a jak ja
schowam w gorzelni, to nikt nie znajdzie. Niech wielmozny pan bedzie spokojny, ja jestem
jak gréb!

I namowit" mig, ze kazatem jecha¢ do owego szlachcica do Orzechowa, ktory wieczorem
przywidzt lc- pazowke.

Podzigkowalem serdecznie poczciwemu szlachcicowi za to jego przywigzanie do
lepazowki, uczestowatem go, wynagrodzilem, a gdy poszedt, uradzilismy z Zelazowskim, ze
najbezpieczniej bedzie zamurowac jg zaraz w gorzelni na strychu. Futeralu nie miatem, wigc
nasmarowawszy dostatnio oliwa, okreciliSmy catg powijakiem z ptdtna, obwigzali szpagatem,
potem pakutami i pociemku zanie$li do gorzelni. Sprytny Zelazowski na wierzchu muru, na
ktérym opieraty sie belki, wykut gteboki ztobek, tam potozylismy lepazoéwke, nakryli
gruzem, potem cegtami, a na wierzchu zasmarowali wapnem tak ze tylko §wiezy tynk mogt
odkry¢ schowanie.

— Za par¢ dni wapno wyschnie, prosze¢ wielmoznego pana, ja jeszcze $Smiecia troche na
wierzchu posypig¢ i pies si¢ nawet nie dowacha, ze tu co zamurowane.



Prawda, 20 si¢ nie dowgcha — myslatem sobie wrociwszy do domu, ale gdybym to ja
sam jeden o tom wiedzial? Wspotka z gorzelanym odrazu zaczeta mig niepokoié, zostalem na
jego lasce; a wiemy z doswiadczenia, ze ta taska najczescioj za drogo kosztuje. Poczutem ja
to wkrétce. Dotad maty wydatek w gorzelni spedzal si¢ na zte materyaty, ale byto jeszcze po6t
biedy; teraz juz i kartofle byty dobie, i drzewo suche i stdd nalezycie wyrobiony, a okowity
codzien mniej.

—Wie wielmozny pan — zapewnial mie z desperacka ming Zelazowski — ze juz w
glowe zachodzg, co si¢ z tg gorzelnig zrobito? Czy kto co przez zto$¢ zadal, czy co u Pana
Boga. Jak wielmoznego pana szanuje, ja juz ghupieje.

* A jednak panie Zelazowski — mowie, udajac ze wierze temu wszystkiemu—trzeba co$
robi¢. Jak si¢ nie poprawi, wypadnie zamkna¢ gorzelnig.

— Ainwentarz czém wielmozny pan wyzywi?

— Wolg spas¢ kartofle, niz doktada¢ drzewo, robocizng i mi¢¢ strate. Dziewie¢ kwart
okowity z kor- :a kartofli, czy to stychana rzecz...

— Ha, sprobujemy jeszcze odmieni¢ drozdze; wyczyszczg sam kadzie fermentacyjne
wapnem, moze si¢ :akwasily...

Wziglismy sie tedy do owego czyszczenia; wyda- em kilkanas$cie ztotych na kupno
$wiezych drozdzy jdzie$ z dalekiego renomowanego browaru, — sam Zelazowski szukajac
tych drozdzy trzy dni bawit fi drodze.



Jakoz poprawit si¢ nieco wydatek; po zazyciu tych sposobow doszlismy jedenastu kwart.
Niestety krotko trwata ta uciecha; pigtego dnia spadliSmy do dziesigciu, dali j bywalo raz
dziewigc i pot—raz dziewiec i nic wiecd;.

Meczyta mig i martwi¢ musiata podobna strata, zwlaszcza w tych czasach, gdzie,
wydatki" gotowka rosty w czwornasob. Ekonom Wasowski widzial to zaktopotanie moje 1
uwazatem z jego twarzy, ze mial" ogromna chf¢¢ wygadania si¢ z czems$ przedemna, ale nie
Smial.

— Eh, wielmozny panie — rzekt jednego wieczo- "» gdy$my juz ukonczyli narade
gospodarska —m ja bym wielmoznemu panu co$ powiedziat...

— Moj Wasowski, daj pokoj; pewnie jaka plotka, a wicsz, ze ja tego nie lubie.

— Jak”wielmozny pan miarkuje, ale to co si¢ po calych nocach dzieje u gorzelanego, to
nie jest zadng plotka.

— A c6z tam si¢ dzia¢ moze? — pytam niby obojetnie.

— Pijatyka, hulanka do samego rana; przyjezdzaja zkad$ rozmaici ludzie, to jego
znajomi z Jar- nic, to z T.i wa, to jacy$ nieznajomi zupelnie i graja w karty. Styszatem, ze
nasz przegral wczoraj wig- c0Oj niz trzysta ztotych...

— Eh, to nieprawda, zkadby on wzialt?

«— [ ja t¢z tak my$lalem, ale ze przegrat i zaptacil, to wiom dokumentnie, bo mi pisarz
zydowski



z lasu pokazywat nawet papierki, ktore wygrat od niego...

— Ko, moj kochany Wasowski, by¢ moze, te tak jest, ale powiedz mi co ja zrobig?...
wicsz jakio sg teraz czasy...

— Oj, prawda, prawda, wielmozny panie! — odrzekt wzdychajac Wasowski, - - ale, tylko
jeszcze na pewno nie moge powiedzie¢; gadaja, zc ten propina- tor z Kosowa co$ tu w nocy
przyjezdzat wczoraj i brat od gorzelanego jakas barylke... Antek powiada, ze widzial, jak oba
z gorzelanym wynosili z sieni, a ona im z tylu $wiecita — ja si¢ dowiem wielmozny panie, ja
ich ztapie.

—Nie, mo6j Wasowski, nie rob tego, prosze ci¢ — i tak wszyscy na ciebie — juz ja znajde
Sposob, zc tego wigcs) nie bedzie, to wszystkiemu winna moja lepazowka.

Roze$miat si¢ poczciwiec 1 spojrzat mi zadziwiony w oczy. Gdym jednak opowiedziat
wszystko, zgodzit si¢, ze mam najswietsza racye.

—Co t0z to wielmoznemu panu przyszio do glowy, oddawac si¢ w rece takiego
urwipofcia. Nie lepioj byto odda¢ mnie, ktérego wielmozny pan zna od lat tylu, — jakbym ja
schowat, to by nawet po $mierci mojoj nikt si¢ nie dowiedziatl kto, gdzie, co...

— No, stato si¢ — méwi¢ — on si¢ o ni¢j dowiedziat, on byt przy tom, jak Wieladek
odniodst... Ale trzeba nam to raz skonczy¢.

— Ba, jakze tu skonczy¢, kiedy ten totr wis?

— To t6z musimy ja dzi§ wykras¢ z gorzelni, a ty



poczciwy Wasowski schowasz jg sam tak, zebym i ja
0 téro nie wiedzial; co, dobrze?

— To, to, to, wielmozny panic, to mi z wielmoznego pana madry cztowiek... zaraz
idziemy.

— Poczekaj tylko, niech wszyscy zasng; my wejdziemy tylnemi drzwiami, wezme
latarke ciemna
1 pocichutku zrobimy wszystko. Idz, pilnuj drzwi, aby nie skrzypiaty, i daj mi znac.

Itzcczywiscie udata nam si¢ wyprawa: wydobylismy strzelbe, opatrzyli, czy gdzie nie
zardzewiata, odsmarowali na nowo, a uradowany niezmiernie Wasowski z takiego figla,
zabrat ja z soba i podtug przyrzeczenia schowal, nie powiedziawszy mi nawet 0 miejscu
schronienia.

Nazajutrz rano jeszcze lezalem w 1ozku, gdy stysze, Zelazowski dobija sie do pokoju.

— Kto tam?

— To ja, prosze wielmoznego pana, gorzelany: mam pilny interes.

Otworzylem drzwi, przybrawszy seryozng i zagniewana ming.

— Wielkie nieszczesécie! — wota zatamujac rece.

— Co, kociot parowy pekt?

— Jeszcze gorzej,-wielmozny panie, lepazéwke kto$ ukradt z muru.

— Zartujesz pan! — krzykne przerazony — to nie moze byé — wszak nikt wiecoj nie
wiedziat o ni6j, tylko ja i pan!

— To toz, wielmozny panie, juz nic widra, jak si¢ ttomaczy¢. Wielmozny pan gotdéw mig
podejrzywac



a ja przysiegam — zawota klekajac przedemna — ze jak Chrystusa Pana kocham, jak
pragng zbawienia duszy mojoj, jak moja zong i dzieci kocham — nie wzigtem. Jakas
psiakrew musiata podejrze¢, czy co, i w nocy wyjeta. Przychodze rano, mur rozwalony; a
fuzyi nioma...

— Moj panic! — krzykng rozgniewany — ja nic nie chce znac, o niczém wiedzié¢, a
prosz¢ pana, zeby mi fuzya bylta i kwita!

Sumitowat si¢ jeszcze, zaklinal, przysiegat, ja udawatem, ze nie wierzg... 1 poszedt
prawdziwie zdesperowany do gorzelni.

Ciagle potom udawalem zagniewanego. Moj Zelazowski chodzit przedemna na palcach,
sypiat nawet w gorzelni i takich doktadat staran przy fa- brykacyi, zeby mi¢ przebtagac, ze
wydatek okowity codziennie wzrastal, wzrastat i doszedt kwart czternastu z korca.

Do konca tcgoroczn¢j kompanii miatem spokdj w gorzelni i na wsi; az tu w dzien
rozpoczgcia zniwa 2 lipca, przebudzit mi¢ o swicie karbowy, donoszac, ze niema na Stancy i
ekonoma Wasowskiego. Przyszedtem jak zwykle po klucze — moéwi przestraszony — lIzba
otwarta, skrzynka rozbita, przyodziewek porozrzucany... a ekonoma ni§ma...

Porwalem si¢ z t6zka, przeczuwajac nieszczescie i pobiegtem co tchu do mieszkania
Wasowskiego. Rzeczywiscie zastatem to wszystko, jak opowiadat karbowy, a oprocz tego
dostrzeglem nieco rozsypanego prochu strzelniczego na stole... Zapytany Jozef



parobek mieszkajacy w tym samym domu przez $ciang, czy co nie styszal w nocy, przysi¢gat
sig, ze spat jak zabity i nic nic wi¢.

— Prosze wielmoznego pana, cztowiek napracuje si¢ caty dzien w tej suszarni, jak si¢
potem potozy, to lezy jak drewno.

— Bo by t6z wielmozny pan — rzecze ktaniajac si¢ reka ku ziemi jego zona — kazat
komu innemu a nie mojemu i8¢ do tego stodu. On si¢ ino obdart z przyodziewku, wszy¢ko na
sobie popalil, a tyle bierze co inni...

Nie mogtem si¢ powstrzymac, aby nie wytaja¢ porzadnie tej kobiety, ktéra w chwili
takiego nieszczescia byta tyle obojetng i myslata wiecej o przyodziewku mezowskim.
Doprawdy, ten lud czasami zanadto grzeszy egoizmem.

Na miejsce zaginionego, wziglem jednego z gajowych tymczasowo do zarzadu
gospodarstwa. Byt to poczciwy, réwniez z drobns$j szlachy pochodzacy, Szczepan Dabek, alo
widzac co si¢ z poprzednikiem jego zrobilo, stat si¢ wiecej stuga niz przelozonym swoich
podwtadnych.

Przynajmniej co do strzelby miatem zapowniony spokdj—uwazalem ja za stracong, gdyz
nie wiedziatem gdzie jg rzeczywiscie ukryt Wasowski, a w takich czasach nie miatem Zzadngj
ochoty robi¢ jakie- gobadz poszukiwania.

Los jednakze, podobnie jak z owemi pantoflami kadego inaczej zrzadzit. Szczepan
objawszy zarzad folwarku i budowli gospodarskich, dostat klucze od



matej komorki, stojacej koto .spichlerza, w ktorej przechowywaty si¢ r6zno matcryaty i
narzedzia gospodarskie: pity, choraonta, zolaziwo i inne drobniejsze sprzety. Przegladajac i
spisujac te wszystkie rzeczy, cieckawy z natury, szperal poiréznych katach na dole i na
strychu, do$¢, ze przypadkiem natrafit na nieszczegsliwa lepazéwke, schowang w strzesze
owego budynku. Znalaztszy, byt tyle uradowany czy nieostrozny, ze znidst jg na dét do
Swiatla, 1 nie- spodziewajac sie, aby kto mogl zobaczy¢, w otwartych drzwiach zaczat
odwija¢ sznurki krepujace opakowanie. Trzeba nieszczes$cia prawdziwego, ze wlasnie
podtenczas licho przyniosto tam Zelazowskiego, ktory dla jaki¢j$ potrzeby szedt do gumien.
Jednym rzutem oka poznat on natychmiast lepazowke. lecz nim zdazyt wpas¢ do komorki,
Szczepan zatrzasnat drzwi na klucz i schowawszy do kieszeni, wsiadt na konia i pojechat w
pole.

— Wielmozny panie!—Kkrzyknie gorzelany, wpadajgc do mnie podczas obiadu —
znalazla si¢ zguba, jest majster, ktory wyprowadzit z gorzelni lepazowke !

Gdyby mie piorun uderzyt, nie doznatbym wickszego wstrzas$nienia, anizeli na
wiadomos$¢, przyniesiong przez tego czlowieka.

—Ktoby si¢ spodziat wielmozny panie, zc ten Szczepan taki majster.

— Zdawalo si¢ panu—rzekn¢ ochtongwszy nieco.

—A ¢6z to ja nic znam wielmoznego pana strzelby czy co? Nawet wtem samem
obwinieciu jest



jak lezata zamurowana -w gorzelni... Odwigzywat sznurki jak nadszedtem, ale sprytna bestya,
tylko mi¢ spostrzegl, trzask drzwiami i na klucz... Ale wielmozny panie do$¢ mi raz rzucié
okiem... poczekaj bratku...

Szczepan byt w polu, nie byto sposobnos$ci sprawdzi¢,—rzeklem wigc obojetnie, dodajac,
ze jak wrdci Szczepan, to go zapytam.

— Albo on si¢ przyzna?

— Ha, to c6z mu zrobig?

— Wielmozny panie, odbi¢ zamek w komorzo zaraz i przokona si¢ wielmozny pan, ze
jest.

— Chybas pan sfiksowal—moéwie.—Coz to, Szczepan ucieka, zebym gwatty robil; jezeli
jest, to odda.

Ledwie ze pozbytem si¢ gorliwego przyjaciela moj¢j strzelby, a uczutem jak czarna
troska osiadla mi na duszy. Co ja tu poczng nieszczesliwy cztowiek, gdy ja wydobede z rak
Szczepana — gdzie schowam? Myslatem, myslatom, biedzitem si¢ i nic nie mogltem
wymysli¢. Niema rady, trzeba ja znéw wykras¢ z komorki, ale jak? Miatem ja wprawdzie
jeneralny klucz swdj wlasny, ktory wszyskic zamki w budowlach dworskich otwierat, tylko
jak tu p6j$¢ wsrod dnia, nim wroci Szczepan, a znowu jak wrdci, to schowa fuzye tak, Ze jej
w nocy nie znajde. Biore si¢ tedy na sposob i przed wieczorem id¢ w pole, gdzie dozorem
orki zajety byt ekonom—a udawszy, ze mam pilny interes do miasta prosze, aby natychmiast
pojechat odda¢ list rekomendowany na poczte.



— List dla mnie nadzwyczaj wazny,—mowi¢ oddajac mu takowy, —boj¢ si¢ zeby fnny
postaniec nie zgubit—prosze ci¢, Szczepanie, jedz sam na koniu.

Kiedomyslajac si¢ niczego pojechat prosto z pola, a ja tymczasem, gdy si¢ Sciemnito 1
cala stuzba poszta na kolacye, otworzylem komorke i strzelbg przyniostem do domu.

— Chwata Panu Bogu! potowa sprawy zatatwiona, co bedzie to bedzie, ale
Zelazowskiemu nie uda sie trzyma¢ mfe w swojéj mocy. Teraz co z nig zrobié, gdzie
schowac¢? W mieszkaniu niopodobna. Chciatem juz spali¢ osade, lufe porgbac i wrzuci¢ do
sadzawki, ale gdym spojrzal na biedng lepazowke jak pokornie spowita lezata pod tozkiem,
tak mi si¢ j¢j zal zrobito, Ze ona juz tylo wycierpiata, tyle si¢ naponiewierata w swem zyciu,
zc¢ zdawato mi si¢, popetnitbym zbrodni¢ nad zbrodniami, zabijajac z dziecinnych lat
przyjacidtke. Nie — raczoj niech si¢ dzieje co chce, a nie oddam j¢j nikomu.

Schowa¢ znoéw gdzie kolo domu- niebezpiecznie; zakopa¢ w ziemi rdza zje... trzeba
gdzies chyba Wiesie wsadzi¢ w dziuplg drzewa... Ton pomyst bardzo mi si¢ spodobat, i
poczekawszy jak wszystko si¢ we dworze uciszylto, koto poéinocka ruszytem do lasu. Tym-
czasem juz z wieczora deszcz lunat rzesisty, na dworze ciemno, Ze na krok nic nie widac.
Lecz ja nie pytam, a okrywszy si¢ burka, brne¢ z fuzya przez rozmoknigte pola. Ani drogi nie
moge znal6z¢, ani miedzy zadndj; lecz kierujac si¢ na chybit trafit w strong lasu, ide 1 ide¢
prosto przed siebie. Jak



dhugo szedtem, niw moge powiedzie¢, jednak poczutem sitne zmeczenie; — z grzezkiéj ziemi
nie moglem juz zabtoconych noég wyciagac. Deszcz leje ooraz lepszy, odzienie kompletnie
przemokto, szalony wicher §wiszczej w uszy, jak podczas nocy Wal- purgi, zdaje mi si¢, ze
dawno juz powinienem by¢ w lesie—a tu pole i polo, zadnego drzewa, ani krzewiny. 1'atalne
potozenie! widocznie zmienitem kierunek i btadz¢ po swoich polach. Niema ratunku, pro-
bujmy dalej, przeciez gdzie$ dojde nareszcie. Wyciggam ostatek sit, a wtem placzg mi si¢
nogi w kamieniach—upadam. Trafitem na jodn¢ z gromad kamieni polnych, o ktore na
zasypanych niemi polach podlaskich nietrudno. Sam, rok rocznie kazatem zbierac te
rozrzucone kamieniska; 1 sktada¢ w ogromne kupy, ot6z znalaztem jedne z takich kamienic,
jak tam je nazywaja. Dalej i§¢ niepodobna—przychodzi mi wigc mysl zagrzebaé moja
lepazowke wta- kidj kamienicy. Odpoczawszy troche, zapalam z trudno$cig latarke,
rozrzucam spiczasty czub tej pryzmo wat6j, gromady, i uktadam jak mozna najglebiej
nieszcze¢sliwg strzelbe. Potozywszy, nakrywam na- powrdt kamieniami tak, aby uformowac
nad nig sklepienie, a potem zakonczam pryzme jak byla przed- tém. Niech si¢ dzieje wola
Boza, tu jej juz nikt nie znajdzie.

Pocieszony wiec tg mysla, dopomagajac sobie juz $wiattem latarki, wracam do domu.
Prosze sobie wyobrazi¢ glupowate zdziwienie mojego stuzacego Wojciecha, gdy rano
zobaczyl przemoczone i zabto



cone ubranie. Widzial mnie wczoraj, gdym si¢ ktadt do t6zka; byt zatdém przekonany, ze jakis
zty duch musiat przez catg noc hasa¢ w mojej burce.

Miedzy Szczepanem i Zelazowskim, wybuchta gwaltowna scena nazajutrz. Ekonom nie
wiedzac, ze ja mam drugi klucz od komorki, zapierat si¢ do ostatka, Ze nie widzial Zadnoj
dubeltowki, jednak nie chcial otworzyé drzwi i pozwolié rowizyi. Zclazow> ski znowu, ktory
pilnowal ekonoma od czasu jego powrotu z Wegrowa, i widzial, Ze ten nie byt do tego czasu
w komorce, byl pewny, ie fuzya tam jest, i nic odstepujac Szczepana na krok, sprowadzit go
do mo- j<§j kancelaryi.

O wykradzeniu dawni¢j dubeltowki z gorzelni wiedzieli wszyscy, wigc gdyby ja teraz u
ekonoma znaleziono, cata sprawa zwalitaby sie na jego glowe. Zelazowski napierat sie
koniecznie rewizyi, wigc i ja tez chcge nie cheac, musialem uzy¢ powagi gospodarza i we
trzech poszlismy do owego sktadu.

— A widzi wielmozny pan — szepnie mi po drodze Zelazowski—jak spuscil nos;
zobaczymy czyja prawda i dowiomy si¢ kto tu jest takim majstrem we dworze.

— No — rzecze szukajac drzacemi rekoma w peku kluczy Szczepan — ja tam nie wié¢m,
co tam jest w komorce; odebralem wszystko jak Wasowski zostawit... kaduk ta wie, moze ja
nieboszczyk schowat.

— Ahal! inaczj pan $§pidwasz, co?—pyta btyskajac oczami gorzelany. — A czcgozes to
wasan tak wczoraj raptem drzwi zamknat?... Latwo zgania¢ na



niezywego, ale my znamy ptaszka, co umis tazi¢ po nocach na gorzelni¢... Ladna fuzyjka
przydalaby sig, ja wiem, bardzoby si¢ przydata panu...

Szczepan nic nie mowil, ale widzialem, ze otwierajac drzwi zbladt jak $ciana. Gor/olany
jak kot skoczy! do komorki i prosto w to miejsce, gdzie wezoraj nagle schowat fuzye
ekonom.

— A co? jest, jest? he, jest?—pyta nagle czerwieniejac z radosci i ze zdziwienia
Szczepan.

— Nic tu, to gdzieindziej, a jest'—dowodzit energicznie Zelazowski, i z zaciektoécig
gonczego psa zaczat odbywac rewizye w komorce. Ja stalem przypatrujac si¢ temu z powaga,
a ekonom w miare jak rewizya posuwata si¢ dalej, nabierat coraz wigcdj odwagi cy wilndj 1
dotkliwemi stowy przesladowat go- rzclanego, dajac mu nazwy donosiciela, szpiega,
podszczuwacza i tym podobne.

Lagodzitem ile moznosci te ktdtnie, bo Zelazowski przysiagt sie na wszystko, ze widziat
na wlasne oczy... ale zacietrzewieni przeciwnicy juz brali si¢ do bicia.

— (Qdziez wige fuzya? — pytam po skonczoném przetrzasnigciu caldj komorki od
szczytu do podlogi. Jak to zle panie Zelazowski, Ze robisz hatasy...

— Musiat wynies¢ ten, ten...

— Bogiem si¢ $wiadcze, ze od tego czasu, kiedy to pan miate$§ zobaczy¢ te fuzyg nie
bylem w komorce, a klucze miatem przy sobie... Niech powiedza ludzie, a 1 wielmozny pan
zaswiadczy, zem pro-
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sto z pola pojechat do miasta na poczte; dzi§ znowu sam pan gorz elany spotkat mie
kiedym wracal...

Nie byto czomu zaprzecza¢, ja pogrozitem tylko gorzetanemu, ujatem si¢ za Szczepanem
I wyprawitem kazdego do swojej roboty. Od téj chwili zaczeta si¢ jawna nieprzyjazn miedzy
obydwoma ofieyati- stami,' ktora jednak nie doprowadzita do takich rezultatow, jak z
Wasowskim, raz, ze Szczepan byt lu- biony, a po drugie, ze w kilka dni potem oddziat
wojska postawiono we wsi na kwatery.

Zaden z nich nie podejrzy wat mie o udziat w tej sprawie, umiatem zachowaé ming
neutralnego, lecz fatwo poja¢ co oni sobie mogli mysloc¢ 1 jak wyttoma- czy¢ zniknigcie
broni.

Przez catg zime¢ miatem spokojnag gtowe o lepazéwke, cho¢ ubolewatem, zc od wilgoci
moze ucicrpiné. Zawsze przez kamienie, cho¢ je szczelnie utozytem, przecieknie woda i
zelaziwo zje rdza zc wszystkiem. Ale c6z bylo robi¢ I

Kochany czytelniku, nie gniewaj si¢. ze tu nie koniec jeszcze przygod moich i lepazéwki.
Na wiosng nastata nowa bieda, grozniejsza od dotychczasowych. Pan kapitan na ¢wiczenia
wojenne swoj¢j roty, leazal wyszukaé¢ odpowiednie miejsce dla ustawienia tarczy do
strzelania. Mtodszy oficer z kilkoma Zolnierzami obeszli moje pola, i na odtogu nicza-
sianym, wybrali rownine, odmierzyli dystans strzatowy i kazali usypa¢ wat odpowiedni.

Trzeba zdarzenia, ze wlasnie meta, z ktdrej zotnierze maja strzela¢ do celu, wypadta obok
tej ka-



raienicy, w ktorej zachowana byta dubeltowka. P6zno juz, bo w sam dzien pierwszego
strzelania, przypadkiem dowiedziatem si¢ o tem — a niechcac straci¢ chwili czasu, niby z
ciekawosci wyruszylem z wojskiem na oznaczone miejsce.

Rozpoczeto sig strzelanie, ja usiadtem na gromadzie owych kamieni i pilnowatem, aby
przypadkiem nie zblizyt si¢ ktory zoierz. Siadajgc mogty si¢ obsuna¢ kamienie, fuzya
wylaztaby na wierzch, a Ze ja znali wscyscy ludzie na wsi, wykazatoby si¢ zaraz ze moja — |
nowa bieda.

Do samego wieczora siedzialem na owej kamienicy i zszedtem z niej ostatni. Oficerowie
dziwili si¢ mojemu amatorstwu strzelania i proponowali, abym probowal... ledwie si¢
wymowitem.

Znéw nowy ktopot, trzeba w nocy maszerowac¢ w pole i ciggna¢ biedng fuzye gdzie w
inne miejsce. Mimo rozstawionych placowek na okoto wsi, ktore, co noc skrupulatnie i dos¢
gesto zaprowadzano, prze- kradtem si¢ w polo 1 wydostatem moja lepazéwke. Doprawdy, juz
rozpacz mi¢ brata, gdzie tu ja schowac i co z nig zrobi¢. Wracajac ku domowi, rozwigzatem
opakowanie i po ciemku nawet moglem na- macac liczne plamy rdzy na lufie; miatem z sobg
oliwe, odsmarowatem jak mogtem, i rozdzieliwszy lufe od kolby, kazda cz¢$¢ z osobna
wsadzitem w strzeche stodoty, stojacej daleko na takach dla sprzetu siana. Schronienie to
miato by¢ tymczasowe, dopoki pdinicj co$ lepszego nie wymysle.



Zeszto dni kilka, jako$ nic miatem czasu czy sposobnos$ci przeniesienia w inne miejsce
dubeltéwki, jednak po potudniu puscitem si¢ na taki, zobaczy¢, czy dobrze ja podczas nocy
ulokowalem. Mozecie sobie zatem wystawi¢ moje przerazenie, gdy zblizywszy sie¢,
zobaczylem blyszczaca lufe na wierzchu poszycia. Schowatem ja dobrze, alo w nocy powsta-
ta taka burza gwaltowna, ze wiatr jak czupryne matego chtopaka pozadzierat snopki poszycia
do gory, i moja lufa, utkwiona jednym koncem w stome, drugim sterczata kompletnie
odkryta. O ilo si¢ dato ukrylem jg w tem samém miejscu z zamiarem przeniesienia w nocy
gdzieindziej.

Przyznaj czytelniku, zc wsrdd takiego fatum, mozna si¢ zadesperowac i straci¢ nawet
wszelkie przywigzanie do tak pamiagtkowej rzeczy. Jednak nie byto co robi¢; wlezli§my raz w
btoto, brnijmy dal¢;.

W ogrodzie, w samym zakatku, otoczona drzewami stala lodownia, ktér6j gruby
stomiany dach wystawatl nad ziemige,—w strzeche wiec t¢. nocna pora ukrylem lepazéowke,
oddzielnie lufe, oddzielnie kolbe i bytom pewny, ze tu juz wicher nie zrobi mi niespodzianki.

Wicher rzeczywiscie nie zawiodt moich oczekiwan, 1 do jesieni nastgpnego roku, strzelba
spoczywata tam spokoijnie, i byty chwile, zem zupetnie o istnieniu jej zapominat. Ale
niestety! lepazéwka moja jeszcze raz ostatni zrobita mi ktopot, a powodem do tego byt moj
ogrodnik Andrz¢j, ktérego dotad nie znajg czytelnicy.



Malutki, wygolony jak zokej angielski, w bronzo- wym liberyjnym surducie i palonych
butach, byt typem stugi -wielkich panow, ktorego przed rokiem nastreczono mi jako jedyna
w swoim fachu doskonatos¢. Byt to cztowick zonaty, bezdzietny t kapitalista, udzielajacy
pozyczek na zastawy gruntow drobnej szlachcie 1 wloscianom. Zawsze ktanial mi si¢
unizenie, zdejmujac czapke przed patacem, tak bowiem nazywat méj ubogi dworek. Sad z
trochg olszyny nad rzeczka mial szumng nazwe parku, a moja osoba tytulowata si¢ jasnym
panem hrabig, Xic nie pomogla opozycya—zawsze hrabia, patac i park byty' na jego ustach.
Kiedy go przyjmowalem, ma si¢ rozumic¢ za dobre pienigdze, utozyliSmy szerokie plany na
moj ogroédek dworski. Tu klomby, tu gaiki, tu krete §ciezki, tam winnica i szparagarnia; byla
mowa o truskawkach i ananasami, a wszedzie mnostwo tacinskich nazw krzewow, kwiatow i
ro$lin, ktore ja, prostaczek szlachecki, przyjmowatem w najlepszej wierze. Gospodyni moja
Szadkowska, ktora miata takze protensye do znajomosci ogrodnictwa, ktadla nacisk na
warzywa— Andrzej tylko kiwat reka, usmiechajac si¢ pogardliwie, ze takie rzeczy dla niego
drobnostka, o ktoérej rozmawia¢ nie warto.

Pierwszy rok jego gospodarstwa w ogrodzie nie wypadt wcale pomyslnie. Tysiace
przeszkod i zywioldow spikneto sie na roboty mojego artysty-0gro- dnika: rozsade na kapuste
zjadly mszyce 1 musieliémy do sadzenia u kobiet wiejskich kupowaé, w inspektach pojawity
si¢ myszy i poprzecinaty pedy



ogorkow 1 melonow, nasiona cebuli, porow, selerow, przet samego Andrzeja u
renomowanych ogrodnikow kupione, nie po wschodzity; zamiast kalafiorow, urodzity si¢
flance rzepaku, pictruszka nie mogta si¢ uda¢, bo byla siana z wiosny, a trzeba jg sia¢ pod
zimg¢, — latoro$le winogron obcinata zona podczas nieobecnosci Andrzeja, ktory kopat
wtedy dzikie ptonki do szkotki po lasach— 1 obcieta tak nieszczesliwie, ze wiasnie te, co
rodzi¢ powinny.

— Prosze jasnie pana hrabiego, cztowiek si¢ nie rozerwie— mowit do mnie.- Idz tu, réb
to, dopilnuj tego, gdziez tu czlowiekowi dnia starczy... Moja zona i tak bez obowiagzku
pracuje ciagle w ogrodzie.

— A ogorki gdzie? — pyta Szadkowska.

— Moja kochana pani — mowi stodziutko Andrzej—tadnie weszly, tadnie kwitly.

— Ale na pusty kwiat.

- Otd6z widzi pani, ze prawda — to ten psiakos$¢ ogrodnik dat za §wiezo nasiona, nicchze
tu kto pozna; jakze tu wierzy¢ teraz ludziom...

— Nawet jednego agrestu i porzeczki nie bylo— zarzuca znowu Szadkowska— tak, ze
na galaret¢ nie mam nic do smazenia.

— A widzi pani Szadkowska— nigdy po przesadzeniu w tym roku nie rodzi agrest., a
trzeba byto przesadzié, bo takie gestwiny byty.

Stowem, mieliSmy tylko salate, ktora z tryumfem oodzien przynosit Andrz6j do kuchni na
potrzeby dworu; — mieliSmy bob i kartofle, ktoére Szadkowska na puste kwatery posadzita,
mieliSmy pod sznur wy-



Ciete uliczki, piaskiem posypane 1 pig¢ nowych fcfr weczck z darniny.

Pan Andrzej i jego godna matzonka, mimo ca- t6j pozorn¢j dobroci, ktocili sig 1 bili po
catych nocach. Przyjazn z gorzclanym i traktamenta osob pozyczajacych od nich pieniedzy,
dostarczaty srodkodw rozweselajacych humory panstwa ogrodnikoéw, po ktérych Andrzéj
rozczulony przypominat sobie zawsze, ze nie ma dzieci. Z ptaczu nad tem nieszczg¢$ciem
przychodzit do robienia wyméwek zonie, ktore konczyty si¢ stereotypowo co wieczor temi
stowami: ,,gdybym zamiast ciebie trzymal krowe lat tyle, dochowalbym si¢ juz stada cielat, a
z ciebie co mam?"

Pani Andrzejowa unosita si¢, obrazona takg mowg matzonka i karcita czynnie podobng
zuchwatos¢, a gdy i to nic pomagato, nazajutrz zabierata si¢ dc porzucenia me¢za. Tak bylo 1
tym razem.

— Jedz, jedz moja kochana—mo&wi niby tagodnie Andrzoj—tylko zostaw mi klucze od
skrzynki.

Zona oddata klucze pakujac swoje manatki, najeta furmanke na wsi, i zegnata sie ze
wszystkiem znajomemi, zanoszac si¢ od ptaczu. Kiedy juz spako wano wszystko do wozu,
Andrzej otworzyl skrzyni< i dostrzegt, ze nidma worka z pieniedzmi.

— Oddaj I—zawota, chwytajac konie za uzdy.

m—Nie oddam.

— Oddaj, bo ci¢ tu zabijel

— Nie oddam — ttomaczyta si¢ ze Smiechem ba ba—bo nie wzigtam nic twojego.



— Ja poszukam — czekaj cztowieku — wota do furmana.

Zona pozwolita na rewizye, on obszukat wszedzie, miedzy ubraniem, w zawiniatku, po
kieszeniach i znajomych mu schowkach, worka ze srebrem nio byto.

— Antosiu, bdj si¢ Pana Boga — powiedz gdzie si¢ podziata moja praca, ty§ wzicta?

Kobieta si¢ wyprzysiega, zaklina na czem $wiat stoi — on z prosby przechodzi w gniew,
z gniewu w szalenstwo.

.udziesi¢ schodza, baba si¢ $mieje, a maz zagrozony utratg swojego skarbu, juz nie wie
co z sobg zrobic.

Wilasnie nadszedlem na t¢ sceng.

— Jasnie panie!—zawola przybiegajac do mnie— wez mi¢ w swojg opieke! Ja jestem
sierota bez ojca i matki (miat lat sze$¢dziesiat), ktoz si¢ za mng biedakiem ujmie, jezeli nie
jasnie pan hrabia?

I Zal i $miech bral patrzac na przestrach tego skapca, gdy chodzito o utratg swego
kapitatu; rad nicrad musiatem interweniowac w tej sprawie i wptynaé na pogodzenie si¢
matzonkow. Trzeba byto widzie¢ jak hamujac wsciekly gniew, ktory nim miotat, cztowiek
ten z najwyszukansza grzecznos$cig sprowadzit babg z wozu, poznosit rzeczy do stancyi i
zagodzit furmana.

Caly tydzien mioliSmy spokdj we dworze; pani Andrzejowa miata rozum i nic oddata
pieniedzy, a czuty maz bojac si¢ aby nie uciekta, chodzit przed nig na palcach, jednak
potajemnie, $ledzit i szukat, gdzie ona mogta schowa¢ ton worek. Nie mogac nic



wskora¢ po trzezwnmu, probowal i3 upoié, liczac, ze w tym stanie predz¢j sie¢ wygada. Lecz
baba niby ujeta, wskazywata jakie§ miejsce gdzie schowata srebrne ruble; Andrzej wérdd
nocy biegl tam, kopat, nurtowat, ale pieni¢dzy nie bylo.

Nazajutrz powtarzata si¢ ta sama scena i taki sam zawdd. Ot6z, potrzeba bylo tylko
takiego nieszczescia jak moje, zeby wsrdd takicj indagacyi przy kieliszku, przyszto
Andrzejowej do glowy wskaza¢ lodowni¢ jako miejcc schowania pieniedzy. Od brzegu do
brzegu wymacat on catg strzech¢ lodowni, i zamiast worka z rublami znalazt — moja
lepazoéwke.

W t¢j chwili kiedy si¢ to stato, przyjechat do mnie w odwiedziny sgsiad mdj, niejaki
Michatl Ot- rembski, mtody cztowiek zarzadzajacy gospodarstwem owdowial¢j siostry, pani
Aurelii.

— Jasénie panie hrabio 5 — wota wpadajac z ferworem ogrodnik — znalazla si¢ zguba
jasnie pana ! [ to méwiac wyjmuje z pod surduta pordzewiate lufy strzelby...

— A niechze ci¢ milion porwiel szepnatem zgrzytajac zgbami...

— Coto za lufy ? — zapyta sgsiad.

— To od lepazowki jasnie pana, ktorg wykradt kto$ z gorzelni — rzecze rozpromieniony
szczg$ciem ogrodnik. Moje pienigdze przepadty, ale zato jest jasnie pana fuzya...

—- Dobrze, dobrze, zostaw Andrzeju —' mowig, udajac ile mozna obojetnos¢ — te lufy
juz na nic si¢



nie zdaly, trzeba potama¢ w kawalki... rdza zjadta kompletnie...

— Jak tam uwaza ja$nio pan hrabia?... — dodaje wychodzac ogrodnik wtedy, gdy mnie o
mato diabli nie brali ze zlosci... Nie moglem si¢ powtrzymac i po wyjs$ciu Andrzeja
wybuchnatem przed sasiadem catym potokiem zalu i narzekan na t¢ nieszczesng strzelbe.
Opowiedziatem mu szczegdtowo catg hi- storyg i szereg nieszczgse, jakie ona od roku na
mnie sprowadza.

Dalibog, juz nie widm co mam z nig robi¢; porgbi¢ w kawatki i niech raz bedzie koniec!

— Et, szkoda, zawsze to droga pamigtka i strzelba wyborna. Wiesz pan co, ja jg zabiorg
do (Sorek 1 dam Aurelii do schowania; kobiety majg spryt lepszy od nas... a sgsiad bedziesz
miat spokdj...

— Do $mierci bede wdzieczny szanowncj jego siostrze! — zawotam $ciskajac pana
Otrembskiego. Zdejmiecie mi wielki ci¢zar z sercu.,.

— Drobnostka — rzecze — trzeba byto dawniej juz to zrobic.

— Przyznam sig¢, nic przyszto mi na mysl... zreszta nie $miatlem kogobadz, a tembardzidj
panskg siostre naraza¢ na odpowiedzialnos¢.

— Bagatela, sgsiedzie, prosz¢ ci¢ badz spokojny.

Kiedy sie Sciemnito, wyszukatem kolbg w lodowni, odczys$citem co si¢ dato 1 ustuzny
sgsiad zabratl do bryczki lepazowke. Gorzelanemu, ktory si¢ juz dowiedziat o znalezieniu lufy
i rano przyszedt ja obejrze¢, powiedziatem, ze rdza na nic ja pozarta,



ze bez osady niema zadnej wartos$ci, 1 ze potamawszy ja w kawatki, wrzucitem do wody.

— T° Szczepanowi tylko moze wielmozny pan podzigkowag.

— Watpig, czy to on....

— Hm, hm, wielmozny panie, mnie oko nie myli, jezeli potrzeba, przysiegne.

— Stato sig¢, fuzye diabli wzi¢li, a nie majac dowodu, nie mogg¢ nikogo obwiniac...

Sasiadka moja, pani Aurelia, ktora przyjeta odwaznie do zachowania lepazéwke, byta to
mtoda, jeszcze trzydziestu lat nie majgca wdowka, bezdzietna i dosy¢ majetna kobieta.
Nietadna, ale tez niebrzydka i pulchna brunetka, nudzita mi¢ swoim sentymentalizmem, a
jeszcze bardzi¢j zmuszaniem do jedzenia- Ile razy przyjechatem ztaratad, chorowatem na
niestrawnos$¢ 1 migreng. Nastawiata zawsze tyle konfitur r6znego gatunku, jakie$ pigwy,
morele, gruszki osmazane w cukrzc, a wszystkiego wypadato cho¢ po trochu skosztowac.
Przy herbacie znowu twarde ciastka, paluszki, obwarzanki— to wedliny, i znowu kolacya na
trzy potrawy, i znowu orzechy lub bakalie; stowem, jadtem i jadtem bez konica. Mam bowiem
tak nieszcze$liwg nature, ze nie umiem si¢ wymowic; w brzmieniu mojego ,,dzigkuje" prze-
bija si¢ jakby nieszczero$¢ jaka, bo zdaje si¢ kazdemu, Ze ja mam che¢, a tylko lubie zeby
mi¢ proszono. Dla tego do Gorek przyjezdzatem bardzo rzadko, chyba z koniecznej potrzeby,
lub na wielkie uroczystosci pare razy do roku. Najci¢zszg byta dla mnio



wizyta w lecie. Pani Aurelia wyprowadzata mi¢ zaraz do ogrodu i pokazywata swoje kwiaty:
byto tam tego tysiace, a wszystkie pickne, nawet wiele rzadkosci. Gospodyni unosita si¢ nad
kazdym, piescita, catowata, odkrywajac szczegolniejsze przymioty i wdzigki w uktadzie
listkow, w zagieciu brzegdw, czystosci kolorow; — entuzyam taki i zamitowanie, wydato mi
si¢ udanem. Pani Aurelia szczebiotala nieustannie, a ja kiwalem gtowa u§miechniety 1 po-
wtarzatem machinalnie: prawda, bardzo pigkny, wspaniaty, przepyszny i t. p.

Nie posadzatem, aby pani Aurelia chciata mi si¢ podobac, bo doprawdy nie jestem do
zakochania. Cztowiek tyle zngkany nieszcze$ciami familijnecmi i kleskami moralnemi,
cztowiek stetryczaty i zdziczatly, jakim ja jestom, trudno aby moégt zajac jaka- badz kobiete.
Zreszta, muszg si¢ jeszcze przyznaé, ze osoba pani Aurelii nic byta w moim guscie. Ja lubie¢
wiotkie, swawolne blondynki z niebieskiemi jak turkusy oczyma, a ona mocno $niada
brunetka, pelnych ksztaltéw w rodzaju hiszpanskich pigknosci.

Brat j6j mtody Otrembskt, bardzo dobrym bylby chtopakiem, gdyby nic to, ze byt
straszny samochwat i arogant. Chwalit si¢ wszgdzie 1 ze wszystkiego; zdawalo mu si¢, ze na
calym $wiecie nidma lepszego gospodarza jak on, niema lepszej wsi jak Gorki, lepszych
inwentarzy, lepszego ogrodu, a wreszcie lepsz¢j, pickniejszej i madrzejszej kobiety jak jego
siostra. Te jogo przechwatki dojadty mi dozywego.ipokaid¢j wizycie czyunich,czy
umnio,psuty mi humor na kilka dni.



Jednak teraz, gdy wyswiadczyl mi ustuge zabierajac strzelbe do zachowania, wypadato
pojecha¢ do Gorek 1 podzickowaé pani za taka grzeczno$¢. Z dnia na dzien zwidczyltem ten
wyjazd, i dopiero co$ w dwa tygodnie pokazatem si¢ we dworku pani Aurelii,

Blizko rok nie widzialem mojej sasiadki i dziwna rzecz, trafilem tak nieszczgsliwie, ze
zastatem jg we tzach. Siedziala na kanapce w bawialnym pokoju wsrdd gaju zielonosci 1
ptakata, ale to ptakala rzewnie.

— Daruj pan— rzecze podajac rai rek¢ na powitanie — Zo przyjmuje go w tym stanie.
Fan jeste$ tak rzadkim i mitym dla nas gos$ciem, ze nie mialam sity odmowi¢ mu przyjecia.
Wiom, ze masz dobre serce 1 przebaczysz tzy moje... proszg, siadaj pan...

Niesmiato pozwolitem sobie zapytaé ja o przyczyng tego smutku...

Przyczyny dotyczyly pewnego spotkania w drodze z osobg dobrze j6j znana, a znajdujaca
si¢ w sy- tuacyi bez wyjscia.

— Od tej chwili nie mogg si¢ uspokoi¢ — mowi konczac opowiadanie — co$ tu w sercu
rozpiera mi piersi... daruj pan... nie moge... muszg¢ plakac...

Nie przeszkadzalem wybuchowi szlachetnej bolesci 1 milczalem, wstrzymujac si¢ z
jakabadz perswa- zya, tem bardziéj, ze pani Aurelia z tym ptaczem, w czarnej zapigtej pod
szyje sukni, wydata mi si¢ zachwycajaca kobieta. Dziwna rzecz, przez ten rok zeszczuplata
do niepoznania: owe pelne ksztatty ki-



bici, dzi$ zeszty do zwyczajnych rozmiarow gietkiej i zgrabnej figurki, $niada cera twarzy
nabrata matowego biatego blasku, a czarne oczy zalane tzami, btyszczaly jak dwa czarne
promieniejace wegle.

Zwolna joj nerwowe tkania ustaty, zmienilismy przedmiot rozmowy. Przyszedt brat,
podano herbate. Wtedy dopic¢ro przypomniatem sobie cel mej wizyty i dzigkujac za
grzeczno$¢ 1 taske, uscisnatem serdecznie reke mojej sasiadki.

— Gdybys$ pan zadat sobie prace pozna¢ nas lepiej — rzekta z niejakim wyrzutom — juz
dawno byltbys si¢ uwolnit od tych ktopotdéw, o jakich mi brat opowiadat. Prosze, pdjdz pan —
mowi biorgc mi¢ pod reke, pokaze mu gdzie jego lepazowka zachowana.

To méwiac, przez buduar przeprowadzita mi¢ do sypialnego pokoju i odsuwajac na bok
jedne z listew odrzwi rzekta:

—  Patrz pan, czyjej tu dobrze? Rzeczywiscie, odswiezona, blyszczaca strzelba
stata sobie w framuzcc jakby umyslnie dla niej wy- robiond;j.

— Jak moglam oczyscitam sama ze rdzy i ziemi, brat mi dopomogt rozsrubowaé zamki,
wyczyscic lufy.

—Ach! pani jeste$s zbyt dobrag — rzekne calujac ja w reke — nie spodziewalem si¢ zebys
procz litosci nad mojg bieda, miata tyle jeszcze delikatno$ci i poswigcenia.

—  Panie Ignacy, ja umi¢m szanowa¢ wszelkie



pamiatki, tak swoje jak 1 cudze. Znajac historye toj strzelby, uwazatam za obowigzek
uszanowac joj pamigc¢ i ochroni¢ od zniszczonia. Dajmy wigc pokdj podzigkowaniom, to mi¢
Zenuje tylko i zmniejsza moje zastugi. My kobiety lubimy zawsze byé dobroczyficami
mezcezyzn, prosz¢ pana nie psuj mi t§j illuzyi...

Bytem oczarowany i rozrzewniony taka delikatnoscig 1 dobrocig serca pani Aurelii, a ze
przyjecie byto skromne, wigc i zachgcanie do jedzenia wydato mi si¢ tym razem tylko
serdeczng uprzejmoscia ze strony gospodyni. Unikajagc wspomnienia o przyczynie ptaczu
pani Aurelii, powoli gawedka nasza weszta na wigcoj swobodng i poufata droge. Jaz natury
malomowny i dzikiego, ze tak powi¢m usposobienia, nieznacznie, pozwolitem sobie by¢
wiecoj o- twartym; gospodyni znowu umiata tak naturalnie kierowa¢ rozmowa, stuchata z
taki¢ém nieklaman¢m wspotczuciem moich zwierzen 1 moralnych utrapien, ze caty wieczor
zeszedl nam przyjemnie.

P6zno juz byto w nocy, gdym wstat, aby pozegna¢ goscinng wdowe.

—Alez ja nie pozwole panu wyjechac o takiej porze; pokoj dla pana przygotowany obok
Michasia.

—Musze jecha¢ — tlumaczytem si¢ z niech¢ciag — koniom juz dawno kazatem zajechac,
mam pilne sprawy do zatatwienia...

—Konie odpoczywaja w stajni, panski stangret $pi od dwoch godzin... prosze by¢
grzecznym i postusznym, panie Ignacy. Pan dawno juz odwyktes$



od uleglosci dla kobiet, a rnnie si¢ nie czesto zdarza. sposobno$¢ rozkazywania. Jezeli to
zapraszanie mojn nie podoba si¢ panu, prosz¢ zrob na ten raz wyjatek i udaj, ze stuchasz...
Pozwdl niech I ranie si¢ zdaje, ze mara jakas wtadze.

Tak zapraszany, nie mogltem si¢ wymowié, a potozywszy si¢ w wygodnom 16zku, w
duszy rad bylem, Zo si¢ nie potrzebuje thuc mile drogi wérdd cie- mns$j nocy po blotnistéj
drodze.

Dhugo nie mogtem zasng¢, rozmyslajac nad przyjemnosciami familijnego pozycia.
Przykre mysli minionego szczes$cia wtedy gdy otoczony bytem opieka matki, a potem
nieocenionej matzonki, nasuwaly mi poréwnanie terazniejszej na wsi wegetacyi. Zadnej
wygody, zadn¢j troskliwosci i porzadku domowego, a pelno niedostatkow i zmartwien. Od
rana do nocy tylko si¢ gniewaj, kto¢, irytuj ze stuzbag, a gdy przyjdzie chwila spoczynku, ni¢
ma do kogo stowa przeméwié —- ksigzka 1 wlasne mysli tylko! Do dyabta, i najlepsza
ksigzka znudzi, a wlasne mysli najstraszniejszy wrog dla tego rodzaju zgryzliwego jak moj
charakteru... Myslisz, myslisz ijeszcze gorz¢j... wszystko si¢ rwie, za tobg pusto, przed toba
pusto i czczo, ludzie egoisci... Nieraz przychodzi rai mysl plunaé na caty ten Swiat i matg
kulka zakonczy¢ ka- ryer¢ doczesng. Rozsadek, religia, przywigzanie do tego glupiego zycia i
co$, co$ niby jakas$ nadzieja... Czego nadzeja? Et, dajmy temu wszystkiemu pokdj... najlepiej
spac.,. Ba, zeby to mozna spac¢ tak cate dnie i tygodnie,., cho¢by noce... Szczesdliwi



ktorzy spa¢ moga... ja i tego nie potrafi¢: zatykam uszy, odpedzam przykre mysli, perswaduje
sobie, pocieszam sig¢, roje sztuczna, dziecinng nawet tkanke przyszto$ci, nic nio pomaga.

Otoz tak bylo i podczas owdj gosciny w domu pani Aurelii. Do pigtdj z rana nie
zmruzylem oka i juz ruch zaczal si¢ we dworze, juz styszatem szepczace rozkazy gospodyni
przez $ciang, gdy sklei ty mi si¢ wreszcie powieki 1 usngtem. Zdawato mi si¢, ze spatem
godzinke, tymczasem spojrzawszy na zegarek zobaczylem, ze jedenasta. Jezus Mary al—wo-
tam zrywajac si¢ na rowne nogi, a pan Michat $§mieje si¢ ze mnie stojac na progu pokoju.

— A co, udato si¢ mojej siostrze oszuka¢ kochanego pana, kazata zamkna¢ okiennice i
panu si¢ zdawato, ze to noc jeszcze... Jedyna kobieta, prawda? — Jej figle majg w sobio co$
delikatnego, ze chocbys si¢ chciat gniewac, nie potrafisz.

Zatrzymano mi¢ na obiad; pani Aurelia clio¢ jeszcze z nabrzmiatemi od wczorajszego
ptaczu oczyma, cieszyla si¢ widocznie z mojego zaklopotania, z jakiém przepraszatem za
naruszenie porzagdku domowego.

Gdym wrocit do siebie — juz we drzwiach pokoju czekaty mi¢ przykrosci kawalerskiego
gospodarstwa. Gromada parobkow, zostajacych na dworskim stole, szta procosyonalnie na
skarge, ze maja zto jedzenie. Dwoch z nich niosto z niezmierng powaga, ogromng miske
peing barszczu; jeden trzyr
yrttetentti —
<L



mar na widelcu kawal miesa, a reszta z drewniane- rai tyzkami towarzyszyta pochodowi.

- - Niech wielmozny pan zobaczy — odezwat si¢ przywddca, nazwiskiem Zotadek - -jak
nam ta gospodyni, jes¢ daje, co to za barszcz ?

— To krouhraal — dodaje drugi — tyzka w nim stanic... — £ na dowod wsadza
blaszang tyzke w $rodek miski.

— A migso to tak czué, jak zdcchting — niech wielmozny pan powacha — dowodzi
trzeci, podstawiajac rai pod nos widelec z migsem.

— Psy t«go jes¢ nie chca... — z junacka ming rzeknii: mtody pomocnik stangreta.

— Dlatego, wielmozny panie dzigkujemy za stuzbe ; niech tam kto chce pracuje o takim
wichcic.

Jak mogtem zatagodzilem interpelantow, przyrzekajac, ze dopilnuj¢ sam, aby lcpidj
gotowano.

— Bo ta Kaska, wielmozny panie — méwi Zotadek— to tylko schlebia gospodyni, a nas
jak psow traktuje — gospodyni za nig, a to z przeproszeniem flondra, co az strach.

— Kazg inn6j dziewce gotowac od jutra, a! dajcie mi $wiety pokoj [

Zwolna wyprowadzili si¢ przecie z tg miska, I 1 wérdd ogdlnej uciechy, aby udowodni¢
shuszno$¢ j swoich uzalan, poczestowali psy dworskie obiadem.

Jeszczem nie zdjat paltota, gdy drugiemi drzwiami weszta z ogromng furya Szadkowska;
przekreco- j ny czepek na glowie staruszki, dwa promienie siwych wloséw spadajace na oczy
wskazywaly, ze jest na wszystko zdecydowang.



— Prosze wielmoznego pana — rzecze sktadajac ros pek kluczy na stole — ja dtuze;j
rzadzi¢ nie mogg, niech pan z taski swojej kaze, aby mi Szczepan dat jaka furmanke, jade do
corki.

. — Moja Szadkowska, chybas$ zwaryowalal Proszg, zabierz sobie klucze i idz do swoj¢j
roboty. Czy ja ci co ztego zrobitem, czy nie rzadzisz sama, jak chcesz?

— Do wielmoznego pana nie mam zadnej urazy, Bog $wiadkiem duszy moje;j, ale jezeli
pan ma stucha¢ parobkow 1 Kaska ma nie gotowac, to ja sluzy¢ nie bedg.

—A ¢6z im mialem powiedzi¢¢?

—Trzeba byto wziaé kija i dobrze wymtdcié tego Zotadka, prowodyra, i tego drugiego
smarkacza,

- Alez to nie wolno, 1 wiesz, ze ja tego nie lubicg...

— To téz, ze wielmozny pan zawsze tak delikatnie, a z tymi rozbdjnikami inaczej nie
mozna... A pan zamiastich zwymysla¢, to jeszcze obiecal, ze Kaska nie bedzie wigcéj
gotowac. Oni t6z tego chca, zeby mig¢ za nic nie mieli i przywodzili dziewkom. Ja na to nigdy
nie pozwole, wolno panu wybieraé, albo oni albo ja ?

.-— Moja Szadkowska, glupie mi stawiasz warunki; i bez nich i bez ciebie obej$¢ si¢ nie
mogg; trzeba zebyscie si¢ pogodzili.

— To niech ich wielmozny pan godzi; ja od Kaski nie odstgpie, albo niech oni postawia
na swojom, albo ja postawi¢ na swojsrn. Dzigki Bogu, nie je-



— "pa: -
stem takngca padskufgo chleba; pojade do corki, i jut,..

Zirytowany do zywego ta sceng, zaczatem chodzi¢ w okoto pokoju, rozmyslajac, jakby tu
wybrna¢ z tych ktotni domowych, ktore sit; pan; razy w tygodniu powtarzaty. Podczas tego
kotowania dostrzeglem, ze jeden z cybuchdéw z ogromnym bursztynem, jeszcze pamiatka po
ojcu, stoi tak delikatnie oparty o fajczaraig, ze najmniejszy ruch moze go wywrocicé.
Podchodz¢ machinalnie i1 biorg go w reke, aby lepiej ustawic, a tu moéj bursztyn rozpada si¢
na dwoje. Widocznie kto$ go sttukt, zlepit §ling 1 ustawit umyslnie, abym zaczepiwszy, byt
przekonany, ze go sam stluktem.

— Wojciechu! — wotam pokazujac mu szkodg - - kto zbit ten bursztyn?

Wojciech zrobit wielkie oczy, wziagt bursztyn do r¢ki, obejrzal pilnie oba kawatki, 1 rzekt
nadzwyczaj zdziwiony:

— Nie wiem, prosze pana.

— Jakto nie wicsz! krzykng — a ktoz tu chodzi i sprzata w pokoju?

— Zebym sie z tego miejsca nie ruszyl, zeby si¢ ziemia podemng rozstapila, Zeby... i
zeby 1 zeby... tyle mi wyrecytowat zakle¢ na dusze, na cialo, na zbawienie... ze nie wie i nie
WIE...

Pasya mi¢ porwala, ztapatom go za kolnierz i wyrzucitem za drzwi.

— Jak idzie robota? — pytam wchodzacego ekonoma-



—Dobrze, wielmozny panie — odpowiada ktaniajac si¢ i zdaje raport o ruchu
gospodarstwa.

— No, przynajmniej u ciebie wszystko w porzagdku — moéwie pocieszony.

— Staram ste, wielmozny panie, nie chwalac si¢... tylko ten Franek maty z cugowij
stajni, to taka bestya rozpustna, ze rady sobie z nim da¢ nie moge.

— Co6z on takiego zrobit?

—J Postatem go wczoraj na Krzymuskim do Wegrowa po mig¢so i co§ mu zrobit w oko,
ze tzy mu leca 1 leca, oko spuchto...

Objasni¢ nawiasem, ze Krzymuskim nazywat si¢ kofi wierzchowy, kupiony kiedys$ od
drobnego szlachcica tego nazwiska.

Pewnie mu wybit oko... kaz go tu przyprowadzi¢ przed ganek!

Wyszedlem, przyjrzatem si¢ oku, i ani watpi¢, oko wybite kompletnie, juz wyptyneto...

—A lez ten kon nie ma juz oka!

— Ja téz tak mys$latlem sam, ale czekalem jak spuchlizna zejdzie... Wida¢ tak jest, skoro
wielmozny pan powiada.

— 1 ¢6z ty na to?

— A cbz, powiedzialem urwisowi, ze zaptaci, bo spodziewa¢ si¢ Ze mu wielmozny pan
nie daruje i wytraci z pensyi.

— Kon kosztuje o§zndziesiat rubli, a jemu do nowego roku nalezy si¢ sze$¢; z czegodz
mu potrgcac ?



— uUrn, hm - - bagknat Szczepan — to niech go wielmozny pan poito do kancelaryi
gminnej i niech go porzadnie obijq. Czy ja sobie moge da¢ radg teraz, kiedy im wolnos¢ dali.

Tkng¢ nie wozna... postucha zadnego... wielmozny panie, urwanie gtowy z temi ludzmi...

Ot6z tego rodzaju przyjemnosci gospodarskie powtarzaly sig, jak méwitem, parg razy na
tydzien. Nie to, to co innego, a zawsze jakas niespodzianka. Niema rady, trzeba siedzi6¢ w
domu i nie ruszac¢ si¢ ani na krok.

Utwierdzony w tem przekonaniu, zajatem si¢ gorliwie dozorem gospodarstwa i
zapomnialem o sgsiadach. Po uptywie trzech tygodni odwiedzit ranie pan Michat, robigc
grzeczne wymowki, ze zapomniatem o Gorkach, a siostra tak mile wspomina ostatnig
bytno$¢ panska u nas. Chyba si¢ sgsiad obrazite$ na nig za owe okiennice?

Wytlémaczytem mu jak moglem, ze niepodobna mi opuszcza¢ domu; $miat si¢, stuchajac
opowiadan o moich ktopotach i widocznie bral to wszystko za pretekst ograniczenia naszych
stosunkéw do prostej ceremonialnej grzecznosci.

Przed wami taskawi czytelnicy przyznam si¢ otwarcie, ze podejrzenia jego miatly racye.
Rzeczywiscie nie chciatem z panig Aurelig zawigzywac blizszych stosunkéw; zdawato mi
si¢, zc te zapraszania gorace i ta niezwykta uprzejmos¢ miaty juz teraz osobliwszg intencya
dotyczaca pewnych rachunkéw na mojg osobe.



Nieraz, po $§mierci zony przychodzita mi mysl powtoérnego ozenienia, lecz do t«go trzeba
bylo aby poruszyto si¢ zywiej moje serco na widok przysztej towarzyszki. Kochajac raz,
pamigtatem te wszystkie symptomata rodzacej ste mitosci, ten niepokoj duszy, te pragnienia
wymarzone, nieokreslone, wsrod ktorych jak w wiencu kwiatow wysuwato su; naprzod to
migotliwe a wymowno spojrzenie kobiety, ktorem si¢ zdradza sympatya. Wobec pani Aurelii
niczego podobnego nie doswiadczatem; moze i byty tam pewne dane oznaki zyczliwosci, ale
te nie odbijaty sie¢ w moj duszy.

Znowu uplynety dwa tygodnie, a ja nie moglem si¢ zebra¢ z wizyta do Gorek, i bytbym
jeszcze dtuzej namyslat si¢ jecha¢ czy nie jecha¢, gdyby nio przyniesiona przez gorzelanego
nowinka.

— Wie wielmozny pan—rzekt wpadajac raniutko do mego pokoju — ze dzi$ w nocy
byta rewizya w Gorkach. Nie moglem si¢ dowiedzie¢, co tam znalezli, lecz podobno zrobito
si¢ co$ niedobrego.

Zadygotato mi serce na t¢ wiadomos$¢; a nuz pomyslatem, biedna kobieta narazona
zostala na jakie niebezpieczenstwo z rnojdj przyczyny... Zerwatem si¢ tody niespokojny i
zmartwiony do zywego, kazalem zaprzadz do bryczki i jade do Gorek. Droga byta okropna,
ja si¢ niecierpliwitem, stangret smagat konie raz po razu, a mimo to ledwie w péttory godziny
stangtem przed gankiem.

— Spodziewatam si¢ pana — rzecze blada, lecz



usmiechajaca si¢ zyczliwie pan i Aurelia, podajac mi regke — dla Has by$ paa nie przyjechat,
nie mamy szczgsc/a do pana, przyznaj si¢, ale gdy chodzi o Je- pazéwkej wiedziatam, ze
pospieszysz.

-1 Przebaczy mi pani — moéwig troche urazony taka wymowka — pozornie moze jestem
winien—ale nie trzeba tak zle crzyirta¢ o swoich przyjaciotach.

— Ktorych fatszywa wiadomo$¢ o rewizyi zniewala dopiero dowiedzie¢ sie, czy ci przyjaciel
o zyja. Jednak badz pan spokojny, zyjemy jak pan widzisz cato i zdrowo, zyjemy i jesteSmy
wraz z ukochang lepazéwka...

Czulem swoja wing, a pani Aurelia umiala to uczucie wyczyta¢ na mojej twarzy, bo
odezwata si¢ wesoto: panska strzelba ma szczgscie, ze si¢ do niej tak ludzie przywiazuja, i
jezeli pojdzie tak daloj, bedziesz pan miat we mnie niebezpieczng rywalke.

— Bardzo watpi¢ — odrzeklem — czy mozna si¢ przywigzac do rzeczy, ktére nam tyle
przykrosci i tyle ktopotéw sprawiaja. Co do mnie...

— A co do mnie przerywa z wdzigkiem gospodyni - jestem kobietg, a my kobiety
wiasnie t¢m wieksza przywigzujemy cene do rzeczy i 0sob, ktdére mozemy utraci¢, cho¢ one
nam klopoty i boles¢ sprawiajg. Jest to kontrast, anomalia, ale tak jest rzeczywiscie.

— Ja wlasnie' mialem prosi¢ panig o zwrot t¢j nieszczgsliwej dubeltowki; postanowilem
ostatecz-



nitt pottuc ja w kawalki, aby raz na zawsze skonczy¢ te swoje i cudze utrapienia.

— A jana to nie pozwol¢ — odrzekta z pewnym przyciskiem —1 fuzyt nie oddam.
Prosze pana, nie klopocz si¢ nig wigccj, ja biorg ja na swojg odpowiedzialnos¢. Prawda, ze mi
pan nie odmowisz takiego prezentu, ktdry przeznaczony na zniszczenie?

m — Nie, tylko obawiam si¢, Ze panig narazi..

— Nie bed¢ miata Zadnoj a zadnej do pana pre- tensyi, ani najmniejszego zalu... Co,
zgoda, podaj rai pan re¢ke, lepazéwka moja?

— Niech pani stuzy — odrzeklem $ciskajac j¢j delikatng raczke...

Nadszedt pan Michatl w zartobliwym jak zwykle usposobieniu 1 zaczeto si¢ opowiadanie
jak to jego siostra przerazila si¢ rozniesiong plotka po okolicy, a szczego6lnioj bolata nad
moim niepokojem! - - A co? moja siostrunia ma serce, co? — szukaj drugicj takiej, co?

Brzydka jest ta zarozumiato$§¢ me¢zczyzn o wyzszosci swoj wilasnéj osoby. Mimo
widocznie bezinteresownej zyczliwosci i dobroci tych ludzi, nie mogtem pozby¢ si¢ mysli, Zze
to wszystko komedya ukartowana na to, abym si¢ zenil z panig Aurelig. Oni majg w tem jakis
interes — powtarzatem sobie, wracajac do domu — ale ja si¢ nic dam. Kobiety potrafig tak
zrecznie usidli¢ tego, na kogo zagiety parol, taka otoczy¢ go naturalng zyczliwos$cia, stody-



cza, dobrocig, ie w koncu biedak uwierzy 1 zrobi glupstwa..

Srozylum si¢ jak mogltem, a jednak ten naiwno* zdziwiony wzrok czarnych oczu pani
Aurelii, zaczynal mi si¢ coraz czeSciej przypominaé. RzeczywiScie ta kobieta miata
szczegoblniejsze spojrzenie: mowi spokojnie, z wdzigkiem, usmiecha si¢ — wszystko to nic
nadzwyczajnego: naraz, w pewnych chwilach, otwiera tak dziwnie te wielkie oczy niby
przestraszone, ze blask tego spojrzenia jakby goragcem ja- kiem oblewat mnie catego, a wyraz
ich pozostawal utkwiony w pamieci. Ignacy — mowit w takich chwilach przypomnienia ten
drugi ja niepodejrzliwy — przyt6z no r¢ke do serca, ty tam co$ czujesz ?... Falsz - -
odpowiadatl mu ztosliwy Ignacy, serce spokojne jak u dziecka. Moj kochany, czego si¢
wypierasz? przesladowat pierwszy. Kobieta przyjemna, wyksztatcona, delikatna, z
najlepszem sercem...

— Bo chciataby pdjs$¢ za maz i ztapaé sasiada, wigc si¢ maskuyje...

— Przyznaj ze$ uparty zarozumialec; co ona miataby za cel tapa¢ ci¢ w swoje sidla:
kobieta mtoda, zamozna, a ty co? Safanduta, ztetryczaly wdowiec, zaszargany w interesach...

— Ba, zeby to ta jej sympatya byta szczera?

— Dlaczegozby miata by¢ inng?

— Dlaczego? — Dlatego, ze kobiety wszystkie sa prozne i lubia, zeby si¢ w nich
kochano. Ulegnie®*



ich stodkim spojrzeniom, wynurzysz si¢ ze swemi 'afektami, a one parskng ci §miechem 1
masz za swoje...

— To zdarza si¢ u mtodych, zepsutych panienek, ale kobieta rozsadna...

— Daj pokdj 1 nie namawiaj, ja wi¢m dobrze co robi¢ i na dudka nie dam si¢
wystrychnac.

W ten sposob uparty Ignacy zwyci¢zal zawsze . we mnie romantycznego Ignacego, a
mimo to jezdzitem czgsci§) do Gorek 1 wracajgc ztamtad znajdowatem moj dom, moje
gospodarstwo i moje otoczenie daleko wstretniejszem i bardzi¢j opuszczonym TUZ dawnis;j.
Dlaczego, u Pana Boga, nie mogg mic¢ takiego tadu i takiego porzadku u siebie, jak w Gor-
kach? Dlaczego u mnie tak pusto i chtodno, a tam wre Zycie i grzeje ciepto domowe?... X0,
czyz mezczyzna nie potrafi rzadzi¢ si¢ z takg umiejetnoscia, jak kobieta?

Wlokly si¢ to rozmyslania i gniewy na samego siebie przez par¢ miesigcy, a ja nie
mogtem si¢ na nic zdecydowac. Tymczasem nastaty czasy reform. Zakres mojego
opowiadania nie pozwala rozwodzi¢ si¢ nad temi zdarzeniami, potrzeba zakonczy¢ histo- rye
moj¢j lepazoéwki. Koniec ten jest blizszym, niz si¢ zdaje, a motorem przyspieszajacym to
rozwigzanie, byto dozwolenie obywatelom starania si¢ o bilety na posiadanie broni.

Znowu bylem jednym z pierwszych, ktorzy si¢ o to dopominali i ktorym takowe
udzielono. Dotad nie pomys$lalem o lepazéwece, ale zobaczy wszy w re-



kach czerwony bilet. przypomniatem sobie, ze darowatem pani Aurelii moja dubeltowke,
Jakto darowatem? Czyz ja moglam darowac rzocz taka dla umie drogg i pamigtkowg? — A
jednak darowatem. Okoliczno$¢ ta nadzwyczaj przykre na 'mnie sprawila wrazenia., i nie
moglem si¢ pogodzi¢ z mysla, ze lepaidéwka nie moja.

Trzeba nieszczescia, ze 1 pan Michatl dostal taki sam bilet, 1 ze przyjechawszy
zafrasowany do Gorek zobaczytlem moja wyswiezong, odpoHturowana, na now¢j, zielonoj
tasmie; zawieszong publicznie lepa- zowke. Powiadam wam czytelnicy, formalnie stracilem
glowe.

— Panie Ignacy—pyta Michat — styszatem, dostates bilet

— Dostatem — odpowiadam machinalnie.

— A fuzye masz ? Powiem ci, ze bedac u Bekie- ra w Warszawie widziatem przepyszne
odtylcowe dubeltowki.

— Janie cierpi¢ t¢j nowomodnej broni...

— Sa i perkusyjne Lebedcgo, Mortimora, lufy prawdziwe francuskie Jakoba...

Weszta na to pani Aurelia, mlodsza, pigkniejsza i weselsza niz zwykle...

— Widziates$ pan lepazowke? Jaka szczesliwa jestem, ze biedaczka zobaczyla swiatto
dzienne; spodziewam si¢, ze pan nie zatujesz swojej wspaniatomyslnos$ci. Patrz jak wyglada?
Michasiu, badz taskaw, zdejm ja ze $ciany.

Wzigta w rgke strzelbe 1 podata mi do obejrzenia-



— Ot, widzisz pan, zostaly jej szramy z tej niewoli — tu, tu... na lufie, na zamku...

— Rece mi zadygotaly widocznie, serce bito jak mtotem, a dotknigcie wlosow pani
Aurelii o moje czoto, gdy si¢ nachylita, pokazujac rany lepazowki, do reszty odebraty
przytomnosc¢.

— Pani! — rzeklem spogladajac j¢j btagalnie w oczy — daruj mojoj $miatosci...

—Co panu jest? — spytata nagle, oblewajac mig tém przestraszono-zdziwionom
spojrzeniem. — Pan drzysz, pan zbladle$? Xa mitos¢ boska! pan jeste$ chory?

— Tak pani — jestem chory, czuj¢ tu co$ niezwyktego w sercu, zamet w glowie...

Przelekniona kobieta przytozyta mi reke do czota.

—Czolo zimno...— Szepco z niepokojem.

— Nie odejmuj pani tej reki — mowie, przyciskajac do ust drugg jej reke. Pozwol -
btagam — niech odtad ta szlachetna dion twoja koi nazawszo umyst szalenca, ktory cig
kocha catem sercem...

* Panie Ignacy — rzecze zalgkniona, wysuwajac swa reke z moich usciskow — alez to
formalno o$wiadczyny ?

— O przyjecie ktorych zebrze twoj najwierniejszy przyjaciel i stuga.

Patrzytem w j¢éj oczy, jak w tecze, oczekujac wyroku, a po tej twarzy chwilowo bladej jak
marmur* migneta btyskawica ironii.

—~Panie Ignacy — rzecze tagodnie, gdy oko za-



chodzito mgt& tzawg — robisz za wielka ofiare ze swego zycia dla mitosci tej strzelby.-
Znam twoje serce,., i twoje do ni¢j przywigzanie, ale tej szlachetnej ofiary przyja¢ nie moge...
Nie zgdam tego, nic... proszg... woz swoja lepazoéwke 1 zostanmy przyjaciotmi —
dokonczyta, podajac mi dubeltowke.

Odtracitem bron tak mocno, ze upadta z hukie m na dywan.

TR Jezeli pani obojetng jest moja mito$¢ i osoba zawotam rozpaczliwie

— Nie, panie Ignacy — przerywa zawsze tagodnie Aurelia — pan dobrze wiesz, zc go
wysoko szanuje...

— To mato pani, to mato 1 Za moje uczucie najszczytniejszej mitosci, za moje serce, za
moje...

— No, to masz, masz t¢ r¢ke... szalencze jakis — rzekta podajac mi obie ragczki.—Niech
beda twoje, bo wiem ze lepszego nic znajde na §wiecie opiekuna.

Gdy mingtla pierwsza chwila uniesien moich, i gdy ptonaca kobieta potrafita uwolnic¢ si¢ z
moich usciskow, podniosta z dywanu lepazéwke i catujac ja pogrozita mi palcem:

— Proszg rai nie rozbija¢ mojej kochanki!—Jestes$
niewdzigeznik, ja ja przeprosze za ciebie i rozkazuj¢ abys ja kochat, bardzo koahaL. ale
zawsze rani¢j troch¢ od twojej Aurelii. »

Oto macie taskawe czytelniczki koniec historyi raoj¢j dubeltowki. Przeczytatem ja glo$no
drogiej



Aurelii przed kilku dniami, i zrebita uwage, ze jest za dtugg i zanadto prawdziwa.
"Widocznie, nie podobata jej si¢ ta okolicznos¢, o ktordj napisatem wyzoj, jakobym z
poczatku znajomosci naszej nie czut od- razu gwattownej sympatyi do mojoj przysztej mat-
zonki... Coz robié, kiedy tak byto |

- A widzi ojczulku- zrobit mi wymowke osmioletni nasz Kazio, stuchajgcy z zajgciem
tego czytania — jak ojciec to nie pozwala mi zbliza¢ si¢ do fuzyi, a sam to przez okno
wynosit jg z gabinetu, co?

— [ za to tez oberwatl porzadna reprymende od swego ojca, — czy i ty takby$ chcialt?

— Hm, hm, — mruknat chtopak i umilkt, z czego wniostem, ze nie bylby od tego i z lej
przyczyny mwychodzac ze swego gabinetu, chowam fuzye do szafy i na klucz zamykam.
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Mamy przesliczny dzien majowy, jeden z tych w ktorym nawet cztowiekowi odartemu z
wszelkich illuzyj 1 nadziel, jeszcze si¢ zycic usmiecha. Zielona, jakby petnig mtodosci
tryskajgca murawa, zasciela bujnie obszerne klomby miejskiego ogrodu, drzewa pokryte juz
btyszczacym lisciem, krzewy od gory do do hi osypane wonnemi kwiatami, a zachodzace
stonce, oblewajac purpurg wspaniaty fronton gmachu Sejmowego, z kazdego okna tworzy
gorejace ognisko, rzucajace na ogrdd snopy ztotego swiatta.

Jestto dzien §wigteczny, wiec po wszystkich zakatkach ogrodu gwarno i thumno, odgtosy
wesotdj 1 nieco hatasliwej rozmowy wdzigcznie si¢ mieszajg z pozegnalnem $piewem
ptastwa lokujacego si¢ po galeziach do spoczynku; wietrzyk zdaje si¢, ze usnat, bo zaden
listek ani drgnie, a balsamiczna won kwiatow i samej wiosny, zdaja si¢ upajac¢ i nowych sit
dodawa¢ kazdoj piersi...

Réznobarwne thumy spacerujacych ptyna weiaz po kretych alejach ogrodu, to skrecaja
si¢, to tamig,



to ging w masach zieleni i znowu si¢ pokasujg przewijajac si¢ wsrod zieleni nieskoAczoném
ozywionym pasmem. Zapewne, ze milto i rozkosznie jest poi¢ si¢ urokiem takiego festynu
natury, wigc tatwo usprawiedliwi¢ obojetnos¢, z jaka przechodnio omijajg siedzgca w tej
chwili na jednej z taweczek rodzing, z ktdrg wtasnie mam zamiar bliz¢j poznajomic czy-
telnika. Jest ich troje tylko: me¢zczyzna, kobieta i os§mioletnia moze, cudn¢j urody
dziewczynka. On jeszcze w sile wieku, z ogorzata twarzg od stonca, widocznie obywatel ze
wsi, ubrany bardzo przyzwoicie, a nawet powiedzialbym wykwintnie, Jestto jedna z owych
typowo-naszych postaci, do ktérych juz z pierwszego wejrzenia czuje si¢ pewien sympaty-
czny pociag. Blondyn, z jasnym, w z6itawy kolor wpadajacym zarostem, pan Teodor (bo
takie ma imi¢) posiada figlarne i serdeczng jowialno$cig tchnace spojrzenie. Kto go zna
bliz¢j, a niema przed sobg, moze mu wiele, bardzo wiele zarzuca¢ lokkos$ci w usposobieniu,
lecz niechno si¢ przywita, rece do uscisku wyciagnie, rozémieje i w oczy poczciwie zagladnie
— wszelka nawet usprawiedliwiona niech¢¢ jak wosk topnieje, a wtedy bierz pana Teodora
bez ceremonii i ktadZ na rang—z pewnos$cig pomoze.

Obok siedzaca zona, mtoda jeszcze 1 dos¢ przystojna kobieta, wyglada nieco powaznie;.
Niezbyt regularng jej twarz zdobi szczegdIndj delikatnosci cera, od ktoréj w razacy sposob
odbija karminowo- pasowy kolor ust. Spojrzenie szafirowych i potyskujacych oczu nieco
melancholijne, przypomina biekit



letniego nieba, a catos¢, cho¢. moze za pulchna, tchnie szczegdlniejszg dobrocig 1
tagodnoscig. O ile ubranie pana jest wykwintne i modne, o tyle toaleta pani cho¢ takze swieza
1 kosztowna, razi brakiem delikatniejszego gustu, po ktorym elegantki miejskie natychmiast
rozpoznaja dame z prowincyi. O dziewczynce powiedziatem, ze jest przesliczna, a dodam
tylko, ze ubrana w bieli, cokolwiek za kuso, tak jest zajeta podziwianiem trzymancj na reku
ogromnej lalki, Zc nikogo wigcej nie widzi, ani styszy glosno wypowiadanych zachwytow
innych przechodzacych dzieci, ktére mingwszy taweczke, jeszcze dtugi czas w te strong sfe
ogladaja.

Jezeli publicznos$¢ nie wiele zwraca uwagi na siedzgce grono rodzinne, to nawzajem i oni
t6z nie wielo sobie z ni$j robig, zajeci wylacznie ogladaniem zlotego cmalieaewznego'
zegarka, ktory pani na tancuszku ma zawieszony na szyi. Wtasnie w tej chwili uderzyta
godzina siddma na zegarze semina- ryum ruskiego; pani wydobyta zegarek 0w z za gorsu, a
pocisnawszy sprezyne, z uSmiechem pokazuje mezowi, ze idzie punktualnio i na minute.

— Szczegdlny traf—mowi Teodor—ze$smy wstapili do tego sklepu.

— A widzisz, to ja ci¢ namowitam.

— Prawda, bo rzeczywiscie zawsze miatem wstret do wszelkich wysprzedazy,
tymczasem pokazuje si¢, ze czasem warto... Pigédziesiat renskich za takie cacko z
tancuszkiem zlotym, to za bezcen... Je



stem przekonany, zo w sklepie zwyczajnym zegarmistrza kazanoby zaptaci¢ dwa razy tyle.

— Nic dziwnego—odzywa si¢ pani, przypatrujac si¢ Jeszcze zegarkowi — przymusowa
sprzedaz z powodu bankructwa, pewnie nizoj kosztu...

— 1 to uwazasz, szcze¢sliwie si¢ trafilo, ze zapytalem si¢ o rade bylego wiasciciela
sklepu, ktoéry dopomaga komisyi sagdowsj do wyprzedazy.

— Jakto, ten brunet nieco szpakowaty w szaracz- kowym surducie ?

— Ten sam biedaczysko, z pochylong gtowa, kre- cif si¢ tam jak nieznajomy. Dwa razy
odprowadzatem go na strone, proszac, aby wskazatl co§ dobrego, a on mi¢ aio mogt
zrozumic¢¢... Co ? jak ?—powiada spogladajgc blednemi oczyma— to do pana adwokata, ja
tu nic... albo do pana pisarza. Wreszcie zmiarkowawszy, o co go prosze, zblizyt si¢ do
gablotki i méwi: To dobra sztuka, niech pan bierze.

— Ja si¢ mu nio dziwi¢ — dodaje westchngwszy pani — czlowiek ten byl tam jakby na
swoim pogrzebie...

— Masz racyg; fizyognomia jego przerazajaca; a kiedy patrzyl na mnie, w tych oczach
malowato si¢ co$ takiego, cos... czego ja nigdy nie zapomneg.

Rozmowa si¢ urwata, a po czole Teodora przesungta si¢ lekka chmurka zadumy, ktéra
wnet spedzit, kierujac mysli na inny przedmiot.

— Wiesz Ludko, zatuje, ze kupitem loze¢ na dzis : do teatru. Wolatbym,
zeby$my poszli na wieczoér j do Ignacego... ' JE




— Po¢jdziemy jutro...

— Prawda, al» on tak prosit, a przekonatem sie, Zc to jest czlowiek niepospolitej
Zacnosci.

— Nie zaprzeczam i tak samo myslg. Czémze on dla nas 7—Niczdm prawie, brat
naszego rzadcy...

— Ktorego—podchwytuje pan Teodor— przyjeliSmy pare razy, gdy przyjezdzat
odwiedza¢ brata i przyj¢lismy jak wielu dalszych znajomych przyjmujemy; a tymczasem
okazat si¢ tak dobrym i zyczliwym dla nas, jak pewnie zaden z krewnych albo
najserdeczniejszych sgsiadow nie bylby uczynit. Wystaw sobie, przychodze do niego, jako do
urzednika pracujacego w banku i majacego stosunki z finansistami, proszac, czyby mi nie
poradzit zkad dosta¢ pozyczke? Naturalnie bylem pod wrazeniem opinii lekarza, ktory na
gwalt kaze ci jecha¢ do Franzensbadu; wigc powiadam otwarcie: — Panie Ignacy ratuj, z
moj3a zong bardzo Zle!

— Po c6z sktamate$? — przerywa z us§miechem zona, ze tez ty musisz zawszo
przesadzac.

— Duszko moja, kiedy, bo doktor okropnie potrzasat glowa.

— To ich zwyczaj, bo ja si¢ nie czuj¢ tak chorg. Poprostu spalam przy oknie,
przezigbilam si¢ i ztad tamanie w gltowie, ale zargczam ci, samo przejdzie.

Jemu za$' powiadam ci, tzy stangty w oczach i zaraz: Na co pan dobrodziej masz si¢
prezentowac po kantorach bankowych, znosi¢ tyle subiek- cyj, pisa¢ weksle, szukaé
poreczycieli, a w konicu da¢ si¢ obedrze¢, kiedy ja tu mam kilka tysiecy



w listach zastawnych funduszu moich pasierbow, to moge panu dobrodziejowi stuzy¢.
Odda mi pan dobrodziej tak samo w listach zastawnych z kuponami, za sze$¢ miesiecy, czy
za rok... mnie nie pilno... I wystaw sobie, poszedt do biorka, wyjat cztery tysigce, dat, a ja
naturalnie wysciskatem go, wycalowatem jak rodzonego brata... Tyle zacnosci 1
szlachetnosci, to rzeczywiscie musi rozrzewni¢ cztowieka... Porzadny cztowiek, niema
copowiedzi¢¢, chociaz jak powiadaja, z niskiego stanu...

| po tych stowach rozpromienita si¢ twarz Teodora, ktory jakby dla uzmystowienia swoj
rado$ci tnimowolme dotknat si¢ rgka kieszeni tuzurka, w ktorym znajdowaty si¢ owe listy'
zastawne pasierbOw pana Ignacego.

A jednakze, wczoraj jeszcze przed owym czynem szlachetnym ze strony brata rzadcy
panstwa Teodorow, nie tak rézowo 1 przyjemnie byto w ich sercach. Przyjechali dla porady
lekarskiej z bardzo matym zasobem gotowki i z tego powodu nawet zatrzymali si¢ w jednym
z tanszych hoteli tutejszych. O sprawieniu sobie garnituru wiosennego, zonie okrycia i
zegarka, a nawet lalki coreczce, nie bylo mowy. Pan Teodor niespokojny byt i o chorobg
zony i z powodu ktopotéw finansowych; bo na c6z mara ukrywac przed czytelnikami —
sytuacya jogo majatkowa bardzo krytyczna. Ma on trzy bardzo pigkne folwarki w podolskicj
ziemi, ale niestety tak obdtuzone, ze nieraz mimo naiwnego tudzenia si¢ co do ich ciagle
wzrastajacej niby war-



tosci, czuje, ze w razie. likwidacyi matoby mu z nich
zostalo.

Pan Teodor nie jost utracyuszem, nie zbytkuje, za granic¢ nie jezdzi, a mimo to jako$ mu
nie idzie i pienigdze poprostu topig si¢ w rgku. Dobry az nadto, dla mitego spokoju nigdy nie
$mie upominac si¢ energicznie o swoje, lecz przeciwnie daje si¢ kazdemu wyzyskaé. Ztad
zawsze u nich w domu krucho, wieczny brak, wieczne zalegtosci podatkow, rat bankowych,
procentow i starania si¢ o pozyczki. W okolicy wszyscy niezmiernie go kochaja, odwiedzaja,
catuja, chwala, a swoja droga kiwaja glowami i szepcza, bo pan Teodor goni resztkami.
Najlepiej o tem wiedzg podobno zydzi, ktorzy stajg si¢ coraz wigecéj natarczywymi na
punkcie dawnych a wstrzemiezliwymi na punkcie nowych pozyczek, tak, ze o jakiej- badi
wieksz¢j pozyczce ani marzy¢. Latwo wigc da si¢ wyttomaczy¢ obecna rados$¢ obojga
panstwa, gdy poczciwy Ignacy z taka gotowos$cia przyszedt z pomoca i sprowadzit wesote
usposobienie, objawiajace si¢ zazwyczaj u ludzi, ktorzy niespodziewanie przyszli w
posiadanie czterech tysiecy renskich.

— Ale to czas do teatru — odzywa si¢ pani, znowu spogladajac na zegarek — o wp6t do
6smej zaczyna si¢ przedstawienie.

— Wiec idzmy...

Powstali wszyscy, pani strzepneta suknig, lecz nic postgpili dwoch krokow, gdy uwage
ich zwraca szczego6lniejszy ruch i gwar w ogrodzie. Mnostwo ludzi, osobliwie chlopakow i
kobiet nizszego stanu,



biegnie co ty wO ku gornoj czg¢sci ogrodu, juz nio zwazajac na Sciezki, ale wprost przez
trawniki.
— Co «§ to stato? — zapytuje p. Teodor pedzacego bez czapki tuz kolo nich chtopca.
— Jaki$ pan sig¢ zastrzelit!

—Gdzie?
— Tam, na gorze... — odpowiada, wcale si¢ nie zatrzymujac.
— Boze drogi, znowu jakies$ nieszczescie! — rzecze z przerazeniem pani.

— Usiadzcie jeszcze na chwilke, pojde si¢ dowiedziec...

— Zaraz... chwileczke... wrécg — méwi Teodor, z po$piechem kierujac si¢ za innymi.

I rzeczywiscie na wzgorku w stronie od cerkwi Swigtego Jura, tuz obok taweczki
umieszczonej na brzegu tarasu, wida¢ réznobarwng gromadke ludzi, otaczajaca jakby watem
puste posrodku miejsce. Ze wszystkich stron ogrodu, niby wroble zwotywane na alarm,
biegng ciekawi powiekszajac 6w wieniec, do ktdrego szybkim krokiem zbliza si¢ i Teodor.
Mimo thumu 1 gwaru, party ciekawos$cia, przebija si¢ energicznie przez zywy wat ludzki, a
wzrok jego uderza lezacy na wznak pod krzakiem akacyi samobdjca.

Ubranie ma na piersiach rozpigte, z rany na lewym boku saczy si¢ krew, twarz 1 rece juz
sino zottym powleczone kolorem, usta na p6t otwarte, a szkliste zamglone oczy patrzg si¢
stupem gdzie$ daleko, w niebo czy wiecznos¢. Jestto mezczyzna



W starszym winku, brunet z siwiejgcemi juz wtosami i brodg, ubrany w szaraczkowy
podszarzaty surdut, widocznie jaki$ rzemie$lnik, kelner czy co$ ze sredniej klasy miejskic;j.
Nad ciatem niedajagcém juz zadnych oznak zycia, stoi policyant i odsuwa cisngcych si¢
ciekawych, a tu dokota lament i przerazenie, a szczegolniej migdzy kobietami,
rozprawiajacymi glosno o strasznym wypadku,

— Nie wiecio, kto to taki? — pyta jednéj, wycofujac si¢ na zewnatrz Teodor.

— Niewiadomo, prosz¢ pana; powiadaja, ze to jakis$ zegarmistrz czy co, ktéry
zbankrutowal... Siedzial niedawno na tej taweczce ot tu, i poszedt za krzak, a potem buch z
pistoletu... M6j mocny Bozel jakie to jest to zycic ludzkie... Niech mu tam Najwyzszy da...

Zegarmistrz i bankrut!... — pomyslat w tej chwili Teodor i nagle uderza go podobienstwo
samobojcy z owym wlascicielem sklepu, gdzie rano kupowali z zong 6w zloty zegarek... Tak
jest, to ten sam... ktoby si¢ to spodziewat...

— Hra, bankrut... bankrut... — powtarza, wracajac ku taweczce, gdzie zostawit zong i
dziecko, a na twarzy jego zaigrat dziwnego rodzaju usmiech ironu, jakby pan Teodor
porownywatl wlasne polozenie z potozeniem samobdjcy.

Byt tyle oglednym, Ze nie powiedziat zonie, kto jest ten nieszczesliwy, lecz starat si¢
uspokoi¢ ja zapewniajac z ming na pozor obojetna, ze po wielkich



miastach takie wypadki bardzo czesto si¢ zdarzaja. Ze najsze$cfdj na Zycie swoja targaja
si¢ osoby w przystepie obledu itd. Po drodze dolaty waly ich ciagle rozprawy i komentarze,
10 podobno na $mier¢ si¢ nie zabil, ze joszczo zyje, ze sprowadzono lekarza 1 ze odniesiono
nieszczesliwego do mieszkania na Grodeckie...

Grano dnia tego w teatrze wesotg operetke, Zycie Paryskie, wiec kiedy zasiedli w lozy, a
pierwszo wrazenie min¢to, pani i mata Anielka zapatrzywszy si¢ na sceng, zapomniaty o
samobojstwie 1 z naiwng rado$cig przypatry waty si¢ wielce komicznym postaciom stuzby,
ugaszczajacs$j w przybranej roli arystokratow prostodusznego Szweda w salonach swoich
pandéw. Inna rzecz byta z Teodorem; jemu wcigz przed oczyma stoi tylko ten nieszczesliwy
zegarmistrz, ktory nie znalazt w sobie tyle sity charakteru, aby przezy¢ upadek... Teatr trzgsie
si¢ od $miechu i1 oklaskow, zona przechyla si¢ za porecz lozy dopomagajac
rozentuzyazmowan¢j publicznos$ci, a on odwrociwszy gtowe od sceny, pociera czoto reka i
widzi juz siebie samego — tam pod drzewem w 0- grodzie w Peretyncach z rewolwerem w
reku. W chwili cigzkich rozmys$lan niejako przeczuwa niedaleka wiasng ruing majgtkows. On
takze jest tylko bankrutem i jego czeka to samo przejsécie publicznej wysprzedazy, i on bgdzie
zmuszony opusci¢ na zawsze §liczng posiadtos$¢, w ktorej si¢ urodzil, mtodos¢ przepedzit i
tyle doznat szczeg$cia w pozyciu z Ludwika... A czy on to zniesie?... Zegarmistrz,



prosty cztowiek, tyle miat pojecia o honorze — nie zniést... Ha... zobaczymy!...

- Spojrzal na sceng, aby zatrz¢¢ watek mysli, ktd- go tak niespodzianie opanowaty, chciat si¢
zaghu- fszy¢, zapomnie¢ o lezacym pod krzakiem samobojcy — lecz wszystko naprdzno.
Tance i1 skoki pomalowanych aktorow, wydatly mu si¢ takiém btazenstwem, Ze lito§¢ go brala,
patrzac na owe setki bez- mys$Inio Smiejacych si¢ widzow... Poczut wstret do teatru 1 oper.
Muzyka zdawata mu si¢ wrzaskliwym chaosem dzikich zgrzytoéw, miauczenia kotow i wycia
psow, a w kazds$j twarzy patrzacej przez lornete do ich lozy... widzial konwulsyjnic
wykrzywiong twarz samobdjcy.

W migdzyakcie wybiegt do bufetu, kazal sobie poda¢ dwa kieliszki wodki, wypit jeden
po drugim, i zdawato mu sig¢, ze tym sposobem odpgdzi widmo, (rdzie taml Jeszcze gorzdj.
Mysl o przysztom bankructwie wtasném przesladowata go teraz z wigksza jeszcze
natarczywoscia, tylko miejsce gorzkicj ironii zastapit zal sprowadzajacy tzy do oczu.
Miarowy huk wielkiego bebna orkiestry, zdawato si¢, zc bije wprost w jego serce, a brzek
janczarskich talerzy szarpat nerwy w kawalki...

% Wyjdzmy I — odzywa si¢ do Zony.

Czy staby jestes? — odpowiada, odwracajgc u§miechnieta gtowe od sceny...

— Nie, tylko mig te btazenstwa nudza...

Ej, pozostanmy do konca... Anielka tak si¢
bawi...



Pozostat, lecz UH go kosztowato to ustepstwo, Rog jeden raczy wiedziec; tutaj dusito go
wszystko, a on chciat jak najpredzej wydostac si¢ na obszerniejsze miejsce. Nareszcie
skonczyto si¢ przedstawienie i nasza rodzina znalazla si¢ na wieczerzy w restauracyi. Teodor
jadt niewole, ale zato pit dwa razy wigcej niz zwykle, co nawet zwrocito uwage pani.

— Mam szczegodlniejszy apetyt do wina i czuje, ze zrobi mi dobrze — odpowiada,
przybierajac ile mozno$ci wesotg ming.

Nastepnie kiedy powrdcono do hotelu, wszczeta si¢ rozmowa o sprawunkach, jakie
wypada poczyni¢ do domu. Pan Teodor nic mial Zadn¢j checi prowadzenia tak btahej i w
szczegodtach drobnostkowoj pogawedki o kupnie talerzy, szklanek, bielizny stotowej i tym
podobnych rzeczach, jednak zeby nie da¢ pozna¢, ze cos go trapi — stuchat cierpliwie, dawat
rady a nawet si¢ sprzeczat, gdy zona zaczgta méwic o oszczednosci 1 zmniejsza¢ kwote
przeznaczong na te wydatki.

Tak zeszto im do jedenastej, Anielka juz usnela, on sam zdawat si¢ nieco uspokajac i
takze zabierat do spoczynku, gdy na korytarzu hotelowym wszczat si¢ jakis$ zgietk i rumor.
Kilka oséb, widocznie no- Wo-przybytych gosci, szto hatasliwie po schodach, a co
dziwniejsza, glosno i rzewnie ptakali. Kalwa- kata zatrzymala si¢ na korytarzu, klucz
zazgrzytal w drzwiach sgsiedniego pokoju, przedzielonego tyl-



ko zamknig¢temi drzwiami od mieszkania naszych znajomych — 1 wszystko to ulokowato si¢
tut obok.

— A to ci pigkna hi story al — odzywa si¢ Teodor do zony, gdy najbardziej ptaczaca
kobieta zaczyna mdlo¢. Okolicznosc¢ ta sprowadza krzyki i lamont dzieci; biegaja po
korytarzu, a jaki$ gruby glos m¢zki wota wcigz: Wody, wody... predko... hej, wodyl
Zniecierpliwiony Teodor wychodzi na korytarz i tapie pierwszego lepszego kelnera.

__ Coto takiego? — moéwi, wprowadzajac go do

numeru. — Co to za placze i krzyki?

____ Wielmozny panic, to zona i dzieci tego zegarmistrza, ktory do siebie strzelit dzi§ w
ogrodzie... On umarl, tam w domu nie majg gdzie nocowac, wigc jaki§ znajomy pan tu ich
przyprowadzit.

__Czy to byl zegarmistrz?—wtraca pani Teodo-

rowa.

— Eh, niewiadomo,,. — dorzuca maz.

—  Z pewnoscig, ja go znatem doskonato — odpowiada stuzacy — miat sklep, ale
zbankrutowal...

—  Teosiu, to moze ten, u ktoregosmy dzi$ kupowali zegarek? — mowi zona i zwracajac
si¢ do kelnera, dodaje: — Taki szpakowaty juz, blady na twarzy?

—  Ten sam prosze pani, jemu caly sklep zabrali za dlugi.

— O moj Boze!... Biedna kobieta... jakze mijoj zal!... a taka sympatyczna twarz jego....
~ Mne e zdaje Ze to nic on, widzialem go



przecie, jakis starszy juz mezczyzna... — przorywa p. Teodor, starajgc si¢ przekonaé zong, ze
to kto Inny.

Ale kelner w obronie swych informacyj catemi sitami przekonywa, ze nic moze by¢ kto
inny tylko ten sam, Ze miat tu a tu sklep, skutkiem czego i Teodor dat pokdj zaprzeczaniem.

Tymczasem w pokoju sasiednim nie ustaja lamenty i placze. Zona samobojcy desperuje,
dzieci szlochaja po katach; a jeden tylko gruby glos mezczyzny stara si¢ ich uspokajac
znanemi w takich razach frazesami: ze Uog dat, Bog wziat, ze Opatrznos¢ Boska nad
wszystkimi czuwa, ze trzeba mys$1¢¢ o zyjacych tych oto dzledach, i ze Pan Bog kiedy
zasmuci, to tak samo potrafi pocieszy¢.

— Ja tu nie wytrzymam — odzywa si¢ Teodor do zony — trzeba si¢ przenie$¢ do
innego numeru... Dziekuje, zeby mi kto jeczat catg noc tuz pod bokiem.

—- Daj pokoj... 6z ona winna!... Biedna i nieszczgsliwa kobieta I Nie znam joj, ale mi
czegos tak lal...

Zawotano znowu kelnera, lecz jak na nieszcze$cie wszystkie numera byty zajete 1 ani
jednego wolnego....

— Trzeba si¢ przenies¢ do innego hotelu I — zawota rozdrazniony Teodor —
niepodobna spac tutaj....

— Zlityj sig, poinoc.., gdzie czego szukaé, dziecko juz $pi,. Niech si¢ wyplacza, to
trudno...



— Nie, ja id¢! — mowi, szukajac kapelusza. — Jak ci¢ kocham, nie moge, to mnie tak
rozdraznia.... Widzisz do czego to prowadzi twoja oszczednos$¢: ,,stanmy w tanim hotelu*...
Masz tani hotel!

— Ja sama nie zostan¢! — przerywa pani, zastgpujac mu drogg.

— Co znowu, czogo si¢ bac, nie badi dziecinng...

— Jak ci¢ kocham, nie zostan¢ sama... M0j drogi, czego si¢ znowu irytujesz?... Wielka
rzecz, ze nie do- $piemy kilku godzin... Trudno, sg rozne wypadki na §wiecie... A
przyjemnieby ci bylo, gdyby$ byl w podobnem potozeniu... Ko, no zobaczemy moj nie-
cierpliwy despoto... Usigdziemy, pogadamy, przeciez si¢ ucisza...

Dat si¢g namowic i zostal, a w sasiednim pokoju rzeczywiscie ptacz troche si¢ uciszyt;
widocznie dzieci usnety, a tylko sama kobieta urywanemi stowy prowadzita rozmowe z
mezezyzna.

— IdZmy spa¢ — mowi ziewajac pani — ja musze wstaé rano, zeby sprawunki porobic...

Wigc polozyli sig, zgaszono §wiece, a ze 16zko p. Teodora dotyka $ciany 1 drzwi
sasiedniego pokoju, wigc doktadnie styszy opowiadania zdesperowanej wdowy.

— Bo widzi pan kochany — moéwi na pot z ptaczem — mys$my nie stali tak Zle i dzigki
Bogu interes szedt dobrze, gdyby nie ten weksel Kopankie- wicza... Ach, ile razy ja moéwitam
nieboszczykowi, czego si¢ ty wdajesz z tym cztowiekiem, bo mowi¢ kochanemu panu, ten
cztowiek odrazu mi si¢ niepo-
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dobat... i na moje wyszla, ze nas zgubit... Bedzie tomu p6t roku, a moze i wigcej, moj
przyprowadzil go do nas na obiad. Spotkali przypadkiem w sklepie i poznali, ze sg koledzy
szkolni. Wygladat na pana, mowit, ze rna jakas$ wielkg posessye koto Stanistawowa, tyle a
tyle kom', wotow, tyle zboza i tak si¢ niby cieszyt, ze odszukat Wicusia, z ktérym kiedys byli
po przyjazni. Powiadam panu, czutam wstret do niego cho¢ tak skakat koto mnie 1 w reke
catowat 1 dzieciom cukierki znosit. Ale m6j Wincenty, poczciwa dusza jak pan go znat, od
razu don przylgnat. A to porzadny cztowiek, a nie gardzi biednym rekodzielnikiem, chociaz
na pana wyszedt. Wiec prowadzili si¢ przez par¢ dni z handlu do handlu, to do cukierni, to do
piwiarni i catowali si¢ i kochali si¢ az strach... Nareszcie Kopankiewicz pojechal, a moj ani
stoweczkiem, ze mu podpisal weksel na dwa tysiace... Dopisro jak czas nadchodzit, moj
Wicus jako$ niespokojny, pisze jeden list, nic—pisze drugi rekomendowany —nic;
telegrafuje, takze nic, i wtedy przyznaje si¢ przedemna, Ze tak a tak... Powiadam panu,
mys$latam ze trupem padne, bo to dwa tysigce dla nas caty majatek... Wicusiu — radz¢ —
jedz sam i przekonaj si¢... Pojechal, wykosztowatl si¢ na drogg i1 pokazato sig, ze to jest
bankrut, Ze wszystko mu w on$j wsi juz dawno sprzedali, a on sam mieszka w Stanistawowie
1 gdzie$ kopio nafte... Przez trzy dni maz go szukat, bo si¢ kryl przed nim i dopioro, jak go
przylapat powiada: C6z ci dam, kiedy nic nie mam, ale jak



znajde nafte, to oddani, tego, owego... Zbyt go niczem, cho¢ méowili ludzie mojemu, ze zyje
sobie po pansku w Stanistawowie, ze trzyma drogie mieszkanie, a zadnoj biedy u niego nie
zna¢... Przyjechat mgj taki zgnebiony, przybity i do nicz«go, ze az ja musiatam wszystko
pozastawiac i zegary lepsze za sklepu i napozyczaliSmy gdzie mozna, aby te dwa tysigce
zaptaciC... Alo coz z tego, kiedy znowu nie stato na te dtugi 1 zaptate weksli za zegarki...
LataliSmy, szarpali$my si¢ 1 jak pan widzi, musiato wszystko pgkna¢. Com ja wycierpiata
przy tem, och, com ja wycierpiata i namartwila sig¢, to tylko Bog jeden wie, i ta poduszka
tzami mojemi napojona. Kadzili mojemu r6zni, zrob tak a tak panie Wincenty, ale on
powiada: uczciwym bylem cato zycie i uczciwym zostane... Wczoraj jeszcze przy tej
wysprzedazy myslal, ze si¢ nam co$ okroi, ale jak wszystko skonczyli i obrachowali, ze
jeszcze dla dtuznikdéw nie wystarczy, bo towar poszedl na marnos$¢ i na koszta dla
adwokatow, tak mdj juz nie wrocit do domu...

— Moja pani — perswaduje m¢zczyzna, widocznie bardzo nabozny cztowiek — trzeba
to wszystko Panu Bogu ofiarowa¢. On zasmuci to i pocieszy, a moze t¢z i ton Kopankiowicz
co odda, to jako$ poradzimy, aby tylko zdrowia, zdrowia i nie despero- wac...

— Mowig panu, nie jestem ztg kobieta, alo zebym mogla, tobym z zimng krwig tego
zbrodniarza kawatkami krajata... M6j Boze, wsadzaja do wiezie



nia ztodziei i rabusnikow, a caki chodzi sobie swobodny i iyjc dobrze... Gdzie?, tu prawo i
sprawiedliwosc}... A toz on poprostu zrabowat i zamordowat mojego... toz on skazat mnie
biedna t te czworo dzieci na gidd 1 nedze... Bozo wielki.. Boze 1 —wola podniesionym I
rozpaczliwym glosem—-cdz ja poczne nieszczesliwa?...

Teodor nio spat, a cho¢ sprawa biednej wdowy po zegarmistrzu osobiscie go nie
dotykaja, to stowa j¢j wzywajace pomsty, j§j skargi bolesne, jak krople roztopionego otowiu
raz po razu spadaty mu na serce... Zapomniat juz o wlasném niebezpieczenstwie, ktore
nasungl mu widok samobojcy, a natomiast stangt mu przed oczami poczciwy pan Ignacy i
cztery tysigce ronskich jego nieletnich pasierbow... Czut jakis nieokreslony zamet w glowie,
cate cialo parzylo go ogniem, rzucat si¢ na t6zku, poduszki poprawial, a nawat mysli
splatanych w dziwny, nieuchwytny chaos, wzburzyt wszystkie nerwy, trzast nim, w mézgu
kottowat 1 sercom miotat, jakby to serce bylo dzwonem, ktérym niewidoma sita gwattownie
kotysze.

— Za wiele pitem wina — mysli, wstajac cichutko, zeby nie obudzi¢ zony i szuka karafki
z woda. Napit si¢, gtowe pomaczat i znow si¢ ktadzie. W sasiednim pokoju rozmowa ustata,
poczciwy przyjaciel pozegnal wdowe, 1 nie stychac nic wigcéj, tylko cigzkie jej westchnienia
1 urywane tkania dajg znaé, ze biedna nie $pi.

Mimo to i mimo spokojnego oddechu zony spo-



czy wajaccj z dzieckiem—on nic moie zasng¢. Prowadzac dotychczas szczeliwa z dnia na
dzien Zycie, czuje dziwng jakas rewolucye w swoim umysle. Z zamgtu niejasnych pojec,
zamaconych tradycya» zwyczajom, opinig kota, w ktordrn si¢ obracat, brzeczaly mu dziwnie
proste stowa zngkandj kobiety, stowa pigtnujace tego rodzaju niegodziwych, niesumiennych
szalbierzy. Napr6Zno usitowat obatamuci¢ samego siebie, przywodzac takie argumenta, jak
walka o byt, o ktorej co$ zastyszal, rozpaczliwa sy- tuacya, przyktady innych, choroba zony i
tyle znanych wybiegow, ktoremi cztowiek tak umie szafowac, gdy idzie o wlasne
usprawiedliwienie — nic to nie pomagato. Biaty sztandar sumienia i prawdy podnosit si¢
coraz wyz$j na gruzach falszu, wyrastat jasny i powazny, szumiat mu w uszach — a na jego
tle wypisane byly czarne stowa: , krzywda ludzka*.

Znuzony tg walka, gdy zdrzemnat na chwile, wnot budzito go widmo lezacego pod
krzakiem w ogrodzie samobdjcy, ale juz nie zegarmistrza tylko poczciwego Ignacego, ktory
szklistemi oczami swemi zdawat si¢ mowic:

— Oszukale$ mnie, naduzyte§ dobr¢j wiary, skrzywdzites$ sieroty!...

— Alez oddam — szeptal bezmyslnie w przystepie dosperacyi — jutro oddam!.,,

I rzeczywiscie, postanowienie to, wymuszone gtosom sumienia, uspokoito go od razu tak,
Ze mimo rozpoczynajacego si¢ juz ruchu na korytarzach hotelu i pierwszych promieni stonca,
bijacych do poko-



ju przez szpary w storach okna, usnal twardo i spat do godziny dziesigtej. W sasiednim
pokoju cisza, lokatorowi*? juz wyniesli si¢ dawno, wigc spojrzat na 16zko zony i zdziwit si¢
Ze ani tam, ani w catym pokoju joj nie wid/J. Zrywa si¢ tedy, spojrzy na zegarek, podnosi
story, rzeczywiscie niema Ludwiki, a drzwi od mieszkania na klucz zamknigte.

— A to co znowu, gdziez ona tak rano poszia, pewnie robi¢ sprawunki... Ach Boze wyda
pieniedzy dosy¢, c6z ja oddam Ignacemu...

Jakoz dla przekonania si¢ o tem, biegnie do komody, gdzie wczoraj wieczoér zona ztozyta
owe cztery tysigce, i zastaje rOwniez komode zamknigtg. Pamigtal, ze klucz schowata pod
poduszke, zbliza si¢ wiec do 16zka, na ktorem w pozycyi jak sobie wyobrazi¢ mozna
rozkosznej, z rozrzuconemi wloskami, z u§miechnieta twarzyczka, obejmujac jednem ra-
mieniem lalke—smacznie $pi Anielka. Widok dziecka, ktoro szalenie kochal, rozrzewnia go
serdecznie i tz¢ sprowadza na oko...

— Nie!l — zawola, siadajac na brzegu t6zka i wpatrujac si¢ z mitoscig w joj oblicze—
twoj ojcicc zginie, a ztego imienia ci nie zostawi! Jestem zrujnowany, ale w przepas¢ nikogo
za sobg nie pociagng... Sieroca krzywda nie splami charakteru twego ojca... Tak jest! Bég mi
uzyczy sit, ze zapracuj¢ na ciebie drogie dziecko; fundusze sierot oddam, bo czuje, ze v/
moich rgkach niepewne...

Zapomniat teraz o kluczu i o komodzie, lecz sie-



dziat tak i siedziat przed dzieckiem, dopoki nie otworzyty si¢ drzwi, a w nich nie pokazata si¢
tona.

— MJj Tttosiu, nie gniewaj si¢, zem ci¢ zamknela 1 poszta. Spates$ tak smacznie* i
mocno, ze nie miatam odwagi budzi¢ cig¢, a nie mogtam zostawi¢ drzwi otwartych...

Tymczasem obudzita si¢ Anielka, pan Teodor wziat si¢ do ubierana, przyniesiono kawe,
ktoéra dziwnie drzace mi rekami zaczeta do filizanek nalewac pani.

_ Moje zycie — odzywa si¢ Teodor juz ubrany do wyjscia, i nie myslac zabierac si¢ do
$niadania — gdzie masz klucz od komody?

— A na co ci? — odpowiada spuszczajac, oczy,...

— Potrzebuje. Chee wzigé pieniadze...

— Pienigdze? — powtarza zaklopotana. —Coz ty chcesz z niemi robic?...

— Alez moja hochana, nie pytaj si¢!—moOwi nieco rozdraznionym tonem. — Potrzebuje
i rzecz skonczona...

Kobieta zamilkta i nio ruszyla si¢ z miejsca, a na twarz stojacego przed nig Teodora
wystapit rumieniec gniewu.

— Proszg ci¢ nie zartuj i daj klucz!

Ludwika jeszcze pokornidj sktonita glowe.

Moj drogi ~ rzecze, drzac cata — nie gniewaj sig!

— Ja si¢ nie gniewam, tylko chce mic¢¢ pienigce... Gdzie sg?

Aiéma... — wyjakneta po chwili.



r— Jak to al&nat -— zawotat p. Teodor, przeszywajac Zone¢ niemal dzikiem spojrzeniem,
od ktorego oczy mu naraz pobladly, a wargi poruszyty si¢ febrycznym drzeniem. — Zlituj si¢
kobieto, przeciez nie wydatas wszystkich na sprawunki.’

— Nio.

— Wiec gdziez sg?

— Teosiu mdj drogi, nie gniewaj si¢... — szepnie, podnoszac na niego szafirowe oczy, z
ktorych 1zy zaczynajg gradem spadac na suknig.

— Daruj mi moj najdrozszy — mowi dal¢j, wy- ciggajac ku niemu obie rgce — ja nie
spatam takze przez catg noc i styszalam opowiadanie t$j kobiety...

—  Wigc c6z? — MoOw na mitos¢ Boska, datas komu....

— Oddatam... — szepnie ledwo styszanym glosem.

— Komu?

— Panu Ignacemu... Ja nie chciatam, zeby$Smy wzgledem niego odegrali smutng role
takiego Ko- pankiowicza... My nie bedziemy w stanie oddac....

Teodor stoi 1 stoi przed nig jak odurzony, a dziki wyraz jego oczu topnieje, twarz
przybiera zwyczajny jowialno-serdeczny wyraz, i tylko czuje, ze z rados$ci niedobrze mu si¢
robi; pochwyciwszy wigc oburgcz Ludwike, zaczyna ja z szalong namig¢tnoscia calowaé bez
konca.

— Ukochana ty mojal... To samo chciatem zrobi¢! — zawota nareszcie z glebi
rozrzewnionej du-



szy...— Jakie ja cig kocha¢ ! czci¢ powimenom, ty $wieta, najdrozsza, najszlachetniejsza 1...

I mimo woli, trzymajac joj r¢ce, zsunat si¢ na kolana, a ona okrywata pocatunkami jego
czoto, schylajac si¢ takze, gdy przelekniona Anielka porzuciwszy $niadanie skoczyta do nich
1 drobnemi raczetami objeta obie ich glowy razem...

Nareszcie uspokojono si¢ nieco po krotkiej chwili uniesienia i rozpoczat si¢ szereg
zwierzen o wlasnej walce z uczuciem i obowiazkiem, ktéra tej nocy malzonkowie stoczyli.
Nastepnie opowiedziata pani, jak zdziwit si¢ 1 prawie obrazit Ignacy, gdy mu dzi$ rano
przyniosta pienigdze.

Powiedziatam, ze inaczdj si¢ rozporzadziliSmy,
ze juz nie potrzebujemy, ze sprzedajemy majatek...

— Jakto, 1 to powiedziatas?

— Bylam zazenowana, wigc méwitam co tylko na mysl mi przyszio.

A ja na seryo postanowilem to zrobi¢ 1 wtasnie ide do adwokata, ktory przed paru
miesigcami pisal mi, ze ma gotowego kupca... Dal6j w ten sposob ciggna¢ mi niepodobna;
majatek nlszcze_]e coraz bardzi¢j, i my zyjemy cudzym kosztem, a kto wi¢ czy juz i nie cudza
krzywda... Nie wiem, jaka dostan¢ ceng za Peretynce, lecz jezeliby dato si¢ uratowaé dwor i
kilkadziesigt morgdw z ojcowizny, bylbym szczes$liwy nad wszelki wyraz... Ha, a jezeli i
togo nie bedzie mozna — pdjdziemy w §wiat miedzy ludzi na wygnanie I... Tyle milionow
zyje 1 pracuje bez wsi 1 dziedzictwa, wigc moze i my si¢ migdzy nimi



pomiescimy, a przynajmniej niczyja krzywda nie dostaniu na naszem sumieniu.

— Masz racy¢ mdj drogi. Niech tam zarabiajg inni i majatki robig jak chca, zawierajac
uktady z sumieniem — lec/, ja przez t¢ noc jedng dosy¢ miatam przestrogi... Bedziemy
pracowac, pozrywamy wszelkie znajomosci dotychczasowe, zamkniemy sig, odgrodzimy od
Swiata...

— Ja wezmg phug i kose do reki...

— A czy potrafisz?

— Przysiggam ci, ze potrafi¢, bo uwazasz kochanie moje. ja od dzi$ inny czlowiek, ja
zmartwychwstatem na nowo — zging, ale nie upadne!

*W-*j

Czy p. Teodor wytrwa i dotrzyma stowa, ktore wyrzekt w tak uroczyst¢j chwili—jest to
pytanio, na ktore nie mogtbym w danym razie twierdzaco odpowiedzie¢. Znatem w zyciu
wielu ponawiajacych po sto razy tego rodzaju przysiegi, a niestety bardzo mata liczba ich
dotrzymata. Zaniedbane wychowanie w dziecinstwie, smutny przyktad innych, jak si¢
wyrazila pani Ludwika, zawierajacych ugode z sumieniem, wruszclo tak pongtna che¢ do
préznowania, rozwialy zbyt czesto w proch szlachetne porywy, o ktére w narodzie naszym
nie trudno.

Ale co do naszego pana Teodora, to jako$ wiecéj mam nadziei. Cztowiek ten jakkolwiek
wychowany i1 wzrosty w tych samych warunkach co my wszyscy,



rachowat jednak w glebi serca uczucie prostej chrzc- gcianskiej prawdy, zachowat szlachetny
wstret do- #s>zelkisj ludzkioj krzywdy, a wreszcie gdy do tego wszystkiego Bog dal mu taka
zong jakLudwika—mo, ina oczekiwac, ze potrafi si¢ wznies¢ ponad wszelkie stabosci i
przesady, i kto wio, czy nie predzdj zginie H upadnie.

J daj mu Boze, aby zwyciezyt |



NA BROKU.
OPOWIADANIE.



— Alez to prawdziwe skaranie Boskie z tymi krewnymi! Myslatem, ze
potyluburzach,schroniwszy si¢ tu do Lwowa na koniec Europy, juz bed¢ wolny od wszelkich
obowigzkow familijnych, ktore mie ty- lekro¢ rozczarowywaty, az tu przed tygodniem buch!
— spada mi jak piorun imci pan Adam ze stryjecznych cioteczny braciszek, wtasnie ten,
ktorego spotkania najmniej moglem sobie zyczy¢, 1 ktory jako cztowiek zamozny kiedys, nie
mogt mie straszyé Zadaniom pomocy.

Ja, proszg¢ panstwa, nie kryje¢ si¢ z tom, ze nie zgdam nic od §wiata, ale ten $wiat niech
réwniez da mi spokdj. Nie chee ani przyjazni, ani wdzigcznosci ani uznania — ot nic zgota,
tylko niech wszyscy zapomng o tem, Ze ja zyj¢ na $wiecie. Masz jeden, drugi, jakio
zmartwienia lub klopoty — dobrze: mtoj, gryi si¢ jak chcesz, gtowa bij o mur, wieszaj,
zabijaj —ja nie bronig, tylko nic przychodZ do mnie, i nad uszami nie j¢cz... Na diabta mi
jakie$ uczucia lub wzruszenia, z powodu ktorych trace apetyt, son



1 rownowage. W nocy bijg na mnie poty, w gtowie szumi, wij¢ si¢ jak waz na postaniu, ot
zupetnie tafc samo, jak po wypiciu dwoch szklanek dekoktu herbacianego u pani
konsyliarzows$j— Szczegolniejsza kobieta ze swoja goscinnoscig i ze swojg herbata...
Dalib6g we Lwowie, to nawet herbaty parzy¢ nie umieja!

Naprozno meczac si¢ tak przez catg noc, chce korzystac z rady, ktorg tam jaki$ facet w
ksigzce o staro$ci podal, ze trzeba zmieni¢ tok przykrych mysli na co$ przyjemniejszego...
Dobrze mu radzi¢, gdy pewno nie miat takiego kuzynka Adama, zbankrutowanego
szlachcica, ktory si¢ mnie uczepit jak pijany plotu i nachodzi dzien w dzien od 6smoj z rana
do dziewigtej wieczor, i jeczy 1 wzdycha przemawiajgc zatosnym glosem, niby ten zebrak
stojacy gdzie$ pod murem... Zrobze tu co z takiej facyaty przyjemnego, i zmien przedmiot
myslenia...

A co mig¢ najbardziej irytuje i do pasyi doprowadza, to ta niezno$na szablonowa
grzeczno$¢ ludzka, ten gwatt zadany oczywistos$ci, z powodu ktorych nikt nie chee wierzy¢,
ze ja taki jestem jak jestem, ale ze to wszystko udanie i oryginalnos¢. Gzy ja u Pana Boga
mam tak baranio-dobrotliwg fizyogno- mig, czy nie umiem dotykalnie rozebra¢ si¢ przed
kazdym do koszuli, aby zobaczyl moj niezaprzeczony egoizm i obojetnos¢ na wszystko;
dos¢, ze jak tylko zacznge mowic to co mysle, to naprzyktad konsylia- rzowa, ot ta sama co
mi¢ truje dekoktem, wzrusza ramionami i Smieje si¢ W Zywe 0cCzy:



— Panie Tadeuszu — mowi — czego si¢ pan lubisz tak obmawiac...

— Jak panig dobrodzigke szanuj¢, powiadam prawde. Mnie sprawy ludzkie nic a nic nie
obchodzg.

—  Nie wierzg, bo niepodobna, aby jakibadz czlowiek byt catkiem pozbawiony uczucia.
—  Otoz ja takim jestem! Niech begdzie potop, niech caty §wiat wymrzo...

— I nic pan i nikogo nie lubisz?

— Daje pani stowo nie, ale to kompletnie nie...

— Ech, bo to prawdat A kobiety?

—  Przepraszam panig dobrodziejke jako bialogtowe, lecz co si¢ tyczy kobiet, to uwazam
je za najbardziej chybiony utwor Pana Boga.

— Nawot mtode i pickne?

—  Témbardzioj... Dla. starszych jako uzytecznych cztonkéw rodziny, moge czuo jakis
szacunek za wypetniane przez nie obowigzki, ale mtode obu- dza;a we mnie wstret 1
przypominaja kota, ktory tylko do miejsca a nie do osoby przywigza¢ si¢ potrafi. Daruje pani
dobrodziejka, ale ze wszystkich istot zyjacych na §wiecie, podtug mnie mloda dziewczyna
jest...

—  Chcesz pan powiedzie¢ najwstretniejsza, co?— podchwytuje z uSmiechem filuternym.
—  Tego nie utrzymuje, ale ze jest najprzewrot- *iiejsza, najbardzidj interesowna, a zatem
zla 1 ograniczonag...

A. WUtsyAiki, — StWile, | ofctuU. f



— Et pleciesz pan!—moéwi juz zadgsana— a zdanie swoje wyprowadzasz z jakiego$
szczegoblniejszego wypadku, z osobistego do§wiadczenia.

— Tak jest tylko nie z jednego, ale ze stu swoich i tysigca cudzych... Istoty te sg bez
charakteru... mam dowody na to, nawet bardzo bliskie...

— Ciekawam je ustyszec.

-- I owszem; ja si¢ nic kryj¢ z tem, co mysle i na dowdd powiem zdarzenie z panng
Jadwiga, dzisiejszg Adamowa, ot zong tego, ktory mie dwadziescia razy dziennie nachodzi...
Bylem na trzecim roku prawa i przyjechawszy na ferye do rodzicéw poznatem na wieczorze
w sgsiedztwie panienkg, ktora mi si¢ wydata wtedy czéms$ wigcéj niz aniotem. Ma si¢
rozumi¢¢ pani dobrodziejko, ze bytem wowczas ghupi 1 niedo§wiadczony, a ze kazdy
cztowiek musi w zyciu swojém przej$¢ t¢ naturalng ospe, zwang mitoscig, wiec zadurzytem
si¢ w Jad wisi, ale to tak, ze niech Bog uchowa i broni. Rodzice jej mieli si¢ dobrze,
mieszkali o mil¢ w sgsiedztwie, wigc ja tez pod r6znemi pozorami, ktorych zakochanemu nie
braknie, pedzitem na koniu do Plebanie i wozitlem bukiety, wozilem ksigzki lub nuty,
wynajdywalem rozmaite interesa od rodzicow, ogladatem liche gospodarstwo w Plebanicach,
aby tylko popatrze¢ w szafirowe oczy Jadwisi, ustysze¢ srebrny Smiech pensowych ust,
podziwia¢ pyszne zwoje jasnych blond wlosow i dokuczy¢ jej sprzeczajac si¢ o wszystko. Z
mtodosci juz bylem takim sprzeka jak i teraz, dlatego t¢Z mimo stokrotnych wyrzucan sobie



dlaczego taki.jestem — musiatem jej co$ ztosliwego powiedzie¢, a potém gryz¢ si¢ tom i
przeprasza¢. Kie trudno mi bylo spostrzedz, ze panienka rozumiata si¢ dobrze na moich
zabiegach 1 czasami patrzyla na rnnio tak stodko, tak omdlewajgco 1 tak wyraziscie, &e nie
tylko student z uniwersytetu, ale gimnazyasta bylby si¢ na tEm poznat. Pamigtam, raz na
kilka dni przed wyjazdem byla na inuoniny ojca u nas zabawa. Zjechato si¢ dosy¢ osob, lecz
dla ranie byta tylko jedna Jadwisia, w jasno-niebieskiej sukience, z dwoma l$nigcemi
warkoczami opuszczonemi z tylu glowy— TanczyliSmy walca, a gdym przypadkiem spojrzat
xv j£j omdlewajace oczy zwrdcone ku mnie z wyrazem, ktory do dzisiaj pamigtam,
mimowoli przycisngtem jg bliz¢j ku sobie.

— Jadwisiu — szepnatem w koncu — ty musisz by¢ mojal...

— Nie odpowiedziala nic, lecz czutem, ze dreszcz po niej przeszedi, ze r¢ka jej $cisngta
moj3, a cala posta¢ opuscila si¢ niedbale.

— Panie Tadeuszu — przemoéwita za chwilke — przestanmy tanczy¢, juz nie mogg...

— Posadzilem jg zajawszy miejsce obok, a co j$j wypowiedzialem wtedy, to zebym
jeszcze sto lat zyt dtuzoj, nie potrafitbym ani stowa z tego powtorzy¢. Czutem, ze wyrazy po
prostu ptyna rai z ust potokiem, ze nic jestem panem ani mysli ani woli mojfej, ale ze serce
wprost ze mnie mowi. Salon nasz zamienil mi si¢ w jaka$ niebotyczng $wiatynie¢ pelna bla-



sku 1 §wiatta, w Ictdr&j nie byto nikogo wlec¢j, tylko nas dwoje...

— Jadwisiu, za dwa lata koncze stadya i wracana na wie§ do domu. Czy zechcesz czekaé
na mnie tak dlugo?

Za cala odpowiedz' zastonita patajacg twarzyczke wachlarzem i szepneta ledwo
dostyszanym glosem:

— Czekac begde do $mierci.... A potdm: Na mito$¢ Baska, nie moéw wigcoj, mnie robi si¢
niedobrze... mama idzie...

Co si¢ wtedy dziato ze mna, to doprawdy az mi . wstyd przypomina¢. Zrobilem si¢ nagle
tak wesotym, ze to zakrawato na szalenstwo. Dowcipy strzelat)' mi /. ust jak rakiety;
wymyslatem tysigce figloéw dla zabawienia towarzystwa, dlatego podobno ani ja, ani goscie
moich rodzicow nigdy sie wigcej nie ubawili, jak podczas tych imienin.

Jadwisia odjechata rano z rodzicami, a przy wsiadaniu pierwszy raz odwazytem si¢
tajemnie pocatowac ja w raczke.

Za kilka dni powrdcitem i ja do nauki i liczytem tylko chwile kiedy przyjda swigta B
ozcgo Na rodzenia, podczas ktorych znow ujrze¢ moja Jadwisi¢. Latwo pani dobrodziejka
zrozumio, jak mi szta nauka, kiedy mysl zajeta byta czém inndm. Nareszcie przyszia ta
chwila; jadg, a przez cata drogg uktadam sobie co powiem j¢j przy spotkaniu, co potem
bedziemy moéwili, gdy zastaniemy sami, jak ojciec odda mi folwarczek Wygode w posesye,
w ktorym kaze wyreporowa¢ dworek zajmowany dzi$ przez



ckonoma... Beda cztery pokoiki tylko, ale urzadzone jak cacko, jak klateczka ze
wszy&tkiemi porzade- czkami i komfortem... Przyznam si¢ pani miatem juz narysowany plan
rozktadu tego mieszkania, razem z oranzeryjka, ktérg si¢ z jedn¢j strony dobuduje. Miatem
upatrzony malenki faetonik u pewnego fabrykanta w miescie, dowiedzialem sie, te kosztuje
500 rubli 1 prawie ze go juz zamoéwitem. Ze stadniny ojca wybrana byta para kasztankow z
plowemi grzywami; postanowionym byto, ze jak tylko przyjade kaze ekonomowi, zeby jo
poostrzygac 1 wzig$¢ do cugowsj stajni pod zgrzeblo; tylko jedna rzecz nio byta
zdecydowana, czy ubrac¢ je w krakowskie, czy angielskie chomonta... To juz niech jadwisia
powie, jak sobie zyczy, chociaz bed¢ jg namawial do krakowskich, bo to jako$ z temi platanu
szafirowenu z bial¢ém wiecdj sprawia efektu.

Zajechatem do domu wieczor peten humoru i wylania dla wszystkich. O Jadwini¢ nie
pytatem wcale, bo nazajutrz utozylem sobie pojecha¢ konno z pakietem nowych nut, ktore z
sobg przywioztem.

— Wi$ mama — odzywam si¢ rano po $niadaniu— chce¢ pojecha¢ do Plebanie. Panie
prosity mig, gdym odjezdzat o nowe nuty, ktore kupitem, i zdaje mi si¢ ze bedzie grzeczniej,
jezeli jo sam wrecze...

— Nie rob tego — odpowiada matka — mozesz im zrobi¢ subiekcya... One teraz zajeto
sg przygotowaniami na wigili¢; spodziowajg si¢ mnostwo gosci * my nawet jesteSmy
zaproszeni...



— A skadze im przyszto wyprawia¢ tak szurano $wieta ? - pytam zaciekawiony. —
Zreszta ja wpadne tylko na minutke, przywitam si¢, oddam...

—Nie wypada moj Tadziu. Tam widzisz przygotowuje si¢ wazniejsza uroczystos¢ procz
wigilii.

— NoO — c6z takiego?

— Powiem ci, tylko nie wypaplaj przed ojcem, ktory trzyma to w sekrecie... Beda
zargczyny Jad wisi—

— Krow buchneta mi na twarz tak gwattownie, Ze zdawalo si¢ strumieniem try$nie
oczami, albowiem w pierwszej chwili mys$lalem, Zze to o mnie idzie; powstrzymywalem si¢
jednak z wybuchem radosci...

— Ojciec jg wyswatal 1 juz rzecz utozona. Oni sg uprzedzeni, ze przyjedziemy... Adas ma
by¢ tu we $rode...

— Jaki Adas?

— Jakis$ ty roztargniony — mowi Smiejac si¢ matka. — Nie znasz Adasia, czy co?...
Matka jego daje mu zaraz Kositoéwke, za nig daja piecdziesiat ty- siecy gotowki...

— Mameczka chyba zartuje — przerywam silac si¢ na okazanie spokoju, a czuje, ze
poprostu krew przestaje we mnie krazy¢... Jakto, Jadwisia moglaby i8¢ za takiego batwana,
idiote ?...

—  Tadziu, co t6z ty mowisz! Przeciez to twoj bliski krewny i przyjaciel.
— Alebalwan«..doniczego;czteryklasy skonczyt...



— Ty o klasach tylko myslisz, 1 zdaj© ci sig¢, ia cala madros¢ ludzka spoczywa w
ksigzkach. Tymczasem mowig ci, ze Adas bardzo si¢ wyrobil I ozywit...

— Nie uwierze mameczko 1 To jaka$ mistyfika- cya, albo ze Jad wisi ¢ przymusili.
Gdziezby ona... niepodobna.

— Mylisz sig, przeciwnie jest tak zakochana w nim, ze nie zdarzyto mi si¢ juz dawno
spotka¢ po- podobn¢j mitosci, czasami sg az $mieszni... A jak wytadniata od tego czasu gdy$
ja widziat... Powiadam ci $liczna! Figurka j¢j sie troche wypehita, twarz nabrata zycia jak
zwykle pod wrazeniem nowego uczucia, a oczy to J¢j, cudne melancholijne oczy, podobno
do gwiazd...

— Nio mogtem dtuzej stuchaé takich wiadomosci i nieprzytomny prawie wpadtem do
swego pokoju.—Dom nasz, wlasciwie nie byt dworem szlacheckim jak zwykle na wsi, ale
poprostu domem roboczym. Wszyscy tu poczawszy od ojca, a skonczywszy na szescioletnim
chtopcu sierocie przyjetym ze wsi, zajeci byli robota, jak pszczoty w ulu podczas lata. Z tego
powodu nikt nie troszczyt si¢ ani zwracat uwagi, co ja ze sobg robi¢. Tymczasem poprostu
stracitem cata przytomno$¢ umystu; w gtowie czutem jaki$ szum, co$ jakby mys$li moje kiebi-
ty si¢ naksztatt kipigc6j wody i party na czaszke, aby ja zerwac, niby pokrywe z garnka. W
pokoju moim byto mi duszno, zaczatem tedy biega¢ po innych, lecz i tu nie lepiej, zatem
pochwyciwszy stu



denckie iuterko i czapke, wybiegtem na dziedziniec a z tamtad na droge z nocy zasypang
$wiozyro $niegiem Latam jak waryat, brngc po kolana, a Izy mi z oczu same ptyng i marzna
na policzkach, jednakie od nich zrobito mi si¢ 1z¢j jakos, 1 dobrze juz byto po potudniu, gdy
powrocitem do domu.

— A gdzieze$ ty wedrowat? — pyta stary.

—Ogladalem pola, czy bedzie ponowa...

—Dobrze chtopcze, fe cle to zajmuje — mowi ojciec zapalony mysliwy. Pojutrze
przyjedzie Adas z psami i urzadzimy sobie wyborne polowanko...

— Adas$ rzeczywiscie przyjechat czworkg z dzwonkami, w nowych politurowanych
saniach. Fartuch obszyty niedzwiedziami, furman w niedzwiedzidj czapce, jak grenadyer
Napoleonowski, on sam takze w niedzwiadkach, stowem szyk, jak na zargczyny.

—Nie uwierzysz jakim ja teraz szczg¢sliwy -—mowi rzucajac mi si¢ na szyje — Jadwisia
mi¢ kocha, ale to szaleje, jak honor kocham. Starzy dajg pig¢dziesiat tysigcy za nig, osiadamy
w Kositowce... wybiorg mi¢ na radce Towarzystwa kredytowego, jak honor kocham! jej
ojciec juz wspominat matce, ze trzeba mi¢ promowac, a on ma gtos miedzy obywatelstwem...

— Jakze sig to stato? — pytam z catym spokojom — bo przez te par¢ dni mito$¢ moja
juz si¢ tak przepalita, Ze wzigtem na kiet 1 ambit nie wydawac si¢ z niczem 1 na po$Smiewisko
si¢ nie narazac.

— Ona uwazasz dawno miata si¢ ku mnie, ale mnie schodzito i schodzito, zem si¢ nie
bratl. Dopie-



TO mama powiada raz: Adasiu czemu ty ste nie lenisz?>—Z kim, méwie?—Z Jadwi&ia;
Ladna dziewczyna, z dobrego gniazda, poczciwe i pigédziesiat tysiecy gotowka...—
Pomyslatem: prawda, kazatem zrobi¢ nowe szory na mojg czworke, watacha ze strzatka
precz...* Szelma nigdy nie mogt dotrzymac¢ kroku nargcznoj, tylko zaraz hopki, hopki, jak
honor kocham, a mnie az nic wiodzi¢¢ co si¢ robito; widziales$ teraz, jak idg rowno, h¢?

— Widziatem — tylko jakze z Jadwisig?

— No mysle sobie, trzeba i1 sanie nowe z antaba- mi, trzeba obszy¢ fartuch
niedzwiedziami, sznury g boku — bo uwazasz szyk zawsze szyk, a u panien to znaczy...
Zajechatem tedy do Plebanie; moj Jedrus jak ci wywinie 6semke na dziedzincu i z bicza
bach, bach az szyby zabrzgczaty...

— Noic62?

—. Jakto c6z? Wszystko wybieglo do okna? Ja- dwisia pierwsza i widziatem, ze $lipigta
j0j malo nie wyskoczyly na moja czworke. Wystaw sobie Jedru$ ta 6semka zrobit mi
prawdziwa niespodzianke, a skad si¢ nauczyl nie widm... Chcesz, kaze mu zalozy¢ a
zobaczysz jak on ci wykroi tak es i es...

— Dzigkuje ci, nic potrzeba, tylko powiedz mi, jak wam przyszto do o§wiadczyn...

— Bardzo tatwo. Wszyscy wiedzieli po co tam przyjezdzam i ze si¢ przysiadam do
panny, wigc tez i ona zaczgta mi okazywaé, ze jest za mng. A ja uwazasz, znam si¢ na tem 1
to spojrz¢ na nig, tak widsz... to uscisne za raczke, az raz w tancu ona mi



mowi, ie z panem tanczy¢ tak dobrze 1 tak lekko... jak z nikim... No, czegdz wiecej potrzeba.
Mowie tedy:—doprawdy? a ja myslatem, te pani z kim innym wigcéj ma przyjemnosci...
Niedobry pan jestes—odpowiedziata mi z wyrzutem, a ja zaraz jak honor kocham. recytuje,
ze ja kocham nad zycie i tak daloj, jak zwykle si¢ o§wiadcza...

— A potem?

— Potem ona zaraz do swoj¢j mamy, a ja do swoj6j. Matka bardzo si¢ ucieszyla,
przyjechalismy do was, twoj'poczciwy ojciec podjat si¢ wybadac¢ rodzicow, powiedzieli
dobrze, Jadwisia takze dobrze— tylko nie chcieli teraz da¢ wigcdj jak piecdziesiat tysigcy.
Troch¢ mato, uwazasz, ale jako$ niewypada si¢ targowac, wiec utozone, ze podczas wigilii
beda zareczyny ze wszystkiemi ceremoniami, z ksigdzem, z pier§cionkami, z
blogostawienstwem et cetera... Mowitem Jadwisi na co te glupstwa, ale ona koniecznie i
koniecznie, wigc musiatem kupi¢ brylantowe kolczyki na prezent, bo powiedziata, ze
najbardziej lubi brylanty.

Ot6z ma pani konsyliarzowa uczucia, stalo$¢ i charakter panienski, o ktorych pani tak si¢
rozwodzi. Potom, kiedy moja siostra, przed ktorg si¢ zwierzytem, wymawiala jej to wszystko,
Jadwisia powiedziata: jaki on dziccinny, c6z on chciat zebym szta za studenta, a coby ludzie
na to?

— A pan si¢ z nig nie widziat potem? — pyta konsyliarzowa.

— Nie, bo na zargczyny owo nie pojechatem,



1z togo powodu miatem bardzo przykra przeprawe z nieboszczykiem ojcem. Czy si¢
domyslit o co mi idzie, czy t¢z kto§ mu powiedzial, do$¢ ze jak powrdcili z owoj wigilii, na
drugi dzien przyszedt do mego pokoju.

— Czego rai ty wstyd robisz? Dlaczego zamiast tara jechaé—po drodzo skrecites do
sedziego w miasteczku ? Rzeczywiscie tak zrobilem, nie mogac si¢ inaczoj uwolni¢ od
wstretnej dla mnie uroczystosci.

— Bo nie mam szacunku dla panny...

— Z jakiego powodu, jezeli mozna zapytac?

Nie odpowiedzialem nic na to, a stary jak wsigdzie na mnie:

— Ty mlokosie jakis$, ty taki owaki, we tbie ci zakrecito czy co! A do ksigzki i pracy na
kawatek chleba! Coz ty myslisz, ze bedziesz tu miat jaki$ majatek, he? Bardzo si¢ mylisz.
Jest was pigcioro 1 zeby was tylko wychowaé, oboje z matkg dobrze musimy robi¢ bokami.
Tyle twego co daj¢ na edu- kacyg, a potem w $wiat i szukaj sobie chleba... Zachciato ci si¢
cudzej fortuny, he?

— Proszg tatki — odzywam si¢ z protestem — mnie nie chodzi o majatek Jadwigi...

— Gadaj ty komu chcesz, alo nio mnie staremu!.., M6j Boze jaki to §wiat teraz... do
gotowego zuchy, a nie taska zarobi¢... Bedziesz miatl kpie wlasng klatke, to szukaj sobie
ptaszka, a tymczasem zasie...

Przekonalem si¢ i ja, ze ojciec miat racyg, lecz swoja droga nie mogtem z duszy
wyrugowac zalu



do panny, ze tak lekkomys$lnie zamienita siekierke na kijek 1 od tego czasu stracitem
wszelka wiare do kobiet... Takie one wszystkie, tadna czwoérka zastapi rozum u meza.

1 * * Przyznajg¢, ze wracajac tego wieczora od konsy- liarzowdj do domu, bytem nieco
wzburzony wspomnieniami, cho¢ z drugiej strony czutem pewng sa- tysfakcye, widzac
Adasia z calg rodzing na bruku... Widzisz pani — myslatem o Jadwisi, zo czwoérka w
krakowskich chomontach, nie zawsze zastapi rozum. Ja dzigki Bogu 1 moj6j pracy, mam
kawatek chleba, cho¢ tyle przeszedlem burz i wypadkow z catym majatkiem w dziesi¢ciu
palcach, a im z tych dobr, z tych kapitatoéw i1 fanaberyj nie zostato nic na staros¢. Jeszcze
kiedy mieszkatem w Krolestwie, kilka razy Adas$ zapraszat mi¢ na wies do siebie; ona przez
kogo$ mowita, Ze j$j to przykro, dlaczego od nich Stronig, ale ja sobie powiedziatem: nie
chce jej widzie¢, 1 nie widzialem... Ma teraz co sama chciata...

Adas$ w gruncie rzeczy jest poczciwos$ci cztowiek—tylko bez glowy. Poki miat majatek,
uchodzit w catej okolicy za rozumnego; wybierali go to na radce, to na s¢dziego pokoju,
sfowem powaga powiatowa. A tymczasem majatek rok po roku roztazit mu si¢ w rekach. Nie
hulat nawet, w karty nie grat, za granice nie jezdzit, a tylko wcigz latal i tatal swoje interesa 1
do tego jak powiadajg spryt miat nie



maty. Nareszcie przed rekiem struna pekta, wyrzucili z majatku, siostry Felci posag
przcszastat i teraz ma na karku procz imci pani Jadwigi, siostre Felcig¢ i dwocli wisuséw do
niczego... Dwaj synowie juz wyrostki, to prawdziwe panicze... potrzeb wiele, pretensyi
jeszcze wigcoj, a majatku figa.

Ja uwazacie moi panstwo, jestem cztowiek stateczny 1 lubi¢ porzadek we wszystki¢m. U
mnie w mieszkaniu kazda rzecz ma swoje miejsce, czy$ciutko, sktadnie, a zycie idzie jak w
zegarku. Stuzacy Jakob jest tak wyéwiczony, ze ja nio potrzebuje nic mowic, a on wic czego
ja chee: obroce sie, spojrze gdzies, chrzakng... Jakob biegnie 1 przynosi. Dla mnie dom jest
wszystki¢m, a zdrowie, sen i1 apetyt jedynemi przyjemnosciami. Tymczasem trzeba mi takisj
kary Boskiej jak ten Adas. Zkad u diabla dowiedziat sig, Zo ja tu jestem we Lwowie 1
Sciagnal z calg szarancza. Rano, jeszcze leze w 16zku, juz stysze na schodach cigzki jego
stoniowy chdd i to niezno$ne sapanie z przerwami, na podobienstwo dziurawego
kowalskiego miecha. Bo do cal¢j biedy swej jeszcze utyl, a glowa i twarz nabrata miedzia- no
-czerwonego koloru tak, ze jak wchodzi, mysle ze idzie nie cztowiek, ale kula holenderskiego
sera osadzona na ludzkim tutowiu. Co dzien regularnie, jakby nic wigc&j mowi¢ nie umiat,
zaczyna z ptaksi- waming od tego:

— A ¢0z, znalazle$ tam co?

I rozktada si¢ na kanapie, wyjmuje zabrudzong ptachte z ceraty, rozktadajg na stole, kreci

papie



rosa, wzdycha i pali jeden za drugim, a nigdy popiotu nie strome jak si¢ nalezy do
popielniczki, pomimo, ze mu Jakdb stawia pod reka, ale gdzie padnie...

— Czego ty tak duto palisz ? — odzywam si¢ duszagc w dymie—to niezdrowo...

— Tak juz z rozpaczy — odpowiada. Zreszta w domu nie moge, Jadwiga zaraz si¢
krzywi, powiada Ze jg glowa bardzidj tupie i rngli¢ zaczyna... Nie uwierzysz, co ja mam z tg
j¢j migrena... Dzien w dzien chodzi ci jak trup z zawigzana gtowa, oblepiona plastrami
cytryny obsypanymi kawg 1 tylko weszy, czy ja zapach jaki zkad nie zalatuje. Wychodzg jui
do sieni z papierosem, pale do pieca... gdzietam—poczuje i zaraz w placz i narzekania: jaki
ty niegodziwy jestes Adasiu, nic masz sumienia... mnie gtowa peka... Coz robi¢, jak kogo ten
podty los zacznie przesladowac, to na kazdym punkcic go dojmie... Ot i dla Felci wynalaztem
lekcye francuskiego jezyka, trzy razy na tydzien po osmdziesiagt centow i nie chce...

— Dlaczego?

— Bo u zydow. Powiada, co ja mam si¢ wystugiwa¢ zydom za takie pienigdze' Mowig
do niej: moja Felciu, bardzoby nam si¢ przydaty te kilka refiskich na miesigc, a ona: kiedy$
stracit moj majatek, to si¢ staraj zebym miata co potrzeba, nie mysle na nikogo pracowac.

Spojrzatem na Adasia, w cybulastych jego wyplowiatych oczach pokazaty si¢ tzy i kap
kap na moj stét politurowany i to jeszcze na popiodt z cygareta...



A bodajze ci¢ mysle .sobie, moglbys przecie wyjac chustke, oczy obotrz¢¢ a nie psu¢ mi
stotu... I do czegdz taki czlowiek moze by¢ zdatny, kiedy nawet porzadnie ptakaé nie
potrafi...

Ja wstajg, gole si¢, myje, ubieram — on siedzi i wzdycha i oczami przewraca...
Naturalnie, ze majgc tak przyjemny egzemplarz przed sobg, niepodobna pi¢ kawy z
jakimbadz apetytem. Prosze go na $niadanie — pi¢ nie chce, a jezeli zacznie, to tak na-
kruszy buiki, wasiska w kawie pomacza, ze nie moge patrz¢e... Ach Boze moj, zebym ja si¢
mogt jakim sposobem go pozby¢. Nie mam serca, to jest chciatem powiedzio¢ odwagi,
powiedzio¢ mu idz sobie moj drogi i daj mi pokdj, a tymczasem on z tg desperacko -
slamazarng ming kompletnie mnie dobija. Jak Boga kocham, wierzcie mi panstwo, od czasu
jak przyjechat schudiem tak, ze kotierzyk na szyi lata mi jak obroza.

Ide do biura jak zwykle o dziesigtej—on za mng i znowu jeczy mi nad uszami:

— Tadeuszu kochany, zlituj si¢, znajdz mi jakie zajecie. Masz tylo stosunkow i
znajomosci tutaj, nio bed